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SPRAWOZDANIE
Z ruchu religijnsgo, naukowego i spotecznego.

Sprawy Kosciota.

Pomnik Giordana Bruno. — Jego zZycie i pisma. — Allokucya papieska. —

Deputacye i mowy. — Oburzenie protestantéw i liberaléw. — Protesty kato-

likéw. — Rozprawy w parlamencie francuskim o zniesieniu ambasady waty-

kafiskiej. — Programowa mowa Ferry'ego. — OdpowiedZ hr. de Mun, Cle-
menceau, Gobleta i Kellera.

W liscie datowanym z Caprery 20 czerwca 1876 r. Gari-
baldi cieszyl si¢ 1 mocno zachecal do spelnienia rzuconego jui
wéwezas projektu postawienia w Rzymie posagu Giordanowi Bruno,
jako ,protestu wolnej my§li przeciw klerykalnej ciemnocie®: ,bedzie
to — pisal wédz rewolucyonistéw wloskich — ostatni cios zadany
budzie komedyantéw, ktérzy obecnie uZywaja wakacyj na prawym
brzegu Tybru“. Dawny Garybaldezyk, obeenie wszechwladny mini-
ster wloski, Franciszek Crispi, spelnil polecenie mistrza — i dzié
naprzeciw Watykanu wznosi si¢ pomnik mnicha-apostaty, jako wi-
doezny znak zacietej walki, wypowiedzianej przez rzadzaca we Wlo-
szech sekte, réwnie papiestwu jak religii, réwnie wierze jak mo-
ralnosci, haniebnie przez Giordana Bruno zdeptanej. Crispi w jed-
nej z ostatnich swych przeméw o$wiadezyl, Ze pomnik G. Bruno
ma byé odpowiedzia na kongresy katolickie; ale kongresy nie roz-
winely jeszcze swej wspanialej akeyi, nie podniosly poteZnego
glosu za uciemieZonem papiestwem, kiedy juz Garibaldi cieszyl sie
na samg my§l o tym ciosie, ktéry ma byé zadanym ,budzie wa-
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tykariskich komedyant6w¥, kiedy przed paru laty szerzyé zaczeto
pod niedwuznaczna opieky rzadows formalny kult dla »boskiego
Bruna, wroga klamcéw, proroka nowej religii bez Boga i bez ol-
tarzéw“. Posag noladskiego ateusza wystawiony w stolicy chrze-
fcijatistwa, wielkie uroczystoéci przy odslonieciu tego posggu
w sam dzieri Zeslania Ducha Swictego, to co§ wiecej niz odpo-
wiedZ na kongresy katolickie: to najwyZszy wyraz nienawiSci dla
Chrystusa i Kofciola, zapowiedZ sroZszego niz dotad, zadnymi juz
wzgledami nie pobamowanego prze§ladowania. Tak wszedzie zrozu-
miano i tak musi byé¢ rozumiane z niebywals manifestacyjng §wiet-
nofeig urzgdzone odsloniecie pomnika G. Bruno,—i dla tego smutne
te uroczystoSei tak bolesnem echem po calym $wiecie si¢ odbily,
dla tego ta nowa cigzsza od innych zniewaga, wyrzadzona calemu
KoSciolowi, wszystkim wierzacym katolikom, ten wymierzony pa-
piestwu, w kamieniu uwieczuiony policzek nabral takiego rozglosu
i znaczenia.

Czem byl Bruno, czem sobie zasluZyl na apoteoze ze strony
wszystkich nieprzyjacié! KoSciola? Na pytanie to odpowiada zna-
komity historyk Weiss w $wieZo wlaénie z powodu rzymskiego
skandalu ogloszonem studyum: ,G. Bruno to jedna z najdziwacz-
niejszych postaci w historyi wloskiej literatury, prawdziwa kary-
katura filozofa , poety, czlowieka. Jako filozofa poréwnadby go
chyba moina z oémieszonym Theoprastem DBombasto Paracelso :
obydwaj zatrudniali sie sztuky robienia zlota, myS§leli zupelnie na
seryo o wynalezienin kamienia magdrosci. Jedno ze zdan Giordana
Bruno, potepionych przez Papieza, bylo: ,Chrystus byl bardzo
zrecznym czarodziejem“; inne brzmialo: ,Duch §w. nie jest czem
ivnem, jak ogélna duszg calego S§wiata*. Oto filozofia, w ktérej
Bruno nie moze nawet sobie roécié prawa do zaslugi eryginalnoéci;
jedyna chyba jego zasluga sposéb wyrazania sie ciemny, czesto
wprost niezrozumialy. Nie lepszym, owszem stokroé gorszym byl
poeta; z pod wrzekomo poetycznego jego pidra plynelo raczej
bloto niz wiersze. Komedya Il Candelajo przechodzi w niemoral-
noéci wszystko, co w tym wzgledzie da sie pomyéleé; szczeSciem
nikt majacy choé #dziebelko artystycznego smaku nie potrafi por-
nograficznego tego utworu do kofica przeczytad. Za jednym rze-
czownikiem ciagnie si¢ 20, nieraz 30 naleZacych don, majacych go
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blizej okreslié przymiotnikéw; w chwili dobrego humorn wywoluje
Bruno 50.000 dyabléw, opowiada o poSwieconym oflim ogonie,
wysila sie na dowcip, piszac asinarcha zamiast gymnasiarcha.
A jakim byl czlowiekiem w Zyciu prywatnym, publicznyra, jakiej
uczyl moralnoei ? Jawnym 1 gloSnym obrofca wieloZedstwa; upa-
dlym mnichem-apostata . ktérego kolejno wyrzucaly z swych mu-
ré6w: Genewa i Paryz, Londyn i Frankfurt, Lugdun, Praga, Helm-
stiidt, Marburg. Nieszczeéliwy ten czlowiek sam sobie zbrzydnaé
wreszeie musial, kiedy wréeil do Wloch, choé wiedzial dobrze, co
go tam czekalo, choé wiedzial, ze obelgi przeciw ,tryumfujace;
bestyi“, jak nazywal Papieia, Ze okropne bluinierstwa przeciw
Bogu, Zbawicielowi §wiata, Bogarodzicy, bluznierstwa, ktére po-
wtérzyé usta chrzeéeijariskie wzdrygaja sie, Sciagnaé naf musza
w Rzymie surowa kare. Komu wyrok wydany przeciw temu gor-
szycielowi wydaje sie okrutnym , niech sobie przypomni, Ze spel-
niony on zostal w czasie, w ktérym w Anglii wyrywano wnetrz-
noSci wszystkim , ktérzy kobiety nie cheieli uznaé za swego Pa-
pieza; w Niderlandach rzucano szezurom na poiarcie katolikéw,
wzdrygajacych sie przed zniewaZeniem Najéw. Sakramentu; w cza-
sie ogélnie przez wszystkie padstwa przyjetych tortur i éwiertowan.
Niecny gorszyciel, ktéry Boga, religie, obyczajnoéé najhaniebniej
zniewazal, zasluzyl na kare; a w Gwezesnych czasach, w obec wiel-
koSei obrazy wyrzadzonej religii i moralnoSei, spalenie na stosie
bylo jeszcze stosunkowo lekks karg® 1,

! Zwlaszeza w obec tych sléw znakomitego historyka nadzwyezaj hu-
morystycznie brzmi artykul umieszezony w Nr. 160 Dziennika Polskiego p.
t.: ; Uroczysto$é¢ w Rzymie*. Wedle artykulu tego kazdy katolik wierzy dzié
W nowe pojecia wszechbytu, jak je Bruno okreilil (sicl); genmjusz wypedzil
apostate z klasztoru, a pomnik dzi§ wystawiony tej ofierze fanatyzmu, to
znak widomy, Ze wskaz6wki na zegarze dziej6w cofngéniemosna i t. d.it.d.
Nie cheemy zrobi¢ krzywdy Redakcyi i nie sadzimy, aby zabawny ten arty-
kul wyjs¢é mial z pod pi6ra ktérego z jej czlonkéw; przetlumaczony on jest
widocznie z jakiego§ zagranicznego, prawdopodobnie wiederiskiego dziennika.
Rozumiemy, ze uawal pracy, a szczuplosé sil redakeyjnych zmusié moze do
posilkowania si¢ tlumaczeniami; w kazdym razie Redakcya ma obowiazek czu-
waé i wiedzieé, co i skad do szpalt jej dziennika sie dostaje, aby pézniej
sama — jak np. w tym przypadka — nie musiala si¢ rumieni¢ za swa nie$wia-
domos¢ historyi, nieznajomosé zycia i pism opiewanego przez siebie bohatera;
za frazes np.,, ,ie Bruno gotéw byl odwolaé swe bledy przeciw religii, ale nie
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Giordano Bruno byl w &cislem slowa tego znaczeniu zbro-
dniarzem, bo szerzyl niemoralno$é, walezyl z wiarg oreZem wzbro-
nionym po dzi§ dzied jeszeze, juz nie tylko przez prawodawstwa
innych krajéw, ale nawet przez prawodawstwo wloskie. Skgdze
i dlaczego tak manifestacyjnie urzadzona apoteoza tego zbrodniarza,
przybranego na wzgarde religii w habit zakonny, ktéry splamil
i sam ze siebie zrzucil; zbrodniarza, o ktérym dotychczas wie-
dzialo ledwie niewielu uczonych? ,Poniewaz postanowiono, skariyl
si¢ gorzko Papiei w allokucyi z dnia 24 maja, podburzyé opinie
publiczna przeciw naszej $wietej apostolskiej Stolicy, wzniecaé
w tlumach ladu ogieri nienawiSci codziennemdi, bezkarnemi oszczer-
stwami. I do tego juz doszlo, e w tem mieScie, niemal przed na-
szeml oczami wolno bezboZnofei naigrawaé sie z religii Jezusa
Chrystusa, Ze dla wyrzadzenia Kosciolowi wieczystej a krwawej
obelgi, przyznane zostajg zdrajey wiary Chrystusowej zaszezyty
cnocie nalezne¢. Réwnie jawny i otwarcie gloszony cel, jak wszy-
stkie przygotowania i caly przebieg wstretnych tych uroczystoSei,
wykazuja aZz za jasno prawdziwo$é sléw papieskich. Parlament,
mimo oporu kilkn posléw, wyslal ze swego grona osobna deputa-
cye na odsloniecie pomnika; nieslychane dotad lekcewaZenie kato-
lickich przekonad wiekszoSei kraju, ktérego nie dopuéeili si¢ ani
francuscy radykali, gdy szlo o pomnik Voltaire’'a, ani niemieccy
protestanci, §wiecgcy jubileusz Lufra. Rzymska rada miejska
wziela réwniez udzial w tych, jak je slusznie nazwano, ,saturna-
liach ateizmu“, cheae widocznie stwierdzi¢ w ten sposéb slowa
prezesa swego, margrabiego Guiccioli: ,Rzym stal sie stolicg ko-
smopolitycznej wolnomy$lnoSci“. Wladciwg ceche i znaczenie tej
wolnomy$lnoéci nacechowal dobitnie radea miejski hr. Vespigniani:

»Decyzya powzieta przez syndyka obraza uczucia religijne
znacznej wigkszo$ci mieszkaric6w i dla tego zasluguje na potepie-

cheial sie zrzec swych filozoficznych pojeé* (sic!). Duzo w ostatnim czasie
czytaliémy rzeczy nie do pojecia i z powodu . Bruno, ale ostatniemu temu
frazesowi nalezy sie bezwatpienia palma pierwszenstwa. Czy by nam moze
uie zechcial kiedy Deiennik Polski wyttumaczyé, jakie podklada znaczenie,
Jjezeli w ogdle podkiada jakiekolwiek znaczenie pod slowo ,religia“ i ,filozo-
ficzne pojecia“; czy i jaki, zdaniem jego, zachodzi stosunek miedzy pojeciami
religijnemi a filozoficznemi?
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nie. RzeczywiScie wystawienie pomnika G. Brumo jest wielka
urzedowa zniewaga, wyrzadzong religii katolickiej, a zatem religii
pafistwowej ; jest obelga rzucong w twarz czeigodnemu naczelni-
kowi Kofciola, ktéremu przeciez prawa nasze gwarantuja krélew-
ska nietykalnosé. W czasie calego peryodu, w ktérym stawiono
ten pomnik, zdeptano najzupelniej nie tylko zasade woluoéei my-
¢li, na ktérej czeéé mial sie wrzekomo posag 6w wznie§é, ale tez
najskromniejszq zasade wolnofei rozpraw, wolnoéei przedlozenia
wlasnego swego zdania. Protestuje nadto i potepiam decyzye syn-
dyka, poniewaZ nieszczgSliwa ta kwestya przyczynia si¢ do rozsze-
rzenia po nad wszelka miare przepaSci, dzielacej obywateléw tej
samej ojezyzny z wielky dla niejZe szkoda... Protestuje nakoniec,
poniewaz syndyk w kwestyi tak waznej, i co do ktérej — jak to
jest rzecza publicznie wiadoma — weale nie wszyscy radey miej-
scy jednego sa zdania, sam sie rozporzadzil na wlasng reke, whrew
wszelkim prawnym przepisom*,

Obok deputacyi parlamentarnej i wyslanej ukazem syndyka
rady miejskiej, ciagnely na Campo deit Iiori juz wezesnym poran-
kiem 9 czerwea w dlugiej procesyi deputacye wszystkich wloskich
uniwersytetéw i 162 wolnomularskich, garybaldowscy Reduci w czer-
wonych koszulach, liczne rewolucyjne i antyklerykalne stowarzysze-
nia z swemi godlami i sztandarami. Miedzy tymi sztandarami, ktd-
rych liczbe kronikarze réinych gazet podaja od 700 do 1970,
zwracaly na siebie uwage czarne choragwie komitetéw Brunomas-
skich, réwniez zupelnie czarna, olbrzymich rozmiaréw choragiew
z wizerunkiem szataba, niesiona przez czlonkéw antyklerykalnego
komitetu z Genui; choragiew stowarzyszenia dawnych wiezniéw po-
lityeznych z obrazem wilezycy, rzucajacej sie na papieska tyare.
Pochéd, w ktérym wziglo udzial okolo 15.000 spedzonych z ca-
Iych Wloch wolnomularzéw i rewolucyonistéw, odbywal sie we
wzglednym porzadku i nigdzie nie przyszlo do powazniejszych burd
i zamieszek, dzigki zwlaszcza nieslychanemu rozwinigciu sily zbroj-
nej, gestym policyjnym i wojskowym patrolom, ktére weiaz prze-
biegaly ulice. Istoinie zdawaé sie moglo, Ze w Rzymie ogloszony
Jjest stan obleZenia. Wojsko otaczalo palac ministerstwa spraw we-
wnetrznych , silne oddzialy wojskowe zajely stanowisko przed am-
basada austryacka, papieska kancelarys i na wszystkich wigkszych
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placach , okolo Watykanu snuly sie bez przestanku silue patrole;
a tymezasem reszta garnizonu stala w koszarach pod bronia, go-
towa w kazdej chwili do wymarszu. Sam Crispi, ktéremu o to
chodzilo, aby w dniu tym nie przyszlo do powa’niejszych wybry-
kéw, czuwal wespdl ze swymi sekretarzami w palacu ministeryal-
nym nad utrzymaniem porzadku, — porzadku, do ktérego, jak
Mowiteur de Rome sig¢ wyraza, zastosowaé sie chyba dadza slynne
w historyi slowa: , Porzadek panuje w Warszawie“.

Mowy wypowiedziane po odslonieciu pomnika byly naturalnie
jednym laiicuchem zniewag i uvbelg rzncouych w twarz papiestwa,
religii i Bogu. Margrabia Guiccioli nie zarumienil sie dzigkujac
»W imieniu Rzymu* szlachetnym czlonkom komitetu uniwersyte-
ckiego za wspaniala, obecnie do skutkn doprowadzona my$l wysta-
wienia powmnika wielkiemu mySlicielowi, ktdérego slusznie Razym
czel, bo Rzym czel wszystko, co jest wielkiem, a zatem czei meza,
ktéry dla zapewnienia tryumfu swym ideom, oddal swe Zycie w ofie-
rze. ,Komitet — méwil juz wyraZniej, w dyplomatyezne fra-
zesy sie nie bawige, syndyk z Noli, Vitali — cheial zloZyé hold
rozumowi, ktéry w Giordano Bruno ma najwyZszego swego przed-
stawiciela. Ludzko$é pomnik ten stawiajac odwrécila sig od religii,
a oddala cze§é wiedzy“. NajwaZniejsza pregramows mowe wyglosil
znany radykal Bovio, tlumaczge, jak uroczyste ,religijne* znacze-
nie ma odsloniecie pomnika noladskiego filozofa; jak stanowi ono
epoke w dziejach Swiata, jest jutrzenka nowej, §wiat caly obejmu-
Jjacej religii wolnodci: ,Papiestwo bardziej sie smuci datg 9 czer-
wea, niz data 20 wrze$nia; dzied wrzeSniowy zakoriczyl, dzied
dzisiejszy rozpoczyna nowsa ere; wéwezas Wlochy weszly do Rzymu,
kresu swej pielgrzymki, dzisiaj Rzym inauguruje religie mysh, kla-
dzie wegielny kamied pod nowa ere... Narody, ktére przybyly
§wiecié z nami dzisiejsza uroczysto$§é rozumieja doskonale, ze jak
dekret cesarski wydany w Medyolanie rachowaé kazal ere chrze-
§cijadiska od r. 313, tak w dnin dzisiejszym 9 czerwea za zgods
wolnych narodéw §wiecimy poczatek religii myéli... Lecz czyz to
rzeczywiScie religia, czy czas i miejsce odpowiednio wybrane? Tu-
taj spalono rycerza wolnodci, a popioly jego nie rozbroily dogmatu;
tutaj zmartwychpowstaje, a religia mysli nie domaga sie zemsty.
Religia ta domaga sie tolerancyi dla wszystkich nauk i kultéw —
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przedewszystkiem dla sprawiedliwosci. Miasto kontemplacyi chcemy
pracy ; miasto zabobonne] wiary — naukowych badar; miasto po-
cluszeistwa — wolno§ei zdania; miasto modlitwy — zwrécenia nam
tego, co sie nam nalezy. Naukowe wynalazki, miedzynarodowe
uklady, powszechne wystawy, §wiadezace o pracy ludzkiej — oto
dogmata tej religii. Nie ma ona prorokéw, lecz ma myélicieli.
Swiatynia jej jest Swiat caly... Tu w Rzymie}, gdzie wszysey bo-
gowie mieli przytulek w Panteonie, tu mozZna oznaczyé poczatek
powego lat tysiaca, w ktérym katolicko§¢é mygli ludzkiej zajmie
miejsce katolickodci jednego czlowieka. Oto czas przez Brunona
przygotowany, przepowiedziany... Nie mySle, nie chee zadmié
slawy wielkiego tego dnia obelZzywem slowem, rzuconem nastepey
Papieza Aldobrandiniego. Ale starzec ten, pierwsza ofiara — chod
w inny zupeluie sposéb od Brunona — wyznawanego przez siebie
dogmatu, szcze$liwym byé nie moze. Dogmat wiezi, zabija w jego
ustach pozdrowienie, ktérem wloskie jego serce radeby przywitaé
wloska ojczyzne. Czuje on, Ze tutaj przed pomnikiem stanely Wlo-
chy z calym cywilizowanym §&wiatem, 2Ze dzi§ rozpoczynaja nows
ere... O Rezymie, stolico §wiata, dzi§ pozyskala§ sobie prawo do
nazwy stolicy katolicyzmu, nie z woli dogmatu, ale z jednomySlnej
woli narodéw!

Z mows Bovia szly o lepsze inne patetyczne przemowy; szly
0 lepsze odezwy i telegramy, nadeslane od licznych 16% wolnomu-
larskich, antyklerykalnych i antychrzedcijatiskich kél i kélek. Cala
ta uroczysto§¢ tak jawnie zreszta nosila na sobie ceche nie tylko
antykatolicka i antypapieska, ale wreez antychrzescijadska, ze wiele
wprost wrogich Koéciolowi, protestanckich, wolnomys$lnych, nawet
wolnomularskich organéw uwazalo za stosowne przeciw niej zapro-
testowaé. Tak np. berlidska Kreuzzeitung wystapila w imieniu wie-
rzacych protestantéw przeciw nietaktownym adresom profesora Hae-
ckel’'a i ,zwigzku protestanckiego“ do komitetu pomnika G. Brumno,
dziwigc sie slusznie, jak ludzie zowigey si¢ chrzeécijanami podaé
mogli rece jawnej, pod Zadna maska nie ukrywajacej sie niewierze.
Byé¢ moze, ze pomnik wystawiony nolariskiemu mnichowi mial byé
ha pierwszem miejscu demonstracys przeciw Watykanowi; w rze-
czywistoéei jednak cala ta uroczysto§é zmienila si¢ w apoteoze nie-
dowiarstwa, w protest liberalizmu, 2Zydostwa i wolnomularstwa
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przeciw wierze chrzescijatiskiej. Haeckel klania si¢ przed G. Bruno
jako przed ojcem panteizou; wolnomularze i Zydzi obieraja go sobie
za patrona, a zwiazek protestancki oglasza za bohatera ,wolnoéci
wiary w KoSciele“ czlowieka, ktéry bez ogrédek odrzucal tajem-
nice Tréjey Przen. CzyZ to nie rzuca jasnego éwiatla na pra-
wdziwe usposobienie ludzi, wojujacych wrzekomo tylko przeciw ,Sre-
dpiowiecznema zelotyzmowi i zbyt cilasnej ortodoksyi“? , Prawdziwy
liberalizza, pisze organ wegierskiej masoneryi Pesti Hirlap, przy-
znaé musi slusznoéé Papiezowi Leonowi XIII, uznaé musi, Ze pod
oczami jego odbywajace sie uroczyste i wiecej niz pélurzedowe od-
slonigcie pomnika slynnego szydercy z wiary chrzedcijadskiej jest
krzyczaca, niepotrzebng, nieroztropnie obmyélana obelga“. , W grun-
cie rzeczy — stwierdza Journal de Debats, a ze zdapiem tem godzi
sig réwnie ministeryalny Zemps, jak wszystkie powainiejsze repu-
blikariskie organa paryskie — cala, z taka pompa wystawiona kome-
dya z posagiem (. Brumo byla absolatnie niepotrzebna, fanatyczna
prowokacya, wymierzona przeciw Watykanowi; miala jedynie na
celu dokuczyé Papiefowi. Sadzac po fanatyzmie, z jakim Crispi
wojuje z Papiezem, to kto wie, czy gdyby to bylo w jego mocy,
nie skazalby z przyjemno$ciag na stos Leona XIII. Dzié to nie
w modzie, ale przed paru wiekami z pewnoScia za nic by reczyé
nie mozna“. ‘

Do tych gloséw wyrwanych mimowolnem, rzec moZpa, obu-
rzeniem z ust, Kktére zazwycza] pie za, ale przeciw KoSciolowl
i Papiezowi sie odzywajg, dolaczyly sie energiczne protesty kato-
lickich mezéw, stowarzyszed, pism z calego $wiata. Rzymskie dzien-
niki katolickie zamieszczaly przez kilka dni z rzedu spisy tych
protestéw , a dlugie te kolumny najznakomitszych nazwisk, po-
wazna liczba czlonkéw protestujacych stowarzyszen wymowniej-
szemi sa od wszelkich sléw; samyech tylko telegraficznych depesz
nadeszlo do Watykanu w przeciagu dni pieciu przeszlo 60.000.
W Hiszpanii podpisuja jeszeze katolicy w tej chwili adres do Ojea
§w., wyrazajacy synowskie ubolewanie nad skandalem, ktdrego wi-
downia stalo si¢ miasto papiezéw. Biskupi niemal calego §wiata
nakazali ekspiacyjne naboZedstwo; mnéstwo wiernych, idge za wska-
z6wka swych pasterzy, przystepowalo wszedzie do Komunii §w.;
w wielu dyecezyach odmawiano publicznie po koSciolach rézaniec
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w dzied Zielonych Swiatek dla przeblagania Boga i wyproszenia
Ojcu $w. pociechy w smutnym tym dniu apoteozy niewiary. We-
dle wiadomoéci, podanej przez Germanig, mial cesarz Franciszek
Jézef wyslaé do Papieza pismo kondolencyjne. Autentyczna to, czy
nie antentyczna wiadomo§é, w kaidym razie rwa sie widocznie
coraz czeéciej i liczniej, zbyt sztucznie nawigzane wezly potréjnego
przymierza: w Rzymie laczono z powodu uroczystofei G. Bruno
w jednym okrzyku nienawisci Watykan i Austrye; nicby nie bylo dzi-
wnego, gdyby w odpowiedzi na te badz co badz oryginalnie brzmiace
okrzyki, ktérym rzad Orispiego nie byl w stanie przeszkodzid, ze-
chciano we Wiedniu sobie i Wlochom przypomnieé, Ze Austrya
jest pafstwem S&cile katolickiem, i Ze z natury rzeczy o interesa
katolickie, o bezpieczeristwo glowy KoSciola sie troszezy.

We Francyi dzigki w czeSei wystawie, w czeScl Zywej trwo-
dze przed koalicya wszystkich niezadowolonych, zbierajacych sie
obecnie jeszeze pod haslem Boulangeryzmu, walka przeciw KoScio-
Towi toczy sig¢ obecnie z nieco mniejsza, niZ przez ostatnie lata,
zacieklo§cia. Wprawdzie przy rozprawach budzetowych znalazlo sie
znowu paru radykaléw, na pierwszem miejscu Anatol de la Forge,
domagajacych sie zniesienia ambasady watykariskiej, ale niesma-
czna ta, od lat tylu powtarzajaca sie komedya, sztucznie nawet
obudzonego interesn tym razem nie wywolala. ,O co wam chodzi?
pytal biskup I'reppel, kiedy juz izba odrzucila radykalny wniosek.
O pokazanie zaciénietej piesci katolicyzmowi. Niebezpieczna to za-
bawka, ktéra zamierzacie chyba zrobié przyjemno§é wszystkim
wrogom XFrancyi a przyjaciolom Prus. Spytajmy z drugiej strouy,
jakie wraZenie sprawi¢ musi podobny wniosek poparty 232 glo-
sami, np. miedzy katolikami austryackimi, i nie naraZajmy sie
trzpiotowato na utrate bardzo cennych sympatyj. Najlepszym
dowodem mych sléw, sposéb postepowania stronnictwa rady-
kalnego, kiedy jego czlonkowie zasiadajs na ministeryalnych
fotelach. Przez dziewieé miesiecy wmieliécie ministerstwo rady-
kalne, Czlonkowie jego: p. Floguet i Peytral glosowali w r. 1884
za zniesieniem watykadskie] ambasady, a w r. 18S9 nie po-
stawili, lecz owszem sami go zwalezali. Czyny sa najlepszem
potepieniem sié6w nierozwaZnych. Zabawka ta zbyt juz dlugo sie
bawicie i czasby jej koniec polozyé. Ale stronnictwo radykalne nie
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cofa si¢ przed Zadnym bledem; byleby moglo zadowolnié pozera-
jaca je nienawiSé religii, nie waha sie¢ wystawi¢ pierwszorzednych
intereséw ojczyzny na najciezsze rany“. ,Skrajna lewica, pisze ze
swej strony ZTemps o tych rozprawach, okazala raz jeszcze, Ze
glucha jest na wszelkie nauki, §lepg na wszystkie napomnienia.
...Ambasador nasz w Watykanie ma przecie misye sluZenia
i bronienia intereséw francuskich, i nasz w tem interes raczej, niZ
interes PapieZa, aby$my nie opuszczaii tego vad wyraz waZnego
posterunku®.

Nasz w tem interes, powtérzyéby sobie réwniez powinien
rzad francuski, abyfémy sie cofneli na nieszezesnej drodze laicyza-
cyi szkdl, ktéra cala Francye od lawki szkolnej dzieli na dwa wro-
gie obozy, i takie, zwlaszcza przy wyborach wymownemi cyframi
sie objawiajace, miedzy ludnoécia wywolala i weiaZ wywoluje roz-
goryczenie, W obronie nieszezesnego tego dziela, naigrawajacego
sie z najprostszego pojecia o wolnosei, wystapil w parlamencie
gloény twdrea ,artykulu VII4 znienawidzony dzi§ przez sluszna
nemezis dziejows ,Tonkidezyk®, Juliuse Ferry; chwalil w trzygo-
dzinnej mowie zlaicyzowane szkoly, wywodzil, Ze zbyt wiele one
kraju nie kosztujg, zareczal, Ze Ko&ciél katolicki we Francyi uie
moze si¢ uskarzaé na niesprawiedliwo§é lub prze§ladowanie. Ale
jezeli z jednej strony I'erry wystapil goraco w obronie laicyzacyi
szkél, to z drugiej strony rozwijajac caly swéj program co do sto-
sunkn paiistwa do KoSciola, pragnac widocznie w obee zblizaja-
cych sie wyboréw nie stanaé w zbyt zlem Swietle przed badZ co
badZz chrzedcijaiska, konserwatywna ludnoScig, o§wiadezyl sie ener-
gicznie za zaprowadzeniem rzeczywistego religijnego pokoju, opar-
tego na trwalszych, niZz dotychezas podstawach :

plrzy zwlaszeza sprawy maca w naszym kraju pokdj reli-
gijny: kwestya wolnoSei zgromadzeri, budZetu wyznai i kwestya
szkolna. Pierwsza z tych kwesty] stanowila przed laty dziesieciu
jeden z najburzliwszych epizodéw naszej wojny religijnej, jak wy-
razaé sie lubicie. Zdarza sie czasami, Ze wladze panstwowe bronié
sie musza; dlatego to musieliSmy w pewne] chwili zastésowaé do
kongregacy] zakonnych istniejace prawa i dekreta. Nie cheialbym
za nic w §wiecie wréeié na nowo do dawnej tej sprzeczki; wy-
znaje, Zze zgromadzenia zakonne rzadzone byé winny w czasie dzi-
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siejszym prawodawstwem bardziej zastésowanem do stanu naszych
obyczajéw, bardziej gietkiem, liberalniejszem od dekretéw z r. 1792;
satem gotéw jestem do uloZenia i przeprowadzenia wespél z wami
nowego prawa o stowarzyszeniach,.. Co sie tyczy budietu wyznan,
olo$no za jego utrzymaniem sie oéwiadczam... Przekonany jestem,
;e gzniesienie tego budZetu nie przyczyniloby sie do uémierzenia
veligijnych kl6tni, lecz przeciwnie zapelniloby niemi najmniejsze na-
wet wnioski, przenioslaby je do domowych ognisk, oslabiloby pad-
stwo, wzmacniajae tylko namietnogei, staloby sie poczatkiem jednego
7z tych peryodéw religijnych agitacyj, ktéry koriczy si¢ zawsze osta-
tecznie tranzakecys. Szukajac dlugo a napréZno pokoju na tej nie-
bezpiecznej drodze, wréeilibySmy na koricu do jednego z tych pél-
trodkéw, jakim jest badZ co badZ w obecnym czasie konkordat,
ktéry dzi§ najpraktyczniej, w granicach mozliwoSci rozwiazuje pro-
blemat wzajemnych stosunkéw Kodciola 1 paristwa“...

Znaczepie programowej mowy Ferryego jest jasne: oportuni-
Sci chea w glebi duszy zwalezaé KoSeidl i dlatego badZ co badz
chea spoganié przyszle pokolenia, obstajac przy zlaicyzowanej szkole;
z drugiej jedomak strony potrzebuja koniecznie wzglednego przy-
najmniej poparcia katolikéw przeciw radykalom i dlatego ofiaro-
wuja im pewna, nie zbyt zreszta znaczng sume ustepstw, prawdziwg
mise soczewicy, jak ironicznie sie wyrazono. W ten sposéb pojal
wystapienie wodza oportunistéw réwnie hr. de Mun, przemawiajacy
w imieniu prawicy, jak i dowédea lewicy Clemenceau: tak pier-
wszy, jak drugi, z wrecz odmiennych powodéw, ale réwuie sta-
nowezo zwréeili sie przeciw Ferryemu. Czy§ zapomnial pan, pytal
de Mun, o dawnych swych zbrodniach, jesli sadzisz, Ze slowom
twym uwierzymy ? Sam wyznajesz, Ze dawnych czynéw swych nie
7alujesz, a czy moZe trzeba ¢i przypominaé smutna historye twego
zycia; te kroeyfiksy polamane w szkolach paryskich z rozkazu wa-
szego prefekta Herolda, tych braci szkél chrzedeijadskich, heroicznych
bohateréw z czaséw oblezenia ParyZa z domdéw swych wypedzo-
nych, te siostry sila od l6iek chorych oderwane, te szkolne pod-
reczniki, ktére mialy uczyé dzieci nienawiéci do calej przeszlo§ei
Francyi... Dzi§, przededniem wyboréw, gdy czujecie, Ze kraj
uwolni¢ sie chce od nieznoénej waszej dyktatury, nie na reke ci
solidarno$é z radykalami i radby§ ja zerwad. Ale préZue to stara-
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nia. Wojna religijpa byla wezlem Iaczacym was, cementem waszej
zgody, dzi§ jest laficuchem, w ktérego wigzach jeczycie, palgca was
suknia, w ktére] pomrzecie“. — ,P. Ferry, méwil znowu Clemen-
ceau, zwréeil sie do prawicy z propozycyami pokoju, ale propozy-
cye to niejasne, balamutne, bo zreczny moweca glaszezac prawice,

bal sie odstraszyé lewicy... MySleé o zjednaniu sobie Koéciola
katolickiego droga ustepstw, postepowaniem skromnem i pokor-
nem — niebezpieczna to chimera, bo nic KoSciola nie rozbroi.

Lepsza wojna, choé nie przeczymy, Ze ciezks jest wojna ze stron-
nictwem , ktére rozporzadza 40.000 ambon i 450 miljonami do-
chodu... Uznaje potege Kobciola i dla tego powtarzam: dobrze
by byle zawrzeé z pim pokdj, ale pragnienie to do spelnienia nie-
podobne, bo Koéei6l zmierza do powszechnego panowania nad cia-
lami i duszami, a my wywiesiliSmy wysoko sztandar wolnodei su-
mienia... Wiec nie o pokoju, lecz o walce i zwycigstwie nam my-
§leé, a dla zapewnienia sobie zwyciestwa nalezy zdaZaé wytrwale
do sekularyzacyi budzetu, do odlaczenia Kosciola od padstwa;
nalezy prowadzi¢ dalej konsekwentnie polityke wolnoSei. Jeden
tylko jest mozliwy warunek pokoju: supremacya paristwa nad Ko-
$ciolem, odebranie KoSciolowi wszystkiego co doczesne. Pozagro-
bowy $wiat do§é pieknym jest krajem: viech nad niem sobie Ko-
§ci6l panuje!“

Mowy przewédeéw prawicy, oportunistéw i skrajnej lewicy,
jasno, rzec mozna brutalnie, nakredlily plan przyszlych religijnych
walk, przeplatanych zgnilym pokojem — bo prawdziwego, trwa-
lego pokoju spodziewaé sig niestety ! w dzisiejszych okolicznociach
nie podobna. Niewesoly ten wniosek, co do ktérego katolicy fran-
cusey, jak widaé ze sléw de Mun'a, Zadnych sobie illuzyj nie ro-
bia, wystapil w wyraZniejszych jeszeze barwach, gdyby tego bylo
potrzeba, w przemowach Ribot'a i Goblet'a. Pierwszy popieral
Ferry'ego, drugi stanal jako satellita Clemenceaw'a; obydwaj zare-
czali, ze wolno§é i pokéj religijny nad zycie miluja; ale praktycz-
nie, wespdl z stronnictwami swemi, jak to w siloych slowach na-
pietnowal posel Keller, ani wolnoéci, ani pokoju Kosciolowi i kra-
jowi daé nie chea, przez radykalizm i sceptycyzm §wiadomie czy
nie éwiadomie zdaZaja, jak ucza nas dzieje, do cezaryzmu, a ,uczac
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mlode pokolenia na moralnoéei Diderota i gramatyce Dacosty tworzg
z nich tyranéw, ktérzy predzej czy péiniej wypedza stad wszyst-
kich prawdziwych przyjaciél prawdziwej wolnoei“.

Ks. Jan Badenmn.

Z Malty.
II.

Valetta, stolica Malty. — Port St. Elmo. — Polozenie miasta. — Ruch r6z-
norodnych postaci i cudzoziemedéw. — Sklepy i ulice. — Domy i gmachy. —
Palac gubernatora. — Gospody dawnych rycerzy. — Inune miasteczka, - wsie.

Kazdy przyjezdny do Malty, wyladowawszy w gléwnym por-
cie ‘musi zawadzié o Valette. Jest to stolica Malty, rezydencya
gubernatora, siedziba wszelkich wladz, urzedéw, ognisko cywiliza-
cyi, przemysln i uciech wyspiarzy. Valetta lezy na pdlnocno-za-
chodnim brzegun Malty, na pélwyspie, oblanym z jednej strony por-
tem gléwnym, z drugiej portem Maramusetto. Pélwysep ten, zwany
z arabska géra Sceberras, wznosi si¢ w swym najwyZszym pun-
keie 200 st6p ponad morze, a liczy okolo 3000 metréw co do dlu-
goSeli na 1200 szerokoSci. W czas pogodny z wiezy koScioléw,
a nawet z dachéw wielu kamienic Valetty moZna golem okiem ro-
zeznaé $niegiem pokryty szezyt Etny, a w nocy podziwiaé groze
jej wulkanicznych wybuchéw.

Gdra Sceberras byla kiedy§ wlasnoScia familii tego imienia,
ktérej potomkowie dzi§ jeszcze znajduja sie na Malcie. Byloto pu-
stkowie, jak wiele innych, na ktérego kradcu znajdowala sig ka-
pliczka pod wezwaniem St. Elmo czyli §w. Erazma, patrona Ze-
glarzy, i port, wzniesiony podobno jeszeze przez Arabéw. Rycerze
maltaiscy za przybyciem swojem zrozumieli strategiczng donioslo$é
tego punktu i w 1488 roku wzniesli tu port nowy na miejscu da-
wnego w gruzach leZacego, zostawujac mu dotychczasowe nazwanie,
ktére sie po dzi§ dzien utrzymalo.

Na Malcie do kazdej niemal stopy ziemi, do kazdego kamie-
nia przywiazana jaka$ tradycya, z ktérych najwiecej odnosi sie do
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czas6w rycerskich zakonu Johanitéw, Zaduego atoli miejsca nie
opromienilo takie bohaterstwo, jak wlasnie port St. Elmo. W pa-
mietnym napadzie Turkéw na Malte w r. 1665 nie wigeej jak 60
czlonkéw zakonu z szezuply zaloga, bo liczaca zaledwie 600 ludzi,
przeszlo przez miesige powstrzymywalo swa piersia i mieczem cala
nawale turecka. Wszysey niemal zgineli, ale z tem prze§wiadeze-
niem, %e $émieré ich konieczug dla ocalenia zakonu i reszty wojo-
wnikéw, — zgineli jak bohaterowie z mieczem w reku na wylomie,
a nawet ranni wyprosili sobie u braci, Ze ich w krzeslach zanie-
siono na mury, gdzie z oreZem w oslabionej dloni oczekiwali na
przybyecie wroga. Do dzi§ dnia istnieje kapliczka, a w niej oltarz,
przy ktérym w ostatnia noc przed swa bohaterska $miercia wyslu-
chali oni mszy §w., a zasiliwszy sie Najéw. Sakr. Oltarza, pono-
wili swe §luby Bogu, a zwlaszcza przyrzeczenie: zginaé w obrounie
imjenia Chrystusowego, — gdyz o zwyciestwie lub o odsieczy ani
mowy byé nie moglo.

Po skoriczonem zwyciestwie W. Mistrz Jan de la Valette,
przekonawszy si¢ jeszeze bardziej o konieeznoSci silniejszego ufor-
tyfikowania géry Sceberras, postanowil na nie] zbudowaé miasto
i przenie$é don stolice, ktéra dotychezas bylo Notabile, znajdujace
sie wiecej w poérodku wyspy. Tu tez miala byé odtad gléwna sie-
dziba zakonu, ktéry dotad mieseil si¢ w Borgo, waskim pélwyspie.
lezgcym po drugiej stronie wielkiego portu. W tym to celu wszed!
La Vallete w uklad z wlascicielami géry Sceberras, na mocy kté-
rego zakon byl obowigzany wyplacaé i placil w istocie corocznie
pewnz summe potomkom familii Sceberras. Dnia 28 marca 1566
r. polozono pierwszy kamieri nowego miasta, ktéremu W. Mistrz
pragnal nadaé miano: Umilissima, najpokorniejsza; atoli nie przy-
Jjelo sie to imie, gdyz wdzieezno$é i zgodna wola wszystkich na-
zwaly je od zaloiyciela Valetta. Dzieki swemu poloZeniu sprzyja-
Jjacemu kupiectwu i obronnej pozyeyi rozrastala si¢ Valetta w domy
i ludnoéé, ktéra dzi§ liczy do 25000.

W pierwotnyra planie zalozyciela bylo zamierzone zniwelowa-
nie géry, tak zeby miasto moglo sie rozsia§é va plaszezyznie; fal-
szywa jednak wie$é o nowej wyprawie z Konstantynopola zwréeila
czynno$é ku obronie wyspy, a tem samem przeszkodzila pocza-
tkom wielkiego dziela. W skutek tego ulice Valetty sy prawdzi-
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wymi drabinami, po ktérych spinaé sie¢ potrzeba niekiedy przez
sto lub wiecej schodéw w gére lub spuszezaé na dél. Dla ludzi
i zwierzat te ulice sa prawdziwa meczarnig, i temu ciaglemu cho-
dzeniu po schodach przypisuja lekarze czeste wypadki naglej $mierci
i chor6b sercowych, ktérym ulegajg mieszkadecy Valetty. Maltad-
czycy przywykli do tego, ale przybysze, a zwlaszeza wygodni we
wszystkiem Auglicy nie maja dosyé sléw na wyraZenie swej skargi
z tego powodu. Oto jak Byron odjezdzajac do swej ojczyzny, Ze-
gna Valette:

Zegnaj mi Valetto z swymi rozkoszami

Zegnajcie sirocco, slonce i upaly

Miast ulic ze schodéw, potworzone skaly,

Po ktérych sie drapiac sypiesz przeklenstwami! !

Dziesieé ulic w prostej linii przebiega wzdluz miasto i pél-
wysep, a jedenadcie innych krzyZzuje sie z nimi. Gl6wna ulica,
najszersza 1 najpiekniejsza Strada Reale poczyna sie od Porla
Reale, lezacej na poludniu, a korczy sie portem St. Elmo. Przy
niej wznosza sie najwspanialsze gmachy, znajduja si¢ najbogatsze
sklepy i wystawy, tu tez panuje zawsze ruch najwickszy.

W Valecie, a zwlaszcza na Strada Reale spotkaé mozesz lu-
dzi z calej kuli ziemskiej, tak przeréine postacie przesuwaja ci sie
przed oczyma w powozach lub pieszo idgce. Wsréd tlumu Angli-
kéw i krajoweéw po europejsku ubranych, uderza co krok czer-
wony mundur Zolnierza angielskiego. Z fantazya zalozyl na bakier
malerikg czapeczke, w ustach cygaro, bez broni u boku, tylko z la-
seczka w reku, ktérej nigdy nie uzywa do podpory, pogwizdujac
spieszy przez ulice, a z twarzy i postawy widaé, Ze kontent ze
Swiata i siebie. Tam znéw Szkot w bialej kurtce i spodniczce
z ciemno-zielonego sukna, z pekiem wlosienia bialego, ktéry zwie-
szony u pasa tlucze mu si¢ po golych kolanach; dalej Turek naj-
czeciej w niebieskim stroju, nieraz bogato zlotem przetkanym. Cza-
sami majtek grecki, wyschly, z siwa broda, w wytartem i splowia-
lem odzieniu, z ktérego jedynie pas czerwony zachowal jako tako

! Adieu ye joys of La Valette
Adieu scirocco, sun, and sweat,
Adieu ye cursed streets of stairs
How surely he who mounts you swears!
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swg barwe; lub tez Arab, réwnieZ suchy jak szczypa, z czarng
broda i oczami jak wegiel na woskowej twarzy, caly w bieli, w fan-
tastycznym, szerokim plaszczu i takimze zawoju; obaj jak widma
z drugiego §wiata przesuwajg sie wéréd Zyjacych tluméw. Dalej
znéw Maltanki w swych tajemniczych faldetach, obok ladies an-
gielskich, spacerujacych rano w stroju na pél meskim, z laseczkami
w reku miasto parasolek, a po lunch’'u w damskiej toalecie skrom-
nej ale wykwintne]. Nie brak tu nawet Indyan, ktérych bandy
w czerwonych fezach, a w bialem pléciennem ubranin wléezace sie
po ulicach zwiastuja, Ze okret towarzystwa Piano zawinal do portu,
ktérego przybycie zawsze mile wita Valetta. A co krok, to jaki$
monsignor, ksiadz, bosy bernardyn, kapucyn lub inny zakonnik;
albo tez malutki kleryczek, nie majacy wiecej nad 10 lat, ale
w rzymskim kapeluszu i szerokim plaszezu, kroczy na wyklady nie-
teologiczne do gymmnazyum, czyli jak tu zwa, do lyceum.

Srodkiem ulicy takiz sam ruch; mijaja si¢ dorozki, powozy
lub wézki maltaiskie na dwéch kolach, majacych przypajmniej metr
§rednicy, pomalowanych zwykle na ceglasto. Jak ludzie na chodni-
kach, tak tu konie, muly, osly spiesza jedne za drugimi lub krzy-
Zuja sie bezustannie. W powozach panie angielskie, magnaterya
maltaiska, oficerowie wyZszego stopnia, a w dorozkach po wigk-
szej czeSci Zolnierze lub majtkowie angielscy. Ci ostatni zwlaszcza
maja takie dziwng pasye do popisywania sie konna jazda. Skoro
zawing do portu, zaraz najmuja w Valecie konia, i dalejie produ-
kowaé sie, — a nic pocieszniejszego jak majtek na koniu. Zgrabny
jak kot na okrecie, na koniu sprawdza nasze polskie przyslowie
o psie i plocie. OtéZ i wjetdia taka kalwakata na ulice z pieciu
lub szeSciu majtkéw zlozona. Péki konie ida stepo, jako tako, ale
kiedy rusza truchtem, jeZdey pochylaja sie to na lewo, to na prawo,
trzymajg sie siodla rekami, jak w czasie burzy masaztu, a nogami
straciwszy strzemiona czepig sie brzucha korskiego. Ale im dalej
tem gorzej; jeden, drugi na przodzie trzyma sie jeszeze do§¢ do-
brze , ale reszta nie mogac sobie daé rady, obejmuje ramionami
konie za szyje — a cala ulica wybucha S§miechem, patrzac na to
bezplatne widowisko.

Owdzie zn6w o mur opartych kilkudziesicein dorozkarzy
czeka na wezwanie lub rozchodzi sie po ulicy i kazdemu obcemu
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narzuca swe uslugi. Przystad na chwile i spytaj o cene, dziesiecin
cie zaraz otoezy, ten podwyZsza cene, tamten zniZa, a wszyscy
krzycza ; tymezasem kilkn podbieglo do koni i naraz cztery lub
pieé dorozek zajezdia po ciebie, siadziesz w jedne, wszysey inni
wykrzykuja co§ po maltarisku, a z twarzy ich i tonu mowy moZna
sie domyélaé, Ze to nie komplementy.

Biale twarze Europejczykéw, czerwone jak krew synéw Al-
bionu mieszaja sie tu ustawicznie z 6niadg cera tubyleéw i czarng
barwa Afrykanéw. A przytem jak w wieizy Babel dolatuja cie
slowa z przeréinych jezyk6w: wloski, angielski, francuski, maltari-~
ski, grecki, turecki, a wreszeie dZwieki, kt6re nie wiesz, do jakiejby
mowy nalezeé mogly, i tylko z twarzy méwiacych i z ich stroju
klasyfikujesz ich: to Azyata, tamten Afrykanin i t. d.

Jednego tu tylko nie spotkasz zywiolu: naszyeh obszarpanych,
pejsatych braci MojZeszowego wyznania nie masz tu zupelnie.
W. Mistrz zakonu Jan V'Eveque de la Cassiere do tyla byl nie-
delikatnym , ze wszystkim bez pardonu kazal si¢ wynie§é z wyspy
w r. 1872, a przybywajacym wstepu zabronil. Ale zastepuja ich
tu po czeSei podobni do§¢ do nich z zewnetrznego wygladu mali
chlopey maltariscy, réwnie jak oni brudni i obszarpani, sprzedajacy
w pudelkach u szyi zawieszonych mydlo i zapalki. Nieco roSlejsi
czatnja przy sieniach doméw ze szezotkami i stoleczkiem, gotowi
kazdemu obuwiu przywréeié nalezyty polysk. Inni znéw roznoszg
na tacach lakocie, lub w koszach kwiaty uloZone w zgrabne bu-
kieciki. A wszystko to zaczepia ustawicznie cudzoziemca, ofiarujac
swe uslugi i towary.

Na Sirada Reale wystawy kupcéw sa bardzo bogate. Wszy-
stkiego tu dostaé mozna, tak z wyrobéw i produktéw tutejszych,
jak i zagranicznych. Pyszoe dywany perskie, materye wschodnie
zlotem haftowane, emalie, terakoty, naSladowania wszelkich anty-
kéw zapelniaja sklepy. Z pomiedzy tutejszych wyrobéw odznaczajg
sie wystawy jubilerskie, pelne delikatnych i nader artystycznych
naczyn, ozddéb i biZuteryj; dalej koronki z Gozo, $mialo mogace
stangé obok brabanckich; a wreszcie przeSliczne wyroby z kamie-
nia ciggna prawdziwie oczy przechodnia do siebie.

Podobny, ale mniejszy juz ruch panuje na innych gléwnych
ulicach, wyjawszy na Mercanti, gdzie si¢ trudno przecisnaé, bo

P. P. T. XXIIL 30
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nie tylko sklepy, ale i chodniki zawalone towarami. Tu sprzedaje
sie przewaznie wiktualy, jarzyny i owoce w nieskodczonej ilofei.
Rynku Valetta nie posiada, Strada Mercanti go zastepuje; stad
tez i w niedziele przez trzy godziny od 8—11 wre tu targowica.

Boczne ulice znacznie weisze, tak, Ze wéz nimi nie przeje-
dzie; na parterach kamienic nie ma sklep6w, ale mieszczg si¢ tu
rzemie§lnicy. Ci najezeScie] nie maja szyldéw, ale przez wiecznie
otwarte drzwi widaé rodzaj rzemiosla i czeladZ pracujaca przy
warsztatach. W gérze za§ z okien i gankéw powiewa cala wystawa
bielizny §wiezo wypranej 1 suszacej si¢ na powietrzu.

Po wszystkich za§ rogach ulic bandy malych, obdartych chlo-
pakéw bawia sie¢ w guziki lub kulki. A nie tylko podrostki, lecz
dzieciaki o siedmiu lub ofmiu latach z papierosem lub fajka
w ustach. Nikt im tego nie zgani, bo wszyscy Maltadczyey pals
namietnie. To tez zdaje mi sie, Ze kady tutejszy dzieciak, skoro
tylko za pomoca ubrania z nijakiego stworzenia przedzierignie si¢
w chlopaka, nabywa tem samem prawa do fajki. O tytod nie tru
dno, bo na Malcie nie ma nari Zadnej oplaty, tani wiec jak nigdzie.

Domy w Valecie, jak wszystkie na wyspie budowane, z ka-
mienia i majg po trzy i cztery pietra. Starsze z nich uderzaja nie-
zwykla grubofcia muréw, a wiele z nich wyglada jak prawdziwe
palace. Wszystkie z dachem plaskim, zakoficzone galeryjka u géry.
Przy kaZdem niemal oknie na pietrze balkon oszklony i pomalo-
wany na #6lto lub zielono z czerwonym daszkiem. Jestto tak zwana
logia, rano zwykle pusta, ale popoludniu zasiadaja w niej Maltanki
z rob6tky i przypatrujg si¢ ruchowi ulicznemu, w ktérym same
bardzo malo biorg udzialu. Logie te takZe przepelnione bywaja
przyjaciélmi i znajomymi w czasie festynéw ludowych, jak proce-
syj lub karnawalu. Ale wygodne te zreszta logie szpeca nie malo
ulice i nadaja jej pozér nieregularnoSci.

7, gmachéw zasluguje na szczegdluniejsza uwage siedziba da-
woych wielkich mistrz6w, a dzi§ palac gubernatora, bokiem przy-
tykajacy do Strada Reale, a ktérego front wychodzi na plac St.
Giorgio. Zwiedziwszy palac doz6w w Wenecyi, niezmiernie ciekawy
bylem zobaczyé siedlisko wielkich mistrzéw. Kto z takiem uprze-
dzeniem zblia si¢ dofi, oszuka si¢ snadno, gdyZ brak mu i ze-
wnetrznej wspanialo§ci i bogactw wewnetrznych.
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Imponuje on rozleglofcia; jest to bowiem gmach kwadratowy,
wysoki, jednopietrowy o dwu bramach, silnie zbudowany, ale bez
zewnetrznego wykwintu, bardziej podobny do jakiej§ twierdzy nizli
palacu. Przeszlo trzy wieki jak go zbudowal FEustachy de Monte,
synowiec W. mistrza tego’ imienia, wedle planu nakre§lonego przez
Gerolamo Cassar. Pierwsza polowe zajmuja urzedy administracyjne,
drugg zamieszkuje gubernator. Przez siedi wspanialy wechodzi si¢ na
obszerne marmurowe schody, ktére wedle dawnego wzoru odbudo-
wane zostaly w 1866 roku. Na pierwszem pietrze po lewej stronie
apartamenty gubernatora, po prawej sala tak zwana tronowa, dzi§
Council Chamber. Sala niewielka, ozdobiona u géry freskami,
éciany za jej pokrywaja kosztowne gobeliny, sprowadzone przez
W. mistrza D'Espuig z Belgii. Przedstawiaja one sceny polowar
z Indyj, Afryki i poludniowej Ameryki. Tyle pozostalo z dawnej
spuécizny, reszta urzadzenia juz jest nowa. Na wzniesieniu stoi
zlocisto-szkarlatny tron dla gubernatora, majaey u géry oparcia
rzezbione herby Anglii, dalej st6l otoczony 20 fotelami, wybitymi
ponsowym aksamitem dla tyloZ czlonkéw parlamentu maltafiskiego,
a w tyle sali do 30 krzesel takiejze barwy dla sluchaczy. Wy-
szedlszy stad, dalej na prawo wiedzie dlugi korytarz, ktérego
Sciany wykladane mozaika z réZnobarwnych marmuréw. Tu wisza
portrety wielkich mistrz6w zakonu, a na dole pod nimi stoja po-
stacie rycerzy zakutych w stal z spuszezona przylbica, z ktérych
kazdy trzyma w jednej rece spise, w drugiej tarcz¢ z rokiem pano-
wania kazdego-z mistrzé6w w porzadku chronologicznym. Na kodicu
tego korytarza sa drzwi do zbrojowni. Jestto olbrzymia sala ma-
Jjaca 253 stép dlugoSci, a 38 szerokoSci. TrzydzieSci slupéw ka-
miennych, stojacych we dwa rzedy poSrodkiem sali, wspiera jej po-
wale. Po obu za$§ stronach §cian, co krok stoja postacie rycerzy
w wojennym rynsztunku, tworzac trzy szpalery, ciagnace si¢ przez dlu-
go$é sali. Na Scianach za$ i slupach rozwieszonych jest 40.000 sztuk
dawnej broni i przybor6w wojennych. Na lewej stronie od wchodu
pomiedzy slupami stoi postaé zbrojna jednego z mistrzéw. Nielada
wzrostu musial on byé, kiedy maniak ubrany w jego zbroje do-
sigga pelpych siedm st6p, a sam helm jego wazy 37 funtéw. W po-
§rodku sali stoi pieé pulpicikéw, a w nich za szklem pamiatki za-
konu. Pierwsza jest traba, ktéra znak byl dany, kiedy pierwsi ryce-
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rze opuszezali Rodus, by przybyé na Malte w r. 1522. W drugim
oryginalny dyplom darowizny, na mocy ktérego Karol V nadaje
wyspe Malte zakonowi; akt spisany na pergaminie z datg 23
marca 1530 r.; dalej palasz i siekierka stalowa z mlotkiem i ka-
walki roztrzaskanego pancerza luskowego. Wsazystko to trofea wo-
jenue, zdarte z slawnego korsarza Draguta, ktdry tu polegl w roku
1565. W czwartym znajduje sie oryginal bulli Paschalisa II, przyj-
mujacego zakon pod swa opieke w 1113 r., a wreszcie dwie bu-
lawy stalowe W. mistrz6w La Vallette i Vignacourt, podobne zu-
pelnie do naszych dawnych regimeatarskich. Prawdziwie ciekawym
zabytkiem jest tu armatka znaleziona na poczatkn tego wieku ua
Malcie, niewiadomego pochodzenia. Jest ona dlugoéei do péltora
metra, Srednica za$§ jej wynosi 1/ metra; zrobiona jest z drzewa
i powleczona twarda masa, ktéra sie w kilku miejscach przetarla,
okazujac geste zwoje szoura, ktérymi drzewo dla trwaloSei opasane
zostalo. W samym za§ rogu sali stoi niezwykle] wielkodei koeiol
w formie moZdzierza. Pojaé nie moglem, jakiby cel byl tego po-
tworu Zelaznego o dwu lokeiach wysokodei, a jedoym szerokoSei
u géry. Z napisu dowiedzialem sie, ze to przyrzad aptekarski z in-
firmaryi W. mistrza do robienia proszkéw i masci. W przysionku
z drugiej strony zbrojowni stoi kareta zlocista dawnych mistrzéw
zakonu, o ktérej powiadajg, Ze jej uiywal Napoleon 1 po zdoby-
ciu wyspy.

Wstep do zbrojowni dotychezas byl wolny i bezplatny. Now-
sze rozporzadzenie, ktdére weszlo w Zycie od 1 kwietnia b. r., ozna-
czylo takse 6 peondéw wstepu, tylko maltadczycy z rodu i Zolnierze
angielsey za okazaniem biletu od odpowiedniej wladzy wolni sg od
oplaty.

Oté% to wszystko, co zostalo po dawnych panach! Reszte
palacu zajmuja apartamenty gubernatora, w ktérych urzadzenie juz
nowe. Znajac dochody W. mistrzéw 1 przepych, jakim sie ota-
czali, mimowoli nasuwa sie pytanie: gdziez si¢ to wszystko po-
dzialo? Zloto i srebro zlupili Francuzi w czasie swego krétkiego
panowania , najcickawsze zabytki i cenniejsze przedmioty saztuki
powedrowaly do British Museum, reszte zabierali gubernatorowie,
co si¢ komu podobalo, a przy ich wyjezdzie lub po Smierci szlo
to nieraz na sprzedaz. I tak znalazlem u jednego z Anglikéw, lu-
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bujacego sie w staroZytnodciach, kilka przedmiotéw nalezacych do
W. mistrzéw, a nabytych na licytacyach. Byla tam szafka mister-
nej roboty z XVI wieku, wykladana sloniowa koScia z herbami
de la Valette, klecznik, zegar staroZytny, laska i kilka innych dro-
biazgéw, opatrzonych emblematami i cyframi W. mistrzéw. Mal-
tariczycy nigdy nie dbali o staroZytnoSci, z czego korzystajac An-
glicy wywozili co mogli; to co pozostalo, przedstawia sie jak bez-
wartoéciowe okruchy wielkopaiiskiej fortuny. W ostatnich dniach
mego pobytu odeslali Anglicy kilka staroZytnych armatek z Bri-
tish Musewm, wzietych przez przedostatniego gubernatora, ale re-
szta utonela bezpowrotnie w paszezy tego Molocha.

O wiele wspanialszg co do wygladu zewnetrznego jest dawna
gospoda kastylijska. Z szefciu narodowoSei, z ktérych skladal sie
zakon, Hiszpanie i Portugalezycy byli po Wlochach najliczniejsi
i najbogatsi. Roczny ich dochéd siegal 15.659 funtéw szterlingéw.
Gmach ten dwupigtrowy stoi przy rogu ulicy Mercanti i ma trzy
fronty. Nad wchodowa brama ze strony barakéw znajduje sie wy-
kuty z marmuru pomnik W. mistrza Pinto, otoczony trofeami wo-
jennemi, w okolo okien ozdoby kamienne, gzymsy, galerya wierz-
chnia, wszystko wykonane starannie. Wewnatrz tylko schody zo-
staly po dawnych wlaScicielach; w salach bogate sztukaterye,
malowidfa i freski po $§cianach zniszczono. Przewie$é je do British
Museum nie bylo podobna, odnowienie za§ pociagalo za soba
wielkie koszta. Dzi§ zamieszkuja go oficerowie angielscy wyZszego
stopnia.

Z dawnych jeszeze gmachéw zasluguja na uwage: go-
spoda wloska z pomnikiem bronzowym W. mistrza Caraffy i dwoma
tablicami, opiewajacemi jego dwa walne zwyciestwa nad Turkami,
gospoda Francyi, stojaca przy ulicy Forni, uniwersytet i lyceum,
oba gmachy pojezuickie. Z nowszych prawdziwa ozdoba architek-
turalng miasta jest w korynckim stylu teatr, wzniesiony na miejscu
dawne] gospody angielskiej, a stojacy opodal Porta Reale, dalej
bursa kupiecka i kilka innych prywatnych palacéw.

Ale niepokazne nawet z pozoru domy Maltadczykéw, we-
wnatrz dobrze si¢ przedstawiaja, zamoZniejszych za§ urzadzone sg
z przepychem 1 wytwornoScia. W nich schody zaslane dywanami
1 ubrane kwiatami Zywymi, w wysokich i obszernych pokojach
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pelno dywanéw wschodnich pokrywa éciany i kamienne posadzki,
a na kanapach i fotelach zwieszone materye, zlotem tkane, naczyrn
za$ srebrnych, wyrobéw zagranicznych, luster, porcelany i t. d.
znajduja sig tu cale wystawy. Podwérko choé male, ale kamieniem
wylozone i ozdobione kilku drzewami pomaraticzy, a czesto i ogré-
dek pelen przepysznych kwiatéw.

W Valecie zycie 1 urzadzenie na stope wielkomiastowa. Ulice
gazem rzesiScie oSwietlone, podczas gdy reszte wyspy jeéli Pan
Bég nie oSwietli, ciemno$ci egipskie zalegaja, po miasteczkach bo-
wiem nie ma literalnie ani jednej lampy na ulicach. Hotele, re-
stauracye i kawiarnie urzadzone tu na sposéb europejski; przytem
posiada Valetta opere, trzy teatry, kilkanascie resurs szlacheckich
lub kupieckich, ogréd publiczny, wodociag 1 t. d.

Préez Valetty, cztery jeszcze miasta poszg te nazwe urzedowo,
albo raczej ze zwyczaju: Notabile czyli Citta Vecchia, siedm mil
ang. na poludnie odlegle od Valetty, a liczace dzi§ 6150 mieszkad-
c6w. Slad dawnej §wietnodei pozostal w kilku palacach, ktére dzi§
¢4 prywatng wlasnobeia, 1 we fortyfikacyach, kt6re obecnie niszezeja,
nie majac donio§lejszego znaczenia. Tu znajduje sie wlasciwy ko-
§ciél katedralny, w ktérym po przeniesieniu stolicy odbywala sie
inanguracya W. Mistrza, dzi§ za§ odbywa tu kazdy biskup swéj
ingress po wstapieniu swem na stolice Malty. Ale o kosciolach
p6zniej. Dalej miano miasta przysluZa Vittoriosie ¢ Senglei, z kt6-
rych kazde leiy na osobnym pélwyspie naprzeciw Valetty. Vitto-
riosa byla pierwotna siedziba rycerzy Maltariskich i zwala sie pier-
wotnie Borgo, po $wietnem jednak zwyciestwie odniesionem tu
nad Turkami w 1565 r. zmienila ona swa nazwe na Cittad  Vitto-
riosa. Pamiatke tego zwycigstwa przypomina statua wzniesiona na
placu §w. Wawrzyfica. Na samym za§ kraricu pélwyspu wznosi
sie fort Auiola, zaloZony poczatkowo od Arabéw w r. 870, a prze-
ksztalcony pdinie] przez zakon a nastepnie przez Aoglikéw. W po-
blizu jego znajdowaly sie obszerne wiezienia dla jefic6w, wykute
w skale, dzi§ w zupelnej ruinie. TLudnofei liczy Vittoriosa 6171.
Na sasiednim pélwyspie rozsiada sie Senglea, nazwana tak od W.
Mistrza Klaudiusza de la Sengle, ktéry ja ostatecznie obwarowal.
Tu znajdowala si¢ menazerya i zwierzyniee W. Mistrzéw, ale dzi§
z tego nie masz ani €ladu. Od fortu krafdicowego, ktéry ma nazwe
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4w. Michala, zwa ja takie wyspa éw. Michala, albo w skréceniu
isola. Mieszkane6w liczy T413. Za temi miasteczkami rozciaga si¢
pajliczniejsze po Valecie miasto Burmola albo Conspicua zwane,
liczace 11.218, a zamieszkale przewainie przez rekodzielnikéw.
W czasach panowania zakonu wznosil si¢ tu arsenal worski dla
floty zakonnej, ktéra w najwiekszym swym rozkwicie liczyla cztery
fregaty i 60 lodzi wojennych. KaZde z tych miast posiada po kilka
koSciol6w z dawniejszych czaséw.

TrzydzieSci dwie inne osady nie majg juz przywileju i nazwa-
nia miast, ale zwa si¢ vicolo. Z wygladu sa to wladciwie miasteczka,
domy bowiem w nich murowane, jedno lub dwupigtrowe, ulice kamie-
niem wylozone. Kazde z nich posiada przynajmniej dwa lub kilka ko-
§cioléw, szkole, urzad policyjny i pocztowy. Piatra tych doméw sg za-
jete zwykle przez bogatszych i inteligencye miejscows, parter za$
zamieszkujg wyrobnicy i uboZsi rolnicy, majacy w poblizu swe pola,
stad teZ mieszkania tam zwykle podzielone na pojedyricze pokoje,
z ktérych jedne wchéd maja z ulicy, drugie z podwérza. W izbach
tych najezeSciej brak zupelny okien, za to drzwi wiecznie otwarte
sluzg do wejécia 1 razem do o$wietlenia. Brak ten &wiatla zmusza
Maltanki do zasiadania we drzwiach z robétks, albo tez i na uliey,
jesli tylko pogoda na to pozwala.  Czynsz roczny za najecie takiej
izby nie przenosi 1 szylinga. Pomieszkanie, skladajace sie z izby
mieszkalnej, stajni dla mula, malej stodélki, placi sie 2 szyl. i t. d.

Préez tego rozsypanych jest po wyspie dosyé domkéw odlu-
dnie stojacych i zabudowar gospodarskich. Domki te male i kwa-
dratowe majg zwykle dwie izby, w poSrodku z kt6rych jedna jest
mieszkalna, druga sluzy za stajnie dla konia lub mula. Zwiedzalem
takie mieszkania rolnik6w; nedza tam mieszka po najwigkszej cze-
§ci. Urzadzenie w nich nader proste. W &rodku izby stél nakryty
obrusem, na nim troche naczyd glinianych i szklannych, na $cianie
za$ nad nim kilka obrazéw Swietych, w nizy l6Zko 1 poSciel dla
cale) rodziny, skladajgca sig z garéci slomy i kilku kocykéw, jedna
lub dwie skrzynie na odziez i kilka lawek — ot6z i wszystko. Pél
izby nadto zajmuje ogromna drewniana machina do robienia do§é
grubej welnianej materyi, sluzgcej na odziez dla biedniejszych.
W czas tylko zimy i niepogody maltadczycy $pig w izbie, przez
lato wolg nocowaé na §wiezem powietrzu, na dachu. Ale mul
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lub ko ma za to zawsze wygodne pomieszczenie 1 zajmuje cze-
stokro¢ lepsza izbe niz mieszkalna, gdyz on uwaza sig za pier-
wszg jakby osobe w rodzinie. Maltadiczyk podrézujacy, w miejscn
popasu zamawia zawsze gospode dla mula, o siebie si¢ nie troszezy,
wyspi si¢ pod golem piebem na ziemi, ale mul musi mieé¢ dobry
izbe 1 gar§é slomy na legowisko. Mul bowiem, to majatek zwykle
dla Maltariczyka i przewazny $rodek do utrzymania i wyZywienia
jego i calej rodziny.

Niekiedy spotkaé mozna chatke nie lepiona nawet, ale jakby
jaskinie uloZong z kamieni, gdzie barlég ze slomy jedynym sprzg-
tem calego domu. A jednak ci ludzie Zyja i pracuja dzieki cie-
plemn klimatowi i zbyt malym potrzebom osobistym. Biedak bo-
wiem na Malcie utrzyma si¢ niekiedy przez caly tydzied za je-
dnego penna!

Ks. Zdzistaw Barthkiewics.

Druk ukoficzony dnia 27 czerwea 1889 r.
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I HISTORYI CYWILIZACYI W POLSCE.

Jest to wladciwoSeia wielkich mistrzéw slowa czy peudzla, Ze
sie nigdy nie powtarzaja w pomyslach, ale za to tembardziej w pe-
wnych wladciwoéciach formy zewnetrznej. Dzi§ §cisla analiza forray
doprowadzila do tego, iz o kazdym niemal fragmencie poezyi, lub
obrazu, powiedzie¢ moZemy, czyim jest dzielem, a kto ma oko
jako tako wyrobione, ten w kazdej galeryi co do malarzy najwy-
bitniejszych zoryentuje si¢ szybko, i rzadko sie pomyli. Do§é wy-
mienié taks tréjke jak Leonardo de Vinci, Rafael i Michal Aniol —
a u starszych to jeszeze bardziej uderza — aby widzieé, Ze ci
malarze maja sw6j niezmiernie odrgbny indywiduvalizm, a choé
réznorodnym pomyslom swoim nastarczyé nie moga, wszystkie
ujete sa w pewng forme jednolita, a dla tych, kt6rzy jeszcze nie po-
trafili uchwyeié delikatniejszych odcieni, nieraz naiwet monotonna.
Ta pozorna sprzecznoéé w twérczoéei jest jednym z najjasniejszych
dowod6éw wyzszogei ducha nad materya, tre§ci nad forma, juz na-
wet w naturalnym porzadku tego Swiata. Bo z jednej strony wi-
da¢ stad, Ze forma w ogéle bardziej jest ograniczona niZ tre$é,
1 wyczerpuje sie predzej, a z drugiej — i to waZniejsze — Ze naj-
wieksi mistrze formy, do my§li, do ducha i treéci nieréwnie wigk-
sza przywigzywali wage, niz do tejze formy samej. Choé bowiem
zdobywali jg bardzo wielkg praca, bez ktérej pierwiastka materyal-
nego opanowad nigdy nie moZna, gdy jednak posiedli pewng ilo&é
typéw 1 ksztaltéw, ktéra im wystarczala do odtwarzania ich po- .
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mysléw, juz na tem poprzestawali, a my im z tego zarzutu pewno
czynié nie bedziemy.

U Matejki nie moze byé inaczej, a choé przyznamy, Ze wéréd
wybitnych wlasciwosei jego formy, moga byé niektére rysy mnie]
ogélowi sympatyczne, to jednak nie wystarcza, aby wytlumaczyé
slyszany zbyt czesto zarzut, iz Matejko sig¢ powtarza. A powdd teg:
zarzutu gléwnie jest w tem, Ze patrzgca publiczno$é nie zdaje so-
bie zwykle sprawy, iz to jest cechy wszystkich malarzy, a szcze-
g6lnie najznakomitszych. Byé moze takze, Ze ci, ktérzy dzi§ dzierza
berlo krytyki, na tre§é malo zwazaja, i dla tego uderzajace bo-
gactwo my$li i niezmierna rozmaito$é treSci w obrazach Matejki
baczno$ci ich uchodzi. My w ten blad nie popadniemy, i wyznamy,
#e wielka radodcia 1 niemalym zachwytem napelnil nas ostatni cyklus
szkicéw Matejki, ktéry gdyby sam jeden istnial, juzby tego bo-
gactwa my8li 1 tej rozmaitoéei treSei dostatecznym byl dowodem.

Jakim sposobem powstal ten caly szereg kompozycyi, sly-
szeliémy z ust samego Matejki. Mial on namalowaé jeden tylko
obraz symboliczny ufundowania Uniwersytetn krakowskiego, ale
idac w glab rzeczy, umysl jego rozréinial coraz wyraZniej w prze-
szloci elementa, ktére si¢ na ten fakt dziejowy i na dalsze jego
skutki skladaly. A Ze tak te przyczyny jak i skutki odnosily sie
wszystkie do kultury i cywilizacyi w Polsce, wiee przedmiot mn
sie rozogdlnil i rozszerzyl, i przedstawil mu sie jako tej cywiliza-
cyi w Polsce historya.

Cazy ta historya wytrzymuje historyezna krytyke, nie moja
rzeczg sadzié, ale w ogéle zdaje mi sie, Ze tak; w szczegdlach zas
znaé erudycye tak wielka, Ze 1 wéréd historykéw z zawodu nie
znalazloby sie wielu, ktérzyby ja przewyzszyli. Chrzest 1 korona-
cya, jako dwa fakta pierwotne, przedstawiajace dwa czynniki kul-
tury : Koéeiél i Padstwo, ktérych dzialania w dwéch nastepnych
zdarzeniach dziejowych, w zjeidzie Leczyckim i w odrodzeniu po
Lignickim pogromie znajduja swéj wyraz; nareszcie dwa prady: za-
chodni, ktéry dociera na wschéd 1 we Lwowie zaznacza si¢ bu-
dowa wspanialej katedry gotyckiej, i wschodni, ktéry dazac ku
zachodowi, przynosi nam do Czestochowy bizantyrhiska Matke Bo-
ska, — oto gléwne momenta poprzedzajgce zalozenie Uniwersytetu.
Jest jeszcze wéréd tych momentéw i sprowadzenie zydéw do Pol-
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gki, o ktérem nie wspomnialem w swoim porzadku, bo zdaje mi
sie byé faktem innego rzedu. Swiadezy on, przeciwstawiony og6l-
nemu przeSladowaniu Zydéw w innych krajach chrzedcijariskich,
0 pewneJ wyzszobel chrzeScijadskich uczué w Polsce, a wige i o
pewnym wyZszym stopniu cywilizacyi; ale gdy si¢ zbiera elementa
kultury w Polsce, donioslo§é tego czynnika zdaje mi si¢ co naj-
mniej watpliwa. Wiemy, Ze Matejko ukladal sobie do tego szeregu
czynnikéw cywilizacyjoych , ktéry nam podal, dodaé inny, ktéry
mial przedstawiaé wszystkie przeszkody cywilizacyi w Polsce,
a wéréd tych, zdaje mi sie, Ze sprowadzenie Zydéw daloby sie
bardzo dobrze umie$cié. Korzyéé bowiem, jaka kraj otrzymal przez
ozywienie handlu, az nadto byla okupiona zagarnigciem zupelnem
tego handlu, tak, Ze sie u nas stan kupiecki prawie nie mdégl roz-
winaé; a c6%z doplero powiedzieé o niemoralnoSei, jaka zydzi we
wszystkie nasze wprowadzili stosunki. Dzi§ Zydzi sa nasza rzeczy-
wista i niezmierng kleska, a choé zapewne w czasach, gdy réw-
nych praw nie mieli, wplyw ich byl wiecej ograniczony, nie zdaje
mi sie¢ jednak, aby moZna naznaczyé w historyi kultury naszej
chwile, w ktérejby dodatnio dzialali. Nawet sposéb przedstawienia
tego faktu przez Matejke, charakter jego doskonale okresla. Zydai
torujg sobie droge kosztownymi podarunkami dla krélowej i Sie-
clecha, a biskupii §w. Otto na fakt ten patrzg smutno, bo go jaSniej
rozumieja. Gdy dodamy do tego, Ze na polu duchowem, literatury
i sztuki, dzialania zydéw w Polsce wlasciwie nie bylo, powtarzamy,
Zze nie zdaje nam sie, aby w tej ogélnej mysli, jaka mial Matejko,
na ten obraz bylo miejsce.

Za to po zalozeniu Uniwersytetu rozwiniete silnie Zycie cy-
wilizacyjne skre§lone jest znowu szerokimi, chatakterystycznyml
rysami. Najprzéd wigce chrzest Litwy, dla ktérej gléwnie Jad\v1ga
cheiala mieé ksigzy o$wieconych, a w Polsce wychowanych, a po-
tem dwa wieki Uniwersytetu, oba wspaniale, choé od siebie nie-
zmiernie réZne, uosabiaja cale duchowe Zycie narodn. W wieku XV
scholastyka , oparta stanowczo na madroSci KoSciola, broni sie
z jednej strony od Husyckiej herezyi, a z drugiej od nieswojskiego
a czestokroé plytkiego humanizmu. W w. XVI widaé, Ze sie Uni-
wersytet od cudzoziemskich ,nowinek nie obronil, a cho¢ jaénieje
znakomitemi nazwiskami, rozszedlby sie na tysiac drég i zatracilby
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przewodnig prawde BoZa, gdyby nie poteine dzialanie Koéciola,
a w nim szczegdlnie Jezuitéw, ktérzy gorliwoécia swoja dokonali
czeSciowego przynajmniej odrodzenia narodn w XVII w. Jako wy-
raz najwyzszy pelnego i rozlewajacego si¢ na wszystkie strony,
choé nie zawsze na prawdzie opartego Zycia tej epoki, daje Ma-
tejko elekcye Henryka Walezego, na ktérej nowa a liczna war-
stwa drobniejszej szlachty dochodzi do znaczenia i wladzy, ale za-
razem uwydatniaja sie juz wyraznie liczne czynniki upadku. Caly
za§ cyklus koficzy sie obrazem panowania Stanislawa Augusta,
w ktérym odrodzenie sig polityczne przez konstytucye 3-go maja,
i odrodzenie naukowe przez Konarskiego, stanowi strone dodatnig,
i dodaje do dawniejszych nowe elementa kultury w Polsce. Przerwa
za§ miedzy elekcya Walezyusza, a panowaniem ostatniego kréla,
jest w cyklusie Matejki usprawiedliwiona tem, e w tym wielkim
okresie czasu, gdy dzialanie Jezuitéw juz w Zycin Uniwersytetu
przedstawionem zostalo, nowych wlasciwie elementéw kultury
w Polsce nie bylo.

Oto my§l przewodnia i tre§é ogélna calego szeregu szkicéw.
Wiem, Ze nie wszystkim ona przypadnie do smaku, i Ze niejeden
spieralby sie o nia chetnie, ale gdy mowa o dziele sztuki malar-
skiej, nie o szczegbly w pojeciu trefei, ale o sposéb przedstawienia
jej, o zalety malarskie przedewszystkiem nam chodzi. A te sa jak
zawsze piepospolite. Przedewszystkiem podnidslbym dwie: tlo I na-
str6j kazdego szkicu. Tlo mndstwem szezeg6léw materyalnych,
przewaznie stylowych, daje nam zawsze doskonaly obraz wieku lub
epoki, w ktérej rzecz sie odbywa; pastr6j za§ daje nam fizyogno-
mi¢ moralng historyeznego momentu, ktéry jest w szkicu przedsta-
wiony. Od, nie powiem dzikiego, ale bardzo pierwotnego krajobrazu
przy Lednickiem jeziorze, na ktérego wyspié odbywa sie chrzest
Polski, az do wykwintnego salonu krélewskiego z korica XVIII
wieku, przechodzimy na tych szkicach wszystkie epoki: romarisks,
gotycka i odrodzenia, z wlasciwymi sobie odcieniami, odnoszacymi
sig¢ do Polski, lub do chwili mniejszego lub wiekszego rozwiniecia
stylu. Te tla, do ktérych zaliczamy nietylko architekture, ale
1 sprzety i stroje 1 brod i wszystko co materyalne, sg $wiadectwem
niezmiernej umyslowej pracy i niezmiernej erudycyi malarza, i sa
tem samem nadzwyczaj pouczajace dla kazdego widza, a bardziej
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jeszcze — gdyby zrozumiane byly — dla malarzy, ktérzy czestokroé
moZe z braku wiedzy i z lenistwa w nabyciu jej, gardluja tak glo$no
za realistycznym kierunkiem w sztuce. Bo do tego kierunku,
opréez daru od Boga, trafnego patrzenia na otaczajacy $wiat, wla-
§ciwie nic wiecej nie potrzeba. Obok krajobrazu na pierwszym
szkicu, obfitujacego bardzie] we wspaniale drzewa i wodg niZ
w mieszkania ludzkie, z malowniczem grodziskiem w oddali, i obok
wykwintnego salonu na szkicu ostatnim, urzadzonego z najwyZsza
elegancya i dobrym smakiem, podnieéliby$my szczeg6lnie znakowmity
romaniski kapitularz zakonny w zjezdzie Y.eczyckim, sale renesansows,
z polskich zupelnie zloZona motywéw, w ,zlotym wieku“, i widok
Lwowa, przy zaloZeniu kamienia wegielnego pod katedre, jaki§ na
p6l wschodni, a nie do§¢ wyrazny co do charaktern, jak zreszta
wszystkie miasta o bardzo mieszanej IndnoSei. We wszystkich zas
tlach bez wyjatku kazdy szczeg6l jest taki, iZ w epoce, w ktéra
wloZony, mégl rzeczywiscie istnieé. Gdziez jest u nas drugi malarz,
ktéryby te rzecz tak czul i tak wykonaé potrafil!

To samo mistrzostwo znajdujemy i w nastroju pojedyrczych
szkic6w. Na pierwszym krajobraz pelen zieleni, z wielkiem jeziorem,
gdzie§ w dali z samotnem grodziskiem na wyspie, méwi nam tak,
jak méwig nasi historyey, o wielkich, niezaludnionych, lesistych
i wodnistych obszarach, a wschodzace slodce rzucajac na ziemi
ciei §wiezo zatknietego krzyZa, méwi nam o jutrzence historycznej
$wiezego narodu. Na drugim obrazie spokojna a poteZna postad
klgezgcego Boleslawa, opartego na S$wiete] wlGezni, w otoczeniu
pelnem bogactwa 1 przepychu, to najprostsza a najprawdziwsza
charakterystyka tej wielkiej w naszych dziejach chwili. Doskonale
odbijaja od pelnego prostoty tla romadskiego budynku, przesadue,
wige falszywe pozy starego oryentalnego szczepu zydowskiego,
1 stan rzeczy doskonale tlumacza. Zjazd Feezycki za$, najsympa-
tyczniejsza moZe i najdoskonalsza kompozycya ze wszystkich, jest
tak pelen mlodego Zycia, taki ruchliwy i barwny, a ruch ten tak
doskonale réwnowaZony jest i umierzany przez kilka poteinych
a spokojnych postaci biskupéw, ze trudno o lepsze pojecie zebra-
nia réznorodnych mlodych rycerskich a burzliwych elementéw,
z ktérych pod dzialaniem rozwaznych mez6w koScielnych wytwa-
rza sig organizm przyszlego narodu. Niezréwnany co do jednolitosci
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i potegi jest nastrdj nastepnego obrazu, ktéry przedstawia pogrom
Polski w bitwie Lignickiej. Na érodku wielkiej gotyckiej éwiatyni
ustawione trumny poleglych znakomitych mezéw, przed niemi
u stép oltarza, przy ktérym §w. Jacek odprawia Msze Sw., lezy
krzyzem §w. Jadwiga, przywalona niezmierng boleécig po stracie
syna i klesce narodu. Okolo niej caly zastep poboznyeh ksiaZat
i §wietych niewiast krélewskiego rodu, i tlum rycerzy, a wszyscy
powazni 1 smutni; mnéstwo §wiatel gorejgeych okolo trumien; zda-
waloby sie, Ze to pogrzeb calego narodu, a jednak czuje sig¢ jaka$
tajemniczg sile odrodzenia chrzeScijariskiego, ktérego prototypem
jest Chrystus Pan, po niewymownej mece i ofiarnej §mierci zmar-
twychwstaly. WraZenie, jakie ten obraz zostawia patrzacym, nie za-
trze si¢ dlugo, moze nigdy w ich pamieci, a Ze wielkg i na te
czasy zawiera nauke, obySmy wszyscy uczuli.

Czy mam opowiadaé dalej? Balbym sie znuzyé czytelnika, bo
takie uwagi dopiero w obec obrazéw nabierajg znaczenia 1 Zycia.
Powiem wiec tylko, Ze na wszystkich obrazach ogdlna akeya do-
skonale sie charakteryzuje, ale szczegélnie wymienié musze ten obraz,
na kt6rym krél nasz ostatni rzadzi krajem nieszeze§liwym, na wygodnej
lezac sofce w zlocistym szlafroku, wéréd Swietnego dworu, wéréd
literat6w 1 artyst6w. W salonie pdlcieni, bo zmrok zapada, z bocz-
nych drzwi wnosza Swiatlo; przed niem idzie Konarski. W rogu
grupa wybitniejszych postaci z czteroletniego sejmu. W tej wy-
kwintnoSci i w tym na wpél sennym nastroju jest jaka§ groza,
ktéra poteguje siedzaca w ciemnym kacie postaé Repnina, zatrzy-
mujgcego wahadlo zegara. DuZo sie juz méwilo i pisalo na §wiecie
przeciw alegoryom, i rozumiem cale ich wymuszenie i niejasnoéé na-
wet w literaturze, a c6z dopiero w sztuce plastycznej.. Byé motze,
ze Matejko w obrazach swoich zbyt naduZywa alegoryi, i Ze czesto
wklada w szezeg6l jaki§ mysl, ktérej nikt pie odgadnie, komu on
jej sam nie wypowie, — a to z pewnoécia jest ujemna wlasciwo§é
jego poteznej muzy. Ale gdy w ogéle ta tendencya da sie uspra-
wiedliwié u Matejki dydaktycznym kierunkiem jego utworéw, przez
ktére cheialby nam jak najwiecej powiedzieé, to jednak alegorya
na szkicu, o ktérym méwimy, jest tak wyrazna i tak poteznie pod-
noszaca wrazenie og6lne, Ze zupelnie jest uprawniona.

Pod innym wzgledem ciekawe niezmiernie s3 dwa obrazy da-
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jace nam dwie epoki Uniwersytetu. Zebraé razem wszystkich uczo-
nych jakiejé epoki, ezy jakiego§ parodu, i nie byé nudoym — nie
latwo. Jeden z najwytworniejszych krytykéw sztuki naszego wieku,
Jakéb Burckhardt, zrobil trafna uwage, Ze w licznych tego rodzaju
kompozycyach nowoczesnych uczeni tak wygladaja, jak gdyby cze-
kali na obiad. Uchronil sie od tego wielki mistrz formy Rafael
w stanzach, przedstawiajac swoich uczonych w akeyi badania lub
nauczania. Zrozumial to takie Matejko i wprowadzajac w obu obra-
zach swoich Zywa dyskusye miedzy uczonymi, podniésl ich zna-
czenie 1 wszelkiej monotonnodei sie ustrzegl. W szezegélach moZna
sie nie zgadzaé z rola, jaka Matejko, daje pojedyriczym postaciom
w te] wzajemnej walce, ale co zadziwié musi kazdego i zupelne
zyskaé uznanie, to, Ze Zadne nazwisko wybitniejsze nie zostalo po-
minigte. Na tych obrazach sa wszyscy, ktérzy w epokach owych
w nauce i literatyrze mieli jakie§ znaczenie, a wiec i wielu bardzo
takich, o ktérych nigdy nie slyszeli ci, ktérzy si¢ owymi epokami
pod wzgledem kultury specyalnie nie zajmowali. Gdy stojac przed
temi obrazami jeszcze w pracowni Matejki, sluchalem, jak sam je
objaénial, jak podawal nazwiska i krétka charakterystyke pojedys-
czych postaci, i gdy mu stad objawilem zdumienie nad jego eru-
dycya, odpowiedzial mi, Ze pragnal, aby ci, co po nim te epoki
obrabiaé¢ beda, z obrazéw tych korzystaé mogli.

Tu znowu slysze, jak niektérzy mlodsi malarze wolaja, Ze to
do malarstwa nie nalezy. Ze to malarstwu nie szkodzi, nie ulega
watpliwoéei — ale to nie dosyé. Kazdy czlowiek jest z natury
w sobie jednolity, i dopiero refleksya i kultura uczy go rozdzielaé
w sobie rozmaite wladze, aby je lepiej poznaé i rozumieé, co jed-
nak, jezeli nie ma wpaéé w stan chorobliwy, jednoéci jego rdzen-
nej burzyé nie powinno. Otéz ta jednoéé natury ludzkiej sprawia,
ze dopiero to czlowieka w zupelnoSei zadawalnia, co zadawalnia
wszystkie jego wladze, jakie ze swej natury zadowolnié moze. Wiec
dzielo malarskie musi przemawiaé nietylko do uczucia lub wyo-
brazni, nietylko cieszyé oko i zmysl estetyczny, ale powinno zajaé
takZe rozum.

Stance Rafaela sa z pewnoscia jednym z najznakomitszych
utworéw sztuki na Swiecie, a nie wiem, czyby im nie ubylo po-
lowe wartosei, gdyby wspaniala ich forma nie sluZyla tak niepo-
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spolitej tresci. A choé prawda jest, Ze znawea i miloénik sztuki
nawet w bardzo nieudanem lub jednostronnem dziele potrafi odkryé
i odezué pojedyfhcze rysy artystyczne mniej pospolite, to jednak
dla ogélu wyksztalconej publiczno$ei trzeba w kaidem dziele pe-
wnego harmonijnego rozwinigeia wielu, a lepiej jeszeze wszystkich
tych elementéw, ktére z natury swojej z tego dziela do rozmaitych
wladz duszy przemawiaé moga. A jui do korica Swiata nie zmie-
nimy tego, aby kazdy czlowiek, przychodzacy przed obraz, nie po-
stawil sobie przedewszystkiem pytania, co ten obraz przedstawia,
i nie zajal sie nim tem wigcej, im wiecej treSé go pociaga. Wiem,
e sa artySci, ktérzy sig o to gniewaja i wyrzekaja gloSno na tak
nierozumne wymaganie publiczno§ei, niemniej jednak wymaganie to
juZz powszechnoscig swoja $wiadezy, Ze jest rozumne i Ze plynie
z glebi natury ludzkiej. Nie przypuszezam, aby ktokolwiek z tych
slé6w moich mdgl mi zarzucié, Ze mniemam, jakoby malarz mniej
wyksztalcony malowal zawsze gorzej od uczonego. Takie mniema-
nie byloby oczywiscie §miesznem, zawsze jednak pozostanie prawda,
ze z dwéch malarzy jednakowo malujacych, ten, ktéry szerzej pa
§wiat patrzy, i ma tre§é wyZsza, bedzie takZe malarzem nieréwaie
wigkszego w sztuce znaczenia, A gdybySmy przyjeli najzwyklejsza
nawet definicye, Ze pieknem jest to, co si¢ podoba patrzacemu, to
jeszeze stad, Ze patrzacym jest istota rozumna, tre§¢ obrazu bedzie
zawsze jednym z najwazniejszych czynnikéw piekna.

Ale wréémy do Matejki. To coémy dotad méwili o calym
cyklusie jego szkicéw, obudzicby moglo my§l, Ze sa to luzne, ile
moZnoSci wyczerpujace, bo najwaZniejsze epizody z historyi kultury
naszej, Ze jednak nie ma jednej nici, ktéra je wigZe. Ale tak nie
jest, a nié te znalazl malarz myéliciel wlasnie tam, gdzie ova rze-
czywiscie jest, tj. w katolickim Koéciele w ogéle, a w szczeg6lnoSei
w calym szeregu zakonéw, ktére w rozmaitych epokach réine, ale
zawsze z jedna przewodnia BoZa mySla, w miare rozkwitu swego
i pelnofci swego iZycia, byly gléwnemi czynnikami rozwoju naszej
cywilizacyi. Wige Benedyktyni, Cystersi, Dominikanie, Franciszka-
nie, Jezuici i Pijarzy snuja si¢ jedni po drugich przez ten szereg
kompozycyi, jako wojsko koscielne walezace z tem wszystkiem, co
wewnatrz i zewnatrz narodu jest nieprzyjacielem prawdy, jako ro-
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botnicy na roli Paniskiej wyrywajacy chwast i obcinajacy to wszy-
stko, co zdziczalo. To postawienie zakonéw w historyi, w sposéb
jaki sie im nalezy, ta afirmacya faktu, ktdry ani do$¢ jest znany
ani uznany, jest w najnowszej kompozycyi Matejki tem szezegdl-
nie, z czego pragnelibyémy aby korzystali ci, co nad historya kul-
tury w Polsce pracowaé beda.

Chrzest Litwy i elekeya Henryka Walezego mniej moZe sa
wybitne , bo choé w pierwszym szkicu krajobraz litewski piekny
bardzo, w mnéstwie drobnyeh postaci zapelniajacych go, jest pe-
wne zamieszanie, ktére odrazu rozgmatwaé trudno. Drugi szkic
wyglada do§é dziwnie, bo wieksza czeéé jego zajeta jest wielkim
naroiotem, pod ktérym gléwna akeya sie odbywa. Charakterystycz-
nem jest tu, Ze na tym szkicu po raz pierwszy widzi sie pijanego
szlachcica — rys prawdziwie Matejkowski — wiemy bowiem, jak
wielka jest sklonno§é tego artysty do satyry. Podobnym rysem jest
na pierwszym szkicu chlop skrobigcy si¢ w glowe, a ciagniony do
chrztu przez swa Zone. Zal mu bowiem tych innych Zon, ktére
opnécié¢ musi. Takich ryséw znale§6 moZna wiecej, a sa i inne,
proste a glebokie, jak np. na pierwszym takZe szkicu, oryentowa-
nie majgcego sie budowaé koSciola w ten sposéb, Ze mnich Bene-
dyktyhski nakre§la o§ tegoZz koSciola, przeorujac cied krzyza, rzu-
cony na ziemie przez wschodzace slofice.

JeZeli nie podalem treSei kazdego obrazu z osobna, to dla
tego, iz sam Matejko to unezynil w wydanem przez siebie ,Wyja-
énieniu dwunastu szkicéw“. Mnie chodzilo tylko o to, by daé
czytelnikom Przegladu pewne wyobraZenie o niepospolitych zale-
tach nowego dziela mistrza naszego. A bedac bliskim kosca, zwra-
cam sie jeszeze raz do tego, co méwilem na samym poczatku, Ze
szkice tak rézne treScig sa i kompozycya nadzwyczaj réZne, e sie
Matejko nigdy w dwéch nie powtarza. Najlepiej to widzieé mozna
na dwéch epokach uniwersytetu, bo choé przedmiot prawie ten
sam, jednak kompozycya réina zupelsie, a w ,zlotym wieku® jest
znakomita, tak Ze ten szkic, co do artystycznej wartoSci swojej,
postawiliby§my zaraz po zjefdzie Leczyckim, ten za§ ostatni bowiem
ze wszystkich pajlepszym nam si¢ byé zdaje.

Nie méwiliémy dotad o gléwnym Srodkowym szkicu, zaloZe-
nia Uniwersytetu Jagiellofiskiego. Jest to kompozycya symboliczna.
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W bogatej komnacie na wspanialym tronie siedzi krélowa Jadwiga,
obok niej po jednej stronie Kazimierz Wielki, po drugiej Wlady-
slaw Jagiello, u stép tronu arcybiskup Jaroslaw Skotnicki i Janko
z Czarnkowa. Kompozycya symetryczna i dobé sztywna, zdaniem
naszem nie doréwnywajaca dawniejszym znakomitym parafrazom
pieczeci krélewskich , przez Matejkg rysowanym. Ale wlaénie ten
przymus sztywno$cei w gléwnym, a chronologicznie pierwszym szkicu
przez Matejke malowanym, sprawil tak silng reakcye w tej potez-
nej i bogatej duszy, Ze dopiero jednym tchem wyrzuconych jede-
nacie kompozycyj, tryskajacych zZyciem, zaspokoié ja mogly.
A z tego wzgledu ten Srodkowy obraz jest nam szczeg6lnie drogi.

Ks, Eustachy Skrochowski.
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CHRZESCIJANSKI POWIESCIOPISARZ

PAWEL TEVAL.

- (Ciag dalszy).
I1.
Romansopisarz. — Tajemnice Londynu. — Reklama i slawa. — Powiesei hi-
storyczne, awanturnicze, obyczajowe. — Dramaturg i poeta. — Obojetnosé
religijna. — Pobozna Zona.

Kilka ,powiastek, szkic6w“, ,encyklopedycznych artyku-
I6w“ napisanych jeszcze pod wplywem czyhajacego na swa ofiare
glodu, na smutnej pamieci poddaszu, a umieszezonych w paru pod-
rzednyeh pisemkach, nie przyniosly wprawdzie Févalowi zbyt wiele
rozglosu, a tem mniej grosza; ale co daleko bylo waZniejszem,
otworzyly mu podwoje fejletonéw kilku nie najgorzej placacych,
wplywowych, a przynajmniej majacych pretensye do wywierania
pewnego wplywu dziennikéw. Swiezo zaloZony ,organ Swiata ele-
ganckiego“ : La Sylphide wydrukowal na pieknym swym blyszcza-
cym papierze —— ktérego sam widok napawal radoScia i dumg
serce mlodego autora — dwie powiesci: Les Chevaliers du Fir-
mament 1 Rollan-pied-de-Fer. Redaktorzy dziennikéw: la Quoti-
dienne (p6zniejsza U Union), la Chronique, la Mode, la France
maritime, le Courrier frangais przyjmowali teraz Févala w swych
biérach z grzeczno$cig i uprzejmoscia, ktérej przed niewielu mie-
siacami tak malo pokazywali §ladéw, owszem zachodzili sami coraz
czebciej do jego do§é juz wygodnie a nawet zbytkownie, ale jeszcze
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bez smaku urzadzonego mieszkania, a dlugie swe poufne rozmowy
kordiczyli zazwyczaj prosba: ,Zmiluj si¢ Pan! dajze nam co predko;
najlepiej o Bretonii i Bretoricaykach — tak jak to umiesz; tylko
nie zwlekaj, bo publiczno§é si¢ niecierpliwi!“

Istotnie publiczno§é niecierpliwila sie nie widzge dluiszy czas
chciwie wyczekiwanego podpisu P. Féval, ktéry zapowiadal jej
opowiadanie czasem poetyczne, pa rzewna nastrojone nute, czedciej
pelne dziwnych awantur, tajemniczej zgrozy; rojace sie niewidzia-
nemi, a nieraz niemoZliwemi postaciami rycerzéw i pustelnikéw,
czarownic i duchéw. Z najwiekszg miloécia i dla tego najpigkniej
i najidealniej malowal nasz Bretoriczyk swoja Bretanie, jej miesz-
kare6w, zwyczaje i pieknoSeci. ,Kocham Bretanig, zwykl byl sam
mawiaé, czuje, Ze jestem jej dzieckiem; milo mi teZ snué o niej
»Opowiadania¥ !, powtarzaé bajki, nucié piosenki wiernej tej mo-
jej poczeiwej piastunki“. Piszge o katolickiej, monarchistyczne;
Bretanii, wypelniajge lamy monarchistycznych dziennikéw, jak o
France; katolickich jak I'Union catholique 2, pozyskal sobie nasz
publicysta i powieSciopisarz opinie legitymisty, w pewnych kélkach
uchodzil nawet za ultramontanina. ,Przyznaé naleiy, pisze sam
o tym pierwszym peryodzie autorskiej swej dzialalnofei3, Ze moje
utwory odbijaly od wielu innych wyrazistszym kolorytem. Bylem
za Ludwika Filipa literackim chrzeécijaninem, literackim sojuszni-
kiem Burbonéw, ale bylem tem wszystkiem wlasciwie wtedy tylko,
kiedy siedzialem przy biurku; co najwigcej méglbym sie pochwa-
lié, Ze sama poczciwa moja natura i artystyczne upodobania cig-
gnely mi¢ do zwalczania zalewajacej kraj caly mieszczadskiej pla-
skosci i plytkoSci, ktérej pierwsze symptomaty dojrzane u kuzy-
néw Duverdieuz napelnily mi¢ obrzydzeniem. Badz co badz serce
i nalezycie zrozumiane poczucie religijne mala w tem odgrywaly
role. Nie pamietam, czy choé jeden jedyny raz podziekowalem
Bogu z glebokosei duszy za wszystkie tak jawne laskl, ktérymi
mie¢ obsypal w rozpaczliwem mem poloZeniu®.

! Les Contes de Bretagne: La Dame blanche, le Bonhomme Misére,
le Joli chateau des Coquerel.

? Gazeta ta zlala sie nastepnie z I'Univers.

* Le coup de grdce p. 262.
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Féval byl juz znanym, czytanym, ale jeszcze nie slawnym;
droge do slawy otworzyl mu dopiero wydany w r. 1842 dluzszy
vomans le Loup blanc, osnuty na tle minionych walk miedzy Bre-
tania a Francya. ,Znasz le Loup blanc? pytal Féval przyjaciela,
wicehrabiego Oskara de Poli w liécie datowanym 20 maja 1881 r.
Doczekal sie on przynajmniej z 50 wydan, 20 réznych przekladéw
i prawdziwie niezliczonej liczby przedrukéw. Wszystkie prowincyo-
nalne dzienniki jednocze$nie go drukowaly, a weale spora liczba
podala go powtérnie po dziesieciu lub pietnastu latach. Robota
palila mi sic wtedy w reku; przyrzadzenie tej potrawki zajelo mi
ledwie kilka dni czasu®.

Ostatni fejleton z cheiwie czytana powieScig jeszcze sie nie
okazal, a juz dziennikarscy spekulanci zrozumieli, jak wyborny
interes moga zrobié, pozyskujac dla siebie takie piéro; dwéch
zwlaszcza Smielszej natury postanowilo jednoczeénie je dla siebie
zagarnaé. Pierwszy stanal w gabinecie mlodego pisarza naczelny
redaktor jednego z najwiekszych paryskich dziennikéw; biedak,
ktéremu spaé nie dawaly laury i franki &ciagane przez Constitu-
tionel’a za pomoca czerniacego dJezuitéw bez miary i litosei Zyda-
Tulacea. Redaktor, opowiadal pézniej sam Féval te swoja litera-
cko-dziennikarska przygode 1, przystapil wprost do interesu:

— ,Przychodze do Pana ze §wietna propozycya: zechciej,
a zrobisz majatek na Jezuitach.

I nie czekajac odpowiedzi, zaczal mi wylicza¢ wszystkie d o-
kumenty, troskliwie przez siebie zebrane w celu przypuszczenia
ataku na Jezuitéw, ataku mogacego liczyé na wigksze jeszeze po-
wodzenie, niz go doznal Eugeniusz Sue.

— ,Patrz, dodal, czyZ to nie skarby, Zyla zlota,.. kopalnia,..
Nadto ofiaruje. ..

Lecz mniejsza o to, co mi ofiarowal; to pewna, Ze nikt roz-
sadny wiele wiecej mi wéwezas ofiarowaé nie mdégl. Liczylem so-
bie lat 25; bylem prézny, tak préiny, jak rzadko mi sie kogo
przez cale zycie zdarzylo spotkaé. Pragnalem i laknalem rozglosu,
huku i huezku kolo siebie, ktéry bardzo lojalnie a naiwnie zara-

1 Pawl Féval. Etudes religieuses, filosofiques, historiques et littéraires.
Juillet 1888 p. 404
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zem uwazalem za co§ identycznego ze slawa. Jezuitéw nie znalem,
jak tylko z Provinciales i Encyklopedyi; ochoczo teZ przyjalem
zaszezytna propozyeye, pochlebiajac sobie, Ze potrafig, Ze muszg
przeScignaé Kugeniusza Sue® . ..

Zaentuzyazmowany przyszla, niezawodng slawa romansopisarz
zabral sig do roboty i przez miesiac ,pracowal jak murzyn¢. Do
gabinetu znoszono mu cale kosze dawnych i nowych pamfletéw,
ochrzczonych przez przemyélnego spekulanta szumng nazwa ,auten-
tycznych, nieocenionych, wszystko ostatecznie, nienblaganie wyja$nia-
jacych dokumentéw®. Féval wertowal, przerzucal, poréwnywal ze
sobg te dokumenty z poczatku z goraczkowym zapalem , péiniej
z coraz wieksza niechegcig, aZz wreszcie pewnego pieknego poranku
spakowal je starannie do wielkiej skrzyni i odeslal pod adresem
dziennikarskiego przedgiebiorey, wesp6l z otrzymang z géry pie-
nigzna zaliczka 1 nastepujacym biletem :

»Nie gniewaj sie Pan, ale wyjezdiam do Bretanii, zloZywszy
wprzéd kominkowi w ofierze zabazgrane dotad arkusze naszej
ksiazki. Wydalo mi sie, i2 lekkomy§lnie a raczej glupio podjalem
sie kiepskiej pracy, nie odpowiadajacej zupelnie takiemu jak ja
Zolnierzowi pidra, ktéry chodé wyznaje obojetno§é w kwestyach re-
ligijoych, to o literacka uczeiwo$é dba jak o wlasna Zrenice®.

»Wybacz, Ze niepotrzebnie moze zbyt dlugo zwlekalem z na-
pisaniem tego listu. Cheialem szczerze wywiazaé sie z obietnicy, .
ale szperajac i zastanawiajac sie wla$nie nad przyslanymi mi do-
kumentami, przekonalem sig, Ze oczerniam, za tyle a tyle gro-
sz6w od wiersza, Indzi niewinnych, co wiecej: obywateléw ojezyznie
uzytecznych, dobrodziejéw ludzkoSci, rycerzéw wiedzy, apostoléw,
bohater6w, §wietych, ktérzy dopuseili sig strasznej tej zbrodni, iz
wprowadzajac w Zycie nadludzkimi wysilkami, potem swym i krwia,
taka cywilizacye, jakiej dzisiejsze czasy podobno niestety! nie
znajg, zawstydzili wszelkie inne, w innych celach zebrane korpo-
racye. Wyczytalem to w Twoich dokumentach w jednej z dosé
trafiajacych mi do przekonania rozpraw .d’' Alembert'a. Szukaj wiee
kogo innego; na mnie do tego rodzaju prac badZ co badz odtad
nie rachuj !«

Drugi literacki przedsiebiorca Antenor Joly, redaktor odcinka
w Courrier Francais, lepiej obrachowal sie z przekonaniami, uspo-
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sobiepiem 1 talentem Févala. I biedny Joly gryzl sie i chorowal
z zazdroSci, ktérej przyczynag byl znowu FEugeniusz Sue, a raczej
romans jego: Tajemmnice Paryia, wychodzacy od kilku juz mie-
sicey w Journal des Débats. Kuryer, pragnac sprostaé rywalowi
i odebraé mu choé cze§é. przerazajaco mnoZacych sie prenumerato-
réw, obstalowal sobie u pewnego demokratycznego pisarza Taje-
mnice Londynu; demokrata, rodem Anglik, Tajemnice napisal, ale
redakeya zadecydowala jednomySlnie, Ze najwytrzymalszy czytelnik
nie potrafilby dotrzeé nie juz do dziesiatego, ale do trzeciego tomu
bez jawnego naraZenia sie na spleen nieuleczalny. Trzeba bylo- ra-
towaé honor i finanse dziennika:  lecz kogo wezwaé na ratunek,
aby przypadkiem lekarstwo gorszem nie bylo od choroby? Ante-
nor Joly gleboko wladnie nad tem si¢ namyélal, gdy wtem wie-
czorem wpadla mu w rece powieéé le Loup blanc; cala noc strawil
na czytaniu, a nazajutrz rano, jak mozna bylo najraniej dzwonil
do pomieszkania Févala.

»Nie latwo nam bylo z poczatku sie porozumied?!: Anfenor
Joly gluchy jak piedi, to szeptal szeptem muchy, to wrzeszezal na
cale gardlo. Pomimo tego za pomoca skrawkéw papieru, ktérych
nosil przy sobie obfity zapas, zaczeliémy sie wzajemnie pojmowad:
on poruszal ustami lub krzyczal, ja pisalem lub gestykulowalem —
grzeczny to byl czlowiek, entuzyasta czystej wody“.

— pZnasz Pan Londyn?¢ zapytal dnfenor?2 — ,Tyle co
nic“. — LA literature angielska 24 — ,Do§¢ gruntownie®. — | By~
lem tego pewny. Nie ma watpliwoSei, Ze odpowiesz Pan najdo-
kladniej naszym wymaganiom. Zabieraj si¢ czempredzej do pracy
i wygotuj dla Kuryera cztery pierwsze rozdzialy Tajemmic Lon-
dynu.“ — ,Puan Zartujesz, to czyste niepodobieristwo“. — , Dazi$
przeszla w literaturze era niepodobiefistw. Powtarzam, trzeba za-
czaé... Prosze mi nie odpowiadaé. Co Pan teraz piszesz?¢ —
»Romans: Towarsysze milceenia“.

Antenor zblizyl sie do bidrka, przy ktérem pracowal nasz
powiesciopisarz, pochwyeil kilka §wiezo zapisanych cwiartek pa-

! Le coup de grdce. p. 267.
* Mercier ,Paul Féval“.
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pieru, a przebieglszy je szybko, gestykulujac i Smiejac sie z rado-
§cig, zakrzyknal:

— Ot6%, czego szukamy, brawo! Dzi§ da¢ mozna do dru-
karni!

— Co takiego? zapytal Féval.

— Nasze Tajemnice, Tajemnice Londynu mdéj najdrozszy!..
Odgadles moja my$l! Zamiast nazwisk francuskich wstawimy an-
gielskie; zamiast wino, papiszemy piwo — i bez wielkich zacho-
déw znajdziemy sie w samym Srodku wielkiej Brytanii. Jutro musi
sig koniecznie okazaé pierwszy fejleton! —

»Nie zgadzalem sie z wielu opiniami Kuryera i wyznalem to
bez ogrédki?. Otrzymalem odpowiedZz: ,Mieé moZesz wlasne swe
zdanie ; moZesz go bronié na naszych szpaltach, jak i kiedy ci sie
spodoba“. Nie milem mi bylo wstepowaé poniekad w $lady innego
pisarza, choé znanego i slawnego, poZyczaé sobie od niego polowe
tytulu. Nie bedziesz nasladowaé FEugeniussa Sue, odparl zreczny
redaktor-dyplomata, lecz wystapisz przeciw niemu do walki. Je-
stes Bretoficzykiem i katolikiem , nie lubisz protestantyzmu i1 An-
glii; mozesz byé dla nich surowym, nielito§ciwym“. Wreszcie nie
znalem Londynu, jak tylko z ksiazek; Amnienor obiecal mi wysta-
raé sie o caly stos wiadomoSei i wyjadnied, a Kuryer Francuski
zobowiazal sie wzia$é na siebie wszelkie koszta prawdziwie ksiaze-
cej wyprawy do Londynu, przypominajacej wyprawe Wilhelma
Zdobywey. Obiecano mi dodaé do boku, niby pierwszorzednemu
dyplomacie, caly sztab sekretarzéw i pisarzéw; adjutanci moi mieli
mie¢ w reku odpowiednie érodki do przekupienia londynskiej po-
licyi, aby ,Wielki Babilon“ nie mégl ukryé przed mym wzrokiem
ani jednej z najtajniejszych swych ran.

»liecz wszystko to pod jednym warunkiem: trzeba bylo roz-
poczaé natychmiast; pierwszy rozdzial mial si¢ pojawié przed kof-
cem tygodnia.

»Lylko dzieciak nieprzezorny mdgl sie zgodzié na taka awan-
ture; na szezeécie dla przyszlej mej karyery, bylem wtedy dziecia-
kiem. Chetka splatania figla angielskiemu pawilonowi oszolomila

' Le coup de grice p. 267.



CHRZESCIJAKSKI POWIESCIOPISARZ PAWEY, FEVAL. 473

mie ; nie raczylem nawet spogladnaé na niebezpieczeristwa lub tru-
dnofci proponowanego przedsiewziecia. Zgoda! zawolalem i po chwili
podpisalem kontrakt. Antenor Joly wyjal z pularesu i wreezyl mi
wiecej banknotéw niz dotad ich kiedykolwiek oczy moje ogladaly,
a w kwadrans potem zatemperowane piéro pedzilo galopem po
papierze®.

,Bezwatpienia, i sam szczerze wyznaé to musze, decydujac
sie na taki skok w préinie, zaslugiwalem, jeSli nie na zlamanie
karku, to co najmniej na wywréeenie bolesnego koziolka; ochronila
mie od niego gruntowna znajomo$é pilnie czytanej Revue Britannique,
i mnéstwa ksiaZek, wydawanych wspélezeSnie w Londynie, Edym-
burgu, Glazgowie. Uwielbialem sztuke chrzeécijariska, padalem na
kolana przed O. Connelem; Zywilem w glebi serca straszng nienawisé
przeciw kalwiriskiej bawelnie; niecierpialem John Bulla, kata Ir-
landezykéw; trzaslem sie na wspomnienie kupieckiego narodu, zdo-
bywajacego Swiat lokciem. Marsz! marsz! Hurra! naprzéd! Zam-
knalem oczy, rozpedzilem sie i przeskoczylem réw, dziwige sie
sam nie malo, Zem caly wyszedl z tej przygody“.

»Czy goraczkowa ta improwizacya, wydana pierwotnie pod
gloénym pa chwile pseudonimem: Sir Francis Trolopp, miala jaki
sens mozliwy? Szczerze méwige, nie miala go weale; ale tryskala
z niej nieokielzana sila, mlodo§é, a zwlaszeza nielitoSciwa, gryzgca
i szezypiaca ironia. Sarkazm buchnal plomieniem i narobil wrzawys, ..

wPowodzenie bylo nieslychane; pseudonim mdj w kilka tygo-
dniach przeszed! Europe i przeplynal ocean. Amtenor Joly znosil
mi calymi koszami diatryby 1 dytyramby na cze$é i na pohybel
bazgraninie Sir Francisa. Prasa angielska pienila sig¢ ze zloSci;
Amerykanie plasali z radoSci i przysylali nam swe dzienniki z prze-
razajgco olbrzymimi tytulami, po ktérych naksztalt koledw u jeia,
pietrzyly si¢ dlugim rzedem wykrzykniki: Polifyceny wypadek!!!
Przeratajace rewelacye!!! Waine odkrycie!!! Anglia zdemasko-
wana!!! W kochanej Ameryce brano najzupelniej na seryo osobi-
stosé Sir I'rancis’a Trolopp; wierzono §lepo jego slowom, a na-
wet najmniej prawdopodobnym Zarcikom. Jednoczeénie przetloma-
czono ,Tajemnice Londynn“ na wszystkie mozliwe jezyki; a prze-
wys$lni Belgowie przedrukowawszy moja ksiazke bez mego pozwo-
lenia, rozrzucili ja po Rossyi w niezliczonej iloSci egzemplarzéw.

P. P. T. XXIIL 32
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Tajemnice wyrobily Févalowi Swietng pozycye ,w Swiecie
ksiegarsko-literacko-kupieckim“, — jak si¢ sam ironicznie wyraza;
wyborna spekulacya Kuryera Francuskiego tak rozognila umysly,
7e wszyscy niemal redaktorowie wigkszych paryskich dziennikéw
zarzucali z kolei wedke na szezeSliwego powieSciopisarza, domagajac
sig koniecznie za jakabadZ cene, dziesigciu przynajmniej toméw nowych
,Tajemnic*, mniejsza o to: londysdskich, madryckich czy petersbur-
skich. Féval dochowal wiary Anmtenorow: Joly i nastepnego zaraz
roku, tym razem wlasnem juz swem nazwiskiem sie podpisujac,
wreezyl mu olbrzymi romans, osnuty na tle paryskich stosunkéw;
a gdy Joly podjal sie redakeyi fejletonu w bardzo nadwezas glo-
$nej I Epoque!, umieScil w niej ,wseiekiy dramat: Syn dyabla,
prawdziwy labiryut, zloZony z najdziwaczniejszych awantur®. Prze-
my$lny spekulant urzadzil dla tego utworn niewidzialna dotad ve-
klame; w czasie zapust zwlaszeza uZyto najrozmaitszych sztuk
i sztuczek: monumentalny wéz, ofwiecony w nocy bengalskiem
§wiatlem, przeciagal po ulicach ParyZa, wzywajac zaciekawiong pu-
blicznoéé do czytania najnowszego arcydziela; kolosalne afisze,
wszystkimi farbami blyszczace obrazy $ciagaly mimowoli uwage
przechodzacych. ,Jedni?, — stosownie do dobrego lub zlego hu-
moru, gloéno klaskali; drudzy nie mniej glono protestowali. Cala
prasa poszla w te élady; klaskala i protestowala tak glosno, Ze
nazajutrz caly ParyZz formalnie szalal za ,Epoka* i ,Synem dja-
belskim¥.

Reklama ta, o ktérej sam powieéciopisarz dowiedzial sie
wtedy dopiero, gdy juz ulice Paryza brzmialy okrzykami na czesé
jego wznoszonymi, sprowadzila wprawdzie z jego strony na Anfe-
nora burze zbyt slusznych zarzutéw, ale zarazem sprowadzila ty-
sigee frankéw do kieszeni obydwéch, a Févalowi w szczeg6lnoéei,
popularyzujac jego nazwisko, zapewnila mndstwo stalych czytelni-
kéw, wiernych admiratoréw. Odtad przez éwieré wieku nie wycho-
dzily juz, ale — jak jeden z biograféw si¢ wyraza — wylatywaly
z pod jego pidra, pedzac caly silg pary, coraz inne, male, wielkie,

! Naczelnym redaktorem tego dziennika byl Gramier de Cassagnac,
ojciec znanego mowcy parlamentarnego Pawla de Cassagnac.
? Le coup de grdce p. 278.
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olbrzymie, powieSci, opowiadania, romanse, powéd zacigtych walk
dla cheiwych rozglosu i zyskn wydawcéw. Wszystkie te w pier-
wszym peryodzie Zycia, ,w peryodzie obojetnoSei religijnej* napi-
sane, na setki liczace sie powiedei, ktére juz nie tylko dokladniej
rozebraé, ale choéby wyliczyé byloby nielatwym i wprost zbyte-
cznym trudem , podzielié si¢ dadza, w €lad francuskich krytykéw,
na trzy gléwne kategorye: romanséw historycznych, awanturniczych,
obyczajowych. Najintratniejsze byly naturalnie powiesci awanturni-
cze, najwicksze pochwaly przynosily powieéei obyczajowe; jak pier-
wsze, tak drugie osnute byly choé nie zawsze to najezeSciej na tle
historycznem, i dlatego zwlaszeza — w czem zresztg Féval do wy-
jatkéw nie nalety -—— nie zawsze latwo, nieraz niepodobna Scisle
okreslié do ktérej z powyzszych kategoryj jaki§ w szczeg6lnosei
utwér zaliczyé.

Ze wizgledu pa powiefci historyczno-awanturnicze krytycy
poréwnuja nieraz Févala z Aleksandrem Dumasem. Poréwnanie
to z wielu miar sluszne; tylko kiedy ostatni lubil popisywaéd sie
znajomo$eia drobnych szezegéléw i fakeikéw opisywanej przez sie-
bie epoki, i dokladal starania, aby historya, lub przynajmniej to,
co sadzil, Ze jest historya, wystepowala na pierwszy plan; to I'é-
val nie mial pretensyi do uchodzenia za samodzielnego badacza,
a raczej szperacza dziejéw Swiata; osobnego systematu historycznego
sobie nie tworzyl, ale natomiast staral sie raczej o barwne, z wielka
zazwyczaj, rzeklby§ intuicyjnie nuchwycang prawda oddane malowidlo
obyczajéw 1 charakteréw wiekéw minionych. Tak pierwsza zaraz
z rzgdu wigkszych powieéci, wspomniana poprzednio: le Loup blanc
daje nam Zywy, wierny obraz walk i sporéw, toczacych si¢ migdzy
Francya a Bretanig po $mierci Ludwika XIV. Bretanio! ojezyzno
moja! wola powiedciopisarz w uczuciu i w znaczeniu, w ktérem
Mickiewicz Litwe ojezyzna swa nazywal; — ojezyzno droga, jak
cie nie kochaé? Szezery to zapal, a zapal ten mimowoli i czytaja-
cemu sie udziela; i on skladaé¢ gotéw niskie holdy starej bre-
taniskiej szlachcie w obec ktérej Bowrbony i Montmorency owic
ledwie moga sobie roécié prawo do nazwy szlachcicéw ; Zalowad
gotéw, Ze cudem jakim przeniedé sie nie moze do tych wsi i zam-
k6w, ktére zamieszkuja sami bohaterzy, sami szlachcice, jesli nie
prawem krwi, to wlasnych szlachetnych czyndw.

B
32%
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A jak w tej pierwszej ,bretaiiskiej*, tak w calym szeregu
nastepnych powieéci, ta sama, moZe nawet jeszcze wieksza wierno§é
w oddaniu miejscowego kolorytu, w tworzeniu typéw, ktére jedy-
nie w danym czasie i miejscu istuie¢ mogly i bezwatpienia istnialy.
,Otwérz pierwsze lepsze z tych opowiadari, pisze znany francuski
krytyk Edmond Biré!, przerzué np. Chditeaupauvre i powiedz
z reka nva piersiach, czy znale§ poprzednio choé jedna z oséb,
z ktéremi cie tutaj Féval zaznajamia; czy choé jedna z nich mégl-
by¢ bezkarnie przenie§é kilka mil bliZej lub dalej, np. do Nor-
mandyi lub Wandei? Balzac, Jules Sandeau, George Sand maluja
wiernie krajobraz; mamy i widzimy przed sobg Zouraine, jesteSmy
w Marche, w Berry. Ale osoby, ktérym autorowie kazali mieszkaé
i Tuszaé sie w tych okolicach, moglyby $mialo z nich sie przeniesé;
niktby nie zaprotestowal, chodéby si¢ z nimi spotkal w zupelnie
innych stropach Francyi. Nalezaloby tylko zmienié kilka szczegé-
l6w w ubraniu 1 — historya skoriczona. Przeciwnie, bohaterzy wy-
stepujacy w Chdteaupauvre musza koniecznie mieszkaé gdzie mie-
szkaja, Zyé gdzie Zyja. Ani stara Méfo, ani wyrobnik Grawme, ani
notaryusz Hervagewr, ani jego Zona nie moga istnieé poza grani-
cami Bretanii®.

W jednym z najlepiej skadinad uloZonych i przeprowadzonych
historyeznych romanséw Frere Tranquille, stanal Féval po stronie re-
wolueyi: chwilowy to byl, jedyny w tym kierunku wybryk rozigrane;
fantazyi, ktérej rozum nie potrafil na razie na wodzy utrzymaé. Zdra-
dzasz nas, zapominasz o rodzinnych twych tradycyach! zawolali prze-
razeni monarchici. Nie! nie zdradzam, odparl powieSciopisarz, i jakby
dla stwierdzenia tych zapewnieri, dla odpokutowania popelnionego bledu
podjal propagande za monarchistycznymi zasadami w dwéch powie-
Sciach: les Deux femmes du roi i les Fanfarons du roi, propagande
posunieta za daleko, a w kazdym razie przedsigwzieta nieostroznie
1 za goragczkowo. Kréla stuchaé nalezy, dowodzi paradoksalnie nasz
autor, zawsze i wszedzie, nawet gdyby byl ostatnim lotrem i wy-
dawal nie krélewskie, ale zbGjeckie rozkazy. Wychodzac z tego
zaloZenia oburza sie Féval na Papiezéw, ktérzy biorac w obrone
uciemiezonych poddanych, wyjasniali uroczyScie, Ze w danym razie

! Biré ,Panl Féval*, — Studyum wydane w I'Univers.
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nie wiaze ich juZz przysiega, zloZona niegodnemu korony monarsze;
natomiast stawia jako ideal doskonaloéei rodzine Szymonn de Vas-
concellos , posuwajaca niemal do nadludzkiego heroizmu wierno§é
dla monarchistycznej zasady, chociaZz przedstawicielem jej jest czlo-
wiek zly i podly. Papieze, wola skrajny nasz monarchista, wolali
do ludéw: ,Buntujcie si¢!“; ale wnet, niby instynktownie czujac,
jak sad ten jest niesprawiedliwy, cofa go i w gorgeych slowach
podnosi znaczenie trybunalu papieskiego, naturalnego a najwyZszego
na ziemi rozjemcy i sedziego réwnie kréléw jak ludéw:

»Tylko zla wiara zaprzeczyé moze zbawiennym skutkom tego
wszystko mogacego wedzidla, ktére samo jedno utrzymywalo w pe-
wnych karbach kaprysy i gwalty ma pél barbarzyriskich tyranéw.
Gdyby nie zbawcze gromy KoSciola, wszystkie trony wiekéw $red-
nich nurzalyby sie byly w blocie. Rozum dziwi sie cudownej te)
potedze broni, éciéle i wylgcznie moralnej, za pomoca ktérej berlo
éw. Piotra tyle gléw ukoronowanych przynaglilo do pokornego
posluszefistwa. Najwieksza, najoporniejsza pycha giela sie pod cig-
Zarem klagtwy; stawianie oporn temu orezowi bylo niemozliwem.
NaleZalo si¢ uznaé za zwycieZonego i zgodzié na zado§éuczynienie:
wyznaé sw6j blad stojac przed brama koécielna z bosymi nogami,
z glowa odkryta“.

Jak zgodzié te slowa z zapatrywaniami wyraZonemi o kilka-
dziesiat, a nawet kilkanaScie kartek wstecz i naprzéd; z zarzutem,
iz Koscié! podburzal poddanych przeciw prawowitemu monarsze
i wprost zachecal: ,Buntujcie sie“!? Sam Féval nie mégl i nie
myS§lal tej zagadki rozwiazaé. Jedynem jej rozwiazaniem, wyznawal
otwarcie, nierozamny poSpiech w pisaniu, brak jasno wyrobionych
przekonan, szalona wyobraznia, ktéra wziawszy na kiel, to na prawo
to na lewo ciggnela rozsadek, a dojrzawszy przez mgle jaki§ punkt
niewyraZny, przeobrazala go to w niebo, to w pieklo, stosownie do
chwilowego humoru i nastroju.

W wesolym, szezeSliwym nastroju rozpoczal Féval pisaé pél-
historyczng , pél-obyczajowa powie$é le Bossu ze smutnych czaséw
Rejenta; a dobry ten humor na dobre wyszedl réwuaie samej ksia-
zce, jak autorowi i wydawey. ,Poczeiwy P. Havin!, typ slodkiego,

! Le coup de grice p. 334.
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dobrodusznego faryzeusza, redagowal wéwezas le Siecle, wedle za-
sad wrzekomo republikariskich, z ktéremi w gruncie bynajmniej
sie nie zgadzal. Zaadal odemnie jakiej§ powieSci; wydalem u niego
ksiazke zrodzong z dobrego humoru: le Bossu z monstrualnem po-
wodzeniem, kt6re mnie samego najbardziej zadziwilo“. Istotnie po-
wodzenie bylo tak wielkie, setki tysiccy egzemplarzéw tak szybko
po calym Swiecie sie rozeszly, iz odtad zlakomieni wydawey zame-
czali formalnie ulubionego autora coraz nowymi pro$bami i propo-
zycyami; obsypywali go zlotem, byle tylko — 2z niemals zreszta
szkoda dla swego talentn — na chwile nawet nie dal spoczaé plo-
dnemu piéru. Romanse historyczne zbyt wiele wymagaly czasu
i przygotowawczych studyéw; w awanturniczych wielotomowych
basniach, kilku ledwie niedokladnemi wspomnieniami historycznemi
zabarwionych, mdgl puécié wolne wodze wyobraZni i nie mogacemu
nadazyé jej piéru, i dlatego, ustepujac pewnemu umyslowemu leni-
stwu, zepsuty pochwalami i niewybrednym smakiem czytelnikéw,
puscil sie po niedlugim czasie przewaznie na to pole, pietrzac nie-
podobieristwa na niepodobiedstwach, gniewajac si¢ czasem sam na
siebie, jako na wielkiego ,literackiego grzesznika“, lecz pomimo
tego nie przestajac zatwardziale grzeszydé.

Mhniej banknotéw, mniej sztucznego rozglosu, ale wiecej pra-
wdziwej chwaly przyniosla Févalowi w pierwszym tym okresie li-
terackiej dzialalnoSci, powie$é obyczajowa. ,Duto, duZo na mych
pélkach, pisal nasz autor do przyjacielal, opowiadati obyczajowych,
badajacych ludzi, analizujaeych ich charaktery, zagladajacych do
serca. Préez Bouche de fer i Drame de la jeunesse, widze jeszeze
przed soba Annetle Lais, Aimée, ktéra mi tyle wawrzynéw przy-
niosla; la Province @ Paris i oryginalnego, moZe dziwacznego Co-
rentin Quimper“. — ,Moze sie myle, zwierzal sie kiedy indziej,
ale zdaje mi sie, Ze niektére z rzedu obyczajowych mych powie-
§ci maja pewna trwalszg warto§é, bom kladl w nie nieraz calg du-
sz¢, wlasne uczucia, myéli, pragnienia w nie wlewalem“. Ostatnie
te slowa zastosowaé sie szczegllnie dadza do Drame de la jeu-
nesse, p6l pamietnika, pél powieSci, w ktérej prawda ozlocona
poezya, charaktery odmalowane z Zycia, tok opowiadania to we-

! Do Karola Buet'a. — List cytowany w artykule 0. Mercier.
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soly, zartobliwy, to znowu rzewny, do powaznych mysli zmusza-
jacy , skladaja si¢ na obraz w calem slowa tego znaczeniu piekny
»obraz mistrzowski®, jak wyrazil sie dobry znawca, surowy za-
zwyezaj krytyk Juliusz Claretie. W Fernandzie, gléwnym bohate-
rze ,Dramatu mlodoéci®, fotografuje nam Féval samego siebie, kla-
dzie bez litoSei pod szklo powiekszajace swe émiesznoéei i wady;
w Zofii idealizuje piekno$§é, rozum i cnote tej, ktéra oddawszy mu
swa reke i serce, byla mu cale Zycie dobrym aniolem stréZzem.
Najlepsza to moja powieéc, zwykl byl méwi¢ sam Fernand-Féval,
podkreslajac wyraz powie§é; i w zdaniu tem sie nie mylil. ,Ta-
jemnice Londynu¥, ,Syn dyabla®, ,Czarne suknie“, ,Kapitan Fan-
tome, nawet slyony ,Garbaty“, choé nie utonely w zapomnieniu,
to zawdzieczaja to gléwnie chciwym awantur, Zadnym nieprawdo-
podobieristw, mieszczafiskim z ducha, jegli nie z rodu, rzemieslni-
czym warstwom ; artystycznie w najdrobniejszych szczegélach obro-
biony ,Dramat mlodoSci“, nosi na sobie ceche, po ktdrej latwo
odr6znié dzielo wyszle z reki mistrza, iZ czas nie tylko mu nie
odejmuje, lecz dodaje wartoSei.

Literacka dzialalno§é Févala obejmowala gléwnie i na pier-
wszem miejscu powie§é; do dramatu, komedyi wielkiej wagi nie
przywiazywal, nudzil sie przerabiajac swe romanse do teatralnego
uzytku, i dlatego przy przerébkach tych dobieral sobie zazwyczaj
wspélnika, ktéremu zostawial lwia czeéé materyalnej pracy. Prze-
ksztaleony w ten sposéb le Bossu z pomoca gloénego pézniej V.
Sardow doczekal si¢ nie malego nawet w Paryzu powodzenia, §cia-
gajac do teatrn na 250 przedstawied z rzedu zawsze liczng, rozen-
tuzyazmowang publiczno$é; ale zarazem stal si¢ przyezyng bardzo
niemilej, w dziennikach wytoczonej rozprawy migdzy obu wsp6lpra-
cownikami, z ktérych kaidy sobie samemu przyznawal wylaczna
niemal zasluge autorstwa popularnej sztuki. ,Ja dalem plan“ —
»A ja go zmienilem®. — ,Ja napisalem trzy czwarte dramatn“ —
»A ja te trzy czwarte wrzucilem do kosza®, — w ten sposéb nasi
dramaturdzy dysputowali ze soba w obec rozbawionej tem orygi-
nalnem przedstawieniem publicznogei, tem oryginalniejszem, Ze Fé-
val uznawal w gruncie zawsze teatr — nie tylko po, ale i przed
swem nawrdceniem — za rzecz niemoralng, w wysckim stopniu dla
spoleczeristwa szkodliwa. Po nawrdeeniu sie, zastosowujac praktyke
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do teoryi, przestal zupelnie dla teatru pisaé; przedtem zawarlszy
dziwny kontrakt z sumieniem, wydawal piérem mokrem jeszcze od
pisania sztuk teatralnych, surowy s3ad o teatrze, gléwnie o teatrze
francuskim, sad za surowy bezwatpienia i za bezwzgledny, miej-
scami paradoksalny, ale ktéremu w pewnej mierze trudno odmé-
wié slusznoéei:!

pleatr jest niemoralnym sam z siebie, z swej natury. Pote-
piam nawet Esther, nawet Athalie, bo sztuki te przedstawiaja lu-
dzie, ktérzy nie czujg tego, co méwia; ludzie ukrywajacy sie pod
maska. Stad teatr jest szkoly klamstwa... Wiem dobrze, Ze kie-
dyé, kiedy$, bardzo juz dawno temu sztuka dramatyczna uchodzila
za pewnego rodzaju kapladstwo. Pierwotna scena, méwiac pierwot-
pym ludom o narodowych ezynach, o religijnych lub patryotycznych
uczuciach, byla bez watpienia czem§ na ksztalt szkoly; tragedya
grecka, ta pogariska ewangelia streszezala w sobie calg historye
i filozofie grecka. My czem§ podobnem poszezycié sie nie moiemy.
Nie umiemy wyslawiaé nasze] wiary, opiewaé wielkich czynéw
przodkéw naszych. Piszemy, ale wtedy, gdy nam kto dyktuje; na-
wet wieley nasi tragicy z Corneill’em bpa czele przemawiali cu-
dzymi lub umarlymi jezykami. A dzi§ pomimo szlachetnych, wznio-
slych wysilkéw, kt6rym z calego serca przyklaskuje, czy mozemy
powiedzied, Ze tragedya nasza Zyje? Od czasu do czasu geniusz
sklada lekki pocalunek na ustach tego trupa, ktéry choé trupem,
jeszeze cze$é mimowolng budzi; porusza sie wtedy, przemawia, ale
jakby na to tylko, aby za chwile wrécié do dawnego, wieczystego
snu. Préine marzenia! tragedya zupelnie si¢ juz nie obudzi, chyba
e cudem goraco pozadanym wstanie zmartwych pewnego poranku,
jako dziecig czaséw nowych, chrzeScijariskie, francuskie, korzac sie
przed prawdziwym Bogiem, lub bluzniac Mu; czerpiac Zycie, na-
migtno$é, gorgezke we wnetrznoSciach historyi naszej. Czy spelnie-
nie tej nadziei lezy w krainie mozliwo$ei? Nie wiem. W kazdym
razie daleko nam do tego“.

Nie pisz do teatru; pisz wiersze, powieSci i co chcesz zresztg,

! 8ad ten wydal Féval w cytowanej przez Buet'a, a wygloszonej w tea-
trze de la Gaité prelekcyi o zasadach i kierunkach nowszej szkoly dramaty-
czuei we Francyi.
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byle nie komedye, zaklinal Féval p6l zartem, pél na seryo jednego
z mlodych swych przyjaciél; a gdy zaklecia nie poskutkowaly
i ,klerykalna“ sztuka teatralnego nowicyusza odniosla niespodzie-
wane tryumfy, to jednak w liScie z powinszowaniami i Zyczeniami
wickszych jeszcze sukcesséw, znalazlo sig ostrzezenie: ,Powiodlo
ci sie, ale ja jestem uparty i upieram si¢ przy swojem; kochajac
cie z calego serca, dalekobym wolal, aby§ byl odniésl zwyciestwo
na jakiejbadZ innej arenie, byle nie na teatralnej. Powiesz: stary
baje! Niech baje, ale pewny jestem, Ze kiedy$ pézniej zrozumiesz
i ocenisz powodujace mna uczucia“. — Czy jawna ta niecheé do
teatru wynikala z iego, Ze IFéval nie czul w sobie wybitniejszych
zdolno§ci dramatycznych i zanadto byl rozumny, aby mimo wazgle-
dnego powodzenia przywigzywaé jaka wartoéé do scenicznych swych
przerébek ? Zapewne i ta okoliczno$é, je§li nie przyczynila sie do
wyrobienia tego wstretu, to w kaZzdym razie go umozliwila; lecz
w gruncie rzeczy plynal on z glebszego Zrédla, z smutnego prze-
konania, Ze teatr w dzisiejszych czasach i stosunkach stal sig fa-
talnie szkola réwnie zlych obyczajéw, jak zlego smaku, i Ze nie-
stety! mimo najlepszej woli najbardziej nawet utalentowanych je-
dnostek, zmienié si¢ nie da w Swiatynie dobrego i piekna. ,Dasz
dobrg, religijna sztuke, to tylko nauczysz drogi do teatru tych,
ktérzy szczeSciem dla siebie, drogi te) dotad nie zpali; dzi§ kla-
szeza ,Ksiedzu“?, za miesiac klaskaé beda awanturnicom Dumasa;
za dwa miesiace, moZe za trzy beda sie Zalié, Ze scena nie do&é
realnie odZwierciedla Zycie etc., ete. Sprowadz ich wtedy na twego
uczciwego ,,Urzednika®;2 zobaczysz jak si¢ beds krzywié, mar-
szczy€, ziewaé i solennie sobie obiecywa¢: Drugi raz nie dam sie
juz zlapaé*.

Pisz wiersze, radzil I'éval, 1 sam wiersze pisal: popularne
opowiadania, to wesole, to patryotyczne piosnki. Jedoa z nich
zwlaszeza: ,Bierz swg strzelbg, méj Grzegorzu!“ dostawszy sie
do ust ludu, uchodzila przez pewien czas miedzy literatami fran-
cuskimi za wojenng pie$i Wandejezykéw w walce podjetej przeciw

! Le Prétre, tytul gloénej w swym czasie sztuki Buet’a, bioracej w obronc
duchowielistwo i przedstawiajacej idealng piekmoéé kaplariskiego powolania.
2 Tytul jednego z péZniejszych utworéw Buet’a.
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rewolucyi. Poeta $mial sie z calego serca z tej omylki, ktéra nie
malo mu pochlebiala: ,Ja to, ja, protestowal!, jestem autorem
wielkiego tego poematu, a choé mie lata siwizng okryly, nie bra-
lem przeciez udzialu w oblezeniu Saumur. Mialem dawniej co$
naksztalt glosu 1 &piewalem przy fortepianie ludowe pieéni ory-
ginalne (przezemnie uloZone), z ktérych niekidre przebiegly mie-
dzy r. 1865 a 1866 cala Bretanja wszerz i wzdluz, Niezgrabne to
Lyly rymy, ale rytm energiczny, myS§l jeszcze energiczniejsza, szly
widaé do serca‘.

,Nazywaja mie poeta, pisal kiedy indziej;2 nie wiem: gnie-
waé sig, czy cieszyé? Zreszta zalezy to od tego, jakie kto zna-
czenie przywiazuje do wyrazn: ,poeta. Niektérzy od wielu juz
lat napisali poezyi nekrolog i lejg lzy rzewne nad ta katastrofg...
Tymczasem inni méwia, Ze biedaczka jak 2Zyla, tak Zyje. Orfeu-
szowska gitara nie prowadzi juz pagérkéw do tadca, lecz i duia
dzisiejszego znajduje sie w Paryiu niezliczona liczba pseudo-§wia-
tynd, po§wieconych Molochowi rymu. BoZzkowi temu sluizy zazwy-
czaj wiecej kaplanek niZz kaplanéw, i z tych to przybytkéw wycho-
dza zazwyczaj owe obywatelki wyZsze nad swg pleé i ortografie,
ktére w imi¢ Muz chea zostaé wyborezyniami, czlonkami parla-
mentu, senatu, akademii... Nie! poezya nie umarla, poezya kwi-
tnie! Mdglbym sie zaloiyé, Ze intra muros mamy z géra sto, —
a drugie tyle na przedmie§ciach — nieznanych, tajemniczych ka-
plic, poéwieconych temu gadatliwemu idyocie, ktérego ,poeci fran-
cuscy“, ,nowoczeéni wieszeze“, ,wieszeze przyszloSci®, nazywajs
na seryo, bynajmniej z samych siebie nie Zartujac, swoim Apolli-
nem. Kto§ méwige o klubach, wydrukowal te gleboka prawde:
»KaZdy jakajlo wypowiedzieé¢ musi choé jedng mowe“; stosownie
do tej zasady rzecza jest oczywista, Zze kazde stworzenie, zwigce sie
czlowiekiem, a niezdolne do pisania proza, czuje potrzebe klecenia
1 popisywania si¢ wierszami... Rym to dzi§ wielki biedak, ale
obdarzony twardem Zyciem; choé powiedzg ci, Ze kona, nie bierz
po nim zaloby, bo prézno$é jest nie$miertelna.

Gniewajac sie az do przesady na teatr, pisal Féval dla te-

! Do Oskara de Poli. — Buet. p. 305.
% Le coup de grdce p. 155 np.
)
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atr6w dramata i komedye; wySmiewajac nielito§eiwie nowoczesnych
poetdw, potepiajae ich w czambul , pytajac: dlaczego ziemia nosi
te niepoZyteczne, szkodliwe stworzenia? —sam stawal w ich szeregu.
Byla to bezwatpienia niekonsenkwencya, spowodowana bodaj czy
pie w najznaczniejszej czeSci ,nieSmiertelna préinoSeia®, ktéra
zdradziecko szeptala: ,Czemu masz byé slawnym tylko w powie-
éci, kiedy np. rywal twéj Wiktor Hungo zbiera wiedce réwnie
w powiesci, jak w dramacie i poezyi“? Kiedy Féval zostal szcze-
rym, gorgco wierzacym chrzeécijaninem i badaé zaczal tajniki swego
serca, postrzegl wnet te zasadzke przez préznoéé na siebie zasta-
wiong, 1 odtad w §lad religijnej, pogodzil i literacka teorye z pra-
ktyka. ,Gdybym byl cale Zycie naboiznym, zwykl byl mawiag,
i cale Zycie rachunek sumienia wiernie odprawial, ilezbym byl
uniknal literackich glupstw, do kt6rych mie skusila arlekinska
cheé oklaskéw, pawia zarozumialodé; prawdziwie pictas ad omnia
utilis. '

W utworach Févala: w dramacie, poezyi, przedewszystkiem
w powieSci duzo nieraz plewy, ale nie ma trucizny; sa ,glupstwa¥,
jak sie sam niedyplomatycznie wyraza, ale glupstwa te nie zmie-
niaja sie w zbrodnie przeciw moralno§ci, nie staja nigdy do walki
przeciw Bogu i objawionej prawdzie. Jaki w ogéle w tej epoce li-
terackiej dzialalnoSci naszego powieSciopisarza zachodzil stosunek
w jego Zyciu i utworach do Boga, do wiary; czy zmarnialo zu-
pelnie nasienie chrzeScijariskich nauk i przykladéw, rzucone w serce
w rodzicielskim domu? Sam Féval odpowiada pam na to pytanie,
kre§lac obraz 6wczesnego stanu umyslu swego 1 sumienia, pragnier
swych i usilowari; zdejmujac niby fotografie swej duszy, tysiacem
trosk zamaconej, nie majacej czasu ni cheei w niebo popatrzed,
o$wieconej ledwie kilku promykami dawnych wspomnieri, machi-
nalnie przechowanych przywyknien :

»Bylem !, w calem slowa tego znaczeniu, w znaczeniu, ktére
$wiat mu padaje, czlowiekiem poczciwym, i nie sadze, aby mi
mégl ktokolwiek zarzucié: ,DopuScile$ sie grzechu, zbrodni¢ tj.
czego$ takiego, co §wiat stempluje nazwag grzechu i zbrodni. Od-
dawalem innym chetnie rozmaite przyslugi, bo doradzala wi to na-

1 Le coup de grace. p. 279 np.
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turalna sklonnoé¢, pewnego rodzaju zamilowanie; chetnie wybacza-
lem innym niewdzigczno§é, bo znalem gleboka nedzg rodzaju ludz-
kiego, uwazalem za swoje rzemioslo studyowaé ludzi. Z wspélza-
wodnikami staralem si¢ postepowaé jak przystalo na honorowego
towarzysza broni; opisujace mie i krytykujgce artykuly przedsta-
wialy mie jako szlachetnego rycerza pi6ra“.

,Smutne to bylo rycerstwo — bez Boga! Smutna cnota bie-
dakéw, ktérzy nic nie widza poza i ponad obowigzkami, naloZonymi
przez prawo spoleczne! Gdy teraz przypatruje sie z daleka Gweze-
snym mym uczuciom i czynom, staje zdziwiony przed dziwng ta
préznia, w ktérej dusza moja si¢ nurzala. Zylem, aby zyé, aby
sprzyjemnie zyé“, jak zwykle sie méwi. Istotnie Zylem przyjemnie,
wygodnie, wytwornie, Zeby nie powiedzieé zbytkownie; uzywalem w ob-
fitosci zadowolnienia, kt6re przynie§é sg w stanie zwyociestwa odnie-
sione przez milo§¢é wlasna, zadowolnienia z widokn gromadzacych sie
pieniedzy. Chwilami mialem nieomal prawo nazwaé rozglos weiaz
rosngey kolo mego imienia, slawag w miniaturze“.

»Czy bylem szczelliwy ? Obowiazkiem mym méwié szezerze,
nie nakladajac ani za czarnych, ani za réZowych koloréw. Skla-
malbym, utrzymujac, Ze bylem szczefliwy ; ale sklamalbym réwniez,
rozezulajae sie nad nieszezesng swa dola. W poSréd do§é grubo
ozloconego literackiego powodzenia, nad ktérem Zadna groZniejsza,
burza ciezarna chmura nie unosila sig, jeden tylko glos mégl mo-
ralny md6j sen niemile przerwaé: glos sumienia, poddajacego pod
sprawiedliwy sad dyskretnie spelniane, wrzekomo przyzwoite bledy
prywatnego mego Zycia. Bladzilem roztropnie, prawidlowo, jak i o
ile w koélkach naszych towarzyskich jest uznanem, stwierdzonem
i przyjetem, Ze mlodziezy bladzié wolno. Znam osoby przesiaknigte
filozoficzng roztropnoscia, ktére Zywia nieufno§é, a nawet pogarde
dla nie umiejaeych czy nie cheacych wyszumied mlodzieficw ;
osoby te bronigc banalnego swego paradoksu w bardzo nczci-
wych mieszezadiskich salonach, wyrabiaja sobie latwo opinig ludzi
dowcipnych, szerokimi pogladami na Swiat obdarzonych“.

»Co sie mnie tyczy, nie nalezalem wcale do kategoryi tych
przemadrzalych, nie cheacych wyszumieé mlodziesic6w. Bledy
mlodo$ci mej, ktére pokryé tutaj musza milczeniem, nie trwaly
tylko dziefi jeden: szly za mna wiernie przez dlugie lata, nie wzbu-
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dzajge wyrzutéw sumienia, bo jeden tylko Bég nakazaé moze su-
mieniu, aby odezwalo si¢ w tych kwestyach, ktére opinia i prawo
alaszezg lub lekcewaza, — a Bég w serca mem nie mieszkal®.

,Na dnie dziecinnych mych wspomnien lezal mgla przeslo-
nigty obraz Boga; méwilem nawet bardzo czesto o Bogu w moich
ksiazkach, ktére mimo wielu gleboko dzi§ odezutych usterek,
rawsze jeszcze lepsze byly od swego twércy — ale byl to jakis
Bég daleki, w oblokach rozplywajacy si¢, Bég artystyczny, Ze sig
tak wyraze; a kiedy czasami mimowoli myél ma podnosila si¢ do
prawdziwego Boga matki mej i Karola, rumienilem si¢ jak ostatni
glupiec, odpedzalem dopraszajace si¢ wstepu uczucia; perswadowa-
lem sobie, Ze dorosly meZezyzna pie powinien braé w reke dzie-
cinnych swych bawidelek: byly to dla mnie niby zwiedle, zasu-
szone kwiaty, odnalezione przypadkiem miedzy kartkami ksigzki
dawno nie otwieranej“.

»,Gdyby ten Bég lat mych minionych, Bég prowincyi mej,
Bég poznany w katechizmie, zecheial mi byl udziela¢ moralnych
nauk: ,Zastanéw sig, co czynisz, gdzie idziesz?* — to sadze, Ze
caly 6wcezesng odpowiedzia z mej strony, bylby tylko éw pél-do-
broduszny, pél-ironiczny u$miech, ktérym najlepsze nawet dzie-
wezynki odpowiadaja zbyt czesto, z niemals swa szkoda, na prze-
starzale rady kochajacej babki“.

»Nowe nasze czasy —— takie przekonanie wyrobily mi namie-
tno§ci — majg prawo do wolnoSci dawniej nieznanej; stare zwy-
czaje ustepujg zwolna kroku, zwlaszeza w ParyZu; moralno$é ka-
techizmowa, chwalebna zapewne w innych stosunkach, nie znajduje
oczywiscie zastosowania do ludzi znanych na bulwarach... Duzo
uplyngé musialo czasu, duZo przeplynaé bolesnych wypadkéw, za-
nim si¢ nauczylem, Ze glupkowata ta filozofia jest rodzong matka,
a co najmniej ciotka wszystkich rewolueyj; jest Zrédlem tych li-
cznych zaraZliwych choréb, kitére zawsze przed rzuceniem si¢ na
lud, zatruwaja poprzednio wyZsze warstwy spoleczne.

»Précz lekkomySlnej obojetnosei bronil mie przeciw wyrzutom
sumienia jeszcze inny wal: prawdziwa namietno$é, z ktéra bralem
si¢ do pracy. Pielegnowalem, chuchalem na me zabaweczki, jak
gdybym rzeczywiScie robil co§ wielkiego i poZytecznego; nieraz
w publicznych prelekeyach tlumaczylem z zapalem, zblizajacym sie
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do wymowy, jak zdaniem mojem, niezmierny, nie doié zrozumiany
wplyw wywiera powie§¢ na nasze obyczaje. Niektérzy méwili mi:
,Przesadzasz“; nie ja, lecz oni sie mylili, bo w tym wzgledzie
przesadzié nie podobna. Romans ma w reku czarodziejski klucz,
ktéry mu wszystkie bramy otwiera; dostaje si¢ wszedzie i ma nie-
omal w swej mocy zdzialad tyle dobrego, ile obecnie rodzi zlego,
zostajac w reku badZ podpalaczéw, szaledicéw, wyzyskujgeych cie-
kawo$é niedoSwiadczonych lub znudzonych juz Zyciem i zbrodniami
czytelnik6w; badZ wyemancypowanych blaznéw obojga plei, poda-
jacych wolno, ale niechybnie dzialajaca trucizng w owych p6lagni-
Iych pasztetach, kt6re przekupnie zaczernionego papieru podciagneli
pod ogélna nazwe: romanséw moralnych®

wPoczciwe macierzynskie dusze, ktére opiekujecie si¢ rodzi-
nami, lub otwieracie biblioteki dla serc jeszeze nieskalanych, strzez-
cie sie lepkiego cukru, jedli nie wiecie, czy i jakie przymieszki
w sobie zawiera; strzeicie sie go bardziej od wybuchajacej, zniszcze-
nie szerzgce] kamfiny. Kamfina nie jest czesto tak niebezpieczna,
jak pomada; obrzydla wor kamfiny ostrzega zdaleka, odrazu mlode
powonienie, podczas gdy lepka, mile wygladajaca pomada, ciagnie
do siebie naiwnych klamliwa swa wonia. Ale choé wola: ,Jestem
bezbarwna®, niemniej brudzi wszystko, ezego si¢ dotknie“.

pNaturalnie ani we énie nie przychodzi mi na my$l, aby
6éwezesne me romanse zaliczyé mozna do rzedu ntworéw dobrych,
stojacych w sluzbie prawdy. Zle drzewo zrodzié nie moze dobrych
owocéw: sam chodzilem w ciemnoSci, — jakZe mialem inne du-
sze ciagnadé do $wiatla? Méwie tylko i powtarzam, Ze oddalem sie
zupelnie pracy wylacznie literackiej; a praca ta energiczna i cier-
pliwa, nieustanna, tak mie¢ pochlonela, Ze™na nic innego, nawet na
wyrzity sumienia czasu nie mialem®,

»Przez dlugie, dlugie lata pracowalem tak, weiaZ tworzac,
mySlac, a nigdy nie majac czasu, aby o sobie samym pomysleé;
nikt mi¢ nie ostrzegl, nie zatrzymal pa tej drodze; nie mialem, ro-
zumie si¢ spowiednika, a c¢i ktérzy z daleka w rodzinnem mem
mieseie kochali mig, nie znali tajemnicy wewnetrznego mego zycia“...

Tajemnice te: czczo§é dreczacg dusze, brak a zarazem instyn-
ktowne pragnienie wyzszych idealéw, brak pokrzepiajacej, cale Zycie
przenikajacej religii, poznala i wedle sil postanowila mu zapobiec
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wierna, prawdziwie z nieba IFévalowi zeslana towarzyszka Zycia.
Powieéciopisarz nasz mial lat okolo trzydziestu, gdy zapadl w ciezks
chorobe, z ktérej ratunek zawdzieczal jedynie ojecowskim staraniom
slynnego homeopaty dra Pénoyée. Z wdzigeznosei dla ojea Féval pdl
Zartem, pél na seryo, nie ,bardzo wiedzac co mdéwi¢, oSwiadezyl
sie o reke cérki. Odpowiedziano mu, Ze cérka si¢ pamysli; kon-
kurent przyjal te odpowiedZ do wiadomoSci, a po kilku tygodniach
zapomnial zupelnie o swej proébie, gdy nagle z niemalem przera-
zeniem poslyszal: ,Marynia sie zgadza“. — ,Na co sie zgadza?“
zapytal naiwnie I'éval, ale jeszcze pytania nie dokorezyl, a juz
zrozumial calg komicznodé a zarazem tragicznoéé sytuwacyi; wytlu-
maczyl zbytniem wzruszeniem niemgdre pytanie i — postanowil
zgodzié si¢ z nieuniknionym losem.

,Kiedy Marynia przyszla o dwunastej na $niadanie?, przy-
patrzylem sie jej wreszcie dokladniej po raz pierwszy. Nie nalezala
ona do tych, ktérych piekno§é i przymioty same skacza do oczu;
ale juz i w tej pierwszej chwili dostrzeglem jakby odblask czystego
zlota, przepelniajacego jej serce, i stanalem zdumiony, jak staje
i dziwi sie podréznik, ktéry przeszedlszy kilkakrotnie kraj jakid
wszerz 1 wzdluz, odkrywa nagle co§, czego dotad nie widzial,
o czem nie my$lal, nie marzyl. Marynia byla daleko mniej trusia,
niz sadzilem nie znajac jej; podobalo mi sie to, ale juz od tej
chwili uczulem pewng nieokreflong blizej bojazd, czy w razie przy-
szlej jakiej walki miedzy nami, wyszedlbym z niej zwyciesko, —
a bojazfi ta nie byla, przynajmniej nie byla pod kaizdym wzgle-
dem chimerycznem przewidzeniem*.

Istotnie, szcze$ciem dla Iéwala, z walki, ktéra wnet, w mio-
dowych jeszcze miesigeach rozpoczela si¢ pomiedzy nim, a kocha-
jaca Zong, nie wyszedl on ostatecznie zwycigsko. Walke te o du-
sze danego sobie od Boga towarzysza Zycia, prowadzila poboina
Marya spokojnie, uzywajac raczej niewidocznej dla oka ludzkiego
broni: modlitwy, niz présb i naméw, choé i tego orea, z taktem,
ktérego prawdziwa milo$é ja naunczyla, nie lenila si¢ w stosownej

! Le coup de grice p. 319.
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chwili uzywaé. Przez dlugie lata wszelka brof, réwnie modlitwy,
jak przykladu odbijala sie, pozornie Zadnego nie zostawiajac znaku,
od twardej zbroi obojetnosci; dopiero, gdy cierpienie w kawalki
zbroje zdruzgotalo, pokazalo si¢, jak modlitwa i dobry przyklad
chrzeScijaiiskiej Zony nadwatlily juz ja, jak umozliwily blogie skutki
zbawczego ciosu, przygotowaly serce na naleZyte przyjecie lekar-
stwa — goryczy, ktérej kto nie doznal ni razu, ten nie dozna slo-
dyczy w niebie. (Dok. nast.)

Ks. Jan Badeni.

- P SRRl <A



MOHORT, RYCERZ KRESOWY,
W OBEC POZNIEJSZYCH BADAN.

(FFragmenty studyum literackiego!?).

Znaj podanie twego rodu,
Wielkie dzicje twojej ziemi.
Win. Pul.

Przed pélwiekiem chetnie zwracali$my sie ku przeszlodei, szu-
kajac w niej wzoréw, ubieraliémy owe wzory w idealu szaty, roz-
taczaliSmy dokola promienie blask6w nieziemskich, wsréd ktérych
starano sie zapomnieé o dniach rzeczywistoSci. Pie$niarze 6wezeSni
wtérowali temu usposobienin ogélu, odtwarzali przeszlo§¢ odziana
w purpure poezyi i sklaniali glowe w obec majestatu dni minio-
nych. Ogél chetne ucho dawal owej pieéni, ktéra snula nié prze-
szlodei i swym oklaskiem zachecal pie$niarzy do nowych rapsodéw,
opiewajacych i rozpamigtywajacych dni dawno ubiegle.

»Mohort*, rapsod rycerski Wine. Pola, zalicza sie do najcel-
niejszych ech przeszloSci, pelnej niezwyklego majestatu. Uchyla nam
6w poemat rgbek zaslony okrywajacej przeszlo§é, stosunkowo bar-
dzo niedawng, ale mniej znana, mniej poddang studyom wyczerpu-
jacym, niZ epoki wiek6w dawnych. Byt twardy a prawdziwie ry-
cerski ludzi, co stali na pograniczu tatarskiem, byt tych straznic
samotnych, zgubionych gdzie§ wéréd bezbrzeznych stepowych obsza-
*6w, dotad prawie nam nieznany. Historye tego poludnia, tak nam

' Z odezytébw publicznych mianych w lutym 1839 r., w Muzeum
techniczno-przemysl. krakowskiem.

P. P, T. XXIII 33
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bliskiego stosunkami, zwiazkami krwi i przestrzenia czerpiemy
z obeych dloni; patrzymy na przeszlo$é stepowych pograniczy
z punktu widzenia ionych, i zar6wno jak dzieje NiZu sg nam
obcemi, acz tak blisko nas dotycza, tak i Zyeie straznic na tatar-
skich rubiezach z epoki ostatniej, zarysowuje sie nasze] myéli
w konturach niepewnych, mglistych.

Posiadamy wprawdzie garstke Zrédel, lecz one przewaZnie
dotad niewydane (jak Wriblewskiego pamietniczek p. t.: Moja
wojskowo$é) ; posiadamy, a przynajmniej przed niewielu jeszcze laty
posiadaliémy spory zapas tradycyj rozproszonych, gingcych, ale
niezapisane one, poszly na zaglade.

W obec¢ braku tradycyj i niemozno$ci korzystania ze Zrédel,
lub ich nieistnienia, cickawa zaiste jest kwestya, czy ,Mohort*,
oparty na podaniach, jak sam autor wskazuje, daje nam wierny
zarys tej przeszloSci straznic stepowych, ich Zycia, rycerskiego ani-
muszu, przyrody ich otaczajacej; a wreszcie, czy postaé samego
y,Mohorta — bohatera poematu — nie odbiega od rzeczywisto-
§ci?... Czy owa epoka piastowala w istocie tak posggowe jak
Mohort postacie, czy tez ich kolebka stala jedynie w wyobrazni
utalentowanego pisarza, ktéry nie mogac wielu rzeczy dojrzeé okiem
wlasnem, wzbijal si¢ ku fantazyi wyZynom na skrzydlach natchnie-
nia, intuicys odgadywal to, co niedojrzanem bylo dla jego oka...
Przeciez poeta sam rzekl:

Na dno zycia! Na dno duchem!
W glebi prawda niby w grobie.
Czego nie wziad¢ okiem, uchem,
To odszukasz tylko w sobiel...

» W sobie“ odszukal Pol bez zaprzeczenia wiele barw do tego
wspanialego obrazu, ktéry nosi nazwe ,Mohorta%, ,w sobie¥,
w swej zpajomoSei i miloei przeszlo§ei odnajduje mnéstwo szeze-
goléw, Smialymi rysy fantazyi uzupelnia braki, i w ten sposéb daje
nam obraz posagowej postaci straznika szlakéw tatarskich, ktéry byl

Czujny jak zZéraw, cale Zycie zbrojny,
Jako lew dzielny, jak posag spokojny...

Zarysowujac postaé Mohorta, autor pragngl odtworzyé kon-
tury ostatniego rycerza, a w nim, jak sie poeta sam wyrazal, ,caly
majestat staroZytnej Rzpltej“.
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O ile Zywiolu prawdziwego weszlo do owego rycerskiego ra-
psodu, opiewajacego Mohorta, bedziemy uvsilowali tu wskazaé.

Tlo obrazu tworzy przyroda stepowa pdl ukrainnych, ktére
poecie prawie zupelnie znanemi nie byly. Wiemy, iz w r. 1834
Pol, posiadajac paszport Jana Bentkowskiego, z ktérym laczyly go
bliskie stosunki, zwiedzal Wolyd, Podole i Ukraine, pod nazwi-
skiem owego Bentkowskiego;! ale w tej ostatniej prowincyl tak
daleko nie posuwal sie, nie dojezdZal az do kodczyn lanéw ornych,
do miedzy P6l Dzikich, gdzie Mohorta Zywot uplywal. Niemnie]
jednak poeta z tego co widzial, co zaslyszal za mlodu, wybornie
znal Ukraine blizsza, osiedlona i zaludniona, a ze znanego o nie-
znanem pojecie sobie wytwarzal.

Przypadek, tak wielka nieraz role odgrywajacy w zyciu ludz-
kiem, przypadek, ktéry nasuwa te lub inne wplywy i wskazuje
sciezki rozwoju dla mlodocianych talentéw, nasunal bardzo wezeSnie
wyobrazni mlodziutkiego Pola postaé starca, dworskiego kozaka na
zamku Zloczowskim, rodem z Ukrainy. Swa dumka, bajks ludowa,
opowiefcia tego co widzial, Jub przebolal, starzec necil ku sobie
pachole, przyszlego poete, pachole, ktére polubilo go, z nim za$
jego rodzinne okolice. Znacznie pézniej poeta tak go nam zary-
sowuje :

..Z Ukrainy on byl rodem,

Tesknil po niej jak po raju,

Bo wiazala go z narodem

Pieéi od Dniepru i Dunaju.

I ta jego piesn ponura,

To mych pierwszych natchniedi matka,

To m6j Homer i Padura!
I po dzi§ dzien w duszy jeszcze
Graja jego pieéni wieszeze...

Poeta nawet w dniach- starodci jeszcze ,slyszal te pieéni wie-
szcze“, nie dziwna przeto jest rzecza, iz obrazy przyrody ziem
ukrainnych, zago$ciwszy w jego wyobrazni, pozostaly tam nadlugo,
Da zawsze; i p6iniej gotowe juz jeno obrazy bral jako tlo do swych

U Patrz: Wine. Pol, jego mlodosé i jego otoczenie; przez K. Estrej-
chera (w Przew. nauk. lwow., 1881).

337



492 MOHORT, RYCERZ KRESOWY.

poematéw. Od czaséw owego kozaka ze Zloczowskiego zameczku,
,co wieczorem dumy $piewal, noca gadki opowiadal® rozwijala sie
w Wine. Polu milo§é p6l i stepéw ukrainnych. A ta miloéé oko-
lic o wielkich przestworzach, o picknym nieba lazurze nie jedyna
byla przyczyna, iz poeta umiefcil Mohorta w glebi Ukrainy, na
miedzy §wiata ucywilizowanego; pobudka ku temu byla powaing:
autor odtwarzal rzeczywisto$é, patrzal w przeszlo§é i odwzorowywal
ja z cala Scislo$cia, wedle sléw tradycyi; nie napréino wiec méwi
poeta, i% postaé bohatera z przeszloéci dod przyszla gotowa.

I gdym sie wpatrzyl w owa przeszloéé ciemna,
Do razu posag stal niby przedemns...

Dla twérczo$ci malo pola tu zostawalo, poeta bral tre§é juz
gotowa, wytworzona przez tradycye, ktéra jedynie ujmowal w ramy
poematu.

Pé6jdziemy krok w krok za poetz i wskaZemy, o ile ponetny
obraz straZnika kresowego posiada zywiolu prawdy, Zywiolu rze-
czywistoSci, dalekiej od wszelkich ozdéb poetycznych.

Na pierwszych kartach poematu przyrode odmienng, charakter
miejscowoSci stepowej pragnie autor widzie¢ juz zaraz ku polud-
niowi, poza Starym Konstantynowem, poza gérng Slucza. Tu jednak
w rzeczywistofcl jest nieco inaczej. Zmiany w og6lnych cechach
miejscowosci, jezeli istnieja to maluczkie; odrebnosé jesli sig spo-
tyka, chwilowa jedynie; poeta snaé nie zaglebial sie poza Slucz
daleko; kilkomilowe przestworza plaskowzgérzy, pél rozwartych,
wyZyn oddzielajacych Slucz od Bobu i Bozku, a wige wyzyn sto-
jacych na miedzy dwéch wodozbioréw — morza Czarnego i Bal-
tyckiego, nosza znamig stepowe, lecz nie ukrainnych stepéw; miej-
scowoSci tu charakter przejSciowy. Poeta zdaje sie o tem nie wie-
dzieé, gdy% juz na czumackich szlakach, miedzy Starym-Konstanty-
nowem a wsiag Babinem — okolo znanych powszechnie z przyslowia
»Babidskich karczem* — widzi zupelng odrebno$é charakteru miej-
scowoSci, juz mu tam wydaje sie, iz wieja wiatry stepowe, iz oko
nie ma sie na czem oprzeé. W rzeczywistoSei to tylko oaza ste-
powa, a nie kraj o tak rdzennie odmiennym -charakterze, jak go

widzimy na kartach poematu, jak go poeta zarysowuje w nastepu-
Jacych slowach :
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..Kiedym si¢ wybil na wielkie réwniny,
Mingwszy nieco Konstantynéw-Stary,
Owial mnie oddech juZz obcej krainy,
Bo tam, na wschodzie, od wioski Bahlaje
Juz 6w Tatarski — ,Czarny szlak“ nastaje,
I wiejg wschodnie wiatry ukrainskie,
I w trawnych stepach buja sobie oko,
I piers oddycha wolno i szeroko:
Hej! gdzie Rzym? gdzie Krym? gdzie karczmy Babinskie?...

Poeta posiadal w duszy swej wybornie odzwierciedlony obraz przy-
rody ukraifiskiej; juz z powyZej przytoczonego ustgpu widzimy, iz
znanemi mu byly cechy krainy majacej ,wolny oddech do morza®,
ale o granicach jej niedokladne sobie wytworzyl pojecie. Widzial je
na poludniu tuZ zaraz poza géra Slucza, gdy tymezasem one znacznie
dalej, na skraiskach zachodnich dnieprowego wodozbioru legly.

Pomijamy owe maluczkie niedokladnoéei akcessoryéw, gdy?
nie mamy do czynienia ze studyum z dziedziny geografii, a mysl
nasza spieszy ku siedzibie bohatera poematu. Mohort byl poruczni-
kiem, dowodzacym malym oddzialem kawaleryi nar. w jednej ze
stepowych straznic, ktére gdzie§ po nad Wysia, w okolicy oscien-
nej Ta$minie, samotnie wegetowaly.

Rozmaitymi czasy w réZnych miejscowosciach biegla owa Ili-
nia posterunkéw na poludniowych padstwa koriczynach. Bywaly
chwile dziejowe, za dni hetmanienia Stan. Koniecpolskiego, Ze po-
sterunki poluduiowe az na Nizu dopiero spotykaly sie. Biegly one
od Krzemiericzuka, prawym brzegiem Dniepru, w glab ,Pél Dzi-
kich“, réwnolegle do rzeki, i kodezyly sie zaledwie u pierwszego
»progu“ posterunkiem wigkszym , fortem bardziej zbrojnym i zna-
cznie umiejetniej wzniesionym — byl nim slynny w dziejach Ku-
dak, twierdza Rzpltej. Strainice z doby Stanislawa Koniecpol-
skiego wznoszono staranniej, mialy one pozér bardziej obronny,
obszar wigkszy i tworzyly rodzaj weale porzadnych fortéw stepo-
wych, Chociaz od XVII w. zaniechane, pézniej niepoprawiane,
W opuszczeniu i zaniedbaniu, 1 dzi§ moglyby staé sie lupem lemie-
sza, ktéry juz oboral wszystkie prawie mogily, wszakZe one nie-
tkniete dotad. WidzieliSmy je, i z ich ksztaltu i budowy wnosié
mozemy o ile dokladnym jest ich obraz u Pola, gdy méwi o stra-
Znicy stepowej Mohorta.
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7 biegiem lat zmienily sie byly stosunki tak dalece, iz co-
fano sie weiaz z ,P6l Dzikich“ ku zaludnionej okolicy; opuszezono
linie poludniowa, ,niZowa“, cofnieto si¢ na brzegi Taéminy, i juz
pan Mohort straz trzymal nad latwo zbrodzi¢ si¢ dajacymi nurtami
Wysi, ktéra swa blotnists fala zdaza do Taéminy. Tam wiec, gdzic§
w dziczyZnie Czehryfiskiej, a taka wlasnie dziezyzna byla Czehryi-
ska i Zlotopolska okolica pod koniec XVIII wieku, tam potrzeba
szukad stepowej czatowni Mohorta. Wyrainie tradycya wskazywala
Czehrynskie, jako miejsce pobytu Mohorta, poeta sam o tem po-
wiada, wskazujgc w poemacie ,Czehrynskie bodziaki, ktére staly
sic polem straZniczej sluzby Mohortowej:

~Ktoby to myslal, ktoby sie spodziewal,

Ze gdzie$ za fwiatem w bodziakach Czehrynskich,
Ze gdzieé na kresach niegdys Ukrainskich

Taki éwiat dzielny i uroczy bywal...

Stanowisko zajmowane przez owego straznika pél rodzinnych,
podlegajacych ciagglym inkursyom tatarskim, nazywa poeta ,kresami¢,
stad teZz upowszechnilo sie mniemanie — mylne skadinad — iz pod
wyrazem ,kressy“ rozumiano wylacznie szereg straznic pograniczuych,
iz ten rodzaj obrony krajowej mieniono wylacznie , kressami“.

W rzeczywistoSei ma si¢ rzecz nieco inaczej. W dluZszym
nieco wywodzie wskazemy jakie przedsigbrano érodki w celu za-
bezpieczenia granic od najéé tatarskich. Juz za dni Zygm. Augu-
sta szerzyly sie na poludniu tak zwane ,trwogi tatarskie“. Pospo-
licie Tatarzy przed najazdem rozszerzali wiefei mylne, iz wkrétce
inkursya ma by¢ dokonang; nie wpadano jednak w owym czasie,
byl to jemo fortel najezdniczy. Taka wiadomo$é klamliwg nazywano
»trwogami tatarskiemi“, ludno$é bezbronuna, wobec tych ,trwég®
chronila sie do laséw lub do zameczkéw -— jezeli gdzie byly —
a dopiero po pewnym czasie, gdy wracano z ucieezki do siedzib,
gdy spokojniejsi czuli si¢ bezpiecznymi, i oddawad si¢ zaczeli zwy-
klym gospodarskim pracom, spadal czambul Tatarzyna niespodzia-
nie, czyli jak w owej epoce wyrazano si¢ ,bez wiesci, spadal
niepoprzedzony Zadoymi ,trwogami“, a ludno§éé bezbronng zabierano
wtedy jak ,grzyby“. Najazd tatarski szedl lawa szeroka; czasem
ona pa mil kilka wszerz §lad udeptywala, biegl szybko ,jako leca
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ptaki drapiezne, plynal wsréd bezbrzeinych stepéw ,naksztalt fal
morskich“, ktérym nic oprzeé si¢ nie zdola. Fala pochlaniala bez-
powrotnie. .. Takiemi widziano najazdy w XVI w,, takiemi i p6-
sniej byly. Zabezpieczano si¢ od nich, budujac zameczki na szla-
kach, na zwyklych przejéciach hord, ktére to hordy, jak powszechnie
wiadomo, nie prowadzily wojny regularnej, ani tez nie czynily na-
padéw, przypominajgcych sposéb wojowania ludéw ucywilizowanych,
lecz pohaniec spadal niespodzianie na nieprzygotowanych; bo Ta-
tarzyn z krymskich hord, wedle sléw Klonowicza, nie byl ,porza-
dny bojownik, ale zlodziej, pedziskot i nocny rozbéjnik“. Zameczki
ku obronie, chociuz wezeSnie urastaly na ,wyZszej* Ukrainie, za
dni ostatniego Jagiellodczyka — zbudowano wéweczas zameczek
Bialocerkiewski, staraniem Fryderyka Prodskiego, wojew. kijow.,
zbudowano i zbrojono Chodorkéw, Brusiléw i inne — nie zdolano
jednak zabezpieczyé spokoju i dobrobytu, ktéry nie mégl sie roz-
winaé... Gdzie nie wystarczaly zamki, waly, ostrokoly, uzupel-
niano obrone stawiac, jako puklerz na strazy szlakéw — piers wla--
sng. Tam, jak wyraZano sie w owych wiekach, ,mars zapraszal do
tadica pod urwizywot“; na tych polach krwia przesiaklych liczne
rody ukrainne ,w marsowych okazyach“ zdobywaly i odnawialy
swe herbowe klejnoty. Cale szeregi mozna wyliczyé rodéw, ktére
w krwawych zapasach zywot kladly, a slawe zdobywaly ; szli ojcowie
z kilku synami i Zaden z potrzeby nie wracal; wnuey wstepowali
w dziadéw $lady i tak bylo przez szereg pokoled. Z rodéw owych,
dzi§ juz przewaZznie wygaslych, na kartach dziej6w §wieca imiona
Aksakéw, Turéw, Czurylléw, Losiatyrskich i inne mnogie. Mogily
tylko stepowe moglyby snué opowie$é dlugg .o bohaterskich wal-
kach tych, co z uczucia obowiazku stali na strazy. Bylato ,w dzie-
jach oje6w wielka karta — w dziejach sluzby wielka warta“. ..
Stalej organizacyi obrony pogranicza nie bylo i wéweczas,
1 pézniej ta obrona w system ujeta nie zostala, jak w znacznej czeéei
wszystkie sprawy nasze publiczne, ktére na wysilkach pojedysczych
dloni opieraly sie. Dazono niekiedy droga tryumfu, ale jego nastep-
stwa losom zostawiano, a wypadkéw fala o przyszloSei wyrokowala.
W réznych epokach byly préby tworzenia systematycznych
posterunkéw, ktére jak juz wyzej méwiliSmy, co kilkadziesiat lat po-
suwaly sie coraz bardziej od poludnia ku pélnocy, od koficzyn
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i miedz ku $rodkowi: nacisk hord koczowniczych byl coraz wi-
doczniejszy. Koczowiska zdobywaly obszary, a Swiat chrzeScijasiski,
éwiat osiadly, z europejska kultura §cifle zwigzany, zmniejszal sie
a kurczyl. Za Jagiellonéw, zwycieskim £ladem konia Witoldowego
zapedzano si¢ za czambulami tatarskiemi aZ pod Oeczakéw, i jak
wierszopis doby Wazéw wyraZal sig: ,pogafistwo strwoZone pierz-
chalo za morze slone*... Z latami karta loséw odwrdcong zostala.
Nie marzono uwawet o straznicach i posterunkach w glebi ,Dzikich
P¢l4, ale zastosowujac sie¢ do okolicznoéci i potrzeby, strzezono
posterunkéw w ,bodziakach Czehryrskich“, w sitowiach okalaja-
cych wybrzeza nad Wysia...

Taki stan rzeczy widzial wiek XVIII i lata, ktére zamykaly
jego przedostatnie dziesigciolecie, to jest ta chwila, kiedy w jednej
z czatowni pelnil sluzbe stary Mohort.

Szezuple liczba choragwie wojsk koronnych pelnily Zolnierska
sluzbe na granicy od ,Dzikich P6l“, i nie cheae tracié czucia z in-
nymi oddzialami swych wojsk, urzadzaly na calej linii posterunkdéw
rodzaj poezty, czyli tak zwane ,kressy“. Nie szereg posterunkéw
pogranicznych, konsystujacych w stepowych okopach, nazywano
nkressa“, badz  kressami“ — jak chce autor Mohorta — ale ko-
munikacyjna , pocztowa linie, ktérg utrzymywaly owe czatownie
straznicze. Nie wlaSciwem przeto i z rzeczywistym stanem rzeczy
niezgodnem jest twierdzenie tych, co zapominajac, iz goricéw roz-
stawionych na goScificach, dla szybkiego przewoZenia wiadomosci,
nazywano ,kressami — przenosza to miano na lini¢ posterun-
k6w i, co gorsza, jednocza owg nazwe z pojeciem o koficzynach
kraju i padstwa.

Poczte, urzgdzona za pomoca konnych goieéw, rozstawionych
w pewnym kierunku na wynioslych miejscowosciach, widziano na
Ukrainie w XVII w., jeszcze w epoce poprzedzajacej Chmielni-
ckiego krwawa dobe'. Za pomocg tych gonedw, czyli pocaty,
pkressg“ juz wéwezas nazywanej, komunikowal si¢ Kudak, twier-
dza w stepach, na laske los6w rzucona, z tak zwang ,wloScig¥,

' Patrz: Dawne drogi i szlaki na praw. brzegu Dwiepru; przez Ed.
Rulikowskiego.
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tj. okolica osiadly, z Ukraing ,wyZsza“. Szezegélniej dni trwogi
i niepokoju od wrogéw nie zapominaly zaopatrywad si¢ w ,kresse”
lub tak zwany ,kress“. Na pograniczu wojskowem, ukrainnem, juz
nie czasowej, ale stalej uzywano ,kressy“ ™.

Na takich to ,kressach“, w jednej z samotnych czatowni,
staje przed nami Mohort. Autor w poemacie wspomina, iz Mohort
pochodzil z Litwy. Twierdzenie to wsparte ponownem zargczeniem
autora, wypowiedzianem o wiele lat pézniej, iz ,nie tylko éw bo-
haterski straznik na kresach jest postacia historyczna, autentyczna,
lecz nawet nazwisko jego  jest prawdziwem‘. Tak pisze jeden
z przyjaciél Pola, ktéry pilnie dopytywal sie autora o rozwigzanie
zagadki, czy postaé ta zmySlona, z dziedziny fantazyi powolana
do Zycia na kartach poematu?. Nazwisko Mohortéw na Litwie bylo
znanem w istocie, i przed laty Mohort jaki§ z Litwy na Wolyniu
mieszkal. 'W obec tych twierdzes autora powinnyby upa§é wszelkie
przypuszezenia, iz to nie jest postaé z natury odwzorowana; lecz
mogliby$émy dla sceptykéw jeden jeszcze dowéd przytoczyé z sze-
regu dowodéw, stwierdzajacych litewskie pochodzenie Mohorta,
a jest nim hart ducha, owa wola twarda, co wytworzyly zef postaé
niby ze spizu ulang; a tylko na Litwie, przypajmniej najezeciej,
mozemy odnale§é dzi§ jeszcze charaktery, o ktérych rzec mozna —
iz to ,ma% dzielny, surowy, — i z jednej sztuki kuty jak ze stali“:
takim by! Mohort. Ludzie o sile ducha niezlomnej w owych nie-
meriskich , wilejskich wodozbiorach najczeSciej sie znajduja, gdzie-
indzie] znacznie rzadziej.

Pol w jednej ze swych prac wola:

Wytrwaé, wytrwaé — to zadanie!
Choé ci wszystko w poprzek stanie...

Otéz ta wytrwalo$é, ta ,zasluga w sile ducha — i w nie-
zlomnem BoZzem trwaniu®, byla przymiotem gléwnym Mohorta;

! Wedle éwczesnych przepiséw, jezeli kressa odwozila pakiet bez dopi-
sku pilno, wiozla go stepo; z dopiskiem — truchta; z dopiskiem podwéjnym
(pilno, pilno) — ktusa; potréjnym — predkiego galopa. Edw. Rulikowski, z pa-
mietnikéw kresowego Zolnierza Stan. Wréblewskiego, p. t. Moja Wojskowosé.

2 8. Bussgczynski. Pol 1 jego pisma. 1873.
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jaki¢ opér bierny, ale silny, spotyka si¢ i u niego i w tej pro-
wineyi, skad pochodzil, gdzie jest wybitnem znamieniem ludzi.

Drugiem znamiepiem ludzi z wodozbioréw niemnowych, ludzi,
co pochodza z puszez i piaszezystych zagonéw, polozonyeh na péi-
nocy od Prypeci — jest duch wiary glebokiej. Nie brak jej bylo
u Mohorta; chociaZ to harmonijne, szezere kojarzenie poczucia obo-
wigzkéw z wiara gleboky pospolitem bylo u rycerstwa naszego
z lat dawnych. Uczucie religijne zawsze sie wéréd naszego rycer-
stwa spotykalo w polaczeniu z najszlachetniejszemi uczuciami z dzie-
dziny ziemskich aspiracyj czlowieka. Nawet tam gdzie iskry tego
uczucia tlaly stlumione, lada podmuch skojarzonych z nim uczud,
na pozér innej natury, byle nie egotycznych, wywolywal plomied
wznioslej wiary. Modlitwa, jaks trebacze w okopie odgrywali
o 6wicie, modlitwa, przenoszaca myél kazdego z uczestnikéw tej
chwili do zagréd rodzinnych, przestrzenia dalekich, modlitwa, przy-
pominajaca hejnaly krakowskie, zalicza sie do celniejszych ustepéw
poematu i zarazem prawde wiernie oddaje.

Umysly na pozér zdziczale na pograniczu pogariskiem, okryte
pancerzem obojetno§ci, surowe, bo w oreZnem rzemioSle urosle, na
dzwiek pieéni bojowo-religijnej roztkliwialy sie i tajaly pod wply-
wem orzeZwiajacego uczucia wiary.

7 ust nowego przybysza do stepowej czatowni dowiadujemy
sie o wraZeniu, jakie wywolywala ta modlitwa rycerstwa, rzuconego
na miedze chrzedcijadiskiego Swiata.

Hejnal krakowski odgrali trebacze,

Ktéry od wiekéw, co zorzy porannej,

Z Maryackiej wiezy po nad Polska placze,
Czystemi lzami Przenaj$wictszej Paunny;

A potem meskie podniosly sie glosy

I piesn poboina wyslano w niebiosy.

Jak nie zapomne nigdy pierwszej bitwy,
Tak nie zapomne tej pierwszej modlitwy,
Bo cudny urok mial ten $piew poranny
Polskich rycerzy do Najéwietszej Panny,
Ktéry po wiekach i pobojowiskach

Od pokolenia starej Polski plynal,

I tu dopiero w dnieprowych urwiskach,
Na kraificach Polski w Ukrainie ginal!l...
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PowaZznym dowodem, iZ iskier uczucia religijnego na owych
zdziczalych pograniczach nie zdolaly wydmuchaé wichry stepowe
i boje z pogafistwem, moZe byé dla nas ten wielki poped ku szu-
kanin Zrédel wiary, widziany po wsze czasy u Siczownikéw Za-
poroZa, ktérzy —— przynajmniej w swej lepszej polowie — prze-
chowywali cze§é wielka ku Bogarodzicy. Uczucie religijne na
Zaporozu przejawialo sie inaczej, niz na naszych ,kressach“, nie-
mniej wszakze przejawialo sie i nie ginelo. Przykladéw pod tym
wzgledem dostarczyé moga znaczna liczbe dzieje wewnetrzne niZo-
wej, siczowe] ipstytucyi. O typy rycersko-rolpicze, typy surowe
w boju, modlitwag zamykajace dobe twardej bojowe] egzystencyl,
nie trudno bylo w Siczy. Do&é wskazaé bodaj jednego z Siczowni-
kéw, ostatniego przedstawiciela oreinej niZowej instytucyi, ostat-
niego Koszowego, Piotra Kalniszewskiego, ktdry, jako Pogrobowiec
Siezy, o wiele przezyl byt Zaporoza, a na Archipelagu Bialego
morza, z cichg modlitwag na uvstach, sto dwunastoletnim starcem
w naszem juZ stuleciu Zy¢ przestal. I on wierzyl gleboko jak Mo-
hort, i jego podnioSlejsze bojowego serca aspiracye jednoczyly sie
§ciSle z uczuciem religijnem. Przejawialo sie to uczucie nieco ina-
czej vad gérnym Dnieprem, w Ukrainie, na posterunkach pogra-
nicznych dawnej Rzpltej, a inaczej na Dolnym Dnieprze, na NiZu;
niemniej jednak Zrédlem religijnych uczué, a zarazem obyczaju od-*
dawania bojéw pod opieke niebios, byl 6w duch religijny, ktéry
ozywial nasze spoleczefistwo: znaczna cze§é siczownikéw na Zapo-
rozu, podobnie jak cala instytucya niiowa, a zarazem 1 nasze ry-
cerstwo, strzeggce pogranicza od poluduiowej Sciany Rzpltej, jedna
i tez sama kolebke posiadaly. Tozsamo$é pochodzenia i wplywéw
u jutrzenki Zycia, wywolywaly usposobienia jednakie w pézniejszem
Zyciu, przyczynialy sie do toZzsamoSci obyczaju dwéch réinych grup
oreznych, chociaz w pdéZniejszem Zyciu rozwijajacych sie w réZnych
warunkach.

U Siczownikéw szezegblna cze§é Matki Zbawiciela uwydatnia
sie w sposéb pelen prostoty; na pogranicznych czatowniach, w straz-
nicy Mohortowej hold tej czci plynie melodya wazniosla, pieénia,
przypominajaca hejnaly krakowskie, ktére od dni Jadwigi do dzi§
smutnymi swymi akordami brzmia nad murami starej stolicy.

Podobnie jak w zakresie czci religijnej, tak i w dziedzinie
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innych pojed, uderzajacem jest podobieristwo stosunkéw siczowych
do niekt6rych stosunk6w, pojeé i obyczaju strazuic naszego ukrain-
nego rycerstwa. W poemacie Pola, gdzie wszystko brano z rzeczy-
wistoéci, a malowano z natury, ta toZsamo$éé oblicza dwdéch pier-
wiastk6w, napozdr tak bardzo réznych, mimowoli uderza i zastanawia,

Przypatrzmy sie niektérym wybitniejszym rysom owych po-
dobieristw.

Tam daleko na poludniu, wéréd trzcin i archipelagn wysp
nizowych, instytucye siczowa nazywano ,zakonem* i byla ona nim,
lubo czas, okoliczno$ci, sgsiedztwo z Tatarzynem zwichnely uieco
my$l pierwotng — Sicz zdziczala; na posterunkach ,kressowych¥...
Mohort zapatrywal sie réwnieZz na swe rycerskie poslannictwo jako
na zakon, z réinicy ta jednak, iz powolanie rycerza, chociaz mo-
dlitwa i zboinem Zyciem ublogoslawione, gérowalo. Mawial przeto:
.Ja Boga chwale, kiedy szable nosze®...

Chwalil jednak Boga i w inny sposéb. Sasiedni z lukg gra-
niczng klasztor zakonu §w. Bazylego byl dla niego dwa razy do
roku miejscem wyjatkowo uroczystych nabozenstw. Jeden z tych
dni to &w. Szymon —- dzied festn — ,praznika“ klasztornego.
Dziei Szymona, przypadajacy w maju 22 now. st. gdy na Niz
obfita falg nadplywala woda z pélnocy, pospolicie w Siczy uroczy-
sta byl chwila, doba oreznych popiséw zuchéw stepowych. Trady-
cya o dniu Szymona dotad jest na Nizu. Drugg za§ znacznie dluz-
sza chwilag dewocyi Mohortowej, bo trwajaca kilka tygodni co roku,
byl Wielki post, ktéry on spedzal w murach klasztornych na pe-
wnego rodzaju rekolekeyach... Podobiedstwo i tu, chociaZz nieza-
pelne, do owych niby ,pokut, rodzaj rekolekeyj, jakie NiZowey
zwykli byli odprawiaé. Pokutnicze przebywanie NiZowcéw w kla-
sztorach Miedzygdrza (pod Kijowem) lub Samaru (na NiZu), przy-
pominaja nam poniekad rekolekeye Mohortowe, chotiaz z odcieniem
owych réznic, co legly miedzy obyczajem kraju pewnej cywilizacyi
a obyczajem ZaporoZa, zdziczalego ku polowie XVIII w.

Prototypem pokutniczych rozmysla tego ludu oreZnego byl
bez zaprzeczenia nasz obyczaj dawny, zamieniania ku korcowi Zy-
cia szabli na rézaniec, obyczaj posypywania popiolem pokuty bu-
rzliwej swej przeszlodci... O przyklady gloSpe nader latwo. W pa-
mieei powszechnej dotad przetrwal, zaréwno z doby dawnej a po-
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myélnej, Zebrzydowski, ktéry smutng ma slawe rokoszowa, jak
i Mik. Potocki, starosta kaniowski, obaj ludzie gwaltownego ani-
muszu : pierwszy z nich Zywot burzliwy zamyka w klasztornych
murach, fundowanej przez siebie Kalwaryi Zebrzydowskiej, a drugi
koriczy dnie niczem nieposkramianych wyskokéw i fantazyj w celi
Poczajowskiego klasztorn.

R6Zni, niemniej burzliwi Siczownicy wielekroé koriczyli swa
bojowa, nieraz bardzo awanturnicza karyere w monasterze, pokuta.
Rzecz dziwna, a jednak prawdziwa, majaca swe zrédlo w tych
usposobieniach psychicznych, ktére wywolaly w piersi réznych
duchéw burzliwych skruche czesto szezers, acz spézniona’...

! Posiadamy charakterystyczne szczegély, tyczace sie owych pokut Zapo-
rozeéw. W jednej tradycyi, zapisanej przed laty przez Michala Grabowskiego,
czytamy, iz gdy Zaporozec dozy! do péinego wieku, i nie mégl juz dosiaéé ko-
nia, wéwezas resztki Zycia spedzal na dewocyi, w klasztorze... Zanim jednak
przeszedl prég monasterskiej zagrody Zzegnal sie¢ ze §wiatem, tj. urza-
dzal pewnego rodzaju karnawal przed zerwaniem ze $wiatem i jego uciechami. -
Pozegnanie to trwalo niekiedy pare tygodni, ktére trawil wér6d dzikich hula-
nek z przyjaciéimi i milosnikami uczt gwarnych... Kijéw najczesciej byl po-
lem owych poZegnan ze Swiatem Zaporozecéw. Tradycya ludowa
méwi: ...,1 bywalo jak ida ulica caly naréd u wrét. A oni strojni jak w sa-
dzie mak, a konie jak orly grajy pod nimi, a zloto i srebro tak blyszezy od
slofica, Ze az émisie w oczach. Tu i bandury, tu i gesle, tu i $piewy i plasy,
i przer6ine wykretasy. Tak to Zaporoiec ze §wiatem sie Zegna“... Dalsza
naiwna opowies¢ ludowa tak nam kreéli obraz podr6zy z miasta (z Kijowa)
do Miedzogérza ( Medyhorya) gdzie sie¢ miala rozpoczaé dewocya... Dajmy
na chwilg powolne ucho tej opowiesci, nacechowanej dziwng prostota, a pel-
nej zwrotéw miejscowej, ludowej mowy... -, Siwy, siwy jak golab w drogich
karmazynach, idac po przedzie plasa Zaporozec, a za nim narodu (ludu)
moc niezliczona, i na jego rachunek wszystkim dajg gorzalke, wszyscy taicuja,
wszyscy sie wesela®...

»A gdy juz przyjda do monasteru -—— méwi w dalszym ciagu tradycya
ludowa — wtedy Zaporozec stuka .do wrét, a co za wrotami pytaja: ,Kto to
taki?“ — ,Zaporozec... — A po cos przyszedi?*... — ,Po zbawienie du-
szy“... Wrota wtedy sie otwierajs ; ot i sam jeden wejdzie, a przyjaciele i naréd
z muzykantami zostajy sie za wrotami... Ot juz i wszystkiego wyrzekl sig
Zaporozec! Zdejmie z siebie pas z czerwoncami i da na cerkiew, zdejmie
z siebie pyszny str6j kozacki (kontusz, Zupan, karabele, pas lity) i wlozy na-
tomiast wlosiennice gruba i pocznie zbawiaé dusze“... Ta ludowa opo-
wie§é jest jedna z kart malo znanych dziejéw Zycia na Nizu, gdzie tyle sil,
znoju, mysli, pracy, uzdolnieh ludzi naszej krwi, lub naszej kultury wsigkalo
w ugbr stepowy — i ginelo przed wiekami.... — Porbw. Zapiski Etnogra-
ficzne z Ukrainy, przez E. Rulikowskiego. Krakdéw, 1879.
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Mohorta pier§ nie potrzebowala wzbieraé skrucha, bo to Zy-
cie, po$wiecone sluzbie twardej, na pogranicznych straznicach, za-
pelnione praca obozowsz, dalekiem bylo od burzliwych a krwa-
wych eksceséw. Potrzebowal on tylko odetchnaé od czasu do czasu
wéréd otoczenia inmego, skupié swa my$l poza sferg wszystkiego
co ziemskie. Klasztorna cisza byla dla niego tem wytchnieniem,
przygotowaniem sie do Zycia innego, wyiszego, nieziemskiego...

To juz przez caly Wielki Post sie bawil,

I wlosiennice pokutna przywdziewal,
Dlugie godziny na modlitwie trawil,

.....

Bo jako rycerz wzial pokore z daru,

Wige na uslugach cichyeh i pokornych

Czuwal przy chorych, a chlopcéw klasztornych
W kolej pacierza stuchal, i Alwaru.

Ze sléw poety widzimy, iz wéréd klasztornej zagrody stary
rycerz nie zapominal i o zatruduieniach wla§ciwych nowemu oto-
czeniu. Nietylko modlitwa, postem, ale i praca klasztorna splacat
dlugi Zywota, splacal wlasne, splacal innych spoleczne winy, dlugi
dawnych pokoleri przez nikogo niesplacone.. .

Bo sa tacy co nie placg:
Ani sercem, ani pracs.

Nie zaciezni, nie wysluZni,
Co nikomu nic nie diuzni!...

Czynige z Mohorta ideal rycerza, uposazyl go poeta we wszy-
stkie przymioty. KaZe mu przeto splacaé dlugi spoleczne — krwia,
praca, po$wieceniem, sIowém, przykladem , sluzba twarda calego
Zycia w znojnym trudzie i czuwaniu. Te przymioty jako barwy
wzigte z poetycznej palety wieszeza nie moga byé peréwnywane
z typami, jakie nam Sicz daje, gdyZz nié poréwnan snuje sie jedy-
nie wiréd pewnej czeSci dziedziny obyczajowej. Nie schodzimy
z tej Sciezki poréwnari, w nich bowiem, naszem zdaniem, tkwi je-
den z dowodéw, iz poeta niewiele czerpal materyalu do Mohorta
ze swej poetycznej fantazyi, ale poslugiwal sie tradycys, a ta byla
odbiciens rzeczywistoSci. ..

Powszechnie znang jest rzecza, iZ wiekszoéé Siczownikéw tra-
wila Zywot nietylko z oreZem ale i z plugiem w dloni. Kto nie
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szukal wypoczynku w obejéciu zagrody monasteru, ten wypoczy-
wal na futorze z lemieszem w dloni, przypominajac swe pochodze-
nie rolnicze... W ten sposéb roié sie zaczely dziewicze obszary
,Pol Dzikich mnéstwem futoréw i rzucano podwaliny rolnictwa
wér6d pustys, co nigdy nie widzialy znoju oracza. Uprawa rolna
na owych futorach niZowych odrazu stawala na stopie pewnej do-
skonalo§ci: ci co uprawiali nowiny siczowe, to najczeéciej byl lud
szlachecki, z blizszych, badZ dalszyeh okolic Razpltej, czy tei cze-
lad? szlachecka. I jedni i drudzy przynosili z soba na Niz pewng
umiejetno§é uprawy roli: kaidy szlachcic byl u nas rolnikiem,
a kazdy ciura niezlym wlodarzem. Plug przeto nasz siegal dalej
niz legla granica wplywu naszego i kultury, docieral ku koczowi-
skom tatarskich ,czabanéw¥, i tam stawal, gdzie si¢ nie zdolal
utrzymaé sztandar prastarej Rzpltej.

Jesli na Nizu siadali ludzie orezni futorami i bawili sie
uprawg ziemi, tembardziej w ,wyzszej Ukrainie na linii straZnic
nicjeden towarzysz pancerny imal sie pluga. Rolnik od dziada, pra-
dziada, rolnik od wielu pokoleni rycerz kresowy wierzy! w to, w co
wierzono u nas od wiekéw, iz roli i jej uprawy a gniazd rodzin-
nych oburacz trzymad sie potrzeba, bo jak w innym swym utwo-
rze autor Mohorta powiada:

Biada! Biada tej rodzinie,

Co sig ziemi juz nie trzyma,

I co wirem Zycia plynie,

W {wiat szeroki za oczyma,

Wiee jak mozesz siadaj rolnie,
' Bo bez ziemi i przykmioty

Bardzo trudno i mozolnie

Chowaé w sercu ojcéw cnoty...

»Siadal“ tedy pan Mohort ,rolnie“; posiadal futor, a w nim
gospodarke, lecz nie bylo tam domn. Tu poeta ani na krok nie
odbiega od rzeczywistoéci; jego rycerz kresowy mégl nie mieé
domu, a poprzestawaé jedynie na namiocie, nie zapominajmy bo-
wiem, i stal na strazy miedzy granicznej, i% nie powinien byl od-
biega¢ zbyt od kopeéw, ktéryeh straz od lat wielu byla w jego
dloni. Lecz byly i inne powody, Ze szlachcic gospodarujacy na
Dzikich Polach, lub w glebi 6wezesnej, pustkowiem wiejacej Ukra-
iny, nie posiadal czesto domu, a na namiocie lub szalasie czesto
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poprzestawal. Pogranicze, bezpoérednio stojace u Sciany Tatarskiej,
parazone na ciaggle najécia nietylko poharica , ale réZnego miana
zb6jcéw, nie mialo ani chwili spokoju: dom wige stawal tylko tam,
gdzie posiadano zaloge, bodaj maluczka do obrony, gdzie moina
bylo ostrokoly wznie§¢ i z poza nich razié nieprzyjaciela. Na fu-
torach dom mieniono zbytkiem, gdyz lada chwila mégl p6jéé
w perzyne.

Nawet znacznie péiniej, we trzydziefei lat po Mohortowym
zgonie, pomimo zupelnej zmiany stosunkéw pa calym Wschodzie
europejskim , bez wzgledu, iZ po zniknieciu hanatu krymskiego
z widowni §wiata ,Dzikie pola® odzyskaly spokéj i bezpieczeristwo,
jeszeze okolo r. 18241825, na futorach w glebi stepéw, poza
Kodyma , ku Czarnemu morzu, spotykano zamiast doméw — na-
mioty. Takim byl futor, nazwiskiem Lubomila, blisko ujsé Dnie-
strowych, Karola Marchockiego, na ktérym, acz gospodarz, (wr.
1825) czlowiek wéwczas moZny, niekiedy przemieszkiwal —- nie
bylo wecale domu, lecz miejsce takowego zastepowal namiot, urza-
dzony z cala wygoda i zbytkiem nawet. Takim widzial go Antoni
Andrzejowski, botanik 1; takim widzial Adam Mickiewicz, ktéry
pod opona owego namiotu napisal swéj pierwszy sonet pa polu-
dniu skre§lony — Stepy Akermanu.

Gdy tak bylo jeszecze przy koricu pierwszej éwierci naszego
stulecia, nie dziwmy sie, iz podczas doby trwég réznych, Mohort
na swym futorze w namiocie przebywal, a cenniejsze swe sprzety
chowal u przyjaciél, zakonnikéw §w. Bazylego, w sasiednim kla-
sztorze. Swiatynia byla opalisadowana, stawié wiee mogla czolo
i stawila wszelkim czambulom tatarskim, lub napadom zbGjeckim.

Okolo roli i ogrodu Mohort, podobnie jak Siczownicy, krzg-
tal sie sam, wlasna reka pracujac.

...Choé stan rycerski nad wszystko mu pluzyl,
Lubit i role, i mial stepu kawal,

Futor, pasieke i wszystko pr6ez domu;
Ogrodu swego tez ora¢ nie dawal

I obsiaé¢ ziarnem na wiosne nikomu,

Lecz go sam oral — ,Odwykaé nie trzeba
Czleku od roli, a wykna¢ do domu*!

! Patrz Pamietniki Detiuka. (Wilno 1861 r.).
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Tak to zazwyczaj do nas mlodych mawial;
Co wiosne zoral choé zagonéw pare

Kolo futoru — lecz domu nie stawial:
Bég i animusz grzeje stara wiarg!:..

7 tego to futoru obfite dary w zbozu skladal on najblizszemu
klasztorowi. Podobny obyczaj nie mniej byl na Nizu. Tam Sicz
w imienin calego bractwa oreinego napelniala réinymi przysma-
kami, otrzymanymi z Lewantu, bajdaki dnieprowe, i one, w gére
fala rzeki, wiozly przyjacielska te daning do Miedzogdrskiego mo-
nasteru, pod Kijéw. Mohort toz samo czynil, we wlasnem imieniu,
dla sasiedniego pobliskiego klasztora.

Dwie — a czasami — trzy wolowe mazie
Suto fadowne, szly dla Ojeéw w darze —

A na najpierwszej sam siedzial na wierzchu,
I zwykle stawal na miejscu o zmierzchu;

A gdy zadzwonil u furty klasztornej,

To juz nie rycerz, lecz kubrak pokorny;
Odsylal ludzi do domu w Imie Boze,

A sam si¢ wpraszal pokory slowami

Na rekolekeye — a wozy z wolami,

I caly zapas zostawal w klasztorze«...

Takich zestawieri, ktéreby wskazaly uderzajace nieraz podo-
bieristwo ryséw obyczajéw na straZnicach Rzpltej i na Nizu, wéréd
bractwa oreZnego, moglibySmy przytaczacé cale liczne szeregi. Po-
dobiedstwo wielu ryséw daje podobieristwo calego oblicza. dJegli
przeto tak wiele sympatycznych ryséw spotykamy na Nizu, i to
za dni juz gaSnigcia jego bytu, w epoce rozprzeZenia, tem bardziej
tez same rysy uwydatnialy sie w ,wyZszej% Ukrainie, na owych
lukach pogranicznych, ,kedy rycerskie rosly animusze“, gdzie stal
porucznik Mohort,

...wojownik z pod znaku
I wielki straznik hetmanskiego szlaku.

Zywiol prawdy, Zywiol rzeczywisto$ci, méwiacej do nas przez
usta tradycyi, poeta wzial jako gléwny materyal dla odtworzenia
ostatniego rycerza staroZytnej Rzpltej... Mohort — weielenie ry-
cerskiego majestatu przeszlo§ci — staje przed nami, nie w postaci
bohatera poematu, lecz jako wskrzeszony ciei pogrzebanej rzeczy-
wistodei . . .

P. P. T. XXIIL 34
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Poeta sklada do grobu 6w ideal rycerza doby prastarej
w boju pod Boryszkowcami, za dni jutrzenki powego porzadku
rzeczy, gdy o pancernych juz i wieéé umilkla, gdy hetmani dawni
zeszli z pola, a nowi ludzie, i w potocznem Zyciu, i w obozach
wytknaé mieli nowe kierunki, gdy obrona caloéci z dloni jednego
stanu przejéé miala do szerszych, tlumniejszych cizb spolecznych...
I tu sytuacya, acz nader szcze$liwa, nie jest sztucznie wytworzona.
Los mieé cheial, iz 6w czujpy ,straZnik betmanskiego szlaku“ sta-
nal pod rozkazami wodzéw przyszloei, pod wodza tych, co.w dniach
pajblizszych mieli stawaé pod Zieleficami, Dubienka, a w nieco
dalszej przyszlodei szerzej zaslynaé, krwia pisa¢ nowa dziejéw
karte, pod murami Lipska... los mieé chcial, iZ nietylko w poe-
macie, ale w rzeczywistofcl, w tej pierwsze] bitwie nowych wo-
dzéw ginie najstarszy Zolnierz Rzpltej, jedyny przedstawiciel daw-
nego rycerstwa z pod pancernego znaku, ktéry ,pierwsze Zzoldy
czynil jeszeze za dni szwedzkiej potrzeby, pod hetmarskim sztan-
darem. Mohortowy zgon w pamietnej potyczce na Boryszkowieckiej
grobli, iz tam w istocie mial miejsce, §wiadezy, opréez innych po-
dad, na ktdérych opieral poeta swéj utwér, Swiadezy powazne
twierdzenie znanego pisarza, p. Stefana Buszezynskiego. W jedunej
z prac o Polu przytoczony pisarz powiada o swej domowej, ro-
dzinnej tradyeyi, stwierdzajacej autentyczno§é Mohorta 1 jego zgonu
podezas krwawego Boryszkowieckiego starcia 1.

»Nie bedzie od rzeczy dodaé tu — czytamy w powolanej
pracy p. St. Buszezyriskiego — dla utwierdzenia autentycznosei
Mohorta, co sam od matki mojej slyszalem... Dziad mdj macie-

rzysty, Wojciech Borowicki, major kawaleryi narodowej, obywatel
z Ukrainy, ktéry réwniez byl w bitwie pod Boryszkowcami, opo-
wiadal, iz wtedy zginal tam stuletni starzec, rotmistrz z oddzialu
stojacego na kresach, w Czehryriskim czy Czerkaskim powiecie.
Tylko nazwiska jego nie pamigtala. Gdy przed kilkunastu laty bylem
w Boryszkowcach — dodaje tenZe pisarz — wloécianie pokazywali
mi mogile poleglych“... Do owej wskazéwki, tylko co przytoczo-
nej, mogliby§my dorzucié wlasng rodzinna tradyeye, kogo$ z bar-

' Patrz Pol ¢ jego pisma, przez Stefana Buszezyfiskiego, Krakéw 1873.
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dzo mych bliskich, co walezyl pod Boryszkowcami i, idac w tyl-
nej strazy, gdy most byl spalony, na owej historycznej grobli
przesadzil z koniem przerwe w rgezym biegu i polaczyl sie ze
swymi szeregi, a w kilkanadcie lat pézniej, przy tymize wodzu
(ksigein Jé6zefie) byl $wiadkiem jego pamietnego pod Lipskiem
zgonu w nurtach Elstery. Byl to tez zarazem $wiadek zgonu Mo-
horta. Z tej ostatniej tradycyi, a zarazem i z pamietnikéw Gweze-
snych dziejowych widzimy, Ze opis bitwy Boryszkowieckiej i miej-
scowoéci jest najzupelniej historyczny i wierny co do wszystkich
szezegéléw. Gdy sie wezytuje w 6w obraz miejscowoéei budzg sie
i w mej pamieci wspomnienia widzianych kiedy§ w dziecidstwie
Boryszkowiec. A budza si¢ w tej postaci, jak je widzimy w poe-
tycznym obrazie Pola.

Tradycya moja rodzinna wraz z przytoczona wyiej tradycya

p.- S. Buszezyriskiego, wzajemnie si¢ uzupelniajac, $wiadeza, iz
obraz zgonu rycerza, ktéry do stu lat i wiecej doiyl, bo juz za
dni Karola XII waleczyl, wiec najpézniej w r. 1709 (tj. mial slu-
zby Zolnierskiej lat przynajmniej 83), jest obrazem najzupelniej
autentycznym. Pol o tej staro$ci péinej méwi:

Miarkujac z tego co sam opowiadal,

Juz dobrze z géra sto lat sobie liczyl —

Jakoz na konia z klocka tylko siadal

Z wieczora sypial, raz na dobe jadal,
’ A juz z p6lnocka wszystkie kury liczyf.

Za szwedzkiej wojny byl juz namiestnikiem
I pigeiu kr6léw pamietal na tronie,

Nie bylo czleka w Litwie i Koronie,

Coby po stuzbie byl mu réwiesnikiem;

A jak pamiecia najstarsi siegali,

Wszyscy Mohorta juz siwego znali. ..

Wiek tak sedziwy, a przytem na koniu, w boju, z szabla
w dloni, rzecz nieslychana za dni naszych!. Woéwezas, zwlaszeza
na Nizu rzadkoécig, a réwniez szezeglluym fenomenem nie mienil
sig taki stan rzeczy. Wiemy skadinad, iZ ostatni Ataman Koszowy

! Za dni bardziej dawnej przeszlosci takie zjawiska spotykano. Jeden
z naddziad6w piszacego, Samuwel Surycz (Wolynianin), prawie stuletnim
starcem walczyl i legl pod Kircholmem.
34%
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Piotr Kalniszewski, ktéry ociemnialym starcem na archipelagu Bia-
lego morza w r. 1803 zgasl, redzil sie za dni krdla Jana, w r.
1691, i jako starzec przeszlo 84-letni jeszcze stal ma czele bujnych
animusz6w ZaporoZa, a co waZniejsza mial moc ducha, kidra
i cialo wzmocnié moze 1 unicestwié sile przygniatajaca bardzo pé-
Znego wieku ...

Wytrwaj! wytrwaj u laicucha,

Bo nie w czynie, a nie w zdaniu,

Lecz zasluga w sile ducha

I w nieztomnem Bozem trwaniu.

Takg sile ducha posiadal Mohort, 1 w znacznej czeSci wyro-
bil ja w sobie Zyclem surowem , umijarkowanem , Zyciem, ktére
tylko spelnianie obowiazku mialo na celu. Zahartowany tak, Zol-
nierz-obywatel patrzal na Zycie, jako na twardy obowigzek, jako
stanie na placéwee obowiazkéw spolecznych, z ktérej to placéwki
Bég jeno mégl zdjad.

A gdy Bég zdjal go wreszcie z tej placéwki, wéwezas slusznie,
zaiste, nad jego mogila zabrzmial Spiew, niegdy$ znany, obozowy—
»Czas do domu, czas, — Zabawili nas“ 2 Z placéwki Zycia, wy-
trwawszy do kofica, i wywiazawszy sie dobrze z obowigzkéw, wré-
cil on zaiste ,do domu¥, na lono Ojca Przedwiecznego, ktéry go
ongi postawil na strazy drég Zycia; wréeil spokojny tam, dokad
po odpoczynek dawno juz mu byl czas odejéé, ale ,zabawialy® ' 8o
tu weiaz sprawy ziemi..

Duch ostatniego rycerza doby prastarej, odlatujac do krainy
cieni6w, zostawial po sobie, jako pamiatke, przyklad wytrwaloci,
ktéra byla przewodnig gwiazda jego bytu...

Wytrwaé — wytrwaé — to zadanie!
Choé ci wszystko w poprzek stanie...

Maryan Dubiecki.

! Poréw. rozpr. p. t. Pogrobowiec Siczy, w Przegl. Powszech. T. XXI,
(1689 r) str. 341,
* Przed wielu laty mialem moznodé przysluchiwania sie nucie tego
Spiewu, powaznej, zarazem rzewnej. Warto, by nasi miloénicy muzyki wyszu-
kali owa melodye i zachowali ja od zaglady. (Przyp. aut.).
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(Dokonczenie).

Jest rzeczq wielce mila dla recenzenta, krytyka lub biografa,
gdy mu wypada analizowad, czy niepoSledniej wartosci dzielo, czy
tez charakter czlowieka obdarzonego prawdziwa inteligencys, oraz
duszg zacna; ale o ilez milsze jeszeze jest zadanie, gdy czlowiek
6w précz inteligencyi, jeszeze i dobre serce posiada. Co atoli sta-
nowi rozkosz nad rozkoszami, to gdy przychodzi opisywaé Zywot
czlowieka inteligentnego, zacnego, dobrego, a w dodatku jeszcze
i szezeSliwego. Tej to wlaénie — niestety! zbyt rzadkiej — roz-
koszy doznaje ten, ktéremu wypada o P. Swint Rene Taillandier
pisaé. Od samej kolebki do samego grobu, gwiazda powodzenia —
i jemu i pracom jego — przy$wiecaé bedzie. Oszczedzone mu zo-
stang zaciete, krwawe z trudnoSciami Zycia walki, ktére tak czesto
najsilniejsze umysly zuZzywaja i marnujg. Przeznaczenie jego spelni
si¢ swobodpie, bez zbyt gwaltownych przesiled, bez kolizyi czy to
z ludZmi, czy z niefortunnymi okolicznodciami. Od urodzenia ply-
nie Zywot jego szerokiem korytem dobrodziejstw szczodrej Opatrz-
nodei. I tak: rodzine ma zacng; — staranne, na niewzruszonych
oparte zasadach, odbiera wychowanie; — poloZenie majatkowe na-
daje mu 6w nieoceniony dla ludzi pracy skarb: swobode umystu.
Na lawach sekolnych zawsze pierwszy, bo zawsze najpilniejszy
przy nauce; przy dorocznem rozdawaniu nagréd mlodziutki stu-
dent odbiera ich najznaczniejsza ilo§é, bez wzbudzenia wszelako
zazdroSei koleg6w, bo usluzny, dobry, litoSciwy dla mlodszych od
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siebie, wierny w przyjazni, kochany jest od réwiennikéw, a ce-
niony przez profesoréw, ktérym chlube przynosil. Zaledwo miano-
wany licencié és sciences, juz mu ofiaruja katedre literatury fran-
cuskiej na wszechnicy w Montpellier, Po kilku latach niepospolite
wyklady mlodego mistrza zwracaja uwage Owczesnego ministra
ofwiaty, powoluja go do ParyZa —1 niebawem zaszezycony zostaje
katedra w Sorbonie, i to majac zaledwo lat trzydzieSci. Nie winie
duZo czasu, a ,nieSmiertelni¢ z niecierpliwoScia opréZnionego wy-
czekiwaé beda krzesla, by ulubierica inteligentnej publicznoéci do
grona swego policzyé. Korzysta z uSmiechajacej mu si¢ wiernie
gwiazdy 1 chwyta za pifro, cheac stalo§é gwiazdy wyprébowas;
piéro, jakby samo pisalo plynnie, zwieile, wdzigcznie. Nie bez
obawy szuka mlody autor na pierwsze dzielo swoje wydawcy; od
razu wydawca wyrasta jak z pod ziemi, korzystne podajac wa-
runki. Krytyka, dla poczatkujacych zazwyczaj tak sroga, tak nie-
litoSciwa, od pierwszego dnia poznaje sie na warto§ei pisarza
i czlowieka, obchodzac sie z nim & U'avenant. Ale bo gruntowna —
za mlodu zaczerpnieta, a z biegiem lat dopelniona — kultura umy-
slu, nigdy u niego nie przynosila sercu krzywdy. Powodujac sie
rozumem, a zarazem i sercem, wyrabial w sobie zwolna trzeswy,
wytrawny, ale i poblazliwy sad o ludziach. Wrodzona stanowczo$é
woli, wytrwala cierpliwoéé i sprawiedliwo§é bez granic, jak bez
granic byla dobroé jego serca: oto zalety, a raczej cnoty, ktére
nieodmiennie na uslugi ludzko$ci oddawal, starannie unikajac wstret-
nych mu staré, lecz meZznie — gdy tego zachodzila potrzeba —
stawajac w obronie swych zasad i przekonad. Prawde bystrem
okiem przenikal, nie na to wszake, by z niej wywodzié ostatecz-
noéci ponurego pessymizmu; przeciwnie, w kazdym duszy ludzkiej
objawie odnajdywal strone dodatnia, i te analizujac, do jednej i tej
samej dochodzil zawsze konkluzyi, jedne i te¢ sama wskazujac
droge: prawdy, zycia i $wiatla. ,Zasady swe, pisze P. Montégut,
z najszlachetniejszego, najplodniejszego czerpal #rédla. Sprzeczne,
niemal wrogie sobie duchowe i spoleczne prady, u niego spokojnie
jednem plynely korytem. Umial byé odwaZnym, wiernym zwolen-
nikiem wolnoéci, ale zarazem i szczerze wierzacym chrzeScijaninem.
Nie byloz to wéréd przySwiecajacego mu stale szczefcia , jedno ze
szeze$é najwiekszych ?“ Fundamentalnie zbudowanego filaru wiary
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nie naruszylo zglebianie przeréznych filozoficznych doktryn, ba-
daweczy jego umysl zaciekawiajacych. Tym, co podziwiali swobodng
jego stanowczo$é w obec najzawilszych duchowych zagadnied, od-
powiadal: ,Ze nie moZe nie przyjéé chwila, w ktérej umysl ludzki
odnajdzie i przytwierdzi pomost, majgcy polaczyé na wieki wiedze
z wiara“. Gruntowna nauka, zamilowanie pracy, umysl z natury
ciekawy, lecz i przezorny w badaniu tajemnic ludzkich i spolecz-
nych: oto pokarm jaki duszy swej hojnie dostarczal.

W ciagu kilkoletniej profesury w Montpellier, rwac sie do
szerszej jeszeze pracy, St René Taillandier pisaé zaczal i, jak to
juz powyzej powiedzianem bylo, od razu ku powodzeniu wiedzio-
nym zostal. W epoce atmosfers romantyzmu jeszcze przesigkla,
najtrzezwiejsze nawet umysly mialy sie za obowiazane, w szranki
karyery literackiej wstepujac, na oltarzu poezyi premisye plodéw
swych skladaé. Stosujac sie do przyjetego zwyczaju, poszedl i St.
Rene Taillandier za ogblnym przykladem 1 napisal dzi§ calkiem
juz zapomniany poemat DBeatrice, w ktérym odwaznie i nie bez
wdzieku przepowiada ono ostateczne tryumfalne polaczenie wiary
i wiedzy. Jakkolwiek gleboka cze$é dla poezyi Zywil i cze$é te do
¢émierci zachowal, polapal si¢ wnet mlody profesor, Ze poeta praw-
dziwym nie jest, i jal sie powazniejszej pracy, do czego mu ener-
gia, dobra wola i gleboka wiedza, szerokie otwieraly wrota. O kaz-
dym z mmnogich dziel P. St. René¢ Taillandier osobnej wzmianki
zrobié nie moZemy ; za dalekoby nas to zaprowadzilo; wybraé nam
zatem trzeba z pomiedzy nich prace waZniejsze, noszace na sobie
wyrazne pietno jego osobistoSei.

Oddawna zaciekawiony umyslowo - duchowymi ewolucyami,
przez jakie od pél wieku przechodzil nar6d niemiecki, mlody ba-
dacz w strone Germanii oczy i piéro zwréeil; chege za$, aby za-
mierzona praca oparta byla na dokladnej dyagnozie niemieckiego
mézgu i niemieckiej duszy, postanowil zwiedzié i gruntownie zba-
da¢ ojezyzne Kanta i Goethego. Nienawistne wspomnienia wojen
Napoleotiskich jeszeze si¢ nie byly wéwcezas calkiem zatarly po
tamtej stronie Renu, i mlody Francuz niemal wszedzie do§é chlod-
nego doznal przyjecia, co go bynajmniej wszakZe od raz powazie-
tego zamiaru nie odstreczylo. Przeciwnie, poznal od razu, e be-
dzie mial mnéstwo ciekawych, calkiem we Francyi nieprzewidzia-
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nych wiadomoSci do udzielenia. Oczekiwanie go nie zawiodlo.
Pierwszy jego artykul w Revue des deux DMondes, pod tytulem:
Histoire de la jeune Allemagne, bedacy poczatkiem dlugiej pracy,
niemale wywolal w Paryzu wraZenie. 7 poetycznych, nie zawsze
z rzeczywistocia zgodnych opiséw pani de Staél, stanowigcych
w 6wezesnej Francyi jedyne niemal Zrédlo wiadomoéei o Niemcach,
nie wiele pozostaé si¢ mialo; 6w rzekomo rozraarzony, rycersko-
mistyczny germanski naréd, St. Ren¢ Taillandier jednym $mialym
zamachem z piedestalu zrzucal. To, co prze§ladowanej we Francyi,
a przez to samo w Niemczech z uniesieniem przyjetej autorce Ko-
rynny wydawalo sie $redniowieczng poezya i poszanowaniem tra-
dycyi, bylo urojeniem egzaltowanej, na Francyi rozgoryczonej, ko-
biecej wyobrazni. Kazdy Francuz czul si¢ obowiazany znaé i po-
dziwiaé ksigzke P. de Staél I’ Allemagne, ale Zaden nie pytal, czy
przed trzydziestoma latami — i to z osobistem uprzedzeniem —
opisane Niemecy, pozostaly takiemi samemi? Czy Zadna u nich wa-
Zpa nie zaszla — przez lat tyle — zmiana? Gdy Henryk Heine
o wlasnych wspélziomkach w taki wyrazal si¢ sposéb, Ze wszelka
illuzya o idealistycznej germariskiej duszy rozwiaé si¢ byla po-
winna, krétkowidzacy ParyZanin glowa tylko kiwal, w satyrach
Heinego widzgce jedynie poetyczng fantazye zbyt zloSliwej Muzy.
Rzeczywisto§é wskazywala tymezasem, Ze przez alembik przebieglej
filozofii przepuszczone, i dawna niemiecka rycersko§é i dawna poe-
zya w Oceanie subtelnoéei utonawszy, juz na wierzech wyplynaé nie
mialy ; boé chyba rycerska ani poetyczng nie jest dzisiejsza
o twardem obliczu Teutonéw bogini, od stép do gléw w zelazo
okuta, wszechpotegi Niemiec z bagnetem w reku bronigea.

Zwolna z dnia na dzied zwigkszalo si¢ wszakie we Francyi
grono powaZnych my§licieli, z troska na czole czytajacych coraz
to groZniejsze opisy P. Sf. René¢ Taillandier, o przeraiajacych po-
stgpach doktryn filozoficznych, z praw logiki i z natury rzeczy do
negacyl wszystkiego co nadprzyrodzone daZacych, burzac podstawy,
na ktérych sumienie i moralno$é éwiata stoja. Artykuly, pierwotnie
w ERevue des deux Mondes niemal przez rok caly wychodzace, co
im ju’ zapewnialo znaczng liczbe inteligentnych czytelnikéw, uka-
zaly sig w osobnej ksiazce w r. 1850 p. t.: La jeune Allemagne.
Dzi§, kartki te przegladajac, nie moZna nie podziwiaé, niemal pro-
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rocza bystro§é umyslu mlodego autora, dostrzegajacego w owym
przelomie umyslowym Niemiec zlowrogi odblask licznych, obecnie
przygotowujacych sie, socyalnych pozaréw. Bo ktdz, koniec koricem,
do tych pozaréw drewka znosi, jeéli nie pogafska filozofia nie-
mieckich medreéw i godna oje6w najmlodsza céra ich — bezwyzna-
niowo§é ?

Ale czego mlody Francuz odgadnaé wéwezas jeszeze nie mdgl,
to, Ze ten tak zapamietale swob6d i wolnoSci laknacy naréd, ku
wszelakim socyalnym i polityeznym daZac reformom, potezny kark
przeciez zegnie pod poteZniejsza jeszcze dlonig czlowieka, bedacego —
z dodatkiem osobistego geniuszu — istnem wecieleniem dawnego
ducha Krzyzackich Mistrz6w. W miare jak si¢ rozszerzal widnokrag
badai P. St. René Taillandier, zwickszal si¢ i materyal do pracy,
oraz autora do pracy zadza. W kilka zatem lat po wydaniu powy-
Zej wymienionej ksiazki, wydal dwa grube tomy, p. t. Etudes sur
la Révolution en Allemagne. O ile w pilerwszem dziele swem
zajmowal sie autor przewaznie duchowym stanem niemieckiego na-
rodu, o tyle w nastepujacych tomach wzial w obroty stan ich po-
lityczny i pierwsze préby czy wybryki Niemcéw na arenie parla-
mentarnego Zycia, W owych czasach, gdzie Francya przodowala
i dlugo jeszcze przodowaé miala wszystkiemu, co sie w Europie
dzialo, Franzuzi, nie wyjawszy P. St. Ren¢ Taillandier, w nadauej
niemieckiemn narodowi politycznej wolnoéei widzieli zwyciestwo
wolnosei w ogéle, i zwyciestwo to sobie przypisywali, widzac
w Francuzach motor6w wszelkich na &wiecie zmian i postepéw. Do
tyla zgadzal si¢ mlody badacz ze zdaniem kraju, ale tylko do tyla;
wyraZnie za to i dobitnie powtarzal wbrew przyjetej we Francyi
opinii, Ze w Jonie kazdego Niemca niezatarta tkwi pamieé dozna-
nych na poczatku wieku narodowych upokorzesd, Ze pamieé ta—-
czego og6l Francuzéw przyznaé nie cheial — duZo glebsze ma ko-
rzenie w samym narodzie niemieckim niz w rzadzie; wreszcie, e
w razie wéwezas nieprzewidzianego jeszcze miedzy Francya a Niem-
cami starcia, wrodzona i starannie pieszczona nienawiéé potomkéw
Stein6éw, Blucher6w i przew6de6w Tugendbundu, grozaiejsza bedzie
dla Francyi i stokroé¢ fatalniejsza od wszelkich kombinacyj rzadza-
cych niemieckich monarch6w: tychze bowiem uczucia i poglady
zmienia¢ si¢ mogg wraz ze zmiang tronu, gdy plemienna niena-
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wiéé w Zylach samego narodu krazac, z pokolenia na pokolenie
przechodzi i nabiera z biegiem czasu sily prawdziwej tradycyi. Te
cze$é ksigzki profesora z Montpellier oceniwszy, P. Bontégut na-
stepujacemi podnosi ja uwagami. ,Autor Studysw o rewolucys
w Niemczech ukazal pam wigc — 1 to nie na zbyt dalekim horyzon-
cie — zawsze do walki 1 nieladu gotows anarchie, wylaczny, wiecznie
zaczepki szukajacy patryotyzm, a na dnie obrazu niby z pomoca,
niby z grozba: Prusy — to powSciagajace, to zachecajace, to kar-
cace, lecz ostatecznie uzywajace dla swoich osobistych celéw tych
samych, co ich anarchia uZywala, marzed: jednoSei narodowej
i wszechwladztwa europejskiego. Madro§é przestrég P. St. René
Taillandier i sluszno§é obaw jego przyszlo§é az nadto stwierdzily“.

Prawdziwie niepoSledniej wartoSei rozdzialy, tyczace si¢ par-
lamentu frankfurckiego, ,,parlamentn wywodzgcego r6d swéj z okrzy-
kéw motlochu, z podejrzanego milczenia rzadéw i z nieladu wy-
padkéw*, najlepiej ocenil znaweca spraw politycznych, dyplomata
P. Thouvessel, twierdzac, Ze praca P. St René Taillandier réwna
si¢ najwaZniejszym dokumentom dla przyszlego historyka burzli-
wych tych lat polityeznego przelomu w Niemczech. W jakie dwa-
dzieScia lat pdézniej ogloszona Lkorespondencya Fryderyka Wil-
helma IV z Baronem Bunsem stala sie dla P. St. René Taillan-
dier rowym bodZcem do nowej o Niemcach pracy: Die ans de
Uhistoire d’ Allemagne ; origine du Nouvel Empire, w ktérej histo-
ryk o lepsze z psychologiem walezy. Tom ten §wietnie zakoriczal
kilkutomowe, wyczerpujace, z powaga i gruntowna znajomoScia
przedmiotu dzielo o nowoczesnych Niemcach.

Kto dlugie lata pisal i to z powodzeniem pisal, temu juZ
trudno przychodzi zyé bez pidra. Wydal zatem i P. St. Renc Tail-
landier nowa ksiazke FEerivains et poctes Contemporains, pelna
wdzieku i ciepla, bronige w niej, wbrew ogélnemu wéwezas pra-
dowi des grandes nationalités, wielce zagrotone Uamour des peti-
tes patries. Zwycigsko dowodzi w powyiszej ksiaZce, Ze milo§é
kraju, chocby kraj ten mikroskopiczne mial rozmiary, stanowi nie-
raz bogate, a zawsze pelne czucia Zr6dlo natchnienia. Wéwezas
to, na poparcie teoryi swej, zwrécil badania ku Wschodowi, ku
licznym owym narodom, u kiérych wlaénie tlil nieugaszonym Za-
rem Camour de la petite patrie. Teorye swoje uzasadnial zwykle
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na niezbitych dowodach, a odszukania dowodéw nie powierzajac
pikomu, pospieszyl na Wschéd w czasie wojny Krymskiej, by sie
zbliska przypatrzyé narodom tym i zarazem przekonaé, o ile na
jego serdeczne sympatye zasluguja. Zbierajge z nich wzory, by
wréciwszy do kraju obszerne o Slowianiskich plemionach tej cze$ci
Europy napisaé dzielo, nie tracil z oczu rozgrywajacych sie na
Wschodzie politycznych wypadkéw, i pod §wiezem tychize wrazeniem
uwagi swe i poglady do Revue des deuzx Mondes przesylal. Pod
tytulem Allemagne et Russie wychodzil szereg artykuléw, z dzi-
wng trzezwoScia wskazujacych groZne niebezpieczedistwo kielkujacej
sjednoSci niemieckiej“, oraz inna jeszcze, nie mniej zdradliwa
dla Zachodniej Europy ewentualnoéé, mianowicie: §cisle polaczenie
sic Rosyl z Niemcami, lub tychze wspélzawodnictwo. Dla zapobie-
Zenia temu to wlagnie pélnocno-wschodniemu wylewowi, stawia
autor za jedyna, na potedze uczué narodowych i europejskiej spra-
wiedliwo$ei oparta zapore, mianowicie: $miale wskrzeszenie, oraz
wzmocnienie drugorzednych narodowosci, pelnych niezuzytej energii,
rwacych sie do niepodlegloéei, i koniec kodcem tworzacych istny
a siloy, gdyby go Europa silnym mieé cheiala, wal, rozgraniczajacy
Wsehéd od Zachodu. Za powrotem do Francyi, réznorodnym ma-
teryalem do zamierzonej od dawna pracy wzbogacony, autor pu-
szeza w fwiat szkice oryginalne, malownicze, widocznie sur le vif
pisane, o Czechach, Wegrach, Bulgarach, a zwlaszcza o Serbach.
Szkice te z wielka ciekawo$eia czytywane bywaly przez Francu-
z6w, wéwezas jeszeze malo co wiedzacych o wypadkach i ludziach
z tamtego krafica Europy. Dopiero kleski de Uannée terrible,
i wyplywajaca z niej powdédz nieszcze$é, doprowadzily Francye do
tego, Ze sie zwolna geografii uczyé poczela, coraz to sroiszg pra-
ktyka teorye pauki przyplacajac.

W szkicach P. St. René Taillandier o powyzej wymienionych
slowianiskich lub madziarskich plemionach, oraz o przeznaczeniu
jakie im spelnié wypadnie, musi byé wszakZe co§ niedokladnego,
co$, co szwankuje politycznie, skoro autor nie dostrzega w Cesar-
stwie austryackiem nic innego préez une agglomeration sans unité,
opérée par le jeuw des mecanismes politiques. Zarzuca tez P. Mon-
tégut te polityczna niedokladno§é tak zdrowo zwykle rzeczy widza-
cemu badaczowi, dodajac, ze tym wlasnie nagromadzeniom
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bez jedno§ci nieodzownie potrzebny jest rzad jednolity i silny,
ku utrzymanin w porzadku plemion, obdarzonych wszystkimi nie-
nawiéciami rasom pierwotnym wladciwymi, a nie wszystkimi tychze
za§ cnotami®. Do zachodniej za§ cywilizacyi nie doroslszy jeszcze
dostatecznie, dasaja sie na nia, jak sie dasa na pilnych kolegéw
niedouk w klasie, a dasanie takie wychodzi na korzy$é prozeli-
tyzmu rosyjskiego.

Z wszystkich naddunajskich krajéw slowiariskiego pochodze-
nia, Serbia najwymowniej do wyobraini i serca P. St. Rene Tail-
landier przemawia. Z nieklamang teZ sympatys rozpisuje sig o tym
meznym, nieco wprawdzie jeszeze dzikim ale przytem tak dziwnie lago-
doym narodzie, pelnym poezyi, w zupelnej bedacej z krajobrazem zgo-
dzie, a przez autora z niezréwnanym wdziekiem na gorgeym uczynku
schwytanej. Swéj temperament do temperamentu Serbéw nastroiwszy,
podziwia z rzadkiem juZz dzi§ u pisarzy cieplem, wytrwalo$é npa-
rodu, mestwo jego, oraz mniezréwnane, niemal dziecigce przywiaza-
nie do kraju, przywiazanie, w ktérem zwolennik de la petite pa-
trie upatruje w przyszloSci przerzucenie Muzulmanéw na przeciwny
brzeg Bosforu i... ostateczny rozklad Austryi! Gdyby P. St. René
Taillandier byl pisal dzielo swe o Serbii po roku 1870, byloby
mu si¢ prawdopodobnie istnienie Austryi pod innymi przedstawialo
barwami, i skadinad tak trzeZwy badacz politycznych kombinacyj,
bylby niezawodnie dostrzegl, Ze kaida uncya gruntu dynastyi
Habsburgéw odebrana, przesuwa sie odrazu na szale dynastyi Ho-
henzollernéw, a tam raz sie dostawszy, uncya zwolna wzrasta na
funt, a z funta na kilogram.

Kiedy juz trzymamy P. St. Rent Taillandier pod preetakiem
krytyki, bardzo skromnej krytyki w poréwnaniu z mnogo, acz slu-
sznie udzielonymi pochwalami, dodajmy jeszcze, ze do grzechu, cig-
zacego na jego sumieniu wzgledem Austryi, dolaczyé wypada je-
szeze drugi grzech, dziwnie raZacy u katolika, otwarcie zasady swe
wypowiadajacego. Tak jak w dziedzinie polityczuej zachcialo mu
si¢ z szachownicy S$wiata zdmuchnaé Austrye, tak mu raptem
strzelilo do glowy w dzielku Bohéme et Hongrie wzigéé w obrone
Jerzego Podiebrada i Hussytéw, widzac w nich nie heretyk 6w,
ale ,przez Rzym Zle zrozumianych reformatoréw*; w Podie-
dradzie za$ odnajduje wielkiego twércg in spe KoSciola naro-
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dowego, majacego byé z czasem bez ujmy dla katolicyzmu alfa
i omega swobody religijnej dla §wiata calego. Dla czego za$ P.
St. Rene Taillandier mniemal, Ze taki ,KoSci6l narodowy* ludzkoéé
uszezeSliwié musi, tego sobie nikt chyba, moZe i sam autor, nie
wytlumaczy, boé zrobione na tem polu doSwiadezenia nie Swietny
jako§ wydaly rezultat. Podobno najlepiej bedzie ten ,wybryk fan-
tazyi“ zloZyé na karb zbyt stromej Scieiki, po ktdrej autor kro-
czyl ku wyZynom egzaltowanej sympatyi dla przeréZnych mniej
wiecej w jego mniemaniu prze§ladowanych plemion. Doszedlszy na
sam szczyt, dostal zawrotu glowy; stad bardzo natmalny zaszed!
i w pogladach jego chwilowy zamet.

Z mnogich dziel P. St. Rene¢ Taillandier, ktérych dla braku
miejsca wyliczyé wszystkich nie bylo moZna, nieco obszerniej po-
wyZej streszczone najlepszg dajg charakterystyke autora. Ukoriezyé
ja wypada krétkim ustepem z ksigiki P. Montégut: ,Tajemnicy
niemal nieprzerwanego powodzenia kolegi naszego i przyjaciela,
szukaé nalezy w tem, Ze caly jego Zywot zr6sl sie z praca, bedacs,
koniec koricem, najlepszym przewodnikiem na drodze ku szczeSeiu,
oraz najpewniejszg dla umystu i serca duchows hygiens. Zajmujac
wladze umyslowe, nauka ukrywa przed oczami naszemi bieg ucie-
kajaeych lat, hamujac zarazem niecierpliwo$é, tak zwykle skora do
przedwezesnych lub nierozwaznych postanowied. Odwracajac prad,
z préizniactwa pochodzacych, zdroinych pokus, staje sie praca po-
stawa Zycia familijnego 1 zycia tegoz zabezpieczeniem. Praca wreszcie
nieodlgczne od ludzkiego Zywota préby i nieszczeScia do tych
ogranicza, ktére sa nieuniknione, albo tez trafem losu sprowadzone,
trafem, w niefortunne wypadki nieraz, co prawda plodnym, mniej
plodnym wszakZe od wlasnej naszej woli¢. Ale druga mial jeszcze
na schwycenie szczeScia w duszy przynete, oraz druga do zapewnie-
nia swobody podstawe: mial czyste sumienie. Odeczytawszy szereg
Jjego dziel, doznaje sie glebokiego prze$wiadczenia, Ze z wyjatkiem
kilkunastu stronnic, w ktdrych uprzedzenie do chwilowego spro-
wadza go zboczenia, P. St. René Taillandier powodowal sie stale
najszlachetniejszemi uczuciami, szczerem zamilowaniem prawdy
i gruntowna w duszy sumiennoScia.

Z podziwieniem, niemal z niedowierzaniem, przychodzi nam,
dzieciom pokolenia, do silnych i ostrych przypraw przywyklego,
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wierzy¢ w rozgloéne przed laty dwudziestu i kilku powodzenie
dziel Maurycego i Eugenit de Guérin, istnych duchowych auto-
biografij dwéch dusz, zatopionych w kontemplacyi pigknoéei przy-
rody i tejze przyrody Stwércy. ,Dziela te, pisze P. de Montégut,
nosza na sobie ceche wlaéciwg zacnym, dobrym, wyZszym pracom,
i jako takie, przyczynily sie do wzbogacenia choéby Zdzblem je-
doem zasobéw duchowego Zycia, kazdemu z nas reka Opatrzno-
éci udzielonych®, Ani mitologia, ani historya przedstawié nie zdo-
laja w mnogich legendach swych i przykladach réwnie misternie
w promieniach wzajemnego przywigzania dobranych dusz, jak
niemi byly dusze tych dwojga rodzesstwa, Wywodzac sie z prasta-
rej rodziny, ktérej dni juz sg policzone, krazy w Zylach ich naj-
czystsza krew blekitna, lecz zarazem krew, wylacznoScia w do-
borze wytwornych kolligacyj, przez dlugie lata czy wieki do osta-
tnich granic wyrafinowanej subtelnoSei doprowadzona; poza tymi
granicami ginacby juz chyba przyszlo w przestworach etern. Do
takiej subtelnosei dochodzi sie zwykle kosztem zdrowia i sil fizy-
cznych ; odznaczaja sie wige, i brat i siostra, tak dobrze ujemnymi
jak 1 dodatnimi wlasciwodciami szlachetnych, lecz juz do grobu
chylaeych sie rodzin, mianowicie: potega umyslowa przy watlem
ciele; dziwna, nad wiek swéj rozwinieta dojrzalodcia, przy wrodzo-
nej do apatyi pobudzajacej melancholii; poddaniem sie wyrokom
Opatrznodei, lecz zarazem j wewnetrznym, chorobliwym jakim§
niepokojem. Maurycy — zanim sily mlodziedczego ciala do takiego
dorosly byly wysilenia — gorgezkowe rozwija zalety umyslu, jakby
w przewidywaniu, ze krétki tylko ma przed soba Zywot. Dosiega
wprawdzie zamierzonej duchowe] wyzszoei i wytworno$ei umyslo-
wej, lecz otrzymnje ja nie tylko kosztem sil fizycznych, lecz i ko-
sztem sil charakteru; stanoweczo§¢ w wykonywanin powzietych za-
miar6w zawsze szwankowad u niego bedzie. Wyrabia sie w nim
wigc marzyciel , poeta, ideolog, filozoficzny mistyk, ale czlowiek
woli, czlowiek czynu, w nieskorficzono$é sig cofa. Smutek bardziej
filozoficznej niz psychologicznej natury dusze jego ogarniajacy, za-
powiadal zaréd fizycznej niemocy, majacej go za mlodu do grobu
zlozy¢. Dziennik jego za poSrednictwem kilku niepospolitych ludzi,
dawnych P. de Guérin przyjaciél, wydany w kilka lat po $mierci
autora pod tytulem Reliquiae, vnajwyraénie] Swiadeczy i o wy#szo-
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gci umyslu Maurycego i o kruchych podstawach jego zdrowia.
Sainte Beuve w nastepujacy sposéb te jestestwa jego sprzeczno$ci
rozbiera. ,Bylo w nim rzeczywiste przeciwiefistwo: jedng strona
duszy namietnie milowal zewnetrzne wspanialoSci przyrody, poteina
wyobraznig przyrode te mitologicznymi pél-bozkami zaludniajae ;
tymezasem druga strona jego duszy, wpatrzona w siebie, jedynie
ujemne dostrzegala wlasnej istoty pierwiastki., Tego rodzaju melan-
choliczna, wewnetrzna analiza ScieSniala jakby z umysiu okres jego
dzialania; gubil si¢ sam w tej jakiej§ rozpaczliwej pokorze®.

Niemal na réwni z nim rozumem, a sila duszy i moca cha-
rakteru duzo od niego wyzsza ILugenia de Guérin, ukochanemu
temu bratu Zycie swoje cale poSwieca, Bardziej niz skromny posag,
nie odpowiadajacy bynajmniej wygérowanym zasadom , czy przesa-
dom rasowym, -nie dozwolily jej wyjéé za maz. Pozbawiona tem
samem najprawdziwszych pociech i sercowych rozkoszy, do nie-
wiefciego powolania naleZzacych, - nie mogac zostaé ani Zong, ani
matka, a gorace to idcie kobiece serce rwalo sie do macierzyfistwa,
caly nadmiar miloéci sklada na oltarzu braterskiego przywigzania.
Mauryey bedzie celem jej Zycia i tegoz Zycia wdzigkiem, do niego
wszystko stosowaé bedzie: my$li swe, prace, zamiary i nawet do-
bre uczynki, aby takowe na korzy§é jego duszy wyszly, a gdy
przyjdzie srogi dla niej dzien $mierci, tego tak poteznie milowa-
nego brata, stworzy sobie jaki§ nadziemski stosunek miedzy zmar-
Iym, dla ktérego rozpoczeta jui wieczno$é i nia sama jeszeze do
ziemi przykuts. Nie tylko wiec o nim mysli i méwi, nie tylko za
niego najgoretsze szle do Boga modlitwy, ale o nim émialo powie-
dzieé mozna: do niego codziennie godzinami pisuje. Takie jest
tlo, taki przedmiot Dziennika P. Eugenii de Guérin. NiepoSledniej
koniec koficem musial by¢ wartosei czlowiek, mogacy wzbudzié tej
olbrzymiej miary przywiazanie.

Byly wszelako pewne miedzy bratem i siostrg psychologiczne
réZnice; lecz i te nawet zamiast byé powodem sprzecznoSci, dusze
ich jeszcze bardziej ku sobie przyciagaly wzajemnie; znali, podzi-
wiali namietnie, oboje kochali przyrode, ale u Maurycego milo§é ta
réwnala si¢ balwochwalstwie, gdy u Eugenii bylo najwyiszem dla
Stworzyciela czei wynurzeniem. Stad Zywot brata w biernej, bez-
czynnej nad cudami natury rozplynie si¢ rozkoszy, podezas gdy



520 MADRA KoIAZKA O KILKU ROZUMNYCH LUDZIACH.

siostra, nie mniej od brata na picknodci przyrody czula, czynnem,
pracowitem, milosierdzia pelnem i podwiecenia Zyciem, bezustanny
§piewa w duszy hymn dziekezynny, jakby z serdecznej potrzeby
okazania Bogu wdziecznodci za te wlaénie wspanialodei, tak szczo-
drg reka ludziom udzelone. Z urodzenia, z poloZenia, mozZe i z krwi
przodkéw, obojga rodzedstwa umysl zwraca sie do rzewnych, te-
sknych, smutnych marzed; Maurycy nie broni sie nigdy przeciwko
pradowi tak dobrze odpowiadajacemu jego naturze, przeciwnie,
poddaje sie lada powiewom wiatru, wydobywajacego Zalosne z du-
szy jego diwieki. Inaczej postepuje Eugenia; gdy czuje, Ze sie nie-
bezpieczna, rozstrajajaca fala marzed ku niej zbliZa, sila duszy fale
te odpycha, odwaZnie rzucajac si¢ w najpowszedniejsze domowego
Zyeia zajecia. Umial to zrozumieé i £licznie ocenié P. Montégut
piszac: ,To jedynie w Zycin naszem istnieje, co Zyciu temu sami
nadajemy. Panna de Guérin duZo Zyciu nadala: nadala mu dusze
swa cala, Stad ten na pozér préiny i w ciasnych ramach po-
wszednich zajeé ujety Zywot, tyle wiecej ma znaczenia od mno-
gich owych éwiatowych egzystencyj, w ktérych pospolite zabiegi
i pospolite troski zacieraja wszelkie znaczenie osobisto$ei“. Dla
wszystkiego, co pomocy lub pociechy potrzebuje, dla ubogich ka-
lek, opuszezonych dzieci, na ofciesz rozwarte sa wrota ku upa-
dkowi chylacego sie zameczku w Cayla, muiej wszakZe jeszeze
szeroko rozwarte od serca tej, co stojac na progu, dla kazdego ma
na ustach lagodne slowo, uprzejmy uémiech, lub rady na ukojenie
smutku.

Pierwszy i za zycia jedyny utwér Maurycego de Guérin p. t.
le Centaure, od razu niezmiernego nabral byl rozglosu, tak przez
samg warto§¢ dziela, jak i w skutek pelnego ciepla i uniesienia
artykulu o niem Pani George Sand w Revue des deux DBlondes.
Zobaczmy teraz co o ,Centaurze“ pisze pierwszorzedny stulecia
naszego krytyk i literackich rzeczy znawca, Sainte Beuve. ,Pra-
wdziwa mieSci sie potega w tem, o kilkunastu zaledwo stronnicach
poetycznem marzenin, i trudnoby chyba znale§é moizna co§ bar-
dziej wydoskonalonego i gruntowniej klasycznego*. Pomysly swe
czerpal Maurycy w ,galeryi antykéw“, w tej Swiatyni idealéw ;
w owe] skarbnicy staroZytnej sztuki do pomysléw swych dobieral
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formy i miary. Nie dziw zatem, Ze i forma i miara nic nie pozo-
stawialy do Zyczenia.

W lipcu r. 1839, w starem zamczysku praojeéw na wieki
oczy zamknal, fizycznie i moralnie pickny ten, tyle chwaly obiecu-
jacy mlody czlowiek. Ubéstwiana i ubdstwiajaca go siostra, zale-
dwo przed pél rokiem poSlubiona, wielce zakochana Zona; kilku
wiernych, serdecznych przyjaciél, do ostatniej chwili otaczali loZe
umierajacego. Oni to, pod bezpofrednim dozorem Fugenii de Gué-
rin, poboina reka przyjazni starannie zebrawszy poglady, my§li,
doryweze prace, goraczkowa reka Maurycego od czasu do czasu
na papier rzucone, z drogocennej pamiatki tej dwu tomowy zlozyli
dziennik 1 pod rzewnem mianem Reliquiae, we dwa lata po §mierci
autora , publicznoéci udzielili. Zapewniona zostala slawa temu, co
za slawg tesknil, o niej marzyl, lecz czynnie do niej dazyé nie
umial ; nie stalo mu odwagi, nie stalo energii, ale i sil fizycznych
nie stalo. Wszystko co nie dostawalo bratu, zastapié miala po jego
§mierci, jak zastepowala za Zycia, siostra. Pomimo przygnebiaja-
cego, bezmiernego bolu po stracie tego, ktérego umysl i dusza tak
§cifle z jej umyslem i z jej duszg zro$niete byly, bezczynnej nie
poddaje sie Zaloéci, pdki pamieé brata do potomnoSci nie przej-
dzie umieraé nie pragnie; odtyd pamieé ta bedzie dla niej bodZcem
w praey, pociechg w smutku, odwaga i sila, by dotrwaé wusque ad
finem.

Gdyby kto byl wéwezas FEugenii de Guérin powiedzial, Ze
do slawy brata wlasng slawg przyczyni si¢ najwiecej, Ze oboje nie-
mal réwnoczeénie do potomnoSci przejda, bylaby sie skromno$é jej
prawdopodobnie w pierwszej chwili zatrwozyla, ale tylko ,w pier-
wszej chwili“; po namysle bylaby owszem Bogu dzigkowala, ze
W obec §wiata polaczona bedzie pamie¢ ich, jak za Zycia pola-
czone byly ich serca; jak dzi§ juZz na lonie Ojca Przedwiecznego,
polaczone sg te dwie szlachetne, wzniosle dusze.

A. M. L.

P. P. T. XXIII. 35
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NA TRON MOSKIEWSKL (1609 — 1611).

(Dokoriczenie).

Zygmunt, wréciwszy do Warszawy na sejm, przyjety zostal
nader serdecznie przez obeenych tam pandéw i lud stolicy. Radosé
jednak ogélu doszla do szczytu, kiedy bohater Zolkiewski swym
wjazdem tryumfalnym poruszy! do glebi uczucie narodowej dumy,
gdy wiozae cara, zdawal si¢ wskrzeszaé wspaniale klasycznej sta-
rozytnodei przyklady. Wérdd tluméw zgromadzonego ludu wjezdzal
orszak hetmarski na zamek krélewski, na czele jechali pulkownicy
i rotmistrze na bogato przybranych koniach, za nimi sze§édziesiat
karet, na ostatek sam hetman Zélkiewski na wspanialym rydwanie,
zaprzefonym w sze§é bialych rumakdw czystej krwi tureckiej, wio-
zge r6d straconych caréw. Sam ecar przyodziany w zlocista szate,
w wysokiej czapee na glowie, z §ladami smutku na twarzy, sme-
tnie uémiechal si¢ do ludu, wywzajemniajac si¢ uprzejmym uklonem
witajacym go tlumom. Za hetmanem wieziono w osobnych powo-
zach Sechina, walecznego komendanta Smoleriska, metropolite Fi-
lareta z Golicynem 1 przedniejszych jedeéw. Kozacy za$ hetmatsey
i piechota zamykali caly pochéd. Stanawszy przed zamkiem, het-
man ujal za reke straconego cara i wprowadzil go do senatu, a na
ten widok wspanialy wszystkie serca silniejszem uderzyly tetnem,
lzy trysnely z oczéw wielu, a od okrzykéw radosnych gmach sie
zatrzgsl. Gdy minela pierwsza chwila wzruszenia, gdy umilkly
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dlugo podnoszone okrzyki, Z6lkiewski przystapil do tronu i przed-
stawiwszy krélowi dostojnych jercéw, wyglosil jedne z tych wspa-
nialych méw, wlasciwych jego talentowi, w ktérych nie wiedzieé
co podziwiaé, czy szczeroéé i prostote natury Zolnierskiej, czy kra-
somowstwo dor6wnywajace najpiekniejszym wzorom staroZytnoSci.

Skresliwszy obraz wielkosei, ktéra w udziale dostala sie Zy-
gmuntowi, przeszedl w ton powazniejszy, a zaznaczajac, Ze szczg-
écie dziwnie nietrwalem 1 zmiennem bywa, prosil Zygmunta, by
mial w pieczy swojej rodzine Szujskich, tak dotkliwie przez los
do§wiadczonych. Sznjscy odprowadzeni zostali do przeznaczonych
dla siebie mieszkani, a nastepnie zawieziono ich do zamku gostyd-
skiego, gdzie rozciggnieto nad nimi czujnoéé, jednakZe z calem
uszanowaniem naleZnem ich dostojeristwu i uprzejmo$cia, na ktéra
przez nieszezedcia swoje zaslugiwali. W lat kilka tutaj pomarli;
podlug jednych z powodu tesknoty za krajem, wedle innych za$
wersyl klimat nasz mial im nie sluZyé. Zygmunt kazal z pompag
odpowiednia godno$ei zmarlych, przywie§é ciala ich do Warszawy
i pochowaé¢ w wybudowanej w tym celu kaplicy na Krakowskiem
przedmie$ciu, Chwile przedstawienia jedcéw Zygmuntowi przez he-
tmana odmalowal krélewski nadworny malarz Dolabella. Obrazu
tego naparl sie pézniej Piotr zwany , Wielkim“ od Augusta II-go
i prawdopodobnie zniszezyé go kazall,

Nikt zapewne z obeenych na tych Swietnych uroczysto-
Sciach nie przeczuwal, Ze to samo mocarstwo, ktérego wladea stal
jako jeniec przed Zygmuntem, zagarnie kiedy$ pod swe berlo zna-
czng czesé Rzpltj. Tak jak nikt z oklaskujacych tryumfy Secypio-
néw nie zamarzyl o tem, Ze za pare wickéw plemiona giermanskie
obala potege Swiatowladnej Romy i stanie tron Odoakréw i Alboi-
néw na miejseu, z ktérego dumnie cezary kierowaly losami §wiata.

Wracamy do sejmu, ktérego jednak w calym przebiegu przed-
stawi¢ nie moZemy dla braku materyaléw, gdyZ oprécz fragmentu
dyaryusza i luZznych wzmianek w autorach nice$my dori nie znalezli.
Z tej tez przyczyny nie mozemy wyczerpujaco opowiedzieé przebiegu
sprawy wladyslawowskiej na sejmic. W izbie poselskiej marszalek

! Niemcewicz t. III. str, 14,
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wital kréla pompatyczng mowa, w ktérej folgujac wzbudzonemu
§wietoym tryumfem hetmana zapalowi, popadl w przesade nie-
zmierng , powiedzial bowiem do Zygmunta: ,przeszedle§ MiloSciwy
Panie wielkg bogobojuoécia swoja one Boleslawy, a sprawiedliwo-
écig przewyiszyle§ Kazimierza® i

Aczkolwiek zakrawalo to na ironie, boé Zygmunt Zadnym
czynem wyzszej miary panowania swego dotad nie zaznaczyl, a zdo-
bycie Smoleriska chyba tylko przez chorobliwa wyobraznie do
rzedu cudéw zaliczone byé moglo, to jednak mowca z cala wiara
w szumnych frazesach retorycznych uzasadnia swe zdanie. Zgo-
dniejsze z prawda byly slowa podzieki, ktére marszalek zloyl kré-
lowl za jego nadzwyczajng bezinteresowno§é: ,Zapomniale§ Milo-
§ciwy Panie o przezacnej krwi swojej, o slawnym dziedzicu twoim,
ktérego wielkie cnoty wszystkiemu §wiatu sa znane, a miale§ je-
dynie na pamieci dobro tej Korony Polskiej, na ktérej panowanie
za przejrzeniem a wolag BoZa wyniesiony zostaleS. Niechajze Naj-
wyiszy blogoslawi cie za to Miloéciwy Panie, i niech oddala od
Ciebie wszelkie tempestates“. Zaznaczyé tu jednak wypada, Ze mimo
kadzidla spalonego na cze§é kréla, jednego slowa nie powiedzial
o carstwie Wladyslawa. WazZniejsza od te] przemowy jest mowa
Broniewskiego, generalnego mowey izby poselskiej; poznaé mozna,
jakie zapatrywania panowaly w lonie sejmujacej szlachty. Broniew-
ski takZze miedzy innymi objawia zdanie: ,Mamy zlecenia wymdédz
konsylia, aby na potem sine consensu ommium nie byla wojna
podnoszona. Jus Maiestatis est indicere et inferre bellum , sine
consensu wojny niebezpieczne bywaly“ 2. Byla to wiec nagana dla
kréla, co dowodzi, Ze mimo wszelkich entuzyastycznych wybuchéw
szlachta nie zapomniala Zygmuntowi jego samowolnego kroku.
Nastepnie przechodzi Broniewski do wojny moskiewskiej, wykazu-
jac, Ze traktaty sa w. tej chwili niepodobiedstwem. Dlaczego? Bo
najprz6d w Moskwie nie ma cara ani Zadnej wladzy: z kimze
wige zawieraé uklady? Obok anarchii, ktéra nie pozwala zapuszczaé
si¢ w traktaty, zraza mowce do nich zbane wiarolomstwo Moskali,

! Teka Nar. 106. Nr. 45. Cod. 350. Nr. 21.
2 Teka Nar. 106 N. 99. Cod. 350. N. 21.
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nie zaslugujacych na Zadna wiare, ktérzy wszystko przyrzekaja
a niczego nie dotrzymuja. Broniewski radzi wojne i rozrzadza tak
prowincyami carstwa, jak gdyby onme juz byly w moey kréla. Po-
wiada, Ze bedzie sila pozytkéw dla szlachty, jesli Kr6l Jegomosé
na gubernatoréw i inszych urzednikéw bedzie posylal do Moskwy
ludzi szlacheckiego urodzenia“. Przedstawia z luboécia korzysei, ja-
kich Rzplta dozna, gdy ludzie zacni opatrunek w ,tamtej ziemi“
mieé beda. Nie zapomina jednak i o Moskalach. ,Niechaj Krél
Imé tych z pomiedzy Moskwy, ktérzy mu sg przychylni promo-
wuje, niechaj ich wraz z Polaki na urzedy posuwa, a predko tam-
ten naréd poda sie na inksza strone“. Broniewski holdowal zapatry-
waniu, ze nalezy Moskwe przylaczyé do Polski. Zapatrywanie takie
spotyka sie rzeczywiscie, gdzieniegdzie u ludzi podrzednych, pa-
trzacych na wszystko przez pryzmat swych za$ciankowych wyo-
brazedi. To teZ niepodobna przypuszezaé, zeby pod tym wzgledem
zdanie Broniewskiego bylo wyrazem zapatrywan wigkszoéei izby
poselskiej, jest to raczej poglad osobisty, a i sam mowca nie na
seryo widaé w to wierzyl, skoro po réZowych horoskopach powiada
z cala trzeiwoécia, Ze poloZenie jest trudne, bo trzeba wojne pro-
wadzié, ktéra wymaga wielkich kosztéw. ,My tymczasem nie mo-
zemy tylko jeden pobdr, ktéry na jeden rok postepujemy*.

Nie znalazlszy we fragmencie dyaryusza Zzadnego wiceej $ladu
dzialalnodei Izby Poselskiej, przechodzimy do senatu, o kt6rego
obradach wiecej wiadomoSci przytoczyé mozemy. Tua podkanclerzy
Kryski, czyniac propozycye od tronu, méwil zgodnie z instru-
keyami rozeslanymi na sejmiki, co§my powyzej przytoczyli. Nie
obeszlo sie, rzecz naturalna, bez szumnego panegiryku na cze§é
Zygmunta, ktéremu mowca skladal gorace dzigki, Ze to, co nie-
przyjaciel wydarl Zygmuntowi I-emu, dzi§ odzyskal krél i po-
mécil si¢ krzywd wielkiego dziada swego. Pamigtajac, Ze glosy
malkontentéw glo¢no obwinialy kréla, znajdujgc zresztg i pa sej-
mie objaw tego, choéby w mowie Broniewskiego tylko, calego
uzyl kunsztu oratorskiego, by wykazaé, ze postepowanie kréla je-
dynie dobro Polski mialo na celu. Méwil Kryski: ,Smolanie
1 Siewierzanie nie krélowi polskiemu, ale obranemu carowi moskie-
wskiemu przysiegaé chcieli, czem samem nas nieopatrznych z prawa
wlasno$ei wyzuéby mogli, zadawszy nam to kiedy: jedliScie mieli
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jakie prawa, toScie je stracili, pozwoliwszy z krélem waszym przy-
siega¢ na hospodara moskiewskiego, — ale jeszcze, kté% tak bezpie-
cznie radzié émial, aby slowo I. K. Meci w Rzeczypospolitej dane
na wyjezdnem odmienié sie mialy? Rzeklo sie nie sobie, jedno kré-
lowi polskiemu, nie potomstwu, jedno Razpltej wszystko zyskowad.
A jakoz to bylo, mimo kréla polskiego inng osobe na skutek tej
ekspedyeyi substituere? 1.

Nastepnie dowodzil Kryski, Ze i dzi§ tylko dobro Polski ma
krél na wzgledzie, jednakZe jego zamysly i owoce jego mestwa wy-
magaja koniecznie poparcia narodu. Tu wykazaje mowca, jak wiel-
kie sg wydatki, pociesza sie jednak tem, Ze jeéli nardd grosza nie
poskapi, to nadzwyeczajne korzySci, ktére w przyszloSei nad splyna,
sowicie wynagrodza poniesione oflary. Podobnie i w drugiej mowie,
ktéra wyglosil Kryski?, silil sie na wzbudzenie ofiarno§ei w szla-
cheie, lecz skutku to wielkiego mnie przynioslo. O ile mowa Kry-
skiego nie moZe sluzyé za wyraz opinii wspdlezesnych, to votum
wojewody poznariskiego Ostroroga przyjaé moZna za wyraz opinii
pewnych k6l senatu i prawdopodobnie wielkopolskiej szlachty,
ktéra jak wiemy, skladala pobory ochoczo wtenczas, gdy Malopol-
ska, skapiac grosza, krzyki na kréla podnosila. Zastrzegamy sie je-
dnak, jakobyS$my cheieli przez to wypowiedzied, ze Wielkopolanie
sympatyzowali z polityka kréla, gdyz jesteSmy tego zdania, Ze
tylko mniejsza byla niecheé do wojny moskiewskiej i nie tak gwal-
townie si¢ oburzano, Ze wojna samowolnie zostala zaczeta. Woje-
woda poznariski broni na wstepie kréla, zwalczajac zarzut tych,
ktérzy twierdza, Ze wojna rozpoczeta zostala tacite. Powiada, ze
przeciez na przeszlym sejmie byla propozycya krélewska, a cho-
ciaz mimo jej uchwala nie zapadla, to jednak krél rozeslal pisma,
w ktérych swe cele i zamysly narodowi odslonil. Z mowy woje-
wody widaé, Ze rozpoczecia wojny on za legalne nie uwazal, wy-
raza nawet z tego powodu swe ubolewanie, lecz czyni to bardzo
nieznacznie i zrecznie wymijajac drazliwe dla tronu kwestye,
z calej sily wykazuje, Ze chod nie uchwalg sejmu, to jednak wojna

! Teka Nar. 106. Nr. 46.
2 Teka Nar. 106. Nr. 47,
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nie byla zaczeta flacite. Z mowy tej poznaé takie mozna, jak li-
czne byly glosy niechetnych i ilu ,niegodnych¢ podejrzefi byl krél
celem, ,co jednak dzisiaj wszystko ustaé musi, bo nie wiem, aby
mial byé kto teraz tak zlym, ktéryby zacigg ten W. K. Meci ga-
nil, badz by to byli tacy, ktérzy o poczatkn, a drudzy de mediis
sprawy tej méwili, de fine trudno, bo ten dobry®!. Ostrorég nie
wspomina ani slowem o krélewiczu Wladyslawie, réwnie jak Bro-
niewski i Kryski w swych mowach, natomiast prymas Barano-
wski sklada gorace dzieki Zygmuntowi, Ze jako dobry ojciec nie
dal syna ,narodowi wiarolomnemu na niechybne jatki“, bo naréd
moskiewski na Zadng nie zasluguje wiare, gotéw kaidej chwili do
zdrady 1 morderstwa, W przeciwiefistwie do generalnego mowey
izby poselskiej prymas zaleca traktaty, choé réwnie jak DBronie-
wski Zywi nieufno$é wzgledem Moskali., Wojne uwaza za niemo-
zliwa, bo szlachta przeciwna jest poborom. Inaczej radzilby ja,
lecz w obecnem poloZeniu wprost w mozliwo§é jej nie wierzy 2.
Z tego, coémy o sejmie powiedzieli widad rozmaitoéé pogladéw.
Jedni radza traktaty, inni wojne, ci zarzucaja krélowi niestosowa-
nie sie do praw, lecz ogélem objawia sie brak ofiarnoei i zupelne
pomijanie sprawy Wladyslawa. Nie znamy uchwal kodicowych sejmu,
lecz z ustanowionych poboréw widaé, Ze do ofiarnoSci wzbudzié
narodu nie zdolano. Szlachta bowiem uchwalila jeden tylko pobér
i to z wyraZnem zastrzeleniem, Ze posfuiy na zatrzymanie odzy~
skanych prowineyi.

Sprawe Gabryela Batorego omawiano na sejmie do§é obszer-
nie, Charakterystyczng jest jednak rzecza, Ze nie zastosowano sig
do instrukeyi sejmikéw litewskich. Tam bowiem szlachta Zadala
z calg stanowczoScia, aby burzyciele z imienia ogloszeni zostali.
Tymczasem w senacie, mimo szerokich debatéw o Gaborowym spi-
sku, unikaja starannie najlZzejszego wspomnienia o osobistofciach,
biorgeych udzial w tej machinacyi; ledwie gdzieniegdzie zrobil
kto§ jaki lekki przycinek szlachcie malopolskiej. Znaczaca jest
takZe rzecza, ze Broniewski, mowca Izby Poselskiej, ani jednego

t Teka Nar. 106. Nr. 50. Votum wdy poznanskiego.
2 Teka Nar. 106.
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slowa nie poéwiecil sprawie Gabryela. Senatoréw trwozyl spisek
ze wzgledu na Porte; zgodnie z pogladami kréla, wyraZonemi
w instrukeyi, wierzono, Ze Gabryel jest tylko narzedziem w rekach
sultana. Zadano tez jednoglo$nie, aZeby wyprawié posla do Stam-
bulu i stanowezych od sultana domagaé sie wyjadniedi *.

Wiegcej §wiatla rzuca mowa Jerzego Mniszcha, podejrzywa-
nego o zwigzki z Batorym, skierowana gléwnie ku odparciu
tych podejrzed. Mniszech, znany z wygdérowanej ambicyi i nieszcze-
g6lng wéréd wspdlezesnych cieszac sie slawa, obwiniany byl teraz,
Ze ta sama pycha, ktéra go rzucila w objecia Dymitra, zagnala
go takze teraz pod sztandar siedmiogrodzkiego despoty. Zywil po-
dobno zamiar wydania drugiej swej cérki za Gabryela, aby, gdy
carstwo Maryny przepadlo, umie§cié choéby na mniejszym tronie
swe dziecie. Ot6z pan wojewoda tlumaczy sie z tego w nastepu-
jacy spos6b: ,z Batorym praktykowal, odmiany Zyczyl w Panach,
a taka to moja cnota jako twoja, co kalumniami idziesz, albo nie
wiesz jakie ja mam wielkie i znakomite dobrodziejstwa od J. K. Mei
Pana mego MiloSciwego i Jego slawnych przodkéw. Wielki to jest
wezel, ktéry mnie zwiazanym czyni do postug J. K. Mci Pana
mego miloSciwego i jakozbym ja mial na tym placu czlowiekiem cnotli-
wym bedge, zuchwale imprezy knowad. Ale powiadasz, cérke druga
Batoremu cheial daé, albo nie wiesz, iz ma Zone tak ten cnotliwy
jako i ty“z.

Zdaje sie, Ze obok znanego ogélowi zamilowania pana woje-
wody do awanturniczych przedsiewzieé i bardzo chaotyczuego su-
mienia, obwiniala go o zwiazki ze spiskowymi ta okolicznosé, iz
gléwni koryfeusze kandydatury Gaborowej jak Stanislaw Djabel Sta-
dnicki i Herburt, odwiedzali dom jego bardzo czesto. Mniszech
tlumaczy si¢ z tego i powiada, Ze tak Stadnicki jak i Herburt
bywali w jego domu, bo sg z nim spokrewnieni, — wizyty ich
jednakie mialy zawsze charakter rodzinny i sgsiedzki i nigdy slowa
nawet nie méwiono o zamyslach ksigcia siedmiogrodzkiego.

Nie wiemy, czy po odbytym sejmie wyslano posta do Siedmio-
grodu i Porty, ale to wiemy, Ze sejm niebezpieczefistwa nie zazy-

! Teka Nar. 106. Nr. 46, 47, 49, 50.
? Teka Nar. 106. Nr. 53.
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wal, skoro w nastepnym 1612 roku hetman Zdlkiewski pisal do Zy-
gmunta: ,Nie rad zabawiam si¢ suspicyami, ale kiedy idzie o caloéé
i dobro Rzpltej licet suspicari, ja tez tego si¢ obawiam, aby Ga-
bora Batorego duchy naszych nie podiegaly“!. Potwierdza wiec
sejm obawy, ki6re Zywil niedawno prymas z narodem, co dowodzi,
ze kr6l liczyl sie z zamyslami Siedmiogrodzianina nie tylko pod-
czas oblezenia Smoleiska. Obawy ustaly dopiero wtenczas, gdy
Gabryel Batory w r. 1613 zginal gwaltowna Smiercia, uwalniajac
Polske od obaw a kréla i od niepokoju i od poniZenia. Powiedzie-
lismy ponizenia, boé forytowanie czlowieka tak niegodnego jak Ba-
tory, bylo prawdziwa zniewaga dla syna Jagiellonki. Jezeli bole-
jemy nad Stanislawem Augustem, Ze korona polska byla dlat
istng cierniowa korona, to nie mniejsze wspélczucie winniémy dla
Zygmunta. Nie byl on co prawda wolnym od bledéw, uzasadnial
poniekad brak ufnoéci u narodu, ale przyznaé trzeba, Ze takie
objawy anarchii jak rokosz Zebrzydowskiego, takie zbrodnicze
zapedy jak forytowanie Batorego, niczem si¢ usprawiedliwi¢ nie
dadzs.

Musimy tu wspomnieé, jaka role w ciagu przebiegu wojny
odgrywal sam kandydat, krélewicz Wladyslaw, ktérego imie rozle-
galo sie od brzegu Wisly az do ujScia Wolgi, po ktérym spodzie-
wano si¢, Ze dokona tak wielkiego dziela, bratajac dwa narody
i obejmujac tym sposobem najpoteiniejszy tron éwiata. Wladyslaw
urodzony w r. 1595, liczyl lat 11 w chwili, gdy Bezobrazow pier-
wszy ze wszystkich, jacy te kandydature podnosili, zrobil krélowi
tajemniczg propozyeye wyniesienia na tron jego syna. W obec tak
mlodego wiekn na przebieg sprawy wplywa Zadnego nie wy-
wieral, byl jednak o wypadkach informowany, bo w chwili gdy
Zolkiewski zawieral uklady z bojarami, dworzanin krélewicza Soko-
linski, obecny pod Smoledskiem, uwiadamial go o przebiegu roko-
wali, kreSlac pidrem gladkiego dworaka obraz tej czci ogélnej, ja-
kiej Wladyslaw zazywal wéréd Moskali i tej olbrzymiej potegi,
ktérg Opatrznoéé w jego rece sklada 2

1 Cod. 361. Nr. 20.
2 Teka Nar. 106. Nr. 54.
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Podrzedng jest rzecza, ezy 6w Sokolifiski pisal komplementy,
czy teZz donosil rzeczy prawdziwe. Poniewaz jednak tu chodzi
o wykazanie, czy i o ile Wladyslaw mial sympatye u Moskali,
wiec musimy o tej kwestyi nieco powiedzied. W pierwszym rzedzie
stawiano kandydature Wiadyslawa dlatego, Ze lekano sie Zygmunta,
znajac jego gorliwo$é katolicka, a w dodatku wiedzac, Ze kandy-
datura kréla, tak powszechnie pomawianego o samowladeze zapedy,
napotkalaby na niepokonany opér. Lecz obok tych wzgledéw mo-
Zna przypuszezaé, Ze sympatyczne usposobienie Moskali dla Wla-
dyslawa bylo nowym bodZcem do stawiania jego kandydatury. Ka-
ramzyn bowiem mdéwi, Ze kiedy w roku 1604 poslowie cara
Michal Soltykow 1 djak Rady Atanazy Wlasow?, przybyli na
dwér Zygmuunta w celn ukladéw, poznali tu dziewiecioletniego
podéwezas Wladyslawa w sposéb nastepujacy: ,,Poslowie moskiewsecy
w dniu swojej odprawy, biesiadujac w palacu krélewskim, ujrzeli mlo-
dego Wladyslawa syna Zygmuntowego, i jakby w przeczuciu przy-
szloSel, zaezeli go calowad w rece: to dziewiecioletnie dziecie, ktére lat
mlodziericzych doszedlszy, pokazuje sie tak waZna, dzialajaca osoba
w dziejach naszych, witalo ich madrze i laskawie; powstawszy
z miejsca i zdjagwszy z siebie kapelusz, polecilo klaniaé sie carowi
Teodorowi i o§wiadezyé mu, ze pragnie z nim byé w szczere] przy-
jazni, Znakomity bojar Soltykow idjak Rady Wlasow, kt6ry Szczel-
kolowa w sprawach vpolityki zastgpil, mogli powziaé w duszy
przyjemne wspomnienie o mlodym Wladyslawie, natchnaé wielu
Rosyan dobrymi myS§lami o tym istotnie kochanym krélewican® 2.

Taka jedynie role odgrywal krdlewicz, ktéry teraz mial oso-
biSeie poznaé pafstwo moskiewskie. W jesieni bowiem 1612 r.
wyruszyl krél do carstwa, biorac ze soba Wladyslawa. Nie wie-
dzie¢ jaki cel byl tej wyprawy; czy wierzono, Ze sie jeszcze uda
Wiadyslawa wprowadzié na tron, na co jednak trudno sie godzié,
skoro krél w trzy tysiace wojska wyruszal, w chwili gdy cala zie-
mia moskiewska byla zrewoltowana i gdy sejm polski, uchwalajac -
pobory, slowa jednego o Wladyslawie nie wspomnial; czy teZ

! W tlumaczeniu blednie podano ,Wasiliow«,
? Karamzyn t. XI str. 33,
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cheiano daé odsiecz zalodze polskiej, wytrzymujacej jedno z naj-
straszniejszych oblezen, jakie zna historya, w mieScie Moskwie. Orzec
to trudno, przypuszezamy jednak, Ze jak na poczatku wojny, tak
teraz jeszcze bardziej zamierzal krdl dzialaé wedle okolicznoSei,
a Ze stolica byla w reku polskiem, wiec obiecywano sobie moze
pewne powodzenie na tej zasadzie. Okolicznoéé, Ze krél wzial do
swego boku Wladyslawa, pozwala przypuszczaé, Ze cheial tym spo-
sobem rozdwoié Moskali i nowe jakie§ wymusié na nich ustepstwa.

Wyprawa jednak kréla pozytku nie przyniosla. Prazyczyna
tego byly nieréwne sily: Zygmunt, wypoczawszy kilka dni pod
Smoleriskiem, roszyl ku Moskwie, nie doszed! jednak do niej
i z pod Wiazmy powrécil do kraju. Zaloga polska, oblezona przez
Pozarskiego, jednego z tych ludzi, ktérych obywatelskie cnoty
tem Zywszem jaénieja §wiatlem, Ze ukazuja sie na tle najstraszniej-
szego moralnego upadku, jaki byl wtedy wéréd Moskali, poddala
sle w r. 1612 w pazdzierniku, zloZywszy dowody nadzwyczajnego
mestwa. Mimo zagwarantowania zalodze polskiej Zycia 1 wolnego
powrotu do ojezyzny, mala tylko czastka wréeila pod rodzinng
strzeche ; wiekszoéé padla pod ciosami rozjuszonych Moskali. Spra-
wiedliwoé¢ jednak kaZe przyznad, Ze plama zbrodniczego czynu nie
ciezy na bohaterskiej pamieci kniazia Pozarskiego. Ten bowiem
dotrzymal slowa, ocalajac tych, ktérzy dostali sie w rece jego od-
dzialéw, mordy natomiast, popelniane przedewszystkiem przez bandy
walesajacych sie kozakéw, dzialy sie mimo jego woli i wiedzy.

W tym mniej wiecej czasie pousuwaly sie z widowni najwy-
bitniejsze w ciagu calej akecyi osobistodci: Szalbierz (drugi samo-
zwaniec Dymitr) zastrzelony na polowaniu przez chrzezonego Ta-
tara Urnsowa. Maryna Muiszch6wna, dostawszy sie w rece Moskali
utopiong zostala pod lodem; jej syn pomimo Ze mial zaledwie dwa
lata uduszony; kozak Zarucki, osobistoéé glosna, najprzéd jur-
gieitnik Dymitra, péZniej w sluzbie polskiej, nareszcie znowu pod
choragwia Samozwarica II., a w koricu wedlug muiemania niekté-
rych oZeniony z Maryna, walezacy za nia jakby bledpy rycersz,
schwytany przez Moskali nad Jaikiem, skoual na palu. W tym cza-
sie umarl takZe stawny partyzant Jan Piotr Sapieha i przywédea
ruchu ludowego Prokop Lapunow, zamordowany przez wlasnych
swych stronnikéw. Po tylu cierpieniach zajaéniala nareszcie dla
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Moskwy jutrzenka lepszej doli. W chwili, gdy wédz szwedzki de
la Gardie zajmuje Nowogréd i zmusza jego mieszkadcéw do obra-
nia swym panem krélewicza szwedzkiego Karola Filipa, gdy w oko-
licach Pskowa zjawia sie nowy samozwaniec djak Sidor, oczy wielu
zwracaja sie na syna Filaretowege. Minelo jednak blisko dwa lata,
zanim rzeczywiScie Michal Fiedorowicz zasiadl na tronie. Gdy
dnia 21 grudnia 1612 roku ogloszono uroczyScie narodowi wyswo-
bodzenie Moskwy z rak polskich, powolano réwnoczeénie deputa-
téw z calego narodu w celu osadzenia wakujacego tronu.

Przez trzy dni caly nar6d moskiewski przygotowywal sie do
wielkiego aktu $cislym postem, a w cerkwiach zanoszono blagalne
modly o szczeSliwy wybér. Mimo jednak religijnego nastroju ca-
lego aktu i tylu bolesnych kolei, jakie Moskale przeszli, do jedno~
my§lnoéci bylo bardzo daleko, a natomiast duch fakeyi wichrzyl
i burzyl umysly. Miedzy bojarami bylo kilka stronnictw; jedno
z nich pragnelo widzieé na tronie Wasyla Golicyna, znanego nam
posla pod Smolerisk, a dzi§ wieZnia w Polsce, w czem dowéd, jak
silne mial u swych stronnikéw sympatye. Inni méwili o Trubeckim,
précz tych byly partye za Worotydskim i PoZarskim, a nawet
znalesli si¢ tacy, ktérzy zamarzyli o przywr6ceniu na tron ex-cara
- Wasyla Szujskiego, przebywajacego w tej chwili w Polsce na ustron-
nym zamku gostyriskim. Ogromna natomiast wigkszo§é popierala
Michala Fiedorowicza Romanowa. W pamieci bowiem wszystkich
przechowywalo sie przeSladowanie, na jakie byia wystawiona ro-
dzina Romanowych za Borysa, ktéry Fiedora Romanowa, od czasu
wstapienia do klasztoru noszacego imie Filareta, 1 jego Zone do
srogiego wtracil wiezienia. W Filarecie, pozostajacym dotgd w nie-
woli polskiej, widzial lud meczennika sprawy wvarodowej. Nie za-
pomniano takze i o carowej Anastazyi z domu Romanowych, wdo-
wie po Iwanie Groznym, ktéra jedyna z Zyjacych umiala hamowaé
dzikie wybuchy tygrysiej natury swego malionka. Z pamiecig o za-
slugach lagodnej Anastazyi lgczono wspomnuienie o Nikicie Roma-
nowie, slynnym z dobroczynnoei. Wszystko to przemawialo
w oczach ludnoéci za powolaniem do rzgdéw popularne] w kraju
rodziny, za oddaniem berla Michalowi Romanowowi. W jutym
1613 roku, gdy archimandryta nowospaski J6zef zapytal si¢ zgro-
madzonych na kremlowskim placu deputatéw z wszystkich ziem,
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kogo chea mieé carem, okrzykneli wszyscy jednomySlnie: Michala
Fiederowicza Romanowa. Szesnastoletni Michal przebywal wéwezas
wraz z matka swoja z domu Szeremetjow, w jednym z monasteréw
Kostromy. Gdy tu przybyli wysladcy elekeyi z powitaniem no-
wego cara, matka jego §wiadoma podstepéw 1 mordéw, otaczajacych
w krajo tym wladze najwyisza, blagala, zalewajac si¢ rzewnemi
Izami, by syna jej od tego niebezpiecznego zaszezytu uwolniono. Po
dlugich dopiero naleganiach bojaréw zgodzila sig¢ z koniecznodci.

7 tym to nowym carem rozpoczal b6j Wladyslaw w r. 1617,
gdy car Michal Fiederowicz oblegl Smoledsk. Wéréd zamachu ze
strony moskiewskiej na to, co bylo wlasnoéeia korony polskiej i co
tak obficie zostalo krwia polsky okupione, powstal zapal do wojny,
poczgto nawet méwié o stracenin z tronu ,intruza® Romanowa
a wprowadzeniu naii Wladyslawa. Spézniony to byl juz zapal, je-
dnakie nie zdawano sobie z tego sprawy i sejm w 1616 roku
uchwalil bardzo chetnie pobory na wojne 1 pospolite ruszenie.
Glosy tych, ktérzy marzyli o odzyskaniu carstwa dla Wiadyslawa
zeszly na drugi plan na sejmie, gdyZz dodano ofmiu komisarzy do
boku krélewicza, miedzy nimi Jakéba Sobieskiego, ojea kréla Jana,
z wyraZnem poleceniem, aby pilnowali chwili sposobnej do zawar-
cia pokoju, uwazajac gléwnie na korzy$ci Rzeczypospolitej, a unika-
jac wojny. W kwietniu 1617 roku wyruszyl Wladyslaw na wy-
prawe w chwili do§é krytycznej dla Rzeczypospolitej, bo na dwéch
przeciwnych punktach krwawe prowadzacej zapasy. Pod Jarugs
nad Dniestrem opieral sie bohaterski hetman Zélkiewski przemocy
Tataréw i Iskendera Baszy, w Inflantach za§ walezyl z Szwedami
Krzysztof Radziwill.

Pokonawszy rozmaite trudnodei przystapil nareszeie Wlady-
slaw do oblezenia Moskwy i aczkolwiek nie powiédl sie szturm
do muréw stolicy, zmusil jednak Moskali do pertraktacyj, zakon-
czonych traktatem w Diwilinie na lat 16. Na mocy tego rozejmu
otrzymala Polska Smolerisk, Wieliz, DorohobuZ, Czernihow i No-
wogréd Siwerski. Straty wiec jakie Rzplta poniosla za Kazimierza
Jagielloficzyka i Zygmunta Starego teraz powetowanymi zostaly.
Poslowie za§ moskiewscy, internowani dotad w Malborgu, wrécili
do ojczyzny, miedzy nimi ojciec panujacego, Filaret, i bohaterski
obrofica Smoleriska, Michal Szechin.
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Sprawa jednak jeszcze si¢ zupelnie nie zakotezyla, gdyZ
w roku 1633 wyslal car tegoz Szechina pod Smoledsk, ktéry bar-
dzo energicznie poczal go zdobywad. Nie bylo jednak dane wale-
ecznemu wodzowi zatkngé sztandaréw carskich na smoledskich ba-
sztach. Gdyz oto w chwili najkrytyczniejszej dla obleZonej zalogi
przybywa Wiladyslaw, juz teraz krdl polski, i zmusza Szechina do
poddania sie. Gdy wojska polskie posunely si¢ podniesione na du-
chu i zagrzane tym tryumfem naprzéd, gdy zajely Wiazme, MozZajsk
i poczely oblegaé miasto Biale, car przystal na wieczysty po-
kéj, podpisany w Polanowie w 1634 roku. Zgodzono sie tutaj na
zupelne zapomnienie przeszloei: zwiazek braterski i prayjazn wza-
jemna mialy laezyé obu monarchéw, ich nastepcéw 1 obadwa
narody. Krél Wladyslaw zobowiazal sie zwréeié dany akt elekeyi
na carstwo, natomiast car Michal zrzekl sie wszelkich pretensyj
do ziemi smoleriskiej, siewierskiej i czernihowskiej, oraz wszelkich
pretensyj do Inflant i Kurlandyi; wyplacil nadto Polsce dwakroé
stotysiecy rubli. Pod wzgledem wiec terytoryalnym, osiagnela teraz.
Polska wiecej niz kiedykolwiek. Jest to jednak niestety punkt
zwrotny, od ktérego poczawszy Rzplta staje w roli odpornej, Mo-
skwa za§ dziala zaczepnie, korzystajac przedewszystkiem z zawiklan
dyzunii i Kozaczyzny. Snaé srogo zaboled musialy te ustepstwa
mlodego cara, kiedy tego Michala Szechina, ktéry przez mestwo
i moc charaktern byl chluba narodu, kazal stracié za to, Ze ulegl
w nieréwnej walce. Nawet caroslawni pisarze oburzajg si¢ na ten
czyn barbarzyriski, chociaz przejeci sa myély, ze Bég inne dal
prawa moralno§ci moskiewskim carom niZz reszcie émiertelnikéw.

Reasumujac to wszystko, co§my powiedzieli o sprawie elekeyi,
musimy zwrGeié jeszeze raz uwage czyteluika na ezynniki zazna-
czone na wstepie pracy. Wiec najprzéd stosunki moskiewskie byly
tego rodzaju, Ze na przyrzeczeniach i ukladach nie mozna bylo po-
lega¢ Zadng miara, stad wige elekeya uZywana przez wiekszo§é
Jako 6rodek tylko, a popierana przez mala czastke narodu, mogla
by tylko w takim razie zamieni¢ sie w czyn, gdyby Zygmunt mial
tyle sil, ile wymagalo uspokojenie calej ziemi moskiewskiej. Tym-
czasem jakeSmy to widzieli, szezuplo§é wojsk polskich kusié sie
© to nie dozwalala, a nadto wiemy, Ze nar6d polski nie wierzyl
W mozliwosé osadzenia Wladyslawa na tronie i Zywil przesadne
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obawy o swa wolnoé. PoloZenie zreszta Polski, zagroZonej od
Szwecyi i Tureyi, o czem przekonywaja cytowane powyZej sejmowe
mowy, nadewszystko za§ spisek anarchistéw polskich z Gabryelem
Batorym nie pozwalal wiklaé si¢ w sprawy moskiewskie. Stanowi-
sko wiec Zygmunta wéréd takich trudnoci nalezy mniej surowo
sadzié. Prawda, Ze rozpoczal on wojne bez uchwaly sejmu, prawda
e zbyt latwo dawal wiarg sympatyom moskiewskim, lecz przeko-
nawszy sle o rzeczywistoSci, zmienil zupelnie norme postgpowania,
i je§li mial przedtem jakie§ osobiste widoki, na poczatkn kampa-
nii, to pézniej zwraca swe sily tylko w celu odzyskania Smoleriska,
w czem widzial interes Polski. Rozpoczynajac kampanie, nie tylko
odzyskanie wydartych dziadowi prowincyi mial na celu ale takze,
o czem 1 szezuple znane nam zapiski w Yaubidskim i list kréla do
kardynala Forgaczo dowodzg, uémiechala mu sie my§l propagandy
katolickie] w Moskwie i rekuperowania Szwecyi. Gdy si¢ o nie-
mozliwodel tego przekonal, wszystkich tych planéw zaniechal — i od-
tad celem jego usilowaii jest zdobycie Smoleriska. Stanawszy na
takim gruncie, sadzil pewnie, Ze naréd poprze go cala sila. Stalo
sie jednak inaczej, bo Zygmunt zdepopularyzowany przez rokosz,
nigdy nie mial tego zaufania, ktérem darzyl naréd jego poprzed-
nika, bohaterskiego Stefana.

Tak upadla sprawa, ktérej wspomnienie tkwi bolesnem uczu-
ciem po dzied dzisiejszy w sercach Polakéw. Jest czego Zalowad,
bo gdyby ojezyzna nasza stanela u kolebki cywilizacyjnego rozwoju
Moskwy, woéwezas innem korytem bylyby poplynely losy nietylko
obu narodéw, polaczonych wspélno$cia dynastyi, ale i calej Europy.
Polska bowiem acz zawichrzona nierzadem i prywats, przechowala
jednak do ostatniej chwili swego istnienia polityczne sumienie.
Stalo sie calkiem przeciwnie, jak dowiédl wiek XVIII, a z jakiej
przyczyny, to jest jedna z najsporniejszych, a zarazem najwaZniej-
szych kwestyj nasze] historyl.

Stanistaw Kozlowski.
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I

Chee pisaé o Warszawie na Zadanie Wasze. Jest w istocie
zawsze wiele do pisania o tej pdlmilionowej stolicy i sercu wielo-
milionowego narodu, ale niestety nie mam tej wielko-pariskiej wy-
twornofei stylu, tego zaciecia pidra, jaka baronowa X. Y. Z.,
w swych listach do przyjaciélki towarzystwo warszawskie opisala.
Na swéj wlaSciwy spos6éb, pragne opis baronowej X. Y. Z
uzupelni¢ ze strony przez nig pominiety; tem bardziej, ze w ciggu
tych ostatnich pigciu lat wszystko tu gruntownej uleglo zmianie na
niekorzy$¢ nasza. Pani baronowa, jak na dame wielkiego §wiata
przystalo, bardzo zlogliwie i bardzo delikatnie przedstawila nam ze
strony przewaznie ujemnej, Smiesznej, tak sfery rzadowe z Marya
Andrejewna, Wielkorzadczynia Warszawy 1 Krélestwa na czele,
jak i 8wiat bankiersko-przemyslowy i dziennikarsko-literacki. Sa-
tyry tej skutek jedyny byl ten, ze Marya Andrejewna jako kobieta,
do ktérej pani baronowa zastosowala epiteciki kazda kobiete, na-
wet po latach sze§édziesieciu, do Zywego dojmujace: stara, brazy-
dka i zla, w krétkim czasie zem$cila sie za zlo§liwosé barono-
wej na calem spoleczeristwie polskiem, wysiliwszy ku temu calg
potege swego demonicznego wplywu. Zaraz teZ komitet cen-
zury warszawskiej otrzymal nakaz najsurowszego przestrzegania,
aby zadna my§l podnio§lejsza, %aden nawet wyraz glebsze znacze-
nie mieé mogacy, w prasie warszawskiej sie nie pojawial.
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Cenzurowie Rosyanie, choé przewaZnie wychowaricy uniwer-
sytetu petersburgskiego i moskiewskiego, zatem ani dziejéw naszych,
ani literatury polskiej, ani nawet spoleczeristwa polskiego, wéréd
ktérego od lat najwyZej pietnastu do dwudziestupieciu przebywaja,
nie znali, ku najzupelniejszemu zadowoleniu Maryi Andrejewny
obowiazek swdj spelnili. A gdy prezes komitetu cenzury RyZow
staral si¢ gorliwo$é swych poddanych nieco umiarkowad, pomimo
bardzo silnych plecéw jakie w Petersburgn mial za soba, dostal
w koficu dymisye. Nastepca jego p. Jankulio nic do Zyczenia Ma-
ryi Andrejewnie nie zostawia, pod jego bowiem kierunkiem cen-
zorowie wySmienicie nawet miedzy wierszami czytaé umiejg, a nauke
te przypisuja dowcipnemu felietoniécie Stowa p. Ant. Zaleskiemu.
Od trzech lat ani katolicko-Zydowskie Klosy (redaktorem i wyda-
weg jest p. Salomon Lewental, kierownikiem za$§ dla przyzwoitoéei
i przynety jest Adam Plug), ani pomnikowej zaslugi do niedawna
pod sterem przezacnego Ludwika Jenikego, arey-chrze§cijadski Zy-
godnik Illustrowany, zamieniany od lat dwéch na pismo w polowie
uiby powazne, a w polowie w kronikach swych tygodniowo-mie-
sigeznych, humorystyczne, nie moga pomieszezaé wizernnkéw, ani
opiséw koSciol6w lkatolickich. Na wszystkich kolejach ani jednego
napisu polskiego, we wszystkich ich zarzadach jezykiem wylacznym
i obowigzkowym tylko rosyjski; ze wszystkich posad sadowych,
administracyjnych, kolejowych, pocztowych, telegraficznych Polakéw
calemi setkami, gdy juz nie staé pa tysiace, usuwaja.

Uniwersytet co rok nowymi nabytkami z Moskwy wzboga-
cany, toz i w Instytucie rolniczo-leSnym w Pulawach i we wszy-
stkich gymnazyach. Nauczyciele Polacy z malemi nader wyjatkami
przy gymnazyach w Warszawie pozostali, naleza do wyrzutkéw na-
szego spoleczedstwa, bo tacy w polityce spodlenia, jakiej sie pp.
Hurko i Apuchtin wzgledem nas chwyeili, najwicksze ustugi i dzi-
sicjszym pradom z Petersburga idacym oddaé moga i w istocie
oddaja.

To sa objawy zemsty poteinej kobiety, umiejacej i mogace]
sle mécié cale lata.

Po r. 1864 owoczesny namiestnik Berg, aby nas odwréeié od
polityki, zachecal do przemyslu i handla; cheel takie gorliwie i on
sam i jego nastepca Kotzebue w Petersburgu popierali. Kapita-
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lami wiec krajowemi powstaja koleje: Terespolska, Nadwislariska,
Dabrowska, Bank Dyskontowy, Havodlowy, Towarzystwo ubezpie-
czeri, Towarzystwo kredytowe miejskie, Tow. wzajemnego kredytu,
fabryka stali na Pradze, kilka filij Banku polskiego na prowineyi,
kilka zakladéw kredytowyeh, w miastach fabrycznych wiele fabryk
zelaznych, kilkanaScie cukrowni, przy ktérych czolo inteligencyi
urzedniczej polskiej, usuwanej gromadpie z urzedéw, punkt opar-
cia znalazlo. Tak Berg jak 1 Kotzebue liczyli sie z opinia i z wply-
wami mozZnymi kilkudziesieciu jednostek polskich, wysokie w Peters-
burgu stosunki majacych, ktérych zale lnb skargi bezposrednio lub.
poérednio do tronu dochodzae, mogly ich dzialalno§é krepowad.

Po strasznych wiec kleskach spowodowanych nie tyle poZoga.
wojenna i kontrybucyami, ile nie sumiennem, nie w zasadzie ale
w sposobie przeprowadzenia, uwlaszezenin wlodcian, kraj pozornie
podniést sie znakomicie. Gubernie Warszawska, Plotrkowska, Ka-
liska i Kielecka, zbyt widocznie mnéstwem kominéw fabrycznych
o tem &wiadezyly. Ale powtarzam, podnidsl sie pozornie, bo pod-
niosly si¢ odrazu tylko nowe Zywioly kraju, Zydzi i Niemey —
upadlo serce jego — upadla szlachta, ten Zywiol najofiarniejszy po
r. 1830 dla kraju; Zywiol, ktéry choé wiele zawinil, ale tez i wiele
winy swe i dlug krajowi splacal. Masie tego zywiolu, po wydzie-
dziczenin z /; czedei ziemi za bezcen, po ograniczeniu go we wszy-
stkich prawach obywatelskich, a jednocze$nie po zdwojeniu cieza-
réw, zbraklo sily oporu, nauki ogéluej, wiedzy rolniczej. Masa ta
zaskoezona, nie przygotowana ani moralnie, ani intellektualnie do
warunkéw bytu tak bezwzglednie narzuconych, obdluZona do ¥,
wkrétce runela, Dziedzictwo jej przeszlo w rece arendarzy i pach-
ciarzy, owych poczciwych Abrahamkdw i Judkéw, bez ktérych po-
moey, do dzi§ dnia Zaden poczciwy i prawowierny szlachcic polski
obejéé sie nie moze. Co wige do r. 1871 pozostalo na roli, to na-
lezalo do ziemiafistwa naszego zamoinego, wytrawnego, ksztalea-
cego swe potomstwo praktycznie, zawodowo. Najstarszy syn dzie-
dzica paro lub kilkofolwarcznego ksztalcil sie na rolnika, czy to w ja-
kiej akademii rolniczej pruskiej, czy teZ po ukoficzeniu gymnazyum
odbywal kilkoletnia praktyke w dobrach rolniczo-przemyslowych
Mielzysiskich, Kwileckich, Potockich, Krasiniskich, Repphana i in-
vych, reszta synéw szla na inZynieréw, lekarzy lub adwokatéw.
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Ojcowie zaé kapitaly swe umieszezali to u Kronenberga, to
u Blocha, ktérzy oprécz dobrych procentéw, niejednemu ze swych
klientéw lub ich synom, nietylko poparciem chwilowem, ale bardzo
czesto wieloletnia wdzigezna, a doniosla w skutkach pamiecia od-
placali.

Berg wiec w celach parstwowych zainaugurowal polityke
przemyslowo-handlowq, wiedzac doskonale o tem, bo prawie pél
wieku wéréd nas przepedzil, Ze nietylko odwréci uwage nasza od
swych czyndw i gwaltéw na nas i na Unitach spelnianych, ale
nadto wielu, bardzo wieln ze szlachty zamoinej zdemoralizuje. Znal
nas doskonale — i w rachubie swej niestety... nie zawiddl sie.
Zyd pokoleniami calemi w szacherkach handlowo-przemyslowych
zaprawiony, choé powinien byl dawno zgnié moralnie, nie tylko
nigdy i nigdzie nie upadl zbiorowo, ale w oczach naszych caly
Europe chrzescijafiska opanowal, mimo pogardy, jakiej mu nigdzie
i nigdy nie szczedzono, bo Zyd, bo jemu wszystko ujdzie i wszy-
stko zlotem wszedzie zdobedzie. Wszystkich zdemoralizowal, splu-
gawil, sam jednak moralnie we wlasnych oczach i sumieniu pozo-
stal moraloym, bo on tylko sig¢ mécil. Rozbijal, kradl i oszukiwal
na wszystkie strony, ale zyskawszy krocie milionéw, przewyzszal
w dobroczynnoScl najpotezniejszych monarchéw (Hirsch). Szlachei-
cowi polskiemu, przynajmniej w poczatkach tej ery Bergowo-Ko-
tzebuewskiej w Krélestwie szacherka ujéé bezkarnie nie mogla. To
tez gdy gorgezka szybkiego zbogaceuia sie gwaltownie po r. 1871
opanowala naszych rolnik6w przemyslowych, ktérzy w dobrach
swych obok browaréw, gorzelni 1 mlynéw parowych w pewnych
okolicach bez rozumnej potrzeby, latwy zbyt ich wyrobom zape-
wniajacej, i dystylarnie wédek pozakladali, i w zaprowadzaniu
w nich tajnych upustéw nie krepowali sie, wzgledami na to co
si¢ godzi, a co nie przystoi, wnet pigkne fortuny marnie sig ulotnily
pod ciezarem srogich kar akcyzowych, od ktéryech choé i zydzi
gingli, przeciez i sprytuiejsi bywali w obronie, i latwiej przekup-
stwem groine odkrycie ich winy w samem zaraniu zaciera¢ umieli,
a nadto raz upadlszy, z latwoscia znikali z widowni do Ameryki,
by stamtad po latach wrécié jeSli nie pierwotnie bogatymi, to
przynajmniej nie biednymi. Szlacheic polski raz upadlszy, juz sie
nie podnosil ; w braku moZnowlade6w polskich, szedl w sluzbe do

36*
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Kronenberga lub Blocha, albo na bruku w najbliZszem miasteczku
powiatowem osiadal, jesli nie mial w Warszawie moznych krewnych.

Opréez tych pracowitych i pomyslowych, w zemécie za do-
znane krzywdy na rzadzie, malwersacya gorzelnicza straty swe od-
bija¢ pragpacych, bylo wielu prézniakéw, ludzi z niepospolita
nauka, wysoce spokrewnionych i szerokie majacych stosunki, kté-
rzy radziby dla kraju z chluba dla siebie pracowad, na wysokich
urzedach, gdyby tylko kto§ za npich i dla nich mdégl i chcial zara-
biad. Niestety urzedy wszystkie padstwowe zagarnal rzad dla swo-
ich kreatur 1 w swoich celach, ¢i wiec panowie przywykli do do-
statk6w 1 Zycia nad stan, nie umiejgc i nie cheac w wydatkach
swych sie ograniczyé, stali sie istnymi pasozytami kraju. Nie mo-
gac czepiaé sie klamek bankierskich lnb moznowladeéw kolejowyeh,
bo ci ani tyle posad sinekuralnych, ani tyle cérek na wydanin dla
splendore potomkéw hetmariskich 1 senatorskich nie mieli, a po-
wainej pracy powierzyé im nie odwazali sie, czepiali sig wiec,
o ile im tytul nominalny posiadaczy débr ziemskich na to pozwa-
lal, Towarzystwa kredytowego ziemskiego, ktére tez powoli stalo
sie przytulkiem tych rozbitkéw moralnych, dopéki nicoéé ich cha-
rakteru i tego przytulku nie pozbawila. Towarzystwo bowiem ziem-
skie, szanujac swa chwalebng przeszloéé, przez Lubeckich i Kali-
nowskich zdobyta, mimo moralnego obowiazku popierania tych, na
ktérych miliony rubli z kar i oszczednodci zebralo, a ktdre rzad
przed trzema laty zabral pa cele russyfikacyjne kraju, nie moglo
powagi swej nara’ad.

Przemysl tedy w Krolestwie w ogéle, a w Warszawie w szcze-
gble powstal i rozwingl sie niepomiernie, zdobywajac dla siebie
rynki zbytu na dalekim Wschodzie, ale kapitaly wed wlozone, ani
w !/, czeSei nie byly nasze, stwierdza to najnowszy przewrot na
najstarszej i najdochodniejszej kolei naszej warszawsko-wiederiskiej.

Berg i Kotzebue §wietnie przygotowali umysly i serca nasze
do przyjecia rzadéw Hurki (krétkotrwalej administracyi szlache-
tuego Albedynskiego w rachube braé tu nie moge). Hurko zastal
wiec kraj na oko bardzo zamoZny, choé w istocie bardzo zuboZaly;
dos¢ bylo tylko wziasé w reke wykaz jesienny, lub wiosenny débr
ziemskich, przez Towarzystwo kredytowe ziemskie na sprzeda
przymusowg wystawionych, aby si¢ dowodnie o tem przekonaé.
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Jako znakomity patryota rosyjski on, syn szlachcica polskiego,
gorliwego katolika, fundatora koSciola na Bialorusi, w ktérym sig
pochowaé polecil, najzywiej nas nienawidzac, serdecznie pozazdro-
écil i tego. Pod pozorem wiee, Ze przemysl w Krélestwie nie jest
polskim, ale w ogéle cudzoziemskim, uderzyl w prasie rosyjskiej
na alarm, traktujae kominy fabryczne, jako fortyfikacye cudzoziem-
skie. Alarm taki trwal z géra lat dwa. Kupiectwo Moskwy oce-
niajac naleZycie ten manewr, poparlo go w Petersburgn cala sila
swego wplywa. W dwa lata wiec po objeciu naczelnej wladzy
przez Hurke, nie tylko nie powstal juZ ani jeden bank, a bylo ich
uplanowanych i do zatwierdzenia ich ustaw podanych kilka, nie
tylko nie zbudowano na prowincyi ani jednej wiekszej fabryki
z wyjatkiem Warszawy i najbliszej w 2 milowym jej promieniu
okolicy,  ale wiele cukrowni i fabryk zelaznych i tkackich runelo,
a Y.6dz, Ozorkéw, Pabianice, a nawet Warszawa zatrzesly si¢ pod
gruzami swych ruin milionowych, dziesiatki tysieey robotnikéw zo-
stalo bez sposobu do Zycia, fabryka stali w Warszawie, zatrudnia-
jaca stale po 5000 robotnikéw, zredukowala ich liczbe do 1000,
a w r. 1887 przeniosla sie nad Don, fabryka Zelaza firmy Lilpop
Rau z 4000 uwolnila 3500, — pomijam inne mniejsze. Tak bylo
w Warszawie, tak i na prowineyi. Sad handlowy sprawami upa- .
dloéciowymi, a notaryusze protestami weksli firm najsolidniejszych
byli tak zarzucani w ciagu ostatnich lat pigcin, Ze doslownie caly
personal ich choé zdwojony w liczbie w pracy tej smutnej upadal.
Fabrykanci Y.odzi cheae przejednaé serce wielkorzgdey rosyjskiego,
zbudowali w r. 1886 wspanialg cerkiew, a do jej inauguracyi nie
tylko wyslali deputacye do Hurki, ale i do swego dawnego prze-
ciwnika b, gubernatora piotrkowskiego, (Li6dz lezy w obrebie gub.
Piotrkowskiej), generala Kochanowa od lat 6 wielkorgzadey lite-
wskiego w Wilnie.

Tymczasem przemysl rosyjski zdobywa dla siebie rynek War-
szawy ; pewny poparcia otwiera swe sklepy nie tylko na pierwszo-
rzgdnych ulicach, jak Krak. Przedmieécie, Marszalkowska, Dluga,
Bielariska, ale nawet w dzielnicy Zydowskiej na Nalewkach.

Niedo$é kacapéw, wspélzawodnikéw w handlu paszym najnie-
bezpieczniejszych, bo dysponujacych krociowemi kapitalami, przez
rzad i prase polskg za psie pieniadze popieranyeh i reklamowa-
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nych, naszlo od r. 1883 kilkanadcie tysieey Zydéw z réinych cen-

tr6w handlowych Rosyi $rodkowej wygnanych, jeszeze gorszych
. przeciwnik6éw naszych, bo wyrabiaja w Warszawie tani towar, jak
obuwie, meble, odziez meska i Zeriska i te pod markami najlepszych
warszawskich firm, na rynkach rosyjskich o polowe taniej sprzedaja,
psujac w ten sposéb renome przemyslowi warszawskiemu.

I wéréd takich warunkéw ekonomicznych, groZacych zupelna
ruing kraju, prasa rosyjska z Dziennikiem warszawskim na czele,
nie mogac juz w zaden sposéb w innym kierunku dobrodziejstw
rzadéw dzisiejszych moskiewskich uwidoczniaé, 1 Ze sig tak wyraze
uzmyslawiaé ludnogei polskiej, pragnae gwaltem odwréeié jej wzrok
od ojcowskich rzadéw najszlachetniejszego z monarchéw w Euro-
pie Franciszka Jézefa, odwoluje sie ustawicznie do widma straszli-
wej nedzy galicyjskiej, a jednocze$nie z wlaSciwym sobie cynizmem
wskazuje na dawno juZz zanikly dobrobyt materyalny w Krélestwie
Polskiem, gdzie przeciez Polakom, badZ co badz, dobrze sig dzieje.

Z dobrobytem Sci§le zwiazany jest spreZysty, a sumienny wy-
miar sprawiedliwodci. Po r. 1883 rzad rosyjski rozdzielil naréd
polski va kilka kategoryj. Z nich panowie, szlachta i duchowied-
stwo katolickie 1 mieszezadstwo, jako nie blahonadioine (nie pra-
womy$lne, nie lojalne) byly zgéry skazane na odebranie wszystkich
praw obywatelskich. Odebrano wige tym warstwom i klasom na-
szego spoleczeiistwa szkole, zniesiono prawa, jakiemi sie ludno§é
z mocy traktatu wiedenskiego rzadzila, pozbawiano samorzadu,
odebrano sadownictwo, na ktérego miejsce wprowadzono rosyjskie.
Chlopa tylko jedunego zrobiono Benjaminkiem, obdarzano go zie-
mig za bezcen, ktéra i tak na lat 60 przedtem bylby mial z do-
brej woli sejmu polskiego, gdyby temu wielokrotnie Moskwa nie
byla sie zbrojnie sprzeciwiala, nadano mu samorzad gminny i sad
gminny z wyboréw —— 1 ciagle rzad rosyjski w prasie swej znie-
wazajac szlachte 1 duchowieristwo nasze, milezac o mieszezanstwie,
zawsze pod niebiosa wynosil zalety 1 wiernopoddaiczosé ludu wiej-
skiego, WszakZe nie wierzac wlasnym swym zapewnieniom, i wie-
dzac 7 informacyj odbieranych o usposobieniu ludu tego w do-
brach Skierniewickich, stanowigeych tak zwane Ksigstwo Fowickie,
a nalezaeych z zaboru, nie z kupna do rodziny carskiej, w kté-
rych to informacyach urzedowych, wyrazenia ludu takie jak: Mo-
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skal psia wiara, naleza jeszcze do mienajgorszych, nadal ludowi
temu w calem Krélestwie Polskiem szkolg, bardzo oryginalnie po-
myélang.

Oto od lat 18 nauczycielem, jeSli nie ma prawoslawnego feld-
febla, moze byé tylko syn chlopa z niedalekiej okolicy. Taki nau-
czyciel od 12 roku Zycia przez lat 6 wychowuje sie kosztem rzadu
w umyélnie na to potworzonych seminaryach nauczycielskich, gdzie
inspektor, wszyscy pauczyciele i sluzba, pochodza z glebi Rosyi,
jeden tylko katecheta, a zarazem kapelan jest miejscowym kapla-
nem katolickim, obok popa. Przy seminaryum jest kaplica prawo-
slawna. Kapelan katolicki odprawia naboZefistwo w miejscowym
kobciele, bo seminarya te otwierano w gmachach poklasztornych
wiejskich. Mlodziez seminaryéw tych jest odziewana przyzwoicie,
ale po wiejsku, a jak teraz to juz po moskiewsku, w czerwonych
koszulach, zywiona dobrze, ale niewybrednie, slowem niczem nie-
wykolejana z tej sfery, z jakiej pochodzi i wéréd ktérej z ramienia
rzadu i w jego celach ma po wyjéciu z senzinaryéw dzialaé. Po-
niewaz jednak i nauczyciele seminaryjni i pop wszelki posiew mo-
raloy kapelana katolickiego w sercach mlodziezy tej tlumia, ponie-
waz slowa po polsku nie slyszy, z rodzina sie nie znosi, pieéni
polskiej ani modlitwy w szkole nie slyszy tylko po moskiewsku,
a po wyjéciu z seminaryum mlodzieniec taki wielkoScia swego za-
dania tak jest przejety, Ze rodzine swa i wioske, w ktérej mu
szkole oddano, traktuje z géry jak kanalie, naturalnie wbrew za-
miarowi pierwotnemu rzadu, wiec teZ w zamian stosowna zaplate
sowicie odbiera, a w szkole sam wéréd golych $cian przesiaduje,
choé rzad tworzac typ takiego nauczyciela, od zarania jego mlo-
doSci  zrussyfikowanego, oczekiwal wrecz innego z jego strony
wplywu na milodziez i jej rodzieéw.

Po latach wiec 25 samorzadu i takiej szkoly, pod argusowem
okiem komisarzy wloéciariskich przeiytych, gdy rzad moralnie
i szlachte i mieszezaristwo i duchowiefistwo nasze znacznie oslabil,
a materyalnie zubozyl, postanowil sobie juz dzi§ z chlopem cere-
gieli nie robié, i z nim w $lepa babke si¢ nie bawié. Przekona-
wszy sie, Ze jeszeze w duchowienstwie i w ziemianach naszych
chlop ma wielkie zaufanie, e jeszcze obie te sfery maja w gronie
swem sporo jednostek szlachetnych, wybieranych stale na sedzi6w
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gminnych a wzglednie (ksieza) do poufnego rozstrzygania sporéw
a godzenia waéni przez lud wzywanych, postanowil ponownie, zu-
pelnie ehlopa od dworn oderwaé przez zniesienie prawa obieralno-
§ei sedzi6w, a zastapienie ich koronnymi z nominacyi rzadu. Aby
tego dokonad, nalezalo wprzéd dowie§é szkodliwodei sadéw gmin-
nych, ze skarg na niego wywodzonych. WyZsza wiec instancya po-
rozumiawszy sie wprzéd z nizszymi, i poleciwszy im dac jedno-
my$lnie opinie nieprzychylna dla sadownictwa gminnego, przeslala
im okélnik, w ktérym za pomoca faktéw wymy€lonych tendencyj-
nie, odmalowawszy wadliwo§é sadownictwa gminnego, zapytuje
cynieznie, ézy palezy pozostawié je w stanie obeenym, kollegialnym
(sedzia gminny, zazwyczaj powaZny ziemianin okoliczny, i 2-ch la-
wnikéw zazwycza] wieéniakéw, choé i ziemian wéréd nich sporo),
czy tez wprowadzié zamiast sadéw gminnych zbiorowych, jedno-
osobowe sady pokoju, z nominacyi rzadu.

Choé zadowolenie ludu wiejskiego z rozumnego i poépiesznego-
wymiaru sprawiedliwoSci jest powszechne, bo inteligencya ziemiand-
ska, od r. 1870 zasilona znacznym kontyngensem ludzi, kt6rzy na
inpych polach pracy majatku sie dorobiwszy, na roli szukali i wy-
poczynku i glebszej zaslugi obywatelskiej, chetnie brala udzial
w sadownictwie, ze znacznym nawet dla siebie uszezerbkiem, bo
800 rs. pensyi rocznej, zaledwie pokryé mogly koszta podréiy ;
choé statystyka méwi réwniez na korzyéé sadéw gminnych, bo np.
gdy sedziowie pokoju parfistwowi, (przeznaczeni dla miast, zwani
urzedownie mirowymi a przez lud ogélnie morowymi) w r.
1884 wykazali zaleglo§ci spraw niesadzonych aZz 16°/, to w tymie
roku sedziowie gminni, pomimo nieréwnie wigkszej pracy liczbowej,
zalegli tylko 10%,, gdy sedziowie morowi polubownie zalatwili
tylko 129/, to gminni az 229, nakoniec taz statystyka &cifle urze-
dowa stwierdzila w organie ministeryalnym, kiedy jeszeze nie bylo
zamiaru zoiesienia sadéw gminnych, Ze ilo§é spraw zaskarzonych
tj. droga apelacyi przeszlych do wyZszych instancyj w sadach po-
koju (rosyjskich) jest dwa razy wieksza, niz w sadach gminnych
(polskich); — pomimo to wszystko, a raczej wlasnie dlatego, po-
stanowiono sadéw gminnych si¢ pozbyé,

Dobrobyt i wyZszy moralny poziom ludu wiejskiego przez
sady gminne utrzymywany, pie dal-rzadowi spokoju w trosce
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o dobro nasze, ktére zaleZy na tem, aby nas oglupié, zubozyé
i spodlié, a jednoczeénie ciagle glosi¢ o dobrodziejstwach mam wy-
$wiadezanych.

Jednocze$nie z rzekomym rozkwitem dobrobytu kraju po r.
1864, bo niby chlop zzamoZnial, a mndstwo kominéw fabrycznyech
$wiadczylo o rozwoju przemyslu, — rozwinela sie w Warszawie
i na prowincyi prasa polska jak nigdy dotad, co bylo naturalnym
rozwojem potrzeb, ale te kwestye juz na przyszly miesiac zostawimy.

N.
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Z pié¢miennictwa krajowego,.

Akta grodzkie i ziemskie z czasdéw Rzeczypospolitej polskiej
z archiwum tak zwanego bernadyriskiego we Lwowie, w skutek
fundacyi §p. Aleksandra hr. Stadnickiego wydane staraniem ga-
licyjskiego Wydzialu krajowego. Dr. Ksawery Liske. Tom XIIL.
Liwéw 1888. Str. XIV, 729 i 1 n. L

Rok zaledwie uplynal od czasu wydania XII tomu Aktéw
grodzkich i ziemskich, a oto niestrudzony wydaweca, spelniajac swe
przyrzeczenie, darzy nasza literature nowym zbiorem, w ktérym
si¢ mieszczg zapiski sadéw przemyskich i sadu przeworskiego.

Sa to najdawniejsze zapiski sadéw ziemskich przemyskich

od r. 1436 do r. 1468, z znacznymi lukami z lat 1452 —1459,

(akta z tych lat zaginely); obok nich pomieszczone sg zapiski sa-

déw grodzkich przemyskich, poczawszy od r. 1462, a wreszcie naj-

dawniejsze akta ziemskie przeworskie, rozpoczynajace sie z r. 1437

tj. od chwili, w ktérej jak sie szan. wydaweca trafnie domySla, {a-

kowe spisywaé zaczeto. Akty te naleza bezpoSrednio do aktéw sg-

dowych przemyskich, gdyz w Przeworsku istniala filia tegoz sadu,

w ktdrej zasiadali albo komornicy, albo sedzia i podsedek prze-

myscy. Te trzy kategorye aktéw wydane sa w porzadku chronolo-

gicznym obok siebie, tak, Ze razem jedna stanowig calo§é. Obej-
mujg one 7134 zapisek. W kodicu pomieSeil szan. wydawca osobno!
czwarty kategorye aktéw, mianowicie sadéw wiecowych przemy-

L. Od zap. 71857303,
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skich z lat 1438, 1443, 1445 do 1448, ktére byly do vsobnych
ksiag wpisywane. S one dla nas tem ciekawsze, ile, Ze ta kate-
gorya aktéw tylko w ziemi przemyskiej si¢ zachowala.

7 zestawienia stosunku liczebnego publikowanych zapisek
sadu sanockiego, halickiego i przemyskiego wysnul szan. wydawea
w przedmowie do swej publikacyi ciekawy woiosek, Ze czynnosé
sadéw przemyskich byla o wiele rozleglejsza, anizeli czynno$é sg-
déw halickich 1 sanockich. Z drugiej strony odznaczaja sie zapi-
ski przemyskie wieksza krétkoeia 1 zwiezloécla od halickich i1 sa-
pockich. Pod wzgledem metody wprowadzil wydawea do tomu
obecnego te zmiang, Ze jedynie zapiski z r. 1436, podaje w do-
slownem brzmieniu — reszte za§ oglasza przewainie w skréeeniu.

Tresé ogloszonych w tomie niniejszym zapisek, ktéra w glé-
waoych zarysach bedziemy sie starali przedstawid, jest, jak w ogéle
treéé éredniowiecznych zapisek sadowych, bogats i ciekawa. Zawie-
rajg one bowiem, mimo swej pozornej jednostajnoéci, obfity mate-
ryal, odnoszacy sie przewaznie do stosunkéw prawnych, dozwala-
jacy dledzié rozwoju instytucyj prawa polskiego i-jego partykular-
nego uksztaltowania. Pod tym wzgledem stanowi tom XIII Aktéw
grodzkich 1 ziemskich bogata skarbuice, gdyZ daje nam obraz éw-
czesnego fycia wewnetrznego ludnodei ziemi przemyskiej.

Szlachta przemyska robi pod wzgledem wyksztalcenia swego
o wiele korzystniejsze wraZenie, anieli np. szlachta halicka. Nie
spotykamy si¢ w ziemi przemyskiej z tem, aby up. procesujacy sie
szlachcic przyznal sie do tego, Ze nie umie przeczytaé cytacyi so-
bie doreczonej, jak to sie zdarzalo w sadach halickich. O wiele
rzadsze niz w ziemi halickiej sa tu tez przypadki, w ktérych sad
zmuszony jest nakladaé na strony grzywny za nieprzyzwoite za-
chowanie si¢ przed jego fornm. W ziemi przemyskiej podobne przy-
padki, jezli sie takowe w ogéle zdarzaja, przedstawiaja sie raczej
jako poenae pertinaciae et rebellionis, nakladane za to, ze kto§ nie-
zadowolony rozstrzygnieniem sadu, rebellis a iure discessit?, co ra-
czej wskazywalo bpa pieniacza zacieklo§é stron, aniZeli na brak
oglady.

' Do nr. 156. 2 Zap. 5158.
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Ze spraw toczacych sie przed sadami widaé, ze ludnoéé ziemi
przemyskiej jest zamozna, szlachta, nawet drobuoiejsza, posiada
w swych rekach znaczne obszary ziemi; rzadkie sa tylko wzmianki
o nobiles impossessionati (goloty), ktérzy pozbawieni sy wlasnoéei
ziemskiej!. Z zapiski 5378 dowiadujemy sie o istnieniu szlachty
zwanej nobiles servi, ktérzy pozostawali do moZniejszych w sto-
sunku zawisloei, otrzvmywali od takewych dobra ziemskie na
wzér niemieckich lenn sluzbowych (Dienstlehen) jako servitia, pel-
nili wzamian za to pewne powinno§ci, mianowicie wojskowe, i pod-
legali juryzdykeyi swoich lennodawcéw. Do najpotezniejszych ro-
dzin osiadlych w ziemi przemyskicj naleza: Tarnowscy, Jarosla-
wscy, Rzeszowsey, Pileccy i Fredrowie. Bardzo ciekawa jest zapiska
1491, z ktérej sie dowiadujemy o stosunku wyznaniowym, jaki za-
chodzil miedzy szlachts polska religii katolickiej, a ruska schy-
zmatycka. Oto Fredro z Pleszowic uklada sig z potenym bojarem
Jaczkiem z Bybla, Ze cérka pierwszego Jadwiga ma za 4 lata wyjsé
za maZz za brata Jaczka, Semka, atoli pod warunkiem, Ze tenze
przed zawarciem malZedstwa pod wadyum 1000 grzywien sie
ochrzci. PoniewaZ pewnem jest, Ze 6w Semko Bybelski nie byl
wéwezas poganinem, tylko wyznania schyzmatyckiego, zatem stad
wynika, Ze w oczach wyznaweéw wiary katolickiej nie uchodzil
chrzest schyzmatycki za waZny, Ze wiec przejécie na wiare katoli-
cka pociagalo za soba koniecznoéé poddania sie ceremonii chrztu
katolickiego.

W zawieraniu intereséw majgtkowych jest ludnodé ziemi
przemyskiej bardzo czynna i ruchliwa. Z toczacych sie przed sa-
dami spraw widaé, Ze stosunki kredytowe byly podéwezas w ziemi
halickiej weale oZywione, 1 znaczny byl obrét kapitaléw. Terminem
oplat pienieznych miedzy ziemianami jest zazwyczaj $wigto Bozego
Narodzenia (gody) tj. czas, w ktérym rolnik zdolal spieniezyé
plody rolnicze i zaopatrzyé si¢'w potrzebne kapitaly. Stad wszelkie
podobne interesa jak pozyczki, kupno na kredyt i t. p. zawierane
byly zazwyczaj z terminem od god do god? Interesa poZyczkowe,
jak to zauwazyl szan. wydawca w przedmowie do swego dziela, za-

t Zap. 6993. 2 Zap. 2.
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wierane bywaly, jak widaé z wydanych aktéw, tylko miedzy lu-
dnoSela  chrzeScijariska  bez  ingereneyi Zydéw, ktérych zreszta
w ziemi halickiej doéé ezesto napotykamy. Skutkiem tego sa wa-
runki uzyskania kredytu weale korzystne, procent od kapitaléw
wypozyczonych nie jest nigdy wyzszym nad 10, podezas gdy w nie-
ktérych miejscowosciach w Polsce, jak np. w Poznz’miu juZ przy
koicu XIV w. stopa procentowa pobierana przez Zydéw docho-
dzila do stu kilkudziesieciu. Za to byl rygor na wypadek nie-
dopelnienia zobowiazania bardzo surowy. W razie niedotrzymania
terminu zaplaty, umawialy sie zazwyczaj strony, jakie nastepstwa
maja stad wyniknge dla strony wiarolomnej., Nastepstwa te sa cze-
sto bardzo dotkliwe. Tak np. spotykamy sie z wypadkiem, ze
strona wypoZycza od drugiej kwote 170 grzywien, z obowigzkiem
zwrotu na BoZe Narodzenie. W razie zwloki ma dluznik nazajutrz
po terminie zaplaty uiécié wierzycielowi précz kapitalu kare, wy-
noszaca tyle ile suma wypoZyczona. Gdyby 1 w tym dniu zaplata
nie nastapila, ma dluzpoik trzeciego dnia dobrowolnie na wezwanie
wierzyciela zaplacié temuz 1000 grzywien. A gdyby i to nie nasta-
pilo, natenczas winien dluZnik odstapié wierzycielowi na wlasno§é
dwie wsie. Gdyby i tego nie uczynil i dopuéeil do tego, izby go
wierzyciel musial skarzyé, wéwezas ma zaplacié temuZ tyle razy,
ile razy tenZe bedzie musial go pozwad, za kaida cytacye po 100
grzywien 1, ,

Na zabezpieczenie dopelnienia zobowiazad sluzyla gléwnie
wlasnoéé nieruchoma, oddawana w zastaw, i zastaw czynszu po-
bieranego od chlopéw. Zobowigzany odpowiadal teZ wlasng osoba
za dopelnienie zobowiazania. Tak np. zyd przemyski zobowigzal
si¢ dostarczyé w oznaczonym terminie Przedborowi z Koniecpola
trzy srebrne lafdcuchy, poddajac sie rygorowi, Ze w razie niedotrzy-
mania umowy, wolno jest uprawnionemu zabraé nietylko cale jego
mienie, ale nadto mocen jest zabrad jego samego wraz z Zona,
1 zrobié z nimi co mu sie podoba 2 Obok tych $rodkéw zabezpie-
czajacych wykonanie zobowiazai spotykamy jeszcze inny Srodek,
mianowicie: zastaw czci, znany prawn niemieckiemun. Oto
strona niedotrzymujaca umowy, zezwala, aby ja uprawniony, kt6-

1 Zap. 2854. 3 Zap. 2819.
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rego spotkal zawéd, ,lajal quomodocunquc peius et deterius pote-
rit et wvoluerit, gdziekolwiek ja spotka, w obec wszystkich ludzi
i na kaidem miejsen® 1.

Krél posiada w ziemi przemyskiej znaczne dobra, ktére trzy-
maja w dzierzawie osoby prywatne. W szczegélnoéei naleza do krdla
bogate zupy solne w Soli, przynoszace, jak wynika z zap., 92.000
grzywien dochodu. TaZ zapiska zawiera ciekawy proces, ktdry pro-
wadzi prokurator krélewski przeciw dzierzawey Zup solnyech o to,
ze zniszezyl dawne 7rddlo soli, naleZace do kréla, a wykopal sobie
nowe, skad samowladnie czerpal dochody. Obok Zrédel solaych
w Soli, istnieja takowe tez w Jasienicy i Bassowej?, précz tego
znajdujemy tez wzmianki o kopalniach rudy Zelaznejs. Odnoénie
do ciezaréw publicanych, spelnianych na rzecz panujacego, zasfuguje
na uwage, Ze wéjtowie obowiazani do sluzby wojennej, zglaszajae
sig na wyprawe, maja sie zapisaé do rejestru prowadzonego przez
staroste, co péZniej stanowi dowéd uczynienia zado$é obowiazkowit.
Celem &ciggania podatkéw krélewskich istnieje osobny urzednik
exactor fertonum Regalium ®. W aktach sadéw grodzkich zoajdu-
jemy liczne wzmianki o odmawianiu podatkéw krélewskich przez
ludnoéé i o nakladanin kar za to. Co do stosunkéw obrotowych
i bandlowyeh dowiadujemy sie, Ze w stosunkach kupieckich
miano przy zawieranin intereséw wzglad na obyczaje kupieckie
(mercatorum modus) b, ze dalej kupcy utrzymywali w handlach
swych ksiegi (mercatorum wregistra), na ktére sie w razie sporu
powolywali . Co do monety obiegowej znajdujemy précz wzmia-
nek o communis pecunia i media pecunia, tez wzmianki o florens
Lurcorum S, moneta Hungaricalis, Cremniciensis effigiei?® i o sze-
rokich groszach praskich!® ktére kursuja w obiegu.

Stosunki wloSciariskie przedstawiaja mniej wiecej te same
wlaéciwodei, co w innych ziemiach ruskich. Osady wiejskie osa-
dzone sy na prawie polskiem , ruskiem, niemieckiem i woloskiem.,
Osad na prawie niemicckiem znajdujemy do$é znaczny procent,

1 Zap. 469, 1636, 5011. 2 Zap. 2043. 5 Zap. 7, 2431, 2432, 4 Zap. 14,
S Zap. 5769, © Zap. 5339. 7 Zap. 6691, ° Zap. 2028. © Zap. 6229, 6236,
p P P
6849, 7087. 10 Zap, 3146.
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szezeg6lnie w dobrach mnalezacych do biskupstwa przemyskiego.
Ludnoéé wiejska jest stosunkowo wecale zamoZna; nie rzadkie sg
podobne przypadki, Ze chlop skarzy pana o zabdr jego dobytku
wartoéci 100 grzywien. Byla to suma wecale znaczna, jak na owe
czasy, w ktérych mozna bylo kupié woln za jedng grzywne!?, a ko-
pia za 2 grzywny?, a trzy wsie sprzedano za 1000 grzywien?. Lu-
dno§é wloéciariska jest przewaznie pochodzenia wolnego (kmethones
Liberi), o ludnoSei pochodzenia niewolnego bardzo tylko nieliczne
spotykamy wzmianki. W zap. 1196 jest wzmianka o chlopie, qui
habet aratrum , skgdby wynikalo, Ze byli takie tacy, ktérzy nie
mieli wlasnego pluga. Czynsz oplacany przez chlopéw wynosi prze-
waznie 1 grzywne od lanu. Z danin uiszezanych przez nich, zaslu-
guje na uwage datio mellis (przasniczne)? i decima screpharum 5.

Ze spraw chlopskich, toczacych si¢ przed sadami przemy-
skimi, ktérych w ogéle jest znacznie mniej uniz w ziemi halickiej,
w obec tego, Ze sprawy te tocza sie w sadach przemyskich przed
sadami grodzkimi, ktérych zapiski w znacznej czeSci zaginely,
dowiadnjemy sie ciekawych szezegélow, odnoszacych sie do jury-
zdykeyl patrymonialnej i stosunkéw, dotyczacych stanowiska pra-
wnego wlocian w obec swoich panéw. Juryzdykeya patrymonialna
wykonywana przez panéw nad poddanymi, przedstawia sie nietylko
jako uprawnienie tych ostatnich, ale zarazem jako ich obowiazek.
Pan, ktérego poddany naruszyl cudza sfere prawng, dopuSciwszy
sie jakiego wystepku, byl obowigzany na Zadanie obzalowanego
wymierzyé temuZ sprawiedliwo§é i winnego ukaraé, w przeciwnym
bowiem razie mégl obzalowany wystapié ze skarga przed sadem,
ktéry grzywnami do tego przymuszalb. W stosunku do pana sta-
nowil poddany jednostke, ktérej ekonomiczny rozwdj lezal o tyle
w jego wlasnym interesie, o ile takowy stanowil dlad cile robocza,
a oplacajgc czynsze i uiszczajae daniny, byl dlad Zrédlem dochodu.
Stad zdarzylo sie nieraz, iz wlasciciciel osady, wychodzac ze sta-
nowiska wlasnego interesu, chronil swych poddanych przed krzy-
wda i wyzyskiwaniem ze strony os6b trzecich 7, Ze wystepuje sa-

t Zap. 3933, 2 Zap. 417S. 3 Zap. 2623. + Zap. 3038, 3 Zap. 2022,
& Zap. 1567. 3689, 7 Zap. 3961
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downie przeciw tenutaryuszom, ktérzy ueciskali jego poddanych
i domagali sie od nich wigkszych cigzaréw 1 powinno$ei, niz do
tego mieli prawo!. Stad tez pochodzilo, Ze panowie zastepowali
swych poddanych w procesach przeciw osobom trzecim?, Ze re-
ezyli za ich dlugi i zobowiazauia3. W ogdle zaznaczy¢ wypada, Ze
mimo, iz czas, do ktérego sie odnoszanasze zapiski, stanowi w ogdle
w calej Polsce ere pogorszenia sie stosunkéw chlopskich, gdyz
w skutek postanowienia statutu wartskiego o wykupnie soltystw
przez panéw, nastapilo uszczuplenie autonomii gmin wiejskich,
przeciez byly na Rusi te stosunki, szczegélnie pod wzgledem eko-
nomicznym, dosyé pomyélne.

Z proceséw, odnoszacych si¢ do reklinacyi wlodcian, moZemy
powziadé przekonanie, Ze w ziemi przemyskiej byl popyt za silami
roboczymi réwnie silny, jak w ziemi halickiej i sanockiej. Widaé
to stad, Ze przed sadami przemyskimi tocza sie czeste sprawy
o bezprawny zabG6r zbiegéw, 1 Ze emigracya wloécian z jednej
osady do drugiej, podlegala tym samym utrudnieniom, co w innych
ziemiach ruskich, w szozegdlnoSci w ziemi halickiej. WloScianin,
kt6éry roscil sobie prawo do reklinacyi (wychodu), musial czesto
domagaé sie dopiero uznania tego prawa przez sad, gdyi pan za-
zwyczaj takowego sam mu odmawial, musial dalej w razie, gdy
udowodnil, Ze prawo to mu przysluza, zloZy¢ panu swemu oplate
za wychéd (pecunia reclinationis) 4. Reklinacya taka, bedaca nie-
jako wykupienieniem sie z dotychczasowego stosunku poddadczego,
musiala si¢ odbyé przy zachowanin pewnych formalnoSci, w obe-
noéci przepisanych §wiadkéw, i mogla nastapié tylko w stosownym
czasie, oznaczonym przez zwyczaj miejscowy % Nareszcie przestrze-
gano w ziemi przemyskiej, podobnie jak w halickiej, przy reklina-
cyi chlopeéw takze i tego, aby chlopi nie przesiedlali sie z do-
tychezasowych swych siedzib do innych, na korzystniejszem prawie
osadzonych wsi, ale tylko do takiej osady, ktéra rzadzila sie tem
samem prawem, jak ta, ktéra opuszczald. (Dok. nast.)

Dr. Wiadystaw Margass.

! Zap. 4808. 2 Zap. 1033, ? Zap. 2669. 3556. ¢ Zap. 5035. ° Zap.
5404. 6460, © Zap. 5092. 5302.
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widmo przez Wine. Kosiakiewicea. Krakéw. Naklad G. Gebethnera
i Spolki 1889. Str. 245.

Znsny autor ,Janka“ puscil znowu w §wiat pod wspbélnym tytulem
,Widmo#* nie wielki tomik drobnych nowelek, drukowanych poprzednio po ro-
zmaitych czasopismach, Pochwaly i zarzuty, ktére uczyni¢ moZna bylo ,Jan-
kowi#, powtérzyé nalezy, zdaniem naszem, i odno$nie do nowo wydanego sze-
regu powiastek. Autor ma bez watpienia talent; czyta go sig z Erzyjemuoéciq ;
niektére postacie jak np. Dryblasa, lub Malego w powiastce Sroda, Zemela
w Niebieska sukmana, nakreslone sympatycznie; ale zaden obraz, Zadna po-
staé silniej do siebie umyslu nie przykuje, serca nie wzruszy. Starannie to wy-
konane obrazki, szkoda, Ze wszystkie malowane na jedng modle, t3 sama,
szarawa barwa, po za ktérg kryje sie moze jaka mys! glebsza, ale dopatrzec
si¢ jej trudno. Przejdziesz kolo nich, powiesz: dobrze zrobione! i péjdziesz
dalej, nie pamietajac nawet, co§ widzial przed chwila. Prawda, Ze i ,Janek*
podobne na nas wywarl wrazenie, a jednak jefli wierzyé kilku ocenom, kt6-
reémy w gazetach spotkali, stanowié on mial niemal epoke w naszem powie-
$ciopisarstwie. Utalentowanemu autorowi Zyczymy z calego serca, aby pisma
jego taka epoke stanowily; ale wlaénie dla tego powiedzie¢ mu pragniemy
bez ogrédek, zZe dotgd przynajmniej; nie bardzo widzimy po czem go odré-
Znié od calego tlumu, posiadajacych pewns rutyne i mniejszag lub wicksza
zdolnosé kolegébw po powiesciopisarskim pibrze.

Odglesy Szkoeyi (z dziewigeiu illustracyami). Napisal Stan. Belza.
Str. 311. Krakéw, G. Gebethoer 1 Spélka 1889.

Znany podréznik, ktérego Jeden miesiqe w Norwegii; W Danii it 2 Da-
nit; Za Apeninami, znalazly chetne uznanie i u krytykéw i u czytajacych,
darzy nas znowu pouczajacymi, a ciekawymi obrazkami z uroczej Szkocyi,
kraju, stosunkowo do swej pieknosci za malo cenionego, bo za malo znanego.
Podréinik nasz choé nie zbyt dlugo w Szkoeyi bawil, przywiazal sie do piej
Jjednak, ,ze slowami blogostawieristwa w duszy ja opuscil“; a milo$é ta dobrze
wplynela na malowany pod jej tchnieniem obraz Szkocyi, czyniac go bar-
wnym, wlewajac wen zycie i cieplo. Ale uznanie pieknosei i dobrych stron
zwiedzonego kraju nie zagluszylo w sercu pamigci i miloéei dla dalekiej of-
czyzny, a to ciggle zwracanie sie mysli i serca od jezior szkockich do Wisly,
od wspanialych zamk6w, bogatych fabryk, do ubogich naszych dworkéw,
Pszenica zdobnych lanéw, nadaje calemu opowiadaniu wdziek szczegdlny. Nie
brak i glebszych uwag, jak n. p., gdy autor poréwnuje zimne, protestanckie
zbory z katolickimi éwigtyniami; lub gdy wstepujac w progi glazgowskiego
uniwersytetu chwali Szkot6w, iz nigdy nie cierpieliby, ,aby tak, jak sic nie-
stety dzieje tu i owdzie w Europie, rzad ich poslugiwaéby sie cheial nauka
do postronnych, nic z nauks nie majacych wspélnego celéw*.

Sobg samym zajmuje nas autor malo, tyle tylko ile to do ciaglodei
opowiadania niezbednie potrzebne; natomiast wytwornemi, czasem powiedzie-
libySmy nawet, ze ai za wytwornemi, bo wyszukanemi slowami i zwrotami
maluje kraj, jego picknosci, zwyczaje i obyczaje. Kto zna choé powierzchownie
najnowsza nasza obfita literaturg ,wspomnied* i ,opiséw podrézy“, ten ,Od- -

P. P. T. XXIIL 37
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glosom Szkocyi* (tytul ten najmniej moze z calej ksiazki do smaku nam
przypada), poczestne w niej, a podobno jedno z najpierwszych przyznaé musi
miejsce.

X.

Zywot Leona XIlI Papieza, napisany w 1887 r. Przez Ks. Bernarda.
O’ Reilly. Przeklad z aogielskiego. Nakladem Przegladu kato-
lickiego. Warszawa 1889. Str. 612.

Wspanialy Zyciorys dzi§ panujacego nam Papieza, napisany po angiel-
sku barwpnem piérem O’Reilly, z powodu kapladskiego jubileuszu Leona.
X11I, okazal sig¢ juz w kilkn jezykach, a obecnie dzieki staraniom redakeyk
warszawskiego Przegladu katolickiego, leiy przed nami w polskim przekia-
dzie. Dr. O'Reilly, jak pisze kardynal Parocchi w liscie umieszczonym na
wstepie edycyi francuskiej, ,napisal ten Zywot za zachets, pochwalg i blogo-
slawiefistwem Jego Swiatobliwoéci; opierajac sie na autentycznych, wielkiej
wagi dokumentach; z pomoca i pod dyrekcya oséb wysoko polozonych w oto-
czenin Ojea éw.* Kilka tych sléw wyraza lepiej od wszystkich pochwal wielka,
wage 1 znaczenie tej ksiazki, ktéra w ten sposéb stala sie, rzec mozna urze-
dowa biografig dzisiejszego Papieza. Opisawszy dom rodzinny, stresciwszy
krétko dziecinne i mlode lata Joachima Wincentego Pecei, prowadzi nas autor
z kolei do Benewentn, Perugii, Umbrii, Belgil, Anglii, Francyi, a wezedzie
wekazaé moze i wskazuje blogie, czesto do dzi§ dnia trwajgce skutki dzialal-
nosci gorliwego kaplana, biskupa, nuncyusza, kardynala. Ale dopiero od
chwili, w ktérej Joachim Pecci zostal Leonem XIII, otworzylo sie przed nim
olbrzymie, §wiat caly obejmujgce pole prace; a jak juz dotychczas sprostal po-
wierzonemu sobie od Boga zadaniu, o tem dowiadujemy sig w szeregu roz-
dzialéw, bedacych historya koscielnych i dyplomatycznych stosunkéw dzisiej-
szego Papieia z poszezegélunymi ludami i krajami: z Persya, Chinami, Japo-
nig, Anglia, Irlandys, Belgia, Stanami Zjednoczonymi Ameryki Pélnocnej,
Niemcami, Francys, Hiszpanig.

Co sie tyczy samego ukladu niniejszego dziela, to juz zagraniczna kry-
tyka wytknela autorowi kilka bledéw, ktére zreszta nawet nie bardzo uwaz-
nemu czytelnikowi same w oczy wpadaja. Najgléwniejszym bezwatpienia ble-
dem jest brak dostatecznej przejrzystosci. W pierwszych rozdzialach trzyma
sig autor porzadku chronologicznego; nastepnie szereguje zdarzenia i fakty
w pewne nie doéé sciéle oddzielone i obmyélane grupy, skad czytelnik po-
przednio z przedmiotem nie obznajomiony nie moze sobie odrazu zdaé sprawy
z przebiegu i wzajemnego nastepstwa tych faktéw. Tak np. dopiero po opo-
wiedzeniu smutnych walk z r. 1860, dowiadujemy sie o nominacyi na god-
nosé kardynalskg w r. 1833; po odczytaniu listu krélewskiego przeciw dekre-
towi z 31 paZdziernika 1860, dochodzimy do przyczyny tego listu, i zaczy-
namy rozumie¢ jego znaczenie z datowanego 30 wrzesnia pisma do komisarza
krélewskiego, margrabiego de Pepoli i t. d. i t. d. Jeszcze trudniej zrozumieé
dlaczego rozdzial XXVIII ,Leon XIII i studya wyZsze¥, a nastepnie znown
rozdzial XXXI: ,Leon XIII i ztupienie Propagandy, przerywajs nagle ciag
opowiadania o stosunkach Papieia do réinyech mocarstw; dla czego oba te-
rozdzialy przed lub po ukoriczeniu tego dzialu nie zostaly umieszezone..
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Réwniez zagraniczna juz krytyka wytknela autorowi pewien panegiryczny,
zawsze niemily ton, utrzymujac bardzo siusznie, Ze proste przedstawienie
fakt6w byloby o wiele wymowniejsze. Istotnie, zycie i panowanie Leona XI1I
dosé samo w sobie jest i wielkie i pigkne, aby sie moglo obejsé bez reto-
ryeznych, choé bezwatpienia z najglebszego przekonania plynacych ozdéb i wy-
krzyknikéw. Nowy to dowéd, jak trudno napisaé Zyciorys kogod jeszcze Zy-
jacego, kiedy nawet taki pisarz, jak O’Reilly nie zdolal sie wywiazaé z tego
zadania w calej pelni, tak przynajmniej, jakby tego wybredna krytyka mogla
sie domagaé.

Tlumaczenie polskie jest wzorowe i szczera za nie Przegladow: Fkato-
lickiemu winniémy wdziecznoéé. Bezprzykladnie niska cena (1 rubel) ulatwia
nabycie tej ksiazki, ktéra mimo pewnych, wytknietych powyzej literaec-
kich, ze tak powiemy usterek, niemalej jest ceny, i dla kazdego katolickiego
domu pozadanym bedzie nabytkiem. .

0 Matusi Malgorzacie, obrazki z Zycia Swigtobliwej Malgorzaty Boske.
Przeklad z wloskiego. Krakéw 1889, Str. 203.

Komuz nie znana wspaniala Swietodeig i spelnionemi dzielami, postaé
zmarlego 31 stycznia 1888 r. zalozyciela Salezyandéw, ks. Jana Bosko; ktéz,
rozezytawszy sie w Zyciu tego opatrznosciowego meza, nie zwréeil znowu
uwagi na wspierajgcg go na kazdym kroku w ciezkiem zadaniu, krzepiaca
w smutkach pobozna jego matke Malgorzate? Byla to kobieta prawdziwie
wedle serca Bozego, skromna, milosierna, najlepsza Zona i najlepsza matka,
ktéra jak stusznie tlumacz w przedmowie sie wyraza: [wychowujac syna
swego prawdziwie po chrzescijansku, poloZyla niejako podstawe do jego sy-
stemu wychowawczego®. Niemalsg tez winnidSmy wdzieczno$é ttumaczowi, ze
nas zapoznal z tem tak pieknem, a pouczajacem zyciem, kt6ére odpowiedzig
jest na wazne pytania: Czemu dzisiejszy spos6b wychowania tak nieodpowie-
dnie do pracy i nakladéw, a nieraz tak cierpkie przynosi owoce; czy w wy-
chowaniu — jak sadza niektérzy i jak samemu tlumaczowi z bardzo powai-
nych ust slyszeé sie zdarzylo — trzeba bedzie koniecznie powréeié do zarzu-
conego dzi$ $rodka — do kija? Tlumacz obiecuje nas niezadlugo obda-
rzyé przekladem kilku ksiaZeczek, ktére wyszly z pod pibra samego ks. Bo-
sco — jezeli, jak dodaje ,og6! polski przyjmie dobrze te ksiazeczke: O ma-
tusi Malgorzacie*. O tem chyba watpi¢ pie mozna i dla tego iuz z géry
dzigkujemy mu za przyobiecans, a tak poZadana serye poboZnych zywocikéw,
ktére we Wloszech i tylu innych krajach tyle juz zrobily dobrego.

0 nadzorze domowym mlodziezy szkolnej. Rzecz czytana na walnem zgro-
madzeniu Towarzystwa nauczycieli szk6l wyzszych we Lwowie.
Przez X. Dr. Alojzego Jougana, odbitka z ,Muzeum*.

Jeili kiedy i gdzie, to dzis i u nas, w chwili, w ktérej kwestya wycho-
wania i wyksztalcenia mlodziezy, tak zywo wszystkich zajmuje, broszura Ks.
Jougana jest na czasie. Juz z pierwszych stronnic widzimy, ze mamy do czy-
nienia z doéwiadczonym pedagogiem, ktéry ziyl sie z mlodziezs, pragnie jej
dobra, ceni jej przymioty, ale réwniez zna jej wady. Wady te sprowadza autor

37*
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do trzech gléwnych Zrédel: obojetnosci w wierze, niedolestwa woli, zaniedby-
wania obowiazkéw szkolnych, objawiajgcego sie brakiem zupelnym pilnosei,
lub naukg powierzchowna, polowiczna, a wszystkiemn temu zlemu winno
znowu giéwnie zaniedbanie wychowania. Wicksza bowiem czgé¢ rodzicéw zmu-
szong jest powierzy¢ dzieci swe ludziom, ktirzy najczeSciej w sScislem tego
slowa znaczeniu rodzinie oddajacej im dziecko na stancye zupelnie sg obcymi.
Zwykle utrzymujacy miodziez najmniejszego nie maja wyobraZenia o prowa-
dzeniu dzieci i ksztalcenin ich charakteru, a przyjmuje je na to tylko, by
albo przy nich si¢ utrzymaé, albo nawet sporo zarobié. Mlodziez za$ uboZsza
niemajgea Zadnych zasob6w pienieznych, zmuszona jest mieszkaé u stré6zéw,
fub ludzi biednych, zwykle pod moralnym wzgledem doéé nisko stojacych.
I pierwsi i drudzy naturaloem nastepstwem najszkodliwszy wplyw wywieraja
na mlodziez, mianowicie jeZeli z mlodszymi réwnoczeSnie mieszkajg starsi,
wdrazajacy zwykle pierwszych w wszelkie tajniki zepsucia moralnego.

Braki te powinna usunaé szkola i na niej dotychezas polegal obowigzek
naprawiania tego, co zle stancye zepsuly. Jednak szkola, majaca ksztalcié
umysl, mimo dobrej woli nie zawsze naprawié moze bledy w wychowaniu
mlodziezy przez innych popelnione. Nalezy zatem domowe wychowanie mlo-
dziezy poddaé nadzorowi, nie pozwalajac rodzicom umieszezaé dzieci, gdzie sig
im podoba, ale tam tylko, gdzie wskaze dyrektor majacy mieé spis rodzin za-
enych i uczeiwych, ktérymby dziecko $mialo powierzyé mozina; nalezy w ze-
tknigeiu z rodzicami, lub wychowujgcymi dzieei, czy to w murach szkolnych,
gdzie doié licznie po kaidej schodza sie konferencyi, czy poze murami szkol-
nymi, delikatnie podsuwaé im mysli, zmierzajace do naprawy wychowania.

Najlepszym do tego §rodkiem sa zdaniem autora bursy i internaty. Je-
dnak i szkola ze swej strony nie tylko umysl, ale i serce ucznia ma ksztaleié,
bo wychowawcs mlodziezy vie tylko jest katecheta, ale kaidy bez wyjatkun
profesor, ktéry przez odpowiednie traktowanie przedmiotu, moze byé réwnie,
jak katecheta, apostolem moralnoéei i Zycia chrzeicijariskiego. W praktycznych
wnioskach wreszcie zawarl autor w skréceniu wszystkie uwagi, w clagu pracy
wyliczone. Wazne to wnioski, pelne doniostosci mysli, na ktére zwrécicbysmy
szezerze pragneli uwage, jak najszerszych kol naszego spoleczedstwa.

X. W. D.
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Z pismiennictwa zagranicznego.

Biblische Chronologie und Zeitrechnung der Hebrder. Von Dr.
Eduard Mahler. Motto: E pur si muove! Wien C. Konegen
1887, in 8, s. 204.

Untersuchung einer im Buche ,,Nahum“ anf den Untergang Ni-
nives bezogenen Finsterniss. TenZe. (Odbitka z Sitz. d. kais.
Akad. d. Wissensch. wiederiskiego. Tom 93, cz. II).

Chronologia biblijna bpalezy do nauk, w ktérych najwiecej
dowcip naukowy éwiczyé sie moZe; a jeZeli gdzie, to tutaj szcze-
g6lniej zastosowaé mozna slowa mundum tradidit disputationi
eorum. (Eccle. III. 11). Tu moZna tworzy¢ systemata, przypuszczenia
i t. p. bez liku. Nie wystarcza komu skromna przestrzed kiiku ty-
sigey lat od stworzenia §wiata, — moZe sobie nawet miljonéw po-
zwolié, Zeby w nich pomieSci¢ rozmaite epoki paleontologiczne.
Z chwila, gdy czlowiek opufeil raj, tj. gdy go stamtad wyrzucono,
swoboda pod wzgledem chronologii Scie$nia si¢ coraz wiecej. Mi-
[jonéw juz niema do dyspozyeyi; moina jednak od Adama poczy-
najac, a kodezac na Noem, szafowaé tysigcami; od Noego do Moj-
sesza, pelnemi setkami; péiniej dziesigtkami (od Salomona do nie-
woli babiloriskiej i pézniej), a jeszeze péiniej juz tylko jednostkami.
I to nie dogmatyka te ograniczenia naznacza, lecz synchronizm
dziejéw powszechnych 1 krytyka historyczna.

To tez w chronologii biblijne] moze wiecej niz gdzieindziej
Jjest systematéw. Juz Des Vigncles (Chronologie de Uhistoire
sainte) w r. 1738 znalazl ich okolo 200. Péiniej naturalnie, jeszcze
nieco przybylo.

Wlasciwie méwiae, sa to nie systematy, a hypotezy, co do
oznaczenia daty wypadkéw wazniejszych, wedlug ktdérych reguluja
sig inne. System jest, moZna powiedzied, jeden. Mamy w PiSmie
§w. kolejng sukcesye patryarchéw od Adama do Abrahama, ktéra
nam pozwala obliczyé, ile lat uplynelo miedzy pierwszym, a dru-
gim. Adam np. w 130 roku Zycia zrodzil Setha; Seth w 105 roku
zycia zrodzil Enosa; Enos w 90 r. Zycia zrodzil Kainana i t. d.
Po Abrahamie juz nie ma takich wskazéwek; s jednak inne.

Tak np. wiemy z listu do Galatéw III. 17, Ze miedzy przymie
rzem, ktére Bég dal Abrahamowi (Gen. XV.), a ogloszeniem zakonu
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na gérze Synaj, uplynelo lat 430. Powszechnie i nie bez podstawy,
przyjmuja chronologowie, Ze polowe tej cyfry (lat 215) naleiy odciaé
na czas przebywania Izraelitéw w Egipcie; wiee r. 215 przed exo-
dem jest data wejscia do Egiptu. Od exodu: do rzadéw Jessego
uplynelo lat 300 (Jud. XI. 25); do kodca rzadéw Samuela lat 450
(Act. XIIL 20); do Salomona za$ lat 480, (IIL. Reg. VL. 1), i t. d.
Nie sa to cyfry Scisle; zawsze jednak pozwalaja zoryentowaé sie
w datach, byle mieé date wyjécia.

Gdyby$my ja zdobyli i na pewno oznaczyli, mieliby§my za-
razem okreélong date mndstwa faktéw drobniejszych; bo i te w Pi-
§mie §w. sa podobnie oznaczone jak epoki wyZej wymienione.

Mojzesz np. w 40 roku Zycia opuscil dwdér kréla egipskiego
(Act. VIL 23), w 80-tym wyprowadzil swéj nar6d z Egiptu, w 120-tym
umarl; w rok niespelna Jozue wprowadzil Zydéw do Chanaanu. Mie-
libySmy wiec date narodzenia i $mierci MojZesza 1 t. d.

Ale w tem wlasnie sek i najtwardszy do zgryzienia orzech,
Zeby oznaczyé: kiedy Izraelici wyszli z Egiptu?

Pomimo wszystkich mniej, lub &cislej naukowyeh wywodéw -
data quaestionis nie jest oznaczong; przynajmbiej Zadne oznaczenie
nie moZe si¢ poszczycié nawet moralng pewnoScig. Co si¢ ktéry
z chronologéw porwie na to zadanie, przychodzi do prze$wiadcze-
nia, (on sam tylko!) Ze jego rozwiazanie jest jedynie prawdziwem,
jedynie pewnem, pewnoscia, jaka najSciSlejsza nauka daé moze,
i na tem sig cala rzecz konczy. Nazajutrz zjawia sie drugi badacz,
krytykuje poprzednika; z réwna pewnoScia stawia swoje rozwigza-
nie, i znéw zpika i t. d.

Nie szukajac dalekich czaséw, przed laty okolo 40, uczony
egiptolog, Gustaw Seyffarth stanowczo twierdzil, Ze datg exodu jest
rok 1867 przed Chr. i to popieral astronomicznemi wywodami (ob.
Jego Chronologia Veterum, Berichtigungen der rim. griech. ete.
Zeitrechnung, 1885, strzeszezenie dawniejszych jego badad); pod-
czas gdy egiptologowie przyjScie 19-tej dypastyi w Fgipcie do
wladzy ! naznaczaja w r. 1585, 1473, 1395, 1230 przed Chr. i t. p.
Dzi¢ Seyffarth poszedl w zapomnienie i nikt nai prawie nie zwaza.

! Powszechna jest zgoda; Ze Izraelici wyszli z Egiptu za panowania
dynastyi 19-tej.
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W ostatnich latach Eisenlohr (Der grosse Papyrus Harris,
1872) utrzymywal, Ze za r. 1340, jako datg exodu, ma dokument
egipski, sp6lezesny Mojeszowi. I on teZ poszedl w zapomnienie,
predzej niz si¢ spodziewal.

Dzi§ przychodzi nam do rzedu planéw chronologicznych do-
rzucié opini¢ Mahlera.

,Opinig“ ?... Nie... — zastrzega z géry Mahler; — Ja, —
méwi, — podaje date nieomylna: ,ist das von mir fir den Aus-
weug der Isracliten aus Aegypten aufgestellie Datum ein unwum-
,Stisslich sicheres geworden® (Bibl. chron. 23).

To datum jest: 27 marzec (14 Nisan) roku juliariskiego 1334
(13835) przed Chr. Dowé6d: bo 13 marea t. r. bylo w pélnoenym
Egipcie, jak tablice astronomiczne pokazujg, calkowite zaémienie
slofica 1 to zadmienie jest tez zapisane w Exodzie X. 21. Za tem
idzie, ie.przymierze dane Abrahamowi (Gen. XV.), odnie§é trzeba
do 1764 r. przed Chr. Data jest pewna nietylko dla tego, Ze tra-
«ycya liczy lat 430 miedzy owem przymierzem, a exodem, ale wig-
cej jeszcze dla tego, Ze astronomia ja potwierdza. Jakim sposo-
bem? — spyta exegeta. Takim, — odpowiada Mahler, — Ze Gen
XV. opowiada o zadémieniu slofica, ktére towarzyszylo przymierzu;
a tablice astronomiczne wykazuja, ze wlaénie 10 paidz. 1763 (1764)
bylo calkowite zadémienie slofica, ktére w najwyZszej fazie docho-
dzilo do 11.5 cali dla ziemi Chanaan, tak iZ moZna bylo w dzied
widaé gwiazdy. Wedlug Mahlera, byly jeszeze zadmienia slofica:
a) kiedy Jakéb udawal sie do Labana, 17 lut. 1600 r., b) kiedy
wracal stamtad, 30 maja 1580; ¢) kiedy Jozue wyrzekl: Sol con-
tra Gabaon ne movearis, et luna contra vallem Ajalon, 81 stycz.
1295. O pierwszem zaémieniu §wiadezy Gen. XXVIIL 11; o dru-
giem Gen. XXXII. 32; o trzeciem Joz. X. 12.

Przechodzac do czaséw krélewskich historyi éw., autor znéw
upatrnje zaémienia: w cofnieciu cienia na zegarze Ezechiasza (Izaj.
XXXVIIL 8. IV. Reg. XX.), 17 czerw. 678; — w Izaj. XVI. 8.
d. 11 stycz. 688 r. it. d. Wypisawszy daty, jakie znajduja sie
w rachunkach astronomicznych, autor bierze na pomoc wskazéwki
chronologiczne biblijne, kombinuje je z datami astronomicznymi
i ustanawia chronologie calego okresu dziejéw, od przymierza Abra-
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hamowego aZz do niewoli babiloriskiej. Chronologie przed-Abraha-
mowa nie zajmuje sie weale.

W drugiej czeSet Bibl. Chronol. (s. 63—204) znajduje czy-
telnik wiadomoSci o obecnym kalendarzu Zydowskim i jego dzie-
jach, oraz tablice r6Znego rodzaju do tegoz kalendarza, lecz i dla
chronologéw nie sg bez interesu. Taka jest tre§é ksigzki Mahler’a,
p- t. Bibl. Chronologie.

WidzieliSmy, co on o swoim obrachunku trzyma: Ze jego
data eksodu jest unumsidsslich sicheres. Pozazdroscié takiej pe-
wnoéci siebie w takiej nauce jak chronologia biblijna, jezeli sie
rzecz naukowo traktuje, pewnod¢ jest dotychczas nie znana. Mozna
tylko méwié: ,w przybliZeniu“, lub ,prawdopodobnie¥, albo ,naj-
prawdopodobniej“ (to ostatnie nie da sie zastosowaé nigdy do nie-
ktérych dat) ,okolo r.“, lub t. p.

Kto dalej idzie, dopuszcza sie.. jakby to nazwaé?... kran-
cowej subjektywno$ci. Nadto zdradzal gruntowna, nie...
nauke , ale nieznajomo$é poprzedniej literatury w tej materyi (cf.
co méwiliémy wyzej o Seyffarcie). Do takiego przypuszezenia upo-
waznia sam Mabler. Przyznaje sie¢ on bowiem, Ze np. o okresie
gwiazdy Syrjusz, (obejmuje lat 1461) ktéra byla znana staroZytnym
Egipcyanom pod nazwa Sothis, dowiedzial sie dopiero wtedy, gdy
ksigzka jego byla w drukn!! ,FEs war nach Vollendung des Wer-
okes, der Druck war schon im besten Grange, da ist es mir gelun-
»gen, meine Untersuchungen auch von anderen ... Gesichispunkten
»aus zu beleuchten, und ich will hier die beziiglichen Betrachtun-
wgen folgen lassen* — méwi autor (s. 56) 1 podaje o okresie So-
thisa wiadomosei.

Trudno mi bylo uwierzyé, Zeby ten, ktéry tak odwainie, nie
obawiajac sie (jak zaraz obaczymy) Taustballu — ktéry z taks
pewnoéciag wojuje rachunkami astronomicznymi, nie wiedzial o tem,
co w dziedzinie egiptologii elementarna jest i oklepana wiadomo-
Scig, i co zreszta nie z egiptologii, lecz z astronomii, lub z podre-
cznikéw chronologiczoych powinno mu byé wiadomem. Jednakie
w obec powyzszych wlasnych sléw autora watpié nie wolno.

Subjektywno§¢ swoja posuwa M. az do $miesznofei. Jest on
np. najmocniej przekonany, Ze pierwszy wystepuje ze swg metoda;
Ze wystepuje w imie ,postepu“, w imie ,wiedzy“; Ze spotka opo-
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zyeye silna, ktéra go, jeSli nie na meczeristwo, przynajmniej na...
boksowanie (Faustball) skaze! (obacz przedmowe w Bibl. Chron.
s. XI, XII). Za przykladem wigc panegirystéw dawniejszych,
ktérzy epilog jaki§ zlogliwemu Zoilowi rzucali w twarz, nasz au-
tor zastrzega si¢, 2Ze jest nieuleknionym wobec Schiele Augen
mancher Theologen (s. XI).

Walka to Don Quichotté’a z wiatrakiem.

P. Mahler ani Schiele Augen, ani Faust-ball’u niech sie nie
spodziewa za swoje Idee od teologéw. Z géry powiedzieliémy, Ze
co do pierwszych epok §wiala moZna szafowaé tysigcami, pézniej
setkami lat. Mahler pozwala sobie rézni¢ si¢ np. od Seyffartha
o 500, od innych o 400, o 200, o 100 lat.

Niech si¢ réini. Dla kaidego teologa jest to rzecza obojetns.
Dzi$§ patrze na jego projekt prostem okiem obojetnem, jutro weale nie.

Wiem, Ze kto inny przyjdzie i jeszcze lepiej udowodni inng
date, ktérg réwniez do wiadomoSei przyjmiemy, ale nie do dogma-
téw naukowych. Za co wiec mialby mu kto pieSciami grozié?

Za r. 1334 jako date Eksodu?... Z pewnoScia nie. Za ,idee*
jego?... TakZe nie.

nldee“ jego, jak 1 system, nie sa wecale nowymi. Mahler jest
racyonalista ; Pismo §w. poczytuje za dokument historyczny, wia-
rogodny, ale je przekreca i nie wierzy. Czy to nowo$é? — Zadna.
Jest to nielogiczno$éé, wrodzona racyonalistom , a Mahler mdéglhy
chyba od nich dostaé¢ ,piescia®, gdyby sie przeciw owej nielogi-
cznoéci oéwiadezyl. Skoro sie za§ nie o§wiadeza, — obawa Faust-
ballu prézna. Zobaczymy te nielogiczno$é w calej pelni niZej.

Mahler rozumuje w ten sposéb:

a) zaémienie slorica centralne dla dolnego Egiptu bylo 13 mar.
1334 r. przed Chr.

b) Do tego zaémienia odnosi si¢ opowiadanie Exodi X. 21...

¢) Wniosek stad: Wiec Izraelici wyszli z Egiptu w r. 1334,
w 2 tygodnie po zaémieniu, tj. 27 marca, jak o tem §wiadezy
i Exod 1. ¢. i talmuldyczne tradycye.

Nie my$limy weale przeczyé pierwszego punktu; wierzymy
nawet, ze tak bylo. Ale czy miedzy tem zaémieniem a opowiada-
niem Exod. l. c. jest jaki zwigzek synchronistyczny — na wniosek
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zgoda — jeteli nie, — wniosek bledny, a przeto data nie jest
unumstasslich sicheres.

Jakiz jest zwiazek miedzy zaémieniem, ktére wedlug tablic
astronomicznych wypadlo 13 mar. 133 r., a Exodus X. 21...?

Tekst biblijny méwi: ,I rzekl Pan do Mojlesza: Wyciagni
,reke twa ku niebu, i niech beda ciemnoéei na ziemi egipskiej tak
,geste, Zeby sie ich moZna bylo dotykad. I wyciqgnat Mojiess
oreke ku niebu i staly sie ciemnosci straszliwe po wszystkiej ziemi
segipskiej przez trey dnd. Zaden nie widzial brata swego, anl sig
Hruszyl z miejsca, na ktérem byl. A gdziekolwiek mieszkali syno-
Hwie Izraela, byla Swiatlodé“.

Tekst jest jasny. Choébyémy nie wiedzieé w jaki sposéb dzie-

1ili go i wykrecali, zawsze wypadnie, iz autor checial przedstawié:

a) ze ciemno$ei przyszly nagle za wyciggnicciem reki preee
Mojzesza;

b) ze byly nadzwyezajue, bo ludzie nie mogli widzieé sie
wzajemnie ;

¢) Ze trwaly te ciemnodci prees tray dni i przerwaly wszelks
komunikacye¢ miedzy ludzmi;

d) %e ogarnialy Egipt, przynajmniej pélnocny, gdzie Mojzesz
rokowal z Faraonem ; a jednak nie ogarnialy mieszkari Izraela.

Jaki tu zwiazek z zadmieniem slorica?

a) Zaémienie nie przychodzi odrazu, ani za wyciagnieciem
r¢ki, i Mahler'owi gdyby wyciagnal reke z chwila, jak sie rozpo-
czyna zaémienie, pierwejby reka pewno zwisla, nizby przyszly cie-
wnofci zupelne.

b) Chociaz slofce calkowicie zaslonigtem zostanie, ciemnoéci
nigdy nie bywajg tak grube, iZby czlowiek nie mégl widzieé czlo-
wieka. Historya nie zna tak wielkich ciemnoSci; Zyja tez ludzie,
ktérzy pamietaja calkowite zadmienia (1852, 1887), a ciemnoSci
takich nie widzieli.

¢) Wprost niemozliwem jest wierzyé, zeby saémienie trwalo
az trzy doi.

d) Zadmienie slorica nie czyniloby Zadnej réinicy miedzy miej-
scami zamieszkanemi przez Zydéw, a miejscami zamieszkanemi
przez Egipeyan.

Autor wiec Pentateuchu opowiada o jakich§ padzwyczajnych
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clemnoéciach, ale nie o zaémieniu; M. przeto nieslusznie go przytacza
pa poparcie zaémienia z 13 marca 1334, i z tablica astronomiczng
wjezdza do Exodus X. 21...

Na tem moglibySmy zakodczyé cala rozprawe z autorem,
gdyby on byl poprzestal na prostem twierdzeniu, i% jego zdaniem,
zaémienie slofica z d. 13 marca 1334 r. Jest identycznym faktem,
opisanym przez autora Pentateuchu.

Lecz M. nie poprzestajac na wyraZeniu swej opinii co do
jdentycznoSei, posuwa sie dalej. Udaje, Ze cale opowiadanie Exodu
X. 21... przyjmuje na seryo, literalnie; Ze uzbaje je za rzetelue
w szezegélach, ale tlumaczy tak, aby cudownofé usungé. W eud
nie wierzy i w autora Pentateuchu wmawia, jakoby opisywal nie
wiecej, précz calkowitego zaémienia slofca.

Ciemnoéci wige, wedlug Mahler’a, spadly na Egipt 13 marca
1384, ale one pochodzily z zaémienia,

— Przeciez powie kazdy czlowiek logiczny — zaémienie nie
trwa przez trzy dni, ani nie sprawia tak wielkich ciemno§ci, Zeby
czlowiek nie widzial czlowieka; ani niczyich doméw nie oszczedza,
jak owe ciemnoSci egipskie! Wiee chyba autor Pentateuchu nie
méwi prawdy; chyba udaje!

— Nie, — odpowiada Mahler; wszystko, co méwi Exodus
X. 21... jest prawds, tylko trzeba wziaéé na delikatny rozum.

I tak: Exodus méwi o ciemnoSciach, Ze przez trzy dni ,2a-
»den nie widzial brata swego, ani sie ruszyl (hebr. ani wstal)
»z miejsca, na ktérem byl*. To nie znaczy, Zeby ciemnoSci trwaly
przez trzy dni; lecz Ze zaémienie, ktére bylo calkowitem, tak
okropnym strachem przejelo ludno$é, iz nikt nie $mial sie ruszaé
i przestrach trzymal wszystkich w domu przez {rzy dni (zapewne
tez pochorowali sie w skutek przestrachu i dla tego nie mogli
opuszezaé domu); dla tego przestali sie widywaé ludzie przez ten
czas.

Dla historyi nie jest obece takie przeraZenie, tlumaczy M.
(s. 8—9). Wiadomo, %e raz gdy wojska lydyjskie i medyjskie sta-
nely naprzeciw siebie nad rzeks Halys, niedaleko Cezarei kappa-
dockiej gotowe do boju, przyszlo zadémienie calkowite slodca (cali
11, 87 dla Cezarei, ob. naszego autora Unfersuchung... s. 3, 7))
Wojska tak sie przerazily, Ze odeszla ich ochota do boju i wo-
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dzowie musieli si¢ pogodzié. Dezialo sie to 28 maja r. 584 (585)
przed Chr. Czy przez trzy dni trwaly skutki przestrachu, jak
w Egipcie? — tego autor nie wyjaénia. ,A gdziekolwiek mieszkali
,synowie Izraelowi, byla §wiatlo§¢* — méwi tekst biblijny.

M. tlumaczy (Bibl. Chron. s. 9), ze w ziemi Gessen, gdzie
mieszkali Izraelici, zaémienie wynosilo tylko 11 cali, wiec tarcza
sloneczna, chociaz nie wiele, byla widzialna.

Tym sposobem M. niby nie ubliza Biblii, bo przyznaje jej
przynajmpiej warto§é dokumentu wiarogodnego, ale to tylko w te-
oryi, faktycznie za§ i wiarogodnoéé obala i egzegezs swoja przeciw
logice grzeszy i z tego powodu sam z soba pozostaje w sprzecz-
nosci.

My, przyjmujac opowiadanie Pentateuchu, jako calkowicie
prawdziwe, widzimy w Exodzie X. 21, ciemnosei zeslane nadprzy-
rodzonym sposobem przez Boga czyli cud. Twierdzimy, Ze autor
cheial przedstawié i przedstawil fakt, jako cudowny, jak widaé
z jego sléw,

I kazdy kto uznaje Pentatench za ksiege, chocéby historyczng
tylko, ale powazng i wiarogodna, kto sie na nig powoduje, jako
na dokument historyczny (tak czyni Mahler), przyznaé powinien,
Ze MojZesz opisujac ciemnoSci owe, cheial opisaé nie zaémienie,
lecz cud.

Niech sobie Mahler wierzy w cuda, lub nie wierzy; to jego
rzecz osobista. Nie tylko Faustbaliu, ale nawet argumentu Zadnego
nie uZyje przeciw niemu. Nie rozprawiamy tu o cudach.

Réwniez nie bedziemy dowodzili, Ze Mojiesz jest autorem
Pentateuchu i Ze ta ksiega, jak wszystkie ksiegi kanoniczne, ma
boska powage.

Czy Mahler to uznaje, lub nie uznaje, do rzeczy nie nalesy.
Ksiegi éw. ani od wierzaeych, ani od racyonalistéw otrzymaly po-
wage sSwojg; one z ta powaga przyszly do nas; nasze wiec uzna-
wanie nic im nie doda, nieuznawanie nic nie ujmie.

Mé6wmy po racyonalnemu. Czy Pentateuch jest ksiega histo-
ryczng i wiarogodng? Czy autor jego opowiada na seryo, jako hi-
storyk ? Czy opowiadanie Exodu X. 21, jest historyczne?

Mahler tem samem, — Ze rachunek astronomiczny wtraca
i nim objasnia ciemnoSci egipskie, — uznaje, iz Pentateuch przy-
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pajmniej w danem miejscu jest Swiadectwem historycznem ; uznaje
nadto rzetelno$é co do szezegbléw. A w tem wlaénie spoezywa naj-
wieksza jego nielogiczno$é.

Przypatrzmy sie temu lepiej. Wedlug Mahlera, autor Penta-
teuchu opisuje fakt rzeczywisty, ciemnoSci egipskie.

Dajmy, Ze to zadémienie. Jezeli tedy w chwili exodu bylo za-
émienie slofica, nie ciemno$ci nadzwyczajne, nic wspélnego z za-
émieniem nie majace, to wypada, Ze MojZesz niczem innem nie
byl, tylko prostym kuglarzem.

Wie on, jako dobry astronom, Ze zaémienie nastapi; zapo-
wiada przeto, iz za wyciagnieciem reki ciemnoSci straszliwe opa-
nuja Egipt.

Gdy chwila zaémienia nadeszla, on z zegarkiem (czemuz na
ten anachronizm nie pozwolié sobie?) wychodzi z domu, staje przed
Faraonem i mdwi: ,Najjadniejszy Panie! skoro nie chcesz nas
wypuscié, ciemno$ei pochwycg i W. K. Mo&é i cale krélestwo*!
Tu wyciaga reke w chwili wlaénie, gdy cala tarcza sloneczna zaszla.

Wedlug Mahlera nie moZna sobie inaczej przedstawiaé owej
chwili. Niech tak bedzie! '

Przypomnijmy sobie jednak, co bylo na kilka tygodni pier-
wej, przed owem mniemanem zaémieniem, kiedy Mojesz z Aaro-
nem pierwszy raz staneli przed I. K. MoScia: rzucili laske i obré-
cila sie w weza.

Czy myélicie, ze Faraon zdetonowal sie? Bynajmniej. — ,Ku-
glarze... — odrzekl, — ja wam lepsze sztuczki pokaie! Zawolaé
mi tu Jannesa i Jambesa“!

Nadworni eczarownicy i magowie staneli. Krél nie pyta: ezy
potraficie to samo zrobié? — bo z géry jest przekonanym, Ze zro-
big co bedzie polecone. Méwi wiec: ,Pokazcie taky satuke, jak te
dwa Zydki !«

Czarownicy rzeczywiscie porzucali swoje laski i1 obrdeily sie
w smoki (zapewne w rodzaju jaszczurek latajgcych).

MojZesz i Aaron ze strachu byliby uciekli, lecz ich waZz wy-
bawil z klopotu; pozarl smoki. (Exod. VIL. 8—12).

Nie dlugo potem, kiedy za uderzeniem laski MojZeszowej
powstaly mszyce (Exod. VIIL. 16...) Faraon kazal nadwornym cza-
rownikom to samo uczynié. Oni jednak nie mogac tego dokazaé
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jeli tlumaczyé, Ze to cud. Digitus Dei est hic. Wtedy Faraon,
jako racyonalista, krzyknie na nich: ,Osly jesteScie! Nie znacie
 nic fizyki, ani chemii i tlumaczycie cudem!... Precz mi z oczu!
,Ja nie mmam Zadnego Pana Boga!

Tego ,poZegnania® wprawdzie nie ma w Pentateuchu, ale
wyplywa ono z natury rzeczy, z systemu racyonalistycznego, na
ktérym stajemy razem z Mahlerem. Autor Pentateuchu opuscil je,
bo do rzeczy nie nalezy.

Odpowiedz jednak: ,mie znam Zadnego Pana Boga* — jest
éciéle historyczng (ob. Exod. V. 1—2), réwnie jak i akcye: z we-
. zem, smokami, mszycami. Opowiada o nich ta sama ksiega, na
ktérej $wiadectwo powoluje sie Mahler, aplikujac zaémienie slorica
do Exod. X. 21...

Mabler wiec przyznaé musi, Ze Faraona nie mozna bylo weale
wywieéé w pole. Czarownicy nadworni przyznawali cud, a on po-
zostal niewzruszony! ,I zatwardzialo serce Faraonowe, i nie po-
sluchal ich“ (Exod. VIIL 19). Pana Boga nie uznawal, w interwen-
cye nadprzyrodzong nie wierzyl. Byl to czystej wody racyonalista.
Czyz w obec tego MojZesz $mialby udawaé zadmienie za ciemno§ci
cudowne ?

Mojiesz byl bieglym astronomem, méwia racyonaliSci. My
sie z nimi najzupelniej zgadzamy pod tym wzgledem; dodamy
Jjeszeze, e i wiedze astronomiczng i inne, otrzymal na dworze kré-
lewskim, od mistrzéw Egipeyan, nie z natchnienia Bozego. Jezeli
tedy Mojiesz wiedzial, Ze dnia 13 marca o pewnej godzinie na-
stapi zaémienie slorica, to wiedzial nie skadingd, tylko od mistrzéw
swoich, uczonych Egipeyan. A czy sadzicie, Ze ci mistrzowie muiej
umieli od swego ucznia? Mahler przynajmniej nie moze ich posa-
dzaé o to, skoro, jak sam przyznaje, o okresie gwiazdy Syryusza
dowiedzial si¢ po wydrukowaniu polowy swej ksiazki; podczas gdy
Egipeyanie znali ten okres na kilka tysiecy lat przed Mahlerem,
przed jego Biblische Chronologie!!... w ktérej unumstisslich si-
cheres Datum exodu ustanowil! Ktoby zreszta odmawial Egipeya-
nom glebokiej wiedzy w astronomii, w matematyce, mechanice i in.,
narazalby sie na Faustball, nie od manche Theologen, ale od egip-
tologéw, od inZynieréw i t. p, ktérzy na miejscu badali pomniki
egipskie. Wszyscy oni podziwiaja budowniczych i artystéw egip-
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skich ; odzywaja si¢ nie inaczej, jak z uwielbieniem o §cisloget
w obliczanin, o symetryli wymiaréw, o przezornoéci, z jakg brali
w rachube wszelkie ewentualno$ci mozliwe, o pokonywaniu mecha-
picznych trudnoci i t. p., a to wlasnie w czasach poprzedzajacych
epoke wyjécia Izraelitéw, nie w czasach po-MojZeszowych.

Przy takich konjunkturach czy mozliwe jest udawanie zaémie-
pia slofica za ciemno$ci cudowne ?

Mozliwe byloby jako tako w obec ciemnego Indu, ktéry nic
nie slyszal, iz nastapi zaémienie. Lecz Mojiesz z Faraonem ciagle
ma do czynienia.

Wedlug exegezy Mahlera tedy MojZesz staje przed Farao- -
pem w chwili, gdy zaémienie ma si¢ rozpoczaé, wyciaga reke
i udaje, ze na jego rozkaz ciemno$ci przychodza.

Znajac juz Faraona, jako niedowiarka i racyonaliste, wiedzac
%e na dworze swoim posiadal urzedowych czarownikéw, czytelnik
moze naprzéd przewidzieé odpowiedz J. K. Moéci. Przy wielkiem
wysilanin sie na zimng krew i na grzeczno§é méglby tylko odezwaé
sie w te mniej wigcej slowa:

»M6j Mosku! Za nadto pozwalasz sobie drwié ze mnie. Wszak
»Wiesz, Ze astrologowie moi dawno przepowiedzieli to zaémienie,
»2 ty udajesz, Ze sam sprowadzasz ciemno§ci. Patrz przecie; wi-
»dzisz, jak one juZz znikajg* (bo tymezasem tarcza sloneczna juz
sig odslania.) To bylaby najlaskawsza odpowiedZ i najmniej spo-
dziewana ; predzcj naleZalo si¢ spodziewaé, Ze Faraon ucieknie sig
do Faustballu. Ze si¢ nie uciekl to chyba cud. Cud cierpliwosei,
do jakiej samowladni despoci wschodni nie sg zdolni.

Whbrew wszelkiemu oczekiwaniu, zamiast odpowiedzi, ktérej
naleZalo si¢ spodziewaé, bo ona logicznie wypada z toku rzeezy,
Faraon przestraszyl si¢ okropnie; lud egipski jeszeze bardziej.
Mahler to przyznaje i slusznie popiera tekstem biblijnym, najmniej-
sze] w tem przesady nie widzac, Zeby przestrach trzymal wszy-
stkich az przez trzy dni w domu. Owszem na dowéd, Ze takie
przeraZenie jest wiarogodnem, przytacza fakt nad rzeka Halys.

Zacémienie jednakie nie jest dostatecznera, do wytlumaczenia
trzechniowego rzekomego strachu.

Nad rzeka Halys prawdopodobuie astronoméw nie bylo; zaémie-
nie wiec dla wojska i wodzéw bylo niespodzianem; stad poszlo
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przerazenie. W Egipcie rzecz inna. Skoro Mojzesz wiedzial, i% za-
émienie przyjdzie, to pierwej i lepiej od Mojiesza wiedzieli astro-
logowie nadworni Faraona. Tego Mahler nie moze zaprzeczyé, jezeli
chee, ZebySmy przez ciemno$ei rozumieli zaémienie. A chocbyémy
pozwolili nawet: Ze Mojzesz byl lepszym astronomem od astrolo-
g6w Faraonowych; bo on obliezyl czas zaémienia, kt6rego astrolo-
gowie sie¢ nie spodziewali; nie naprawimy sytuacyi i przestrachn
trzechdniowego nie usprawiedliwimy.

Zmieni si¢ tylko nieco odpowiedZ Iaraona. Zamiast: M6j
Mosku i t. d., Jego Kr. Mo§é zostaje zdumiony glebokyg wiedza
astronomiczng interpellanta swego; wola hof-astrologéw i poczyna
im prawié grzecznie (niegrzecznie byloby poScinaé ich): Ze sa glu-
pimi oslami, Ze nic nie umieja, 2e ich rozpedzi na 4 wiatry it. p.,
skoro nie ostrzegli o majacem nastapié zaémieniu,

Zanim sie ta perora skodczyla, zadmienie przejdé musialo.
Z vatury rzeczy wynika i zdrowy rozum nie moze inaczej mysSled,
jak tylko, Ze z przejSciem zaémienia zaczal ustepowaé strach. Fa-
raon si¢ udobruchal i zapewne odprawil Mojiesza. Odpowiedz,
ktéradmy przytoczyli wyzej: ,Md] Mosku! zanadto pozwalasz so-
ybie drwic“ i t. d., trzeba zmodyfikowad w ten sposéb : ,Dzielny
»Z ciebie astronom, panie Mojzeszu! Te... (tu wskazuje na hof-
pastrologéw) osly nic nie umieja. Gdyby nie twoja wiedza, nie
»uszlyby ci plazem drwiny, ktérych sie dopuéciles, udajac zaémie-
»hie za jakie§ ciemnoSci cudowne. Ubiera] sie precz!¢ Wszak
taki przebieg jest naturalny i jedynie racyonalny, wéréd okoliczno-
Sei przytoczonych, jezeli nie cheemy ciemnofel egipskich uznaé za
cudowne zjawisko, ale razem z Mahlerem tlumaczymy je zaémie-
niem. Tymezasem Mabler kaze nam wierzyé, e po zadémieniu strach
nie ustapil wecale, owszem przez trzy dni trzymal wszystkich Egip-
cyan w domu!

A czy to nie jest cad? Czy jest mozliwem, méwige po ludzku,
po racyonalnemu, Zeby po zadmieniu slorica tak zglupial Faraon,
zglupieli astrologowie, zglupieli wszyscy FEgipeyanie w calym
kraju, iz przez trzy dni nie §mieli wychodzié z doméw swoich?
Mogliby$my pozwelié, Ze z przestrachu zachorowalo, owszem nawet
na Smieré si¢ zastraszylo tysigee ludzi, ale takiego strachu, zeby
az preez trzy dni trzymal ludzi na uwigzi, nikt do glowy przy-
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puscié nie moze, chybaby uwierzyl! w cud. JeZeli przeto owe ciem-
noSci , ktére zalaly Egipt po wyciagnigeiu reki przez Mojzesza uie
byly cudem i to cudem trwajacym przez trzy dni, to musimy
przyjaé cud inny, a z tlumaczeniem racyonalistycznym zgodny: Ze
na slowo czlowieka-kuglarza, (innej roli w racyonalistycznym sy-
stemie nie mozna MojZeszowi naznaczyé), udajacego, Ze sprowadza
ciemnoéci cudowne, wszyscy w calym kraju, pomimo, i%
zaémienie przeszlo, pozostawali przez trzy dni pod wplywem
niewypowiedzianego i nigdy niepraktykowanego strachu
(przynajmniej historya nie przechowala nam podobnego faktu)!

Czy to nie cud? Niech sobie wed wierzy Mahler, nasz rozum
teologiczny musi, jak od oszukarfstwa odwracaé sie od niego.

Racyonalistycznie za§ rzecz uwazajac, nie mozemy inaczej sa-
dzié, tylko, Ze jak MojZesz drwil z Faraona, gdy (wedlug Mahlera)
udawal zaémienie za cudowne ciemunoéel, tak Mahler drwi z nas,
utrzymujge, i% rzekome szarlataristwo MojZesza sprawilo taki cudo-
wny skutek, trzechdniowy strach, ogarniajacy wszystkich ludzi ca-
lego kraju.

Waszystkich?... Nie; bo ,nasi* nic si¢ nie bali; dla ,na-
szych“ byla jasnoéé. Tak twierdzi Exod. X, 23 i Mahler przy-
znaje. Tlumaczy on, Ze jeZeli geodezyjne centrum zadémienia bylo
w Egipcie dolnym, to w ziemi Gessen w najwyZszej fazie zaémie-
nie to samo dochodzilo do eali 11 (Bibl. Chron. s. 9); wige
slorice nie bylo zupelnie zaémione i Zydkowie mogli nie mieé obawy
takiej, jaka gojéw opanowala.

I tu tlumaczenie nie jest zadowalniajace.

Mahler wie, %e podeczas przymierza Abrahamowego, 10 X
1763, zaémienie w ziemi Chanaan dochodzilo do ecali 11.5 (ibid.
str. 11); zadmienie nad Halys, do cali 11-87 dla Cezarei. A prze-
ciez Abraham widzial gwiazdy wszystkie, jak w noc najlepsza ;
nad Halys wojsko, odwaznych rycerzy odbiegla ochota do boju!
Skad wigc ,naszym“ taka odwaga sie wziela? 11-calowe zaémienie
nie jest tu dostateczne. Trzeba albo przyjaé, Ze ciemnosci egipskie
byly cudem, jak chece literalnie Exodus X, 21 i dlatego takze
przez cud nie dotykaly ziemi Gessen; albo zupelnie odrzucié na-
wet zadémienie i woale na Pentateuch sie nie powolywaé. To jest
Jedyne racyonalne wyjécie ze wszystkich trudnoci, jakie racyona-
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listyczna egzegeza nagromadza; jedyna logiczna konsekwencya, do
ktérej ten system doprowadzi¢ winien, Wymaga tego i racyonalna
krytyka historyezna.

Pentateuch i inne ksiegi $w. albo sa dokumentem przynaj-
mpiej historycznym , ktéry nas doszedl w calodci, bez skaZenia co.
do treei — albo nie.

Jezeli tak, bierzmy §wiadectwo tego dokumentu, jak ono jest,
nie wykrecajmy, podsuwajac mu swoje subjektywne pojecia, up.
w danem miejscu nie podsuwajmy zaémienia, dla tego Ze w cuda. .
wierzy¢ nie chcemy.

Jezeli za§ twierdzenia ksigg §w. uwaiamy za przeciwne zdro-
wemu rozumowi (wladciwie racyonalizmowi) np. w miejscach gdzie
jest mowa o cudach, — to uznajmy przynajmniej te miejsca nie
zaslugujace na wiare i nie powolujmy sie weale pa nie. Sint, ut
sunt, aut non sint.

W danym wypadku, jezeli przyznajemy, Ze autor Pentateu-
chu jest historykiem powaznym i na wiare zasluguje, gdy opowiada
o ciemno$ciach, o przestrachu Egipeyan i o jasno$ei w miejscach,
w ktérych przebywali zydzi {Mahler to wszystko przyznaje), pray-
znajmy takze, Ze on to wszystko poczytuje za cud. Jezeli za$ tego
przekonania autorowi Pentateuchu odmawiamy, to konsekwentnie
musimy twierdzié:

1) ze sam nie wierzac w cud, udaje zadémienie za cud; wigc
zartuje z czytelnika, nie méwi powaznie, jeszcze wiecej szydzi;

2) gdy wedlug tlumaczenia Mahlera, opowiada o strachu przez.
trzy dni;

3) gdy kaZe mieszkadicom Izraelitéw pozostawaé w jasoosci
i bez przestrachu.

A czy takie Zartowanie z powaga historyka licuje? Czy mo-
zna powolywaé sig na Swiadectwo, o ktérem wiemy, Ze go na se-
ryo braé nie mozna?

Niechaj wiec Maller wierzy sobie, iz podezas exodu byloe
w Egipcie zaémienie slodca; niechaj je popiera rachunkami astro-
nomicznymi; ale w takim razie na Pentateuch niechaj nie zwraca
uwagi. Ten bowiem, méwiac z jego racyonalistycznego stanowiska,
prawi rzeczy nieprawdopodobne; i w tem opowiadanin traci war-
to$¢ historyczng; wedlug za$ nas, kt6rzy wierzymy w interweneye
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Boza, — méwi — o cudach, i we wszystkich szczegblach na bez-
wzgledna wiare zasluguje, ktérej racyonalistyczna exegeza nie obali.

Przechodzimy do drugiej pracy Mahlera: Unlersuchung ete.

Rok zburzenia Niniwy jest niepewny. Przebiegnijmy kolejno
wypadki, jak je przedstawiaja historycy klasyczni i wschodni: He-
rodot, Xenofon, Ktezjasz, Berosus.

Przeciw Niniwie wyprawil sie Fraortes, kr6l Medéw (pano-
wal 655 — 634 przed Chr.), biblijny Arfaxad (Judith I. 1.), lecz
zginal pod jej murami. Niniwa trzymala si¢ mocno. Syn Fraortesa
Cyaxares, chege pomécié $mieré ojea, oblegl stolicg asyryjska w po-
czatkach swego panowania, wiec okolo r. 630, lecz nie dopial celu.
Panstwo jego, co do obszaru wigksze od asyryjskiego, rozciagalo
sie bowiem za Tygrem i dotykalo trzech mdrz: Perskiego, Kaspij-
skiego 1 Czarnego, obejmujgc Persye, Medye, Armenije, Kappado-
cye, najechali Scytowie. Cyaxares musial zaniechaé oblezenia i bro-
nié sie przeciw najezdnikom, ktérzy podobno przez 28 lat trzymali
w szachu prawie wszystkie jego sily. Wreszcie Scytowie przeszli,
czy sfolgowali, tak iz Cyaxares mdégl z innymi nieprzyjaci6lmi pro-
wadzié wojne. Od pdlnocno-wschodniej strony zaczepionym on zo-
stal przez Alyatesa, krdla lydyjskiego; musial wiec podazyé do
Kappadocyi, 2eby wyprzeé stamtad Lydéw. Nie daleko od miasta
Mazaki (p6iniejszej Cezarei kappadockiej), nad rz. Halys (Kisil
Irmark) stanal ze swojem wojskiem paprzeciw obozu nieprzyjaciel-
skiego. Bitwa miala sie wnet rozpoczaé; lecz przyszlo zaémienie
slofica, wedlug Herodota tak silne, Ze dzied zdawal sie byé noca.
Przerazenie ogarnelo wszystkich; Zolnierzy opuseil zapal wojowni-
czy 1 wodzowie musieli sobie podaé rece.

Do zgody przylaczyl sie Nabopolassar, wielkorzadca Ba-
bylonii.

Babylonia podéwezas naleiala do monarchii assyryjskiej, lecz
dazyla do wybicia si¢ z pod tego jarzma. Nabopolassar oddawna
nad tem pracowal i wszystko przygotowywal w cichodci; wiedzae,
Jaka nienawicia Cyaxares palal ku Niniwie, postanowil z niej ko-
rzystaé do swego celu i teraz gdy mial rece wolne, weiagnaé go
wraz z krélem lydyjskim do wojuy przeciw Asyryi.

Stanela tedy miedzy trzema krélami koalicya. Nabopolassar,
zeby ja umocnié, syna swego Nabuchodonozora ozenil z cérka Cya-

38°
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xaresa Amyta (Amytis). W rok po spotkaniu nad Halys nastapilo
oblezenie Niniwy. Trwalo ono, wedlug Ktezjasza, przez 3 lata
i zakoticzylo sie zdobyciem i zupelnem zniszczeniem $wiatowladnej
stolicy. Takim porzadkiem szly wypadki. Idzie teraz o naznacze-
nie kazdemu wladciwej daty.

Ptolomeuszowy kanon kr6léw babiloriskich jest do dzi§ dnia
dobra pod tym wzgledem wskazéwka; ani znane skadinad wiado-
moSci, ani najnowsze odkrycia nie oslabily jego wartoSei (ob. De-
lattre, Le peuple et Uempire des Medes, Bruxelles 1883, s. 180).
Opierajac sie jedynie na astronomicznych obliczeniach, chrono-
logowie dotychczas powszechnie utrzymuja, Ze zadmienie slotica,
nad rz. Halys bylo 30 wrzeé. juliaiskiego roku 609, (rzeczywiscie
610) przed Chr., i wedlug niego oznaczaja daty. Wiec utrzymuja,
ze oblezenie Niniwy nie pastgpilo weczeSniej, jak na wiosne r. jul.
608 (609), a skoriczylo si¢ po 3 latach tj. r. jul. 605 (606) calko-
witem jej zburzeniem.

Tak wypada z rachunkéw astronomicznych. Kombinacye syn-
chronistyczoe, jakie moZna wyprowadzié z opowiadad historykéw,
albo malo, albo wcale od powyiszego rezultatu sie nie rézZnig:
z nich bowiem wyplywa, Ze Niniwa zdobyta zostala miedzy r. 610,
a 595, (ob. Delattre, 1. c. 183), niektdrzy za$ utrzymuja, e r. 620.
Kombiixacye te usiluje obalié Mahler i na ich miejsce stawia
nows takZe na rachunkach astronomicznych oparta.

Twierdzi on, Ze zadmienie nad Halys 30 wrzes. 610 r. nie
moze by¢ brane za podstawe; jest one zbyt malem, Zeby dzier
wydawal si¢ noca, jak opowiada Herodot; wiec i na wojsku nie
moglo uczynié takiego wraZenia, Zeby je ochota do walki odbiegla.
W najwickszej swej fazie zaémienie r. 610 nad Halys i w Ceza-
rei moglo wynosi¢ cali 8.1. Wiecksze, bo prawie calkowite dla
tychze miejscowosci bylo zaémienie 28 maja r. jul. 584 (585), do-
chodzace w najwyiszej fazie do cali 11.87; wtedy rzeczywiécie
dziei musial si¢ wydaé noca i przerazié wojsko, innego, tak wiel-
kiego dla Cezarei nie bylo miedzy latami 630, a 562,

Wedlug tego wlasnie zaémienia z r. 585 Mahler kaZe obli-
czaé date zdobycia Niniwy. I tak: jeZeli zaémienie nad Halys bylo
w maju 585 r., to oblezenie Niniwy moglo sie zaczaé z wiosna r.
584; e za§ trwalo lat tray, przeto skoficzylo sig na wiosne r. 581.
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I tu znéw w rachunkach astronomicznych znajduje Mahler po-
pareie.

Prorok Nahum, przepowiadajac upadek Niniwy, méwi (L. 8):
,1 w powodzi zalewajacej dokonanie uczyni miejsca jej (Niniwy),
a nieprzyjaciél swych ciemno§ciami przeSladowaé bedzie* (wedlug
hebr.).

Exegeci przez ,powédi zalewajaca® rozumieja powszechnie
najazd nieprzyjacielski, a przez ,ciemnoéci®, kleski; czyli: Ze Ni-
niwa zalang zostanie przez wojska obce, jakby przez powdds, i Ze
spadna na nia kleski, jakby ciemnoSci nocne. Mahler i ,pow6dz*
i ,ciemnoéci® bierze w literalnem bezpo$redniera znaczeniu: Ze
wylew Tygru przyczyni sie do zburzenia stolicy i Ze towarzyszyé
mu bedzie zacmienie slofica. RzeczywiScie tez w wykazach astro-
nomicznych znajduje sie 16 marca r. jul. 580 (581) zadémienie dla
Niniwy cali 7.78, a dla Cezarei nad Halys 6.75. Ze za$ to zjawi-
sko natury wypada w cztery lata, po zaémienin nad Halys, i Ze
zostawia trzy lata na obleZenie stolicy asyryjskiej, jak chce Ktezy-
asz, wiec Mahler do niego odnosi proroctwo Nahuma i naznacza
rok 581, jako termin ostatecznego zburzenia Niniwy, zamiast 620
do 595.

Przedstawiwszy rozumowania autora, zobaczmy co o nich
trzymaé nalezy. Ze strony dogmatycznej obojetng jest dla nas rze-
czg, czy Niniwa upadla wczeSniej lub pézniej. Nie moZe tez egze-
geta mieé za zle tlumaczenia literalnie ,powodzi* i ,ciemno§ei
u Nahuma, jak tlumaczy Mahler. Rachunkéw i wykazéw astrono-
mieznych, ktéremi autor popiera swoje twierdzenia, i w ktérych
pokazuje: kiedy, gdzie, jak dlugo trwalo i jak wielkie bylo za-
¢mienie (dla lepszego uprzystepnienia dolaczone dwie tablice lito-
grafowane) — nie kwestyonujemy weale. Ale czy chronologowie
1 historyey zgodza si¢ na przyjecie rezultatu podanego przez Mah-
lera, watpimy bardzo.

Dotychezasowa rachuba przedstawia wiele trudnosei. Tak np.
wedlug Beroza Chaldejezyka Niniwa dobyta zostala przez Nabopo-
lassara 1 ,Azdahaga satrape Medyi“. Nabopolassar + miedzy
r. 607—605. Azdahag widocznie znaczy Astyagesa, ktéry nad Me-
dya panowal 594—560. Wigc daty nie zgadzaja sie. Dla ich po-
godzenia historycy musza Berozowi przypisaé omylke i wmawiajg,
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%e Azdahag zoaczy Cyaxaresa (1 595) poprzednika Astyageso-
wego, nie samego Astyagesu.

Mniej trundnosei przedstawia podanie ksiegi Tobiasza (X1IV. 15
w greckim tekscie). Wedlug uiej: Tobiasz mlodszy doczekal sie
zburzenia Niniwy, kt6ra zdobyli Nabuchodonozor i "Astypes, czyli
Asswerus. U Daniela proroka i w ksiedze Estery pod imieniem
Asswera rozumie si¢ nie kto inny, tylko Astyages krél Meddéw
{(ob. Encykl. KoSc. art. Asswer), wiec przyjaé nalezy ze i u Tobia-
sza *Asbrpos znaczy takle Astyagesa. Tu juZz nie ma tej trudnoSei
co w podaniu Beroza: Nabuchodonozor objal tron w r. 607—605
i panowal przez lat 43; Astyages panowal od 594—-560. Wiec
jeteli poprawia¢ Beroza, to nalezaloby Azdahaga zostawié, a za
Nabopolassara wstawié Nabuchodonozora, co tem latwiej przycho-
dzi uczynié, ze w kanonie Ptolomeuszowym imie¢ ojea (Nabopolas-
sar), r6Zzoi sie tylko o jedng litere od imienia syna (Nabokolassar-
Nabuchodonozor). Tym sposobem przez przyjecie tekstu Tobiaszo-
wego usunelaby sie sprzecznoéé. Lecz na nieszezeScie pierwotny
tekst ksiegi Tobiasza zaginal; zostaly tylko przeklady, ktére mie-
dzy soba znacznie sie réznia: np. w Wulgacie nie ma tej zapiski,
jakg przytoczylidmy z tekstu greckiego o wzieciu Niniwy., Z tego
powodn nie moze ona kwestyl rozstrzygnad.

Mahler tych, ani innych trudnoSei nie usuwa; owszem u niego
przybywa jeszeze nowa. Rzecza jest pewny, ze juz w r. 594 Cya-
ksares nie zyl, a krélem Med6w byl Astyages. Mahler za§ kaze
Cyaxaresowi jeszcze w r. 581 prowadzi¢ wojska 1 to razem z Na-
bopolassarem, zmarlym wiecej niz przed 20 laty.

Dotychczas ustalona chronologia moglaby si¢ zgodzié na pe-
wne ustepstwa; moglaby unp. panowanie Cyaxaresa i Astyagesa
posungé o lat 10 naprzéd (624—584 zamiast 634—594 dla Cya-
xaresa; 584-—550 zamiast 594—560 dla Astyagesa), ale to jesxcze
nie wystarczy dla hypotezy Mahlera; jeszcze Cyaxares nie méglby
oblega¢ Niniwy w r. 584 —581. Nabopolassarowi za§ nawet i 10
lat nie moze przyloiyé znmana chronologia; posuwaé bowiem §mieré
Jego chocby do r. 600 (zamiast 607 lub 605) byloby razgcem po-
gwalceniem Gwczesnego synchronizmu. Musimy wige pozostaé przy
dotychezasowych datach zburzenia Niniwy, tj. wybieraé miedzy la-
tami 620 a 595.

X W. K.
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Des Heil. Petrus Aufenthalt, Episkopat und Tod zu Rom, das geschichtli-
che Fundament des Primates der Romischen Bischife. Eine
historisch-apologetische Studie. Von Wilhelm Esser Dr. Theol.
et Philos. Breslau. Goerlichs Buchhandlung 1885. (Str. IX;
174).

Na pamistke jubileuszu kaplafskiego Ojca &w. Leona XIII, piekng
my$l powzial autor piniejszego dzielka, podaé krétko a tresciwie wiadomosel
odnoszace sig do pobytu éw. Piotra w Rzymie, jego tam biskupstwa i smierci
meczeniskiej. Boé kaidemu wiadomo jak zacigte kontrowersye wywiazaly sie
co do tych faktéw, nie po stronie katolickich pisarzy, lecz racyonalistéw: pro-
testantéw, ktorzy chcieliby wykazaé w pseudo-naukowy sposéb niedorzecznosé
katolikéw, gdy powoluja si¢ na ksiecia Apostoléw, jako pierwszego biskupa
rzymskiego, a temsamem tendencyjnie cheieliby podkopaé prymat rzymskich
Papiezy. Jakkolwiek w ubieglym dziesigtku lat wiele juz o tem pisano, i po-
sgiadamy wyjasnienie tych historyczno-archeologicznych kwestyj nie tylko
w broszurach, ale i w obszernych dzielach pisarzy Xkatolickich, sposobnoéé
nowa nadarzyla si¢ autorowi poruszenia tej kwestyi, chociaz nie nowej, lecz
w nowej formie, zresztg juz zupelnie rozwiazanej.

Zasluga jest autora, Ze umial skorzystaé z dziel poprzedzajacych go
pisarzy, i ze podal treSciwie wazniejsze dowody przez nich przytoczone; dat
tez i oceng zarzutéw glosniejszych pisarzy przeciwnego obozu, tak, ze po prze-
czytaniu tej ksiazki, jasne mozna wyrobié sobie zdanie o przebiegu calej kon-
trowersyi.

Ks. Esser dzieli swa ksiazke na dwie gléwne czeci, a raczej na dwa
zagadnienia gruntowna odpowiedZ podaje: ,Czy $w. Piotr byl w Rzymie
i czy tamze umarl*, ,czy éw. Piotr byl biskupem rzymskim, i czy nim aZ do
dmierci pozostal*. W pierwszej czesci po przedstawieniu zupelnie ogélnem ca-
tej kwestyi, zastanawia si¢ nad wiarogodnoscia §wiadectw, ktére przemawiaja
przeciw pobytowi §w. Piotra w Rzymie, poczem nastgpuja dowody uboczne
1 wprost stwierdzajgce pobyt §w. Piotra w wiecznem miescie. Ze Swiadectw naj-
dawniejszych przytacza $w. Klemensa rzymskiego, §w. Ignacego antyochenskiego,
biskupa i meczennika, dalej Papiasa biskupa z Hierapolis, $w. Ireneusza i in-
nych pisarzy z II-go i I1I-go wieku, wreszcie dowody z Pisma sw. Najsilniej
moze przedstawia autor dowody z pomnikéw, ktére przeszlosé dzisiejszym
czasom w spusciznie pozostawila: a wige koscioly, wiezienie Mamertynskie,
Via Appia, katakumby, sarkofagi, stare naczynia bogaty do tego daly mu
materyal. Widocznie, ze autor w czasie swego pobytu na studyach w Rzymie,
umial skorzystaé ze sposobnoscei naocznego przekonania sig o tem, co moze
juz i skadinad wiedzial, a w niniejszej ksiaice tredciwie podal.

W drugiej czeSci historycznie udowadnia, ze $w. Piotr jako biskup
rzymski umeczonym zostal, i ile lat ta stolicg biskupig zawiadowal.

W ogéle jest to gruntowna akademicka rozprawa, moggca interesowaé
-przedewszystkiem tych, ktérzy znajduja sie¢ miedzy protestantami i potrzebuja
gruntowniejszych wiadomodci w tej materyi, aby odeprze¢ mozliwe zarzuty
i samemu sie¢ w wierze utwierdzié. Szkoda tylko, ze ton dowodzenia i forma
zewnetrzna uloZenia tredci, nuzy czytelnika tej skadinad zajmujacej i bogatej
w tre§é¢ ksigzki.

Ks. M. C.
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La Revolution frangaise i propos du centenaire de 1789. Par My,
Freppel, evéque d’Angers, députe du Finistere. Chez A. Roger
et F. Chernoviz. Paris. VI; 155,

W stéletnia roeznice wielkiej rewolueyi, gdy Francya przygotowala sie
do jej uroczystego obchodu, znakomity biskup Freppel, z cala powaga swego
charaktern kaplaiskiego i z cala bystroscia swego talentu, podaje Swiatn pu-
bliczna a zdrows ocene owej tyle slawionej rewolucyi, wykazuje jej wplywy
na naréd francuski i og6lny rozwéj cywilizacyi. W przekonaniu autora rewo-
lucya francuska to nie prosta zmiana formy rzadu, ,ale pauka czyli zbiér
rozmaitych nauk na polu religijnem, filozoficznem, politycznem i spolecznem*,
to pzastosowanie zasad racyonalizmu do stosunkéw cywilnych i socyalnych®,
to ,naréd chrzescijaiski chrztu pozbawiony, co odrzuci! wiare w swoje histo-
rye i tradycye, a pragnie wytworzyé spoleczno$é poza ewangelia na podsta-
wach czystego rozumu“. Co dobrego rewolucya uczynila dla Francyi? Czy
rozwigzala choé jedno z zagadnien, jakie sobie zaloiyla w swoich poczgtkach?
Czy urzeczywistnila swoje maksymy wolnosei, réwnodei i braterstwa? W od-
powiedzi na te pytania wykazuje sz. autor obecny nierzad swojego kraju, nie-
nawiéé stronnictw, smutny stan wyrobnikéw, upadek nauk, zgola straszne
zacofanie, zamiast spodziewanego postgpu. Do czego to wszystko doprowadzi?
» W ostatniem stéleciu, powiada uczony biskup, istnial na wschodzie Europy
naréd mezny i rycerski. Bég dal mu wszystkie cechy narodu wielkiego. Ro-
zum i odwaga zlaly sie tu w zapal wiary, co sie nie cofal przed zadna ofiara....
Nar6d ten byl przedmurzem -chrzescijaristwa, zaslaniajac je swym mieczem
w godzinach niebezpieczenstwa, a wzniést sig do takiej potegi pod berlem
Wiladyslawéw i Zygmuntéw Augustéw, iz moina pytaé si¢ bylo, gdzie sie
skoniczy jego przezuaczenie. Lecz blad wewnetrzny zagrazal tej Francyi Pél-
nocy: a byly nim nierzqd i nienawisé stronnictw. Zamiast zlaczyé swe sily,
Polska tracila je w walkach bezowoenych, nic wice dziwnego, ze ich nie zna-
lazla przeciw polaczonym wrogom. Naprézpno powstawali z jej lona bohatero-
wie od Sobieskich az do Kosciuszkéw, by powstrzymaé upadek ojezyzny, bo nie
ma tak silnego heroizmu, co zdolalby ostabi¢ owe slowa Ewangelii: Kade
krdlestwo w sobie rozdzielone upadnie. Po dziesigciu wiekach chwaly i slawy
Polska upadia, a upadia raczej pod cigzarem wlasnych swych bledéw, niz pod
ciosami cheiwych lupiezeéw¢. By { Francya nie ulegla temu smutnemu losowi,
autor podaje w koficu swego dziela siedm rad zbawiennych, a z tych najwa-
Zniejsze sg: przywrécenie dekalogu i praw Ewangelii w patistwie, rodzinie
i szkole, powrécenie do narodowej monarchii, wyzwolenie wszechnic i akade-
mij z pod wplywu panstwa. Ostatnia rada rozleglejsze posiada znaczenie, bo
dotyczy militaryzmu, tego dziecka rewolucyi, co dzi§ pod nazwa zbrojnego
pokoju trapi Europe. Zazegnanie tego licha widzi autor w powrocie Alzacyi
i Lotaryngii pod panowanie Francyi. Lecz czy to powstrzyma niebezpieczer-
stwo grozace srodkowej Europie z Pélnocy? Zdaje sie, Ze autor wyszed! w tej
mierze troche zanadto z punktu widzenia swego patryotyzmu. Mimo to jednak
dzielko jego, chciwie czytane, jak widaé z oémnastu wydai w ciagu trzech
miesigey, otworzy oczy nie jednemu z goracyeh wielbicieli wielkiej rewolucyi,
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a datby Bdg, by Francya pouczona smutnym naszym przykladem, ustuchala
rad swego biskupa.

L W.

Le divorce de Napoléon. Par Welschinger. Plou et Nourrit 1889.

Nemezys historyczna, $cigajaca od pewnego czasu pamieé Napoleona,
coraz to nowe wydaje owoce. Po Tainie, ktéry zadnej wielkosel, nawet wo-
jennej, nie raczyl zostawi¢ przedmiotowi swego anatomicznego badania, wido-
czng przesada podkopujac znaczenie swych wnioskéw i twierdzeid, znalazlo
sie petno badaczy pochwytujacych, nie juz caly wizerunek dziejowy, lecz
ten lub 6w moment historyczny, ten lub 6w rys charakteru czy Zycia.
I tak nieodzalowany Forneron, przystapil do historyi emigracyi. aby wyjasnié
dokumentnie krwawa malostkowosé i bezlito$na drazliwosé nowoczesnego Ce-
zara, ktéry nie zaznal rozkoszy przebaczenia, nie posiadal wielkodusznej wspa-
niatomyslnosei, i krocie ofiar wiezil, Scigal, meczyl, w mniemaniu, iz przez to
ustali swe panowanie. P. Welschinger trzyma si¢ podobnej metody, nie kusi
sie o portret cesarza, ani o historyografi¢ jego przeznaczed. Chwyta go na
gorgeym uczynku niesprawiedliwoéei, i popelniong wine studyuje na wszystkie
strony, wskazany moment bada, rozjasnia, poglebia. Tak niedawno uczynit
z sadowem morderstwem ksiecia d’Enghien, tak obecnie robi z inng ciemng
plama ciezgca na pamieci Napoleona, z historya jego rozwodu. Kwestya to
dzi§ tem ciekawsza w obec nowego francuskiego prawodawstwa, ktére Bozy
i ludzki podkopuje porzadek, legalizujac rozluZnienie wezl6bw rodzinnych. Do-
tychczas rozw6d cesarski nie znalazl byl szczeg6lowego historyka. Thiers nie
powiedzial o nim ostatniego slowa, a nawet pobalamucil swiadectwa. Hrabia
d’Haussonville kreslac pieciotomows swa prace o stosunku Kosciola do pier-
wszego cesarstwa, nie moégl jak przynaleiy wyczerpnaé owej zawilej sprawy.
Rzad drugiego cesarstwa nie lubil zbytniej ciekawosci, lekal sie niedyskrecyi
kompromitujacych, zaczem archiwa panstwowe zawarly si¢ przed autorem cen-
nej ksiazkl zatytulowanej: L'Eglise et le premier Empire. SzczeSliwszy od
swego poprzednika, Henryk Welschinger dotarl do wszystkich Zrédel i odbu-
dowal szczegblowo przebieg rozwodu Napoleona z dobrg Jézefing.

Wiadomo, iz zawarty miedzy niemi w r. 1796 zwigzek ograuiczal sig
na cywilnym kontrakcie. Gdy w r. 1804 Pius VII przyby! do Paryza, Jéze-
fina wyznala przed nim, iz malzedstwo jej nie bylo koscielnem blogoslawieri-
stwem zatwierdzone. Na to Papiez oSwiadczyl stanowczo, iz jezeli Napoleon
nie ureguluje sprawy natychmiast, niepodobna bedzie Glowie Kosciola ucze-
stniczy¢é w uroczystosciach koronacyjnych. Cesarz burzyl sie i srozyl, wszelako
unledz musial, i w wigilie koronacyi, o 4-tej godzinie popoludniu, wuj jego
kardynal Fesch, poblogostawil w salonach Tuileryjskiego palacu zap6iniony
§lub swego siostrzerica.

Gniewy cesarza gléwnie byly wywolane nurtujaca juz wéwezas w jego
umysle intencya rozwodu. W miare jak résl w potege, rosta i jego ambicya,
marzyl o dynastycznem ustaleniu swej wielkosci. Niebawem ja! czula towa-
rzyszke swych skromnych poczatkéw przygotowywaé do swoich zamiaréw, glé.
wny kladac nacisk na racye stanu, i pomyslno$¢é Francyi, Jézefina zemdlala,
gdy po raz plerwszy uslyszala co ja czeka, niebawem z przygodna ulegloscia
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na wszystko, gotowa sie pofwiceié dla szezeScia niewdzigezpego malzonka
i ojezyzny. Z korieem r. 1809 Senat rozwigzal éluby cesarskie, nie troszezgc
gie bynajmniej o koScielne zdanie w tej mierze.

Tymczasem gdy przyszlo do rokowan z Austrya o rcke arcyksieZniczki
Maryi Ludwiki, ojciec tej ostatniej odpowiedzial, iz o niczem siysze¢ nie chee,
dop6ki Kosciél rozwodu nie zatwierdzi. Prawdziwy stad wywiazal si¢ klopot.
W sprawie 0séb ukoronowanych ostatecznie Papiei jeden rozstrzyga. A tym-
czasem Pius VII znajdowal si¢ uwieziony w Savonie. Nie wypadalo ani do
niego sig odniedd, ani bez niego si¢ obywaé. Kanonista nadworny wymyslil
pblérodek zalatwienia sprawy, a mianowicie radzil udaé si¢ do wladz dyece-
zalnych, ktérym wedle konkordatu przyslugiwalo prawo rozstrzygania spraw
malzeniskich swych owieczek. Wiedziano, iz oporu z tamtej strony nie nale-
zalo si¢ spodziewaé. Co dopiero, na skinienie cesarskie, konsystorz paryski
zerwal §luby ksiecia Hieronima z amerykanka, Elzbieta Patterson.

Przywolano tedy oficyaléw paryskich, aby im rzecz przedstawié, i umo-
tywowaé rozwéd brakiem $wiadkéw przy ceremonii §lubnej i nieobecnosci
miejscowego proboszeza parafii nowozenicw. Obaj dostojnicy koécielni zaza-
dali odpisu aktu $lubnego. Odpowiedziano im, Ze takowy nie istnieje i w isto-
cie, jedna tylko Jézefina na wlasne proéby otrzymala od kardynala Fescha
pisane §wiadectwo Slubnego obrzedu, ktéry nigdzie do ksigg koscielnych weia-
gnietym nie zostal. Trzeba sie¢ udaé do Papieia, rzekli jednozgodnie czlonko-
wie konsystorza, albo w ostatnim razie poradzi¢ sie kardynaléw przebywaja-
cych w Paryzu. Odrzucono stanowczo obie ewentualnosci, nie uznajac powagi
kardynaléw, a nie cheac zanosi¢ pro§by do wiasnego wieZnia. Zresztg nie bylo
sig na czem oprzeé. Kardynal Fesch zaopatrzy! si¢ byl we wszystkie mozliwe
dyspensy, zanim przystapil do spelnienia &lubnego obrzedu. Upadal tedy za-
rzut nieobecnosci proboszeza i brak swiadkéw., Wymyslono na predce inny
powéd niewaznosci, a mianowicie brak zezwolenia ze strony cesarza! Niestety!
znalazlo sie dwéch kardynal6éw i pieciu biskup6w, ktérzy przyznali konsystorzowi
paryskiemu prawo rozstrzygania sprawy rozwodowej, i zarazem stwierdzili, i2
jesli mie bedzie moZna prawnie udowodnié zezwolenia cesarskiego na akt Slubny,
tenze za niewainy uchodzié musi. Slabng dusze pod wplywem samowladzy
i wéréd atmosfery dworskiej. Urzedowy dokument niebawem wyluszczyl, Ze
cesarz tylko z grzecznosci dal si¢ namdGwié do krokn uprzedzajacego ceremo-
nig koronacyi, Ze ustgpil Zonie w mnpiemaniu, iz poddaje si¢ wymaganiom
okolicznosciami sprowadzonej koniecznosci, ktéra w niczem przyszloéci krepo-
waé nie mogla i nie miala. Na takiej to argumentacyi ostatecznie oparto wy-
rok rozwodowy, i konsystorz paryski pie stomal sig na dniu 14 stycznia oglo-
si¢ uniewaznienie pierwszego malzenstwa cesarskiego. W kilka miesiecy p6zniej,
dwoér austryacki zadowalniajacy sie tak watpliwej wartoéei i waznosei aktem,
zezwolil na §luby arcyksieiniczki Maryi Ludwiki z Napoleonem. Trzynastu
kardynaléw z posréd dwudziestu siedmiu, wstrzymalo si¢ od uczestniczenia
W obrzedzie. Wécieklosé Cesara nie znala granic, odjal im pensye, rozpedzil
Da wygnanie, zabronil uZywania czerwonych sutan i oznak swej godnosci,
nareszcie od Papieza zazadal solennego Brewe, potepiajacego zachowanie sie
owych trzynastu ksiazat Kosciola. Pius VII oczywiscie odméwil, co pogor-
szylo jego wlasny ucisk i wiezienne niedole.

ESACNELIE RN 5
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Tak sie zakonczyia owa glosna sprawa, ktéra miala tylko wykazaé
marpoéé ludzkich zabiegéw. Napoleon zdeptal prawidla religii i prawa honoru,
zlamal wiare przyrzeczons czulej malzonce, wzgardzil jej lzami i rozpacza.
1 do czegéi go to zawiodlo? nie ustalil tronu, nie zatrzymal berla, nie zalozy!
dynastyi. Upragniony syn i spadkobierca, dla ktérego zgwaleil ludzkie 1 Boze
prawa, nie odziedziezy! po ojeu korony, i umarl po dwudziestu latach bezuzy-
tecznego i marnego Zycia. Nic nie ostalo sie z rozwodu cesarskiego, nic okrom
pamieci popelnionej winy. Tak to Opatrznos¢ pohaiibia pyche i obrachunki
ludzkiej roztropnosei.

P. Welschinger sumiennem zebraniem odnosnych dokumentéw, rzucil
nowe a pelne Swiatlo na te ciemna sprawe, ktéra uwydatnia raz wiecej prze-
klenstwo zawisle nad tymi, ktérzy gwalca odwieczne BoZe przykazania i pod-
kopuja ustanowiony od Boga i Koéciola ustr6j rodzinny,

M.

o —>—

Rozmaitosei.
Filozofia sw. Tomasza z Akwinu.

Odkad Bulla Jego Swiatobliwosei Leona XTII. Aeterni Pa-
tris zwréeila nauke filozofii katolickie] na wlaSciwe tory, opierajac
ja na nauce Doktora Anielskiego, w wielu krajach obudzil sie
Zywy rach na tem polu, czego dowodem szereg dziel powaZnych,
zwlaszcza w jezyku facidiskim , niemieckim, francuskim i wloskim.
U nas w Polsce z niw 4cile paukowych filozofia, jak zawsze tak
i teraz najroniej bywa uprawiang. Na paleach poliezyéby mozna
dziela filozoficzne, jakie si¢ w ostatnim dziesigtku lat pojawily,
a niejedno z nich jeszeze trzebaby odrzucié, jako niezgodne z du-
chem wiary i przeciwue nauce KoSciola §w., ktéry jest jedynym
strézem prawdy na tym Swiecie. Filozofii za§ w duchu §w. Tomasza,
poprostu nie posiadamy dotsd. To teZ z niemals pociecha ujrze-
li$my w or. 18 Duszpastyra, ie znalazl sie kaplan, ktéry postanowil
te luke zapelnic’, i podaé nanke §w. Tomasza w popularnym, a jed-
nak gruntownym wykladzie. Jak pojmuje on swoje zadanie i jak sie
bierze do traktowania rzeczy, najlepiej przekona ustep: ,O sto-
sunku filozofii do objawienia“, ktéry tu podajemy w polskim prze-
kladzie : :

Prawda absolutna jest tylko jedna. Jedno jest tylko ostateczne i naj-
wyzsze zrédlo calej prawdy, mianowicie Bog jako prawda istotna i przedwie-
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czna. Prawda rozumu i prawda objawienia pochodza z jednego Zrédla przed-
wiecznej prawdy. Rzeczywista sprzecznosé miedzy jakas prawda objawiong a nie-
watpliwym pewnikiem rozumowym, bylaby sprzecznoscig przedwiecznej i istotnej
prawdy samej z soba -— co jest absurdem. Sprzeezno§é wiec taka moze by¢
tylko pozorna: tj. albo mniemans prawda rozumowa, nie jest nia rzeczywiscie,
albo mniemana prawda objawiona nie jest Boskiego pochodzenia. Trzeba tu uwa-
zaé na istotna rézZnice, jaka zachodzi wlasnie ze wzgledu na Zrédlo poznania
w tych dwéch sferach: rozumu i objawienia, Prawdy objawione pochodza bez-
posrednio od Boga, prawdy za$ rozumu — poérednio. A Ze Bég jest nieomylny,
rozum za$ ludzki podlegly bledom, wiec prawda pochodzgca bezposrednio od
Boga musi byc uwaZana za norme absolutna, bez wzgledu na to czy ja czlo-
wiek mozZe pojaé i zrozumie¢, obowiszkiem przeto jest dla rozumu poddaé
si¢ bezwarunkowo powadze Boskiej; jesli tylko wykluczona jest wszelka ro-
zumna watpliwodé, czy mamy przed soba prawde rzeczywiscie objawiong.

Ze wzgledu na to rozum, w przypadku pozornej sprzecznosci z obja-
wieniem powinien wyznaé, iz blad jest po jego stronie, a wyjasnienie tej po-
zornej sprzecznosci pozostawi¢ dalszym i glebszym badaniom, — lub jesli do
nich nie ma sposobéw, powiedzieé¢ na teraz: non liquet.

Powtére nie moze rozum przyklfadaé do wlasciwych tajemmnic ohjawie-
nia swojej ograniczonej wiary, i zrozumienie tychie czyni¢ zawislem od pojeé
i wyobrazen dlai dostepuych. Pokaimy to na przykladzie. Pojecia znajdujace
sie w tajemnicach: Tr6jey 1 Weielenia nie moga byé okreslane wedlug danych,
lezacych w ludzkiej éwiadomosci, lecz wedlug wymagan dogmatu. Do Tréjey
nie mozna przykladaé miary duchowegs Zycia czlowieka, jej rozumienia nie
mozna czynié zawislem od filozoficznej ,kenstrukeyi §wiadomoseiv,

Zamiar chwalebny i zyczyé tylko autorowi mozemy, Zeby do-
brym checiom odpowiedzial nalezyty skutek, zeby w jego dziele
widnial §w. Tomasz z calg jasnoScia zrozumienia i podzialu kwe-
styj, z calg nieprzeparta sila argumentacyi, slowem §w. Tomasz
obdarzony anielskim rozumem. Dlatego tez o$mielamy si¢ zwréeié
uwage szan. autora, e zdaje si¢ nam, iZ zapadto przecenia on dzi-
siejsza metode naukowa z pewna ujma dla scholastycznej.

W wstepie bowiem powiada autor: ,Terazniejsza artylerya
»hie tyle przewyZsza Sredniowieczng balistyke, ile wspélezesne me-
stody naukowe géruja nad sylogizmem i ograniczonymi obserwa-
,oyami uplynionych wiekéw* — zresata nie cheemy przesadzaé
i czekamy niecierpliwie samego dziela.

Rozumiemy to dobrze, Ze w piSmie peryodycznym, jakim jest
Duszpastyr, calej swej pracy, autor publikowaé nie jest w stanie.
Oby wige znalazl laskawego nakladce, ktéryby jego ksigice po-
zwolil jak najpredze] ujrze¢ §wiatlo dzienne.

X.
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0 kulcie sw. Jozefa. Juz pa Soborze Watykariskim wielu
biskupéw, kardypnaléw i generaléw Zakonu wnioslo proshe do rza-
dzacego podéwozas Kosciolem Piusa IX, o podniesienie kultu $w.
Jé6zefa, do czego przychylajge sie Pius IX dekretem kongregacyi
obrzed6éw r. 1870, oglosil §w. J6zefa patronem calego KoSciola ka-
tolickiego.

W dzisiejszych czasach myél dawniejsza na nowo odzyla,
czego dowodem dziela powaznej trefei, w ktérych autorowie oma-
wiaja ze strony dogmatycznej kult naleiny sig¢ Sw. J6zefowi, z tej
przyezyny, %e on po Najéwietsze] Dziewicy Maryi najbliZszy bral
udzial w dziele naszego odkupienia, bedac opiekunem i strézem
Najéw. Rodziny. Do§¢ wspomnie¢ o dwutomowym dziele ks. Vi-
tali Vita e glorie di San Giuseppe wydanem w Razymie poraz
wtéry r. 1883, ktére jako najlepsze zdobylo sobie premium na kon-
kursie z funduszu margrab. Mereghi r. 1882, i éwiezo wydana
ksigzka czysto dogmatyeznej treSci ks. Mariani w Paryzu De Cultu
Sancti Josephi Sponsi Mariae ac Jesu Parentis amplicando,
Dissertationes theologicae. To ostatnie dzielo szczegélnie przyczy-
nilo si¢ do obudzenia na nowo my$li, poruszonej przed Soborem
Watykaniskim, a jak gruntownie i jasno jest napisane, moze za
dowdd postuzyé fakt , Ze zaledwie ukazalo sie¢ z druku, juZ autor
otrzymal liczne listy pochwalne od znakomitych uczonych biskupéw
i kardynaléw. Précz tego pojawilo si¢ wiele innych dzielek i bro-
szur pisanych w tej materyi. Najprzew. ks. Mikolaj Jézef Camilli,
zaréwno gorliwy biskup z Jass jak i wielki czciciel swego patrona,
w zeszlym roku laczac sie z wielu biskupami, nie poprzestal na
krétkim liScie pochwalnym do ks. Mariani’ego, lecz w obszernej
broszurze podnosi myéli zawarte w jego dziele. W praystepnie
a gruntownie napisanej broszurze, pragnie ks. biskup Camilli ra-
zem z autorem wyZej przytoczonego dziela:

1) aZeby imi¢ §w. Jézefa bylo uzywane we Mszy Sw. w cate-
rech modlitwach Confiteor, Suscipe Sancta Trinitas, Communi-
cantes i Libera nos, nadto, aby w kulcie publicznym &w. J6zef
byl wzywany zaraz po NajSw. Maryi Pannie.

2) Azeby kult §w. Jézefowi publicznie przez KoSciél odda-
wany, byl kultem Summaeduliae, albo Profo-duliae, podobnie
jak kult oddawany Najsw, Dziewicy jest kultem Hiper-duliae.
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Postulaty swe motywuje ks. biskup wielu argumentami, roz-
wiazujac zarazem trudnoéei, jakie moglyby zachodzié¢ w ich wpro-
wadzeniu w zZycie. Przyznaé nalely, 2e szczegélnie za drugim po-
stulatem , ktSry zreszta wicksze] jest jak plerwszy doniosloSei,
przemawiajg nawet obok wewnetrznych i zewnetrzne bardzo wazne
powody. I tak jui Pius IX ustanawiajac uroczysto$é opieki §w.
J6zefa, méwi przez kongregacye obrzedéw, Ze do tego powdd znaj-
duje ,we wznioslej godnoéei, jaka udzielil Bég swemu najwierniej-
szemu sludze, dla ktérej §w. Jozef zawsze po Najsw Dziewicy
Matce Bozej a jego oblubienicy przez KoScié! najbardziej byl
czezony i chwalony“. Gdyby wiec kongregacya cheiala dzi§ wyslu-
chaé prosby postulanta, nic innego nie ueczyni, jak tylko zatwierdzi
to, co innemi slowy przed 19 laty sama wypowiedziala.

Przemawiaja réwniez za tym postulatem prosby 43 przelozo-
nych generalnych najrozmaitszych zakonéw i poczet 153 biskupéw,
miedzy ktérymi najznakomitszych kardynaléw imiona czytamy.

Czy te pragnienia tylu biskup6w 1 uczonych mezéw beda
uwzglednione, czas okaZe; w kazdym razie ruch ten naukowy okolo
czei $w. J6zefa, jest bardzo zajmujgeym i dowodem ciaglego Zyeia
i rozwoju nauk dogmatyczno-liturgicznych.

Ks. M. C.

z
J



SPRAWOZDANIE
z ruchu religijnego, naukowego i1 spotscznego.

Sprawy Kosciota.

Allokucya papieska. — Wrazenie nia wywarte. — Kwestya wyjazdu z Rzymu
Ojca §w. — Walka kulturna w W. Ks. Badenskiem.

Odpowiedzia katolikéw calego §wiata na niecna manifestacye
z pomnikiem apostaty G. Bruno, byly przeblagalne naboZeristwa,
procesye, protesty po dzi§ dzierd jeszcze do Watykanu naplywajace;
odpowiedzia katolik6w rzymskich bylo uroczyste naboZedstwo
i wspapiala illuminacya w dziedi §w. Piotra i Pawla, najwspanial-
sza podobno wlaénie na Campo dei I'iori; odpowiedzia wreszcie
Papieia byl ,padzwyczajny sekretny“ konsystorz zebrany w dniu
30 czerwea i wygloszona na nim niezmiernej wagi allokucya. Sam
juz fakt zebrania konsystorza tajnego, fakt zawsze niezmiernie
rzadki a za obecnego papieZa po raz pierwszy miejsce majaey, dal
pow6d do Zywego zaniepokojenia w najwyiszych réwniez rzado-
wych, jak dyplomatycznych sferach; a zaniepokojenie to wzroslo
bardziej jeszcze, 1 przedarlo sie nawet do sfer czysto finansowych,
gdy rozeszla si¢ pogloska, Ze na konsystorzu radzono zupelnie na
seryo o wyjezdzie Papieza z Rzymu i gdy ogloszona w dzienni-
kach allokuecya Ojeca §w. pogloske te w pewnej mierze zdawala
sig stwierdzaé. Istotnie czué ze sléw Papieia, Ze wypadki z osta-
tnich kilkunastu dni, uroczyste odsloniecie pomnika G. Bruno,
udzielenie sankeyi krélewskiej oslawionemu kodeksowi karnemu,
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harda mowa Crispiego, ktéry wprost domagal sie w senacie, aby
Papiez ugial sie przed wola rzadu wloskiego i zdal si¢ na jego
laske i wspanialomyélno$é; — Ze wszystkie te w twarz rzucone
obelgi, wyczerpaly dotychezasows cierpliwo$é Papieza i zmusily go
do zastanowienia si¢ nad uiyciem innej silniejszej broni, w tej
zbyt dlugo juz ciagnacej sig¢ walce.

Niegodziwe sekty, méwil Papiez, jak gdyby nie dosé jeszcze przez tyle
lat spowodowaly ruin, postanowily samych siebie przewyiszyé w Smialodci,
i w jeduym z najuroczystszych dla chrzescijana dni stawiaja publicznie pom-
nik, celem przekazania potomnosci nieposfusznego w obec Koéciola ducha;
pragngc réwnoczeénie okazaé, Ze postanowiono rozpoczaé walke z imieniem
katolickiem na d$mieré i Zycie. Ze do tego daZza, mianowicie gléwni autorowie
i popieracze dziela, za tem rzecz sama przemawia. Wywyzszaja zaszczy-
tami czlowieka, ktéry dwukrotnie zbiegl ze swego obozu, kté6-
remu sgdownie dowiedziono, Ze jest heretykiem, ktérego zawzie-
to$§é przeciwko Kosciolowi doszla do ostatecznyeh granic. Co
wiece], wladnie dla tych powoddéw uznali go za godnego zaszezytéw: wiadomo
bowiem, Ze prawdziwych zaslug w nim nie bylo. Nie odznaczal sig nadzwy-
czajng wiedza: toé wlasne pisma jego oskarZaja go, jako panteiste i zwolen-
nika grubego materyalizmu, zawiklanego w zwyczajne bledy, nie bedacego
czesto z samym sobg w zgodzie. Nie bylo w nim o0zdéb cnét, gdy przeciwko
jego moralnosci §wiadcza w obec potomnosci najwieksze niegodziwosci i naj-
wyzsze zepsucie, do jakiego czlowieka doprowadzié moga nie poskramiane na-
mietnoéci. Nie odznaczyly go czyny gloéne, wielkie okolo ojezyzny zaslugi:
umizal on udawac, klamaé, dbaé egoistycznie o siebie samego, nie znosil cu-
dzego zdania, byl pochlebca — slowem byl to czlowiek niegodziwego serca
i przewrotnego umysiu.

" Tak smutne dzielo przygotowywano niezmiernie dlugo i z wszelkiemi
szczegblami nie tylko z wiedzg rzadu, lecz nadto za jego jawna i wyraina za-
cheta i z jego poparciem. Bolesne to i zdawaloby sie niemozliwe, a jednak
stwierdzié¢ to trzeba, Ze z tego dostojnego miasta, w ktérem Bég umiedcil
mieszkanie Namiestnika swego, wychodzi przyklad buntujace] sig przeciwko
Bogu mysli ludzkiej, i Ze tam, skad Swiat niezamacone prawdy ewangelii
i zbawienne rady czerpaé przywykl, w skutek niegodziwego przewrotu zbro-
dnicze bledy i herezya bezkarnie $wicca sie pomnikami. Do tego nas przy-
wiodly czasy, s¢ wstretne spustoszenie widzieliimy na miejscu
dwietem. .

W tak niegodnem poloZeniu, poniewaz chrzescijariskiej rzeczypospolitej
rzad wraz ze straZa i opiekg nad wiarg powierzony nam zostal, oéwiadczamy,
Ze obrajone zostalo niecnie miasto i pogwalcona haniebnie §wieto$é wiary
chrzedeijafiskiej i przed calym $wiatem katolickim przez skargi nasze i obu-
rzenie $wigtokradzki odkrywamy wystepek.

Z krzywdy tej atoli dadza sie wyciagnaé pozyteczne nauki. Coraz bu-
wiem jaéniejsza staje sig rzecza, ze nieprzyjazne Zywioly nie uspokoily sig po
upadku wladzy doczesnej Papiestwa, lecz jako do ostatecznego celu zmierzaja
do czego§ innego, to jest do zniweczenia powagi Papiezy i do zburzenia wiary
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chrzescijariskiej. Dalej wynika stad, czy przy naszych rewindykacyach praw
Apostolskiej Stolicy kierowaliémy sie ludzkimi wzgledami, czy teZz raczej
wzgledami na wolnosé Apostolskiego urzedu, na godnosé Papiestwa, a nawet
pa prawdziwe dobro Wloch. Wreszcie z tego zwrotu rzeczy mozoa sie dosta-
tecznie przekonaé, jaka warto$¢' maja tak liczne i tak wielkie przyrzeczenia,
jakiemi Nas z poczatku tak hojnie darzono, i co sie z niemi stalo. Po tych
objawach czci, jakiemi otaczano Papieza, nastapily powoli obelgi i obrazy naj-
gorszego Todzaju. Najwieksza ze wszystkich, sterczaca dumnie przed wszy-
stkich oczyma i w zupelnej jawnosei i przeznaczong dla przyszlodei, jest pom-
nik, wystawiony owemu niemoralnemu, upadltemu czlowiekowi. To miasto zaé
o ktérem twierdzili, Ze pozostanie na zawsze pelna slawy i bezpieczng stolicg
Papieza, ma, wedle ich Zyczenia, staé si¢ stolica nowej bezboinosci, w ktérej
rozumowi ludzkiemu ma byé jako béstwu, oddawana czesé rozpustna i bez-
rOZUIMDBA.

Rozwazcie przeto, czeigodni Bracia, jaka Nam pozostaje jeszcze wolnosé
i powaga w wykonywaniu apostolskiego urzedu.

Nawet co do wlasne] Naszej osoby nie jesteémy wolni od obawy i nie-
bezpieczenistwa. Wszystkim bowiem wiadomo, jaki jest cel machinacyi sekty,
i ze sekciarze korzystajac z pomysinych czaséw, wzmagajg si¢ codziennie pra-
wie co do liczby i bezczelnoei, i zdecydowani sa stanowczo nie predzej spo-
czaé, dop6ki nie doprowadza rzeczy do ostatecznej katastrofy.

Jakkolwiek tedy w sprawie, z powodu ktérej dzi$ podnosimy skarge,
sekciarzom tym jedynie ze wzgledéw utylitarnych nie udzielono tej wolnosei,
by swe niecne zamiary takie za pomoca jawnego gwaltu przeprowadzié mogli,
to jednak nikt nie zaprzeczy, Ze kiedy$ przy szczeSliwej sposobnosci posuna
sie 1 to tej zbrodni, tem wigcej, Ze znajdujemy sie w reku takich ludzi, ktérzy
si¢ nie wahaja oskar2aé¢ Nas publicznie o wrogie i nieprzejednane usposobienie
wzgledem Wloch, Niemniej nalezy si¢ obawiaé, Ze do kaZdej zbrodni gotowa
bezezelnosé upadiych ludzi i ich rozpuszezone Zadze nie zawsze tak samo po-
wstrzymad sie dadza, zwlaszeza, gdyby nadejéé mialy cieZsze i ruchliwsze czasy,
czy to z powodu wewnetrznych zaburzen i przewrotlu polityeznych stosunkéw,
czy to z powodu zmiennych i nieszezesliwych wypadkéw wojny. W ten spo-
s6b staje si¢ coraz widoczniejszem, w jakiem polozeniu znajduje sig ostatecznie
Glowa Kodciola, pasterz i nauczyciel katolickiego $wiata.

WrazZenie wywarte allokucya, kt6rej sam tom, niezwykly do-
tad w ustach Leona XIII, naprowadzal na my$l, Ze pogloska
0 wyjezdzie jego z Rzymu nie jest bezpodstawna, bylo niezmierne.
Organa Crispiego wybuchly oburzeniem; Opinione i I'Italic oskar-
zyly wprost Ojca §w. o wzniecanie nienawisci przeciw Wlochom,
0 dobrowolne rozszerzanie przepa$ci miedzy Papiestwem a Zjedno-
czonymi Wlochami. ,Nie nam, ale kongresom katolickim niech Pa-
piez przypisze, wolala Opinione, Ze uroczysto§é odslonigeia pomnika
G. Bruno przybrala tak wielkie i Kociolowi wrogie rozmiary ...
Papiez walczac z prawem narodowem, bardziej jeszeze szkodzi re-
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ligii niZ ojczyznie, choé jak jednej, tak drugiej nie malg krzywde
wyrzadza“. ,Leon XITI. dowodzi znowu Riforma, weiaZ polemizo-
jac z racya i bez racyi, traci na powadze jako PapieZ; traci miare,
jako czlowiek“... Ot6z i wszystko, na co sie w odpowiedzi swej
zdobyly dzienniki Crispiego: nie wchodzae w jadro kwestyi, ze-
woetrzne] tylko formy dotykaja i przeciw niej rzucaja zatrute po-
ciski. Slusznie karca je za to radykalne nawet organa, jak np. me--
dyolaiiska Lombardia.

,Zle, e si¢ bawicie, ostrzega i prosi wroga ta KoSciolowi
gazeta; jezeli p. Crispi trwaé bedzie upornie w swej pompatycznej,
samemi pozorami i préZnoécia najeionej polityce; to doprowadzi
tylko ostatecznie do postawienia na nowo przed Swiatem kwestyi
rzymskiej, do nadania jej miedzynarodowej cechy®.

Czego Lombardia dopiero sie obawia, to prasa wszystkich.
innych krajéw zastanawiajac sie nad allokucys, uwaza za fakt dawno
spelniony, Zadnej watpliwoSei nie podlegajacy. Réwnie w Niemezech,
jak w Anglii, we Franeyi, jak w Szwajearyi zgodzono sie jednomysl-
nie, Ze slowa papieskie otwieraja nowa, najostrzejsza faze w smu-
toej historyi ,kwestyi rzymskiej“, a zarazem zapytano, to z wspél-
czuciem , to z ironia, czy madrze Wlochy zrobily dopuszezajac do-
tej pelnej nicbezpieczefistw fazy, czy ona im slawe i pozytek przy-
niesie ? , Prawdopodobnie, pisze ministeryalny Zemps, najzagorzalsi
nawet stronnicy obecnego rzadu wloskiego, nie zdobeda sie na po-
winszowania dla ukochanego meza stanu, ktéry za pomocg kodeksu
karnego p. Zanardellego, za pomoca tysigcznych obelg, wreszcie
za pcmoca manifestacyj, urzadzanych pod samemi watykadskiemi
oknami, doprowadzil do stanu rzeczy, w ktérym najwiekszy, naj-
zreczniejszy Papiez-polityk rzucié musial rodzaj klatwy; w ktérym
kwestya opuszezenia Rzymu przez Papiestwo, staje na porzadkw
dzienuym i staje sie przyczyng poplochu na gieldzie. Gospodarz
Crispiego w Friedrichsruhe powinien go byl przeciez nauczyé, na
wlasnem opierajac si¢ do$wiadezeniu, Ze najpoteiniejsze mocarstwa
nigdy ostatecznie nie wychodzily dobrze na wszelkiego rodzaju
kulturkampfach i wojnach z Papiestwem“. Nie mniej surowy sad
wydaja w §wietle ostatniej allokucyi o postepowaniu Crispiego tak
gladstonowska Daily News, jak niechetna katolicyzmowi Gazeta:
Frankfurcka, jak czysto protestanckie: Journal de Genéve i Ga—
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cette de Lousamme. Ostatni z tych dziennikéw nazywa uroczysto-
éei przy odslonigciu pomnika G. Bruno, ,antykatolicka maskarada“
i stwierdza bez ogrédek, Ze ,dojécie Crispiego do wladzy, stalo
sie sygnalem do coraz zacietszej walki, miedzy padstwera a Ko-
¢eiolem*. Urzedowa prasa niemiecka przytaczajac allokucye, nie
bierze bynajmniej w obrong wloskiego sojusznika; nie przeczy, po-
dobnie jak przeczyé nie odwaza si¢ nawet Zydowska prasa wiedend-
ska, ze Papiez najzupelniejsza ma racye i Ze polozenie jego w Ray-
mie stalo sie od pewnego czasu wprost niemozliwem; ale pyta
tylko: czy wyjazd PapieZa nie przyniesie szkody katolickim inte-
resom ? ,Nie troszezcie sie zbytnie o to, odpowiadaja slusznie Lato-
lickie, zwlaszeza rzymskie dzienniki. Leon XIII, jezeli istotnie po-
wzial, lub powziadé zamierza tak doniosle postanowienie, nie uczyni
tego bez dojrzalego namyslu, bez jawnej koniecznoSci. Dzi§, za
pare nawet moZe tygodni, nic jeszcze w tej mierze stanowczego
prawdopodobnie na jaw nie wyjdzie; ale skad wiecie, czy Papiez
dzi§ juz nie otrzymal wiarogodnych jakich wiadomofei o prawdo-
podobnej wojnie, mogacej wybuchnaé w najblizszych miesiacach;
czy nie zostal wprost wezwany przez jaki rzad katolicki, do poszu-
kania sobie na ten wypadek schronienia bezpieczniejszego od Rzymu?
Bardzo nawet zazwyczaj ostrozny i dyplomatyczny Monifeur de
Bome stawia to pytanie i zapisuje skrzetnie wszystkie pogloski
o wyjezdzie Papieza, nie biorae wprawdzie odpowiedzialnodei za te
pogloski, ale tez bynajmniej im nie przeczac. Badz co badZ zaprze-
czyé nie podobna, Ze cieZarna w nieobliczalne nastepstwa kwestya
wyjazdu Papieia z Rzymu, lezy obecnie na ostrzu noZa, Ze jeZeli
przed paru jeszcze miesigcami, jak wyrazilo sie jedno z najpowaz-
niejszych pism angielskich, kwestya ta nalefala do dziedziny teo-
ryi, to od dnia 9 czerwca stala sie w wysokim stopniu Zywotng
i praktyczna, zajmuje nie malo dyplomatéw i rzady.

Jako miejsce, do ktérego PapieZ przeniéslby w danym razie
swa siedzibe, podaja obecnie powszechnie Hiszpanie, a w szcze-
gblnosei Walencye lub wyspe Majorke. Gléwng podstawe tych do-
mysléw stanowi memoryal biskupa Barcelodskiego Cutola y Albosa,
w ktérym tenze w imienin wlasnem i wszystkich wiernych swej
dyecezyi uprasza krélowe rejentke, aby uzyla odpowiednich rodkéw
dla zapewnienia Papiezowi osobistego bezpieczefistwa i haniebnie
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przez rzad wloski gwalconej wolnoSei. »Gdyby jednak rzad W. Kr.
Mosei, czytamy dalej w memoryale, nie byl w stanie jaé sie w tej
mierze §rodkéw do$é energicznych, do przeprowadzenia w Zycie
tych pragnieri naszych; natenczas prosiébym sie oSmielil, aby W.
Kr. Mo&¢ ofiarowala J. Swiatobliwoéei, w imieniu calej katolickiej
Hiszpanii , godny dowéd goracej miloéei, jaka katoliey hiszpafiscy
zywig dla wspélnego swego ojea; mianowicie, gdyby Papiez w wy-
sokiej swej madroéci postanowil opuécié¢ miasto, w kt6érem nie od-
biera szacunku i wzgledéw, do ktérych ma prawo, znalazlby z pe-
wnofcia w prawowiernej naszej hiszpariskicj ojezyZnie miljony ka-
tolikéw, ktéreby go przyjely z miloécig i powaZaniem naleZnem,
najlepszemu, najezcigodniejszemu Ojeu. Gdziekolwiekby Ojciec §w.
siedzibe sobie miedzy nami obral, czy dajmy na to, u nas w Bar-
celonie, czy gdzie indziej; wszedzie niewzruszona wierno$é i gle-
boka miloé¢ Hiszpanéw, wiernych, przywigzanych do ojca swojego
synéw, wynagrodzilaby mu i oslodzila goryez wygnania®.

7 slowami temi zgadzajy si¢ najzupelniej organa dwdch me-
%6w stanu, kt6rzy od wielu lat, jako uznani przewédey dwéch naj-
gléwniejszych stronnictw rzadzg kolejno losami Hiszpanii: Sagasty
i Canovasa del Castillo. Organ pierwszego Correo ILspanol nie
sadzi, aby Papiez zdecydowal sie na opuszezenie Watykanu przed
wybuchnieciem wojny europejskiej, w ktérej i Wlochy udazialby
wzigly ; ale je§li do tego przyjééby mialo, dodaje zaraz, nigdzie
Ojciec §w. nie znajdzie dla siebie wlagciwszego schronienia, niz
u nas; nigdzie naleZna mu wolno$é i niezalezno$é, na ktérej ciagle
szarpanie W Rzymie zbyt slusznie si¢ skarzy, wiekszg czeig niz
u nas, nie moglaby byé otoczong. Goreeej jeszcze przemawia ga-
zeta, przyznajacego sie badZz co badZ zawsze jawnie i otwarcie do
szezerze katolickich zasad Canovasa. ,Nie ma sie co ludzié, pisze
Epoca, kwestya rzymska zawsze do rozwiklania pie laiwa, dzi§
coraz bardziej si¢ wikla, coraz natarczywiej domaga si¢ stano w-
czego rozwigzania. Rozwigzanie to nastapié musi, a jeZeli
niebawem nie nastapi w sposéb jedynie logiczny, zupelny, spra-
wiedliwy, natenczas przyj$é moZe latwo do innego rozwiazania,
ktére choé przejeloby Hiszpanéw, jako katolikéw, smutkiem gle-
bokim i bardzo glebokim; to z drugiej strony przyniosloby im nie
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mala radoéé, moze nieco egoistyczna, ale w kazdym razie z samej
natury rzeczy plypaca“.

Hiszpania przyjelaby z otwartymi rekami Ojca §w., rozumie-
jac dobrze, jak wielkie nietylko moralne, ale i materyalne korzyéci
dostojny ten go$é by jej zapewnil; patomiast Crispi ze zwykla so-
bie fanfaronada zapewnié mial podobuo jakiego$ dziennikarza, Ze
widzialby z pewng przyjemnoScia odjezdZajacego Papiea, kazalby
mu oddawaé krélewskie honory az do granicy Wloch, a nastepnie
umylby sobie od wszystkiego rece, kontent, Ze pozbyl si¢ amba-
rasu. Jezell te slowa Crispiego sa autentyczne, pisza ze zrozumialem
oburzeniem, wszystkie nie zostajace w sluibie rzadowej dzienniki
wloskie, to pierwszy nasz minister nie mégl sam sobie smutniej-
szego wystawié §wiadectwa. Zdaje sie jednak, Ze jeSli nawet rze-
czywiscie Crispi nie doéé waigc zwyczajem swym, wyrzeczone przez
siebie slowa, dal sie unie$¢ najtajniejszym marzeniom dawnych lat
swych pod choragwia Garibaldego spedzonych; to wréciwszy do
réwnowagi, staral sie czempredzej popelniony blad naprawié.
Istotnie wszystkie monarchistyczne dzienniki, a na pierwszem miej-
scu Riforma, starajs sie w dlugich artykulach przekonaé Papieza,
ze z Rzymu wyjezdzaé nie powinien, bo nigdzie mu z pewnoScia
nie bedzie lepiej i bezpieczniej. Owszem dyplomaei wloscy w Ma-
drycie pracuja podobno gorliwie, aby rzad hiszpadski odradzal Pa-
piezowi opuszezenie Wiecznego Miasta; rzadowe wloskie agencye
dowodza wciaz nowymi argumentami, Ze nawet w razie wojny we
Wloszech, nie zagraza Watykanowi najmniejsze niebezpieczeristwo.
Dziwna to rzeczywiscie polityka i taktyka: robié wszystko co mo-
zliwe 1 niemozliwe dla wypedzenia Papieza z Rzymu, tworzyé jakby
nmy$lnie w tym celu barbarzyriski kodeks karny, kazaé pisaé swym
gazetom o mozliwem zniesieniu praw gwaraneyjnych, wolaé gloéno
na wszystkie tony: I owszem! Niech Papiez wyjezdZa, a jedno-
czeSnie obawiaé sie wyjazdu tego jak ognial...

dJeZeli w Niemczech, w ogéle méwiae, poprawily sie od lat
paru stosunki KoSciola katolickiego, to jednak duzo tam jeszcze
W niejednym wzgledzie i w niejednym kraju pozostaje do zrobie-
nia. Glo§ny memoryal biskupéw bawarskich odkry! niedawno temu
glebokie, a niezagojone po dzi§ rany zadane w czasie walki kul-
turnej KoSciolowi katolickiemu w Bawaryi; obecnie gazety kato-
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lickie ze smutkiem stwierdzaja na podstawie eyfr 1 dokumentéw,
Je i w wielkiem Ksiestwie Badedskiem nie tylko nie lepiej, ale
gorze] moZe jeszcze sig dzieje. Kraj to katolicki, bo na 1,004.276
katolik6w, liczy tylko 569.979 wszelkiego rodzaju heretykéw
i sekciarzéw, a pomimo tego z nadzwyczajna, niepojeta niemal
sztuka obmyélane] geometryli wyborezej, nie moZe sie absolutnie
w parlamencie zdobyé na katolicka wiekszoéé. W skutek tego, jak
gorzko uskarza sie Der Badische Beobachter, sprawozdania parla-
mentarne z ostatnich lat kilkunastn, przepelnione sq mowami o rze-
czach specyalnie koécielnyeh, mowami wymierzonymi wprost prze-
ciw KoSciolowi katolickiemun, a bardzo znaczna czeéé praw w te)
wnowej erze* zrodzonych wkracza w dziedzine religii. Przez lat
mniej wiecej dwadziedcia niZsza izba parlamentu baderskiego, ni-
czem, rzecby moZna innem nie zajmowala sie, nic innego nie miala
na sercu, préez wyglaszania piornnujacych méw przeciw katolickiemn
Koéciolowi i wojowania z nim coraz nowemi prawami. Ostatni
sejm okazal niestety! e dawny duch kulturkampfowski pokutuje
po dzi§ dziedi, jak pokutowal przed 10 lub 15 latami miedzy libe-
ralna, wiekszodcig sejmowg...“ Zgubne musza byé skutki tej go-
spodarki, kiedy Ojciec §w. tak zazwycza] ogledny, nie zawahal sie
przyjmujac roku zeszlego pielgrzyméw jerozolimskich z W. K.
Badeiiskiego, rzec do nich bez ogrédki: ,Zupelnie nie jestem za-
dowolony ze stosunkéw koscielnych u was panujacych ; przesigkniete
sa one liberalnym duchem; zle mieliscie wybory; szkoda wielka,
ze zakony doprosi¢ sie nie moga powrotu do waszego kraju¥.

Ks. Jan Badena.

Rezultaty angielskich stowarzyszeii robotniczych zwanych ,,Tra-
des Unions* 1,

Literatura tych stowarzyszed wzbogaca sie bardzo od kilku
lat. Mamy obecnie przed oczyma dziewigé malych broszurek, za-
wierajgeych sprawozdania z rocznych kongreséw, odprawianych przez

V' 7Z Moniteur de Rome.
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Trades Unions od 1880 do 1888 r. Wyznajemy bez ogrédki, Ze
byly one dla nas istnem objawieniem. O historyi i organizacyi
stowarzyszeri robotnikéw angielskich, pisalo wielu autoréw z wielka
znajomoécia rzeczy i w sposéb zajmujacy, miedzy innymi Hrabia
ParyZa, pp. Humbert, Valleroux, Corte i inni. P. Crompton w na-
der zajmujacem dzielku: Arbitration and Conciliation (O sadach
polubownych i rozjemezych), wykazal wplyw ich czesto dobroczynny
na trybunaly polubowne i sady rozjemcze, zaprowadzone przez pp.
Kettle i Mundella. Lecz o dawniejsze] historyi Zrades Unions
wiedzieliémy bardzo malo; a jednak wielce to pouczajaca historya.

Widocznem jest, Ze angielskie stowarzyszenia robotnikéw od-
dalaja sie coraz bardzie) od tego, co bylo pierwotnym celem ich
zaloZenia: tj. zakladanie Zelaznych funduszéw dla wspierania strej-
kéw. Nie tylko fundusze ich bywaja juZ przewainie obracane na
utrzymanie réZnych instytucyj zabezpieczenia, jak up. kas wsparcia
w razie choroby, kas przytulkowychit. d. ale i usilowania ich w celu
polepszenia losu kias roboezych przybraly calkiem inny charakter.
Srodki gwaltowne wykluczone s3 z ich programu; érodki pokojowe
wehodzg coraz bardziej w uzycie. Nie buntuja sie juz, ale przedkla-
-daja Zadania swoje; a zadan tych nie stawiaja na o$lep, lecz 23daja tego,
co wiedza, Ze moga otrzymad, uwzgledniajac potrzeby przemyslu i eko-
nomicznych stosunkéw. Fachowe wyksatalcenie robotnikéw uczynilo
olbrzymi postep w Anglii od dwudziestu pieciu lat; deklamacye
i nieprzyjazne wycieczki przeciw ,niegodziwemu kapitalowi* wy-
szly juz z mody. Méwey z kontynentu, ktérzy zwykli tg bronig
wojowaé, nie mieliby powodzenia w stowarzyszeniach Wielkiej
Brytanii. W roku 1880 doroczny kongres Trades Unions odbywal
sic w Dublinie, a prezydent czynige alluzye do obaw, ktére sie
objawily, przeméwil w te slowa: ,Kongres ten nie przyhyl do
Irlandyi, aby wojowaé z kapitalem. Gdybym mySlal, Ze tak bedazie,
nie bylbym tu obecny“! Przemdwienie to przyjete zostalo hucznymi
oklaskami.

Na kongresach robotniczych w Anglii, mozna dzi§ slyszeé
gruntowne, spokojne i powaZne dyskusye nad projektami praw
i norm intereséw socyalnych. Kiedy prawo jakie, dotyczace pracy,
weszlo w Zycie od pewnego czasu, odczytuja na zebraniach spra-
wozdania o sposobie, jakim to prawo funkcyonuje i jak nalezaloby
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je zmodyfikowad. Jezeli bil jaki zostaje przedlozony w Parlamen-
cie , ukazuje sie teZz bezzwlocznie na porzadku dzieonym kongresu,
ktéry go vozbiera, krytykuje i ulepsza w najdrobniejszych szczegé-
lach. A ulepszenia te, opracowane w ten sposéb przez samych ro-
botnik6éw, byly nieraz przyjete przez Parlament. MoZna powiedzied,
Ze w wieksze] czeSci obecne prawodawstwo pracy w Anglii, jest
dzielem samych robotnikéw. Fatwo pojaé, jak skuteczne muszg
by¢ prawa w ten sposéb przygotowane. Darmo Parlament two-
rzylby dobre prawa; aby byly skuteczne, musza ci, ktérych to
obchodzi, ocenié ich donioslo§é i potrzebe. Ten postulat urzeczy-
wistnil sie w Anglii, poniewaZ robotnicy, zamiast napréino tracié
czas na czezych deklamacyach, staraja sie obeznaé z prawodawstwemn.
Nikt sie nie domyé$la powszechnie, z jakim wytrwalym zapalem
oddaja sie tym studyom.

W r. 1880, gléwna kwestya — a bylo ich wiele innych
na porzadku dziennym — byla kwestya odpowiedzialnoSci patro-
néw pod wzgledem przypadkéw, mogacych spotkaé robotnika.
Prawodawstwo angielskie w tym przedmiocie pochodzilo od Karola II.
Bylo ono bardzo wadliwe i niedostateczne. I tak patron czyli przed-
sigbiorca obowiazanym byl zaplacié odszkodowanie pienieZne ro-
botnikowi, ktéry poniésl szwank na zdrowiu, ale w takim tylko ra-
zie, kiedy sam patron byl osobifcie tego obraZenia przyczyna;
jezeli za$ zawinil inZynier jego lub dozorca i spowodowal 6w przy-
padek, patron nie byl obowiazany do odszkodowania. Skutek byl
taki, Ze w drobnym przemysle, gdzie patron pracuje razem z ro-
botnikami swymi, robotnicy otrzymywali odszkodowanie w razie wy-
padku; w wiekszym za§ przemy§le, gdzie patron przebywa w bié-
rze, nie mieli robotnicy prawa do niczego. Powstawala z tego ano-
malia nie do uwierzenia: na moey prawa zwyczajnego, obcy, zwie-
dzajacy fabryke lub przechodzacy kolo niej ulicg, otrzymywal za-
doéénczynienie w razie przypadku, podezas gdy robotnik fabryezny
nie dostawal najmniejszego odszkodowania w podobnym razie.

Od rokn 1874, Zwiazek robotnikéw kolei Zelaznych zajal sie
g kwestya. W roku 1875 rozprawial nad nig kongres Glasgowski;
a odtad co roku byla ona na porzadku dziennym i obrabiano ja wszech-
stronnie. Nareszcie w roku 1880 nowe prawo w tej mierze zostalo
uchwalone; wszakze nie odpowiadalo jeszcze slusznym Zyczeniom ro-
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botnikéw. Poddawano wiee je krytyce na zgromadzeniach, wykazywano
punkta, wymagajace ulepszed, i wystepywano z tem co roku,
w latach 1881, 1882, 1883, 1884, 1885, 1886, 1887 — az do
chwili, kiedy kilku czlonkéw Parlamentu przedlozylo odpowiedni
bil, a w ciagu dyskusyi rzad zastypil go wlasuym projektem. Ro-
botnicy angielscy okazali przy tej sposobnoSci zadziwiajacg wy-
trwalo§¢ i rozumienie intereséw. Przy kazdym punkcie, nad kté-
rym rozprawiano w Parlamencie , przedkladali sprawozdania, noty
ministrom, urzednikom, wplywowym czlonkom izby. Domagaja sig
audyencyi, przedkladaja swéj system, wyluszezaja swoje argumenty;
wiedza doskonale czego cheg; informacye majg dokladne i szezegé-
lowe; propagande rozwijajg nieustanng, niczem si¢ zniechecié ani
zouzy¢ nie daja.

Na kazdym takim kongresie rozbiera sie tez mnéstwo innych
kwestyj. I tak np. skonstatowano, Ze paki welny sprowadzanej z za
Oceanu, zawierajg krew i inne nieczystoéci organiczne, ktére roz-
kladajac sie, sprowadzaja zakaZne choroby. Okolicznoéé ta dala
powéd do sformulowania nowego wniosku. Pekania kotléw paro-
wych sprawiaja wiele nieszczeéé; robotnicy domagaja si¢ zatem
obowiazkowego npadzorn kotléw. Zajmuja si¢ oni uregulowaniem
pracy i czynia obserwacye nad sprawozdaniami inspektoréw. Kwe-
stya spélek pracy stanowi przedmiot rozprawy. Uslawe tyczaca
patentéw wynalazk6w, osadzili robotnicy za zbyt uciaZliwg; wymaga
ona placenia zbyt wysokich taks; Zadaja wiec zniZenia taks i za-
siegaja w tej mierze opinii Izb handlowych; badaja prawo amery-
kanskie o wlasnoSei przemyslowej. Sadownictwo jest tez szerokiem
polem do licznych wnioskéw ; robotnicy cheieliby uzyskaé kodyfi-
kacye praw karnych i tych, ktére sie odnosza do wmniejszych
uszkodze. Prawa organizujgce sady przysieglych, wymagaja
ich zdaniem modyfikacyi, i trzebaby ustawe summarycznego sadu,
istniejacg tylko dla Anglii, rozciagnaé takze na Irlandye i Szkoecye
it d.

Ale troskliwoéé Kongresu rozeiaga si¢ nie tylko do stosun-
kéw prawodawezych ; nie zaniedbuje on niczego, co tylko ma bliz-
szy lub dalszy zwiazek z interesami Trades Unioms. Szkoly za-
kladane przez Kofci6l anglikariski uzywaly pewnej ksiazki, wyraza-
Jacej sie¢ niekorzystnie o Trades Unions. Jeden zwlaszcza ustep
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najbardziej razgcy zawieral: ,ie osoby, naleigce do zwiazkéw ro-
botniczych, wchodza same pod jarzmo tyranéw; Ze ci nie dozwa-
laja im uZywaé wedlug upodobania zdolnodei umyslowych, sit
i zrecznoéel; ze wszelkie nieposluszedstwo wzgledem hersztéw bywa
surowo karane, a nieraz i §mieré za sobg pociaga. Otz delegaci
Trades Unions udali sie do arcybiskupa Kanterburskiego, przedlo-
zyli mu swe uwagi i uzyskali od niego nie tylko zapewnienie, zZe
ksiazka ta nie bedzie wiecej drukowana, ale tez wycofanie wszy-
stkich egzemplarzy, bedacych w obiegu. Ale tez robotnicy ci obja-
wiaja publicznie religijne swe uczucia. ,Podobalo sie wmilo§ciwej
Opatrznoéci, méwi prezydent Kongresu Dublifiskiego, ze tego roku
chleb byl tadszym, niz lat poprzednich, i myslimy, ze taz Opatrz-
no§¢ zapewnie cheiala, by ten Xongres przyszed! do skutku, w celu
polepszenia Josu ludnodei pracujacej krélestwa¥. W dalszym ciagu
p. Ingram o$wiadeza co nastepuje: ,Bez wlasnoSci, nie moze istnieé
ani silna do pracy podnieta, ani wytrwalo§é w pracy, ani przezorna
oszezedno$é. Niezaleznoéé za§ w uZywanin kapitalu jest réwniez
potrzebna jak i posiadanie tegoiz. Nie moZe byé armii bez ofice-
réw i bez wojska, a organizacya przemyslowa jest réwnie godziwa
i sluszna w zasadzie, jak organizacya wojskowa. Istnienie klasy
kapitalistéw 1 zachowanie jej niezawisloSci potrzebnem jest dla do-
bra ogélu®.

Krétki ten ustep niezréwnanym jest pod wzgledem zwiezlo-
éci i dosadnoéei. Stoi on za caly wyklad o ekonomii polityczne;.

Z Malty.

ITI.

Rzad na Malcie. — Gubernatorowie. — Starania o nadanie konstytucyi. —

Izby rzadzgce. — Wyborey i deputowani. — Rado$¢ z powodu ogloszenia

konstytucyi. — Usposobienie partyj i stronnictw. — Posiedzenia parlamentu, —

Ministerstwo maltaiskie. — Finanse. — Pensye. — Export — import. —

Zbiory. — Rolnictwo. — Owoce. — Uprawa roli. — Zycie rolpika. — Klasy
w ludnosdei.

Wyspami Malta, Gozo etc. rzadzi w imieniu Jej Krél.
Mosci, wladezyni wielkiej Brytanii, gubernator wojskowy, ktérym
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bywa zwykle jeden z wyZszych jeneraléw armii, zasluZonych w kraju.
Takim to dostaje sie gubernatorstwo na Malcie, jako panis bene
meritus. Od czasu zajecia wyspy pod berlo angielskie, siedemnastu
takich wielkorzade6w przesunelo sie na gubernatorstwie, z ktérych
wiclu dlugie lata sprawowali tu rzady, ioni zwlaszeza w ostatnim
lat dziesiatku dosé czesto sie mieniali. Imiona ich z data prayby-
cia i latami rzadéw, wyryte sa npa marmurowej tablicy u wejécia
na pierWsze pietro palacu W. Mistrzéw.

Kazdy taki gubernator posiadal absolutna wladze, byl to so-
bie maly krélik w calem tego slowa znaczenin, mimo to nie byli
satrapi w rodzaju Bergéw, Dretlenéw, Kochanowéw, ale kazdy
z nich byl to Anglik cywilizowany, ludzki i rozumny. Inna rzecz,
czy rzady ich byly pomyélne dla wyspy; co do tego sami Anglicy
przyznaja, Ze gubernatorowie ich w tym wzgledzie nie wiele sobie
zadawali pracy. Im wiece] lezalo na sercu wyksztalcenie wojska,
utrzymanie portéw 1 fortyfikacyj w dobrym stanie, niz dobrobyt
mieszkaric6w, rozwdj handlu, o$wiata ludu ete. Wyszezegélnil sie
jednak stanowige wyjatek w tej mierze John Gaspard le Merchant,
gubernator od 1858 do 1864. Za jego rzadéw i z jego inicyatywy
podieto wiele rob6t publicznyceh i reform administracyjnych dokonano.
On to rozszerzyl port gléwny, ulepszyl wodociag, i t. d. Maltari-
czycy przez caly czas panowania angielskiego, zadowoleni byli z ich
rzadéw i prawde méwiac nie mieli przyczyny narzekaé. Napis znaj-
dujacy si¢ na odwachu gléwnym na prost palacn gubernatorskiego:

Magnae et Invictae Britanniae
FEuropae Vox et Melitensium Amor
Has Insulas Confirmant.

byl istotnie wyrazem ich ueczué, a nie blaga w rodzaju adreséw do
cara. Przyzwyczajeni byli Maltadczyey oddawna, bo jak pamieé
ludzka i historya siega, do obeych rzadéw. Po dwuwiekowem
z gbra panowaniu zakonu, ktére podnioslo wyspe pod kaidym
wzgledem, krétkie, ale despotyczne rzady Francyi, gwalcaceych ich
uczucia religijne i przywileje odwieczne, pozwolily im ocenié zmiane
i powrét do dobrych dawnych czaséw, odkad Anglicy przybyli,
Jjako nowi panowie wyspy.
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Zrazu rzad ten byl wojskowo-biokracyjuy i skladal sie z sa-
mych Anglikéw bez najmniejszego udzialu krajoweéw, z czasem
jednak nastepowaly zmiany. I tak w roku 1835 ustanowiono pier-
wsza rade rzadzaca, do ktdérej obok czterech czlonkéw officialnych
weszlo trzech krajowecéw. W pastepnym zaraz roku zjechalo tu
dwéch komisarzy krélewskich na zbadanie 23dari mieszkaiic6w, w sku-
tek czego mnastapily nowe zmiany, zwlaszeza w miejscowej admini-
stracyi. Zniesiono wéwczas cenzure, zorganizowano oplaty clowe
i instytuty milosierne, kilka synekur zniesiono, krajowcom przy-
znano prawo do piastowania wielu urzedéw publicznych, szkoly na
koszt rzagdowy otwarto, przytem zmiany radykalne nastapily w sa-
downiczej procedurze i policyi, ktdéra na wzdr angielskiej urzadzono.

Ale powoli i te zmiany nie zadowalnialy Maltaiczykéw. Po-
dobnie jak ta Zaba w bajce, co widzac, Ze konia kuja, podniosta
noge, tak i oni zapragneli konstytucyi i parlamentu, podobnie jak
si¢ rzecz ma w Anglii. Nuz tedy sla¢ prosby i deputacye do tronu:
dajcie nam konstytucye, dojrzeliémy politycznie , sami mozemy sie
rzadzié. Ale rzad w to nie wierzyl, i uwaZal ich zawsze za malo-
letnich, o Zyczeniach ich rad byl wiedzieé, wiele z nich zadawal-
nial, ale usamowolnié ich nie myslal. Po wielu naleganiach atoli,
stworzyl im w r. 1863 rade nowa rzadzaca, w ktérej sklad wcho-
dzilo dziesieciu wojskowych, a oSmiu przedstawicieli ludu. Rzecz
naturalna, Ze przewaga byla po stronie Anglikéw, za gubernatorem
stalo jak jeden ma% dziesieciu 1 zawsze przeglosowali krajowcéw.
Usilowania rzadu w ostatnim dziesigtku lat, w celu zaprowadzenia
jezyka angielskiego roznamietnily ludno$é, to tez od r. 1880 sy-
paly sig coraz liczniejsze zaZalenia, i szly coraz gestsze deputacye
do Londynu. Mimo ciaglych odméw nie wyczerpala sie stalo§é
Maltadiczykéw, a braklo jej wreszcie synom Albionu. Po piecio-
letnim waloym szturmie, wyszed! dekret z dnia 12 grudnia 1887,
dajacy malerikiej wyspie Malcie lacznie z Gozo i Komino to, o co
daremnie kolacza przez lat wiele Szkocya i Irlandya — dano im
konstytucye w najobszerniejszem tego slowa znaczeniu. Targu do-
bila ostatecznie z ministrem kolonialnym, ostatnia deputacya zlo-
zona z dwéch adwokatéw, z ktérych jednego zwa tu Parnellem
Maltariskim,

Na mocy tego dekretu powstaly: ,Izba prawodawcza“, the
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Council of Government, parlament maltariski, ktéry tu nosi nazwe
Consiglio legislativo i ,Rada wykonaweza“ the ewecutive Council,
coé w rodzaju ministerstwa Consiglio esecutivo.

Izba prawodawcza sklada si¢ z dwudziestu jeden czlonkéw,
tj. gubernatora jako prezydenta, szeSciu czlonkéw officyalnych
i czternastu przedstawicieli ludu. Liczbe czlonkéw officyalnych sta-
nowia: sekretarz gubernatora, adwokat koronny i czterech innych
piastujacych urzad padstwowy, a kt6rymi obecnie sg: jeden z gléw-
nych jeneraléw, audytor generalny, superintendent prac publicznych
i kontrolor instytutéw milosiernych, ktére tu pod opiekg rzadu
zostajg.

Précz dekretu z grudnia 1887 r., ktéry przypuseil krajoweéw
do udzialu w rzadzie, wyszedl drugi w dniu 19 marca nastepnego
roku, dzielagey wyspe na 10 okregéw wyborezych (9 na Malcie 1
Gozo), reszte za$§ dopelniajaca liczbe 14 majs dostarczyé pojedyii-
cze stany: 1) Duchowiedstwo, 2) magnaterya tutejsza, 3) laureaci
uniwersytetu, 4) bursa kupiecka. Wyboréw atoli pierwszych doko-
nano dawnym systemem przez scrufin de liste, podzial bowiem na
okregi wyborcze nie przyszed! jeszeze do skutku.

Wedle tego dekretu, kazdy moze by¢ zarejestrowanym w ksiegi
wyborcze i mieé prawo glosowania, kto posiada obywatelstwo an-
gielskie, przekroczyl 2! rok Zycia i zdoloym jest do zasiadania na
lawie przysieglych; albo kto placi rocznego najmu 6 funt. szter.
lub tez tyle pobiera za wydzierzawienie wlasnej posiadloSei. In-
aych kwalifikacyi si¢ nie wymaga, to tez przy ostatnich wyborach
na 10.627 wyboreéw, 7000 bylo nieumiejacych ani pisaé, ani
czytaé.

Aby za$ zosta¢ deputowanym, potrzeba co§ wigcej, jak byé
wyborca. Taki musi udowodnié, Ze posiada czystego majatku, ni-
czem nie obcigZonego, przynajmniej 100 funt. szt., albo, Ze placi
rocznego najmu 10 funt.,, albo za wikt i mieszkanie co najmhiej
40 funt., lub wreszcie przynajmniej za samo mieszkanie 10 funt.
Cazterej za§ deputowani z pojedyiiczych stanéw, musza sie wykazaé
dochodem rocznych 60 funt. szt., albo placeniem renty rocznej w tej
wysokoSei za dzierzawe,

Ogloszenie konstytucyi przyjeto z nadzwyczajnym eatuzyaz-
mem i radoéciag. W najbliZsza niedzielg urzadzono pochdd, na ktéry
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zebraly sie wszystkie miasteczka i osady, kazda z choragwia na
czele do Valetty, ktéra wystapila odéwietnie, kamienice przybrano
we flagi, okna przystrojono dywanami i zielenia. KilkudzieScio-ty-
sigezny tlum ruszyl od Porta Reale na plac S. Giorgio przed pa-
lac gubernatora. Tu odbylo sie kilka méwek, ale ma sie rozumieé
w jezyku maltadskim. Anglicy byli troche w strachu, czy nie be-
dzie jakie] demonstracyi przeciw gubernatorowi, poza ktérego ple-
cami wywalczono konstytucye. Tymezasem po skoficzenin mdéw,
naraz opadly kapelusze i zabrzmial hymn: God save the Queen,
i w tejze chwili ukazal si¢ na ganku gubernator w pelnym uni-
formie jeneralskim, witajac najuprzejmiej ludnoéé 1 klaniajac sie na
wszystkie strony. Po skoficzonym hymnie, zabrzmialy wiwaty na
cze§¢ gubernatora i caly tlum w najwiekszym porzadku ruszy! da-
lej przez Valette, Zeby uczestniczyé w ogniach sztucznych i illu-
minacyi, ktérymi sie tu korczy kazdy obchdéd uroezysty.

Wybory pierwsze nie obeszly si¢ bez krzykéw, szkalowad po
gazetach i przekupstw. Z urny wyszli wylacznie mieszkaricy Va-
letty; zrazu nie zwaZano pa to, ale z czasem spostrzeiono, Ze zau-
faricy zawodza oczekiwania ogélu, majac gléwnie dobro Valetty na
oku, to teZ skarg na nich pelno dzi$ po dziepnikach.

W poczatku jedno uczucie wszystkich ozywialo i Iaczylo:
pdobro kraju pod kazdym wzgledem!* ale z czasem i to haslo
spowszednialo, zarysowaly sie stronnictwa i pierwotna zgoda ustala.
Ale partye te i stronnictwa nie sg jak gdzieindziej, wyplywem prze-
konari religijnych lub politycznych, lecz sa one wiecej prywatnej
natury. Nie ma miedzy nimi liberaléw skrajnych i umiarkowanych,
ale wszyscy sa konserwatySci, tylko jedni popieraja p. X. drudzy
p- Y. Nie ma tu wreszcie rzadoweéw, rzad bowiem stoi zupelnie
na uboczu, tak dalece, Ze w kwestyach skarbu ani gubernator, ani
zaden z czlonkéw officyalnych nie ma glosu. Anglicy dali im kon-
stytucye i czekaja co z tego bedzie, czyli jak sie wyrazil jeden
z najwyzszych dygnitarzy: maja teraz powr6z, mogs sie zadzierzgnaé
1 powiesié.

Czyonoéé swa rozpoczal parlament w pazdziernikn zeszlego
roku, odbywajac swe sesye raz w tydzied, w palacu gubernator-
skim, w dawnej sali audyencyonalnej W. Mistrzéw. Sesye sa pu-
bliczne, ale dla szczuploéci miejsca, 30 tylko z publicznosei moze
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z uzyskanym biletem, przysluchac sie talentom krasoméwezym swo-
ich rodakéw. Odbywaja sie one przewainie w jezyku wloskim, to
tez gnbernator i wielu z czlonkéw officyalnych siedza na nich,
jak na tureckiem kazaniu, a vice versa, kiedy gubernator przema-
wia, pouczony przez sekretarza o co rzecz idzie, niejeden z czlon-
kéw parlamentu slyszy slowa, ale o sens musi si¢ dopytaé chyba
n sasiada. Uchwalone prawa z sankeya gobernatora, oglasza mie-
sieczna gazeta urzedowa, gubernatorowi jednak przysluZa velo prze-
ciw uchwalonemu przez wiekszo§é gloséw prawu, a wtedy rzecz
cala musi sie obi¢ o tron. Prace swe rozpoczal parlament rewizya
praw dotychczasowych; — i z wielkiej chmury maly deszez — po
wielkich debatach zmodyfikowano kilka paragraféw, tyczacych sie
urodzin, §mierci i separacyl malZonkéw.

Ministerstwo maltariskie czyli rada wykonaweza sklada sie
z najstarszego jenerala, szefcin czlonkéw officyalnych parlamentu,
ktérych nominuje J. Krdl. Moéé, i nadto z trzech, przez guberna-
tora wybranych z liczby owych 14 deputowanych. Kazdy z tych
trzech pobiera roczuej pensyi 300 funt. szt. i tak dlugo jest czlon-
kiem rady wykonaweczej, jak dlugo piastuje mandat poselski, wszy-
stkim za$§ czlonkom tej izby przysluZa tytul: onorevole. Posiedze-
nia swoje odbywaja oni w tejze samej sali, gdzie 1 parlament obra-
duje, ale bez udzialu publicznoéei. Dwa razy co roku, obowiazany
jest sekrelarz gubernialny przeslaé do tronu szczegélowy raport
o ezynnoSciach ubieglego pélrocza.

Finanse paistwowe Malty jak dotychezas, sa w stanie kwitna-
cym, jakkolwiek wiele podatkéw u mnas znanych, tutaj weale nie
istnieje. I tak nie masz tu gruntowego ani budynkowego, zarob-
kowy dosiega tylko kilka klas ludzi zawodowych, jak adwokatéw
i lekarzy, a z kupleckich przewaZnie grocerzystéw. Skarb zasila si¢
gléwnie z dochodéw clowyeh, ktére przy znacznym imporcie po-
waina czynig rubryke, rocznie do 150.000 funt szt. Podatek zarob-
kowy i dochéd z posiadlosei rzadowych, ktére tu trzecig cze§é
wyspy wynosza, to drugie Zrédlo; pierwszy przynosi do 25.000
drugi przeszlo 15.000; dalej procent od kapitalu ulokowanego
w skarbie angielskim 14.000, poczta przeszlo 8.000 funt., szt. ro-
cznie, i inne pomuiejsze, jak dochéd z kwarantanny, pozwolenia
1 grzywny i t. d. Ale najlepiej sie przekonaé na cyfrach:
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W rokn 1885 dochodu 218.811 rozchodu 226.345
5 5 1886 ,, 228.753 " 221.407
., » 1887 » 219.185 ” 239.187
, o 1888 . 263.789 ” 225.906 funt, szt.

Rok 1887 byl nieszezeSliwy dla Malty, a to z powodu cho-
lery, na ktéra wylozyl rzad do 15.000 funt. szt., za to rok przeszly
wynagrodzil sowicie wydatki lat poprzedunich.

Najgléwniejszym wydatkiemn skarbu sg tu bezprzecznie pen-
sye. I tak gubernator pobiera rocznej pensyi 5000 funt. szter., z tych
3000 ze skarbu Malty; wicegubernator i sekretarz Gubernium
1600 ; asystent sekretaryatu rzadowego 400; gléwny rzadowy lekarz
450; asystent sekretaryatu w Gozo 350; superintendent portu 400;
superintendent policyi 400; adwokat koronny 600; naczelnik sadu
1000; naczelnicy innych wydzialéw, jak dyrektor wychowania pu-
blicznego, naczelnik robét publicznych, naczelnik poczty 500. Le-
karze obwodowi dzielgey sie na dwie klasy, pobieraja w pierwszej
klasie od 80—140 funt. szt. z dodatkiem co dwa lata 10 funt.;
w drugiej 50— 170, z dodatkiem co drugi rok 5 funt.

Urzednicy dziela sie na catery klasy. Pierwszej klasy pobie-
raja 190—250 z rocznym dodatkiem 10 f.; w drugiej od 130 do
180 z dodatkiem 5 f. corocznie; w trzeciej 90—120 z dod. 5 f.;
w czwartej 60—80 z dod. 4 f. sz, zostajacy w praktyce i nadli-
czbowi 60 rocznie, pisarze i dyurni$eci dziennie 2 szyl, 6 penn. Na
utrzymanie wojska placi Malta corocznie do skarbu koronunego
5000 f. sz. ‘

Malta, jakkolwiek Anglicy w raportach urzedowych, almana-
kach i jej opisach, przyznaja, Ze jest high cultivated, mimo to
w obec przeludnienia, jakie tu panuje, sama wyZywié sie nie zdola.
A nietylko wiecej tu geb, jak chleba, ale i brak wielu artykuléw
do zycia codziennego niezbednych. Tego dostarczajg tu préez An-
glii inne kraje. I tak bydlo a zwlaszcza woly nadsyla Odessa;
nierogacizne i baraning Odessa, pélnocna Afryka i Wlochy ; nafte
po czeSci Ameryka, po czeSci Rosya; wegiel Anglia; Wlochy,
drzewo na opal i wyréb; drobiu wreszeie dostarcza Turcya.

Ale, aby mieé dokladne wyobraZenie o imporcie tutejszym,
oto statystyka jego z roku 1887:
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Piwa baryl! .
Spirytusu »
Octu "
Wina lepszego »

, podlejszego
Oliwy ”
Pszenicy salm
ZboZa réinego "
RéZnych nasion »
Ryiu »
Kartofli ”
Maki kafiz
Nafty skrzynek

Wegla kamiennego ton

»  drzewianego salm
Drzewa opalowego kantar
Woléw sztuk
Koni

Nierogacizny ”

ki

Baranéw
Drobiu

»

”

i

601

48.936
19.860
1.131
1.743
208.339
61.661
101.642
35.568
43.603
5.524
61.661
27.753
49.978
379.518
37.175
57.942
15.469
478
3.328
4.385
40.949

Wiele z tych artykuléw, jak mieso, piwo, a po czeci spiry-

tus, konsumuja prawie wylacznie Anglicy, ktérych tu préez woj-
ska i floty, jest przeszlo 1500. W zamozniejszych tylko familiach
maltaiiskich znajduje sie mieso na stole, niZsze klasy i lud nie ko-

sztuje go nieraz przez cale Zycie.

Eksport o wiele mniejszy i ogranicza sie gléwnie do produ-

k6w rolnych i owocéw. W tymze samym roku wywieziono z Malty:

Kartofli kantar 218.986
Czosnku ” 271
Cebuli » 50.686
Cebulki ” 426
U Baryla = 9%/, gallon6w cesarskich. — Salma = 1 quarter Kan-
tara = 175 liber angielskich. — Kafiza = 11!/, gall. cesars.

P. P. T. XXIIIL
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Kukurydzy kantar . . . 4.840
Cytryn tuzindw . . . 16.680
Pomararicz » 260.030
Mandarynek » coe 7.390
Bawelnianej materyi kan? . . .  10.396

Oto 1 wszystko, czem Malta moze sie podzielié z innymi
krajami, reszte: Maciek zrobil, Maciek zjadl — konsumuje sie
w kraju. A zbiory tu weale pickue, jesli tylko nie ma nadzwyczaj-
nej posuchy, i dwa razy do roku. Pierwszy bywa w maju i ten
zwie sie zimowy, zwykle jest on obfitszy ; drugi za§ w listopadzie,
czesto dla zbytniej posuchy niedopisnje, ale za to kartofle w tym
czasie bywaja smaczniejsze i droisze. Ze zboza sieja tu gléwnie
Zyto, przenice i jeczmieri, ten ostatni przewaznie dla koni i bydia
i to w szezegélniejszy sposéb. Na roli, ktéra zwykle nie bywa
wielka, kopig dolki, jeden przy drugim i w te wsypuja po garstce
jeczmienia. Kiedy podroénie, wyrywaja go razem z korzeniami,
otrzepawszy wprz6d pilnie ziemig i §wieZy we wiazkach idzie na
targ lub dla wlasnego bydia. Kazdy Maltadiczyk majacy konia,
mula lub osla, trzyma zawsze na kozle pek takiego jeczmienia,
ktérym 2Zywi swe bydle przez caly dzieri, dajac mu od czasu do
czasu po pare Zdziebel, Na roli za§ w ten sposdb oczyszczonej, sa-
dza zwykle kartofle lub jarzyny, nie sprawiajac jej zupelnie, nie
kopiac powtérnie, ani orzac.

Préez zb6z i kukurydzy, hoduja tu wszelkie rodzaje jarzyn
i ogrodowizny, a zwlaszeza kalafiory, kalarepe, selery, salate, groch
i kapuste; marchew im nie dopisuje, to tez sadza jej malo. Bobu
sieja dosyé, ale ten uchodzi tu za owoc, gdyZ jedza go zielony
w strgezkach, troche tylko zostawiajge na nasienie.

Czesto wéréd zielonych pél i ogrodéw warzywnych uderza
oko przechodnia Jan bujnej zieleni, wznoszace] sie kilka stép ponad
ziemie, a okrytej przeSlicznym szkarlatnym kwiatem. Co to? spytasz
mimowoli. To sulla rodzaj naszej koniezyny, z paszy dla bydia to
artykul najdroZszy i najstaranniejszej uprawy wymagajacy, a dajacy
raz tylko plon do roku. Tej, kiedy zielona, nie zrywaja, chyba

! Kanna cos wiecej jak 2 yardy prawie dwa metry.
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w najwiekszej potrzebie, ale skoszony susza, a wtedy mala wigzka
kosztuje 7 pennéw.

7 owocéw, gruszek, jablek, &liwek nie ma tu wecale, dostar-
cza ich Sycylia 1 bywaja bez poréwnania gorsze od naszych. Tu-
tejsze owoce to pomararicze, cytryny, granaty, figi, owoce kaktuséw
tak zwane figi indyjskie, nespole i melony. Winograd hodujg, ale
jako owoc. Tloczenie wina nie oplaciloby sie w obec wina sycylij-
skiego, ktérego litr kosztuje 1 penna. Z pomarafdcz, poszukiwane
sa zwlaszcza za granicy, tak zwane mandarynki i ,krwawe“, wyni-
kajace z polaczenia pomaradczy z granatem. Poziomki nasze le$ne
do§é czesto spotkaé moZna po ogrodach.

Uprawa roli dzieje si¢ tu w sposéb bardzo jeszeze prymity-
wny. Narzedziem rolniczym to zwykle motyka, ktérej Zelazo dlu-
Zsze i wezsze od naszej, a bardziej ostro zakorficzone. Niektdrzy
maja i plugi, ale konstrukeyi u nas niewidzianej, takimi orano
chyba przed potopem §wiata. Plug tutejszy sklada sie z kawalka
drzewa kwadratowego na lokie¢ dlugiego, ktdérego koniee ociosany
1 splaszczony, okuty jest Zelazem i ostro zakoriczony. W ten white
sa dwa grube drazki, na przodzie jeden, przy kt6rym wazka do
zaprzegu, drugi wygiety z tylu do trzymania i kierowania. Nieraz
myélalem sobie, coby tez powiedzial nasz Maciek, lub Wasylko,
gdyby mu taki plug pokazaé. Ot poskrobalby sie w glowe, splunal
na ziemie i spytal: ,Z przeproszeniem w. pana, a na co to zwie~
rzg“? A o6z dopiero gdyby sie przypatrzyl, jak oni nim mane-
wruja. Kaizdy nasz mazur, gdyby ujrzal parobka swego tak plug
prowadzacego, przyskoczylby dod z pasya i grzmotnglby go w kark
sZe mu ziemie tylko rydka, a nie rusza gruntu® — ale z drugiej
strony i to prawda, Ze nasz plug utykalby tu co chwila na skale
1 po jednem uzyciu zniszezylby sie do szezetu. Do Zniwa sluiy
sierp, jak u nas, ale mlocka ta odbywa sie tu jeszcze starotesta~
mentnym sposobem, mul lub krowa péty depta po zbozu, péki sie
nasienie nie wyluszezy.

Ale i to przyznaé potrzeba, Ze rolnik maltadski starannie
pielegnuje swe pole. Od Switu on jest w pracy. Na wsiach lod
wstaje o trzecie] z rana, o p6l do czwartej idzie na msze §w.,
a potem do pola, z ktérego nie wraca, az pad wieczorem. Drzier
schodzi mu za plewieniu i okopywaniu, stad tez kaida rola wy-
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glada tu czysto, nie masz va niej najmniejszego chwasta, lub ka-
kolu. Rolnik wyehodzac z domu, bierze swéj posilek z soba i éniada
po raz pierwszy okolo dziewiatej, po raz wtéry okolo dwunastej.
Chleb, kawalek owczego sera i garstka bobu Swiezego lub inny
owoc, oto pozywienie jego przez caly dzied. Okolo piatej kodczy
on swe roboty 1 powraca do domu na obiad, ktéry sklada sie z ja-
rzyn gotowanych, chleba z oliwkami i wina. Po wieczerzy moéwiy
zwykle réZaniec, a potem zaraz idg spad. Zmiang w jego Zyciu je-
dnostajnem przynosi niedziela, ktéra rozpoezyna ranna, jak zwykle
mszg §w., a potem przepedza ja na pogadance przed koSciolem,
domem, lub tez na ulicy. Popoludniu zwlaszeza w Swieta Jub uro-
czystoéei familijne schodza sie krewni i przyjaciele razem na uczte,
ktéra w takim razie sklada sie préez chleba, oliwek i wina, ze stu-
fatto. Stufatto jest to mieszanina wszelkiego rodzaju jarzyn ze
spora iloScia cebuli, a dla zapachu z hojuym naddatkiem pieprzo-
wej miety i lidci laurowych, Widele6w i lyZek nie uzywaja oni przy-
tem wcale, pieé palcéw od Boga danych, zastepuja im wszelkie
narzedzia w tej mierze przez ludzi wymyélone.

Ale sama rola nie wyZywilaby rolnika i jego zwykle dosé li-
cznej rodziny. Gospodarz majacy konia lub mula, rusza zwykle na
zarobek, najmujac sie do zwézki kamieni na budowle, w porcie do
przewozenia towaréw lub te’ wiezie jarzyne i owoce z roli zebrane
na sprzedaz do miasta i przedmiesé. W tym celu wybieraja sig
zwykle gromadnie 1 wyruszaja okolo pélnocy z domu dlugim sze-
regiem woézkéw. Jada oni zwykle wolno, koriczac na drodze roz-
poczety w domu spoczynek; pierwszy jedynie woinica obowiazany
jest czuwadé, co mu sie nie zawsze udaje, to tez zdarzylo sie nie-
raz, ze jaki§ psotnik zawréeil pierwszego mula i cala kalwakata
przed Switem rozbudzila si¢ przed swoim domem, nie wiedzac co
si¢ z nimi stalo.

Wedle spisu ludnosci z roku 1887 klasa rolnicza liczy 15.990,
wynosi wige dziesigta cze$¢ ludnosci. Daleko liczniejsza jest klasa
przemyslowcéw, ta bowiem liczy 31.125 i obejmuje wszelkie ro-
dzaje rekodziel i galezie przemysin. 7 rekodziel najwyzej stoja:
zlotnictwo 1 wszelkie wyroby jubilerskie, wyréb koronek, kamie-
niarstwo i wyroby rézne z terakoty. Fabryk posiada Malta dwie:
Jedna zajmuje si¢ wyrobem cygar i tytoniu, ktdrego liscie zwoia
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tn ze wszystkich stron, a przedewszystkiem z Tureyi, Grecyi
i Egiptu, druga za$ jest zajeta wyrobem zapalek na sposéb szweds-
kich. Tu naleZa takze rybacy, a tych sporo jest na Malcie — mo-
rze to ich Zywiol. Rano ledwo §wit, a morze roi si¢ od lédek ry-
backich, ktérzy puszezaja sie na daleka nawet przestrzed i w czas
tylko najwiekszej burzy, nie widaé ich na morzu. '

Liczng jest réwnie klasa kupiecka, liczy ona bowiem Z1,636.
Obejmuje ona précz kupedw na wielka skalg, ogromng liczbe gro-
cerzystéw 1 trafikantéw tytoniu, ktérych pelno tak w Valecie jak
i po miasteczkach i osadach, w polaczeniu zwykle ze sprzedaia
wiktualéw. Najciekawsza atoli jest klasa incantaloréw. Tylu i tak
wykonujacych swdj zawéd , nie ma na calem poladniu. Przez bo-
czne ulice Valetty a wszystkie drogi miasteczek 1 osad clagnie
przez caly dzied , najwiecej za$ ramo, pelno wézkéw obladowanych
réznym towarem: ten z jarzynami, tamten z weglami, inny z wy-
robami blacharskimi, szklannymi 1 nafta, inny znéw z plétnem
i materyalami na odziez. Précz tego przebiega ulice mnéstwo pie-
szych z koszem na glowie lub w rece, w ktérym znajduja sie oliwki,
ryby lub owoce, a kazdy co kilka krokéw oglasza swéj towar
i nie §piewa jak méwi jego unazwanie, ale najezedciej wyje zachry-
plym glosem, Nieraz lacza sie te wrzaski w chor tak piekielny
i denerwujacy, Ze uciekalem z Valetty czempredzej a w pokoju
zamykalem okna lub bieglem nad morze, byle tego nie slyszed.
Zreszty tu zawsze krzyk na ulicach, nie ma incantatoréw, to wrze-
szezy koziarz, a ten kilka razy na dzied, rano zbiera kozy po do-
mach, oglasza wiec swe przybycie, w poludnie je przypedza z pa-
szy i oddaje wladcicielom ; nie majacym za$ kozy, na poczekaniu
pochwyeci pilerwsza lepsza ze swoich kéz i przykucqu:szy na ziemi,
do szklanki lub garnuszka udoi mleka. Po poludniu zbiera znéw
kozy na pasze, a kolo piate] godziny nastepuje oddanie i dorazna
sprzedarz mleka ze zwyklym akompaniamentem, drazuiacym nerwy
1 uszy cudzoziemea, nie przywyklego do podebnych inkantacyj.

Najliczniejsza jest klasa wyrobnikéw i w réZny sposéb za-
robkujacych. Do niej liezg si¢ wioslarze, ktérych l6dkami okryte
sa tu brzegi obu portéw. Y.odzie ich obszerne i dlugie, w ktérych
zmiesci sie wygodnie 7—9 ludzi, steruje zwykle dwéch wioSlarzy.
Précz maltasskiego jezyka, umieja oni zwykle troche po angielsku.



606 SPRAWOZDANIE 7 RUCHU RELIGLINEGO,

Kazdy z nich musi mieé taryfe, stosunkowo niska do ich pracy,
za godzing placi sie jednego szylinga, ktdéra oni w braku zarobku
sami zniZaja, ofiarujac swe uslugi. Podobnie rzecz si¢ ma z fiakrami,
ktérych tu przeszlo dwa tysiace w samej Valecie. Wszystko jednokonki
o caterech siedzeniach, z wierzchu za§ daszek wsparty na czterech
slupkach, ktére mozna polaczy¢ w razie deszezu lub upalu firankami
z ceraty. Zarobku gléwnie nastreczaja im cudzoziemey i Anglicy, ale
za wiele ich w stosunku do tutejszych potrzeb, to tez cudzoziemca
zaczepia tu fiakier co kilka minut i idac za nim nieraz do$é dlugo
prosi sie, by mu daé co§ zarobié. Kilka tysiecy ludzi ma znéw
staly zarobek przy skladach wegli, ktére tu obok portu istnieja.
Ciagle masami z Anglii go przywoza, ale tez i ciagle okrety przy-
bywajace z réinych stron §wiata zaopatruja sie tu w ten artykul.
Inni pracujs w porcie. W braku zarobku wielu najmuje sie do tlu-
czenia kamieni i za caly dzied cigzkiej pracy wéréd palacego Zaru
dostaje 6 pennéw.

Klasa urzednikéw i ludzi zawodowych, liczy 4631. Samych
lekarzy jest tu 114; jak sie tu oni utrzymaé moga, to zagadka,
ktérej wyjadnié nie umiem. Zwalywszy tutejsza biede, i to, Ze
Maltariczyey nie zwykli chorowaé, taksa przepisana od rzadu na-
der tu niska. I tak za wizyte wéréd dnia, poczawszy od wschodu
slorica do zachodu, naleZy sie 1 szyling, profesorowi za$§ uniwersy-
tetu 5 szyl., za zaloZenie katetra b szyl.,, za szczepienie ospy 2 sz.,
za otworzenie wrzodu 8 penny! W lepszym juZz od nich poloZeuiu
sa adwokaci, ktérych tu takZe spora liczba bo 121, gdyz Maltad-
czyey pochopni sg do proceséw i zawsze w gazetach znajduje sie
dluga lista réznych terminéw. Dalej notaryuszéw 64, kapitanéw
okretowych, z ktérych najwieksza cze$é jest w tem samem poloze-
niu, co oficerowie z ostatnich naszych czaséw z agreZa i bez agrezy,
z kompania 1 bez kompanii, takich to kapitanéw okretowych jest
tn 63, architektéw 59, i t. d. — slowem ludzi zawodu naukowego
jak na Malte jest — zawiele. Ale z drugiej strony faktem jest, Ze
zyja i rzadko ktéry z nich mys$li o przeniesienin sie gdzieindziej.

Ludzi prowadzacych Zycie domowe jest 34.272. Tu zaliczy¢
trzeba magnaterye maltaiska. Sa to nieliczni potomkowie starych
rodzin, ktérych przodkowie zaszczyceni zostali tytulem markizéw,
brabiéw Jub baronéw przez mistrz6w zakonu lub panujgeych.
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Wszystkich familij takich jest 28, miedzy niemi 8 z tytulem mar-
kizéw, 10 hrabiéw i tylez baronéw. Majatek ich gléwnie polega
w kapitalach i domach, a choé maja swe palace w Valecie, mie-
szkaja zwykle po za nia w wilach pysznie wewnatrz i zewnatrz
urzadzonych. Trzymaja oni powozy i konie, ktéremi wyjezdzaja
wieczorem dlugim szeregiem nad morze, miasto kéz trzymaja krowy,
na co chudopacholka ani pélpanka tu nie stad, synéw ksztalea cze-
sto w Anglii, majg przeznaczone dnie recepcyi zwykle jeden dzied
w tygodniu, a w ogéle Zycie prowadza na sposéb angielskich pa-
néw. Précz nich jest tu pewna liczba takich co z tytulem w kie-
szeni, dzieki zabiegom i pracy z lat mlodszych, moga prowadzié
Zycie niezawisle i wykwintne.

Ale takich szczeSliweéw, co moga spozywaé dary Boze in
dulci otio, nie potrzebujac sie ogladaé za urzedem lub spekulacya,
bardzo tu niewiele. W ogéle najbogatsi sg tu kupcy, spekulanci,
a zwlaszeza dostawey réinych artykuléw dla wojska. Maltadezyey
Lyja z pracy i zarobku, ktérego im nastreczaja sporo Anglicy i cu-
dzoziemey. Pie¢ do szefcin tysigey okretéw zawija tu rocznie do
portu, a z tych przeszlo trzy tysiace bywa okretéw kupieckich,
a kazdy tu w czasie swego pobytu co§ grosza zostawi, zwlaszeza
angielskie. Stad teZ ile razy zawinie nad wieczorem okret angielski
do portu, jadacy do Indyj lub z nich powracajacy, sklepy w Va-
lecie zostaja otwarte do pélnocy, a l6dkarze i fiakry maja sowity
wéwezas zarobek. A staly dochéd jaki daje wojsko i flota, toz
przecie niemale Zrédlo zarobku i spekulacyi dla mieszkaric6w Malty.
Dzigki tylko zapobiegliwoéei wlasnej i tym sprzyjajacym okoliczno-
$ciom moze si¢ 160-tysieczna ludno§é utrzymaé na tak niewdziecz-
nym skrawku ziemi, jakim jest Malta.

Czujg to Maltadezycy dobrze, czem dla nich jest Anglia,
a choé nieraz pozornie ciezg do Wloch, przyznajac sie do jednego
pochodzenia z nimi i forsujac w urzedach i Zyciu publicznem je-
zyk wloski, to jednak w zaufaniu przyznaja, Ze za Zadng cen¢ nie
cheieliby sie dostaé pod reke Crispiego i jemu podobnych. Owszem
niekt6rzy nawet jak slyszalem, nie bardzo byli radzi z konstytucyi,
przeczuwajac, Ze moga si¢ zmienié czasy i kiedy§ miasto konser-
watywnych pochwyea rzad liberali, a gwalege ich odwieczne tra-
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dycye religijne i narodowe, wywréea ten porzadek i cisze, jakie tu
od wiekéw panuja.
Ks. Zdezistaw Barthiewice.

Korespondencya Redakeyi.

Otrzymujemy nastepujacy list:

W pracy: ,Kilka 816w o Genezie Pedagogii“ spowodowanej moja G e-
nezg Pedagogii zarzuca mi ks. Gadowski antikodcielne stanowisko. Jest
to nieperozumienie wynikle stad, Ze szanowny oponent identyfikujac niejako
scholastyke z Kodciotem, czytal ,Koéci6l® wszedzie tam, gdzie ja napisalem
,scholastyka“. Zwracam uwage, ze scholastyka — to nie zawsze sw. Tomasz.

Rozprawa moja szkicuje dzieje Pedagogii od $rednich wiekéw do Erazma
Rotterdamezyka, upatrujac w.tych czasach geneze naszej, dzisiejszej europej-
skiej pedagogii. Co bylo przedtem, do mnie nie nalezy, bo wolno kazdemu
obraé¢ sobie do opracowania okres dowolny, i dziwi mie wielce upatrywanie
»zlej woli* w tem, ze dopiero z frednimi wiekami zaczynam.

Szanowny oponent sadzil, ze moja rozprawa napisana jest na podsta-
wie pogladéw Raumera i Schmidta. Tak nie jest. Rozprawa ta nie przytacza
zadnych nowych faktéw, ktérychby nie znano juz za czaséw Schmidta, ale
poglady sa calkiem inne, i dla tego wlasnie ja napisalem, Ze poglady Rau-
mera i Schmidta na historyy pedagogii 1 jej podzial uwazam za mylne.
Wszystkie poglady w pracy me] wyrazone, sa moja duchows wlasnodcia, boé
to sa sprawy i zagaduienia przezemnie — o ile wiem -— po raz pierwszy pod-
viesione! Jedyny wyjatek stanowl opis stosunkéw wloskich, oparty na arey-
dziele Burckhardta: Die Cultur der Renaissance in Italien, ktoére tei dwu-
krotnie wymienilem. -

Co do tych trzech punktéw cheialem wytlumaczyé sie przed szanow-
nymi czytelnikami Preeglodu powszechnego 1 upraszam szanowna Redakeye
o laskawe umieszezenie tego lisuu.

Dzigkuje ks. Gadowskiemu, “ze mie przedstawil licznemu gronu czytel-
‘nikéw tego Przegladu, a On za zle mi nie wesmie, 7ze poprawie pomylke
w wymienienin mojego stanowiska., Przedewszystkiem antikodcielnym
pisarzem nie jestem i nie bede.

. Z powazaniem
Dr. Feliks Koneczny.

Druk ukodezony dnia 26 lipea 1889 r.
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Dzieje poczgtkowe kazdego narodu przedstawiaja liczne kwe-
stye ciemne i zawile, nad rozjaSnieniem i rozwiklaniem ktérych
nieraz cale generacye usilnie pracuja; i naszym dziejom ich nie
brak , a jedng z najeiemniejszych, ale zarazem i najciekawszych
tego rodzaju kwestyj, jest zaprowadzenie chrzeScijaristwa w Polsce,
oraz co §ciSle z tym faktem sie laczy, organizacya, ktéra sobie dla
dopiecia swych celéw stworzyl Koéciél w kraju dla wiary Chry-
stusowej co dopiero zdobytym. Pochodzi to stad, Ze wspélezesne
Zrédla zagraniczne tylko nawiasowo i przypadkowo o nie potracaja,
a krajowe, o ile istnialy, prawie wszystkie zaginely. Pézniejsi au-
torowie, a mianowicie Dlugosz, podaja duZo imion i dat, ktére
jednak z metnej wyplywajac tradycyi, nie we wszystkiem zaslu-
guja na wiarg, albo jako produkt fantazyi, Iaczacej dowolnie ode-
rwane podania i dopelniajgcej wedlug wlasnego widzimisig¢ to, czego
érédla nie dopowiedzialy, balamuca tylko i w blad wprowadzaja.
Péki Dlugosza nie bylo mozna kontrolowaé, jego podanie o dwéch
stolicach areybiskupich w Krakowie i w Goieznie i o siedmin bi-
skupstwach polskich w Poznanin, Wroclawiu, Kolobrzegu, Plocku,
Wroclawkn, Chelmnie, Lubuszu i Kamieniu, zaloZonych to przez
Mieszka I, to przez Boleslawa Chrobrego, mialo prawo obywatel-
skie w nauce, choé wczeSnie jui spostrzeiono, Ze zawiera fakta
sprzeciwiajace si¢ innym §wiadectwom , ktérych wiarogodno§é jest
bez skazy.

P. P. T. XXIIL 41
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Obok niego wystepuje starsza od niego kronika wielkopolska
z twierdzeniem, Ze Boleslaw Chrobry zaloZyl katedry gnieZnieriska,
plocka, krakowska, wroclawska i lubuska; zaloZenie za§ dyecezyi
kujawskiej przypisuje ona jedna Mieszkowi II. Sa to wiadomoSei,
ktére jak nieomal wszystkie samodzielne zapiski tej krouiki, mie-
szeza w sobie wigcej balamuctw, aniZeli prawdy. Tylko o zaloZeniu
biskupstwa poznariskiego, podaje ona na podstawie rocznikéw wia-
domo$§é prawdziwa.

Kronika mistrza Wincentego poucza nas tylko ogélnikowo,,
Ze Boleslaw 1 geminam wmetropolim instituerit el debitas suffra-
ganeorum diceceses utrique deputaverit ipsarumque dioecestum di-
stinctiones certis limitibus insculpserit.

Roczniki Traski i malopolskie przypisuja zaloZenie koScio~
16w 1 klasztoréw, biskupstw i probostw, oraz ich dotacye znéw
Mieszkowi I. Inne roczniki i katalogi podaja do historyi biskupstw
bardzo ciekawe szczegély, ale o ich zaloZeniu nic nie méwia.

Wszystkie te wiadomoS$ci, o ile nie sa naturalog kombinacya
ich autoréw, polegaja przewaznie na jednem zrédle, na najdawniej-
szej kronice naszej tj. kronice t. zw. Marcina Galla, tylko Ze je kazdy
autor na swéj sposéb tlumaczyl i stésownie do stosunkéw swego:
czasu objaénil, a tylko kronika wielkopolska podaje wiadomo§é
skadinad nieznana o zaloZeniu biskupstwa wloclawskiego.

Cheac zatem pisaé o pierwotnem zaloZeniu biskupstw w Pol-
sce, musimy sie przedewszystkiem opieraé na autorach wspdleze-
snych niemieckich, mianowicie na kronice Tytmara, biskupa merse--
burgskiego i na Gallu, ktéry 2yl w czasie, gdzie jeszcze cof pe-
wnego wiedziano o dziejach Mieszka I. 1 Boleslawa Wielkiego,
a chod jego wiadomoSci sa skape i bez §cislych dat, to jednak za-
wierajg cemne wskazéwki, mogace niejeden szezegél wyswiecié,
I roczniki wielkopolskie podaja niektére szczeg6ly mogace nas in-
teresowaé.

Na tych to zrédlach opierali sig takie ci uczeni, ktérzy
w ostatnich czasach pierwsi zabrali sig do krytycznego opracowa-
nia tych stosunkéw, ktérym niniejsza rozprawka jest poswiecona,
a mianowicie prof. Dr. Antoni Malecki, ktéry im poSwiecil obszer-
niejsza rozprawe w Preewodniku naukowym ¢ literackim z roku
1S75 pod tytulem: ,Koscielne stosunki w pierwotnej Polsce®
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i 6. p. ks. Korytkowski w wstepie do swego dzielu , Arcybiskupi
gnieznjefiscy “. Najwiekszy zasluge na tem polu poloZyl niewatpli-
wie prof. Malecki, ktéry zburzywszy liczne bledy tradyeyi, staral
sie pierwotne dzieje Koéciola polskiego na mnowo odbudowaé na
silniejszych aniZeli dotad podstawach i to mu si¢ w wielu razach
szezedliwie udalo. Jezeli pomimo to, prace te na nowo podejmuje,
to dla tego, Ze od roku 1875 pod niejednym wzgledem zmienily
sie nasze zapatrywania, a pomniki nowo ogloszone, pozwalaja nam
o niejednej kwestyi inaczej sadzié, aniZeli to przedtem bylo mo-
zliwem. _

Z Mieczyslawem I. Polska dotad zachodnie] Europie weale
nie znana, wystepuje na arenie dziejow §wiata. Cesarstwo rzymsko-
niemieckie odgrywajace od eczaséw Karola Wielkiego pierwsza role
w Europie, jako najwieksza Gwezesna potega §wiecka, dazylo na-
turalnym biegiem rzeczy do rozszerzenia swych granic. Gdy sobie
sholdowalo Czechy i wielka czeéé Slowian nadlabskich, zblizyla sie
chwila, gdzie potega jego miala si¢ daé uczué i Polakom. Mialo
to miejsce w roku 963, w ktérym Wichman, krewny cesarza
Ottona I, awanturnik i junak, jakich malo, borykal si¢ z Slowia-
nami pomiedzy Y.aba 1 Odra. Posuwajac si¢ paprzéd patrafil na
Slowian, ktérych Liecicavici nazywano tj. Lechami; w dwéch po-
tyezkach zwyciezyl ich kréla Mieszka, zabil brata jego i odniésl
lupy niemale.

W tym samym roku, ale troche pézniej, wyprawil sie mar-
grabia Gero z wojna do ziem slowiadskich Selpuli i Fuzyc i do
krain lezacych miedzy Sprowg i Odra, ktére podbil. Posuwajac sie
dalej, przekroczyl granice paristwa polskiego i zniewolil Mieczy-
slawa do poddania si¢ wladzy cesarskiej i do placenia haraczu od
ziem az po ujScie Warty, co sie, jak prof. Malecki slusznie zau-
waZzyl, odnje§é moze tylko do posiadloéei polskich na lewym brzegu
Odry okolo ujécia Warty lezacych.

Kleski doznane w tak krétkim czasie przekonaly Mieczy-
slawa, Ze i jemu grozi ten sam los, ktéremu juz wiele szezepéw
slowiasiskich uleglo. Obdarzony jednak, jak widaé, wieksza bystro- -
fcia polityczna, postanowil wejéé w stosunki z Czechami i oSwiad-
czyé sie o reke ksiesniczki Dobrawy, cérki Boleslawa I, ksiecia
czeskiego, raz aby na wszelkie wypadki zapewnié sobie pomoc po-

41%*
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bratymezego narodu, powtére, aby przez dobrowolne przyjecie
chrztu zabezpieczyé si¢ dostatecznie od zaczepek margrabiéw nie-
mieckich. Proszac bowiem o reke ksiezniczki chrzeéeijanki, wiedzial
z géry, %e ja otrzyma tylko wtedy, gdy sam zobowiaie si¢ zostaé
chrze$cijaninem.

I tak sie stalo; §lub odbyl sie roku 965, a w roku nastep-
nym przyjal Mieczyslaw chrzest, rozumie si¢ samo przez sig, iZe
razem z zoakomitszymi swymi panami. Za przykladem ksiecia po-
szedl wnet naréd, jak Tytmar, biskup merseburski, w swej kro-
nice zapewnia, a oboje ksiestwo przykladali sie gorliwie do roz-
szerzenia nowej wiary *

Aby starania ich mogly mie¢ poZadany skutek, na to bylo
przedewszystkiem potrzeba ksigky i tej organizacyi, ktéra Kosciél
czyni tak siloym. W tym celu zaloZono naprzéd biskupstwo w Po-
znaniu, a juz roku 968 zasiadl Jordan na stolicy biskupiej; rocz-
niki bowiem wielkopolskie podaja zgodnie, Ze tegoZ roku Jordanus
primus episcopus Posnanienis ordinalus est.

PoniewaZ biskupstwo poznaiskie nalezalo, jak na pewno
wiemy, do archidyecezyi magdeburgskiej, zatem nie ulega Zadnej
watpliwoSei, Ze Niemcy dostarczyly i biskupa 1 potrzebnego du-
chowiefistwa. A gdy w dzied BoZego Narodzenia r. 970 Adalbert,
arcybiskup magdeburski, konsekrowal Boona merseburgskiego,
Burcharda misieriskiego, Hugona cicickiego biskupéw, ktérzy
W imieniu swojem i swoich nastepeéw Slubowali uleglosé metropo-
licie, dolaczono do ich grona biskupéw Tytmara braniborskiego
i Jordana poznatiskiego? Byé moZe, Ze Jordan przy tym akeie
byl obecnym.

Roku za$§ 973 zwiedzil, jak si¢ zdaje, metropolita podlegla
sobie dyecezye poznafisks 3.

Biskupstwo poznariskie, péki samo jedno bylo, obejmowalo
naturalnie cala 6wezesny Polske. Rozumie sig¢ samo przez sie, ze
bloga dzialalno$é rozwingé moglo tylko w stronach najblizszych ;
Zze im dalsze ziemie, tem mniej mialy sposobnoci korzystania z blo-

' Thietmar IV, 35. 2 Thietmar IT, 14.
¢ Mon, Pol. hist. V. str. 878,
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goslawienistw, ktére Koéeiél daje. To bylo i musialo byé powo-
dem, ze jeszcze za Mieczyslawa zaloZono drugie biskupstwo i to
w Krakowie. ’

Do niedawna mniemano, Ze za panowania Mieszka, ziemia
krakowska, czyli jak ja wielu mojem zdaniem blednie nazywa,
Chrobacya nalezala do paristwa czeskiego i do biskupstwa pra-
skiego. Wiadomos$é te, ktéra czeski historyk Kosmas nam podaje,
wysnul tenZe z dokumentu fundacyjnego biskupstwa praskiego,
ktéry, jak dzi§ powszechnie wiadomo, zostal okolo r. 1086 podro-
biony i sluzyé mial samolubnym i ambitnym celom stolicy pra-
skiej. Nie ma zatem zadnego powodu mniemad, jakoby ziemia kra-
kowska wéwezas jeszcze nie nalezala do dzieriaw polskich. Temu
sprzeciwia sie nie tylko tradycya przez historykéw naszych nam
przekazana, ale i fakt, Ze roku 981 Wlodzimierz, ksigZe kijowski,
odebral Lechom Przemysl, Czerwien i inne grody, ktére ksigZeta
polsey tylko zdobyé mogli posiadajac ziemie krakowska i sando-
mierska.

Skoro Polska ezyli Wielkopolska miala stolice biskupia w Po-
znaniu, slusznem i naturalnem bylo, aby Krakéw jako stolica dru-
giej polowy padstwa réwniez mial swego biskupa.

Ze za$ Mieczyslaw, a nie Boleslaw zalozyl krakowskie bisku-
pstwo, wnie§6 mozna §mialo ze sléw kronikarza naszego Galla,
ktéry do$é wyraznie przypisuje ostatniemu tylko zaloZenie arcybi-
skupstwa gniezniediskiego i biskupstw wroclawskiego i kolobrze-
skiego, (ipse namque Selenciam (tj. Szlask), Pomoraniam et Pru-
siam usque adeo vel in perfidia resistentes contrivit vel comversas
wn fide solidavit, quod ecclesias thi magnificas et episcopos per
apostolicum, immo apostolicus per eum ordinavit).

Ale mamy npadto inng jeszeze wskazéwke, Ze biskupstwo
krakowskie zaloZone zostalo przez Mieczyslawa i to okolo r. 984.

W poczatkach roku 984 po $mierci cesarza Ottona 1T zaszlej
dnia 7 grudnia 983, opufcil Henryk, ksigze bawarski, Utrecht,
(Traiectum), gdzie pozbawiony wolnoéei bawil pod dozorem biskupa
Poppona!. Tego Poppona nazywa Annalista Saxo biskupem utrech-

! Thietmar IIL, 151 IV, 1.
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skim, ale wiadomo§¢ ta polega na zlem zrozumieniu tekstu Tytma-
rowego. W Utrechcie bowiem siedzial wéwczas na stolicy bisku-
piej Volkmar 977—991, a w Leodyum czasem Traiectum ad Mosam
zwanem, byl biskupem Notker 972—1007. Nie bylo w ogéle w owym
czasie na calym obszarze paristwa niemieckiego Zadnego biskupa
tegoz imienia, albowiem Poppo, biskup herbopolitadski, umarl, jak
uczony wydawea kroniki Tytmara Lappenberg podaje !, krétko przed
Ottonem II. Ale choéby jeszcze Zyl, nie mogloby byé o nim mowy,
bo nie bylby bawil daleko od swej dyecezyi w stoliey innego bi-
skapa, aby dostojnego wieznia dozorowaé; méglby to uczynié
w wlasnej dyecezyi i w wlasnej stolicy; wszystkie te okolicznoSci
spowodowaly juz Lappenberga do wyraZenia domyslu, Ze tu mowa
o Popponie, biskupie krakowskim. Domys! ten zdaje mi sie¢ by¢
bardzo trafoym, mianowicie gdy przypuszczamy, ze Poppo byl do-
piero nominowany, Ze przeznaczonej sobie dyecezyi jeszeze nie objal;
wtedy tez zrozumiemy, dla czego wystepuje tylko jako episcopus
bez przymiotnika oznaczajacego dyecezye. Po nominacyi bawiac je-
szcze w Niemczech, zbieral niewatpliwie duchownych §wieckich
i zakonnych, aby mu towarzyszyli do Polski, bo bez nich nie moglo
by¢é w owym czasie mowy o jakiemkolwiek skutecznem dzialaniu.

Gdyby wige tak bylo, a nie ma Zadnych dowodéw temu sta-
nowczo sie sprzeciwiajacych, potwierdziloby to tylko nasze zdanie
wysnute z sl6w Galla, a zarazem fakt, ktéry wlaSciwie z natury
rzeczy sam wyplywa.

Cho¢ los nienawistny nie przechowal nam Zadnej notatki o wy-
posaZeniu tych dwéch dyecezyj, ktéraby wskazywala zarazem 1 ich
rozgraniczenie, to jednak sklad éwezesnego padstwa polskiego z je-
dnej strony, a posag arcybiskupstwa gnieZnieriskiego, ktére po-
wstalo wlaénie pa terytoryach tych dwdch dyecezyi, pozwalaja nam
z jak najwieksza dokladnoScig oznaczyé ziemie w sklad ich weho-
dzace.

Z g6ry zatem przypuécié naleiy, jakto z reszta inaczej byé
nie moze, Ze biskupstwo krakowskie skladalo si¢ przedewszystkiem
z ziem krakowskiej i sandomierskiej wraz z Lubelszezyzna ; opréez

! Mon. Germ. hist. Secript. III, 767, przypisek.
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tego nalezaly wéwczas do niego wedlug posagn metropolii gniez-
nieiskiej ! kasztelanie: sieradzka, spicimirska, rozpierska, leczycka
i wolborska czyli péiniejsze wojewédztwa: sieradzkie i leczyckie.
Dyecezya krakowska obejmowala zatem to, co péZniej nazywano
Malopolska z wykluczeniem naturalnie wojewddztw ruskich.

Z tego wynika, Ze w sklad dyecezyi poznariskiej wchodzila
cala Wielkopolska wraz z Kujawami i Mazowszem, co sie SciSlej
nawet da wykazad. Przedewszystkiem zatem naleZala do niej ziemia
poznariska cala w 6wcezesnych granicach ; dalej wedlug bulli papie-
skiej z roku 1136, ktéra wlaénie zawiera uposaZenie areybiskup-
stwa gnieznieriskiego, kasztelanie gnieZnieriska, ostrowska, lekned-
ska, nakielska, ledzka, kaliska, czezramska i rudzka ezyli pézniejsze
wojewddztwo gnieZniefisko-kaliskie i ziemia rudzka czyli wieludska.
Ze za$ 1 Kujawy i Mazowsze do niej nalezeé musialy, wynika stad,
e archidyakonat warszawski czyli pierwotnie czerski, rozciagajacy
sig po obu brzegach Wisly, az do ostatnich czaséw Rzeczypospo-
litej byl jej czecia, co sie wytlumaczyé da tylko w ten sposéb, Ze
to byly ostatnie szezatki pozostale przy Poznaniu po zaloZeniun ar-
cybiskupstwa i biskupstw plockiego i kujawskiego.

P6ki nie istnialo biskupstwo wroclawskie, obydwie dyecezye
siegaly zapewne do Odry, 6wczesnej granicy padstwowej. Pélnocno-
zachodnia za§ granica biskupstwa poznardskiego okolo ujécia Warty
byla wtedy juZz jak i w czasach pézniejszych bardzo chwiejna, raz
mniejsza, raz rozleglejsza, stosownie do tego, czy ksigzeta polsey
robili zdobycze, lub czy takowe tracili.

To jest wszystko, co o zaslugach Mieczyslawa I. wzgledem
Koéciola wiemy; umarl ksiaze w wieku podeszlym po 29-letniem
panowaniu blogiern dla kraju i spoleczefistwa dnia 11 lub wedlug
innych 25 maja roku 992. Z synéw jego jeden zostal zakonnikiem
we Wloszech, gdzie przyjal imie Lambert.

Po Mieszku wstapil na tron wielki jego syn Boleslaw. Pod-
czas gdy Mieczyslaw stawszy sie lennikiem cesarzy niemieckich
i chrzeScianinem, bez oporu znosil nad sobs wladze padstwa nie-

' Kodeks dypl. Wielkopolski I, nr. 7. Zdanie nasze uzasadnimy blizej
méwiac o arcybiskupstwie gnieZnieriskiem.
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mieckiego i bez szemrania oddal swoje dyecezye w zaleznoéé od
niemieckiego arcybiskupstwa magdeburgskiego, Boleslaw genialniej-
szy od ojea, oraz woli silniejszej i wznioSlejszej mydli, cale swe
Zycie poSwiecil zadaniu, aby siebie i kraj swéj oswobodzié¢ z pod
zwierzchniczej wladzy cesarskie] i metropolity magdeburgskiego,
co mu sie takie w calo§ei udalo.

MéwiliSmy juz poprzednio, Ze za Mieczyslawa Szlask tylko
do Odry nalezal do pafistwa polskiego, zaodrzanska cze$é jego
z Wroclawiem byla w posiadaniu Czechéw; wynika to z wojny,
ktérg Mieczyslaw roku 990 z Czechami prowadzil. Tegoz roku bo-
wiem odebral im Mieczyslaw miasto Niemcy, poloZone nad droga
z Wroclawia do Nisy i stal si¢ panem calego Szlaska gérnego.
Potwierdza to takie okoliczno$é, %e dalsza walka toczyla sie jux
odtad w slowianiskich okolicach bardziej na pélnoc polozonych,
gdzie Boleslaw, ksigze czeski, z Futycami si¢ polaczyl, podeczas
gdy Mieszkowi w pomoc Spieszyli arcybiskup magdeburgski Gizeler
i hrabiowie sascy. Gdy ciz podstepnie dostali sie w rece Boleslawa
czeskiego, Zadal tenZe, aby Mieszko za uwolnienie ich zwréell mu
kraj zabrany, si regnum sibi ablatum redderet, tj. niewatpliwie
Szlask gérny. Poniewaz Gall przypisuje zdobycie Szlaska Bolesla-
wowi Chrobremu, przypuécié naleZy, Ze Boleslaw wlasnie nad gérng
Odra dowodzil, podezas gdy ojciec jego walczyl nad érodkowa.

TenZze Gall donosi nam réwniez, Ze Boleslaw zdobyl! Pomo-
rze; kiedy to sie stalo, o tem Zadne wieSci nas nie doszly. Roku
1000 Pomorze bylo juz do§é dawno w jego reku, a roku 997 sta-
nowil Gdaiisk pélnocna granice padstwa. Podbicie zatem Pomorza
nastapilo niewatpliwie juz zaraz w poczatkach jego panowania, je-
zeli Boleslaw go nie zdobyl jeszeze za Zycia ojea; albowiem juz
roku 994 byl w stosunkach z krélem szwedzkim Erykiem, za ktd-
rego wydal swa siostre Kunilde; predko owdowiawszy, powtérnie
poszla za maZ za Swena, kréla durdskiego, ktéremu roku 998 wiel-
kiego Kanuta wydala na Swiat.

Rozumie si¢ przez si¢, Ze zawiazanie stosunkéw z krajami
zamorskimi moglo mieé miejsce wtedy dopiero, gdy Boleslaw byl
w posiadaniu brzegéw morskich.

Aby w tych krajach nowo zdobytych tj. w Szlgsku i na Po-
morzu wladze swa silnie ugruntowaé, postanowil oprzeé ja na chrze-
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Scijaristwie i duchowiedstwie i w tym celu zalozyl, jak Gall opo-
wiada i Tytmar blizej to okreéla, biskupstwa w Wroclawia dla
Szlaska, a w Kolobrzegu dla Pomorza. Pierwszym biskupem wro-
clawskim byl Jan bliZej nieznany; kolobrzeskim za$§ Reinbern, Nie-
miec z ziemi heskiej; byl to czlowiek uczony, ktéry zostawszy bi-
skupem gorliwie burzyl Swiatynie pogariskie, a morze nieczystymi
duchami zamieszkale oczyéeil, wrzuciwszy do niego cztery kamie-
nie §wietym olejem pomazane i woda §wiecona pokropione.

O granicach pomorskiego biskupstwa nic nie wiemy, nie
ulega jednak watpliwoéci, Ze wschodnia jego granics byla Wisla.

O granicach biskupstwa wroclawskiego i jego wyposazZeniu
daje nam wiadomoéé bulla papieza MHadryana z dnia 23 kwietnia
1155, ktéra sie niestety nie przechowala w oryginale, lecz w odpi-
sie skaleczonym i w wielu miejscach niezrozumialym; nie ulega
bowiem watpliwoéei, Ze w nim opuszezono kilka wierszy, ktérych
brak zrozumienie tekstu dzi§ bardzo utrudnia. Jak w Plocku
i w GmiezZnie, spisano i tutaj posag pierwotnej fundacyi! i to nie-
watpliwie tak szczegblowo jak w tamtych stolicach; bulla jednak
te szczeglly opufcila i ogélnikowo sig¢ wyraZajac podaje, jako bliz-
sze objasnienia tylko: ferras quoque cultas et incultas, servos et
ancillas et caetera, guae iuste et legitime eidem ecclesiae pertis
nent w kasztelaniach poprzednio wymienionych. Potem po wyra-
zach forum de Trebnice, quod Circwice translatum est, nastepuja
pézniejsze nadania przewaZnie oséb prywatnych, z drugiej polowy
X1 i z pierwszej XII wieku; ustep za$§ koricowy willas ecclesiae
beati Johannis, jest zn6w czastka pierwotnej fundacyi i zawiera
dobra rozrzucoue po calej dyecezyi. Tak wyjasniwszy tre$é bulli,
mozemy juz przystapi¢ do szczegélowego okreSlenia tegoz posagu
i zarazem granic dyecezyi; stanowily je kasztelanie Ryeczyn (mie-
dzy Brzegiem a Olawa), Cieszyn, Grodzice i Goleszyce w dzisiej-
szym Szlasku austryackim, Odmuchéw, Grodzice, Warta, Niemcy,

1 O znaczeniu zapisek tego rodzaju w dokumentach i bullach naj-
dawniejszych méwilem obszerniej w rozprawach: Dokument Konrada Mazo-
wieckiego z r. 1203 (Przewodnik nauk. i lit. 1887, str. 249—294) i ,Einige
Bemerkungen iiber die iltesten polnischen Urkunden w Zeitschrift des Ve-
reins fiir Geschichte u. Alterthum Schlesiens*, T. XXIL str. 151—166.
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Gragdzyn lub Gramolin, Grodzice, Strzygod, Swiny czyli Swidnica,
Wlan, Godzinice, Sobolewsk, Glogéw, Sierock i Milicz, w ktérych
biskupstwo posiadalo liczne dobra; z nich jednak nadano biskup-
stwu w calo§ci tylko kasztelanie odmuchowska i milicka — ad usus
fratrum supradictae ecclesiae deputatum cum pertinentiis, targ

w Trzebnicy — 2e przeniesiono go stad do Cerekwicy, jest za-
pewne péiniejszy dopisek — oraz 27 débr po calym kraju rozrzu-
conych.

Granica zatem zaczyna sie juz od Cieszyna tj. od granicy
biskupstwa krakowskiego i ciagnie sie wzdluz granicy czeskiej —
Goleszyce tj. Opawa z okolica nalezala jeszeze do Polski i do bi-
skupstwa wroclawskiego — az do Wlanu nad rzekg Bébr, skad dal-
sza granica byla otwarta; w X1II wieku stanowi ja rzeka Bébr az
do miejsca, gdzie wpada do Odry; od wschodu graniczylo biskup-
stwo wroclawskie z dyecezya poznadska wzdluz rzeki Odry az
pod Glogéw, ale z biegiem czasun, wskutek przewagi ksiaZat szla-
skich, granica zmienia sie tu na korzy$é wroclawskiej, a na nie-
korzyé¢é poznariskiej dyecezyi. W dalszym ciagu byla granica mniej
wiecej ta samg co dzié.

Mial zatem Boleslaw juz w pierwszych latach swego pano-
wania w obszernych granicach swego paiistwa cztery wielkie dyece-
zye, ktére byly w zaleinoéci od arcybiskupstwa magdeburgskiego.
Rozluinié ten zwiazek, ktéry go przykuvl do obcej stolicy metro-
politalnej i zniszezyé go, uwazal Boleslaw za pierwsze zadanie
w poczatku swego panowania. PrzysluZzyl mu si¢ w tem wypadek,
z kt6rego zrecznie umial korzystad.

Dnia bowiem 23 kwietnia roku 997 zmarl $émiercis meczen-
ska pod razami dzikich Prusakéw §w. Wojciech, byly biskup pra-
ski i uwielbiony przyjaciel cesarza Ottona III. Zwloki jego wyku-
pil Boleslaw z rak pogaiskich i umieécil je naprz6d w Trzemesznie,
skad je dnia 6 listopada przeniesiono uroczyécie do Gniezna i zlo-
Zono w tamtejszej bazylice niegdy§ jeszcze przez Mieszka wysta-
wionej, Towarzyszami §w. meczennika w owe] nieszczeSliwej wy-
prawie do Prus byli Gaudenty czyli Radzym, brat jego przyrodni,
i Benedykt, ktérzy szczeSliwie uszli do Polski. W Guieznie zatem
u zwlok §w. Wojciecha, postanowil Boleslaw utworzyé arcybiskup-
stwo, ktdéreby obejmowalo cale jego rozlegle pafistwo, a na arcy-
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biskupa upatrzyl sobic Gaudentego, ktéry jako nieodlaczny towarzysz
é¢w. Wojciecha, réwniez dobrze byl znany w Rzymie i na dworze
cesarskim. Przedewszystkiem chodzilo o to, aby PapieZa pozyskaé
dla tych planéw, i w tym celu wyslal Gaudentego do Razymu.
Uklady byly pomyélne, bo jui roku 999 Gandenty wystepuje jako
arcybiskup tytularny sancti Adalberti martyris.

Poniewaz cesarz Otton postanowil odbyé pielgrzymke do
grobu éw. Wojciecha, uloZono, aby utworzenie arcybiskupstwa
i intronizacya nowego arcybiskupa odbyly sie podczas pobytu jego.
w Gnieznie.

Boleslaw przyjmowal roku 1000 wysokiego gofcia nad gra-
nica swego padstwa w lIlwie w ziemi Dziedoszyce (Diedesici)
i towarzyszyl mu osobiScie do Gniezna, gdzie biskup poznanski
Unger go powital i do grobu Swietego zaprowadzil,

Stalo sie tu w Gnieznie wedlug woli Bolestawa; choé Unger
sig sprzeciwiall, ustanowiono arcybiskupstwo, ktdre objal Gaudenty
a jemu poddano jako sufraganéw Reinberna kolobrzeskiego, Po-
pona krakowskiego i Jana wroclawskiego biskupéw; Unger je-
dnak i npadal mial nalezeé¢ do arcybiskupstwa magdeburgskiego
(eidemque (Radymo) subiciens Reinbernum Salsae Colbergiensis
ecclesiae episcopum , Popponem Cracuaensem, Johannem Wroti-
slaviensem , Vungero Poznaniensi excepto). 7 sléw Tytmara tu
przytoczonych wynika jak pajwyrainiej, Ze nie méwil o utworzeniu
tychze biskupstw, lecz o podporzadkowaniu ich pod nowe arcybi-
skupstwo. Wedlug Awnnales Magdeburgenses mial sie i arcybiskup
magdeburski o$wiadezyé przeciw utworzeniu nowej metropolii a na-
stepey jego jeszeze w XII wieku roéeili pretensye do suprematu
koScielnego nad cala Polska.

Dla relikwij §w. Wojeiecha ufundowal cesarz w GnieZnie ol-
tarz, a Boleslaw obdarzywszy go reka §w. Wojciecha, ktéra tenze
potem zlozyl w Rzymie w kofciele §w. Bartlomieja, odprowadzil
go az do Magdeburga, gdzie dnia 31 marca wspélnie obchodzili
§wieta wielkanocne.

1 Sine consensu tamen praefati praesulis (Ungert), cuius dioecesi omnis
haec regio subiecta est. Thietmar IV, 28.
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Ustanawiajge arceybiskupstwo, musiano naturaloie §ciéle okre-
¢li¢ jego granice, zwlaszcza, %e nie podniesiono na te godnosc je-
dnego z istniejacych jui biskupéw ; utworzenie zatem archidyece-
zyi moglo sie staé tylko kosztem jednego albo kilkn biskupéw,
albowiem polozenie jej powinno bylo byé takiem, aby areybiskup
swemu wysokiemu zadanin mdgl zadoéé uczynié.

O uposaZeniu arcybiskupstwa i jego granicach podaje ciekawe
wiadomoéei bulla papieza Innocentego 1L z roku 1136, w ktérej
sig przechowala zapiska o fundacyi w tekscie pierwotnym. Tekst
ten rozpada sie na trzy czeSci, z ktérych ostatnia poprzedzona slo-
wami bulli Adicimus aque, ut nemini fas sit ecclesiam beali
Adalberti ete. zdaje sie byé poézniejszego pochodzenia. Pierwsza
czeéé zapiski zaczyna sie od sléw: de Gnezden, de Ostrow, de Le-
cno, de Nakel usque ad fluvium Plitviza, de Landa, de Calis, de
Chezram, de Ruda plenarias decimationes annone, mellis et ferri,
tabernarum , placitorum , pellicularum mardurinarum et vulpina-
rium ete,, poczem nastepuje szezegélowe wyliczenie wszystkich
wiosek z ich mieszkaricami, prowineyi czyli kasztelanii Znidskiej,
ktéra jak wiadomo, byla wlasnoScia arcybiskupa, oraz innych wlo-
§ci nadanych arcybiskupowi.

Druga cze§é zaczyna sie jak pierwsza: Item de castello Zi-
rag, Spitimir, Malogost, Rozpra, Lunciz, Voibor, Sarnovo, Skrin
plenarias decimationes annone, mellis, ferri, pellium vulpinarium
et mardurinarum, de placito, de tabernis ete.

Nie moZpa watpié, Ze w tych dwéch oddzielnych zapiskach
mieszeza sie dwa akta oddzielne odnoszace sie do fundacyi, Ze
pierwsza z nich zawiera ziemie odebrane biskupstwu poznadskiemu
a mianowicie gnieZnieriska, ostrowska, lekneriskg, nakielska, ledzka,
kaliska, czesramsks i rudzka czyli wielurisks, oraz, ze druga obejmuje
ziemie odebrane biskupstwu krakowskiemu, a mianowicie sieradzka,
spicimirska, malogosks, rozpierska, leczycka, wolborsks, Zarnow-
ska i skrzyfiskg, z ktérych to kasztelanij wielkopolskich i malo-
polskich utworzono arcybiskupstwo gnieznieriskie. Toz zatem obej-
mowalo od pierwszej chwili zaloZenia péiniejsze wojewddztwa
gniezniefisko-kaliskie , leczyckie i sieradzkie, oraz czeé wojewédz-
twa sandomirskiego, czyli p6Zniejszy archidyakonat kurzelowski.

Préez tego wyznaczono areybiskupowi posiadlogci w obrebie
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dyecezyi poznasiskiej pod Sremem i na Kujawach, oraz Lowicz —
kasztelanig lowickg otrzymali arcybiskupi dopiero w XIIT wieku —
w dyccezyi krakowskiej liczne wlosci i Milicz w dyecezyi wroclaw-
skiej ; tylko w biskupstwie kolobrzeskiem nie nadano mu Zadnych
dobr zapewne dlatego, Ze stosunki byly jeszcze zanadto niepewne.
7 tego wszystkiego wynika, Ze arcybiskupstwo bylo tak polozone,
ze sie bezposrednio stykalo z wszystkiemi polskiemi dyecezyami,
od pélnocy z kolobrzeskg, od zachodu i wschodu z poznarska,
a va poludniu z krakowsks i wroclawsks, a posiadlo§ei w tamtych
dyecezyach polozone, pozwolily arcybiskupowi wszedzie spelnié
swe obowiazki bez ogladania si¢ na czyja pomoc.

W obec iZyczliwoSci okazywane] Boleslawowi przez cesarza
Ottopa III trudno mu bylo oponowaé przeciw postanowieniu, aby
biskupstwo poznardskie i nadal mialo zostaé pod Magdeburgiem,
chod to weale nie licowalo z jego wielkiemi planami. Gdy za$§ po
¢émierci Ottona stosunki te si¢ zmienily i gdy za Henryka II cia-
gle trwala wojna otwarta pomiedzy Polskg a Niemcami, uwazal
Boleslaw chwile za stosowna, aby i ten zamysl w Zycie wprowa-
dzié. Bylo to roku 1007, w poczatkach drugiej wojny z Henrykiem, .
ze Boleslaw odzyskawszy w krétkim czasie wszystkie ziemie roku
1005 w pokoju poznardskim utracone, $mialg i bezwzgledna reka
rozcial wezel laczacy jego 1 kraj polski z metropolia magdeburgska,
zwlaszeza, Ze arcybiskup Tagino sam na czele Saséw przeciw niemu
walezyl. PoSwiadeza to Tytmar wyraznie, méwige: VI, 24: et fra-
ternitatem, quam in Christo cum Parthenopolitanis prius coniun-
zerat, hostili asperitate dirupit. Byl to niewatpliwie gwalt, gwalt
naruszajaey to, co naczelnicy §wiata, papiez i cesarz niegdy$é usta-
nowili. Henryka mdgl Boleslaw sobie lekcewazyé, bo byli w otwar-
te] wojnie z sobg, i praw jego nie szanowad ; ale z PapieZem byla
sprawa trudniejsza; odlaczajac z wlasnego popedu bez odniesienia
sig¢ do Glowy Kosciola i bez jej pozwolenia dyecezye poznariska
od magdeburgskiej stolicy, naruszyl Boleslaw prawa i powage ku-
ryi rzymskiej, a Ko6cil nie daruje i darowaé nie moZe takich
wystepkéw; kara za§ bywa klatwa rzucona pa caly kraj palezgey
do winowajey. Klatwe taka rzucil na Polske Gaudenty arcybiskup
gniezniedski, jak o tem $wiadczy Gall, a odlgezenie biskupstwa
poznafiskiego bylo niewatpliwie ta przyczyna Gallowi niezpang,
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ktéra ja wywolala, i to na rozkaz stolicy apostolskiej’. W calem
panowaniu Boleslawa do$é dobrze nam znanem, nie znajdujemy
2adnych innych okolicznoéei, ktéreby stosunek jego do Koéciola
zamgcié i klgtwe nani sprowadzié mogly.

Jakie bylo urzadzenie kapitul przy G6wezesnych biskupach,
nie wiemy. Zwyczajem bylo wéwezas jeszeze w Niemczech powo-
lywaé na stolice biskupie zakonnikéw i opatéw. I nasi biskupi
byli zapewne zakonnikami; wiemy to napewno o Gaudentym, ktdéry
razem z §wietym Wojciechem wstapil do klasztoru §5. Bonifacgo
i Aleksego w Rzymie; wiemy to takie o Ungerze, ktérego Tytmar
nazywa Poznaniensis coenobii pastor, consacerdos et sufraganeus
(Thaginonis, archiepiscopi Magdeburgensis). Unger byl zatem, jak
péiniej Aaron, zarazem biskupem i opatem. Stad wnie§¢ mozna,
ze kapituly i u nas mialy przewaZnie jeszcze charakter zakonny.

Boleslawowi Wielkiemu przypisuja inni jeszcze zaloZenie bi-
skupstw kujawskiego, plockiego i lubuskiego, to jednak sa pé6-
Zniejsze fundacye, o ktérych poniZej poméwimy.

O imionach arcybiskupéw i biskupéw naszyeh z pierwszych
czaséw chrzeéeijafistwa posiadamy lepsze wiadomoSci uniZeli z pé-
Zniejszych.

Pierwszym biskupem poznarskim byl, jak juz nadmienilismy,
Jordan, ktéry swg dyecezya rzadzil od roku 968—9842. O dzia-
lalnoéci jego nie posiadamy wiadomoSei; z Tytmara tylko wiemy,
ze gorliwie wraz z ksiestwem przykladal sie do rozszerzenia wiary.
Wie§ Biskupin pod Zninem jest jego fundacya® Jego nastepes,

U Gall I, 10: gquod Gaudentius sanctt Adalberti frater et successor,
occasione qua nescio, dicitur eam (terram) anathemate percusisse.

2 Wedlug Tytmara VI, 43 przypada émieré jego na rok 983; ale Ty-
tmar moéwiac, ze Unger zmarly dnia 9 czerwea r. 1012 piastowal swa godnosé
przez 30 lat, nie chcial niewgtpliwie podaé rokiem seislej daty; jego slowa nie
znaczy nic wieeej jak ,okolo 30 lat‘. Wiadomosé zas gniesnienska lub raczej
poznariska, (Mon. P, histor. III, str. 42), ktéra podaje rok US4 niesprzeczny
bynajmniej z twierdzeniem Tytmara, zastuguje na wszelka wiare, bo moze byé
zaczerpniety tylko z wspélczesnych zapisek. Zadne inne zrédlo go nie zna
i takze Dlugoszowi byl nieznany.

* Biskupin nazywa si¢ w zapisce o posagu arcybiskupstwa gnieznief-
skiego z roku 1000 ,Stari Biskupici®, co nic innego oznaczyé nie moze jak
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byl Unger, ktéry 30 lat po swojej ordynacyi Zycia dokoticzyl dnia
9 czerwea roku 1012. Po nim nastapil prawdopodobnie Roman,
ktéry umarl roku 1030 1.

Pierwszym biskupem krakowskim byl Poppo, niewatpliwie
Niemiec z pochodzenia, ktéry swoje biskupstwo objal okolo r. 984;
roku 1000 jeszcze zyl; kiedy umarl, niewiadomo; jego nastepca
byl jak si¢ zdaje Lambert, ktéry umarl roku 1030; do jego imie-
nia przyczepilo si¢ podanie, jakoby przez Mieszka wyslany byl do
Rzymu po korone krélewsksa, 1 z tego powodu klada go katalogi
biskupéw krakowskich (III-—V) mylnie przed Popponem. Po Lam-
bercie nastapil na stolice biskupig Rachelin. Co katalogi nasze po-
daja o Prohorze i Prokulfie jest bajka. Biskup za§ Goppo czyli
Gompo, ktéry wedlug nich byl nastepea Poppona, weale nie istnial,
bo to imie zostalo skorumpowane z Zle odezytanego Poppo. Wska-
zuje na to nie tylko raZace podobiefdstwo tych dwdch imion, ale
opréez tego ta okoliczno§é, e wedlug katalogéw I i II jeden
i drugi po o$m lat, wedlug katalogéw za§ III—V, kaidy z nich
dziewigé lat byl biskupem. Ostatnie katalogi podaja pod Pop-
ponem wiadomo§é o zaloZenin klasztor6w §éwietokrzyskiego i sie-
ciechowskiego. Te sama wiadomo§é znalazl katalog V takze pod
Gopponem i tam ja powtérzyl. To wszystko, zdaje mi sie, wy-
starczy, aby wykazaé, Ze Poppo i Goppo jest jedng i ta samg
osoba,

O biskupstwie wroelawskim przechowala sie nam tylko ta
jedna wiadomo$é, ze roku 1000 byl biskupem Jan. Dlugosz go nie
zna, natomiast podaje na czele swego katalogu caly szeteg imion,
ktére w niczem na wiare nie zasluguja.

Kolobrzeskie biskupstwo, ktérego pierwszym 1 ostatnim pa-
sterzem byl Reinbern, nie trwalo dlugo; Pomorzanie zrzuciwszy

tylko to, Ze stary biskup tj. poprzednik Zyjacego jeszcze Ungera, a wige Jor-
dan, tu swych ludzi osadzil.

! Rocznik kapitulny: Romanus et Lambertus episcopi obier@mt.L"Pa-
niewaz Lambert moze by¢ tylko biskupem krakowskim, Roman méglby byé
albo poznaiskim albo wroclawskim biskupem; ze zad wszystkie wiadomosei
o arcybiskupach i biskupach pochodza niewgtpliwie z Zrédla gnieinieriskiego,
wole przypudcié, Ze druga wiadomosé odnosi sie do miejscowosci najblizszej,
do Poznania.
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z siebie jarzmo polskie, zburzyli nowa fundacye koécielng i biskupa
wygnali, Stalo to si¢ prawdopodobnie okolo roku 1004. Pod tym
rokiera bowiera wspomina Tytmar o capellanus Reinberni praesu-
lis1, ktéry sie¢ u Boleslawa znajduje w Pradze. Przypuécié zatem
moZna, ze kapelan Reinberna tam bawil, albo w nadzwyczajnej ja-
kiej§ misyi sﬁzego biskupa, albo w jego towarzystwie. To ostatnie,
zdaje mi si¢, odpowiada najwiecej prawdzie i okolicznoSciom. Rein-
bern juz nie powréeil do Kolobrzegu; gdy Bolestaw okolo r. 1008
cérke swa wydal za ma? za Swictopelka, syna Wlodzimierza, ksie-
cia kijowskiego, Reinbern jej towarzyszyl do Kijowa, gdzie péiniej
posadzony o knowania na rzecz Boleslawa, w wiezieniu Zycia do-
kotiezyl.

Pierwszym arcybiskupem gnieZniedskim byl Radzym czyli
Gaudenty, ktéry napisal Zywot §w. Wojciecha , przyrodniego brata
swego, nieslusznie w ostatnich czasach przysadzony zakonnikowi
Kanaparyuszowi w Rzymie2. Katalogi klada jego $mieré pod ro-
kiem 1006; 2yl jednak, jak przedtem juz nadmieniliSmy, jeszcze
roku 1007. Jego nastepea byl Hipolit, ktéry umarl roku 1027; po
nim nastapil Bosuta.

Nadmienié jeszcze wypada, Ze za Hipolita dnia 26 kwietnia
roku 1018 zgorzal w Guoieznie koSci6l katedralny z wszelkiemi za-
budowaniami mieszkalnemi®; jest to pierwszy nam znany z licznych
pozaréw, ktére go w biegu wiekéw nawiedzaly.

Dla utrwalenia chrzeScijaistwa w narodzie co dopiero nawré-
conym, biskup sam z nielicznem duchowiefistwem S$wieckiem nie
mdgl wystarczyé, bo potrzeby i wymagania byly za wielkie. Na
ten cel potrzeba bylo klasztoréw, ktéreby zakladane w rozmaitych
miejscach obszernego paistwa, dzielnie mogly wspieraé usilowania
biskupéw. Nie ulega watpliwoéci, Ze w Polsce Boleslawowej mu-
sialo ich byé¢ nie malo; znamy jednak tylko bardzo szezuply liczbe
takowych.

1 Thiet. VI, 8 i VII, 52.

2 Ob. rozprawe mojg: Jan Kanaparyusz, zakonnik wloski, czy Gau-
denty, arcybiskup gniezniediski, autorem najdawniejszego ywota $w. Wojcie-
cha w Przewodniku nawk. ¢ lit. 1584, str. 1—10.

3 Thietmar, VIII, S,
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Najdawniejszym klasztorem, o ktérym wiemy, zdaje si¢ byé
Trzemeszno, w ktérym osiedli kanonicy regularni lateranedscy ;
pierwszym ich proboszezem byl wedlug kroniki. trzemeszadskiej Ber-
nardus Doroacensis z Wloch pélnocnych. Roku 997 Kklasztor juz
istnial, bo w nim zloZono zwloki §w. Wojciecha!, zanim je prze-
niesiono do bazyliki gnieZnierskiej.

Gdy cesarz Otto IIL roku 1000 goScil w GnieZnie, to in
monasterio Gneenensi uczcil naszego Boleslawa, kladac wlasny
dyadem na jego glowe. Wiec i w Gnieznie istnial klasztor.

Jeszcze o trzecim klasztorze polozonym w archidyecezyi gnie-
/niefiskiej wiemy; jest to klasator pod wezwaniem naj$wigtszej
panny Maryi in castro Lancicie, wyposazony stu niewolnikami
i wioskami do nich nalezgcymi. Wspomina o nim jako juz istnie-
jacym zapis fundacyjny arcybiskupstwa gnieznieriskiego z r. 1000,

W dyecezyi poznatiskiej istnial wéwezas juz klasztor w Mie-
dzyrzeczu niedaleko zachodniej granicy Wielkopolski z opatem na
czeie, W nim przebywal Henryk, kr6l niemiecki, dnia 22 wrzeénia
roku 1005, gdy z wojskiem swem ciagnal na Poznad. Zakonnikéw
w klasztorze nie zastal, schromili sie¢ widaé przed nieprzyjacielem;
pomimo to mial Henryk staranie, aby klasztor i mieszkanie zakon-
nikéw nie doznaly szkody. Z Miedzyrzecza pochodzi takze, jak
prof. Wilhelm Giesebrecht przypuszeza, owa passio s. Adalberti,
ktérg §. p. August Bielowski pierwszy w Monachium odkry!
i w I tomie Mon. Pol. hist. oglosil.

Juz okolo rokn 997 Boleslaw noszac si¢ z my$la utworzenia
samodzielnego koSciola polskiego, sprowadzal do swego kraju za-
konnikéw z Wloch; pomiedzy nimi byli owi §w. pustelnicy zwani
zwykle pieciu braémi Polakami, kt6rzy niedaleko Poznania, w dye-
cezyi Ungera, osiedli na puszezy, gdzie roku 1003 ponieli §mieré
meczefiska. Obok nich wzni6sl sie i klasztor, ktéry réwniez wojsko
Henrykowe roku 1005 nawiedzilo. Miejsce to, gdzie §wieci zmarli,
otrzymalo pézniej nazwe Kazimierz® Zywot ich opisal §w. Bruno,

1 De sancto Adalberto episcopo cap. 18 (Mon. Pol. hist. III, p. 220):
ad cenobium Cheremusen.
2 Ob. Mon. Pol. hist. V, str. ST8—S880.

P. P. T. XxMI. 42
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odkryl go i wydal Dr. Kade w drugiem wydaniu XV tomu Mon.
Germ. hist. Ciala $w. meczennikéw porwali Czest i przeniefli
do Boleslawia.

I w Pozaniu samym bylo coenobium, ktérego pasterzem
i przelozonym byl biskup Unger, o czem przedtem joz wspo-
muieli$my.

Miedzy Babim Mostem, a Wschowa w obrebie dyecezyi po-
znariskiej lezy miejscowodd, ktéra liber inventarius biskupstwa po-
znariskiego z roku 1510 nazywa dntiqguum Claustrum; po polska
nazywa sie dzi§ Kaszczorek, ale po niemiecku Alf Kloster. Ponie-
waz 1 najdawniejsze dokumenta nic o tem nie wiedza, jakoby tu-
taj kiedykolwiek istnial jaki$ klasztor, nazwa za$ sama na takowy
wskazuje, przypuscié nalezy, Ze tutaj byla jakas fundacya Boleslawa
I lub ojca jego, ktéra w czasie rozruchéw po Smierci Mieszka II.
przepadla.

I ziemia krakowska posiadala juz wéwezas klasztor. W to-
warzystwie Boleslawa spotykamy opata, ktéry od niego poslowal
do cesarza'. Tytmar nadaje mu imie Tuni (Tuni nomine)?; byé
moze, Ze to imie, choé imie bardzo rzadkie; byé jednak moZe, Ze
wlaénie dla tego, Ze to jest imie, Tytmar ile zrozumial, gdy mu
mdéwiono o opacie de Tyny (Tyniec jest forma zdrobnialy), ze za-
tem nalezy przypuScié, Ze tu mowa o opacie tynieckim, bo nie
ulega watpliwo$ei, Zze jak pod Gnieznem klaszior trzemeszedski, jak
pod Poznaniem klasztor kazimirski, tak i pod Krakowem byl kla-
sztor oddzielny, ktérym mégl byé tylko Tyniec. I podrobiony do-
kument kardynala Idziego mieszczacy w sobie starodawne zapiski
klasztoru tynieckiego, wspomina o krélu Boleslawie jako o dobro-
dzieju tegoz klasztoru. Sadzimy zatem, Ze klasztor tyniecki juz
istnial za panowania Boleslawa i Ze zaloZony zostal zapewne razem
z biskupstwem krakowskiem.

W ziemi sandomierskiej istnial takze juz klasztor benedyktyr-
ski na Lysej gérze; choé¢ wiadomoSei o zalozenia jego sa sprzeczne,
to jednak dla mnie jest decydujaca tradycya klasztorna, wedlug

1 Thietmar VII, 13 i ViIl, 16.

? Forstemann: Altdeutsches Namenbuch kladzie Tuni-Duni; ale to imie

znane mu tylko z Tytmara. Jest zatem watpliwo$é, czy takowe w ogdle kie-
dy$ istnialo.
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ktére] Emeryk, syn Stefana $wietego, kréla wegierskiego, zbladzi-
wszy na polowaniu i dostawszy sie do klasztorn, zakonnikom po-
darowal krzyZz z relikwiami, od ktérego klasator przybral swa na-
zwe. Tradycya ta oplera sie niewatpliwie na fakeie rzeczywistym,
o ktérym zakonnicy z nekrologu wlasnego dobrze mogli wiedzied,
albowiem bajka nie czepilaby sie ksiecia zagranicznego, o ktérymby
gdyby nie zdarzenie rzeczywiScie zaszle, pa Lysej gérze zapewne
pawet nie wiedzieli, lecz wybralaby sobie osobe lepiej znana albo
przypisywalaby nabycie krzyza jakiemu$ zdarzeniu cudownemu.
Memu wykladowi nie sprzeciwiaja sie bynajmniej wiadomoSci przez
katalogi biskupéw krakowskich podane, albowiem najdokladniejszy
ich tekst w V katalogn wrecz moje zdanie potwierdza, mdwige:
Woyslaus in Lysyecz Calvomonte claustrum duduwm erectwm ali-
quibus villis et prediis dotavit et ditavit. Tenie Wojslaw 2yl za
Wiladyslawa Hermana. Zapiska samodzielna kroniki wielkopolskiej
(rozdz. 30), Ze Boleslaw Krzywousty fundavit abatiam in loco ca-
stri Culvi montis i klasztor sieciechowski, pochodzi z tego samego
zrédla, co wiadomosei katalogéw wspomnianych, ktére ja, o ile jest
balamutna, tlumacza. )

Ze i w biskupstwie wroclawskiem nie braklo klasztoréw, przy-
puéeié z gbry nalezy; przechowala sie jednak wiadomoéé tylko
o jednym, o opactwie §w. Marcina, ktére istnialo niegdy$§ w Wro-
clawin tuz obok katedry. Wspomina o niem zapiska posagowa te-
goz biskupstwa w bulli papieskiej z roku 1155.

Nadmienié jeszcze palezy, Ze na Mazowszu w Plocku az do
ostatnich czaséw Rzeczypospolitej istnial klasztor benedyktydski
obok kodciola §w. Wojeiecha na zamku, o ktérego zaloZeniu nie
przechowala si¢ Zadna wiadomo§é, byé zatem moZe, Ze i jego po-
czatki siegaja czaséw, o ktérych tutaj méwimy. (Dok. nast.)

Dr. Wojciech Ketrzyniski.
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WISNKA-WISTKA,

sw. Floryan, ks. dr. Wyszuka i Marcin Bielski.

(Ciag dalszy).

Wiadomo§é o szezeéliwie dokonanym wyborze nowego rektora
w osobie ks. dra Piotrkowity, najwaZniejszego tego i gléwnego, jak
dotad, naszego ks. Leonarda przeciwnika, blogiem tylko — jak sie
spodziewaé — przejaé mogla zadowoleniem ks. Wisneczanina. Od
dwéch juz lat lekcewaZony i odpychany przez kolegéw, Zyjac jakby
w odosobnieniu i stroniac od wlaéciwego tak w Uniwersytecie, jak
w kolegiacie éw. Floryarskiej fycia, swobodniej teraz i lZzej troche
odetchnal, a przyszlo§é najblizsza w ponetniejszych o wiele przed-
stawila mu si¢ teraz barwach. Wszak jeZeli mégl byl dotychezas
pewne Zywié watpliwoéei, uczul juz w tej chwili na prawde, Ze
kolega jego szkolny, ks. Fridel, i niemaniej poczciwy dr. Procopia-
des sprawe cala na jego korzy$é wecale powaZnie i stanowczo
w swoje pochwyecili rece, Ze wiec, dzigki ich porozumieniu i za-
biegom, w pajblizszych juz tygodniach tak krzywe i praykre swoje
do tej pory poloZenie na lepsze zmieni¢ potrafi i resztki Zywota
ziemskiego, jak na kustosza kolegiackiego przystalo, w spos6b
przyzwoity i spokojnie bedzie mégl spedzié. Géra nasza! — rado-
wal si¢ zatem 63-letni starzec — doktorat §w. teologii jakby mial
Jjuz w kieszeni, uwolniony wiec od grzechu pierworodnego, z jakim
kustodyi dobil si¢ éw. Floryaiiskiej, i zréwnany pod kazdym wzgle-
dem z wszystkimi innymi kolegami starszymi, nie bedzie juZz po-
trzebowal, jak sobie tuszyl, sluchaé przytykéw: Ty$ nie doktor
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§w. teologil a jedno bakalarz! Czy przytem synowi z Wisnki kmie-
cemu wlasny jego robak wewnetrzny, sumieniem zwany, nie robil
jakich w skryto$ci wyrzutéw, Ze na §liska trochg pod koniec zy-
cia puszczajac sie droge, w spos6b nie ze wszystkiem moze odpo-
wiedny wychodzil z roli urodzonego wobec Uniwersytetu i kole-
giaty rzecznika w pierwszym rzedzie spraw najblizszych swoich
krewnych i powinowatych wisneckich, w drugim za§ i innych
kmieci kolegiackich, ktérym takZe w najblizszym jui czasie przej-
§cie z pod lagodnych prokuratora kolegiackiego rzadéw pod arbi-
tralng dzierZawcéw szlacheckich wladze grozilo!, kt6z na pytanie
to odpowiedzieé zdolny ? Niezbadane sa pod tym wzgledem skryte
serc ludzkich tajniki!...

Niemniejsze réwniez zadowolenie wewnetrzne sprawié musial
ostateczny wyboru wynik, choé z géry poufnie uloZony i na pewno
przewidziany, takZe obydwom obecnym kustosza naszego protekto-
rom, drom Fridlowi i Procopiadesowi, kaZdemu z nich naturalnie
dla innych powoddéw i wzgledéw. Kanonik katedralny i podkancle-
rzy uniwersytecki, jak zawsze, dla wszystkich uniZony i skromny,
kontent byl, Ze znowu z zaparciem si¢ wlasnych korzyéei? ,ad
majorem Dei gloriam® tak stanowczy krok naprzéd powiodio mu
si¢ uczyni¢ do pojednania dwéch zacietrzewionych przeciwnikéw,
z ktérych jeden szkolnym jego byl kolega, i Ze przez stanowcze
obydwéch pogodzenie usunie niebawem wszelkie dotychezasowe na
wydziale teologicznym i w kolegiacie §w. Floryanskiej nieporozu-
mienia i gorszace kwasy. Byly za§ astrolog uniwersytecki a obecnie
juz profesor éw. teologii, dziekan i prokurator kolegiacki, nie po-
trzebowal sie juz tak mocno trapié¢, Ze przyjdzie mu moZe zrzec
si¢ wkrétce na zawsze wprowadzenia w Zycie na wielki kamied
przez niego obmySlonych i obliczonych finansowo-ekonomicznych
planéw wypuszezenia wszystkich wigkszyeh 1 dalszych débr Sw.

! Dzierzawié majetnosci ziemskie mogla wéwezas tylko urodzona szlachta.

¢ Piastowanie podkanclerstwa uniwersyteckiego nie wykluczalo bynajmniej
przyjecia i wypelniania obowiazkéw rektora Almae matris. Trafialo sie to nie-
raz juz przedtem, a ostatnim razem w latach 1531 i 1532, gdy nalezicy do
wydzialu teologicznego 6wezesny kanonik katedralny, ks. dr. Biel, i wicekan-
clerzem byl Uniwersytetu i po raz 8 juz, 9 i 10 jego rektorem. Muczkowski,
Liber promot., str. 184 i nn.; Pauli, Codex, IV 186.
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Floryaniskich w dzieria\wg, w czem niemala 1 dla siebie 1 dla ko-
legiaty upatrywal w przyszlodcei dogodno$é i korzy§é. 7 dusza
i koéciami poczeiwy i o dobre imienia Uniwersytetu krakowskiego
zachowanie zawsze dbaly, utwierdzony w tem zreszta przez poczci-
wego takze Fridla, liczyé mdgl, jak mn sie zdawalo, na pewne, Ze
sprawa tak wisneckich jak i innych §w. Floryadskich kmieci w la-
godny da sie zabezpieczyé sposéb: najprzéd w ustnych z arenda-
rzem Socha i innymi szlacheckiego pochodzenia dzierzaweami umo-
wach, a gdyby to poZadanego nie odnosilo skutku, chodby w za-
strzezeniach na piSmie, w ugodach 1 kontraktach, jakie z nimi
kolegiata zawieraé bedzie'. W kazdym razie w tej chwili juZ uro-
dzony spraw kmiecych w kolegiacie rzecznik, nasz kustosz 1 ba-
kalarz &w. teologii, ks. Leonard, majac juZz przez zalagodzenie
krzywdy dra Prosidskiego zapewniony egzamin i promocya do-
ktorska, stal wobec wszystkich tych jego planéw jakby ubezwlad-
niony, i nie bylo przyczyny watpié, Ze po slusznoSei, odplacajac
sie pieknem za nadobne, ,niewoli egipskiej“, na ktéra moze nawet
troche zbyt zapatrywal sie czarno, szorstko i na ostrzu miecza sta-
wiaé wiece] nie bedzie,

Kontenci tylko z ostatecznego wyboréw wyniku mogli byé
wredcie takZe i wszyscy inni zwyeczajni i nadzwyczajni profesoro-
wie, jako teZ docenci, cursorowie i magistrowie wszystkich wydzia-
16w, niewylaczajac nawet artystycznego, przedewszystkiem za$ czlon-
kowie fakultetéw teologicznego i kanonicznego. Toé badz co badz,
wyrzadzona 2 przez wybory wrzeSniowe r. 1541, a potem przez wy-
bory na proboszeza 8w. Mikolajskiego krzywda drowi Prosis-
skiemu w czeSci przynajmniej, i to w sposéb przyzwoity i godny
przez nich samych wynagrodzona teraz zostala. A juz najbardziej
ze wszystkich radowaé sie teraz powinni byli doktorowie i baka-
larze wydzialu teologicznego. Skoro juz bowiem bezwarunkowo na
fakultet ten zblizyla si¢ byla kolej, Zeby z jego grona nowy na
polrocze zimowe z r. 1543 na 1544 wyplynal byl Magnificus,
drowie zaé Fridel i Procopiades od przyjecia zaszezytmego tego

! W dalszym ciagu zastrzezenia te poznamy blizej.
2 Whbrew zreszta ich woli i checiom.
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i intratnego wyméwili sie urzedu, ktéryz z Gwezesnych teologéw
po berlo mial siegnaé rektorskie? Przeciez o tem, Zeby na tak
wazng te 1 wplywowa godno$é nielubianego wynieéé ks. kustosza,
ktéry zreszta byl jeszeze tylko bakalarzem $w. teologii, mowy na-
wet byé nie moglo, a najpierwszym po nim, i to z tytulem dra §w.
teologii, by! wlasnie ks. Piotrkowczyk. Jakoz tylko jeden z nich,
nadworny biskupa krakowskiego i arcybiskupa gnieZnienskiego, ks.
Gamrata, teolog 1 kapelan, dr. Koéciaiczyk, w jesieni r. 1541 je-
dyny, jak sie zdaje, i gléwny Jwczesnego proboszeza olkuskiego,
ks. Wisneczanina, i w kancelaryi biskupiej 1 na posiedzeniach ca-
lego Uniwersytetu, protektor i obrorica, na wiadomo$é o tem, co
teraz nastapilo, wielce mégl byé niezadowolniony. Jak dotad przy-
najmniej radowal si¢ nie pomalu, Ze przed dwoma laty, whbrew
zdaniu i woli innych kolegéw, powiodlo mu sie szezeSliwie na ku-
stosza §w. Floryadskiego wpchnaé kandydata, ktéry tylko bakala-
rzem byl éw. teologii, a tu obecnie, zaledwie juz po uplywie dwu-
lecia, przedwczesne jego obliczanie w niwecz prawie sie obracalo.
Niestety a moZe i na szczecie, co zreszty od tego zaleiy, jak kto
na przebieg calej tej sprawy zapatrywaé si¢ bedzie, nasz KoSciafi-
czyk, uchodzac przed kilkoma tygodniami w towarzystwie chlebo-
dawey swego, ks. prymasa, przed grasujaca w Malopolsce zaraza
w okolice nadgoplariskie, bawil podczas wyboréw rektorskich
w pazdzierniku r. 1543, razem z arcybiskupem w Gnieznie!, i nie
byl po prostu w stanie ani wyborowi ks. Prosifsziego skutecznie
w jakikolwiek zapobiedz sposéb, ani choéby otworzyé oczu miej-
skiego i kmiecego rodu kolegom, o co tu wla§ciwie chodzi i co po
za tymi rozgrywa sie wyborami, nad ktérymi zlowrogo zacieZyla
byla, nie dla kazdego moZe jeszeze w tej chwili, dajaca si¢ dostrzee
Wisnka-Wistka, a z ktdérych jako nieodzowne nastepstwo w naj-
blizszym jui czasie przyszla kmieci kolegiackich dola lub niedola
wylonié sie miala.

Ze wszystkich jednakowoZz najbardziej i szczerze powinien byl
z wyboru by¢ zadowolony gléwny jego, choé nie przez wszystkich
mlodszych kolegéw przewidziany przedtem 1 upatrzony bohater,

! Teki Naruszewicza z r. 1543, akt z dnia 20 paZdziernika r. t., nr. 54.
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kanonik éw. Floryadski, ks. dr. Prosifiski. Wszak z licznych jego
z fakultetu teologicznego poprzednikéw na pierwszorzednem tem
i wysokiem Almae matris stanowisku prawie Zaden, dobrze juz od
calego stulecia, nie mégl sie byl tem poszezyci¢, zeby od chwili
uzyskania stopnia magistra filozofii, juZ po uplywie zaledwie 25-let~
niej na wydziale artystyeznym a potem teologicznym cigglej i nie~
przerwanej sluzby !, ni stad ni zowad az rektorskiego dobié sie byl
zdolal berla. Préiny tez i nadety, goniacy za pozorami i pozorami
tylko Zyjae, ktérego caly artyzm wrodzony stanowila spora w ge-
bie powierzchownej swady doza, a jedyna umiejetno$é, jak na god-
nego szkoly Skotystéw wychowanka przystalo, sypanie przy lada
sposobnoSel bez zwiazku i ladu gestych i tylko mechanicznie ze
sobg powiazanych ustepéw z Pisma S$w., przedwezeSnie zreszta
i niezasluienie zwierzchnikiem najwyiszej w patistwie instytucyi
naukowej obrany, rozparl sie teraz z calag nadetoScia na rektor-
skim Uniwersytetu Jagielloriskiego tronie, a w préznoSci swojej nie
wiedzial nawet zrazu, co z osoba swoja poezaé i jak sie zachowad,
Zeby godnie wysokim nowego stanowiska swego odpowiedzieé obo-
wigzkom. Niczem tez wobec niego wszyscy dawniejsi, od kréla Ja-
gielly Odnowiciela poczawszy, Almae matris rektorowie, w kat
przed nim i wszyscy pézniejsi jego mastepey! Od chwili, gdy
w czasie wyboréw staroZytne berla uniwersyteckie winny mu, jako
nowemu Uniwersytetu reprezentantowi, po trzykroé oddaly byly
poklon, i gdy na paleu jego niemniej starozytny spoczal zloty pier-
Sciert rektorski, a obok niego na stole pieczy jego powierzone le-
zaly pieczeci uniwersyteckie, od chwili nakoniec, gdy zawsze
w urzedowaniu widzial tuz obok siebie stojacego Jub powaznie przed
osobg swoja z wzniesionem do géry berlem kroczacego Sapiencye
starszego, stracil formalnie réwnowage umyslows i co$§ w mdzgo-
woicy jakby mu sie poprzeinaczalo. Dla niego obecnie wszelkie
dotychczasowe, jakie Almae matris rektor przybieraé mégl i przy-
bieral tytuly, jak ,Reverendissimus® i ,Magnificus®, juz nie wy-
starczaly, wszystko to wydalo mu sie teraz godnosci jego i wladzy

! Nasz Piotrkowita — jak sobie przypominamy — zostal magistrem
w pierwszych dniach styczmia r. 1518, czynnym za$ byl na wydziale artysty-
czoym juz od Wielkanocy r. t.
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nie ze wszystkiem odpowiednem , nazywaé si¢ zatem kazal i rad
slyszal, gdy mu tytulu tego nieszczedzono: Uniwersytetu krakow-
skiego ,rektorem i monarchg®, albo ,rektorem c¢zyli monarchg*?,
czego ani przedtem Zaden z poprzednikéw jego nie powazyl sig byl
uezynié, ani tez Zaden z jego nastepe6w nigdy juz potem nie
wznawial.

Ale co ciekawsza 1 co wieksze nierwnie budzi podziwienie,
szczeScie przytem niezwykle, jak i dotychczas, choé, jak sie niiej
pokaZe, nie tak juz bezwarunkowo i niekoniecznie we wszystkich
ju sprawach , nowemu dostojnikowi naszemu i szczeg6lniejszemu
Slepej Fortuny wybraficy i ulubieficowi towarzyszyé i nadal nie
przestalo. Po uplywie wigc pélrocza zimowego, jak przewidywaé
i spodziewaé si¢ mozna bylo, obrali go koledzy, bo'taki juz w tej
mierze od dawna ustalil sie byl porzadek i zwyezaj, ponownie na
pélrocze letnie r. 1544, a zaraz potem jeszcze po raz trzeci na
pélrocze zimowe z r. 1544 na 1545 swoim rektorem, tak Ze naj-
wyisze to dostojefistwo i najpierwszy ten urzad uniwersytecki nie-
przerwanie az do wiosny r. 1545 po trzykroé w rekach naszego
spoczywaly Piotrkowezyka?, i mimo wszelkich jego stron slabych
i vjemnych, dla wyjatkowego przypadku, jaki sie wladnie za jego
wydarzyl byl rzadéw, poczesniejsze mu, niz kazdemu innemu z w.
XV1 Almae matris rektorowi u potomno$ei zapewnily miejsce.
Kt6z z nas bowiem dzisiaj z dziwniejszem jakiem$ nie wspomina
wzrnszeniem o rektorze Uniwersytetu krakowskiego z lata r. 1544,
o kanoniku w. Floryasiskim i drze i profesorze $w. teologii, ks. Ja-
nie z Piotrkowa ?

A wcale wyjatkowej i juZ nawet, jak na owe czasy, troche
niezwyklej natury sprawil to wypadek, na ktéry za dni naszych
dopiero baczniejsza nieco zwrécono uwage. W pierwszych miano-
wicie tygodniach za drugiego juz jego panowania, prawdopodobnie
pod koniee maja lub na poczatku czerweca r. 1544, juz po ukor-

1 Acta rect., IT 174: ,s. theologie professor, dr. Ivannes a Piotrkow, mo-
narcha et rector Vniuersitatis®, i tuz zaraz nizej: ,rector seu monarcha Stu-
dij generalis Cracouiensis“.

2 Nastepca jego na pélrocze letnie r. 1545 obrany zostal, po raz czwarty
juz, profesor prawa i 6wczesny proboszez $w. Mikolajski, ks. dr. Jan Sano-
czanin. Pauli, Codex, IV 186 i n.
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czeniu wszelkich w polu robét wiosennych, jawilo sie przed Ja-
gielloriskim urzedem rektorskim, zgrabnie déwczesnym zwyczajem
ziemiafiskim w krétkg karwatke 1 szerokie szarawary?! przebrane
14-letnie z pod Radomia w Sandomierskiem herbu Korwin pa-
chole szlacheckie, z prosba uniZona o przyjecie go laskawe w po-
czet sluchaczéw wydzialu artystycznego 2. Przestraszone juZz przed-
tem troche widokiem surowych w biretach i ksigskich rewerendach
miejskiego i kmiecego rodu filozofii magistréw 3, przed ktérymi zlo-
2yé obowiazane bylo dowody, Ze biegle juZ czytaé i pisaé po laci-
nie umie, przestraszone réwniez widokiem w najrozmaitszego ko-
lora i kroju odziez licho poubieranych, troche brudnych, troche
nieoczesanych, troche poobdzieranych, troche tez i bosych i takZe -
miejskiego przewaznie i kmiecego pochodzenia ubogich Zakéw
i mlodszych paupréw szkolnych, ktérzy w czasie popisywania sie
jego znajomoS$cia laciny ciekawie z pode Ibéw przyszlemu koledze
swemu i towarzyszowi zagladali w gebed, stangwszy teraz w kan-
celaryi uniwersyteckiej, bodaj czy nie stracilo do reszty odwagi,
patrzac na dumna kanonika §w. IFloryadskiego na stoleu rektor-
skim postaé, obok ktérego niemniej groZny z wniesionem do géry
berlem starszy stal Sapiencya.

— Urodzony w Sycynie Jan, syn Piotra, dziedzica na Bary-
czu, Crarnolesie, Konarach, Rudzie, Sycynie i Woli szeleznej —
nie$mialo powiadalo zatem pachole, za ktérego plecyma dotychcza-

! Krétka bez poly ,karwatka* i szerokie spodnie, zwane ,szarawary* lub
ysarawary”, codzienne w XVI w. stanowily ubranie meskie. ,Ociec nierad
sic wyda synowi na ubiory, sprawiwszy mu sarawary a karwatke“, pisze n. p.
Gliczner w ,Ksiazkach o wychowaniu dzieci“ z r. 1558, a wspdiczesny mu
00. Bernardynéw kronjkarz bezimienny zali si¢ pod r. 1556 w Monumentach
Poloniae histor., V 379, ze mnich J6zef Pleszowita odstapiwszy wiary kato-
lickiej: ,caruatkam et saravari, abjecto habitu ordinis, induit*.

2 Wielkanoe r, 1544 byla 13 kwietnia, wpisywaé sie wszakie w poczet
uczniéw Uniwersytetu Jagielloniskiego mozna bylo wéwezas kiedykolwiek ka-
zdego dnia, nawet pod koniec kursu szkolnego.

¢ Dziekanem wydzialu filozoficznego w lecie r. 1544 byl malomieszeza-
nin Michal Glownensis de Glowno. Liber dilig., str. 262 i nn., 411 i n,

* Wszelkie popisy a wiec i egzamina wstepne odbywaly sie na wydziale
artystycznym zawsze publicznie; kazdemu tei zakowi sluzylo prawo przyjsé
wienczas na sale, i przystuchiwac si¢ tak stawianym przez magistréw pyta-
niom, jak i dawanym una nie odpowiedziom.
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sowy stal jego ,paedagogus“ czyli ,praeceptor“ domowy !, mlodszy
magister krakowski i od kilku juz miesiecy fakultetu filozoficznego
extraneus, kmiecego pochodzenia Jan Sylvius z Sieciechowa 2 — po
cichu wyglosilo tez rodowe ojea swego nazwisko, o$wiadczajac za-
razem, %e ukotfczylo juz rok 13 Zycia, Ze czyta¢ juz i pisaé po
lacinie umie, 1 Ze tytulem wstepnego zwyczajami i prawem wyma-
gane czesne uifcié jest gotowe.

Szlachecki wladciciela na szeScin wioskach 14-letni syn, w ca-
lem zpaczeniu bene natus et possessionatus, wpraszajacy sie o przy-
jecie miedzy uczni6w uniwersyteckich, to weale nadzwyczajne juz
dla owoczesnych Almae matris rektoréw zjawisko, ktérym w owych
latach samych juZz tylko mieszezan, malomieszezan, wiare kmiecg
i calkiem drobng 1 uboga szlachte w Metryke uniwersyteckg wpi-
sywaé dane bylo %. Majetniejsza na kilka wioskach szlachta rodowa,
przy zupelnem juz wéwczas i samego kréla i rzadzacej nawa par-
stwowa mozoej oligarchii szlacheckiej zobojetnienin dla Zywotnych
spraw stworzonej niegdy§ przez Kazimierza W. a przez Jadwige
i krola Jagielle z niemalym wysilkiem odnowionej instytucyi nau-
kowej+, na piekne juz w tym okresie warcholac na sejmach i zjaz-
dach w sprawach religijnych i politycznych, jakby juZz Zadnego in-
nego nad soba nie czula w padstwie czynnika wyZszego, przy lada
sposobnoéei  poniewieraé juz tylko umiala majestat krélewski
i obdzieraé go z jego znaczenia, powagi, wplywu i dochodéw. Bo-
gatsza szlachta rodowa stanowezo tez juz w owych latach gardzila
Uniwersytetem krakowskim i stronila od niego, profesorowie jego
i magistrowie byli juz dla niej tylko ,plebeji“ i ,personae con-

1 Malecki w Przegladzie polskim z sierpnia r. 1884, str. 193 i nn.

2 Magistremy byl Sylvius juz od stycznia r. 1539, jako extraneus wszak-
Ze na wydziale artystycznym dopiero od 1 stycznmia r. 1544 czytal Teren-
cyusa Hecyram, od Wielkanocy zas, w pélroczu letniem t. r., Jana de Sa-
crobusto Sphaeram materialem. Muczkowski, Liber promot., str. 196; Liber
dilig., str. 503 i n.

3 O wydawnictwie Liber dilig., str. 20.

* Ze dany r. 1535 przez Zygmunta I doktorom i magistrom krakow-
skim przywilej na szlachectwo zakrawal tylko na niegodny majestatu krélew-
skiego Zart, za co jednak nie kréla, ale najblizszych jego doradeéw winié na-
lezy, wyzej juz mialem sposobnosé zaznaczyc.
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temptibiles« 3, jej dzieci klula juz po prostu w zeby — nie taimy
zreszta, Ze w wielkim pograzona upadkn — szkolna w kraju nauka,

a czyZ miala na to pozwolié, aieby synéw swoich powierzaé za-
kladowi, gdzie za pierwsze lepsze przewinienie jaki$ tam mieszezuk
czy tez wyleganiec kmiecy przed swéj t. zw. powolywaé ich mdgl
sad rektorski 1 po sluszno§ci wymierza¢ im kare? Dla majetniej-
szych zatem synéw szlacheckich juZ nie stolica paristwa, nie Kra-
kéw, byl wéwcezas owem miejscem upragnionem, do ktéregoby, jak
to jeszeze niegdy$§ w ciagu w. XV bylo, po ukoriczeniu nauki do-
mowej po wyzsza podazali byli wiedze, nie byly niem nawet
w cale] owej, co przedtem, rozeiggloéci ani Wlochy poluduiowe,
ani ona najstarsza céra koSciola, zachodnia Francya. Meka ta i Me-
dyna dla nich, za wola ich ojcéw, ktérzy wstret juZ tylko i odraze
dla prastarej szkoly Jagielloriskiej na ustach i w sercu mieli, byly
teraz glodna Wittemberga i niemniej glo$ny Lipsk, jako teZ inne
dobrze juz w odszczepieristwie religijnem pograZzone Uniwersytety
niemieckie, byl i sasiedni na Szlasku Goldberg akatolicki, dokad
spragoieni ,nowinek religijnyeh*, tlamnie juz w owych latach sie
garneli 2. Ale nie tylko juz pogardzaé umieli ich ojecowie starozytna
krajowa szkola gléwng, ale i znecaé sie nad nalezgeymi do niej
profesorami i Zakami, i w dziedl jasny dopuszczaé sie na nich zwy-
klych bezprawi i gwaltéw 3. Zblizal sie juz nawet czas niedaleki,
kiedyto glo$no i publicznie, udajac, jakoby im wiele na ,reforma-

¢ Uniwersytetu zalezalo bylo, na sejmie do kréla wolad mieli,

' O wydawnictwie Liber dilig., str. 13 1 20.

2 W r. 1534 zakazal byl wprawdzie Zygmunt Stary wysylaé mlodzie:
na nauke do podejrzanych o herezya szk6l zagranicznych, w szezegélnosel zas
do Wittembergi, Lipska 1 Goldbergu, a w marcu r. 1540 nowym mandatem
zakaz ten nawet wcale surowo byl obostrzyl; ale juz na sejmie w kwietniu
r. 1543 rozzuchwalona szlachta mozna, ktérej na powadze majestatu krélew-
skiego nic juz wtencazs nie zalezalo, wymogla na krélu, ze caly ten zakaz
jako bezskuteczny po prostu odwolal i uniewaznit. Zakrzew ski, Poczatek i wzrost
reformacyi, str. 37 i nn., 234 i nn.

8 W lecier. 1548 zapisal sie byl w poczet uczniéw Uniwersytetu krakow-
skiego malomieszczanin ,Ichannes Valentini de Bochnija Cracou. diocesis®,
niedlugo jednak bawil tu na nauce. ,Huic — dopisal niebawem obok jego na-
zwiska dr. Procopiades — Nobilis quidam ad Lapides (= na Skalce albo
u kamienioloméw na Krzemionkach) concussit caput vsque ad dissolucionem
cerebri et vite*! Metrica studiosorum, II 222.
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ze Alma mater ,w taka sig¢ jaskinie lotrowska obrécila, ze ludzie
stateczni chronia sie synéw swych tam dawaé, bo wiecej zlych aniz
dobrych ucza sie obyczajéw® 1.

Szlachecki tedy wlasciciela na szeSciu wioskach podrostek,
co sie zowie bene natus et possessionatus, w lecie r. 1544 przed
Jagiellotiskim urzedem rektorskim! Zmieszaé¢ to tylko moglo nie-
pomalu padetego na bursach, kolegiach, koloniach, réznych szko-
lach pomniejszych i niektérych kolegiatach i probostwach ,monar-
che* krakowskiego, cho¢ ani nie przeczuwal, Ze stoi w tej chwili
przed nim najwigkszy w najblizszym juz czasie w. X VI poeta pol-
ski, Zmieszany teZ spojrzawszy na nie$miale pachole i towarzysza-
cego mu pedagoga, raczyl laskawie powstaé z tronu, a zloZywszy
kornie do modlitwy rece, niepewnym po lacinie odméwil glosem:
,Luce xj2 In illo tempore loquente Ihesu ad turbas, extollens vo-
,cem quedam mulier de turba, dixit ad Thesum: Beatus uenter,
»qui te portanit et vbera, que suxisti, At ille dixit: Quinymo
ybeati ete“.

I wskazawszy zaraz potem synowi szlacheckiemu rozloZona
na stole Metryke pergaminowa? i poleciwszy mu na niej wlasnie
w miejscu, gdzie sie znajdowal w odpisie odméwiony przez niego
wyjatek z ewangelii §w. Yukasza, poloZzyé dwa prawej reki palce,
za mlodszym Sapiencya uniwersyteckim, ktéry sie natychmiast do
stolu zblizyl, pomalu i wiernie wyraz po wyrazie powtarzaé prosil:

»Ego Ioannes Petri de Sycyna — trzymajac dwa prawej reki
palce na rozlozonej Metryce uniwersyteckiej i patrzac bojazliwie
w twarz rektorowi i stojacemu tuz obok niego w groZnej postawie
z wzniesionem do géry berlem rektorskiem starszemu Sapiencyi,
cedzilo wiee za mlodszym Sapiencya pachole szlacheckie pierwsza
swoje w Zyciu przysiege — iuro vobis domino rectori et vestris
nSuccessoribus, canonice intrantibus, obedienciam in omnibus lieitis
»et honestis. Et quod bonum Vniuersitatis Studij Cracouiensis
»promouebo pro posse meo, ad quemecunque statum deuenero. Et
»quod propriam iniuriam per me non vindicabo vindicta reali, ut-

! Na sejmie r. 1563. Dzialyniski, Zrédlopisma, IT 121; Tarnowski, Stu-
dya do historyi literatury polskiej w. X VI, str, 245,

2 Lucae XI 27 i n.; Metrica stud., IT 3.

® Obecnie rekopis bibl. Jag. pod nrem 259, Katalalog rekop., I 95 i n.
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»pote wlneracione, mutilacione aut armorum strepitu, sed super hoc
,officium rectoris implorabo. Item quod opinionem Hvs, heretici
»dampnati, similiter Luteri et sequacium eius, non seruabo. Sic me
»Deus adiuuet et hec sancta Dei ewangelia“. Po odebraniu za§ od
niego podlug starozytnej tej roty przysiegi na wierno§é Koéciolowi
i obowiazujacym ustawom uniwersyteckim !, i po otrzymaniu trzech
groszy tytulem wstepnego, wlasnorecznie zaraz wpisal do tej Me-
tryki2: Joannes Kochanowskj Petri de Syczynow? diocesis Cra-
coniensis 3 grossos“*. Pomimo wrodzonej wszakze swady i od-
wagi w wysokim stopniun niezwyklym tym wypadkiem, jak sie zdaje,
pomieszany byé musial 1 roztargniony, dlaczego tez w poSpiechu
czy przez nieuwage nazwe miejscowoSei ,Sycyna“ przekrecil na
»Syczynéw¥, poezem i Kochanowskiemu mlodemu i towarzysza-
cemu mu preceptorowi domowemu z powaga sie skloniwszy, oby-
dwdéch poZegnal °.

' Doslownie podlug tej samej roty, z wylaczeniem tylko wyrazéw ,si-
militer Luteri et sequacium eius*, przysiegal 29 kwietnia r. 1494 nasz Leonard
z Wisnki przed rektorem éwczesnym, ks, Sacranem. Pauli, Album studioso-
rum, I 11. 2 Metrica stud., II 202.

3 ,de Syczynow«, tak! 4 g¢. solvit,

> Pytanie, czyj to wplyw mégl byl sprawié, ojca Piotra, czy tez bogo-
bojnej matki, Anny h. Odrowaz z Bialaczowa, ze mlodziutki Jan Kochanow-
ski w lecie r. 1544 udal sie by! na dalsza nauke do Uniwersytetu krakow-
skiego, dotychezas niewyjasnione. Mojem zdaniem przypisa¢ to raczej nalezy
powaznym przedstawieniom i wplywowi mgra Sylviusa z Sieciechowa, ktérego
tez prosbom ulegajac rodzice, ostatecznie zgodzili sie na to, Zeby syna swego
do Krakowa wyprawi¢, prawdopodobnie juz po ukonczeniu wszelkich w polu
robét wiosennych, raniej wiecej okolo Zielonych $wiatek, ktére t. r. na dzied
1 czerwea przypadly byly. Nasz Sieciechowita — jak to juz dr. Malecki wy-
kazal — byl przedtem domowym w Sycynie Kochanowskiego nauczycielem,
ijemu to przedewszystkiems zawdziecza¢ mial przyszly nasz poeta plerwsze
rozbudzenie i zaszezepienie zamilowania do $wiata klasycznego. Czy pedago-
glem tym byl jui od poczatku r. 1339, t. j. od czasu, gdy zostal mgrem nauk
wyzwolonych, niewiadomo, ale by! nim, w co niema przyczyny watpic, do
péinej jesieni r. 1543, a nalezal w ka’dym razie do lepszych swego czasu
magistréw krakowskich, kiedy po kilkuletniej niebytnosci w Krakowie, za po-
wrotem 8woim w styczniu r. 1544 do muréw Almae matris, jako extraneus
wyklady na wydziale artystycznym od Terencyusa Hecyry rozpoezal. Sylvius
mial zreszta osobiste w tem widoki, zeby pupila swego Jasia do Krakowa
zwabi¢, niemajac bowiem jako extraneus albo Zadnych zgola dochod6w, albo
bardzo nieznaczne, spodziewaé sig mogl przeciez, se starzy Kochanowscy po-
wierzajac mu syna w opieke, obydwom wystarczajace w Krakowie zapewnia
utrzymanie.



7 PRZESZLOSCL UNIWERSYTETU KRAKOW=KIEGU, b3y

I nie bez pewnego — jak mdwimy — wzruszenia zwykliémy
juz dzisiaj o tym wlasnie wypadku i szczegdlniejszem tem wspo-
minaé szezeciu, ktére 6wezesnego spotkalo Almae matris rektora:
najwiekszy nasz w. XVI poeta, Jan Kochanowski, w lecie r. 1544
jako 14-letni chlopiec wpisal sie w poczet uczniéw Uniwersytetu
krakowskiego i w rece Gwczesnego rektora, wlasnie w rece na-
szego ks. Prosiiskiego, do niedawna jeszcze najzacietszego ks. Leo-
narda z Wisnki nieprzyjaciela i przeciwnika, pierwsza w zyciu swo-
jem wykonal przysiege! Niestety caly ten wypadek, nie bez pe-
wnego zreszta, co przyznaé trzeba, uroku, przemijajacem tylko
i weale przelotnem, bez Zadnych dalszych nastepstw znaczniejszych
i dla samego poety i dla Uniwersyteta krakowskiego, pozostal wy-
darzeniem, jakby tylko dla ponownego 1 tem wybitniejszego stwier-
dzenia, ze Owczesna Alma mater Jagielloiska skutkiem bezgrani-
cznej lekkomyélnodei i pozalowania godnego niedbalstwa ze strony
owoczesnych rzadéw oligarchicznych w dziwna jaka$ przeksztal-
ciwszy sie chorobliwa oaze odosobniona, éwczesnym narodu potrze-
bom umyslowym zgola juz nie odpowiadala. A i dla ,monarszych®
ks, Piotrkowczyka uroszczed przypadkowym zbiegiem wydarzyl sie
chyba tylko na to, aZeby mu dla tego wlasnie tytuln, gdyz ani
nauka swoja ani osobistym charakterem wcale na to sobie nie byl
zasluzyl, poczesniejsze nieco u potomnoéci dostalo sie wspomnie-
nie. Juz w kilka tygodni pézniej bowiem, pod koniec czerwea lub
w pierwszych dniach lipea, gdy goretsza nastala byla pora, albo
jak wtedy mawiano ,kanikula®, rozeszla si¢ po mieScie i najbliz-
szych jego okolicach zlowroga wiadomo$é, Ze zaraza, ktéra roku
zeszlego tyle porwala byla ofiar, na nowo w calej swojej pojawila
sig grozie. Wie§é na szczeScie okazala si¢ niebawem potem i fal-
szywa i przesadzona, w pierwszej jednakowoz chwili wystarczala,
zeby smutne swoje i na stosunkach miejskich i uniwersyteckich
wybié pietno. Wielu tez mlodszych magistréw czempredzej dla tego
powodu opuscilo Krakéw, azeby sie na dalszg nauke, jak powia-
dali, udaé do Wloch !, w rzeczywistoSci za$ azeby podazyé do bliz-

1 Hic defectus magistrorum erat racione pestis ac discessionis in Italiam*®,
zanotowal w Liber dilig., str. 265 i 339, w jesieni r. 15344 dwezesny wydzialu
tilozoficznego dziekan, kmiecego pochodzenia Jan Arundinensis z Trzciany,
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szych o wiele Uniwersytetéw niemieckich, dokad dobrze juz od
roku wolna na ofciez otworem wszystkim stala droga!. Opuseilo
naturalnie niezwlocznie i to w pierwszym rzedzie stolice paristwa
wszystko, co tylko moZniejsze bylo i potrzebne po temu posiadalo
§rodki, aZeby sobie zdala od zapowietrznego miejsca bezpieczniej-
sze zapewnié schronienie, OpuScil wiec takze Uniwersytet Jagiel-
lotiski, juz po kilkutygodniowym zaledwie w nim pobycie, i mlo-
dziutki Ja§ Kochanowski, zabrany stad co rychlej, bodaj nawet czy
nie podczas samych Zniw, przez rodzic6w na wie§ do domu, aZeby
juz nigdy péiniej dla dopelnienia wyZszej nauki do Krakowa nie-
powré6eié. Musial zreszta tego dobrego widocznie mieé juz dosyé:
kilkutygodniowy w murach uniwersyteckich pobyt, przysluchanie
sig kilku lub kilkunastu oschlym, drobiazgowym i nuZgcym z jego
katedr artystycznych ,de via communi Scotisantium“ wykladom,
iako teZ bliZsze przypatrzenie sie miejskiego i kmiecego pochodze-
nia ,magistrom-prostakom* * i éwezesnym Zakom ubogim, ktérzy
dnia kazdego po skoriczonej nauce, Zyjac laska boza i milosierdziem
ludzi dobrych, caly czas wolny albo po koSciolach 1 klaszto-
rach sie wyslugiwali, albo biegajac z garnkami po profbie, mie-
szkania majetniejszych nachodzili patrycyuszéw miejskich, mogly
i powinny byly az nadto wystarczyé, aZeby zamoZniejszych rodzi-
céw podrostka szlacheckiego do takiego zakladu szkolnego ze wszy-
stkiem zniechecié, a nawet pewna ku niemu zaszczepié w nim
odraze.

Opuséeil tedy na zawsze Uniwersytet Jagiellodski, juz w cza-
sie kanikuly r. 1544, przyszly poeta polski, zwlaszeza ze i taka

co sig wlasnie do poglosek o rzekomej owej z lata r. 1544 zarazy i do skutkéw,
jakde za soba pociagnely byly, odnosilo.

1 Od uchwal sejmu krakowskiego z kwietnia r. 1543, o czem wyzej.

? Takie o éweczesnyeh profesorach krakowskich panowalo w mozniej-
szych sferach szlacheckich zdanie, jak to sam Kochanowski w swoim ,Saty-
rze* zr. 1563/4 poswiadeza, w jedynem miejscu, gdzie nam jakie takie o Uni-
wersytecie krakowskim zachowal wspomnienie i gdzie w nastepujace do szla-
chty odzywa sig stowa:

Tego baczyé nie moge, dla ktérej przyczyny
Wolicie do Wloch albo do Niemiec slaé syny,
Majace swe szkoly doma, gdzie przedtem jezdzali
Cudzoziemey, kt6rzy sie nanks parali.

Zdadza sie wam podobno ,prostacy mistrzowie“...
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w tem ju przestraszonych rodzicéw jego wola byé musiala®. Juk-
kolwiekbadz wszakZze dla naszego ks. Prosifskiego urosla stad
wlaénie, choé weale na to nie pracowal a tylko Slepy tak to juz

i Pytanie, jak dlugo Kochanowski w Krakowie na naukach mégl bawic,
takze dotychezas nie jest wyjasnione. Wedlug jednych musial tu przebywac
az do wyjécia zakéw z Krakowa w r. 1549, wedlug innych do smierci ojca
w r. 1547, wedlug innych nakoniec tylko do r. 1545, gdy ,nowa zaraza roz-
prészenie ludnosei z Krakowa spowodowala®. Najnowszy za$ jego biograf, hr.
Tarnowski, w cytowanych wyzej Studyach, str. 28 i nun,, zestawiwszy wszy-
stkie te sprzeczue ze sobg poglady, nie rozwigzuje ich wprawdzie, ale teZ nie bez
przyczyny zapytuje, dlaczego ,Zadnego z nauczycieli i Zadnego z kolegéw nie
wspomina Kochanowski w swoich dziefach“, dlaczego ,Zzadne wspomnienie tego
pobytu w Krakowie nie przechowalo si¢ w pismach* jego, ,milczenie — dodaje —
trudne do pojecia, gdy kaidy rad zwykle swoje lata szkolne wspomina®. Jak
sadze, Kochanowski wéwezas ani kilku nawet tygodni w Krakowie bawié¢ nie mégl,
a stalo sie to w rzeczy samej dla ,zarazy“, tylko nie w r. 1545, gdyZ tej
wtenczas tam nie bylo, lecz dla rzekomej zarazy w ciagu lata r. 1544, Gdy
bowiem wszystko, co mozniejsze, z miasta sig rozpraszalo, niedziw wiec, Ze
i starzy Kochanowscy takie syna swego czem predzej na wies zabrali, Zeby
go juz z powrotem nigdy do Krakowa na nauke niepostaé, tem bardziej, Ze
i uzdolniony i wrazliwy ich Janek, prawdopodobnie najmniejszego wiccej do
ymistrzdw-prostaké6w* nie musial zdradzaé pociggu. Sylvius zreszta opieraé
sie jego wyjazdowi nie czul juZ takZe potrzeby, wlasnie bowiem w ciagu tego
pbirocza zostal byl czlonkiem kolegiumnm mniejszego, gotowal sie przytem
do przyjecia $wiecenn kaplanskich, a jako collegiatus Collegii minoris, majac
jakie takie juz zapewnione dochody, nie potrzebowal juz tak bardzo ogladaé
sie na Kochanowskich. Czy za$ przy tej sposobnosei rodzice, zabierajac Jasia
do domu, azeby dalszego jego nieprzerywaé wyksztalcenia, nie zabrali dla
niego z Krakowa takie ktdérego z mlodszych i zdolniejszych magistréw, ta-
kiego mianowicie, ktéry takze mial ochote ,discederein Italiam* lub gdziein-
dziej za granice, i czy go w towarzystwie nowego tego pedagoga juz w r. 1543
nie wyprawili do Wloch, w braku wyraZniejszych danych orzec sie nie daje.
Liber promotionum z lat 15411561, niestety — jak wiadomo — nie istnieje,
pelnego wykazu wszystkich z tego okresu magistréw nie mamy, znamy tylko
tych, co jako extranei, collegae minores i majores w tych latach na wydziale
artystycznym czynni byli, a juz zgola nieznani sa ci w szczegblnosei, co w le-
cie r. 1544, na wies¢é o wybuchu zarazy opuszczajac Krakéw, ,in Italiam¢
i winne zagraniczne podaZyli strony, dokad wiasnie teraz wszystkim droga stala
otworem. BadZ co badZ pobyt Kochanowskiego w murach Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego do tego stopnia krétkim i chwilowym tylko byé musial, ze potem, po
kilkuletniej we Wloszech 1 Francyl nauce, oprécz chyba owej wzmianki o mi-
strzach-prostakach“, Zadvego wyraZniejszego w pamieci jego §ladu i wspomnienia
zachowaé nie mégl. W pézniejszych latach zapomnial byl nawet nasz poeta na
uroczystg, jaks za uniwersyteckim Sapiencya w rece rektora Prosirskiego wy-
konal byl przysiege. Wprawdzie kosciolowi do korica zyeia pozostal wiernym,

P. P. T, XXIIL 43
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zrzadzil byl przypadek, niepospolita chwala, Ze wlasnie za drugiego
jego rektorstwa tak niezwykly spotkal byl Uniwersytet krakowski
zaszezyt, Ze do rzedu swoich na wydziale filozoficznym uczniéw
najwigkszego naszego z w. XVI zaliczal poete. JakoZ reka, ktéra
w jesieni r. 1543 podal byl dr. Piotrkowita do zgody swemu prze-
ciwnikowi, ks. Wisneczaninowi, co to przed dwoma laty, we wrze-
géniu r. 1541, po réznych kretych zabiegach sprzatnal mu byl ku-
stodya §w. Floryariska z przed nosa, a naloZona na nig ceng stanowilo-
“wlasnie dostojeristwo rektorskie, w szczeSliwa przez niego wycia-
gnieta pore, wecale pomy$ine dla jego préinosci przyniosla owoce,.
a i przeciwnik jego i poSredniczacy miedzy nimi, nie bez wlasnych
niestety widokéw i nie bez ubocznego ze wzgledu na kolegiacka
Wisnke wyrachowania, drowie I'ridel i Procopiades, w prze§wiad-
czeniu przynajmniej swojem, Zalowaé tego nie potrzebowali. Wszy-
stko, jak im si¢ zdawalo, po ich szlo my§li i podlug przewidzia-
nego przez nich obliczenia, a i1 doktorat ks. Leonarda teologiczny,
co wladnie odwrotna owej zgody stanowilo cene, za ktéra juZ
z géry dobili byli targu, poszedl, bo p6j§é musial, jak z platka.
Wprawdzie kustosz kolegiacki, co dobrze wszystkim wiadoma bylo
rzeczg, nie tegim byl sobie teologiem, ale na takie drobnostki
weale sie juz wéwezas nieogladano, nauka, jej postep i inne tym
podobne hasla szczytne, pod ktérymi Alma mater, nito z pochod-
nig wyiszej w reku o$wiaty, powinna byla naprzéd kroczyé, i co:
nawet pierwszym jej bylo obowiagzkiem i gléwnem zadaniem, da-
wno juz do odloZonych na bok w archiwum uniwersyteckiem zn-
zytych i przestarzalych naleZaly rupieci i gratéw, i najmbiejszego-
juz nawet dla tej przyczyny wyZszym w panstwie czynnikom nie
sprawialy ani bolu ani chocby tylko zawrotu glowy. Wszak krol
Jegomo$é czyniac zado§é powazuym przyboeznych doradeéw swoich
namowom i przedstawieniom, zapewnil byl juz od lat kilku! wszy-

katolicy nie mieli powodu nwazaé go za swego przeciwnika, ale tez zachowa-
nie sie jego z drugiej strony, zgodne zreszta z duchem czasu, bylo tego ro-
dzaju, ze i akatolicy go poniekad za swego poczytywaé mogli. Wegierski
w .Slavonia reformata“, str. 434, wyraznie zalicza Jana Kochanowskiego do
rzedu pisarzy, ktérych nazywa: ,celebres in Polonia seriptores, pontificii an
evangelici?, certe de religione evangelica non male persuasi“.

! Znanym juz nam z poprzedzajacych uwag przywilejem z 11 sier-
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stkim starszym doktorom i magistrom krakowskim, a prawie wszy-
sey, jak juz wiemy, $wigconymi byli kaplanami, szlachectwo polskie
i milofciwie je nawet, ku wielkiej niewatpliwie trefnisia swego
Staiczyka radoSei, rozeiggnaé takie na ich ,ex legitimo matrimo-
nio“ potomstwo raczyl. I czegoZ tu jeszcze wiecej potrzeba bylo?

Jak zreszta, o ile pomyélnie- lub tez chropawo, ks. Wisne-
czaninowi szly te rygoroza doktorskie, blizej i szezegélowo rozto-
czyé paturalnie si¢ ni¢ daje. Tyle wige tylko o nich w ogélnym
zarysie powiedzie¢ moZna, Ze wedle zwyczaju odbyly sie w czeSei
juz w polowie grudnia r. 1543, w czefei za§ w pierwszych dniach
i w polowie stycznia r. 1544, Ze czynny w nich, jak zwykle,
wzieli udzial w pierwszym rzedzie wszysey doktorowie, w drugim
bakalarze i cursorowie fakultetu teologicznego, bierny za§ wszyscy
zwyczajni i nadzwyczajni wydzialu tego sluchacze?!, i Ze razem
z nim skladal je takZe, o czem go juz dawniej drowie Fridel
i Procopiades uprzedzili byli, BoZogrobiec miechowski i cursor fa-
kultetu teologicznego, usluzny i gladki szlacheckiego pochodzenia
muich o. Leonard Altipolita-Slonczewski 2, wielki krélowej Bony
i jej fraucymeru ulubieniec, istny pézniejszych z polowy w. XVIII
sfrancuzialych Pabusiéw prototyp.

Czy tez przypadkowo dobrze juz sobie stary i siwy kustosz
ks, Leonard, ktéry albo juz byl przekroczyl, albo wlagnie co korn-
czyl 63-ci rok Zyecia, przy zadawanych przez starszych doktoréw,
a przez mlodszych stanowiskiem bakalarzy i cursoréw blizej rozwi-

pnia r. 1535, podpisanym takzZe przez 6wezesnego biskupa krakowskiego i pod-
kanclerzego koronnego, ks. Piotra Tomickiego. Pauli, Codex, IV 138 i nn.

1 Zwyczajnymi byli stuchacze, ktérzy skonczyli byli wydzial artysty-
czny z stopniem magistréw filozofii, za nadzwyczajnych zas uchodzili wszy-
sey zakonnicy i ksieza Swieccy, kt6rym takZe, choé nie stuchali przedtem nigdy
wykladéw artystycznych, w poczet uczniéw takultetu teologicznego wpisywaéd
si¢ i z przedmiotéw teologiczuyeh doktoryzowaé sie wolno bylo. Wszyscy tez
zawsze obowiazani byli przysluchiwaé sie egzaminom na tym wydziale baka-
tarskim i doktorskim,

2 Rekopis bibl. Jag. 2579, k. 29: ,1544. Leonardus a Vijsnka, Leonar-
dus a Vijssogrod, religiosus sepulchri Domini in Mijechow®, z dopiskiem pé-
Zniejszym pi6ra dra Procopiadesa przy nazwisku ostatniem: ,1346 episcopus
Camenecensis factus®, Cale to miejsce, z tego wlasnie rekopisu, mylnie §w. p.
Szujski przedrukowal w Statutach, str. 22: ,Leonardus a Vysvka? Leonar-
dus a Vyssogrod, religiosus sepulchri Domini in Myechow, 1544

34
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janych i omawianych pytaniach od czasu do czasu, czego sie wla-
$énie przedtem dziekan i prokurator §w. Floryaiiski, ks. Procopia-
des ze Szadka, mocno obawial, nie zapominal rzeczywifcie jezyka
w gebie, niewiadomo, choé rzecz to bardzo prawdopodobna, jak
z drugiej strony prawdopodobna takZe, Ze dzielniej o wiele trzy-
maé sie musial od niego, zdolniejszy i mlodszy jego kolega i to-
warzysz, mnich o. Leonard. Od czegoZ przecie dobrze juz od pdl-
rocza ! pelnil obowiazki stalego w maryackim ko§ciele kaznodziei,
a od kilku juz lat z cala zwinpoScia komnaty wycieral fraucymerua
krélewskiego? Na swadzie i obrotnoSci, obok zdolno§ei, ktérych
mu zaprzeczy¢ nie moZna, z pewnoScia zbywaé mu nie musialo,
a przy takich zaletach nawet najbardziej wygadanyeh egzaminato-
réw 6éwezesnych i teologéw obawiaé sie nie potrzebowal.

Szly wiee jako tako rygoreza doktorskie, bo po prostu i§é
juz tak musialy, a wszystko dzieki kretactwu i zakulisowym sza-
cherkom, pod jakimi sie¢ juz, przy zupelnym braku wszelkich ha-
sel naukowych, wéwezas odbywaly. Wygadany rektor, ks. Piotr-
kowezyk, ktéry przy lada sposobnofci ex abrupto na kaizde wyda-
rzenie, jakby z rogu obfitofci mechanicznie ze soba powiazane
cytowaé umial z Pisma éw. wyjatki, sowicie berlem rektorskiem
zaplacony, albo w przyzwoity teraz milezal sposéb, albo tez
z ochota od chwili do chwili zaklopotanemu bakalarzowi, ktéremu
bgdi co badz biretu zacheialo sie doktorskiego, przychodzil W po-
moc. Podazali obydwom, co latwo przypu$cié, z przykladna w su-
kurs gotowoflcig i starsi stanowiskiem Fridel i Procopiades, kté-
rym wiele takie na tem zaleZalo, aieby bezwarunkowo sprawe do-
ktoratu dla ks, Wisneczanina przeforsowaé, a wobec tak zgodnie
postepujgcej tréjki ez tu juz poradzié mdégl dr. Napachadczyk,
co mlodszy od niego bakalarz i ,theologus®, ks. KoZminiczyk, co
wrecie i inni bakalarze i cursorowie, ktérzy badz co badz we
wlasnym interesie na starszych ogladadé si¢ musieli profesoréw
i z wigksza przeciwko ich woli i zdaniu wystepowaé opozycya
ochoty mieé nie mogli??2.

1 Od czerwea r. 19543.

* Najzdolniejszy ze wszystkich fakultetu teologicznego profesoréw, ks.
dr. Koéclariczyk , jako nadworny prymasa Gamrata teolog i kapelan, prawdo-
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Jakoz weale pomyélnie, choé z wolna i pomalu, jak tego
zwyczaj wymagal, toczyly sie cisle te z zakresu nauk teologicznych
rygoroza, a tem skuteczniej tylko na ostateczny ich wynik dodatny
wplynaé mégl, Scile zreszta z gléwnym naszym kandydatem, ks.
Wisneczaninem, zwiazany wypadek, ktéry w tym mniej wiecej cza-
sie w murach éw. Floryariskiej zaszedl kolegiaty, a na ktéry juz
od dawna interesowane czekaly osoby. Wlasnie bowiem w tych
dniach, albo pod sam koniec gradnia r. 1543, albo w pierwszych
tygodniach r. 1544, zjawil sie w Krakowie dotychczasowy Wisnki
kolegiackiej dzierzawca, szlacheic Socha, ktéry postepowaniem swo-
jem tak fatalnie, czego ani nawet nie przeczuwal, na bieg spraw
uniwersyteckich byl wplynal, a zjawil sie w tym celu, aZeby kon-
trakt dzierzawny, ktéry mu albo juz byl uplynal albo tez uplywal,
na dalsze trzylecie z kolegiata odnowiél. Jaka tez miedzy nim
z jednej, a dziekanem i prokuratorem S$w. Floryadskim z drugiej
strony rozegraé sie mogla przy te] sposobnoei scena, latwo sie
domyslié. Latwowierny wprawdzie, jak kazdy astrolog, ale niemniej
przytem poczciwy i zacny Alkabicius polski w todze profesora §w.
teologii, nie obwijal z pewnoScia w bawelne ciezkich, jakie mial
mu poczynié, wyrzutéw, tak co do wymagania niebywalych
w Wisnce dotychczas od mieszkaicéw tamtejszych robocizn i po-
winnoéei, jak i co do nieludzkiego obchodzenia sie z krélewskimi
niegdy$, obecnie za$, juz prawie od 150 lat, wlasnymi §w. Floryana
kmieciami. Zrywaé z nim jednak nie my§lal bynajmniej ani teZ co-
fa¢ si¢ z ekonomiczno-finansowej drogi, na ktéra przedstawieniami
i namowami swoimi stanowczo juz kolegiate byl sprowadzil, zwla-
szeza gdy i slowom poczciwego zawierzyl byl Fridla, ze byle So-
sze wszystko nalezycie przedloyl, sprawa cala niechybnie, bez ucie-
kania sie do $rodkéw rozpaczliwych, w lagodny da sie naprawic
i zabezpieczyé sposéb. Nie zerwal wige z nim ukladéw i dla tego

podobnie w tym czasie, w grudniu r. 1543 i w styczniu r. 1544, w Krakowie
sie nie znajdowal; nie powiodlo mi sie przymajmniej zadnych wyrazniejszych
od:¥ukaé éladéw, zeby tu w tych miesiacach byl bawil.

! Dzierzawil Wisnke — jak sobie przypominamy — w r. 1539 1 1540
na prébe, od stycznia zas r. 1541 wzial ja byl w arende na trzy lata, do
korica r. 1543.
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jeszeze widocznie powodu, Ze przedsigbiorczy i obrotny szlacheic-
dzierzawca, choé moZe nieprzygotowany weale na takie zajécie, do
tyla niewatpliwie posiadal rozumu i znajomoSci oséb i rzeczy, azeby
z calej tej przeprawy obronna niejako wyjéé reka.

Co do wymagania zatem od kmieci wisneckich niebywalych
tam przedtem, za lagodnych rzadéw prokuratorskich robocizn i po-
winno$ci, mégl chyba tylko zauwazyé, Ze ani na wlos mniczego od
nich wiecej ani nie 2adal, ani Zadaé nie bedzie, jak tylko dopel-
niepia obowiazkéw, jakie juZz wszedzie szlachta na kmieci swoich
nalozyla bylat. Na taks obrone mdgl paturalnie mieszezuk Proco-
piades ze Szadka, ktéry z wiejskiem i rolnem gospodarstwem,
istna dla siebie terra incognita, nigdy w Zyciu swojem nie mial
nic do czynienia, wielkie tylko zrobié oczy, i tem bardzie] zaufaé
Sosze, gdy i druga polows niezle na predce obmySlanej obrony
swojej za serce tylko powinien go byl ujaé. Co do zlego obcho-
dzenia si¢ bowiem z Wisneczanivami, na Smialo mégl mu byl
szlachcic-dzierzawea powiedzieé, Ze co do jego osoby, gdyZ sam
stale przemieszkiwal w Brzeinicy, a tylko od czasu do czasu do
Wisnki zagladal, wszystko to wierutne bajki.

— A toé on katolik, nie zaden Herod — of§wiadczal dzie-
kanowi éw. ¥loryadskiemu — Zeby na obraze boiza rozbijal nie-
winigtka. JeZeli za§ — dodawal — z ramienia jego postanowiony

w Wisnce ,urzednik® w goraczce zapomnial si¢ chwilowo i temu
lub owemu kmieciowi tamtejszemu troche poturbowal plece lub na-
tarl uszu, toé zabroni, z pewnoScia zabroni mu stanowczo, Zeby
tego na przyszloéé nie wazyl sie czynié, juz chodby przez sam
wzglad na tak godna i zacna parentele, jaka po mieczu i po ka-
dzieli wisneckich laczy kmieci, z tak wysoko w uniwersyteckiej
i éw. Floryanskiej hierarchii polozonym luminarzem i potentatem,
jak kustosz ks. Leonard.

Po takich te# zastrzezeniach ustnych i po takiem, jak mu sie
zdawalo, zabezpieczeniu na przyszlo§é od ucisku, zniewag i ponie-
wierki kmieci kolegiackich, wypuscil dr. Procopiades w dzierzawe
burgrabiemu brzeznickiemu Wisnke ponownie na dalsze trzy lata,

* Lubomirski, Ludnoé¢ rolnicza w Polsee, str. 10 i n.; Waligéra, Sta-
nowisko wloscian w Polsce, str. 72 i nn.
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od poczatku stycznia r. 1544 do korica grudnia r. 15467, 1 tem
¢mielej juz obecnie, gdy kustosz éw. Floryafiski przeszkéd juz
w tem nie stawial mu dalszych, napieral teraz ze swojej strony na
przyspieszenie dla niego i dla jego kolegi i towarzysza na lawie
egzaminacyjnej takie reszty rygorozéw 2 i uroczystego dla obydwéch
aktu promocyjnego. JakoZ niebawem, albo w ostatnich dniach
styeznia, albo w pierwszych miesigca lutego r. 1544 zblizyla sig
nakoniec ta tyle przez trzech gléwnych i zgodnie postepujacych
egzaminatoréw, Fridla, Procopiadesa i Prosiskiego, jak i przez
obydwéch kandydatéw, bakalarza ks. Wisneczanina i cursora o.
Altipolite, upragniona pora, a co sie dotad niejako tylko w obre-
bie samego odbywalo fakultetu teologicznego pod przewodnictwem
jego dziekana 3, w obecnofci i przy wspéludziale zwyczajnych jego
i nadzwyczajnych profesoréw, jako tez docentéw, niemniej teZ
w obecnofei zwyezajnych i nadzwyczajuych wydzialu tego slucha-
czéw, ktérzy wstep na rygoroza zawsze mieli wolny, przenioslo sie
teraz w szersze 1 w calem znaczeniu wladciwe sfery uniwersyteckie,
w ostatecznym bowiem akcie promocyjnym wzieli juz teraz z urzedu
udzial nie tylko gléwni Uniwersytetu reprezentanci, jego rektor
i podkanclerzy, ale i wszystkie inne jego fakultety, jurydyeczny,
medyczny i artystyczny, razem ze wszystkimi wydzialéw tyeh pro-
fesorami I magistrami i razem ze wszystkimi swoimi sluchaczami
i Zakami,

W oznaczony dziern Zatem, gdy juz wszystkie egzamina szcze-
éliwie do korica dobiegly byly, w uroczystym poprowadzono po-
chodzie, pod wieczér w czasie uieszpornym, obydwéch chwili biezg-
cej bohateréw, kustosza kolegiackiego, ks. Leonarda, 1 BoZogrobea
i proboszeza od §w. Jadwigi, o. Leonarda, przy radosnym odglo-
sie pastrojonych przez mlodszych i starszych paupréw trab i pi-

1 Za jak wysoks cene roczna, niewiadomo; dopiero bowiem w p6zaiej-
szych latach z dalszych rachunkéw $w. Floryanskich, o ktérych nizej, do-
wiemy sie, ile rocznego za Wisnke czynszu placil Socha.

2 Bylo ich kilka razem, ile jednakowoz i w jakim szly porzadku, tru-
«dno z dochowanych zrédel wyrozumieé.

3 Kto nim byl w péiroczu zimowem z r. 1543 na 1544, takze nie jest
wiadomo; prawdopodobnie dr. Napachaiiczyk, lub ktéry z 6wezesnych dokto-
réw-mnichéw.
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szczaleki, z najwiekszej w Collegium majus sali, zwanej ,lectorium
Theologorum*, do poloZonego po drugiej stronie ulicy uniwersy-
teckiego §w. Anny koéciola. Na czele pochodu kroezyli przede-
wszystkiem w §wiatecznych togach i biretach nadety ,monarcha*
Piotrkowezyk i skromny wicekanclerz Fridel, poprzedzeni przez
starszego 1 mlodszego Sapiencye z wniesionymi do géry berlami,
rektorskiem i podkanclérskiem. Tu% za nimi postepowal caly senat
uniwersytecki, dziekani wszystkich czterech jego wydzialéw, teolo-
gicznego, jurydycznego ?, medycznego? i filozoficznego 4, razem z fa-
kultetéw tych doradeami czyli konsyliarzami 5. Bezpo$rednio za$
za senatermn $wiatecznie przebrani, nie bez szezerego ukontentowa-
nia wewnetrznego, szli obydwaj nasi kandydaci, 63-letni ks. Wi-
sneczanin i o wiele latami mlodszy od niego Slonczewski 6, a dalej
za nimi wszysey juz inni wszystkich wydzialéw doktorowie, baka-
larze, cursorowie i magistrowie, pomieszani z zaproszonymi na akt
ten uroczysty przez obydwéch kandydatéw przyjaciolami, dobrymi
znajomymi i go§émi. Pochéd zamykala od kotica i z bokéw tlu~
mnpie cisnaca sie na niezwykla te i nie tak czesto powtarzajaca sie
uroczysto$§é Zadna, jak zawsze, widowisk i nowoéci mlodziez uni-
wersytecka. '
Po zajeciu tez przez rektora i wicekanclerza przygotowanego
dla nich tronu powitani teraz zostali wszyscy przybyli przedewszy-

! Szujski, Statuta, str. 10 i nn.

? Réwniez i dziekan fakultetu jurydycznego z tego péirocza z nazwiska
nie jest znany.

* ,Decanus facultatis phisice* w zimie z r. 1543 na 1544 byl wedlug
Acta rector., 11 160 z 7 lutego t. r., dr. med. Adam Brzeziniezyk, kolega zas
jego na tym wydziale czyli drugim profesorem medycyny dr. Szymon Szamo-
tulezyk. Obydwaj widocznie wlasnie co dopiero do fakultetu weszli byli, pier-
wszy po drze Wieliciusie, ktéry, jak sie pokazuje, nie tylko z rektorstwa ustg-
pil ale i z katedry profesorskiej, drugi po drze Lowiczaninie. Powtarzana
skadinad wiadomo$é, jakoby Szamotulezyk juz w r. 1542, t. j. zaraz po émierci
dra Noskowskiego, objal byl katedre na wydziale lekarskim, zdaje sie pole-
gaé na jakiems nieporozumieniu.

* Mieszezanin Piotr Poznanita., Liber dilig., str. 260 i 475.

> ,conciliarii*. Szujski u. s. i rekopis bibl. Jag. nr. 2379, za ktérymi
idziemy.

¢+ w r. 1563, Zrédla milcza wszakze o tem, Zeby péinej doczekal sie
byl starosci; prawdopodobnie w styeznju r. 1544 liczyl sobie malo co wigcej
nad 40 lat.
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stkiem uroczyécie w towarzystwie organéw koScielnych odépiewa-
nem , Veni Creator*, poczem dwaj aktu calego promotorowie wsta-
piwszy na przysposobione dla nich na podwyzszeuiu katedry i we-
zwawszy laski Tréjey $w. na pomoc?, oéwiadezyli najpraéd kolegom-
profesorom, magistrom, mlodziezy szkolnej i licznie zebranym gosciom,
ze wlagnie odbywa sie publicznie ostateczny akt promoeyjny ks.
Leonarda z Wisnki i o. Leonarda z Wyszogrodu, ktérzy po zloZe-
niu prawem przepisanych egzaminéw Scislych Zycza sobie, aZeby
ich zaliczono ,inter doctores theologiae Universitatis Cracoviensis®.
A zwréciwszy sie zaraz do obydwéech, przypomnieli im przede-
wszystkiem, jakie jeszcze przejé¢ maja formalnosci i co jeszcze egza-
~ minatorom i innym osobom, o ile jeszcze tego nie byli dopelnili,
za promocyg uifci¢ sg obowiazani, i zaraz kazdemu z nich z oso-
bna po trzy z zakresu nauk teologicznych zadali kwestye, ktére,
jak tego Statuta fakultetu wymagaly, musialy byé: ,prima expec-
tativa, secunda aulica, tertia altercativa®, wzywajac réwnocze$nie
obydwdch, aZeby na wszystkie te pytania z obecnymi §w. teologii
drami i bakalarzami w publiczng wdali sie dyspute.

Byla to wszakZe czeza tylko i zwykla w obecnoSei calego
Uniwersytetu odegrana formalnoéé, zwlaszcza gdy te same Statuta
z géry juz wyraZnie zastrzegaly, Ze promotorowie obowiazani sa za-
wsze kwestye do dysputy publicznej obmyS$laé ,specifice ac nude®,
a inni teologowie winni tylko ,magis honoris, quam vexationis
causa“ kandydatom oponowaéd. Jakoz poprzednio juz, jak to zazwy-
czaj sie dzialo, tre§ciwie i naleZycie przez interesowanych ogadane,
poszly w dyspucie publicznej weale gladko, i chyba o tyle tylko
przedluzyé si¢ nieco mogly, Ze bylo ich razem aZ sze§é, po trzy
dla kazdego.

Z kolei wystapil teraz jeden z mlodszych Zakéw szkolnych,
co do ktérego Statuta, obawiajac si¢ widocznie, Zeby nim nie byl
przypadkowo ktéry z obszarpanych paupréw, weale charakterysty-
cznie si¢ domagaly, Zzeby ,dobrze 1 przyzwoicie® byl ubrany ?, i wy-
glosil, czego si¢ jui przedtem byl wyuczyl, treSciwy wiersz lacid-

t post invoeationem ss. Trinitatis*.
? bene ac ornate vestitus“.
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ski na pochwale Almae matris Jagielloriskiej !, poczem kazdy z pro-
motoréw w krétkich slowach skredliwszy kandydata swego bieg
zycia 1 wyliczywszy wszystkie cn6t jego, zdolnoSei i charaktern za-
lety, podziekowal Bogu w ich imieniu za zaszezyt, jakiego dostapié
maja, 1 zakonrczyl przemowe swoje oSwiadczeniem wszem wobec
1 kazdemu z osobna, Ze nazajutrz rano w tym samym koSciele na-
stapl zamkniecie aktu, a w szczegdlnodei odebranie od kandydatéw
przysiegi, wreczenie im pierécieni doktorskich i biretéw i przyzna-
nie obydwom tytulu i stopni doktoréw §w. teologii.

W tym samym wiec porzadku, jak przyszli byli, przy odglo-
sie rado$nie brzmigeych trab i piszezalek 2, wyszli teraz wszyscy
z koSciola, aZeby nazajutrz przed poludniem w oznaczonej godzinie
w podobnym pochodzie uroczystym ponownie obydwéch z Colle~..
gium majus wprowadzié do koéciola §w. Awnny, gdzie przedewszy-
stkiem znowu naboine wszystkich powitalo ,Veni Creator¢! Po
jego za§ zakoriczeniu i po krétkiej ze strony obydwéeh promoto-
réw przemowie wykonali teraz nasi kandydaci najprzéd przysiege
w ich rece na wiernoéé KoSciolowi i na pilne zachowanie i strze-
Zenie praw i zwyczajéw fakultetu teologicznego :

»Ego Leonardus — przysiegal wiec gloSno kazdy 2z nich
z osobna, kleczac przed swoim promotorem i trzymajac dwa pra-
wej reki palce do gdéry — iuro obedienciam s. Romane ecclesig
wet fidem catholicam pro posse tueri ac defendere, reuerenciamque
,magistris s. theologie exhibere, ac fidele testimonium de promo-
yuendis in s. theologia dare. Sic me Deus adiuuet®.

W kleczacej tei postaci otrzymal teraz kazdy z nich od swego
promotora: przygotowany dla obydwdeh pierciert doktorski, poca-
tunek pokoju i przygotowany biret doktorski, ktére im wreczajae
kazdy z promotoréw, jak tego Statuta wymagaly 3, w te do swego
kandydata przeméwil slowa: '

1 ,carmen in laudem Academiae“,

2 ,tubis cantantibus*. ‘

® Tak powyzsza rote przysiegi, jak przytoczone nizej catery formulki
{acifiskie, przy wreczaniu kandydatom pierécienia, skladaniu na ich czole po-
calunku, wkladaniu im biretéw, I ostateczna promoecyjna, nie zawieraja Sta-
tutu wydzialu teologicznego w wydaniu éw. p. Szujskiego; przytaczam je
wiernie podlug rekopisu bibl. Jag. 2579.
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Przy wkladaniu im na palce pierScienia: ,Et ego — powia-
dal — imprimis desponso te 's. mnostri ecclesie catholice ac ss.
,theologie , quam tibi hodie, quasi virginem castam, sponsam fe-
yderas, quam et annuli subarracione perpetuam vite sociam et in-
yseperabilem comitem adipisceris, vt fide confortatus stes miles
ystrenuus in defensione et ampliacione einsdem contra impios illius
,hostes®.

Skladajac na ich czole pocalunek pokoju: ,Do tibi — mé-
wil — osculum pacis in signum amoris et dilectionis, quam ad
,Deum et proximos tuos habere debeas®.

Wkladajac wreScie na ich glowe biret doktorski: ,Impono —
dodawal promotor — capiti tuo insigne doctorale, vt fulgeas et
,luceas omnibus hominibus in professione veritatis et puritate
,Vite“.

Po wiernem wig¢e przepisanych tych formalnoSci dopelnieniu,
zeszli natychmiast obydwaj promotorowie z katedry, ktéra zajmo-
wali, nasi za§ kandydaci powstawszy réwnoczeSnie z miejsca, zbli-
7yli sie teraz do tronu, na ktérym obok rektora siedzial zastepca
biskupa krakowskiego i urodzonego Almae matris kanclerza, ka-
nonik katedralny, Kleparzanin ks. Fridel, a przykleknawszy zaraz
z pokora u stép jego, oczekiwali w milczeniu, az z rak jego osta-
tecznego niejako w nowej godnoSci swojej, nie otrzymaja zatwierdzenia
i blogoslawiedstwa na dalsza droge Zycia. W blogiem tez prze-
Swiadczeniu, %e i tym razem znowu dobry ,ad majorem Dei glo-
riam* spelnia czyn i obowigzek, z wyrazem lagodnoSci i zadowole-
nia na twarzy powstal z powaga ks. podkanclerzy ze swego stolca
a nadajac im tytuly doktorskie i blogoslawiae obydwéeh :

»Authoritate Omnipotentis Dei — méwil do nich — ac pri-
suilegiorum, a Sede apostolica Vniuersitati nostre et facultati
»theologice concessorum, nunc mihi per Reuerendissimum dnum
scancellarium nostrum commissa, creo vos in magistros et doctores
»S. theologie, dans vobis cum nomine authoritatem legendi, dispu-
»tandi, glossandi, interpretandi et jam iam in eadem incipiendi.
»In nomine Patris 1 et Filii + et Spiritus s. + Amen¢.

A odwréciwszy sie do obecnych profesoréw, magistréw, mlo-
dziezy szkolnej i zgromadzonyeh go$ei, wszystkim oéwiadezyl, Ze
odbydwaj kandydaci, dotychczasowy bakalarz §w. teologii, ks. Le-
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onard z Wisnki, i dotychezasowy cursor wydzialu teologicznego,
o. Leonard z Wyszogrodu!, zostali juZz ,inter doctores theologiae
Universitatis Cracoviensis connumerati“, i Ze na przyszlo§é, co
takze zaraz nastapi, juz w charakterze §w. teologii doktoréw katedry
profesorskie zajmywaé i z nich przemawiaé i nauczaé beda.

Z porzadku zatem wystapil teraz znowu jeden z porzadniej
ubranych sluchaczéw uniwersyteckich, azeby krétka i zwiezly wy-
glosi¢ mowe na pochwale nauk teologicznych 2, poczem kazdy
z kandydatéw, najprzéd starszy a potem mlodszy Leonard, wezwany
przez podkanclerzego, wszedl na katedre, na ktérej dotad promo
torowie ich siedzieli, i na zadany, leez z g6ry juz poprzednio po-
ufnie sobie z zakresu nank teologicznych udzielony temat, dluzsza
»per notabilia, conclusiones et corollaria® mial przemowe, ktéra za-
koficzyl wynurzeniem w tkliwyeh wyrazach serdecznego podzieko-
wania w pierwszym rzedzie ks. podkanclerzemu i rektorowi Uni-
wersytetu, w drugim promotorom swoim i egzaminatorom, w trze-
cim mlodszym 2z wydzialu teologicznego kolegom 1 wszystkim
wszystkich fakultetéw doktorom, magistrom i bakalarzom, a wre-
$cie takZe i wszystkim Zakom i pauprom, jako teZz obecnym goéciom,
tamtym za laskawe wzgledy i trudy, tym za§ za zaszezyt niezwy-
kly, jaki im obecnoScia swoja przy tak uroczystym dla nich akcie
wy$wiadezyé racayli,

Na znak tez ten donoéne i radosne w kolciele w towarzy-
stwie organéw zabrzmialo ,Te Deum laudamus¥, po ktérego od-
S$piewanin w tym samym porzadku, przy odglosie trab i piszezalek,
rozpoczal sie uroezysty powrét do Collegium majus, gdzie znowu
gorgee nastapily Zyczenia wzajemne i serdeczne podzigkowania, jako
tez rozdawanie przez obydwéch osobom interesowanym nalezacych
sig im jeszcze podlug prawa i zwyczaju bogatych daréw w suknie,
rekawicach i innych kosztownoSciach, niemnie] tez uiszczanie na-
lezacej sie im reszty oplat pienigznych i danin obowiazkowych,

1 Zaden nie dochowal sig 8lad, zeby Slonczewski przed uzyskaniem dokto-
ratu zostal byl poprzednio, jak tego pozornie Statuta wymagaly, bakalarzem
lub licencyatem nauk teologicznych, i z tego stopma dopiero posunal sie byl
na doktora sw. teologii.

? ,a puero subordinato et beme ac ornate vestito recitatur oratio de
laudibus theologiae*.
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a wrescie takZe 1 wspaniale i suto zastawiona dla wszystkich przez
obydwéch doktoréw nowych uczta?!, ktéra wéréd libacyj, ozywio-
nej rozmowy i gestych Vivatéw do péinego przeciggnela sig wie-
czora, JakoZz spoZywajac obficie 1 bogato zastawione dary boze
i popijajac je, jak sie godzilo, niemniej czesto wychylang ,mal-
maska¥, ,hipokrasem®? i innymi winami wybornymi, na co prze-
cie ks. Wisneczanina i kolege jego staé¢ bylo, rozezulali sie teraz
wszyscy niepomalu i co chwila, oblapiajac calowali, zaczem pra-
wdopodobnie i ,monarcha“ krakowski i kustosz §w. Floryariski,
nabrawszy ochoty, czule padli sobie w objecia i po raz niewie-
dzie¢ juz ktéry przyrzekali sobie, jako niechybnie wszystkie do-
tychczasowe krzywdy i urazy, rzeczywiste i urojone, wzajemnie so-
bie w wieczna puszezaja niepamied.

Uroczysto§é zakordczyla sie ku ogélnemu wszystkich zadowo-
leniu, gdyz tylko mieszkajacy w kolegiacie z ks. kustoszem dwaj
bliscy powinowaci, swak jego i kumoter, nie mogli, jak si¢ zdaje,
tak bardzo tem wszystkiem byé zbudowani. Trudno im prawdopo-
dobnie bylo pojaé, po co tego wszystkiego i na co potrzeba bylo
ich ujkowi, kiedy juz mial kustodya &w. Floryanska, kt6érej nikt mu
nie odbieral, a tu pa réine te taksy i wygérowane oplaty, na te
dary i libacye az tyle z dobrego schowku na marne p6j$é musialo
»Z6ltobrzuszkéw* 2. (C. d. n.).

Dr. Wladystaw Wistocki.

v refectio vel prandium, a novis doctoribus appositum®.

? Wino rozkoszne z pod miasta Napoli di Malvasia w Morei i t. zw,
vinum Hippocraticum. Linde w Slowniku.

8 == dukatéw.



BARTOSZ Z WISSEMBURGA.
(SZKIC HISTORYCINY).

I.

Stary i moiny byl réd panéw pa Wissemburgu!., Jezeli
wolno wierzyé heraldykom szlaskim, to mial on pochodzié az gdzie§
z Alzacyi?, z mlodszej niezawodnie linii i zaliczal si¢ w poczet
wysokiej szlachty niemieckiejs. Juz weze$nie, bo jeszeze podobno
w XII wieku mieli sie przesiedlié Wissemburgi z Alzacyi do
Szlaska, i tu niezawodnie zaloZyli gréd i osade Wezimburg, dzi-
siejsze Wiesenberg w obwodzie lignickim{. W XIII wieku spoty-
kamy ich bardzo czesto na Szlasku, gdzie piastujg najwyZsze god-
noéci i urzedy. Znakiem ich herbowym byl pierwotnie wél o rozlo-
zystych rogach. Herb taki posiadaly na Szlasku tylko dwie ro-
dziny Ketliczéw i Wiszemburgéw, ktérym wsréd najstarszej zna-
mienitej szlachty poczestne nalezalo sie miejsce 3. Czlonkowie tego

1 R6d ten zowie sie rodem Wissemburgéw, Wiszembemburgéw, Wizem-
burgéw, Wizenburgéw, ete.

? Pochodzi¢ wmieli z Wissemburga z Alzacyi. Patrz Sinapius: Schlesi-
sche Curiosititen. B. I. 5. 1032,

¢ Mieroszowski: Kilka stéw o heraldyee polskiej. Str. 32.

1 Knie: Ubersicht der Dorfer, Flecken u. Stidte d. Prov. Schlesien.

® Friedensburg: Schlesiens Miinzwesen in Mittelalter w Cod. diplom.
Silez. B. III. Th. 2 str. 118,
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rodu dzielni i wierni swym ksiaZetom, mieli zachowanie u wszy-
stkich. Szczeg6lniejszym blaskiem slawy okryl si¢ w r. 1227 Pe-
regryn z Wiszemburga, powiernik i wysoki urzednik ksigcia Hen-
ryka Brodatego. Zaslonil on bowiem pana swego w Gasawie przed
zamachem ksiecia Swigtopelka !, Zginal wprawdzie Peregryn pod
closami nieprzyjaciél — lecz po§wiecenie jego znalazlo przynaj-
mniej pogrobowa nagrode w tych licznych dobrach i posiadlo$ciach,
ktérych im wdzieczny za uratowanie Zycia ksiaZe bynajmniej nie
szezedzil. Zaden juz jednak z potomkéw Peregrymowych na Szla-
sku, nie zdobyl sobie tak §wietnego rozglosu, jak ich meiny pro-
toplasta. Siedzieli wprawdzie na wysokich urzedach i piastowali
wybitne godnoSci tak duchowne jak i Swieckie, lecz Zywszego
udzialu w sprawach publicznych nie brali 2.

Ze Szlaska przeszli Wiszemburgi do Czech 3 i do Polski 4
W Polsce spotykamy ich juz za Lokietka. Osiedli w Wielkopolsce
i rozmnozyli sie licznle. Tu nastala dla nich jakby nowa era.
Ruchliwi, czynni, hardzi i odwazni, zapisali sie wydatnie na kar-
tach naszych dziej6w. Szybko dobili sie znaczenia i zaszezytéw
i byli w tak wielkiem powaZaniu i zachowaniu, iz cala szlachta
Wielkopolska uwazala ich za swych przedstawicieli i przewodni-
kéw. Jednak wraz z potega domu rosla takze w potomkach Pere-
grynowych duma, zuchwalo§é i duch buntowniczy, ktéry prowadzil
ich nieraz do stawienia oporn krélom polskim, nawet z ore¢zem
w dloni, Jeden z czlonkéw tego rodu, slynny Macko Borkowicz 3,

! Smolka: Henryk Brodaty str. 38,

2 Zbedng by bylo rzecza wyliczanie licznych czlonkéw rodu Wiszem-
burgéw, zwlaszcza Ze nawet migdzy najwybitniejszymi z nich i najezesciej spo-
tykanymi w aktach, stopnia pokrewienistwa wykazaé nie mozna.

3 Petra Zitawskdého kromika Zbraslavska w Fontes rer. Bohemic. t. IV.
fase. I. str. 87, takZe kronika Frantitka Prazkeho w Font. rer. Boh. t. IV,
fase. 4 1 5, str. 3653.

¢ W pamietniku towarz. przyjaciél nauk pozn. t. IX. str. 47 rozprawa
p. t. ,Wsp6lnosci rodowe, tworzenie sig herbéw i nazwiska familijne w Polsce*.

5 Ze Macko Borkowicz nalezal do rodu Wiszemburgéw, Swiadectwem
na to herb jego ,Wiszemburg“. (Kod. wielkop. IV. sigill. XLVIII), — Pie-
kosinski (Rozpr. i spraw. wydz. hist. Akad. t. XVI, str. 79) wywodzi réd jego
od Borkéw, zdaniem jednak naszem r6d Borkéw nie ma nic wspélnego
z Mackiem Borkowiezem, herby bowiem Wiszemburgéw a Borkéw sg zupel-
nie odmienne,
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nie wahal si¢ wystapi¢ z opozycya przeciw tak poteznemu i ener-
gicznemu krélowi jak Kazimierz Wielki, a Bartosz z Wissemburga
opieral si¢ zbrojno rozkazom kréla Ludwika i stangl do walki
z margrabig Zygmuntem. Wlaénie tym to Bartoszem z Wissem-
burga wypadnie si¢ nam zajaé w niniejszej rozprawce !.

Ojcem Bartosza byl, jak podaje kronikarz Janko ?, Peregryn
z Chotela 3, zwany takZe Chotelskim od posiadloSci tego nazwiska,
polozonej niedaleko Brzeécia w ziemi Kujawskiej. Précz tej jedy-
nej wzmianki kronikarza wielkopolskiego, nie posiadamy o Peregry-
nie Zadnej innej wiadomo$ci. Wnosié jeno moina, Ze wlaénie
w Chotelu znajdowalo sie rodzinne gniazdo Wiszemburgéw?® po
przeniesieniu sie ich do Polski, i Ze tu oprdez Chotela musialo do
nich nalezeé takze pobliskie Sokolowo, bo wystepujacy péiniej
w opowiadaniu naszem Bartosz z Sokolowa, mial byé wedle Janka
wujem naszego Bartosza, a wigc bratem Peregrynas Czy posia-

! Bzczupla ilo$é dat nie dozwoli nam ujrzeé w calej pelni Zycia tego
sympatyeznego Wielkopolanina, jednak i te daty razem zebrane wystarcza
moze, ze bodaj w ogblnym zarysie potrafimy sobie odtworzyé obraz ruchli-
wego Zycia jego.

2 Janko: Kronika rozdz. 39.

3 Wuttke w Stidtebuch d. Landes Posen. str. 265 jest zdania, ze .Pe-
regrinus®, nie oznacza imienia ojca Bartosza, lecz znaczy ,.przybysz.

* Nie wiem z jakiej racyl i na czem sie opierajac wywiedli heraldyey
nasi (Niesiecki, Paprocki, Starowolski 1 jnni) a za nimi Szajnocha (Jadwiga
i Jagielto) Dziela VI str. 4. Wiszemburgéw z miasta Wiecborga polozonego
w dawnej Krainie w pé6lnocnej Wielkopolsce na pograniczu Brandenburgskim.
Wigeborg nosi miano w akiach Owczesnych Sredniowiecznych: Wanczborg,
Wancborg, Wanezbork, a nigdy Wisenburg. Dzisiejsza nazwa tego miasteczka
Jjest: Vandsburg. Pochodzacych z Wanezborga nazywano Wanezborskimi, jak
np. owego Mikolaja wystepujacego r. 1390 za Jagielly (Kod. wielkop. IIL
nr. 1904, str. 629) a nigdy Wiszemburskimi. Zdaniem przeto mojem naleiy
odrzuci¢ bezpodstawne twierdzenie heraldykéw naszych, zwlaszeza, iz nie znaj-
dujemy nic na poparcie ich twierdzenia.

» Janko: kronika rozdz. 33. — Janko nazywa wlasciwie Bartosza z So-
kolowa ,avunculus*, a Bartosza z Wiszemburga ,nepos*, na innem miejscu
nazywa znowu Bartosza z Sokolowa ,bratem Bartosza z Wiszemburga“. Po-
mylka kronikarza i niedokladnosé da sie w ten spos6b wytlumaczyé i zrekty-
fikowaé, jesli do stowa kronikarza »avunculus“ dodamy opuszczone ,fratris®,
bo ,avunculus fratris® znaczy wnuk. Szajnocha (Jadwiga i Jagiello Dzieta

t. V. str. 104), zmylony niedokladnoscia kronikarza, zrobil obu Bartoszéw
braémi,
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dlo$é owa rodzinna Chotel, spadla po Smierci ojca na Bartosza —
rozstrzygaé nie podobna. Zdaje sie jednak, Ze Bartosz nie byl jej
panem, gdyZ nie ma wypadku, aby byl gdzie wspommianym lub
podpisanym jako wlasciciel Chotela, gdy tymeczasem nazwiska réz-
nych innych posiadlosei, ktérych byl posiadaczem, sa czesto przy-
czepione do jego imienia. Préez posiadlo$ci w Koronie, powigkszo-
nych péiniej znacznie hojnoscig kréla Kazimierza Wielkiego i ksie-
cia Ziemowita Mazowieckiego, kt6rym Wiszemburg liczne oddal
uslugi, posiadal takZe dobra na Szlasku. Niestety mamy tylko
wskazéwki, Ze dobra te musialy byé znaczne, wymienié ich jednak
po nazwisku nie umiemy. To jednak wiemy stanowczo, iZ posia-
dloéé Czindal!, polozona w obwodzie Brzegskim, nalezala do na-
szego Bartosza?, 1 Ze on do szlaskiej ,szlachty* (Landadel) sie
liczyl 3.

WiadomoSci nasze o rodzeristwie jego sa réwnieZz nadzwyczaj
skape. Z aktéw dowiedzie¢ mogliémy sie jeno tyle, Ze mial dwéch
braci Heinczona i Potha*, o ktdérych zreszta zupelnie blizszych
wiadomosci nie posiadamy. Zdaje sie jednak, Ze losy ich byly zwia-
zane $ciéle z losem naszego Wiszemburga .

Pierwszy raz spotykamy si¢ z naszym Bartoszem w doku-
mencie z r. 1369, i wtedy wystepuje on juz jako wlaseiciel i po-
siadacz débr Nabyszyce i dobrze jest zapisany u kréla Kazimierza
z powodu ,waznych, licznych i niezwyklych przyslug¥, kiére kré-
lowi temu wyéwiadezyl. Hojny wladca nie omieszkal nagrodzié
Bartosza za wierne sluzby. W Checinie d. 4 listopada 1369 r. ¢
w obecnos$ci Wierzbiety, starosty i kasztelana poznariskiego, Wilczka,
kasztelana sandomierskiego, Janka z Czarnkowa, podkanclerzego
krélewstwa i innych dostojuikéw, darowal krél dziedzicowi Naby-

+ Czindal dzisiejsze Zindel patrz Knie: Ubersicht der Dorfer, Flecken
u. Stidte d. Prov. Schlesien.

2 Klose: Vom Bresslan. B. II. Th. 2. s. 402.

3 Bresslauer Rechnungsbuch w Cod. dipl. Silez. III, str. 121,

* Lubomirski: Kodeks mazowiecki nr. CVIL i CX,

> Domysi ten popieram tem, iz w cytowanych aktach mazowieckich
Ziemowit obdarzal dobrami Bartosza i ,braci jego*. Widaé wiec z tego, ze
i ci musieli pozostawaé w uslugach Ziemowita wraz z Bartoszem.

¢ Kod. wielkopolski T. III, nr. 1618.

P. P, T. XXIIL 44
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szyc miasteczko Kozminek, z czterema wsiami, a mianowicie: Osu-
chowem, Chodupkami, Nakwasinem i Zlotnikami, poloZonymi
w obwodzie Kaliskim. Pan Bartosz otrzymal od kréla prawo nie-
zwykle, gdyZ mégl sobie zakladaé lennictwa wszerz 1 wzdluz kolo
Kozminka na obszarze czterech mil kwadratowych ! Nadto otrzy-
mal rozmaite przywileje, jako to: Ze on i spadkobiercy jego mogli
sobie z otrzymanymi posiadloéciami stosownie do swej woli posts-
pié, mogli je sprzedaé, zamienié, darowad, zastawi¢ i t p.; dalej,
otrzymali prawo sadzenia i wymierzania wszystkich kar wzgledem
swych poddanych, nie wylaczajac kary $mierci. Poddani Bartosza
byli wylacznie tylko jego wyrokom podlegli, on za$§ sam pozosta-
wal pod bezposrednia juryzdykeya kréla. Nadto przysluzalo Wi-
szemburgowi prawo §ciagania podatkéw, mianowicie: poboru, po-
radlnego, przewodu i podworowego. Przywilejéw dotyczacych cel
nie pominal réwniez hojny wladca. Za szczeg6lniejszy dowéd laska-
woéci ze strony kréla Kazimierza poczyta¢ naleZy przyznana mu
woluoéé polowania, nie tylko we wlasnych dobrach, ale ,gdziekol-
wiekby zechcial“. Z aktu tego nadajacego tyle przywilejéw, wi-
dzimy: Ze zaslugi pana Bartosza musialy byé niepoSledniego zna-
czenia. Przywileje te czynily go prawie zupelnie udzielnym panem
podleglym jedynie krélowi. Jakiego jednak rodzaju byly te ,liczne
przyslugi“, w skutek ktérych nasz Wiszemburg na tak wielkg la-
ske krélewska zasluzyl — nie wiemy. Zachecony hojuoscia kréla
musial niezawodnie pozostaé dalej w uslugach jego, i by¢ moze, Ze-
oderi jeszcze w nagrode miasto Kozmin i Zlote? otrzymal.

II.

Smieré kréla Kazimierza (5 listop. 1370 r.) sprowadzila nie-:
male zmiany w stosunkach Polski. Z nowym wladeca nastaly nowe.

! Patrz Piekosiiski: ,O dynastycznem szlachty polskiej pochodzeniu®
str. 33,

? Kiedy Bartosz mégl naby¢ te posiadiosci ~ trudno dociec, najpraw-
dopodobniej jeszcze za Kazimierza. Janko wspomina o nich dopiero pod ro-
kiem 1382, w czasie wyprawy Zygmunta Luksemburga uva Bartosza i przy
zdobywaniu Kalisza przez Wiszemburga takze pod r. 1382,
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czasy. Dawnych urzednikéw i powiernikéw kréla usunigto, a po-
wolano nowych. Rej teraz wodzili panowie malopolsey, a do stép
tronu nie przypuszezali byle kogo, lecz tylko swoich krewniakéw
i powinowatych, lub w ogdle ludz, zwiazanych z ich wlasnymi
sprawami. Tak usunieto Przeclawa z Goluchowa, generalnego sta-
roste Wielkopolski, tak otrzymal dymissya Janko z Czarnkowa,
syn wojta Bogumila !, podkanclerzy zmarlego kréla i wielu innych,
a va ich miejsce wysuneli sig Réiyce, Kurozwececy, Melsztyrisey,
Leliwici 1 t. d. Mimo tego niepomy$lnego obrotu stosunkéw, ja-
kiemu ulegli dawni urzednicy i zaufani zgaslego kréla, udalo sie
panu Bartoszowi wyjéé bez szwanku. Co wiecej umial sobie nawet
poryskaé przychylnoéé Wladyslawa, ksiecia Opolskiego, owego sla-
wnego doradey i powiernika kréla Ludwika. Za wstawieniem sie
tego ksiecia — jak podaja? — otrzymal gréd i starostwo Odola-
nowskie. W posiadaniu tego grodu spotykamy go juz d. 19 gru-
doia 1372 r.; podpisuje si¢ Bartossius de Odolano i obecny jest
przy wystawianiu pewnego dokumentu przez Mikolaja podkomo-
rzego kaliskiego we wsi Jankowie 3.

Nowy stan rzeczy w Polsee, nie musial wielce zrazaé Barto-
sza.do Ludwika i matki jego Elibiety, przeciwnie, mimo Ze byl
Wielkopolaninem stal wiernie przy tronie i dworowi sluzyl. W jak
krotkim czasie potrafil sobie zjednaé laske i przychylno§é matki
regentki, §wiadezy to, iz w r. 1374 byl starosta kujawskim wraz
z wonjem swoim Bartoszem z Sokolowa. W lipeu tegoZ roku przy-
bywal na krakowskim dworze Elzbiety i wtedy po raz pierwszy
widzimy go na tej godnodeit Starostowaé mial na Kujawach —
Jak podaje Janko? — za oplata 800 grzywien rocznie, co naturalnie
w poréwnaniu z dochodami ciggnietymi z zarzadzania ta ziemia, sta-
nowilo nadzwyezaj niskg sume. Miara pod jak korzystnymi warun-
kami starostowal pan Bartosz w ziemi kujawskiej, jest fakt, iz wr. 1577
Piotr Molocha z Molochowa dal za to starostwo 2000 grzywien.

! Theiner: Mon. Pol. et Lith. I. str. 639, nro. DCCCLX i 629 nro
DCCCXLLYV. (odkrycie prof. Wojciechowskiego}.
2 Janko: Kronika rozdz. 39.
3 Kod. wielkopol. ILI. str. 391. nro 1678.
¢ Rzyszezewski 1 Muezk.: Kod. dypl. Pol. IL cz. 2, str. 756.
8 Janko: rozdz. 33.
14
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To korzystne wypuszezenie starostwa panu Bartoszowi przypisad
nalezy jedynie temu, i% cieszyl si¢ wielka przychylnoScia dworu.
O rzadach obu Bartoszéw, pisze naoczny Swiadek! w ten sposéb:
,Ziemie owa dziertyli szczeSliwie.., owi dzielni rycerze, prawdziwi,
prawi i meZni obrodcy jej, pokoju i porzadkéw przestrzegacze, roz-
boj6éw i kradziezy energiczni prze§ladowey“. Sumiennem sprawo-
waniem obowiazkéw 1 surowem przestrzeganiem praw zjednal so-
bie pan Bartosz umysly braci szlachty. Mlodemu staroscie otwie-
ralo si¢ cqraz szersze pole do wyslugiwania si¢ dworowi, do pozy-
skiwania sobie jego laski. A w parze z tem szla z drugiej strony
wielka mnogo§é przyjaciél, niezwykla popularno§é i zachowanie.
Szezesliwy zbieg okolicznofci zdawal sie pomagaé mu w jego za-
myslach i w szybkiem wyniesieniu sie nad innych.

Zdarzylo sie wlaénie w jesieni r. 1373, Ze slynny mnich i ry-
cerz zarazem ksiaze Wladyslaw Bialy?, zachecony namowsg kilku ze
szlachty kujawskiej, ktérzy go jako Piastowicza, najbliZszego kre-
wniaka kréla Kazimierza, widzieé cheieli na tronie, przybyl do Pol-
ski. Rozgoryczenie przeciw Ludwikowi popchnelo ich do tego kroku.
Wladyslaw Bialy zawolany awanturnik, zamienil kapice i krzyz na
orez i wsparty pomoca kilku panéw brandenburgskich, zasilony
pieniedzmi KrzyZakéw, zajal Zlotorye. Za§ Ulryk von Osten, sprzy-
mierzeniec jego po nieudalym zamachu na Raciaz, zawladnal Gniew-
kowem, polozonym w Bartoszowej ziemi kujawskiej. Sprawa ksie-
cia wrézyla powodzenie, zwlaszcza, Ze wielka czeéé szlachty wiel-
kopolskiej, rada Piastowiczowi, po jego stanela stronie. Précz
Gniewkowa i Zlotoryi posiadl wkrétce Wladyslaw: Wloclawek
i Bzarlej. Sedziw6j z Szubina wyslany celem poskromienia preten-
denta do korony i wyrzucenia go z granic Polski, nie mégl podo-
la¢ zadaniu z powodu szezuplych sil. By energiczniej wystapié,
zwolal Sedziwdj ku pomocy staroste sieradzkiego Jagka Kmite.
Majac przewaine sily, przygotowywano si¢ do napadu na nie-
przyjaciela.

1 Janko: Kronika rozdz. 33.
# Najbardziej wyczerpujaca monografie o Wiadyslawie Bialym napisal
Leniek w Przewod. nauk. i liter, rok 1887.
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W oznaczonym miejscu mieli sie polaczyé obaj starostowie,
jednak Wladystaw Bialy $mialym napadem na tabory Jaska, osla-
bil ich tak znacznie, Zze widzieli sie zmuszonymi wezwaé jeszcze na
pomoc obu starostéw kujawskich. Obaj Bartosze przybyli z swymi
hufeami. Bartosz 1 Jasko polaczywszy swe sily, zabiegli droge
ksieciu Wladyslawowi pod Gniewkowem. Szezedcie sprzyjalo im,
ksiaze nie mégl sie oprzeé, pobity ledwo ,samoczwart* schronif
sie do Zlotoryi. Nie spoczal jednak Bartosz i Jasko po tej wygra-
nej, lecz $cigali rozbitego w puch nieprzyjaciela az pod Torud ™.
Przegrana nie zachwiala atoli w sercu bylego mnicha z Dijonu na-
dziei odzyskania korony, a przynajmniej ksiestwa Gniewkowskiego.
Lupieskich napadéw nie zaniechal, owszem rabujac, niszczac i pa-
lac, niepokoil calg Wielkopolske. Dotychezasowe wyprawy starostéw,
by go z granic Polski wyrzucié, prowadzone bez energii i zna-
czniejszych sil zbrojnych, nie odnosily rezultatéw. Brak naleiytego
i sprezystego wystapienia przeciw ksieciu Bialemu znajduje jednak
w tem swoje usprawiedliwienie, iz podéweczas uwaga wszystkich
zwrécong byla na daleko waZniejsze sprawy: na zjazdy koszyckie.
Atoli na Zielone Swiatki r. 1376 mialo przyjéé do rozstrzygajacej
walki. W tym teZ celu polaczyli swe sily Sedziwgj, Jasko i Bar-
tosz, a nadto nadciagnal im z pomoca Kazimierz, ksiaZe szczecid-
ski, Fryderyk von Wedel i Bartosz z Sokolowa. Po nalezyvtem
przygotowaniu sie przystgpiono do oblezenia Zlotoryi.

Zdarzylo sie dawniej, iZ na jednej z wycieczek schwytal byl
ksiaze Wladyslaw, niejakiego Hanka poddanego Bartosza, wlasciciela
mlynéw brzeskich, doskonalego mistrza w stawianiu machin. Na
jego jednak zareczenie, iZ na kaide wezwanie si¢ stawi, uwolnil
go. Teraz w czasie obleZenia Zlotoryi poslal po niego, i kazal mu
przybyé natychmiast do siebie, bez ociggania sie. W cieZkiej tej
chwili nie wiedzial Hanko co robié i udal sie do starosty swego
pana Bartosza z proéba o porade. Pan starosta mdgl mu byl po-
wiedzieé, by nie usluchal rozkazu, i zdolnoSei jego na swoja
korzy$§é obréeié. Atoli dalekim byl od tego pan Bartosz; zna-
jac sie na przepisach szykum rycerskiego, odrzekl zaklopotanemu

1 Janko: Kron. rozdz. 20. — Dlugosz: Histor. T. IV. str. 334
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mlynarzowi, by wykonal to, do czego sie zobowiazal, i pozostawil
go wlasnemu przekonaniu, Hanko wiec udal si¢ do Zlotoryi, by
budowad ksigeiu Bialemu ,sztuka i przemyslem dziala i statki
wojenne, ktérymiby raZono najbardziej obiegajace wojsko“ 1. Ale
Hanko obawial si¢, by mu potem nie poczytano tego za zdrade,
iz wspiera nieprzyjaciela, postanowil przeto podstepem wydaé za-
mek w rece oblegajacych. Przez tajemnego posladca uwiadomil Se-
dziwoja, iz mu Zlotoryg otworzy i klueze od bram miasta przyszle.
Sedziw6j uradowany tem, a nadto zazdrosny, by nie dzieli¢ za-
slugi pokonania Wladyslawa ani z ks. Kazimierzem Szezeciiskim,
ani z Bartoszem, nie przypuszczajac zadnego z nich do tajemnicy,
postanowil plan ten sam na wlasng reke spelnié. W zamku tym-
czasem wpadl Wladyslaw Bialy na §lad zdrady, a poniewaZz po-
szlaki wskazywaly na Hanke, przeto wzial go na tortury, a ten
meczony wyépiewal wszystko. Chwyecil sie teraz ksiaze podstepu —
Sedziwdj niespodziewanie mial za zazdro§é swoja odpokutowaé.
Zie¢ Hapki' zaniésl na rozkaz ksiecia klucze staro§cie wielkopol-
skiemu i uméwil sie o czas, w ktérym starosta mial wejé¢ na za-
mek. Sedziwdj zebrawszy noca swa ,druzyne“, majge pod rozka-
zami Fryderyka Wedela, ruszyl na zamek. Otwarto brame, juz
26 ludzi weszlo do woetrza, wtem Zolnierze ksiecia spuszczaja Ze-
lazng krate obciazona dwoma ogromnymi kamieniami. Ta spadajac
zabija Fryderyka Wedel i kilku innych; ci za§, ktérzy juz byli
w zamku, popadli w moc ksiecia. Ze wstydem odstapil Sedziwd]
od bramy grodu, a na drugi dzied kazal przypuécié szturm. Znowu
jednak bezskutecznie, poniésl znaczne straty, a nadto Kazimierz
Szezeciriski ugodzony kamieniem, wkrdtce Zycie zakoriczyl (2 stycz.
18377).  Wajna i obleZenie ciagnelo sie dalej. Mial jednak jeszcze
pan Bartosz odegraé w tej wojnie wybltmelsxzq role. Osaczony ze
wszech stron ksigZe, wiedzial iz jeSli l“"‘nnq do poddania zamku
zmuszonym nie zostanie, to gléd zmusi go do tego. Nie pozosta-
walo mu przeto nic innego jak nawigzaé rokowania pokojowe.
A wlagnie bawil podéwezas w obozie starodciiskim kanclerz Za-
wisza, ksiaze pawigzal z nim przeto rokowania. Po dlugich targach
na zapewnienie Sedziwoja i Bartosza, Ze krél wing mu daruje,

' Dlugosz: Histor. IV. str. 336.
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o$wiadezyl, iz poddaje zamek jedynie staroécie Bartoszowi, pod
warunkiem, Ze gdyby krél do zgody skloni¢ sie nie dal, w takim
razie pan Bartosz zajety zamek wyda mu na powrdt!. Rycerska
postaé¢ Bartosza musiala obudzi¢ niezwykly sympatye w Piastowi-
czu, skoro zamek jedynie jemu oddawal. Nadto cheac okazaé panu
Bartoszowi, Ze go uznaje godnym siebie wspélzawodnikiem, stéso-
wnie do spaczonych pojeé szyku rycerskiego, wyzwal go na po-
jedynek. Brofi przed godnym nieprzyjacielem miala byé zloZona
z honorem! Bartosz, ktéry niezawodnie znal si¢ takze doskonale
na przepisach rycerskich, przyjal wyzwanie. Staneli wiec obaj konno
i zbrojno pod murami Zlotoryi, by skruszyé kopie w obliczu wojsk.
»Ksiaze Wladyslaw dawszy rumakowi ostrogi, pomknal z kopia
przeciw staroScie, a starosta pomknal z kopia przeciw ksiaZeciu
i uderzyli w gwaltownym pedzie o siebie, i ksiaZe otrzymal od
Bartosza ciezka rane w prawe ramie“ 2. Po wyleczeniu si¢ ksiecia
z tej rany, dal mu Bartosz odpowiednig sume na podréi do kréla
Ludwika na Wegry, a nawet wedle kronikarza krzyZzackiego mial
mu sam na dwér krélewski wraz z wujem swoim towarzyszyé
(w marcu 1377)3. Tam wreszcie przyszlo do zgody, Ludwik uwol-
niony zostal od wspélzawodnika, a Polska od awanturniczego ksie-
cia, ktéry chetnie dopuszezal sie lupiestw 1 rabunkdéw 4.
Pokonaniem Wladyslawa oddal pan Bartosz nie mala przy-
sluge dworowi. Dwér byl obowigzany teraz do wdzigeznosei wagle-
dem starosty, ktéry dla dobra sprawy Andegawenéw nie wahal
sie Zycia swego narazié i gonié na ostre z tak awanturniczym
ksigciem. Urésl tez pan Bartosz nie malo w powage i w powaZa-
nie wéréd swoich herbownikéw i calej szlachty wielkopolskiej,
ktéra chociaz poczatkowo tak gorgeco imala sie¢ sprawy ksigcia, je-
dnak poznawszy jego niedolestwo umyslowe i srogo$é, wzdychala
nastepnie, by go sie pozby¢ jak najpredzej. Pan Bartosz stal sie
teraz w Wielkopolsce najwybitniejsza i najbardziej wplywowa oso-

U Annpales Thor. w Seript. rer. Pruss. III. s. 103.

2 Janko: Kron. rozdz. 21. Szajnocha: Dziela (Jadw. i Jag). V, str. 256.

3 Annal. Thor. w Script. rer. Pruss. III, str. 103.

+ Opowiadanie wedle Janka rozdz. 20 i 21 i wedle Dlugosza IV str.
336, 337 i 338.
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bistogcia; wiedzial o tem i sam starosta, wiedzial tes o tem co
waZniejsza caly dwér, sama Elibieta i sam krél Ludwik Wegier-

ski. Niezawodnie spodziewal sie¢ Bartosz nagrody lub przynajmniej
uznania i pochwaly, stalo sie jednak przeciwnie. Zwyciestwo jak‘ie
odnids! pad ksigciem Bialym, dla niego bylo dotkliwg poraika,
Dwor wegierski i krakowski poinformowany doskonale o wszystkich
sprawach, wiedzial dobrze z kim ma do czynienia. Bartosz, kttry
urésl w takg moc i w taka powage wéréd burzliwej braci wielko-
polskiej, niezadowolony, mégl byé kiedy§ niebezpiecznym. To tez
postanowiono zawezasu go usunaé i zrobié nieszkodliwyr. Ludt‘\vik
wegierski, przybywszy w r. 1377 w lecie do Polski celem podjécia.
wyprawy przeciw Litwie, usunal obu Bartoszéw ze starostwa Ku-
jawskiego!. A zaslonieto si¢ tem, Ze Piotr Molocha z Molochowa
ofiarowywal dworowi wyZsza sume za owo starostwo, bo az 2000
grzywien roeznie. Rozporzadzenie krélewskie nie mile musialo-
dotkngé calg szlachte wielkopolska, ktéra i tak juz wielce byla
podrazniong ukladami koszyckimi, jakoteZ zamianowaniem Darp-.
rata z Pierzchna generalnym starosta. Jak niekorzystne musiald™to
uczynié wrazenie, wyczyta¢ mozna ze sléw wspélezesnego $wiadka,
ktéry rzady obu Bartoszéw w Kujawach chwali niewymownie 2.
Bartosz otrzymawszy zamiast nagrody, uwolnienie od rzgdéw
starofcifiskich, doznawszy nicspodzianie takiej niewdziecznoSei, stal
sig teraz z goracego stropnika dworu, zacietym jego przeciwni-
kiem. Oburzony do Zywego, a przytem dumny i ambitny, posta-
nowil oddaé wet za wet. Za gléwnego swego wroga, ktérego po-
dejrzywal, iz tenZe mu si¢ w ten sposéb przysluzyl, uwazal Wla-
dyslawa ks. Opolskiego, ktéry podéwezas mianowany zostal na-
miestnikiem Polski. Byly starosta uraZony, gotowal zemste i nie-
zawodnie bral udzial w zjazdach szlachty wielkopolskiej przeciw
Opolezykowi i tam protestowal przeciw niemu. Co wiecej, posungk

! Wszystko przemawia za tem, zZe to sie stalo r. 1377 w czasie pobytu
kréla w Polsce; Janko méwi o tem pod r. 137G, i przypisuje usunigcie Bar-
toszéw ze starostwa Elibiecie. Data Janka jest niezawodnie falszywa, bo Bar-
tosz usuniety, nie bylhy niezawodnie wojowal dalej z ksieciem Wiadystawem,
nie bylby nastepnie sam osobiscie jezdzil do Ludwika. Data przeto u Dlugo-

sza, ktéry caly fakt zamieszcza pod r. 1377 jest znacznie prawdopodobniejsza.
2 Janko: Kron. rozdz. 33.
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sie nawet do tego, iz chwycil za orez. Zbrojno najezdzal ziemie
wielkorzadey, zwlaszcza szlaskie i tam wyrzadzal spustoszenia
i szkody. Najwiecej ucierpialo ksiglgce miasto Olesna (Rosenberg).
Jednak walka z dworem nie mogla wplynaé na polepszenie sprawy
jego. Czul to Bartosz i dlatego ochlongwszy z pierwszego oburze-
nia, postanowil zaniechaé napadéw i zawrzeé zgode z ksigeiem
wielkorzadeg. Szkoda mu bylo utracié Odolanowa, Kozmina, Koz-
minka i innych posiadlodei. Udal si¢ przeto do Krzepic na dwér
Opolezyka i tam 1 kwietnia 1878 roku w obec wyslannikéw du-
chowienistwa , ktérzy w sprawie poradlnego do ksiecia przybyli,
zawarl rozejm. Zawieszenie broni mialo trwaé do Tréjey §w. tj. do
dnia b czerwea, za$ na Zielone Swiatki (2 maja) zobowigzani byli
sedziowie polubowni na zjeidzie w Kaliszu wszelkie szkody 1 krzy-
wdy wyrzadzone oszacowaé, i sprawe finalnie zalatwi¢!. O osta-
tecznym sposobie zalagodzenia tego sporu, nie jesteSmy niestety
przez kronikarzy powiadomieni, Zdaje sie jednak, Ze zgoda zawarta
zostala, bo nie znajdujemy nigdzie wzmianki, by pan Bartosz po
uplywie zawieszenia broni walke na nowo podjal.

W r. 1879 czy 1380 w miesigcu sierpniu spelnil pan Bar-
tosz czyn, ktéry dal powéd kronikarzom i historykom do wyrze-
czenia surowego nai sgdu. W owym czasie przeciagal w pobliZn
ziem pana na Odolanowie zbrojny poczet rycerzy francuskich, zlo-
zony z 59 ludzi. Dazyli oni do ziem Zakonu na wyprawe przeciw
Litwie. Bartosz pozwolil sobie przytrzymaé ich i oéwiadezyl, Ze
tylko za zloZeniem 27.000 zI. ,dobrej i sprawiedliwe] wagi zlota“
pufci ich na wolno§é2 Ujeci rycerze udali si¢ z prosba do Mi-
strza Winryka von Kniprode, by raczyl Zgdana sume im pozyczyé.
Wielki Mistrz, z ktérym krél francuski Karol V niedawno co za-
warl uklad celem prowadzenia handlu bez przeszkéd i bezpiecznego
odbywania podrézy 3, przychylil sie do ich prosby ,z powodu
szczegllniejszej czci dla najjasniejszego ksiecia Karola kréla Fran-

! Janko: rozdz. 39.

2 Patrz Szajnocha Dziela (Jadwiga i Jagiello) t. VI, nor. do str. 8, (str.
292 i nast.).

3 Voigt: Col. dipl. Pruss. III. s. 187. nro CXXXIX,
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¢yl 1 innych jasnych panéw®! i wyZej wzmiankowana sume zlozy
Bartoszowi, jako okup. Uwolnieni rycerze po$wiadezyli w sierpniu
1380 r.2, %e sa dluzni wielkiemu mistrzowi sume 27.000 zl., a za-
razem wnie§li skarge na Bartosza przed kréla Ludwika. To mialo
byé powodem, jak podaja, ktéry sklonil kréla do nakazania zbroj-
nej wyprawy generalnemu staro$cie Wielkopolski Domaratowi prze-
ciw Bartoszowi pod gréd Odolanéw 3, Krél nawet sam przybyl do
Polski, ustanowil regencye i nakazal wyprawe. Zdaje sie, Ze gle-
bsze byly powody, ktdre sklonily kréla do podjecia wojny przeciw
mo#nemu staroécie. Musial on tam dobrze podburza¢ i podjudzaé
bracig szlachte wielkopolsks przeciw calemu dworowi; a wiec krél
cheae sie pozbyé tak ruchliwego i wplywowego nieprzyjaciela, po-
stanowill go zlamad. Wielka w tym celu gotowala sie wyprawa
przeciw panu Bartoszowi. , Wszysey starostowie ziem polskich®
zebrali sie okolo 8 wrzeénia 1881 r. i ruszyli pod Odolanéw. Bar-
tosz nie ulgkl sie sil przewainych, owszem stawil meiny opér.
Dnia 11 wrze$nia w sam dzien §w. Prota i Jacentego przyszlo do
spotkania we wsiach duchownych nalezacych do dyecezyi gniezniesi-
skiej 1 lubuskiej. Na czyja strone przechylila sie szala zwycigstwa,
vie wiadomo. Wspélezesny $wiadek milezy o tem, a Dlugosz Zle
usposobiony dla Bartosza, owego ,zuchwaley i napastnika“ twier-
dzi, iz zostal pobity. Cala jednak wyprawa spelzla na niczem,
a raczej jedynie na zniszezenin i spustoszeniu okolicy i wsi nale-
zacych do kapituly gniefnieriskiej. Odolanowa nie dobywano weale,
obie strony zjechaly sie w Skarbimierzycach i poczely traktowaé
© rozejm. Wybrano 8 sedziéw polubownych, ktérzy mieli posiadlo-
ci Bartosza w Polsce oszacowaé. Starosta mial si¢ zrzec swych
débr za zaplatg sumy, jaka sad polubowny mu przyznaczy, oszaco-
wawszy jego ziemie. Odolanéw mial byé wydany starostom, a krél
mial Bartoszowi pieniadze wyplacaé ratami, straciwszy te kwote,
Jjaka zabral rycerzom francuskim. Uklad ten potrzebowal potwier-

1 Kod. wielkop. III. str. 407, nro. 177¢r

2 Wedle wydawedw Kodeksu wielkopol. loc. cit.
* Dlugosz 1V, str. 367.

¢ Janko: 39.
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dzenia krélewskiegol. ,Ugoda ta, — jak opowiada wspélczeénie Zy-
jacy Swiadek, — prawdopodobnie wedle zdania niektérych roz-
tropuych, nie mogla przyjéé do skutku, méwiono, Ze krélowi wielee
sie nie podobala i Ze nie dotrzymal jej jako ublizajacej i niegodnej
majestatu krélewskiego“. Cala wige wyprawa Domarata spelzla na
niczem, pan Bartosz utrzymal si¢ przy swojem, Odolanowa i débr
okolicznych nie pozbawiono go.

Na tem jednak nie zakoriczono sprawy, przeciwnie niepotwier-
dzenie przez kréla ugody zawartej przez starostéw, kazalo prowa-
dzié dalej wojue przeciw Bartoszowi. Tegoz jednak roku bylo juz
za p6ino wyprawiaé sie przeciw niemu, musiano si¢ wstrzymaé az
do nastepnego. Tak energiczne wystapienie przeciw staroScie Odo-
lanowa, naprowadza Szujskiego? na domysl, zreszta nieusprawie-
dliwiony, ze juz wtedy musial pan Bartosz jakie§ nieprzyjazne
knué zamiary z Mazowszem przeciw krélowi,

Nadszedl r. 1382, atoli znowu pa razie nie moZna bylo podjaé
krokéw nieprzyjacielskich przeciw Wiszemburgowi, krél bowiem
dla zalatwienia najiywotniejszych interesdéw i spraw swego domu,
zwolal zjazd panéw polskich do Zwolenia w dzied 25 lipca. Tu
przedstawil swego dezygnowanego nastepce Zygmunta Luksemburga,
kazal panom hold mu zlozyé i wreszcie wyslal do Polski na po-
skromienie Bartosza. Bartosz tymeczasem, widzge, Ze tak predko
nie rozpocznag si¢ kroki nieprzyjacielskie, wyjechal na Szlask dla
zalatwienia niektérych spraw. W Brzegu d. 11 lipea zalatwial
przed sadem wraz z bratem swoim Heinczonem sprawe finansowa
ze Zydem Mogkiera 3, poczem wréeil do Polski.

Tymezasem huofce panéw Malopolskich, polaczone z wojskiem
Zygmunta, ruszyly gdzie§ z koricem sierpnia przeciw Bartoszowi,

! Nasuwa sie pytanie, ezy Bartosz rzeczywiscie Odolanéw wydal. Janko
(cap 30) pokrecil nieco sprawe, méwi bowiem najpierw, ze Bartosz gréd wy-
dal, a posiadlodci jego przylaczone zostaly do ,stolu krélewskiego“. Ale nieco
dalej opowiada, ze krélowi ugoda ta nie podobala si¢ i Ze jej nie dotrzymal.
Zdaje sie wiec, ze Bartosz zostal w posiadaniu Odolanowa. Upewnia nas o tem
jeszeze i to, ze wajna prowadzona byla w przyszlym roku takze pod Odola-
nowem, a Bartosz byl panem jego.

? Szujski: Ludw. weg. i czasy bezkr. Roztrz. i opow. histor. str. 119.

8 Cod. dipl. Silez, IX, str. 64, nro. 449.
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ktdry nie wahal stawié czola przewazajacym silom. Luksemburg zdo-
byl Kozmin, nastepnie Kozminek 1 Nabierzyce. Okolice pustoszono
do kola nie oszczedzajac nawet débr duchownyeh. Do rozstrzygajace)
walki mialo przyjsé pod Odolanowem, gdzie sie gromadzily wojska.
W drugim tygodniu wrzeénia przystapil Zygmunt, Sedziwdj 1 Do-
marat do obleZenia tego grodu. Niezawodnie musialby byl dumny
Wiszemburczyk uchylié czola przed Luksemburgiem, szczesliwe
jednak okolicznoéei przyszly mn w pomoe i wybawily z klo-
potu. Do obozu zleciala nagla wie§é, Ze krél Ludwik rozstal sie
z tym $wiatem. Smieré kréla zmuszala teraz Zygmunta i trzech
jego doradcdéw tj. arcybiskupa Bodzante, Sedziwoja i Domarata do
zaniechania na razie walki z Bartoszem. 'Trzeba si¢ bylo przede-
wszystkiem postaraé, by Polska prayjela Zygmunta za pana, by
mu hold zlozyla. Zatrzymano wiec na chwile w tajemnicy wie§é
o émierci kréla, a z Bartoszem nawigzano rokowania. Szybko ulo-
zono warunki rozejmu. Z obu stron wybraé miano sedziéw polu-
bownych, ci mieli oszacowaé dobra Bartosza, Zygmunt za$§ mial
splaci¢ naleZng staroScie sumel. Wiszemburg przyjal warunki,
i oczekiwal w pokoju dalszych wypadkéw. (C. d. n)

LErnest T. Dreiter.

1 Wedle opowiadania Janka rozdz. 61.
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Nikt nie byl §wiadkiem stworzenia ziemi, nikt tez nie zajrzal
do jej wnetrza. Najdawniejsze wspomnienia historyczne przedsta-
wiaja ziemie w takim stauie, w jakim dzi§ sie znajduje. Najgleb-
sze szyby w kopalniach dochodza zaledwie do jednej pieciotysigeznej
promienia ziemi!. Céz wiec dziwnego, Ze zamiast wiadomoSei
o wewnetrzonym ustroju ziemi i o sposobie jej powstania, mamy
przypuszezenia ; zamiast dowiedzionych teoryj, niepewne hypotezy.
Zdawaloby sie¢ wiec, Zze pod nagléwkiem niniejszego artykulu, na-
lezaloby tylko napisaé¢ ,nic nie wiemy i nic dowiedzied si¢ nie
mozemy“. Jednakze, gdybySmy zawsze tak postepowali, ilekroé znaj-
dojemy sie w obec jakiej$ trudnej kwestyi, wszelkie postepy wie-
dzy bylyby niemozliwe. Przeciwnie starajac sie poznaé rzeczy
przedtem nieznane, po wielu bledach i omylkach dochodzimy do
niektérych pewnych wiadomo$ei. I w danej kwestyi wiele bladzono,
a jednak zrobiono juz pierwszy krok, ku bliZszemu jej zbadaniu,
Istnieja bowiem pewne wskazéwki o stanie wnetrza ziemi i sposo-
bie jej powstania, a wolno Zywié¢ nadzieje, %e beda w przyszloéei
powiekszone i dopelnione. Oba pytania stoja w bliskim miedzy
soba zwigzku. Wiadomosei dotyezace jednego™ z. nich moga jedno-
cze$nie posluzyé do odpowiedzi na drugie. W obecnej chwili rzecz
przedstawia sie tak : co do sposobu powstania ziemi, mamy tylko

! Oprécz jednego szybu: Schlagdebach pod Lipskiem 1700 metréw,
tj. wigeej jak 1¢'ys promienia ziemi.



670 O STANIE WNETRZA ZiBMI

niektére prawdopodobne hypotezy; co do wewnetrznego jej ustroju,
znamy niektére, acz nieliczne fakty.

Laplace tlumaczy powstanie slonecznego systemu w nastepu-
jacy sposéb: Pierwotnie istniala wielka chaotyczna masa gazéw
i rozzarzonych par, wirnjaca okolo pewnej osi. Naturalnym ksztal-
tem takiej masy bedzie sferoida tj. cialo podobne do kuli, ale
splaszczone u biegunéw osi obrotu, albowiem w skutek przyciaga-
nia masa staralaby sie przybraé ksztalt kuli, a w skutek sily od-
§rodkowej, najmniejszej u biegunéw, najwiekszej na réwniku, musi
wytworzyé sie wydecie w okolicach tego ostatniego. ILecz ta sfe-
roida znajdujaca sie w przestrzeni miedzy$wiatowej, jak wiadomo
bardzo zimnej!, tracila przez promieniowanie cieplo, zaczem mu-
siala sie kurczyé i zmniejszad. A jakiez z tego kurczenia sie nastep-
stwa? Knergia? obrotowa sferoidy jest wielkodcig stala. Sklada
si¢ ze sumy iloczynéw trzech czynuik6w: masy czasteczek, ich
odlegloéci od osi obrotu i predkosei?. Masa jest stala, jeZeli wige
odlegloSei czasteczek unlegaja zmniejszeniu, to predkoéé musi sie
odpowiednio powickszyd. ILecz z predkoscia powigksza sig i sila
odérodkowa; a zatem ta ostatnia przy pewnej krytycznej predko-
§ci, moZe wzigéé przewage nad przyciaganiem, stad na réwniku,
gdzie sila odSrodkowa jest najwicksza, odrywa sie pierSciedi mate-
ryi i wiraje okolo pozestalej centralnej sferoidy; ale sam zndw,
ozigbiajae sie i kurczae, rozrywa si¢ na czeSci, zbiega w jedng lub
wigeej sferoid, ktére kraZza naokolo centralne] masy w kierunku
Jjej obrotu. Kilkakrotne powtdrzenie sie tego procesn na gléwnej
masie 1 pa drugorzednych juz od niej oderwanych sferoidach wy-
starcza, aby wytworzyé caly system sIonec/zny z jego planetami,
satellitami i asteroidami.

Rozliczne fakty z dziedziny astronomii potwierdzaja te hypo-
tezg. Dos¢ zwrdeié uwage na dwa powszechnie znane, a mianowi-

! Pouillet obliczal temperature tej przestrzeni na — 140° C., kilka lat
temu Prolich robif nowe pomiary i obliczenia, znalazt cyfry — 1310, — 1270 C.

? Energia ,energy* na wzér angielskich fizykéw zamiast dawniej uzy-
wanego wyrazenia: sila Zywa — ktére jest mniej odpowiednie, gdy sie méwi
O martwej materyi.

¢ Algebraicznie } Ymr2w?,
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cie na piercienie Saturna i jednostajno$é kierunku obrotu niemal
wszystkich planet naokolo slofica.

Obok hypotezy Laplace’a istnieje druga utworzona przez
Marschalla w pierwszych latach biezacego stulecia, a niedawno
wznowiona przez Nordenskiolda. Przypuszezaja oni, Ze ziemia jest
zlepkiem meteorytéw i pyldw kosmicznych, ktére skupily sie naokolo
jakiego§ malego ciala pierwotnie zajmujgcego pozycye ziemi wéréd'
planet. Ta hypoteza sama w sobie nie jest pozbawiona pewnego
prawdopodobieristwa , ale moZna jej zrobi¢ nastepujacy zarzut.
Wiemy, Ze meteoryty sa drobnemi cialkami i rzadko spadaja na
ziemie, atoli wéwezas gdy ziemia byla znacznie mniejsza, jej sila
przyciagania byla réwniez mniejsza, a zatem deszcz meteorytéw mu-
sial byé wowezas jeszcze rzadszym niZz za dni dzisiejszych. Przy
spadnieciu kazdego meteorytua w skutek uderzenia, wywiaznje sie
pewna iloéé ciepla, jednakZe te iloSci ciepla, ktére ziemia corocznie
zyskuje przez uderzenia spadajacych meteorytéw, sa tak nieznaczne,
ze ani troche nie przyczyniaja sie do podniesienia jej temperatury.
Wtedy, gdy ten deszcz meteorytéw byl jeszcze rzadszym, powiek-
szenie temperatury w skutek ich spadania bylo jeszeze mniejsze.
Skadze wiec powstala wysoka wewnetrzna cieplota ziemi? — Cheac
odpowiedzieé¢ na to pytanie, trzeba sie uciekaé¢ do réznych nie-
prawdopodobnych przypuszezed. Albo trzeba powiedzieé, Ze wéw-
czas gdy ziemia tworzyla sie z meteorytéw, przez jej orbite prze-
chodzily cale roje meteorytéw, albo trzeba uciec si¢ do wewnetrz-
nych chemicznych proceséw. Lecz tu nowa trudno§é pojawia sie
natychmiast., Trzeba dowieéé, Ze chemiczne procesy nietylko istnialy,
ale Ze przytem mogly wytwarzaé dostatecznie wielkie zasoby
ciepla.

Atoli nie nalezy sadzi¢, aby meteoryty mialy byé zupelnie
wykluczone z pomiedzy szeregn materyaléw uZytych na budowe
slonecznego systemu. Badania Lockyera i innych fizykéw zajmuja-
cych sie analiza spektralna, okazaly, Ze w mglawicach znajduja sie
meteoryty i w ogéle drobne ciala stale rozzarzone do wysokiej
temperatury. Na podstawie tego moZna przypuszezaé, Ze w mgla-
wiey, z ktdrej utworzyl sig nasz system planetarny, réwniez znaj-
dowaly sie takie drobne ciala stale.

Zdaje si¢ takze, ze hypoteza Laplace’a ulegnie pewnej mody-
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fikacyi w innym kierunku. Najnowsze badania W. Thomsona, G.
H. Darwina i H. Poincaré’go nad réwnowaga cial cieklych wiru-
jacych w préini okazuja, Ze prawdopodobnie satelit oddziela sie
od gléwnego ciala nietylko przez oderwanie sie pier§cienia, ale ra-
czej przez rozpadniecie sig masy na dwie nier6wne czeSci. Wszakie
te badania, nalezgce do najtrudniejszych zagadnied fizyki matema-
tycznej, nie sg bynajmniej ukoriczone, a wladciwie dotycza dotad
tylko cieczy jednoroduej. W obec tego nalely powstrzymad sie
z wydaniem ostatecznego sadu o tej kwestyi.

Hypoteza Laplace’a przedstawia jeszcze te dogodno$é, Ze do-
brze sie zgadza z faktami, znanymi z fizyki ziemi i geologii. Ba-
dania nad érednig gestoScig ziemi dowodza, Ze ziemia jest cialem
bardzo ciezkiem. Jej waga wynosi pieé i pél razy tyle, co waga
kuli wodnej majgcej te same, jak ziemia rozmiary. Newton w swo-
ich Principia powiada, Ze gesto$é ziemi wynosi zapewne pieé do
szefein razy tyle, co gesto§é wody. Nie znal on zadnych odno$nych
pomiaréw, tylko wprost odgadl te cyfre, ktéra péiniejsze pomiary
w zupelnofci sprawdzily. Najwiecej mozna ufaé tym, ktére byly
robione metoda Cavendisha?, albowiem wyklucza ona wplyw mie/
scowych ezynnik6w (np. gesto§ci skal okolicznego gruntu). Caly
szereg uczonych uzywal tej metody, a rezultaty przez nich otrzy-
mane, wszystkie wahajg sie okolo cyfry 5%. Lecz poniewaz gestoéd
zewnetrznych pokladéw dochodzi zaledwo do polowy tej cyfry, wiec
bezpoSrednio nasuwa sie wniosek, Ze w glebi ziemi znajduja sie
poklady zloZone z daleko cieZszych materyaléw.

Ten wniosek doskonale stwierdza hypoteze Laplace’a. W cie-
klej masie zloZonej z réznorodnych plynéw, jezeli tylko predkoéé
wirowego obrotu nie jest nazbyt wielka, najciezsze plyny musza
skupié¢ si¢ naokolo érodka, na zewnatrz za§ pozostany lejsze ma-
teryaly., Faktycznie zas, predkoéé wirowego obrotu ziemi jest rze-
czywiscie niewielka, czego vajlepszym dowodem jest stosunkowo
male splaszezenie ziemi, wynoszgce okolo 4.

Hypoteza Laplace’a wywodzi poczatek ziemi od gazowej, a p6i-
niej plynnej sferoidy. Oczywidcie temperatura tej sferoidy musiala

* Takze bardzo dokladna jest metoda Jolly’ego. Tu uZywa sie dla ozna-
czenia wagl ziemi — zwyklych szalek — podezas gdy metoda Cavendisha wy-
maga zbudowania tak zwanej wagi skrecen (balance de torsion).
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byé bardzo wysoka, albowiem metale i mineraly, skaly takie jak
granity, gneissy, upki, oliwiny topniejg tylko przy bardzo wyso-
kich temperaturach. Z kolei nasuwa sie wige przypuszczenie, ze
dlady tej wysokiej temperatury mogly dotad pozostaé. Z drugie]
strony codzienne do$wiadczenie wskazuje, Ze we wnetrzu ziemi
cieplota jest o wiele wyzsza, niZ na jej powierzehni. Gorace zrédla
i wulkany sg tego dowodem. Naprowadzaja nawet na do$é og6lnie
rozpowszechnione moiemanie, Ze wnetrze ziemi jest, jak sig¢ pospo-
licie wyrazaja: ognisto-plynne.

Co sadzié nalezy w obec dzisiejszego stanu nauki o tem ostat-
niem przypuszezeniu? Czy s3 za tem stanowcze jakie dowody?

Istnienie goraeych Zrédel nie moZe byé uwazane jako powainy
argument na korzy&é wyZej wspomnianej hypotezy. Ostatecznie sa
to zjawiska miejscowe i nie wymagajace istnienia rozleglych gora-
cych pokladéw. Nadto temperatura tych Zrédel rzadko kiedy prze-
kracza punkt wrzenia. Nie potrzeba wysokie] wewnetrznej cieploty
dla ogrzania wody do 60° C lub 80° C. Te temperatury sa nazbyt
dalekie od tego goraca, ktére topi metale i kamienie.

Daleko powazniejszy jest argument z wulkanéw. Lawa wy-
plywajaca z wulkanéw nie moze byé wprawdzie nazwana rzeczywi-
sta ciecza; jestto masa ciastowato-ciekla, ale w kazdym razie plynna.
Jej temperatura przewyisza zwykle 10000 C. Zdawaloby sie wigc,
ze w glebokosci 50 do 60 kilometréw pod powierzchnia ziemi, za-
czynajg sie juz sfery roztopionej lawy, posiadajacej wyzej podang
temperaturg. Zapuszczajac sie glebiej, znaleiliby§my jeszcze wyZsze
temperatury. JednakZe to wecale jeszeze nie dowodzi, aby na kilka-
dziesiat kilometréw pod powierzchnia zaczynalo sie ognistoplynne
jadro i siegalo az do samego §rodka ziemi. Bardzo byé moze, Ze
lawy przechodza w stan plynny, li tylko dzieki zbiegowi specyal-
nych okolicznosei. Mamy za§ wszelkie prawo sadzié, Ze taki zbieg
okolicznofei wladnie istnieje w wypadku wulkanéw. Dos¢ jest spoj-
rze¢ na karte obu pélkuli vaszej ziemi, aby si¢ przekonaé, Zze
wszystkie czynne wulkany znajduja si¢ albo tuz u morskiego wy-
brzeza, albo w niewielkiej kilku lub kilkunastomilowej odleglogci
od morza. Jestto fakt nieulegajacy watpliwoéei, a godny zastano-
wienia. Z drugiej strony powszechnie wiadomo, Ze dzialalno§é wul-
kanéw nie polega gléwnie na wyrzucania lawy. Przeciwnie wybu-
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chy lawy sa zjawiskiem stosunkowo rzadkiem. Niektére wulkany
od setek lat nie wydaly ani jednego potoku lawy, pomimo tego,
7e s3 w ciaglej dzialalnoSei. Najwieksze wybuchy skladaja sie
gléwnie z wulkanicznych popiol6w. Ale kazdy wulkan stale i zawsze
wyrzuca ze siebie ogromne masy pary wodnej.

Straszna katastrofa na wysepce Krakatana przed parg laty
polegala takZe na gwaltownym wybuchu pary wodnej. Lawa wcale
sie¢ nie pokazala. Para wodna wysadzila w powietrze wigksza czesé
wulkanicznego stozka, ktéry wyleciawszy na kilkanascie kilometréw
w goére, potem ogromnemi brylami i drobnemi okruchami spadl do
morza. Te ogromne masy nagle wpadajace w wode, wywolaly silng
fale, ktéra zrobila okropne spustoszenia na wybrzezu Jawy. Nie-
jednokrotnie juz zauwazono, Ze najstraszniejsze wulkany np. Ame-
rykariski Aconcagua, Cosequina, wydaja tylko pare i1 popioly.
Wreszcie przekonano sie, Ze emanacye wulkanéw po wybuchu za-
wieraja sole, znajdujace sie w wodzie morskiej 1.

Wazystkie te fakty naprowadzily na domysl, ze motorem ozy-
wiajacym dzialalno§é wulkanéw jest prezno§é pary wodnej. Woda
morska przez szezeliny i szpary w pokladach przenika w glebsze
sfery woetrza ziemi. Osobliwie ulatwionem jest to przenikanie
u wybrzezy kontynentéw. Przez samo wzniesienie kontynentu musi
utworzy¢ sie szereg szezelin wzdluz i wpoprzek wybrzeZy. Prazy-
tem wybrzezom morskim czestokroé towarzysza ladcuchy gér,
a wiemy jak polamanemi i pogietemi sa poklady w gérach. Jezeli
woda morska przez te szezeliny dostanie sie do wysoko rozgrza-
nych okolie, oczywiScie musi zamienié si¢ w pare i sprowadzié wy-
buch. Te wybuchy sa tem gwaltowniejsze i straszniejsze, Ze zape-
wne kipienie wody w tyeh podziemiach nie odbywa sie w warun-
kach zwyczajnych. Pod olbrzymiemi ciénieniami gérnych pokladéw —
sto stopni Celsiusza nie wystarczy na przeprowadzenie wody w pare.
Trzeba o wiele wyZszych temperatur, ale gdy te straszliwie roz-
grzane i naprezone pary utoruja sobie wreszcie droge na zewnatrz,
wybuch jest tem silniejszy. Wszakze niektére wulkany wyrzucaja
takze roztopiona lawe, nalezy wiec jeszeze zdaé sobie sprawe w jaki

—_—

t Osobliwie waznemi sg obserwacye p. Fouqué na Santorinie.
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sposéb moze nastapi¢ to roztopienie. Wszystkie ciala rozszerzajace
sig przy przechodzeniu ze stanu stalego w plynny, a do takich na-
leza i lawy, pod silnem ciénieniem potrzebuja wickszego ciepla do
stopienia. Weiaz powiekszajac ciSnienie moZna temperaturg ciala
podnie$é o kilkaset stopni powyzej zwyklej temperatury topnienia,
a cialo pozostanie stalem. I lawy w glebi ziemi pod ogromnemi
ciénieniami wierzchnich warstw zapewne pozostajg w stanie stalym,
dopiero wtedy, gdy preZno§¢ pary wodnej zréwnowaiy ciénienie
géroych warstw, przechodza w stan plynny.

Cala liczna szkola wulkanistéw miedzy innymi: Daubrie, Fou-
qué, przypisnje zjawiska wulkaniczne, dzialalnoSci pary wodnej.
Widzimy wige, Ze te zjawiska moga byé rozmaicie tlumaczone.
Co wiecej, ci wulkaniSei, ktérzy naleza do szkoly Daubri’ego, maja
nawet za sobg niektére niezaprzeczone fakty wielce popierajgee ich
teorye np. wyZe] wspomniane wybuchy par. W obec tego nie mo-
#na uwazaé istnienia wulkanéw za dostateczny argument na korzyéé
hypotezy ognisto-plynnego jadra. Natomiast istnieje jeszcze innmy,
nad ktérym musimy sie z kolei zastanowié. We wszystkich kopal-
niach, bez wzgledu na to, czy znajduja sie w pobliZu morza, czy
w érodku kontynentu, w glebokich szybach i galeryach temperatura
jest w ogéle podwyZszona.

Zmiany temperatury w ciggu réZznych pdl roku dotycza tylko
bardzo cierikiej zewnetrznej powloki. W umiarkowanej strefie w gle-
bokoSei 25 do 30 metréw znajduje si¢ tak zwana neutralna
sfera, w ktdre] temperatura w ciagu calego roku jest stala i mniej
wiecej taka jak $rednia roczna temperatura danego miejsca na po-
wierzchni ziemi. Warto przytoczyé interesujacy przyklad. W roku
1783 Lavoisier zawiesil w piwnicy paryskiego obserwatoryum astro-
nomicznego termometr, ktéry od owego czasu az do dzisiejszego
dnia stale pokazuje 11-6% C. Ten termometr znajduje si¢ na gle-
bokoSei 27:6 metréw. PoniZej neutralnej sfery temperatura zaczyna
sie powiekszad. Jej wazrost zalezy od wielu czynnikéw; od natury
skal i ich zdolno§ei do przewndzenia ciepla, od sasiedztwa gora-
cych zrédel i t. d. Prawie w kaZdej kopalni predko§é tego wzro-
stu jest inna. Np. w kopalniach Minas Geraes w Brazylii trzeba
Srednio zaglebié sie o 86 metréw, aby znale§é podwyZszenia tem-
peratury o jeden stopied Celsiusza. Natomiast w kopalniach w Korn-

45
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wallii érednio, trzeba sie zaglebié tylko o 19 metréw. W slynnych
kopalniach Comstock w Sierra Nevada (Stany Zjednoczone) natra-
fiono na nadzwyczaj bogata srebronoéng zyle. Doprowadzono szyb
i galerye do glebokoSci 600 metréw, ale dalsze poglebienie oka-
zalo si¢ niemozliwem, pomimo tego Ze Zyla stawala sie coraz ho-
gatsza 1 zachecala do dalszej eksploatacyi. Temperatura skal wynosi
tu 47° C., a powietrza, pomimo tego, Ze sturano si¢ doprowadzié
§wieze z powierzchni ziemi 40° C. Robotnicy nie moga tu dluzej
wytrzymaé jak 10 minut, a wypadki naglej émierci wéréd roboty
bardzo czesto sie przytrafialy. Poréwnanie termometrycznych obser-
wacy] w réznych szybach pokazalo, ze Srednia temperatura podnosi
sie 0 jeden stopien Celsiusza na kaide 32—35 metréw zaglebienia.

Na pierwszy rzut oka zdawaloby sie¢, Ze na podstawie tego
do$wiadezenia bardzo latwo obliczyé temperature w glebi ziemi, po-
dzieliwszy odleglo$é danego punktu od powierzehni (wyraZzona w me-
trach) na 35 lub 32. JednakZe taki rachunek bylby zupelnie fal-
szywy. Cieplo rozszerza sie wewnatrz cial wedle praw o wiele wie-
cej zawilych. Matematyczna teorya ciepla dowodzi, ze jeZeli jakie$
kuliste cialo stygnie wpoéréd zimniejszej przestrzeni, to w zewne-
trznych warstwach spadek temperatury od miejsca do miejsca jest
bardzo szybki, a im dalej posuwamy si¢ ku Srodkowi ciala, tem
ten spadek jest powolniejszy, Co wigcej, te réznice spadku tempe-
ratury sg tem wicksze, im wickszem jest dane cialo. Tj. przenoszac
ten rezultat teoryi do realnego vprzykladu ziemi, moZemy powie~
dzied, ze jeteli w zewnetrznych warstwach do$é jest zaglebié sie
o jakie 85 metréw, aby znale§é temperature skal wyisza o jeden
stopiedi, to w glebszych warstwach trzebaby przejsé wieksza prze-
strzel i to tem wigksza im wiecej zblizymy sie do Srodka ziemi .

! Rezultaty matematycznej teoryi ciepla zostaly stwierdzone przez do-
swiadezenie Bischofa. Ten uczony mierzy! temperatury wewngtrz wielkiej ba-
zaltowej kuli wprzéd stopionej, a potem stygnacej na wolnem powietrzu. Kula
miala érednice o dlugodel 271/, cala, We 48 godzin po stopieniu temperatura
wynosita 191:9° C., o0 41/, cali od érodka 170 C., o 6%, cala 156:1¢ C., o 9 cali

3020 G, tj. na pierwszyeh 4!, calach od érodka temperatura zmniejszyla sie
o 21:0% C., na dalszych 1%, calach o 32:%" C. Nawet na przestrzeni 2v, cala
Jjest widoczna réznica, a mianowicie od 4%, do 6%, cala, réinica 13-9° C., od
6/, do 9 réznica 18-0° C.
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W. Thomson w pracy swojej p. t.: ,O oziebianin sie ziemi*
zastosowal matematyczna teorye stygnienia do wypadku ziemi. Nie
moZemy powtarza¢ wywodGw znakomitego angielskiego fizyka. Doéé
bedzie zauwazyé, Ze wedle jego obliczeri w sto milionéw lat (liczac
od chwili gdy zaczelo sie stygnienie) w glebokosci 250 kilometréw
temperatura bedzie sie podnosi¢ o jeden stopieri dopiero po zagle-
bieniu sie o 800 metréw, a w okolicach §rodkowych na znacznych
przestrzeniach temperatura bedzie stala.

JednakZe nie nalezy sadzié, aby te liczby byly zupelnie pe-
wne. Przytaczamy je tylio dla lepszego objaénienia wyZej poda-
nych twierdzed. Przy pomocy matematycznej teoryi ciepla mogli-
byémy zupelnie &ci§le obliczaé temperatury kaidego miejsca we-
wnatrz ziemi o kazdym czasie, gdybySmy wiedzieli trzy rzeczy.
Pierwsza, ile lat ziemia stygnie, druga, jaka byla poczatkowa tem-
peratura, trzecia, jaka jest natura pokladéw zpajdujacych sie¢ we
wnetrzu, Ale wladnie nie znamy tych trzech warunkéw. W skutek
tego najdowcipniejsze domysly moga tylko przyblizyé sie do pra-
wdy, a nigdy nie bedziemy mogli osadzié, ktéry wlasnie domysl
jest najtrafniejszym. Matematyczna teorya ciepla nie moze wiec do-
starczyé Scislych 1 pewnych liczb, ale stanowczo poucza, Ze we-
wnetrzne temperatury wynoszace po kilka milionéw lub kilkaset
tysiecy stopni sa zgola niemozliwe, Ze w okolicach bliZszych §ro-
dka temperatura jest prawie jednostajna, bliZej powierzehni spada
coraz to wiecej, a nareszcie w zewnetrznych warstwach spada
wzglednie bardzo szybko.

W ogéle wnikajac w szozegbly matematycznej teoryi ciepla
moZna wyeciggnaé wiele prawdopodobnych i ciekawych woioskéw.
Do$é zastanowié sie nad powyZzej wspomnianem prawem spadku
temperatury, aby dojéé do pewnego zapatrywania, ktére ma zreszis
wielu zwolennikéw. Postarajmy sie rozwazyé kombinacye dwdéch
sprzecznych czynnikéw: ciepla i ciénienia. Plerwsze stara sie prze-
prowadzié ciala stale w stan ciekly; drugie przeszkadza temu pro-
cesowi. CiSnienia we wnetrzu ziemi sa ogromne. Zoppritz i Roche
obliczaja, Ze w centrum dochodza do trzech milionéw atmosfer.
Jestto cyfra olbrzymia, prawie przechodzgca nasze pojecie. Oczy-
wista jest rzecza, Ze ciSnienia powiekszajg sie z glebokoSeig, lecz
prawo wzrostu ciénienia jest inne, niZz prawo wzrostu temperatury.
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Ciénienie wzrasia z glebokoScia w sposéb o wiele wigce] réwno-
mierny niz cieplo. Te ostatnie, jak zauwazyliémy, wzrasta z po-
czatku szybko, potem coraz powolniej. W zewnetrznych warstwach
ci$nienia sa stosunkowo male, ale temperatury niskie, wiec skaly
pozostaja w stanie stalym. Glebiej, ciénienia sg wieksze, lecz tem-
peratury wysokie i byé moze o tyle réwnowaza cifnienia, Ze skaly
znajduja si¢ w stanie pewnego rozmiekczenia. Lecz w jeszcze gleb-
szych sferach cinienia musza wziaéé przewage nad bardzo powoli
zwiekszajacy sig cieplotg 1 wedle wszelkiego prawdopodobieristwa,
ciala znajduja sie w jakim$ stanie zbliZonym do stanu stalego. Nie
mozemy powiedzied, Ze sa w stanie stalym, bo choé wiemy, Ze nie
mogg byé ciekle, jednakze nie umiemy sobie wyobrazié, jakim
moze byé rzeczywisty stan ciala, znajdujacego si¢ pod ciSnieniem
miliona lub dwéch milionéw atmosfer. Zadne ludzkie Srodki nie
potrafia wytworzyé podobnego ciénienia, a wiemy, Ze najtwardsze
skaly 1 metale podlegaja zmiazdZenin pod ciénieniem kilkunastu
tysiecy atmosfer. Ciénienia dochodzace do paru milionéw atmosfer,
nie moga by¢ sztucznie odtworzone w pracowniach fizycznych.

Twierdzenie, Ze stan wnetrza ziemi jest raczej do stanu sta-
lego, niz jakiego innego zblizony, opiera sie na niektérych argu-
mentach zapoZyczonych od astronomii i fizyki ziemi, zupelnie nie
zaleznych od geologicznych danych. Wladciwie znamy dwa takie
argumenty, z ktérych pierwszy nie jest bez zarzutu, drugi nato-
miast jest wysoce przekonywajacym.

Pierwszy byl podany przez angielskiego astronoma Hopkinsa.
W. Thomson po raz drugi przerabial te rachunki. Tre$é dowodze-
nia jest nastepujaca. Wéréd ruchéw ziemi istnieje pewna perturba-
cya, zwana nutacya, spowodowana przez dwie przyczyny.

Pierwszg przyczyng jest wydecie ziemi na réwniku, druga,
ta okoliczno§é, ze ksieiyc obiega ziemie nie w plaszezyZnie jej
réwnika, ale w pewnej innej, tworzacej z pierwsza kat. Ksiezye sil-
niej przyciaga te strone réwnikowej wydetosci, kt6ra wla$nie na-
przeciw niego sie znajduje; na druga strong dziala slabiej. To
przyciaganie stara sie wyruszy¢ ziemie z jej pozyeyi 1 postawié ja
tak , aby réwnik ziemi i droga ksigiyca znalazly sie w jednej
plaszezyZnie. Jestto dzialanie nazbyt slabe, aby moglo zmienié po-
zycye ziemi, zawsze jednak dostateczne, aby zmusié ja do pewnego
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przechylenia, W chwili, gdy ksiezyc znajduje sie w plaszezyzZnie
ziemskiego réwnika, oczywiScie nie ma Zadnego przechylenia, ale
skoro tylko pocznie wznosié sig nad, albo zniZaé pod te plaszezy-
zne, to oddzialywanie wzrasta i wytwarza pewne niewielkie oscylla-
cye, ktére wlasnie nazywamy nutacys. Zarazem widoczna jest rze-
cza, Ze gdyby ziemia byla $ciSle kulistem cialem, albo ksiezye
obiegal ja w plaszezyZnie réwnika, nutacya nie moglaby mieé
roiejsca.

W skutek nutacyi ziemska of biegunowa powinnaby opisy-
waé pewne male kélka na sklepieniu niebios, ale z powodu jedno-
czesnego postepowego rucha ziemi krefli wlaSciwie weiykowats li-
nie wijacg sie¢ nackolo rzutu drogi ziemskiej. Choé nutacya nie
jest bardzo wybitnym ruchem, wszakie peryodycznie zmienia po-
zycye ziemi w obec innych gwiazd, a w skutek tego, wlasnie na
podstawie zmian w pozycyach gwiazd, daje si¢ dokladnie obliczyé.

Ot6z Hopkins teraz tak rozumuje. JeZeli ziemia jest cialem
stalem 1 sztywnem, to przycigganie ksieZyca dziala na nia tak, jak
na kazde stale cialo, tj. mniej wigcej jednolicie poruszajac cala
masg prawie odrazu. Ale jezeli ziemia jest ciekla kulg obleczona
tylko w cienkg twarda skorupe, to przyciaganie ksiezyca bedzie
inaczej oddzialywad. Ogromne wewnetrzne masy law nie zostang
odrazu poruszone. Wszak w skutek bezwladnofci czasteczek wody,
ksiezye wywoluje fale przyplywu dopiero w pewien czas po przej-
§ciu przez poludnik. Tak samo cickle wewnetrzne masy wchodzi-
lyby w ruch po kolei, poczynajac od najwyZszych sfer, a koficzac
na najglebszych. W skutek tego opéZnienia wewnetrznych mas
i tarcia ich o zewnetrzng skorupe, w calem kolysaniu sig ziemi
byloby pewne ociaganie sie, opéznienie.

Hopkins poddal analizie spostrzeZzenia nad nutacys i doszedl
do wniosku, Ze ziemia, albo jest cala zloZona ze stalych materya-
16w, albo tez posiada stala skorupe o gruboéci wynoszacej co naj-
mniej 1270 kilometréw, albowiem, gdyby skorupa miala taka lub
wieksza grubo§é, to opéznienie pochodzace z reakeyi wewnetrznego
jadra byloby juz za male, abySmy mogli spostrzedz je i wykazadé.
Réinice bylyby tak male, Ze latwo moznaby je pomigszaé z ble-
dami obserwacyi.

Delaunay zrobil nastepujacy zarzut wywodom Hopkinsa.
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Oddzialywanie ksiezyca wywolujagce nutacye jest bardzo powolne.
Caly proces odbywa sie w ciagu jednego ksieZycowego miesigca.
A zatem bardzo byé moZe, Ze ksiczyc wprawia cala mase ziemska
w ruch prawie jednocze$nie. Na poparcie swego zarzutu Delaunay
przytacza nastepujace do§wiadezenie. JeZeli bedziemy powoli obra-
caé balon szklanny napelniony woda, to woda bedzie sie poruszaé
wraz z balonem; tylko przy predkim obrocie balon zeslizguje sie
po wodzie 1 zostawia ja w spoczynku. JeduakZe ten zarzut nie jest
przekonywajacy., Przedewszystkiem npalely zauwazyé, co zresata -
sam Delaunay przyznaje, Ze nawet przy powolnym obrocie, we-
waetrzne czefei cieczy podlegaja opéznieniu,

Powtére, jeZeli oddzialywanie ksieZyca jest powolne, to
z drugiej strony owo morze law byloby tak glebokie, Ze najlZejsze
opdénienia kolejnych warstw — ostatecznie zesumowalyby sie na
znaczny effekt.

W kaidym razie zarzut Delaunay’a oslabia nieco donioslo§é
twierdzenia Hopkinsa, zmusza do powtérzenia wywodu i analizy
z uwzglednieniem wewnetrzuego tarcia cieczy 1 wielu innych oko-
licznodei, ktérych nie znamy — bo nie wiemy jakie ciecze sa we
wnetrzu ziemi 1 w jakim stanie sie znajduja.

Lecz istnieje inny dowéd, réwniez na fizycznem zjawisku
oparty. Zostal on dopiero przed niewielu laty przez sir W. Thom-
sona podany, a matematycznie opracowany przez jego ucznia
G. H. Darwina.

Wskazanie tego faktu czyni najwiekszy zaszezyt wielkiemu
angielskiemu fizykowi, bo choé rzecz sama w sobie wydaje si¢
‘prosta i naturalna, jednak jak wiele innych prostych i naturalnych
rzeczy, dotad uchodzila bacznoSei fizykdw.

Oto tre§é dowodu Thomsona :

Wiemy, Ze przyciaganie ksiezyca i slofica wywoluje fale przy-
plywu w oceanach ziemskich, a oczywista jest rzecza, Ze to przy-
ciaganie nie ogranicza swego wplywu na wodach morza, ale odnosi
sie i do czasteczek samej masy ziemi. Gdyby ziemia byla Sciéle,
absolutnie sztywnem i niepodatnem cialem, to przyciaganie ksie-
Zyca i slofica nie mogloby zmieniaé jej ksztaltu; jezeli jest cialem
niezopelnie sztywnem, to pewna lekka zmiana ksztaltu musi sie
objawié¢; wreszeie gdyby wnetrze jej skladalo sie z plynnych mas,
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to ta zmiana ksztaltu, albo inaczej méwiac, fala przyplywu w pod-
ziemnym oceanie musialaby byé o wiele znaczniejszy.

- Wysoko§é fali przyplywu powieksza sie wraz z glebokoscia
oceanu. W niezmiernie glebokim oceanie law fala przyplywun bylaby
bardzo znaczng, podnosilaby zewnetrzna skorupe i nentralizowala
przyplyw w wodnych oceanach. '

Weale nie trudno przekonaé sie rachunkiem, Ze fala przy-
plywu w podziemnym oceanie bylaby silniejsza aniZeli w oceanach
zewnetrznych. W takim razie podnoszenie si¢ dna morskiego w cza-
sie przechodu ksieZyca przez poludnik, musialoby zupelnie zneutra-
lizowaé przyplyw morski i na miejsce przyplywn mielibyémy w ocea-
nach zewnetrznych, odplyw i ,vice versa‘.

Codzienne do§wiadczenie dowodzi, Zze tak nie jest, bo fala
przyplywu postepuje wprost za ksieZzycem.

Juz stad mozna wnosié, ze wnetrze ziemi nie moZe byé w sta-
nie cieklym. Ale Thomson i G. H. Darwin nie zadowolnili si¢ tym
polowicznym rezultatem i starali sie znale$é, czy istnieje przyplyw
mas ziemskich, (a wlaSciwie deformacya) i czy na podstawie tych
obliczet nie moZna wyciagnaé pewnych wnioskéw o stanie wnetrza
ziemi.

Juz pbwyéej zauwazyliémy, Ze tylko cialo absolutnie sztywne
nie ulegaloby Zadnej deformacyi pod wplywem przyciagania. Ale
w pnaturze nie masz takich cial. W ogdle wiec musimy wnosié, Ze
deformacya, albo innemi slowy, przyplyw wewnetrznych mas ziemi
istnieje,

Ale 1 taka deformacya nie moZe pozostaé bez wplywu na
przyplywy morskie. Jezeli wody oceanéw si¢ podnosza, a jedno-
czeénie podnosi si¢ i dno, to pierwsze podniesienie bedzie do pe-
wnego stopnia zmniejszone przez drugie. Nalely wiec najpierw
teoretycznie obliezyé, jaka powinna byé wysokoSé przyplywu w ra-
zie, gdyby masa ziemi byla absolutnie sztywna, nastepnie rezultaty
rachunkn poréwnaé z rzeczywista wysokoScia obserwowanych przy-
plywéw.

Do takiego poréwnania nie mozna bylo uzyé europejskich
obserwacyj. U wybrzezy naszego ladu przyplywy sa wysoce zmo-
dyfilkowane przez miejscowe warunki. Np. w kanale La Manche
fala przyplywu musi weiskaé si¢ w coraz to wezsze przestrzenie
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i w nastepstwie coraz to wyzej si¢ podnosi. W innych miejscach
przyplywy nazbyt si¢ spaZniajg i t. d.

Dlatego uzyto do poréwnania spostrzezesi z portéw indyjskich
i niektérych oceanicznych wysp, gdzie lokalne warunki nie mogg
zraienié naturalnej wysokoSei przyplywu.

Analiza tych spostrzezed okazala, Ze rzeczywisty przyplyw
jest w ogdle mniejszy od teoretycznego, Ze zatem fala ziemskiego
przyplywu istnieje, ale jest bardzo nieznaczna, tak nieznaczna, Ze
gdybyémy sporzadzili dwie kule tej wielkoSei co ziemia: jedna ze
szkla, a drugg ze stali, to przyplyw naturalnej ziemskiej kuli zaj-
mowalby miejsce pofrednie migdzy przyplywami tamtych sztu-
cznych kul.

Stad wniosek, Ze w obec attrakeyi ksielyca ziemia zacho-
wuje sie tak, jak cialo sztywne sporzadzone z materyalu majgcego
elastycznoéé poérednia miedzy elastycznoScig szkla i stali. W ka-
Zdym razie wiec nie zachowuje sie tak jak cialo zloZone z plynéw,
a obleczone tylko w cienka twardg skorupe.

Na tem miejscu nie od rzeczy bedzie zrobié pewna uwage.
Juz niejednokrotnie prébowano ustanowié pewien zwigzek miedzy
trzesieniami ziemi, a ruchami ksiezyca. W ostatnich czasach Falb
byl bardzo ruchliwym i haladliwym apostolem tego pomyslu.
W ocene jego teoryi nie warto sie wdawad, najlepszym przeciw
niej argumentem sa wlasne przepowiednie Falba, gloszone po dzien-
nikach, a zapowiadajace na ten i ten dzied straszne burze i wiel-
kie trzesienia ziemi, kt6re sie potem nie sprawdzaja. Aleé sa takie
sumienni badacze jak np. Perrey, ktéry od trzydziestu lat skrze-
tnie notuje wszystkie trzesienia ziemi. Perrey rzeczywiscie okazal,
Ze w czasie syzygiéw trzesienia ziemi bywaja nieco czestszemi niZ
w czasie oppozyeyi. Przewaga jest bardzo mala 1 do 2 procentéw
na sto, ale jest.

Wedle teoryi Thomsona fala ziemskiego przyplywu, gdy ksie-
Zyc i slofice dzialaja w jednym kierunku, musi byé silniejsza, nizli
w czasie oppozycyi, gdy ich dzialania wzajemnie si¢ neutralizuja.
Natomiast pomy$lmy sobie, jak niemilem byloby nasze poloZenie,
gdyby skorupa ziemska byla cienka’, a ocean law siegal az do sa-
mego $rodka. Przyplyw i odplyw tego oceanu bylby o wiele sil-
niejszy niz przyplyw morski. Zewnetrzna skorupa musialaby sie
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uginaé, trzesienia bylyby o wiele czestszem, powszechniejszem,
a nawet groZniejszem zjawiskiem niZ obecnie.

Widzieliémy, Ze pierwszy z tych dowodéw nie jest bez za-
rzutu, atoli drugi jest bardzo przekonywajacym. Musimy pa nim
polegaé, albowiem jestto dowdd fizyezny, podlegajacy matematy-
cznemu obliczenin. Dowody uZywane w geologii zazwyczaj nie maja
tej zalety. Nie moZemy ani ocenié rzeczywistej doniosloSci danej
przyczyny, ani wyznaczyé granic bledu. Tymeczasem dow6d Thom-
sona jest Scisly, a bledy obliczenia sa zawarte w pewnych ozna-
czonych granicach. Oeczywistg jest rzecza, Ze takiemu dowodowi
nalezy daé pierwszefistwo. Opierajac sie na nim, Ze w obec reak-
cyi ksiezyca ziemia zachowuje sie tak, jakby byla cialem sztywnem
i stalem.

Wreszeie nalezy wspomunieé nowe dowody na korzy§é hypo-
tezy ognistoplynnego jadra, podane przez znakomitego wspdleze-
snego astronoma p. Faye. Powtérzymy je pomimo tego, Ze sa
slabe; ale jest to rzecz stosunkowo nowa, a wreszcie ma za sobg
powage autora. Iaye zastanawia sie nad figura ziemi i utrzymuje,
Ze pomimo nieréwnofci jej powierzchni, pomiary geodetyczne i do-
§wiadezenia z predkoscia rachéw wahadla takie dajs rezultaty,
jakby powierzchnia ziemi byla powierzchnia ellipsoidy obrotowej.
Jezeli wige geometryczna figura ziemi nie jest regularna, a poziom
przedstawia sie wszedzie jako regularna figura, to nie moZna tego
inaczej objadnid, jak przez pewien specyalny rozklad wewnetrznych
mas. A mianowicie, gdyby$my wykroili dwa jednakowe stozki, je-
den wéréd kontynentu, drugi na érodku oceanu, siegajace do sa-
mego $rodka ziemi, drugi stoZzek bedzie oczywiscie krétszy od pierw-
szego. Jezeli za§ na zewnetrznej powierzchni obu stozkéw przy-
cigganie jest jednakowe, to musimy przypuscié, Ze w krétszym
stozku znajduje sie wiecej materyi tj. w jakiej§ czeSci tego stozka,
materya musi byé gestsza niZli w drugim stozku.

Faye twierdzi, Ze w tym krétszym podmorskim stozku twarda
skorupa jest grubsza. Stozek bedzie wige zawieral wiecej wmateryi,
bo w ogéle ciala skladajace ziemskg skorupe kurcza si¢ przy ozie-
bianiu i w stanie stalym zajmuja mniejsza przestrzen, ale za to sg
cigzsze niz w stanie cieklym. Teraz atoli nasuwa si¢ pytanie, dla-
czego twarda skorupa jest grubsza pod oceanami, a ciedsza pod
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kontynentami? Na to Faye odpowiada, Ze woda na dnie oceanéw
jest w ogéle bardzo zimna’, i ona to sprawila wigksze ozigbienie
w okolicach podmorskich, a wzglednie i stwardnienie skorupy do
wieksze] glebokosei.

Rzeczywidcie zimne wody plynace od obu biegunéw, jako
cigizsze spadaja na dno i rozprzestrzeniaja wszedzie, nawet pod
réwnikiem zimne temperatury w najniZszych warstwach oceanéw.

Atoli inny francuski uczony: Lapparent wystapil z bardzo po-
wazoymi 1 slusznymi argumentami przeciwko tym wywodom Faye’a.
Powiada np., Ze przy znanem nadzwyczaj zlem przewodnictwie
cieplnem, pokladéw tworzacych zewoetrzna ziemsks skorupe, zimne
wody oceanéw moga tylko bardzo nieznacznie oddzialywaé na tem-
perature glebszych pokladéw. Ich wplyw mdéglby sie objawié do-
piero po wielu milionach lat. Tymezasem bardzo byé moZe, Ze na-
wet w niedawnej geologiczne) przeszlo$ei uklad ladéw i1 mérz
w podbiegunowych okolicach byl weale odmienny od dzisiejszego.
W takim za$§ razie wcale nie wiemy, czy zimne polarne wody mialy
swobodng komunikacye z wielkimi oceanami. Przypomina, Ze §lady
bogatej miocenicznej flory na Spitzbergu i w innych podbieguno-
wych ziemiach dowodza, Ze klimat tych okolic w niebardzo odlegle]
geologicznej przeszlo§ei byl o wiele cieplejszym. Lapparent przyta-
cza wiele innych zarzntéw. Wszystkie sa sluszne 1 powaine, ale
jak wszelkie tego rodzaju, zarzuty niekoniecznie rozstrzygajace. Na-
tomiast wskazuje bardzo wazny blad w samem zaloZeniu, na kté-
rem Faye oparl dalsze swoje wywody.

A mianowicie na wstepie Faye powiada, Ze poziom jest taki,
jakby ziemia miala ksztalt ellipsoidy obrotowej. Tymezasem weale
tak nie jest. Dofwiadczenia z przyspieszeniem ruchu wahadla, ro-
bione na wérédoceanicznych wyspach dowiodly, Ze rzeczywisty po-
ziom znacznie rézui si¢ od idealnego poziomu ellipsoidy. Zboczenia
dochodza do kilkuset metréw, Na wyspie $w. Heleny poziom zniza
si¢ o przeszlo 800 metréw, a na wyspach Boniu w pobliza Japo-
nii wiecej jak o 1300 metréw. Lapparent czyni wiec uwage, Ze

! Do$wiadezenia z termometrem robione przez czlonkéw wyprawy na
okretach ,Challenger® albo ,Tuscarora* dowiodly, Ze na dnie oceanéw woda
ma temperature 0° C., a nawet —1° C., lub —29 C.
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p. Faye widocznie nie czyta prac niemieckich geodetéw, ktérzy
dlugo i szeroko omawiajg ten przedmiot.

Lapparent nawet jeszeze zanadto lagodnie obszed! sie ze
swoim przeciwnikiem , albowiem pierwsze do$wiadczenia z waha-
dlem, ktére wykazaly zboczenia poziomu pa wyspach, datujg od
wielu lat. Pierwsi, ktérzy si¢ tem zajmowali, byli anglik Sabine
i francuzi Freycinet i Duperrey. O tych ostatnich Faye powinien
byl w kazdym razie co§ wiedzieé. Zdaje sie, ze ten zarzut jest do-
stateczny, aby obalié wywody Faye’a.

Na rozbiorze jego hypotezy koficzymy niniejszy artykul, nie
dla tego, aby juZz nic wiecej nie moina bylo powiedziec; ale po-
niewaZ zdaje sie, Ze to co bylo dotad przytoczone, wystarcza do
okazania, Ze hypoteza ognistoplynnego wnetrza nie daje sie¢ w ca-
Ioci utrzymaé, Ze o stanie wnetrza ziemi nic stanowczego nie
wiemy, jak tylko to, Ze wysoka cieplota warstw znajdujacych sie
w pobliZu powierzchni, moZe byé dostatecznie uzasadniong bez
wprowadzania temperatur liczonych na setki tysiecy stopni dla
§rodkowych czeSei ziemi, a z drugiej strony, Ze zachowanie sie
ziemi w niektérych zjawiskach przyrody jest takie, jakby byla ra-
czej cialem stalem i sztywnem, aniZeli cieklem,

M. P. Rudzks.
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{Dokoniczenie).
I11.
Stawa i majatek. — Bankruetwo. — Wplyw chrzeicijaiiskiej Zony. — Druga
Komunia, — Dawni a nowi przyjaciele. — Chrzedcijanska dzialalnosé i po-
wiesci.

Minely, jeéli nie u nas, to w katdym razie za granica, da-
wno juz czasy, w ktérych z pazwiskiem literat® laczyl sie z sa-
mej niejako swej istoty przymiotnik ,chudy“, a na zapytanie, co
literat, czy poeta porabia, jak mu sie wiedzie, brzmiala nieomylnie
odpowiedz: ,Biede klepie“! Dawny okrzyk poetéw: ,Precz marne
zloto, zbliz sie luba slawo“! nie ma dzi§ praktycznego zastosowa-
nia; luba slawa nabrala praktyeznoéei, a wiedzac, kiedy bedzie
rzeczywideie milym goSciem w domu, nie wchodzi dod zazwyczaj bez
nalezycie wypchanego trzosu. Nie inaczej tez weszla do domu Fé-
vala. Utwory jego piéra, zwlaszeza powieéci, rozchodzace si¢ w dzie-
sigtkach i setkach tysiecy egzemplarzy po calym Swiecie, zjednaly
mu, jesli nie slawe, to w kazdym razie rozglos do pojecia slawy
bardzo zblizony. Rodzice dawali swym cdérkom imiona heroin z ro-
manséw Févala, sprytni przemyslowey oglaszali swe towary pod
nazwiskami Févalowskich bohateréw. — Co trudniejsza i co za-
zwyczaj w przeciwstawienin do prostego rozglosu sluzy za patent
literackiej slawy, rozszedl sie 6w rozglos i przenikngl w ciasne
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kolo literatéw i krytykéw z profesyi. Dlugie lata, przez cale pano-
wanie Napoleona III, gazety i dzienniki ,klanialy mu si¢ calym
lanem¥, nie szezedzac, raczej naduZywajac reklam i pochwal, skla-
dajac z kolei na pdl-azyatyckie holdy. Zowarzystwo literackie®
obralo Févala kilkanaSeie razy z rzedu swym prezesem ; Zowarsy-
stwo autoréw dramatycenych ? wiceprezesem. Cesarz lubigcy sig ba-
wié w mecenasa, zaprosil slynnego powieSciopisarza na kilka dni
do Compicgne i wesp6l z cesarzowa nie szczedzil mu wzgledéw
i komplementéw, a niezadlugo potem zawiesil mu na piersiach
krzyz kawalera, a nastepnie odznake oficera legii honorowej. Wszy-
stkie te wysokie ordery i wzgledy Féval przyjmowal, bo zwlaszeza
jako prezes Towarzystwa literackiego nie mdgl ich nie przyjmowaé
z podzigkowaniem ; po cichu za to w rozmowach i listach do zau-
ufanych przyjaciél, Zartowal nielitoSciwie, nie bez pewnej fanfaro-
nady, z ktérej nigdy otrza§é sie nie mégl, z wszystkich tych ho-
noréw ,wielkich bez watpienia, smacznych i delikatnych, ale od
ktérych jeszeze wieksze, smaczniejsze i delikatniejsze sa cesarskie
obiady. Zareczam ci, Ze warto dla jednego takiego obiadu, do
Compiegne sie pofatygowac® ... ,lleZ to powodzer, wolal rozentu-
zyazmowany Juliuss Claretie na grobie powieciopisarza, co za
szalona popularno§é, ile oklaskéw, ile pelnych zapalu okrzykéw,
powinszowani bez korca, bez miary“!...

A ile zlota z oklaskami temi przyplynelo! W poufalych po-
gadankach z przyjaciélmi przyznawal sie Féval, Ze oszczedzil dla
dzieci okolo 600.000 fr.: ,Nie przyszlo mi to z reszta z trudno-
Scia, dodawal, bo ksiegarze placa mi roczny haracz, wynoszacy
najmniej 80.000 fr.; wydajac na dom, na wychowanie dzieci do
50.000, zawsze jeszeze ladna sumka wedruje pod kluez“. LA cze-
muz, zapytal jeden z przyjaciél w pare lat po ukoriczenin wojny
francusko-pruskiej, nie podwajasz rozamnemi spekulacyami, nie po-
trajasz twych dochodéw, czy sadzisz, Ze§ tego dzieciom swym nie
winien ?¢ Pytanie to utkwilo, jak grot jadowity w seren Févala;
jednocze$nie drobne jakie$ niepowodzenie literackie roznerwilo go:

v Société des gens de lettres.
2 Socicté des auteurs dramatigues.
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»A nuz, rzekl sam do siebie w chwili melancholicznego nastroju,
gwiazda moja gadnie; nuz wydawcy i publiczno§é odemnie sie od-
wréea ?¢ — ,Obawiajac sie urojonej tej katastrofy }, drzgc o przy-
szlo§é rodziny, o wychowanie oSmiorga mych dzieci, przypatrzylem
si¢ po raz pierwszy od bardzo dawnego czasu uwaznie memu bud-
Zetowi, a ten paroksyzm roztropnodci doprowadzil mie, jak zwykl
doprowadzaé ludzi nie znajacych sie na interesach, do prawdziwie
szalonego wybryku®,

Wybrykiem tym bylo sprzedanie renty francuskiej, a zaku-
pienie ,pewnych, jak zapewniali wytrawni finansidci, a podwajaja-
cych uniemal dotychczasowe dochody* loséw tureckich. ,Kiedy otrzy-
malem 2 od ajenta bankowego naleZgey mi sie pakiet obligacyj,
doznalem uczucia mimowolnego, a glebokiego szacunku dla tego
papierzanego skarbu. Tyle pietrzylo sie przedema otomarskich lo-
s6w, takie byly piekne, §wieze, polyskujace, ze patrzac pa nie czu-
{em, jakby sie co$ we mnie padymalo, roslo; powiedzialem sobie :
Jeste§ bogaty, masz wszelkie prawo do Wertheimowskiej kasy.
Nasienie padlo na dobra ziemie, delikatna roSlinka skapstwa pu-
écila korzenie; sprowadzilem mularza i kazalem mu wybié dziure
w murze na projektowana kase, ktéra nie mySlalem weale przed
byle kim sie chwalié. Mularz spelnil polecenie, kasg sam wybra-
lem; ale i mularz i ja niepotrzebnieSmy sig¢ trudziliv.

»Tego samego dnia, ktérego spodziewalem si¢ ujrzeé u siebie
drogg sercu kase, dostalem nastepujaca depeszg: ,Sprzedaj wszy-
stkie papiery tureckie. Ambasador rosyjski doradzil sultanowi zban-
krutowaé*. Zapomnialem nazwisko tego ambasadora tak rzeczywiscie
rosyjskiego, ktéry przenikngwszy sie politycznymi tradyeyami Pio-
tra W., znakomicie ducha ich zrozumial. Car szachrujac niby Grek
vrodowity, rozpoczynal krwawa komedye wojny wschodniej . ..«

»Popedzilem na gielde, ale nie popedzilem doéé szybko ; te-
legraf paplal bez chwili wytchnienia miedzy Konstantynopolem
a ParyZem. Kraj mamony byl dla mnie krajem nieznanym ; dlugo,
krazze tedy i owedy szukalem napréino mego faktora, a gdy go

P Le coup de arvdce p. 34,
¢ Tumie p. 340.
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wreszcie dopadlem , kazdy z mych luidoréw, zeszedl do wartosei
dziesieciu frankéw.

,Czy sprzedaé?* zapytal faktor.

.Nie chodzilo juz teraz o odcigeie sobie ramienia dla wyra-
towania Zycia, ale poprostu o rozplatanie, jak kucharz rozplatuje
golebia, zanim go wsadzi na rozen. Ogrom groZacej straty przera-
zil mie; postanowilem sie poradzié oséb wysoko poloZonych: wy-
lecialem z gieldy jak waryat, Polityczne znakomitoSei przyjely mie
grzecznie i daly kilka wrecz sobie przeciwnych rad; otrzymalem
nader ciekawe informacye o polityce tureckiej, a jeden z wsp6l-
czesnych potentatéw poddal mi my$l napisania ciekawego romansu
o uczeiwoSci rosyjskiej dyplemacyi. Wlasnie mialem czas myéleé
o romansie! Caly dzied wahalem sie, co zrobi¢ i zrobilem jedng
tylko roztropna rzecz, piszac do fabryki: Prosze zaméwionej kasy
nie przesylac¢.

»Nazajutrz ta sama historya: Ja sie wahalem, a papiery tu-
reckie spadaly. Trzeciego dnia wréeilem do domu z pewnoScia, Ze
jestem czlowiekiem doszezetnie zrujnowanym. Schowalem sobie na
pamiatke i prawdopodobnie leia jeszeze na dnie szafy wspaniale
me tureckie z wielkim smakiem wymalowane papiery, zdobne prze-
pysznie wyciénietemi pieczeciami. ..

»Zamknglem sie w gabinecie; zaczalem rozmy§laé, pytaé sie:
»Co robié?¥ — Byl to dzied wakacyjny, dzieci Smialy sie, bie-
galy; wesole ich krzyki napelnialy dom caly... Znalem nedze,
wiedzialem co to znaczy nie mieé kawalka chleba, ale wtedy by-
lem sam jeden, kiedym konal na ulicy de la Cerisaie, nie otaczalo
mie¢ o$mioro dzieci... Drogie te, najdrozsze istotki, réwna milo§cia
przezemnie ukochane, nie dawaly mi nigdy uczué samotnoSei;
z daleka jak z bliska czulem je zawsze kolo siebie; one dodawaly
mi odwagi, natchnienia, Zycia !

wJezu! Zbawicielu mdj, dzigki Ci skladam z glebi duszy!
Zlym bylem ; do wdziecznoéei sie nie poczuwalem. PréZno§é mie
oflepila: zdawalo mi sie, Ze wszystko czem mie wzbogacile$
i uszezeSliwile§, slusznie mi sie¢ naleZy, poniewaz Zylem poczciwie
jako pracowity robotnik, dobry ojciec, dobry maz wedle sadu tego
éwiata... Jezu! mdj mistrzu i krélu, spuScile§ na mnie ten smu-
tek, bo bez niego nie poznalbym blogoslawionej Twej reki... Znajda

P. P. T. XXIIL 46
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sie tacy, kt6rzy nie dojrza cudownego dzialania milosierdzia Twego
w tej godzinie, w tym punkcie zwrotnym Zycia mego. Powiedzg
mi, jak tylu méwilo mi i méwi: ,Po co§ sig mial nawracaé, kie-
dy§ zawsze %yl poczeiwie?* — Czy Zyl poczciwie ten, ktdrego
Bég tyloma darami obsypal, a ktéry do tego dnia nie uronil ani
jednej lzy, calujae gwozdzie UkrzyZowanego? Czy moZna byé
poczeiwym, placge najwiekszemu swemu dobroczyidcy niewdziecz-
uofeig apatyczng, samolubna obojetnoseig ?. ..

» W nieciekawej mej historyi nie ma miejsca na dramat. Nie-
jeden zaSmieje si¢ i pomySli: ,Plaska to jeremjada, jak Zydowskie
bankructwo !¢ Istotnie na samym dnie tego wszystkiego lezy tylko
troche pieniedzy utraconych przez zbankrutowanego biedaka, ale
kazdy otrzymuje rang stosowna do swej sily lab slabosci. Sw. Pa-
wla piorun rzucil o ziemie; mnie juz powalil jeden jek, jedna lza“.

»,Caly prawie dzied przepedzilem samotnie w gabinecie, ba-
dajac, przypatrujac si¢ nowemu memu poloZeniu, szukajge mozli-
wego jakiego§ wyjécia. Godziny plynely a ja siedzialem weigZz na
tem samem miejsen, przed tym samym stolikiem z rekami zloZo-
nemi na kolanach. Na godzine mniej wiecej przed obiadem, pomy-
§lalem z pewnym wstydem: Jak mozZna tak tracié ducha? — prze-
szedlem sie pare razy po pokoju, powtarzajac glosno: '

»Ostatecznie przecies ja sam zarobilem te pieniadze i ja jJe
stracilem. Nic nikomu winien nie jestem... Musze rozpoczaé na
nowo i basta; pracowaé bede wigcej, a mnie] bede wybrednym.
Publiczno§é nie ocenia naszych literackich wysitkéw; lubi, kiedy
pidro pedzi, co moZe wyskoczyé, W trzech latach odbije sobie
dzisiejsza przegrane...“

pZawolano mie na obiad; powiedzialem: ,Na mnie dzi§ nie
czekad!“ i usiadlem napowr6t oszolomiony, jakby pod nowym ecio-
sem cigzkie] maczugi. Po p6l godziny Zona weszla i zapytala:

— »Czy§ nie zdréw 7%

Milczalem; zwatwienie ogarnelo mie na nowo, silniejsze,
straszniejsze jeszcze pi% przedtem. Zona usiadla kolo mnie i waziela
mig za reke.

— »Wiec to prawda?“ — wyszepnela ze slodycza.

Nie wiedzialem o czem méwi, ale czulem konieczna potrzebe
otworzenia zbolalego serca.
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— ,Prawda!* — odparlem.

— ,Chea porobié zmiany w ostatnim rekopisie? Wielka hi-
storya! Dasz go gdzieindziej. A teraz chodZ na obiad; dzieci po-
smutnialy“.

Wzialem ja za rece i spulcilem oczy. Przestraszyla sie. —
,Co ci takiego?* — zawolala.

Powiedzialem jej wszystko. Marynia slyszala juz poprzednio
o spadanin papieréw tureckich, ale nie brala tego zbytnio do
serca,’; teraz zbladla, z ust jej wydobyl sie niewyrazny okrzyk:
yDzieci!.. ¢

oNie dokoriczyla swej my$li; przez chwile irwalo milczenie,
potem zeSlizgnela si¢ na kolana i zapytala: ,Nie pomodlisz sie
ze mng?“

»Glos jej pelen lez wzruszyl mie; nie pokazalem tego i od-
parlem : ,Dlaczegéiby nie?“ dodajac sam dla siebie: ,Jegli to nie
pomoZe, to nie moze zaszkodzié“. Zaczela natychmiast odmawiaé:
Ojcze nasz, ktdrys jest w miebiesiech! Podnioslem sig z siedzenia
i mimowolnie zlozylem rece. Slowa: Ojeze nase, tak dobrze z dzie-
cinnych lat mi znajome, wywarly na méj umysl bardzo zywe, tru-
dne do okreSlenia wraZenie; zdawalo mi sie jakbym je slyszal,
a przynajmniej jakbym je po raz pierwszy rozumieé zaczynal. Cheia-
lem odpowiedzieé: chleba mnaszego powszedniego daj nam deisiaj,
ale pamigé zawiodla, slowa mi sie pomieszaly, wydobyé ich nie
moglem. Natomiast odpowiedzialem plynnie na Zdrowas Maryo!
poniewaz — milczeniem tego pomingé nie wolno — zwracalem sie
kazdego wieczora przed zasnieciem do Matki BozZej, méwige Zdro-
wa$ Maryo! i Pod Twojg obrong, co prawda, bardzo nieuwaznie,
byle nie zlamaé obietnicy danej niegdy§ Karolowi i matce. Nako-
niec odméwila: Ave verum i Salve Regina po lacinie; przy Salve
Regina kl¢knalem. Dzieki Ci o Maryo! o Matko — Dziewico“!

yMarynia uécisnela mie weia% kleczae, a twarz jej rozpromie-
niona zadowoleniem, zranila mie do glebi. Czy przeczuciem zrozu-
miala tajemnice milosierdzia BoZego? Co si¢ mnie tyczy nie mia-
Iem wyobrazenia dokad ide, a w obec jej uSmiechu rzekiby§ try-
umfalnego, Zalowalem, Zem nieco za daleko posunal nieodpowiednig
poblazliwo§é. C6z robié, pocieszalem sig, badZ co badz, dosé
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stosunkowo tanim kosztem kupilem sobie zupelne przebaczenie za
tureckie bankructwo®. ..

. ,Nie plerwszy to raz Marynia usilowala wziaéé mie za
reke i do Boga poprowadzié. Przez lat blisko dwadziedcia praco-
wala nad tem dzielem, ktére wziela sobie za zadanie Zycia,
a pracowala z cierpliwoScia, roztropnodcia, dyskrecya, ktérej slowo
ludzkie nigdy dostatecznie nie okreli i nie wyrazi, bo praca ta
domaga sie bezustannych wysilkéw cichych, delikatnych, z ktérych
w pewne] mierze nic sie na zewnatrz nie wydobywa. Jeden nie-
zgrabny krok zepsué moze dlugoletnie starania, najmniejsza nie-
przezorno§¢ burzy nieraz mozolnie zbudowana wieZe; w iluz to ro-
dzinach najlepsze zamiary wydaja, niestety! poZalowania godne
wyniki¢,

»Anioly domowego ogniska, kobiety spelniajace w rodzinie
BoZe poslannictwo, uzbrojone byé musza w dar przekonywania,
w doskonale zaparcie si¢ samych siebie, w cnote umiarkowania,
w wszystkie te ciche, domowe cnoty, ktére choé nie nosza bezwat-
pienia tego samego stepla, co zdobywcza potega apostola, podobna
maja w sobie moc, a bodaj czy nie trudniej nabyé ich i zwy-
cigsko niemi wojowaé... Z jakas czcig, z jaka milodeia méwicby
paleZalo o blogoslawionej tej walce, o tem arcydziele niewie$cie]
dyplomacyi, ktérem kobieta gladzi i odpokutownje w &lady matki
Jezusowej wine Ewy; rzuca nasienie lepszej przyszloSei na wyschly
step, dzi§ tylko ruinami kwitnacy! Trudne jej zadanie, czesto nie-
bezpieczne, czasem do wykonania niepodobne; kochajace kobiety
ida naprzéd bez lgku, z zapalem bez utrudzenia i rzadko tylko
ktéra opuszcza zniechecona to tajemnicze pole walki, na ktérem
ponoszy kleski kazdej godziny, dnia kazdego, poczawszy od wilii
$lubu, az do chwili péinego zwyciestwa, wiericzacego wreszeie siwy
ich wlos aureolg szczedcia“.

»Pigkny to, wzruszajacy obraz; nie wiem, czy moZnaby na-
pisaé jaka bardziej poruszajaca, wymowniejsza powie$é nad ksigzke
zawierajacg w sobie prosty opis tej pokojowej walki, toczacej sie
w samem wnetrzu rodzinnego ogniska; walki, w ktérej nagroda
heroicznych a pokornych czynéw kobiety, matki, jest dusza umi-
fowanego ojca, sg zarazem zazwyczaj wszystkie dusze drogich sercu
dzieci. Prawda, Ze literackie to przedsiewziecie zwalczyé by mu-
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sialo mnéstwo trudnofei, niemal tyle, ile zwalezyé ich musi $wigta
amazonka, ktéra idac do boju dla tego, aby ocali¢ swego przeci-
wnika, musi sama dla jego dobra w stal pier§ przyodziaé. Jak
opowiedzieé te walke, w ktérej najlzejszy atak &cisle jest wzbro-
niony ? Modlitwa najlepsza bronia, ale nawet tej broni zbyt okazy-
waé nie trzeba. Szatan otacza obleZonego kolem swych czarodziej-
skich sztuczek 1 zakleé; obrona réwnie niewidoczna jak atak, nie-
mniej jest baczna i czujna. Wszystko, co moina by nazwaé zby-
tkiem pobozZnosci, zwraca swe ostrze przeciw poboZnofci; obluda
wala swem tchoieniem najéliczuiejszy nawet kwiat wyrosly na tym
ziemskim padole — kwiat miloSei®.

»Czy opowiadam tu wlasne swe dzieje? Niezupelnie moZe:
z religia nie walczylem, Zadalem tylko od niej, Zeby mie zostawila
w spokoju. Z Zona Zylem w najzupelniejsze] zgodzie; z biegiem
czasu szacunek dolgezyl sie do glebokiego przywiazania, jakie dla
niej zywilem. W wykonywaniu praktyk religijnych zostawialem jej
najzupelniejsza wolnoéé; zaledwie czasami i to nigdy w obecnoSci
dzieci, dokuczalem jej w tym wzgledzie Zartobliwymi, choé nie ja-
dowitymi pociskami... Zreszta mogla ze mna rozmawiaé o religii,
kiedy cheiala; wiedzialem, Ze pozwoleuia tego nie naduZyje, czujac
instynktownie, Zeby si¢ to na nic nie zdalo. Nieraz przecieZ utrzy-
mywalem, %e w gruncie oboje w to samo wierzymy, tylko Ze ja
wierze¢ gruntowniej, rozumwviej. PoboZzne praktyki, dodawalem,
zmniejszajg do niepoznania wzniosle wyobraZenie, jakie mam o Bogu.
Wy sobie tworzycie jakiego$ dziecinnego Boga; mdj wielki Bég
nie wdaje si¢ w takie drobnostki i przez glos sumienia mie zape-
wnia, Ze sie ich ode mnie ani my$li domagad®.

» Wrzekoma ta protestacya w obronie Bogd jest najgorszym
symptomatem, wskazujacym, ze choroba bardzo ciezka,- uzdrowienie
trudne. Zdaje mi sie, Ze samo nawet niedowiarstwo bezporéwnania
mniej jest upornem, niz to tchérzowstwo, to dobrowolne ludzenie
sie lndzi uczeiwych i poczeiwych, o ktérem juz poprzednio
méwilem, a ktére nosi techniezng nazwe indyferentyzmu. Indyfe-
rentyzm, to wrzéd toczacy nasze umysly, to owo trujace niedole-
stwo, ktére umozliwilo = .ystkie rewolucye, wszystkie brudy haid-
biace Francye. Obojetny $pi bezpiecznie; dopiero w chwili nie-
szczgScia spostrzega, Ze obojetno$é zlym jest domownikiem, Ze go
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nie obroni przed rozpacza, przed wszelkiego rodzaju buntami. Je-
dynie chrzeScijaiska rezygnacya, cérka nadprzyrodzonych cnét po-
sluszeristwa 1 miloéei, osiagnaé mozZe zwycieskie mestwo, zrozumieé
moze szezebeie kryjace sig w ofierze.

»,Nigdy nikt nie posiadal mniej odemnie tego nadprzyrodzo-
nego mestwa; upadlem na duchun i podnie§é sie nie moglem; zbie-
ralem okruch po okruchu coraz nowej boleSei, przypatrywalem mu
sie; widzialem nieprzyjaciél i ciekawych tloczacych sie kolo bylej,
upadlej wielkoéei... Wszedlem pagle do kategoryi nieszezeéliwych,
ktérych kazdy sie obawia; ludzie roztropni, a sprytni zdaleka omi-
jaé mie odtad beda na ulicach. Dlugi szereg mych znajomych prze-
sunal sie przed mem okiem, jakby w jakim$ tyfusowym énie: je-
dni — strach wspomnieé¢! — cedzili slowa Zalu; drudzy wykrzy-
wiali twarz do nienaturalnego u$miechu; inni, ni stagd ni zowad
zaczynali sie zwierzaé z pienieznymi swymi klopotami; inni wreszcie
odwracali bez ceremonii glowe i udajac zamySlonych przechodzili
z po$piechem, nipy mie nie widzac... Nie pamietam straszniejszej
chwili w calem dlugiem mem zyciu...®

»Zona odprowadziwszy dzieci do konwiktu, wrécila do domu
kilka minut przed dziewiata, zajela dawne swe miejsce i sprébo-
wala wrécié do przerwanej rozmowy... Ulcisngla mie i rzekla:
,Zyje Bég, ktéry widzi rane twego serca... Jeli kiedy, to teraz
potrzeba c¢i Boga®.

»Nic nie odpowiedzialem, bo sama my$l o dyspucie religijnej
w tej chwili przejmowala mie strachem do szpiku koSci. Wiedzia-
lem, Ze nie unikne ataku... Zoba tryumfowala juz, pragnela wi-
docznie skorzystaé z mej finansowej przegranej, aby wymusié
na mnie religijng kapitulacye. Zbladzilem klckajac przed chwila,
teraz Zalowalem tej slaboéci.

»Masz racye, rzeklem w gorzkim, niemal szyderskim tonie —
czuje potrzebe Boga, okropnie czuje; dzi§ bardziej jeszeze niz
wezoraj, jeSli to mozliwa. Zgadzamy sie ze soba najzupelniej; roz-
tropﬁieé zrobila, wybierajac te chwile bolesna, ale odpowiednia.
Zastanowig sie, rozbiore swe Zycie, zagladne w najglebsze szczeliny
sumienia... Zgadzam sie nawet z toba, ze Bég ostrzegl mie
w swem milosierdzin; chee szezerze odpowiedzied Jego wezwaniu,
alez do tego potrzeba troche czasu. Czyé sie zastanowila, Ze po-
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czawszy od dzi§, bede musial pracowaé dla siebie i dla dzieci na
chleb powszedni z dnia na dzied w calem slowa tego znaczeniu?...
Gdybym sie nawrdeil, tobym sie nawrdcil zupelnie; zmieniébym
musial sposéb pisania! Piéro moje powinno was wszystkich wy-
zywié; a gdziez, jak, w czem, pracowaé mozna i zarabiaé¢ w dzi-
siejszych stosunkach piérem nawrdéconem?*

Przez czas pewien trwaly jeszcze te zapasy laski BozZej z na-
tura, zbyt dluga obojetnoécia we wierze do boju zahartowana; to
laska, to znowu w nature zmieniona ozieblo&¢ na szali walki prze-
wazala. Czego nie dokonaly serdeczne prosby zZony, przeciw kté-
rym Féval zawczasu potréjnym puklerzem pier§ obwarowywal, tego
dopelni¢ miala — modlitwa podobno kochajacej malzonki sprowa-
dzona — niedluga rozmowa z liberalno-katolickim baronem X.
Przekonania barona, bedace w innem, ozdobniejszem wydaniu, dru-
gim tomem liberalnych przekopan, smutnie w pamieci naszego po-
wieciopisarza zapisanego kuzyna Ernesta Duverdieuz, stanely przed
Févalem niby karykatura wyznawanych dotad przez siebie samego
zasad ; wlaSciwie méwiae, zasady te przedstawily sie w calej swej
nagofci, przejmujac dusze patrzacego dreszezem wstretu, ,draZnigc
dyabelka przeciwiesistwa, ktérym Bdg poslugiwal sie czasami, aby
mi¢ popchnaé do dobrego mimo i wbrew mej woli“.

Baron, czlowiek w podeszlym wieku, ozdobiony kilku orde-
rami, senator z czaséw cesarstwa, dowiedzial si¢ z przeraZeniem
o ruinie przyjaciela, ale z wigkszem jeszcze przeraZeniem posly-
szal, Ze tenze bije sie z mySlami, czy nie przej§é stanowezo i jawnie
w szeregi wierzgeych i praktykujacych katolikéw.

wPrzyjacielu! 1 kocham cig szczerze, 1 dlatego musze cie
ostrzedz. Dotad szedle$ rozumnie, dobrym krokiem na dobrej dro-
dze; nie straéie teraz réwnowagi, Zeby§ sobie glowy nie rozbil.
Nie jeste§ stworzony na fanatyka; najmniejszego podobieristwa do
Sw. Pawla dopatrzeé w tobie nie moge... Pomy§l tylko, jestes
zrujnowany i ukryé tego naturalnie nie potrafisz; czyz zmiana
frontu w takich wlasnie okoliczno$ciach nie nastreczy odpowiednie]
materyi do mnéstwa domysiéw, ploteczek. Katolicyzm jest zagro-
Zony, czuje wojne w powietrzu, rekrutuje wiec zewszad Zolnierzéw;

1 Le coup de grdce p. 400 np.
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.Ja tymczasem pedzilem wedle danego sobie rozkazu; zdawalo
mi sie, zem lekki jak pidrko, Ze dlugie korytarze same przedemna
sie rozstepuja. a pier§ z wielkiego jakiego$ ciezaru zwolniona, jakby
po dlugiej chorobie, po raz pierwszy swobodnie odetchnela. Dawne
kajdany opadly, my$l swobodnie wzleciala w przestworza, uémie-
chalem sie do obrazu Karola — mdéwilem mu z uniesieniem: ,Ko-
cham Boga! Chee kochaé Bogal“ Cala droge przeSnilem rozkosznie;
musialem sie¢ wstrzymywaé, Zeby nie zwierzaé si¢ przechodniom
z odniesionego zwycigstwa“.

» W domu nie czekano juz na mnie. Biedng, droga Zone zbli-
Zajaca sie z trwoZnem zapytaniem, pochwycilem w ramiona i krzy-
knglem jej do ucha: ,Stalo sie! Kocham Boga, sluzyé bede Bogu!®

,Co to byl za rozkoszny wieczér! Nie wiem, kto bardziej try-
umfowal: ja, czy Marynia, rozpromieniona niespodziewang ta dla
siebie wieScia, bo po rannej rozmowie stracila juz wszelka nadzieje, —
§miala sie i plakala zarazem; powtarzala raz po raz, a teraz jui
nie bylem w stanie o to sie gniewaé: ,Blogoslawiona, o! blogo-
slawiona ruina!* Wieczorem wspélnie po raz pierwszy odméwili-
$my pacierz i pozegnalem 7Zone, bo chcialem si¢ zabraé do grunto-
wnego rachunku sumienia“.

pJdakze réina byla ta noc od nocy poprzedniej! Czulem mi-
Iosiernego Jezusa kolo siebie i z pogodna wiarg polecalem mu
przyszio$é naszych dzieci. Nie méwilem jeszeze: ,Blogoslawiona
ruina!* bom sobie dokladnie nie zdawal sprawy z niezbedne] ko-
niecznofel ciosn, ale przyjmowalem go chetnie ‘bez wysilku; — nie
w duchu rezygnacyi, bo rezygnacya suponuje poprzednia walke ze
sobg samym, a ja nie walezylem; napelnial mie jaki§ nadprzyro-
dzony spokdj; nie widzialem, nie czulem _doznanego nieszezeseia...
Nazajutrz 24 grudnia 1874 w wilie Boiegb \?Ngzenia, Zona moja,
najstarsza cérka i ja, wyszliSmy z domu wezesny ;%g_ankiem 1 pie-
chota, zdazajac w milezeniu przez puste Pola Elizejskie, odbyli§my
pielgrzymke na ulice de Stvres. Byla to moja druga Komunia §w.;
od pierwszej Komunii ubieglo juz przeszlo lat caterdziesei.

»Odtad — zapisywal Féval tego samego pamietnego dnia, po-
wzigte po Komunii §w. postanowienia, — odtad dla Boga tylko
chee %yé i pracowad; nie napisze ani jednej kartki, ani jednego
wiersza, ktéryby nie byl dla Boga. Najuboiszy nawet splacié moze
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dlug zaciagniety u Boskiego Milosierdzia, oddajac sie zupelnie, bez
zastrzezed. Tak oddam si¢ Bogu, sobie nic nie zachowam. Slaby
jestem, glupi jestem; ale piéro umocze w krwi serdecznej, z serca
oczyszezonego plyngeej i od dzi§ dnia aZ do godziny Smierci $pie-
waé bede piesri dzigkezynna“.. .

,Spedzilem dni kilka modlae si¢ i rozmyélajac, a tymczasem
piéro spoczywalo. Nie tailem si¢ przed nikim, jakie mie spotkalo
szezeScie, ale nie rozglaszalem go; a marzylem 1 pragnglem cicha
praca zarobi¢ na chleb powszedni dla swoich. Tymeczasem wracalo
patarczywie dawne pytanie: ,Jak i gdzie pracowaé?* Spytalem
o rade nowych przewodnikéw wmego Zycia, ale i oni w tym wzgle-
dzie nie wiele wiecej odemnie wiedzieli. Powiedziano mi: obowia-
zkiem twoin jest zdeptaé préZno§é; zrezygnowad sie z géry na przy-
krodci, na odmowy. W teoryi zgodzilem sie chetnie na te prawdy,
ale od teoryi do praktyki dluga droga, moZe jeszcze dluZsza niz
od puhara do ust®.

nPowiedziano mi, Ze powolanie katolickiego powieSciopisarza
jest wielkie 1 wzniosle, Ze powieéci, ktére jak kaidy przyznaé
musi, tyle piestety rodza zlego, zaprzadz mozna i naleiy w sluZbe
wiary i cnoty. W tym wzgledzie trudno mi bylo przelamaé dawne
przesady. Odparlem, %e o ile wiem, romanse katoiickie, z bardzo
nielicznymi, znakomitymi wyjatkami, sa przerazajaco nudne, czesto
niepoZyteczne, czasem nawet Sliskie, a moZe i wprost szkodliwe,
zwlaszeza romanse pisane przez panie i nieprzeliczony zastep pa-
nien. Byé moze, odpowiedziano mi ze zhytkiem poblazliwoéei; ale
w takim razie masz przed soba tem wieksze i wdzieczniejsze za-
danie: na nowe, szersze tory podniesiesz, popchniesz katolicka
powiesé«.

»Powiedziano mi jeszeze, Ze najwiekszej czeei dawnych mo-
ich ksiazek, nie, a przynajmuiej bardzo malo — w ogéle méwiac —
moznaby zarzucié, i ze oddaé by nawet byly w stanie pewna przy-
sluge chrzeScijaiskiemu spoleczedstwu, gdybym sie tylko zechcial
zdecydowaé na lekkie ich przerobienie. Liekka ta praca, do
ktérej jednak bardzo sumiennie i uwaznie wzigéé sie nalezalo, po-
chlonela mi juz pieé lat, w czasie kt6rych nie pozwolilem sobie
chwili wytchnienia; pomimo tego nie doszedlem do kresu, a chod
duchowni moi przewodniey pochwal mi nie szczedza, nie Smiem
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sobie powiedzieé, Ze na nie zasluizylem. Bezwatpienia wszystko zle
usunalem 2z myech ksiaZek; ale czy zostalo w nich co dobrego?“

Za surowy to sad. Nie latwa zapewne jest rzecza poddaé po-
wiérnemu odlewowi utwory, wykorficzone przed latami w innych
okolicznoéciach, w Innem usposobieniu; 2zadaé prawie niepodobna,
aby przy takiem przetworzeniu dokonanem z poczucia obowigzku ale
bez wplywu artystycznego natchnievia, nie wystapily na jaw pewne
rysy ibraki; pomimo tego, pomimo nieuchronnych tych ryséw i bra-
k6w, Féval wywiazal sie, rzecby mo#na, po mistrzowsku z wzietego
na swe barki, przygniatajacego cieZaru. Liczne, po dzi§ dzied weigZ
ponawiajace sie edycye ,przejrzanych 1 poprawionych powiedei,«
§wiadezg najlepiej, Ze pickne to, chrzedcijafiskie przedsiewziecie,
po ludzku nawet méwiae, nie zrobilo fiasca, z ktérego zawczasu
cieszyli sie dawni ,liberalni® przyjaciele, ktére przyjeto zbyt latwo
jako dogmat w encyklopedycznych artykulach po$wieconych Féva-
lowi, w jego nekrologach, nawet w pogrzebowych mowach. Arty-
sta, poeta cierpie¢ musial nie malo zasiadlszy do surowego sadu
nad wlasnemi swemi dzielami; maZgc i zmieniajgce nielitoSciwie ka-
#dy wiersz, kazde slowo, ktéreby moglo zamgcié serce lub wyo-
braznie ezytajacgo; wiedzac przy tem doskonale, Ze zmiany te osta-
tecznie raczej mu ujma, niZz dodadzg literackiej slawy. ,Mniejsza
o to, odpowiadal I'éval tym, ktérzy mimo pochwal i poparcia do-
brze myélacych w imie artyzmu i slowy usilowali go sprowadzié
z rozpoczete) drogi; najprzéd i przedewszystkiem jestem chrzeeija-
ninem, a obowiazkiem chrze§cijanina jest nie dawaé innym zgorsze-
nia, dane choéby mimowoli zgorszenie wedle moZnoSci naprawié.
To moja pokuta za dawne grzechy; zreszta nie wiele ludzie straca,
Zze nie beda czytad, lub mniej chetnie beda czytaé pare moich po-
wieSci; wiele by stracili, a ja stracilbym najwiecej, gdybym temi
powieSciami zabrudzil ich dusze*.

Poprawa dawnych utworéw kosztowala Féval’a bardzo wiele
czasu, wiecej jeszcze ucigzliwej, a jak Henryk de Bornier slu-
sznie sie wyrazil, ,heroicznej, mgczenskiej pracy®. ,Bdg, pisal
nasz powieSciopisarz do jednego z przyjaciél!, napelnil mie orgja
pracowania i blogoslawi widocznie, ponad wszelkg nadzieje mym

t Faul Féval par V. Mercier. — ,Etudes*. Aout. p. 576,
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wysilkom®. Istotnie, z wiosng 1881 r. stalo juz na pélkach ksie-
garskich trzydzieSci toméw ,oczyszezonych“ powieSei, a obok nich
gromadzily sie w licznym szeregu, niby dajac stanoweza odpowiedz
na pytanie: Czy mozliwa jest religijna powie$¢? — nowe opowiada-
unia, z pewnofcig najznakomitsze jakie kiedykolwiek wyszly z pod
plodnego pi6ra naszego pisarza, zapewniajace mu juz nie przelotny
zysk 1 rozglos, ale stala slawe, wielkimi gloskami zapisane imie
w dziejach literatury.

nlazwyczaj, zauwaZa de Ponlmartinl, skoro slynny jaki pi-
sarz doszedl do progéw wieku podeszlego, skoro wydal wiele to-
mdw, a publiczno$é wie juz doskonale, czego, w jakich ramach,
w jakim rodzaju i w jakim tonie moZe si¢ od niego spodziewad,
nie wychodzi z po za tego kola, i nieraz w niem sie obracajac,
choé jui sze§édziesigtke przekroczyl, daje dowody niewyczerpanego
jeszeze talentu, umyslowej §wiezoSei. Co nad wyraz jest trudnem,
to zmiana metody, wprowadzenie mile zdziwionych czytelnikéw na
zupelnie odmienne, a niemniej, moZe bardziej jeszcze czarujgce
drogi. Tego cudu dokonala wiara u autora rzewnych, oryginalnych:
Les étapes d’'une conversion®.

Cykl ten bedacy pewnym rodzajem w powieSciowy sposéb
osnutego pamietnika, sklada sie z dawniej napisanego niby wstepu :
»Dramat mlodoSci“ i czterech opowiadan pod odrebnymi tytulami:
Smieré Ojca®, ,Piotr Blot*, ,Pierwsza Komunia%, ,Uderzenie
laski“ 2; opowiadari malujacych catery ,etapy“, przez ktére Bég
dusze IFévala do poznania i pokochania siebie doprowadzil. ,Opo-
wiedzie¢ wam pragne, kre§li Féval ogélny program ,Etapéw®, hi-
storye pewnego dobrze mi znanego rozumu i serca. Bohater mdj,
zanim zwrécil oczy swe do Boga , stracil znaczng cze§é Zycia na
przypatrywanin si¢ ludziom dla zrobienia majatku, dla zyskania
slawy ... Ale nasze radoSei i boleSei, tryumfy i kleski zbliZajg nas,
mimo wiedzy naszej do Boga. Nie my zdaZamy ku nawrdceniu,
ale nawrécenie idzie ku nam. Chcialem zaznaczyé réZne stacye mo-
jego nawrGcenia sie; odrysowad etap po etapie, tajemniczg te droge,

! Nowveawx Samedis. Paris 1878,
2 La mort du IPére, Pierre Blot; la Premiére Communion; le Coup
de grdce. : :
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ktérg laska Bo#a zdaZa naprzeciw biednej duszy ludzkiej. Oto plan
mej ksiazki. ..

Plan ten spelniony zostal w najdrobniejszych szczegélach reka
mistrza , ktéry znalazl wreszcie godng siebie idee, zrozumial jakie
arcydzielo przeznaczonem mu jest po sobie zostawid. Jeden z naj-
lepszych krytykéw francuskich z osiatnich czaséw, zmarly przed
paru miesigcami Barbey &’ Aurevilly, ktéfy dotad upatrywal w Fé-
valu tylko plodnego ,fabrykanta fejleton6w; zmienil radykalnie
zdanie natychmiast po ukazaniu si¢ pierwszych rozdzialéw ,Eta-
péw*: ,To jui nie bajeczka, wolal z entuzyazmem, ale prawda
przedzierajaca sie przez powieSciowa oslone; prawda poruszajaca
silniej, niz najwiekszy talent poruszyé jest zdolen ; utwor odkrywa-
jaey tym, co rozumieja wielko$é i piekno§é zyeia, co$ wiecej niZ
geniusz pisarza, bo malujacy jego serce. ,Nigdy i nigdzie, zauwaza
biograf Févalal, méwiac o ,Etapach®, serce ludzkie nie zostalo
podane sumienniejszej analizie, Balzac analizowal namietnosei po-
teZne, blyszczace, wrzace i grzmiace; [éval kladzie dusze pod mi-
kroskop , obserwuje ja w najtajniejszych zakatkach, najglebszych
szczelinach. Nic nie uchodzi jego uwadze, chwyta w przelocie
mkngce jak strzala wraZenie; fotografuje delikatne, mienigce sie
w siedem barw teczowych uczucie“. Z niemniejszym zapalem, ze
szczera wdziecunodcig i radoSeia powital | Itapy“ surowy zazwy-
czaj krytyk, jeden z najpierwszych pionieréw chrzefcijariskiej po-
wieSci Ludwik Veuillot :

»Brat — pisal w serdecznym liScie — ma prawo powinszo-
wac¢ swemu bratu... Napisale$ rzecz piekna, prawdziwa, wzrusza-
jaca, przeliczna. Wiedzialem, Ze masz talent nie maly; ale teraz
dopiero w calej pelni pokazale§ do czego jeste§ zdolny. Nowa
slawe sobie zyskujesz o wiele lepsza, piekniejsza od dotychezaso-
wej; teraz dopiero wydasz arcydziela. Ciesze sie z tego i Bogu
dziekuje; Bég tylko chee i moze tak wzbogacaé rozbitkéw.

»Fikeya uezynila z Pawla Féval'a zajmujacego bajarza;
prawda stworzy zer pisarza prawdziwie wielkiego“. Przepowiednia
ta wypowiedziana przez de Ponimartin’a niebawem po publicznem
a zupelnem zwréceniu sie Févala do odwiecznej Prawdy, weszla

! Paul Féval par Charles Buet p. 234 np.
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w zycie w ,Etapach,* w cennem opowiadanin Chateaupauvre,
a ni(; mniej, jeSli nie bardziej w polemiczno-historycznych broszu-
rach i ksiazkach !, ktéremi ,goracy ten neofita, odmlodzony uderze-
piem laski na drodze do Damaszka walczyl na wszystkie strony,
Spieszyl z odsieczg na kaizdy punkt silniej zagroZony przez nowo-
czesng bezboznoéé“. Drogie) swej oczyZnie, wiedzionej systematy-
cznie przez garstke energicznych sekeiarzéw pa bezdroza poganizmu,
cheial Féval, jako zachete, wzér i pocieche w trudnej chwili przed-
stawié w jeduym obrazie dawne chrzeScijadiskie, z chrzecijanskie]
idei swa sile 1 piekno§é czerpigce dzieje Fraucyi, gesta Dei per
Francos. Zywiol nadprzyrodzony, cudowne dzialanie BoZe, wciaZ
laczy sie najSciSlej i wiaZe przedlicznie z wszystkimi waZniejszymi
zdarzeniami narodowego Zycia 1 historyi francuskiej: oto teza,
ktéra goraey chrze$eijanin i patryota przeprowadza wymownie w les
Merveilles du mont Saint-Michel. Francya ma sobie zlecone od
Boga szczegblne poslannietwo w dziejach §wiata; spelniali chwale-
bnie to poslannictwo: zwycigsca Saracenéw Karol Martel; Filip
August; §w. Ludwik, typ sprawiedliwych monarchéw; Bertrand du
Guesclin, typ chrze§cijafiskich bohateréw; Joanna d’Arc; przeszli
wielcy ci bohaterzy, niestety! bezdzietni; ale jeden pozostal, ksiaie
ludu wybranego w nowym zakonie, ksiaze i tarcza Franeyi, Ar-
chaniol Michal; on, opiekun Kosciola, nie opusei kraju, ktérego
losy tak Scigle zwigzane z losami KoSciola calego.

Czy to nie zbytni, niezdrowy mistycyzm, zapytali niektérzy
surowi krytycy; nie messyanistyczny jaki§ powiew szepczacy o na-
rodzie, odkupicielu i nauvezycielu lud6éw, najezystszym, promieni-
stym?... ,Jestem katolikiem i niczem mpiej, ani wiecej, tluma-
czyl sie jasno sam Féval przyjacielowi zdajacemu mu sprawe
z tych zapytad 2. CzyZ to mistyka, staraé sie odkryé wedle histo-
rycznych i teologicznych danych, rabek =z zaslony, ukrywajacej
przed naszymi oczami my§l Boza dzialajaca w Swiecie calym, w hi-
storyi 24 Stanoweczg odpowiedZ dalo brewe Leona XIII, w ktérem
Ojciec §w. dziekowal chrze$cijaiskiemu pisarzowi za mistrzowskie

! Nourveauxr Samedis par M. de Pontmartin. Paris 1878.
2 Do K. Buet'a 21 wrzesnia 1879 r.
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jego dzielo 1 zachecal do dalszej, nieustraszonej walki za prawde,
w imie prawdy.

Jesli gdzie 1 kiedy, to w tym zwlaszcza czasie we Krancyi,
nieliczni rycerze wystepujacy w obronie wiary i ohydnie zdeptanej
wolno§ci, mnozy¢ sie niejako musieli, odpierajac ataki, Spieszac
z pomocy na najbardziej zagrozone punkta. Gdy rzad naduzywajge
swej wladzy wywolal z zapomnienia dawno nieistniejgce, w gruncie
rzeczy zniesione prawa i poslugujac sie niemi rozpedzil Jezuitéw
i wiele innych wrzekomo nieuznanych zakonéw ; wtedy Féval pod-
jal rzucong rekawice, i w energicznej, z szlachetnem oburzeniem
skreSlonej ksiazce Jezuici!, napietnowal niecne czyny przeSladow-
céw, skre§lil kochajacem piérem wspanialy obraz prac, walk, me-
czefistw i zwyciestw odniesionych w przeciagu trzech wiekéw przez
Towarzystwo Jezusowe. Wedle pierwotnego planu, ksiazka ta miala
byé tylko szkicem, przedmowa do wielkiego dziela: ,Powszechna
historya Jeznitéw*; obrazu tego Iéval nie zdazyl namalowad, ale
i szkicem splacil hojnie dlug wdziecznosei, do ktdérego sie poczu-
wal dla ,kierownikéw swej duszy, dla nauczycieléw swych dzieci,
przedewszystkiem dla przeéladowanych dla imienia Chrystusowego®.

nPrancya sie¢ budzi“, ,Stare klamstwa“, ,Precz z rozwo-
dami!* — oto tytuly kilku nastepnych wojennych rozpraw i bro-
szur. Ostatnia z rzedu: ,Precz z rozwodami®, wymierzona przeciw
obrzydliwej broszurze Dumas'a syna, miala byé w myéli autora
i rzeczywibcie stala sie? ,polemiczng rozprawa dawnego romanso-
pisarza i dramatycznego autora, rozprawa interesujaca, zaciekawia-
jaca, a jednoczeénie powaZna“. Ostatuie te przymioty w wyzszym
jeszcze stopniu widoezne sa juz nie w polemicznej, ale raczej,
rzecby mozna, kaznodziejskiej, w najlepszem tego slowa znaczeniu
broszurze: Le Denier du Sacré-Coeur. Féval od pierwszej chwili
zupelnego zwrécenia sie do Boga, zaplongl najgoretszem naboZeri-
stwem do N. Serca Jezusowego; nowa swa siedzibe zalozyl u stép
Montmartre, aby médz codziefi odbyé poboing pielgrzymke do
bazyliki N. Serca; w kaidej nowej ksiatce wiracié musial choé
sléw kilka na cze$é ,Serca BoZego, ktére mi osladza wszystkie

U Jéswites. Paris. 18 édition. 1883, p. 338.
? Do K. Buet'a. — Paul Féval par Ch. Buet p. 196.
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troski, ktére niestety ! nie do§é kocham, a indycza glupia prézno-
gcia codzieri obrazam¥ 1. Milo§é ta gleboka, gorgca; wdziecznosé
bez granic przebija z kaidej stronnicy tej odezwy raczej niz bro-
szury wolajacej glo§no, jak wolal juz nie tylko pidrem sam Féval
na ogdlnem zgromadzeniu katolikéw w konferencyi o Montmartre
¢ $lubie narodowym : ,Ojcze nasz, ktéry jeste§ w niebie, spojrzy]
pa wymowny kamied, noszacy napis: Cordi sacratissimo Jesu,
Gallia poenitens et devota ?; zwréé oczy na ukrzyZowane Serce Je-
zusowe, kiére przebacza pokutujgcej Francyi; — Francya do nég
Twych si¢ korzy: Gallia poenitens, Gallia devota ...*

Krétka rozprawa le Denier du Sacré-Coewr przyniosla auto-
rowi w przeciggu trzech lat 72.000 fr. czystego dochodu, a caly
ten dochdd, az do ostatniego szelazka przeszedl w rece komitetu
zajmujacego sie budowa bazyliki N. Serca. Ten jeden fakt wystar-
czajacg daje odpowiedZ zloSliwym krytykom, ktérzy okiem swem
i szkielkiem martwe tylko widzac prawdy, praw Zywych nie znajac,
nie mogli zrozumieé nawrécenia Févala i nazywali je ,spekulacya,“
interesem obrachowanym na zapelnienie wypréZnionej kieszeni, gro-
szem dobrodusznych czytelnikéw katolickich. Ale to tylko jeden
fakt, a caly ich szereg przed nami stol. Oryginalny ,spekulant“
zabierajac sie do oczyszezenia dawnych swych powieSei wykupil
od wydawcéw swych: Hachette'a, Dentu, Calmann'a Lévy, pozo-
stajace w handlu egzemplarze okolo dwustu romanséw, a zdarlszy
z nich okladki, pomieszawszy stronnice, sprzedal te papierowsg
wieze Babel na torebki fabrykantom tabaki. Nie zbyt wiele natu-
ralnie pieniedzy z tego Zrédla przyplynelo, ale i to niepoczciwie
zyskane pieniadze, Zartowal sobie Iéval i przeznaczyl je na jalmu-
zny. Dla ubogich, dla chorych, zwlaszeza dla nieszezeliwych, kté-
rzy lepszego w mlodoSci zaznawszy losu, wstyd«ili sie reke wyeia-
gaé o pomoc, dla dobroczynnych zakladéw, szlo zawsze hojne, ksia-
zece wsparcie ze skromnego domku u stép bazyliki Najsl. Serca;
sam jeden tylko wydawca Palmé posylal z polecenia Iévala regu-
larnie co miesige, ukrywajac starannie nazwisko dobroczyiey, 2.000
fr., na rzecz jakiego§ chrzescijaiiskiego dziela. W ostatnich latach

1 Do L. Bloy. List cytowany przez Buet'a p. 130.
* Najéwigtazemu Sercu Jezusowemu, Francya pokutujaca i nabozna.
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zycia sprzedal lubujacy si¢ w wykwintnosei i przepychu powiescio-
pisarz wspaniale, wzbudzajace podziw makaty, ktére zdobily pry-
watny jego gabinet; a otrzymane z sprzedaiy tej 10.000 fr. rozdal
natychmiast miedzy ubogich. ,Czy to nie zbytunia hojnoéé, czy ro-
dziny tem nie krzywdzisz?“ zapytal go kto§ ze znajomych. ,Nie,
odparl Féval, bo makaty te kupilem za 900 fr. i jedynie dzialajac
w interesie ubogich, odwaZyé sie moglem na wyciaguiecie z nich
tak lichwiarskiego zysku®.

Zlozywszy Bogu ofiare z swych ksiazek, z autorskiej swej slawy;
sypiac hojnie dla miloci Boga miedzy potrzebujacych mozolnie za-
robiony grosz; nie cofnal sie szczerze nawrdeony chrzedcijanin przed
ciezszymi jeszeze dla serca krzyZami, ktére Bég na barki jego na-
lozyl. Najstarsza, najbardzie] moze ukochana cérka J6zefina, idac
za glosem powolania wstapila do zakonu; ojciec odeczul bolesnie
ten cios, dla natury tak dotkliwy, ale podunoszac oczy do géry,
nadprzyrodzonymi pobudkami sie krzepiac, podziekowal Bogu z ca-
lego serca. ,W domu naszym, zwierzal si¢ przyjacielowi?, panuje
wielkie wzruszenie, slodkie 1 gorzkie zarazem: wielka boledd, wiel-
kie szezecie! Cérka moja oddaje sie Bogu, opuszeza nas... Byla
mi ona droga; S$wiat, ludzie powiedzieliby, Ze byla mi konieczna.
Serce Jezusowe zabralo ja za poSrednictwem §w. Marcina, w czasie
naszej pielgrzymki do Tours; niech bedzie blogoslawione!“ , Dzieki
Bogu! dzieki Bogu!? Niech nas Bég odlacza, odrywa coraz i co-
raz bardziej od wszystkiego tu na ziemi; tak uczymy sie umierad.
Te Deuwm laudamus!*

Po Jézetinie przybrala sie jej siostra w bialy welon Szarytki,
dwdch synéw wstapilo do klasztorn, a ledwie habit zakonny na
siebie wlozyli, opuéci¢ musieli Francye; w niewiele miesiecy pé-
Zniej Féval odprowadzil na miejsce wiecznego spoczynku ecialo
wiernej swej malzonki, dobrego Aniola Stréza, kidry tyle lat nad
nim czuwal, modlitwa, przykladem enét codziennyeh droge do Boga
mu utorowal ; przedtem jeszcze powtérna katastrofa finansowa za-
grabila cze$é grosza z takim nad sily trudem dla dzieci zbiera-
nego. Po kazdym z tych cioséw poboiny chrzescijanin  powtarzal

' Do L. Bloy 20 pazdziernika 1879, — Buet p. 134
* Do K. Bueta. — p. 114.
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z Jobem: ,Pan dal, Pan wzial, niech bedzie imie Jego blogosla-
wione !* silna dusza ugiaé sie nie dala, ale cialo wyniszezone dlu-
goletnia praca, ugielo sie pod tym nawalem nieszeze$é i odméwilo
dalszej sluzby. W r. 1882 pierwszy atak apopleksyi uniemoZliwil
dalsza prace; nastepne ataki prowadzily coraz szybszym krokiem
slynnego niegdy$, zapomnianego teraz pisarza do grobu, az go za-
prowadzily 8 marca 1887 r.

s Pawel I'éval, wolal prezes towarzystwa literackiego, Juljusz
Claretie w pogrzebowej mowie, Pawel Féval domagal sie pod ko-
niec zycia jedynie zapomnienia, blagal tylko o spokéj... Spokdj
ten osiggnale§ juZz teraz, wywalczyle§ go sobie chwalebnie, choé nie
bez smutkéw, nie bez boleSei. Spokéj masz, zapomnienia nie Zg-
daj! Dopokad staé bedziemy wspdlbracia, twoi i przyjaciele na na-
szych posterunkach, czezac twe imie, chowajac twa pamieé, dotad
upragnionego, umilowanego przez ciebie zapomnienia nie otrzymasz,
bo niewdziecznikami byé nie cheemy; o tylu zbyt szybko pedzg-
cych godzinach, ktére spedziliémy nad twymi ksigzkami, zapomnieé,
choéby$émy cheieli — nie mozemy!...¢

Zapewnienie wiecznej pamieei 1 slawy wyglosil Claretie, jakby
gorzka ironia losu, w obec zaledwie 150 oséb, zebranych kolo
grobu tego, ktéremu przed laty urzadzano w ParyZu tryumfalne
pochody, ktérego imig¢ w kilkuset ksiazkach, w niezliczonej liczbie
przekladéw 1 pochwal brzmialo po $wiecie calym. Jesli do kogo, to
zwlaszeza do Féval’a w paru ostatnich latach Zycia stosnjg sie slowa
poety: ,Zyweem pogrzebany“ ; na wiadomo&é o jego zgonie pytano
si¢ z zdziwieniem, pytali sie przyjaciele z czaséw szezeSliwszych,
dawniejsi i nowsi nawet wielbiciele: To on 2yl dotychczas? Smieré
dopiero rozdarla w czeSci te zaslone zapomnienia, otaczajacy samg
osobg powieSciopisarza; na utwory jego zaslona ta nigdy nie za-
padla, a na niektére z nich i w przyszloSci nie zapadnie. Féval
nie mylil sie ntrzymujac, wbrew chwilowym pozorom, Ze wlaénie
z chrzefcijaniskiej idei zrodzone, chrzeécijafiskim duchem natchnione
opowiadania , jedne przetrwaja prdébe czasu I zmienionych oko-
licznosci. ,Tajemnice Londynu¢, ,Czlowiek Zelazny®, ,Krélewscy
fanfaroni®, coraz mniej znajdnja chetnych czytelnikéw, w wyksztal-
cefiszych warstwach nie znajduja ich weale; natomiast kilka ksig-
zek 1 broszur napisanych po nawrdeeniu sig do Boga, kilka po-

47
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wieScl, a na pierwszem miejscu , Etapy“, stojg i przez wiele jeszeze
lat, moze 1 wiekéw staé beda niby pomnik nad wszelki spiz trwal-
szy, na ktérym zlotemi literami wyryty napis przypomina cudowne
drogi milosierdzia BoZego; uczy, Ze moze byé, jaka ma byé, z ja-
kich Zrédel moze czerpaé natchnienie chrzeScijaiska powiesé.

Czy mozliwa jest taka powie$é; czy marzyé mozZna o tem,
Zeby powieéé stala sie jedna ze strén odzywajacych sie na cze§é
Najwyzszego Pickna; aby i ona wespdl z natura, z nauka, z poe-
zya opowiadala jedna piekno$é jednego Boga? Nieco wigcej jeszcze
takich pisarzéw, takich utworéw, jak utwory Iéval’a z ostatnich
czaséw literackiej jego dzialalnoSci; a piekne marzenia o katolickiej
powieSci, przynaleznem jej stanowisku i wplywie przejda w kraj
rzeczy wisto§ci.

Ks. Jan Badeni.
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Z pismiennictwa krajowego.

Akta grodzkie i ziemskie z czasow Rzeczypospolitej polskiej
z archiwum tak zwanego bernadyiiskiego we Liwowie, w skutek
fundacyi §p. Aleksandra hr. Stadnickiego wydane staraniem ga-
Heyjskiego Wydzialu krajowego. Dr. Ksawery Liske. Tom XIII.
Lwéw 1888. Str. XIV, 729 i 1 n. 1. (Dokorczenie).

Préez tego tom XIIT Aktéw grodzkich i ziemskich zawiera
wazne materyaly odnoszace sie do stosunkéw prawnych w ziemi
przemyskiej. O nichto nam obecnie pokrétce pomdéwié wypada.

Organizacya sadowa polska, choé wprowadzona w r. 1435,
nie przyjela si¢ w Przemy§lu podobnie jak w Sanoku i Haliczu
od razu. Dowodem tego okolicznoéé, podniesiona w przedmowie
przez wydawce, Ze n. p. posiedzenia sadéw ziemskich nie odby-
waja sie poczatkowo w terminach przepisanych, tak, Ze potrzeba
bylo calego szeregu lat, zanim sadownictwo to w zupelnodei zré-
wnalo sig pod tym wzgledem z polskiem.

Wiadomosei o skladzie sadéw przemyskich nie sg tak dokla-
dne, jak wiadomosci o skladzie sadéw sanockich i halickich, gdzie
z najwigksza §cisloScia moZna bylo §Sledzié kazdorazowa zmiane,
ktéra zaszla co do oséb piastujacych poszezegélne urzedy, i prawie
na dzied oznaczyé, kiedy ta zmiana nastapila. Pochodzilo to stad,
Zze pisarze przemyscy, ktérzy zreszta odznaczaja sie o wiele wie-
kszem wyksztalceniem i uZywaja jezyka o wiele czystszego i popra-
whoiejszego od pisarzy sanockich i halickich, spisywali akta sadowe
w sposéb o tyle wygodny, Ze zazwyezaj podawali tylko daty ro-
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przez wydawce, Ze n. p. posiedzenia sadéw ziemskich nie odby-
wajg sie poczatkowo w terminach przepisanych, tak, ze potrzeba
bylo calego szeregu lat, zanim sadownictwo to w zupelnodei zré-
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WiadomoSei o skladzie sadéw przemyskich nie sa tak dokla-
dne, jak wiadomoéei o skladzie sagdéw sanockich i halickich, gdzie
z najwigkszg ScisloScia moZzna bylo ¢ledzié kaidorazowa zmiane,
ktéra zaszla co do os6éb piastujacych poszezeglne urzedy, i prawie
na dzied oznaczyé, kiedy ta zmiana nastgpila. Pochodzilo to stad,
ze pisarze przemyscy, ktérzy zreszta odznaczajg sie o wiele wie~
kszem wyksztalceniem i uZywaja jezyka o wiele czystszego i popra-
wniejszego od pisarzy sanockich i halickich, spisywali akta sadowe
w sposéb o tyle wygodny, Ze zazwyczaj podawali tylko daty ro-
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czkéw bez podania nazwisk obecnych urzednikéw i assesoréw. Je-
zeli w skutek tego nie mozna z aktéw przemyskich stworzyé tak
dokladnego rejestru urzednikéw i dygnitarzy przemyskich, jak
z aktéw sanockich i halickich, to za to zawierajs akta przemyskie
bardzo cickawe szczeg6ly, nzupelniajace nasze wiadomo$ei, odno-
szace sie do sadowej i administracyjnej organizacyi Rusi Czerwo-
nej. I tak znajdujemy w naszym zbiorze liczne wzmianki, odno-
szace sie do zjazdu w MosSciskach (convencio in Mosciska),
na ktdrej reprezentanci calej Rusi Czerwonej rozstrzygaja sprawy
sporne w najwyZszej instancyi!. Zjazd ten, bedacy najwyiszym or-
ganem autonomicznym szlachty ruskiej i jak si¢ zdaje poprzedni-
kiem pézniejszego sejmiku wiszyriskiego, nosi miano conventio ge-
neralis, prawdopodobnie w przeciwstawieniu do sejmikéw party-
kularnych, odbywajacych sie w kazdej ziemi z osobna. Znajdujemy
tez w r. 14632 wzmianke o sejmiku wiszyriskim.

Dalej dowiadujemy sie ze zbioru naszego nowych szczegdléw,
odnoszacych sie do podzialu Rusi Czerwone] na powiaty. I tak
jest tam mowa o istnienin powiatu stryjskiego (districtus
Striensis)3, drohobyskiego?, ladcuckiego? przewor-
skiego® grodeckiego’, samborskiego?8, jaroslawskiego
(zwanego ambitus Iaroslaviensis) Y, wreszcie leZatdiskiegol9,
Z materyal6w zawartych w zbiorze naszym wysnué mozna dale]
wnioski o sadowej organizacyi tychZze powiatéw. I tak najpierw
widaé z nich, jakto trafnie wydawca w przedmowie zauwazal, ze
nie na czele kazdego powiatu stal osobuny starosta. Tak n. p.
powiat przeworski stoi pod wzgledem sadownictwa grodzkiego pod
wiadzg starosty przemyskiego, ma za$§ tylko swéj sad ziemski, be-
dgey filig sadu przemyskiego, w ktdrej zasiadali sedzia i podsedek
przemyscy. Sad ten ma osobnego woznego 11, kiéry jest pomocni-
kiem wozZnego przemyskiego i pelni zarazem funkeye woznego dla
powiatu jaroslawskiego 2. Natomiast powiaty stryjski, grodecki i sam-
borski podlegaja juryzdykeyi osobnych starostéw, czego dowo-
dem tak zbi6r niniejszy, jak i poprzednie tomy naszego wydawni-

t Zap. 273, 328. 803, 2807 1 t. d. ? Zap. 5252. 3 Zap. 2494. ¢ Zap. 2686.
5 Zap. 3018, © Zap. 3254 7 Zap. 3713. > Zap. 3716, ° Zap. 4206. 1° Zap.
D347, 1t Zap. 3254. 12 Zap. 4266.
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ctwa. W zbiorze niniejszym wystepuje starosta grodecki?, se-
dzia samborski?i wozny samborski3, sedzia grédecki (fu-
dex castri Grodecensis)®, a wreszeie sedzia stryjski (ludex
castri in Striy) 5. W powiecie drohobyckim spotykamy sig¢ z wo-
znym drohobyckim 6, co dowodzi takZe istnienia odrebnego sado-
wnictwa w tymze powiecie, nie wiadomo jednak jakie bylo
to sadownictwo. Ciekawg co do zakresu dzialania tego woZnego
jest wymieniona zapiska, z ktérej dowiadujemy sie, Ze strona obli-
gavit se dare intromissionem realem per ministerialem Drohobi-
censem, si Premisliensis defuerit. Z zapiski tej wynikaloby, Ze
czynno§é woznego drohobyckiego byla tylko pomocnicza w sto-
sunkua do juryzdykeyl woznego przemyskiego. W Jaroslawiu nare-
szcie spotykamy sie nie tylko z Bobola, wojewoda jarosla-
wskim?, lecz takZe z woZnym jaroslawskim?, czytamy
wreszcie o: ius castri Iaroslaviensis®. O juryzdykeyi grodu jaro-
slawskiego dowiadujemy sig1% Ze Jan Jaroslawski, uwalniajac Jana
Goluchowskiego ze stosunku lenno-sluZzbowego, zastrzega sobie
nad nim juryzdykeya (ius pro se reservat), warujac, i’ tenze wraz
ze swymi potomkami ma nadal odpowiadaé przed grodem jarosla-
wskim, tak jak od dawna dziaé sie zwyklo. Stad wyplywa, Ze ju-
ryzdykeya ta grodu jaroslawskiego wykonywana byla z ramienia
wlascicieli Jaroslawia, gdyz 6w Jan Goluchowski, jako nobilis ser-
vus Jaroslawskiego, podlegal jego osobistej juryzdykeyi, tego bowiem
wymagal stosunek lenno-sluzbowy, a wlaénie te juryzdykeye repre-
zentowalo, jak widaé z nazej zapiski, dus castri Iaroslaviensis. Tra-
fnie domy$la sie wydaweca genezy tego sadn. Jaroslaw byl niegdys,
jak sie zdaje, krélewszczyzna, czego domy§laé sie kaZze okoliczno$é,
ze w r. 1425 wystepuje Spytek z Tarnowa jako starosta jaro-
slawski. Wydawca sadzi, Ze Tarnowscy trzymali prawdopodo-
bnie Jaroslaw jako krélewszezyzne w zastawie, a 6w Spytek uiywa
tytulu capitaneus zamiast fenutarius, jak to sie czesto wdéwezas
dzialo. 'Wkrétce potem atoli musial Jaroslaw przej§é na wylaczng
wlasno$¢ tej rodziny, co stad wynika, ze w czasie, do ktérego sig

v Zap. 2403. 2 Zap. 3586. * Zap. 3716. 4 Zap. 4980. 5 Zap. 5024,
8 Zap. 2822. 7 Zap. 5369. 8 Zap. 436. ¢ Zap. 3036. 10 Zap. 1414.
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akta przemyskie odnoszg, nie widaé bynajmniej, aby miejscowosé
ta nie byla rodzinna wlasnoScia tego szezepu Tarnowskich, ktéry
osiadl w ziemi przemyskiej. Tak wigc stracil Jaroslaw charakter
krélewszezyzny, zatrzymal jednak sadownictwo grodzkie, tak, jak za
dawnych czaséw. Juryzdykeya, ktéra dawniej spelnial tenutaryusz,
lub jego zastepecy w imieniu krdla, sprawuje obecnie ustanowiony
przez wladeicieli wojewoda jaroslawski z ich ramienia
i w ich imieniu.

Ze zbioru naszego dowiadujemy sie jeszcze o innych, uniezna-
nych dotad sadach grodzkich, wykonujacych samoistna juryzdykeye.
I tak strona zapozwana przed sad grodzki przemyski zaslania sie
zarzutem, Ze: habet agere pro maiori in Skala coram dom. Wnu-
czkone Capitaneo Skaliensi, co wskazuje na to dowodnie, Ze
w Skale istnial pod6wezas odrebny sad grodzkil. Spotykamy sie
tez ze starostyg krzepickim? ktéry jak sie zdaje wykony-
wal tez samoistna juryzdykeye.

Przebieg spraw, toczacych sie przed sgdami, rzuca niejedno
§wiatlo na Swczesne postepowanie sadowe. Tok postepowania tak
w ciggu procesu rozpoznawczego jak egzekucyjnego, znamionuje
sie pewna ociezaloécia; wyroki sadowe mimo, iz je egzekwuja sub
forti brachio Regali, nie zawsze zapewniaja zrealizowanie prawa,
ktérego strony spornjace w procesie dochodzily. Brak raznoci
Gwezesnego postepowania powoduje gléwnie pochopno$é stron do
przewlekania proceséw. Sprawa wytoczona przed forum sadowe,
rzadko tylko koticzy sie na jednym terminie, zazwyczaj uplywa ich
kilka bezskutecznie, zanim nastapi rozstrzygnienie sporu. Poming-
wszy wypadki, w ktérych np. strona pozwana korzysta z prawa
przyslugujgcego jej do Zadania dylacyi z powodu choroby, ktéra
ja rzeczywiScie nawiedzila (ob infirmitatem), albo, %e np. dla po-
wodzi lub innych przeszkéd stanaé na terminie nie moze, albo
wreszeie z powodu, Ze réwnocze$nie ma przed innym sgdem termin
W sprawie waZniejszej (pro maiori), spotykamy teZ nie rzadkie
przypadki, w ktérych strony Zadaja dylacyi zupelnie bezpodstawnie,
zmyflaja nieistnicjace przeszkody jedynie w tym celu, aby spér

v Zap. 5929. 2 Zap. 2450.
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przewlec i uchylié sie przed wymiarem sprawiedliwosci. Stad
pochodzilo, ze strony, ktérym zaleZalo na szybkiem zrealizowa-
niu swych uprawniei w drodze sporu, umawialy si¢ wyrainie, Ze
na wypadek wyniknaé mogacych sporéw, strona zapozwana nie
moZe sie zaslaniaé inng przyczyna do Zadan dylacyi, jak tylko
vera infirmitate, lub Ze bezwarunkowo winna odpowiadaé zaraz
pa pierwszym terminie!, gdyz pow6d stat circa primum terminum
iuxta contractum? i moe na pierwszym terminie zaskarzyé zaocznoéé.
Srodkami, zmierzajgcymi do ubezwladnienia pozwu, byly te# czesto
zarzuty niewlaSciwoéei sadu. Strona zapozwana przed sad ziemski za -
slaniala si¢ zarzutem, Ze podlega sadowi krélewskiemu? lub innej
wladzy, Ze sprawa wytoczona przed sad grodzki, naleiy do juryz-
dykeyi ziemstwa lub sadéw wiecowych . W skutek tych czesto .
bezpodstawnych zarzutéw wytwarzaly sie spory uboezne, ktérych
sad nie umial nieraz sam rozstrzygnaé i udawal sie z zapytaniem
do wyZszej instancyi, a sprawa gléwna niepotrzebnie sie przewle-
kala. Aby tego uniknaé, musialy strony w drodze umowy postana-
wiaé miedzy soba, iZ w razie sporu ma pozwany poddaé sie kaz-
demu sadowi, przed ktéry go powdd cytowal?® JeZeli si¢ nadto
zwazy, e nieraz sie zdarzalo, iZ terminy musiano odraczaé z po-
wodu tego, iz za wiele spraw na takowe wyznaczono (propter
brevitalem temporis)S, z powodu nieobecnodci sedziego, ktéry sie
w sadzie nie jawil 7, lub wreszeie dla lepszego poinformowania sig
przez sad o sprawie (propter meliorem informationem)s, i dla in-
nych podobnych przyczyn, zrozumiemy latwo. Ze strona dochodzaca
praw swoich w drodze oporu, musiala nieraz dlugo czekaé na wy-
miar sprawiedliwodci. Stad wolal niejeden zdaé sie na uklad poje-
dnawezy (amicabilis compositio), sad polubowny, anizeli szukaé
w sadach sprawiedliwodei®. Ciekawa przyczyne nieodbycia sie
roczku zawiera zap. DXCVIII, ktéry non celebrabatur propter
differenciam Iudicis et Notarii terrestrium, nec non propter Pal-
latinum terrestrem, qui nondum fuit notus terrae. Podobuie cie-
kawa jest tez wzmianka o odroczenin terminu sadu wiecowego

1 Zap. 1644, ® Zap. 1593, # Zap. 1060. +* Zap. 1708. ° Zap. 1202,
1206. ¢ Zap. 4367, 7 Zap. 5240. 5271. 8 Zap. T07S.  Zap. 3468. 3470.
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z powodu tego, Ze obecni na takowym powzieli niezgodna uchwale;
jedni ofwiadezyli sie za jednem, a drudzy za drugiem zapatrywa-
niem 3,

Odnognie do postepowania dowodowego na uwage zasluguje
okolieznoéé, Ze wypisy udzielane z ksiag sadowych nie zawsze sta-
nowily dow6d zupelny. Strona, ktéra sie powolywala na taki wy-
pis, jako na dokument na publiczng wiare zaslugujacy, na zarzut
przeciwnika, Ze wypis ten nie zgadza si¢ z osnowg ksiag orygi-
naloych (non esse concordem cum actis)?, musiala udowadniaé zgo-
dno$é jego z tymi ostatnimi (lébro literam expurgare) 3, co na Za-
danie sad z urzedu konstatowal!. Spotykamy sie jednak takze
z przypadkiem, Ze pozwany pie tylko czyni zarzut, iz dokument
znajdujacy sie w reku powoda jest niezgodny z aktami sadowymi,
ale nadto, Ze oduoény ustep w ksiedze sadowej zostal sfalszowany,
te sedzia rozmyé$lnie wydal z ksiegi falszywy wypis. Ciekawa ta
sprawa oparla sie az o sejm w Wislicy, szkoda, Ze nie wiemy jak
ja rozstrzvgnieto. Znajdujemy tez wypadek, Ze strona obwiniona
o falszerstwo na czyja$ niekorzy$é oczyszeza sie wraz z siedmiu
§wiadkami przysiega, ,Ze nie przyjela do domu swego kleryka
i nie kazala mu falszowa¢ dokumentu 5¢.

Co do uskuteczniania inskrypeyj w ksiegi sadowe, ciekawy
Jjest przypadek, w ktérym sad odmawia zgdaniu wpisu 6.

7 innych szezeg6low zasluguje na uwage wzmianka o odro-
czeniu sporu o posiadanie débr krélewskich az do dojécia kréla
do pelnoletnoéei7; o ofiarowaniu w sporze krélowi przysiegi do
zloZenia 3, o osobnej rocie przysiegi, wykonywanej przez ludnoéé
rusky wyznania schyzmatyckiego (iuramentum more Ruthenorum
prestitum), ktéra ciz skladali nie w sadzie, lecz kolo cerkwi, przy
zachowaniu ceremonij, w akecie wyszczegélnionych 9.

Charakterystyczne sa tez szczeg6ly, odnoszace sig do postepo-
wania egzekucyjoego. Spotykamy sie z czestymi przypadkami uda-
remnienia grabiezy, dokonywanej przez woznego, zabierania mu

! Zap. 7362. * Zap. 3117. 3 Zap. 3783. ¢ Zap. 3771. 5 Zap. 803.
¢ Zap. 7000. 7 Zap. 7203. § Zap. 12. * Zap. 2097. 5034.
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przemoca zagrabionych przedmiotéw?, ukrywania mienia przed gra-
bieza, tak, Ze czestokroé musial woiny kilkakrotnie przedsiebrad
bezskutecznie czynnoSci egzekucyjne, zanim udalo mu sie takowe
do skutkn doprowadzié 2.

Z zakresu prawa familijnego ciekawa jest wiadomo§é o wy-
konywaniu przez ojca juryzdykeyi nad synem 3, i przez meZa nad
zona, jako nad ta, ktéra comedit panem maritit. Byla to zatem
ta sama wladza, ktéra wykonywal pan domu nad swymi domo-
whikami.

Ze spraw, toczacych sie przed sadami, zajmujaca jest ta, ktéra
zawiera zapiska 1118. Oto krél Wladyslaw Warnedczyk przez
marszalka padwornego Andrzeja Teczyriskiego oskarza Teodora
Buczackiego o to, ze familiarem suum ad Begem Hungarie in
legationibus tangentibus nos et coronam direxit. Zdaje sie, Ze
rozchodzi sie tutaj o tajemne stosunki i knowania z obeym monar-
cha, wymierzoue przeciw krélowi.

Na uwage zasluguja te nieliczne zapiski herbowe 1 sprawy
dotyczace wywodu szlachectwa. Srodkiem dowodnym, za pomoca
ktérego strony na wypadek zaprzeczenia szlachectwa stwierdzaja
rycerskie swe pochodzenie, sa zaprzysieZone zeznania §wiadkéw,
a mianowicie dwéch z rodu ojea, dwéch z rodu matki, a dwéch
obeych de clenodio alieno®. Takze spotykamy wypadek, w ktérym
strona udowadnia szlacheckie swe pochodzenie dokumentem publi-
cznym, mianowicie wyrokiem innego sadu ¢, Na uwage zasluguje teZ
wzmianka 7 o nieznanych dotychezas proklamacyach, mianowicie:
de clamatione Sudcowicz alias de media rotha cum sagitia; de
proclamatione Bibel et de herbo Cossy, luna et crux.

Statutéw uchwalanych przez szlachte ziemi przemyskiej za-
wiera zbiér nasz bardzo malo. Najciekawszy z nich jest statut z r.
1437, uchwalony na wiecu, ktdry si¢ odbyl tego roku, ktdry posta-
nawia, Ze rezygnacye débr dziedzicznych winny si¢ odbywaé w sg-
dach wiecowych .

Pod wzgledem historycznym wazne sa dwa dokumenty krd-

! Zap. 2572, 2082. 2600. 2 Zap. 3931. 3 Zap. 4612, 4 Zap. 4979.
® Zap. 21. ° Zap. 3839. 7 Zap. 1116 1 2576. & Zap. 7230.
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lewskie z rokun 1464, wpisane do aktéw grodzkich przemyskich ?,
ktére dowodza, Ze w pazdzierniku i listopadzie r. 1469 odbyl sie
walny sejm w Piotrkowie. Stwierdzenie tej okoliczno$ci jest donio-
sle ze wzgledu na hypoteze powstania memoryalu Ostroroga.

Réwnic ciekawa jest ostatnia w zbiorze naszym umieszczona
zapiska?, w ktérej znajdujemy zajmujace daty, odnoszace si¢ do
stanu archiwum przemyskiego w r. 1506, Oto krdl polecil Macie-
jowi Drzewickiemu, 6wezesnemu biskupowi przemyskiemu i pod-
kanclerzemu koronnemu, i Janowi Tarnowskiemu, wojew. ruskiemu
odbyé rewizye ksiag sadu przemyskiego. Wykonawszy to polecenie
umieScil biskup przemyski na ostatniej stronie I. t. akiéw ziemskich
wlasnoreczne potwicrdzenie, Ze: conspeximus revidimusque libros
sew acta terr., nova et antiqua, ad abolendwm ommnem suspicionem,
et tradimus libros ipsos in manus officialium ud. terr. Prem. et
Notarii terr. Oraz konstatnje, Ze archiwnm Jwezesne zawieralo 6
dawnych ksiag, a 4 nowe,

Taka jest w gléwnych zarysach bogata tre§é wydanych w XIII
t. Aktéw gr. i ziemskich zapisek przemyskich. Korzystanie z tych
cennych materyaléw ulatwil wydawca, umieszczajac przy koricu
zbioru, jak w tomach poprzednich, trzy indeksy: jeden nazw, oséb
i miejscowodéei, drugi wyrazéw polskich i trzeci rzeczowy, uloZony
przez prof. dra Oswalda Balzera.

Dr. Wiadystaw Margasz.

Kazania na uroczystosci i niektére Swieta Najswietszej Panny Maryi. Napi-
sal Ks. Jozef Pelczar, Doktor Teologii i $w. Kanonéw, Pro-
fesor p. z. Teol. past. przy Uniw. Jagiell, Kanonik katedr.
krakowski, Assesor kuryi biskupiej. Krakéw. Nakladem au-
tora. 1889.

Niniejszy zbi6r obéjlnuje 27 kazan, zostaly one wygloszone przez autora
przewaznie w katedrach krakowskiej i przemyskiej, a stad i zastosowane do
potrzeb duchowych miast wigkszych. Na kazda uroczystosé znajduje sie tu
po kilka kazan, i tak na Wniebowzigeie i Narodzenie N. P. Maryi po trzy,
na uroczystos¢ Niepokalanego Poczecia i Zwiastowania po cztery, a na Oczy-
szezenie N, P, Maryi pieé kazan. Dalej mamy tu na Rézaniec dwie mowy, na
inne zag $wigta jak Nawiedzenia, Szkaplerza, Imienia i siedmiu Boledei po je-
dnem kazaniu. Co do treici, kilka z nich jest tresci dogmatycznej, inne po
wickszej czesci moralne, lub panegiryczne. W konicu dolaczy! autor kazanie

! Zap. 5727 1 5728, ? Zap. 7395.
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okolicznosciowe, wygloszone przy zlozeniu koron przed obrazem N. Panny
w Starejwsi w 1837 r.

Co do samego wykladu, autor wprawdzie nie wyszczegdluia sie oryginalno-
dcia i éwiezoécia pomysiéw. Zalozenia i tematy jego kazan sa do§¢ powszednie,
jakie napotkaé mozna w kazdym niemal podreezniku. Ale o to autora winié
nie mozemy, na Skargéw, Bourdalou’w, Segneri’ch, Golianéw skladaja sie
wieki. Za to w opracowaniu znaé znajomos$¢ Pilsma $w. i Ojedéw Kosciola
i niezwykle oczytanie si¢ w ascetach i nauczycielach zycia duchowego. W sa-
mem przeprowadzeniu rzeczy wiecej $wiezoéei, ktéra sie ujawnia w dobrze do-
branych i ulozonych tekstach i przykladach, czerpanych z Pisma éw., Zywo-
téw Swietych i historyl powszechnej. Przytem wyklad kazar jasny, przystepny,
dowodzenie rzeczy gruntowne, a do tego kaida mysl i kazde zdanie wypowie-
dziane jezykiem barwnym i potoczystym sprawily, Ze kazania te mile i z po-
Zytkiem sluchane byly nawet przez wybrednych sluchaczy, a dla kaplanéw
i kaznodziei moga sluiyé za latwe i dobre przygotowanie sie do kazan na od-
powiednie uroczystosci, lub tez za materyal do kazan majowych i to nie tylko
po miastach wigkszych, ale i po wioskach z mala zmiana stylu i wyraZen.
Nadto przed kazdem kazaniem umiedcil autor szkic — dla bieglejszych w ka-
znodziejstwie wystarczy on za przygotowanie — dla poczatkujacych jest on
wielkiej wartodel, nauczy ich bowiem rozkladu materyi, sposobu dowodzenia
i logicznego zwiazku my$li i przeprowadzenia zalozonego tematu.

Wydanie samo staranne, teksty pisma §w. odznaczone kursywaq, do cy-
tat z Ojeéw Koéciola i mistrzé6w duchownych podane miejsce w przypisku,
slowem wszystko sklada sie na piekny i wartodciowy dar dla kaplan6w.

Z. B.

Kartka z dziejow Kosciola katolickiego w Polsce rosyjskiej. Opisal wedlug
Zrédel wiarogodnych X. Y. Z. II. Biskupstwo Wilenskie.
Krakéw 1889.

Druga to monografia, ktéra wychodzi z pod tego samego pi6ra. W pier-
wszej przedstawil nam autor stan dyecezyi minskiej. teraz przyszla kolej na
biskupstwo Wilenskie.

Dzielko to nie jest bynajmniej ksigzka do zwyklego czytania, ale raczej
mozolnie zebranym materyalem do historyi tych biskupstw. Prace swa rozpo-
czyna autor historycznym opisem dyecezyi Wileniskiej, ktéry w najogélniej-
szych rysach szkicuje jej dzieje. Wyliczajac szereg biskupéw, zaznacza tylko
date wstapienia kazdego na stolice i rok 3mierci, nie wdajac sie zupelnie
w jego dzialalnos$é, dluzej jedynie zatrzymal sie przy ostatnim z kolei, przy
zyjacym dzi$ na wygnaniu Najprz. Ks. Karolu Hryniewieckim. Zeszkicowa-
wszy zycie jego przed objeciem steru dyecezyi, dokladniej opisuje jego krétka,
bo zaledwie rok trwajaca dzialalnodé, ktéra zakonczylo zeslanie do Wielska
w gubernii Wologodzkiej, gdzic sie po dzié dzien zmajduje. W przedmowie
sam autor powiada, Ze z umyslu ogranicza te strone do najciasniejszych ram,
stad tez opis wypadkéw z ostatnich czaséw, rzeczy zupelnie éwiezych i w pa-
micei wszystkich dobrze tkwigeych, wydaje sie nam zupelnie zbedny.

Gléwnem zadaniem, jakie sobie autor zalozyl, byla statystyka, aby na
datach oparty czytelnik moégl dokladnie oceni¢ caly ogrom spustoszenia i klesk,
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jaki spadl na t¢ biedng dzielnice dawnej Polski, zostajaca od wieku pod rza-
dami car6w pélnocy.

Po wstepnych wiadomodciach o ludnofei, duchowiedstwie tak katoli-
ckiem, jak prawoslawnem, a wreszcie stanie odwiaty, przechodzi autor 24 de-
kanatow skladajacych dzisiejsza dyecezye wilefiska. Cyfry czerpal autor z ru-
brycel dyecezalnych z ostatnich lat trzydziestu, ze sprawozdan komitetéw
statystycznych, gubernialnych i wydawnictw statystycznych sztabu general-
nego. Suche wyliczanie cyfer przerywaja opisy rozmaitych wypadkéw, ktdre
umieszezal Kraj petersburski w swoich korespondencyach. Sadu wlasnego
o poziomie tak umyslowym, jak moralnym parafii, powiatu, lub gubernii au-
tor nie daje, ale zapozycza go od ludzi Swiatlych, lub z pism publicznych
warszawskich, znanych ze sumiennego przedstawiania rzeczy.

Koficzy autor swa prace ogélnem zestawieniem, z ktdrego poznaé smu-
tny stan dzisiejszej dyecezyi wileniskiej. W okresie bowiem 26-letnim katoli-
k6w przybylo 283.100, ale jednoczesnie ubylo 112 kodcioléw i 237 ksiezy —
tymezasem prawosiawie rozwielmozylo sie tam pad miare -~ samych cerkwi
przybylo 518! Biedna nieszezedliwa nasza Litwa, kiedyz zaswieci nad nia zmi-
lowanie Boze!

Z.

Ormianie w Polsce, ich historya, prawa i przywileje Przez Ks. Dra Ta-
deusza Gromnickiego, prof. Uniw. Jagiel. Warszawa 188..

Praca niniejsza, broszura obszerna, o nader zbitym druku, jest prze-
drukiem z XVII tomu Enecyklopedyi koscielnej. Dzieli sie ona na trzynascie
rozdzialéw, z ktérych szes¢ pierwszych zajmuje sie historyg Ormian w Polsce,
sze$¢ innych przywilejami, jakie uzyskali i prawami jakiemi si¢ rzadeili,
ostatni za$ rozdzial traktuje o obrzadku i ceremoniach religijnych.

Rozprawe swa rozpoczyna autor od oznaczenia czasu, w ktérym zaczal
si¢ naplyw Ormian do Rusi i wbrew twierdzeniu ogdlu autoréw, podajacych
jedynaste stulecie, stawia wiek trzynasty, jako date prawdopodobniejsza roz-
poczecia ich wedréwki na Rus, dokud przybyli nie odrazy, ale powoli w miare
wstrzadnien polityeznych w dawniejszych swych siedzibach i w miare, jak ich
przyciagal handel w Polsce.

Co do przekonan religijnych, trudno okreélié, czy wiecej ich bylo
w dyzunii, ezy tez w polaczenin z Kodciolem katolickim. Nie brak dowodéw
na poparcie jednego lub drugiege twierdzenia, kwestye te wice nierozstrzyg-
nigta pozostawia autor Wyliczywszy dalej bledy religijne i szereg bisku-
pow, rzadzacych w Polsce, o ile w tym chaosie rozmaitych podai co do ich
imion 1 dat mozna sig zoryentowaé, przychodzi do najciekawszej czedci tj. do
opowiedzenia faktu, przyliczenia sle Ormian do Kodciola katolickiego. Unii
dokonywa Mikolaj Terosiewicz, areybiskup lwowski, maz bynajmuiej nie o ry-
sach Apostola, ale czlowiek cliwiejny, vzecby moina bez wiary, a zyeia roz-
wiazlego; to tez przysiepuje on do Unii nie z przekonania, ale zmuszony
okolicznosciami, gdyZ inacze] rie utizymalby sic na stolicy biskupiej. A zje-
dnoczywszy €fie z Reymem, nie przestaje sic laczyé z dyzunjtami i psué dziela
wiasnego. Ale opatrznosciows prayslanie Teatynow do Polski, i zajecie sie ich
“oee powierzony im przez Rzym misya, dokonalo Unii. Rozdzial sz6sty
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kresli po krétce dzieje ormian-unitéw od kotca XVII-go wieku az do pa-
szych czaséw.

Z przywilejéw, ktére krélowie Ormianom nadawali widaé, zZe im sie
dobrze dzialo w Polsce. Przywileje te byly nieraz kamieniem obrazenia i nie-
malo wywolaly spor6w zwlaszeza we Lwowie, ktére sie opieraly aZz o tron
krélewski. Niejedna sprawe przegrali Ormianie, ale wiecej obrécilo sie na ich
korzy$é, w obec faworéw, jakich doznawali od kr6léw polskich, a zwlaszcza
Wladyslawa IV, Jana Kazimierza i Jana III, kt6rego ideg bylo wskrzesié na
Wschodzie, niepodlegle paistwo Ormian,

Przeszedlszy historye innych osad poza Lwowem, podaje autor kodeks
praw ormianskich, dalej przywileje handlowe w Polsce, w ktérych pelno cie-
kawych sie zawiera szczeg6léw. Dokladny opis obrzadkéw i ich liturgii kofi-
czy ksiazke.

Rzecz cala opracowana starannie i Zrédlowo, a choé stosunkowo w cia-
snych ramach zamknicta, daje dostateczny obraz dziejéw Ormian w Polsce.

Z. B.

Z pismiennictwa zZagranicznego.

Die christliche Erziehung. Dargestellt im Auftrag des hl. Karl
Borromius von Kardinal Silvio Antoniano. Aus dem italieni-
schen tbersetzt von F. X. Kune. Freiburg. Herder 1888.

Niniejszy tom rozpoczyna cala biblioteke pedagogiczng, ktéra
obejmie dziela najslawniejszych mistrzéw wychowania od pajdaw-
niejszych czaséw az po dzi§ dzied. Rocznie maja sie ukazaé z druku
dwa lub trzy tomy, z ktérych kaidy ma tworzyé calo§é odrebna.

W Niemeczech nie pierwsze to dzielo tego rodzaju. Przed kil-
koma laty rozpoczeto w Berlinie druk: Monumenta Germaniae pe-
dagogica. Zdawaloby sie na razie, Ze to co§ podobnego — tymecza-
sem réznica miedzy jednem i drugiem jest ogromma. Pierwsze staja
na gruncie $ci$le historycznym, cytuja autordw jezykiem, w jakim
swe dziela pisali, a ograniczaja sie tylko na Niemcach, tymeczasem
obeeny zbiér ma na oku bardziej praktyezny cel, obrachowany jest
na szersze kolo czytelnikéw, stad dziela autoréw podawad bedzie

w tlumaczeniu niemieckiem, a nieogladajuc sie na 2zadna narodo-

wosd, czerpaé bedzie zaréwno ze wszystkich, siegajac az do naj-

odleglejszych czaséw KoSciola, Jakiej za§ donioslodei i jakiego zna-
czenia nabierze ta publikacya, nie trudno dociec. Dzi§ zwlaszeza,
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kiedy passtwa ruguja Koécidl ze szkdl, jako zapore w prawdzi-
wem wyksztalceniu, obecna publikacya okaze jak Koseidl od zara-
nia swego pracowal nad uksztalceniem ludéw, jak cenige postep
i ofwiate, gorliwie zajmowal sie wyrobieniem wladz umyslowych
1 rozszerzeniem wszelkich zdobyczy wiedzy. Przez takie wyjasnie-
nie rzeczy, wiele uprzedzen upadnie a nie jedno, co uchodzi za
zdobycz nowoZytna, okaze sie, Ze bylo rzecza dobrze znana w ubie-
glych juz wiekach.

Wydawnictwo rozpoczyna sie dzielem kardynala Silvio An-
toniano. Opis Zycia jego podany przez wydawce pokazuje, Ze to
byl maz, ktéry jednoezyl w sobie obok znakomitego talentu nie-
zwykla pilnodé, gruntownsg wiedze z wielkiem do§wiadezeniem,
a wreszcie wszechstronne wyksztalcenie z gleboka poboZnoScia
i cnota:  Sam bedac przekonany o waznoSei dobrego wychowania,
zachecony zostal do przelania swoich myé§li przez §w. Karola Bo-
romeusza, z ktérym wiazala go §cisla przyjazd. Dzielo jego po raz
pierwszy wyszlo w Weronie 1584 r. po wloskn. Czytano je i za-
lecano nader w owym czasie, a i dzi§ warte tego w zupelnoSci.

~ Duielo rozpada sie na -trzy czefci. Pierwsza zajmuje sie wy-
chowaniem samych rodzicéw, uksztalceniem ich na wychowawcéw
dzieci w ogdluodei; trzecia poéwiecona wychowaniu dzieci, w po-
§rodku jako rzecz najwazniejsza, zpajduje sie zbiér prawd religij-
nych, ktére powinoy kierowaé zaréwno postepowaniem rodzicéw
jak i dzieci, bez ktérych nie maja wychowania i prawdziwego wy-
ksztalcenia. Tu wiec obok wielu innych prawd znajduje sie zwiezle
wytlumaczenie skladu apostolskiego, dziesigcin przykazain Bozych
i nauka o Sakramentach, slowem prawdy, ktére sa podstawa wie-
dzy, norma prawego postepowania, bodzcem i sila do wszelkiego
czynu i dzialania.

Rozpoczynajac pierwsza cze§é, podnosi autor godnoéé i §wie-
to§¢ malzeristwa, ktérego owocem sa dzieci, a przypominajge slowa
Zbawiciela, ze dobre drzewo dobre owoce niesie, pokazuje jak
wrzorowe malzefistwa sa fundamentem, na ktérym spoczywala na-
dzieje naleZytego wychowania dzieci i szezeSliwej przyszlosel.

Dalej kladzie nacisk na waZunoéé obowigzku dobrego wycho-
wania dzieci, ktérego, gdy rodzice nie dopelniaja sumiennie, staja
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sie ciezko winnymi w obec siebie samych, swych dzieci, swej ro-
dziny, potomnoSci, winnymi w obec ojczyzny, nieba i Boga.

Méwige o tem, na kim gléwnie ciety ten obowiazek wycho-
wania, na ojeu czy tez na matee, tak sie odzywa:

,Dzieje sie czesto, Ze kiedy jaka§ praca zlecona jest kilku
,osobom, jeden spuszeza sie na drugiego, tak, Ze w korcu nic
42 tego zrobionem nie jest, co mialo byé dokonanem wspélnie. ..
» Wychowaunie dzieci nalezy zar6wno do ojca jak i matki. Skoro
,oni zgodnie postepowaé musza w wszystkich sprawach domowych,
,to tembardziej w tem, co jest rzecza najwigkszej doniosloéci.
,Jednak dodaé naley, Ze stosownie do wieku i plei dzieci, wigkszy -
,dzial wychowania przypada to ojcu to matce...4 '

Szezegblny nacisk kladzie autor na dobry przyklad, ktéry
dzieciom taja dawad tak rodzice jak i wszyscy domownicy, gdyz
dzieci z natury sklonne sa do naSladowania i czynig rade to, co
widzg u drugich. Trzeba wiec zastosowaé sie do wieku i pojecia
dziatek. W nauczaniu ich innej ratyny ma sie trzymaé ojciec, niZ
nauczyciel w szkole, Méwiac za§ o urzadzeniu wnetrznem mieszka-
nia: ,Zdumiewa sie, méwi on, niekiedy czlowiek, kiedy wstapi do
»palacéw lub doméw chrzeécijaxiskich; Gdziekolwiek rzucié okiem,
,higdzie nie masz znaku, Ze to mieszkanie rodziny chrze§cijuiskiej,
,owszem kaidy raczej powie, Ze to dom jakiego$§ poganina‘.

»Nie ma zakazn wzbraniajacego chrzeScijanom posiadania
»wspanialych doméw, winnic i ogrodéw, stosownie do ich stanu
»1 zamoZnoei, ale z drugiej strony przeciez rzecza jest sluszna,
,azeby z domu chrze§eijadiskiego techngl duch cnoty i poboZnosci®.

W jedoym z pézniejszych rozdzialéw porusza kwestye, ktdra
w naszych czasach wielekroé omawiang bywa. Oto co méwi o sto-
sunku zwierzchnodci §wieckiej do Kosciola:

»Koniecznem jest, aby w kwestyi wychowania dzieci, zaréwno
»jak w wszystkich innych tyczacych sie ogéluego dobrobytu, pa-
ynowala jednoéé i zgoda pomiedzy $wiecka a duchowng zwierzch-
ynoscia. Swiecka wladza powinna pamietaé na to, Ze ma wspieraé
»duchowna, podobnie jak lewa reka pomaga prawej, we wszystkich
pczynnoSciach dla dobra calego ciala. Im wiecej wladza §wiecka
nzgadza sie¢ z duchowna, im wigcej ja wspiera i uwzglednia, tem
nbardziej przyczynia si¢ do utrzymania padstwa. Skoro bowiem

p. P. T. XXIIL. 48
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,Koéciél §w. uzywa swej powagi i érodkéw na to tylko, aby sto-
,sownie do celn swego wyksztaleil dobrych chrzedcijan, przez to
,5amo wyrabia i dobrv a obywateli, jakich domaga sie pardstwo.
»,W §wietym rzymsko-katolickim XoSciele.... prawy obywatel
»1 prawy czlowiek, to jedno i to samo*.

Nie malej doniosloSci jest to, co autor méwi o bledach mlo-
dzieficzego wieku, o érodkach, jakimi tymze zapobiegaé. Z kwestyj
pedagogicznych to jedna z najwazniejszych, warto posluchaé sadu tak
znakomite] powagi, jaka jest autor:

,Najbardziej ogélne i zwyczajne érodki na pokonanie wy-
,stepkéw mlodziericzego wiekn sa: bojazd BoZa, cze$é na-
Jezna dla rodziedw i nauczycieli, ktérzy sa zastep-
ycami Boga, w chwalebnem dzialaniu, w dobrych przykladach,
»,W obcowaniu z cnotliwymi ludZmi, a nawet w karaniu cielesnem.
yPoniewaz ten ostatni §rodek nadaje sie do dzieciecego wiekn,
,konieczna rzecza wydaje mi sie troche dluZej nad tem zasta-
HHOWiGH.

»Aby zachowaé publiczny spokéj i lad w paistwie, nieod-
pzowue jest uiycie raz nagréd to znéw kar, tamtych by zachecié
»do cnoty, tych by odstraszyé od wystepkéw. To sumo koniecznem
ojest 1 w kazdej familii, ktéra jest paristwem na malg skale. To
»teZ zaprzeczyé sie nie da, Ze ojciec jako glowa domu ma prawo
»i obowiazek uZyé niekiedy rézgi, czy to aby dzieci od zlego
ppowstrzymaé, lub tez zmusié do dobrego. Pismo §wiete uczy nas
otego na wielu miejscach... do$wiadezenie przekonywa nas a
snadto, ze w pewnych warunkach i w znaczniejszych wykrocze-
nhiach, kara cielesna dziala na dzieci bardzo zbawiennie. A mimo
»to ilez to jest rodzicéw takich, co posuwaja swa poblazliwoéé do
atego stopnia, Ze ani sami swyeh dzieci nie karza, ani nie §cierpia,
»by pauczyciele lub inni najliejsza im kare wymierzyli. Pismo $w.
npokazuje nam smutny koniec Zycia arcykaplana Helego i jego
»dwéch synéw — nastepstwo, jakie za soba pociaga zbytnie roz-
spieszezenie ... Za wielka poblazliwo§é i lagodnosé tego arcyka-
»plana, méwi Chryzostom §w., stala sie przyczyna zguby jego sa-
»I0ego i jego synéw*.

»Ale sa znéw rodzice, co w skutek swego gwaltownego cha-
»rakteru w druga kradcowo§é wpadaja. NajlZejsze bledy ich dzia-
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»tek pobudzaja ich do takiego gniewu, Ze w zapamietanin okladaja
nswe dzieci takiemi i tylu razami, jakby to byly Zwierzeta...“

Przypomina wiec dalej autor rodzicom, Ze takie kary majg
byé w mierze zadawane, dziecko ma wiedzieé, czemu odbiera
kare, aby wiedzialo, Ze kara nie jest niesprawiedliwa, ale zaslu-
zong. Kara jest lekarstwem, a wiec jako taka ma byé uzyta pod
miarg 1 w danym czasie, nie za czesto, gdyZ i lekarstwo za czesto
uZzyte, zwykle Zadnego a czesto nawet szkodliwy skutek wywiera.
W koficu przechodzac rézne wystepki i wykroczenia dzieci, poka-
zuje , Ze najczeSciej przyczyng ich bywa niewiadomoéé albo
slabo§é, a te rzeczy karaé w ten sposéb byloby niesprawiedli-
woScia. Dalej traktuje on o wypadkach, w ktérych kara cielesna
ma byé uZyta i o sposobie, w jaki ma byé wykonywana i kodezy:

wlyczeniem przeto jest mojem, aby rodzice jak najrzadziej
ouzywali kar cielesnych, a szczegélniej gdy dzieci ich maja wro-
»dzong szlachetno§é i otwartsy nature. Trzeba bowiem zwazyé, Ze
skary domowe inny cel maja ni% te, ktére zwierzchno§é wymierza.
,Te) ostatniej wystarcza, aby przez kary zabezpieczyé powage
,prawu i utrzymaé spokéj publiczny; rodzicom za§ chodzié po-
»Winno, aby przez karanie dzieci wewngtrznie poprawié i odmienié,
»wpoi¢ w nich milo§¢ do cnoty, a nienawiéé do wystepku. Bojaid
,BoZa 1 poznanie pieknoSci cnoty a szkarady wystepku, oto naj-
wdzielniejsze $rodki dobrego wychowania i nieraz wyrzuty sumie-
ohia, jeSli si¢ umie obudzié je w sumieniu dziecka, sprawiajg
,Wiekszy b6l duszy, niz rézga cialu. Cze§é wreszeie dla rodzicéw
»ma byé bodécem i hamulcem dla dzieci, do czynienia dobrego
»& powfciggania sie od wystepku. Dziecko powinno mieé takie
wuszanowanie dla ojca, zeby jedno jego surowe spojrzenie, lub nie-
»zadowolenie malujace sie na twarzy ojea bylo dla dziecka dotkliwa
»kara, a przeciwnie aby najwigksza rado$é i najlepsza nagrode
»W tem upatrywalo, kiedy potrafi ojea swego zadowolni¢ swem po-
»stepowaniem*.

Na niemniejsza uwage zasluguje wszystko co autor méwi
o szkolach 1 wyborze dobrych nauczycieli, o sposobie ich postepo-
wania i nauczania z poruczonymi sobie wychowaricami, o ksigzkach
z ktérych uczyé i ktére czytaé powinny, w kodicu nie pomija za-
baw 1 rozrywek koniecznych. Niejedno choé nie licuje juz do dai-
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siejszych czas6w, daje przynajmniej ciekawy obraz obyczajéw i spo-
sobu zycia w XVI. wieku.

Polecaé tej ksiazki po zacytowaniu wielu miejse doslownie,
nie widzimy potrzeby. Rodzice, nauczyciele, wychowawcy znajda tu
niejedno, co ich moze pouczyé, wzbogacié ich dodwiadczenie i ula-
twié to trudne zadanie, jakiem jest wychowanie dzieci.

X.

Vie de madame de La Tour Neuvillars. (1571—1616). Par le pere du
Sault S. J. Nantes, Forest et Grimand. 1889.

Dla cudzoziemedw w ogdlnosel, a zwlaszcza dla nas Polakéw, identyfi-
kowanie Paryia z Francya, zamyka nam oczy na wszelki ruch umyslowy,
ktérego odglosy skad inad, jak z stolicy plyna. Znamy wydawcéw paryskich,
rozchwytujemy ich naklady, nie baczac wcale na falg publikacyj prowincyo-
nalnych, ktére nieraz zaslugiwalyby na blizsza uwage i zastanowienie. Jeden
Alfred Mame z Tours poboznemi wydawnictwami przebija sie niekiedy przez
cizbe paryskich ksiegarzy i ksiazek. Lugdunska firma Pérussel ogloszeniem
korespondencyi hrabiego Jézefa de Maistra dala si¢ poznaé szerszym kolom
zagranicznym. Ale inne miasta i inne firmy daremnie mnoza starannie opra-
cowane i drukowane plody ducha, gina one nieznane nikomu, okrom czytel-
nikom najblizszej prowincyi, choé niejednokrotnie, zastugiwalyby na wiekszy
rozglos 1 szersze uznanie. Taka to ksiazke, wydana w wandejskiej nad Loara
stolicy, warto dzi$ polecié i wyréinié osobnem wspomnieniem. Wlasciwie nie
jestto nowosé ksiegarska, ale biografia spisana niegdys przez poboznego zakon-
nika, tak znikla z pélek bibliotecznych, iz bodaj jedyny zachowany egzemplarz
w prywatnym ksiggozbiorze uczonego p. de Brémond d’Ars nalezal juz do
bialych krukéw bibliograficznych. Wlasciciel postanowil wznowié pamieé éwie-
tobliwej pani, i odéwieiyé karty starej biografii mnéstwem objasnien cieka-
wych. Tak urosla ksiega polecona przez pieciu biskupéw francuskich, a oce-
niona przez powaznych krytykéw.

Pierwotny tytul mianowal Zycie Zuzanny de la Tours Neuvillars zwier-
ciadlem doskonalodei dla niewiast Zyjacych w stanie malzenskiem. Takich to
zwierciadel Francya najwigcej nam dostarcza. Gdy inne narody chrzescijanskie
chlubia sie przedewszystkiem meczennikami i dziewicami, Francya po dzié
dzief przedstawia nam doskonale wzory cnét domowych i rodzinnych. Moze
gdzie indziej podobuie ich nie braknie, tylko ona im zaginaé bez holdu nie
daje. CokolwiekbadZ $w. Joanna Franciszka Chantal nie jest samotnym przy-
kladem, towarzyszy jej orszak zon i matek wedle zakonu Bozego, a w tym
wspanialym ku niebu pochodzie, piekne zaiste i poczesne miejsce zajmuje nie-
znana dotad i nie uczezona, jak przynalezy postaé pani de Neuvillars.

Literackie i estetyczne studya kobiet z XVII. wicka przyzwyczaily nas
do typu dworskich pigknosci, ktére po burzliwem Zyciu zawijaly do klasztor-
nych przystani, Bohaterki Frondy wytworzyly osobme pojecie kobiety w owej
epoce 1 moze nie rozczulalibySmy sie tak chetnie nad umartwiona pokuta
Swietobliwych w owym czasie zakonnic, gdyby nie pamieé ich mlodosei, gdyby
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droga ku doskonaloéci nie wiodla ich zrazu przez krélewskie komnaty. Nie
wystawiamy sobie innych z tego okresu postaci, jeno takie, ktére przysypaly
popiotem glowy zrazu wieiiczone rézami, lub nawet korona, choéby przelotnie
i to lewg reka na ich skroniach zloZona. Tymczasem oto typ calkiem od-
mienny, pani ktéra nie wyjrzala po za obreb dalekiej prowincyi, nie bawila
si¢ dworskiemi, ani politycznemi intrygami, nie ubiegala o laske monarchy,
a zamkngwszy sie w surowych ramach Zycia rodzinnego, przedstawia nam
wzér niewiasty meZnej wedle Zakonu Panskiego. Rodzice jej, snaé¢ nie byli
mocno W wierze utwierdzeni, skoro bowiem powial wiatr ,nowinek* i t. zw.
reformacyi, wraz z przyjaciéimi i sasiadami dali si¢ uwiklaé nauce necacej
ciekawych swy nowoscia, a dogadzajacej wezystkim rozkielznang swoboda.
Predykanci zawladneli domem i rodzina. Wychowana w kacerskich bledach,
Zuzanna wydana zostala za mlodego hugenote, Jana de Neuvillars, ktéremu
chetnie oddala wraz z reka i serce. Spokojna i szczeSliwa przyszlosé zdawala
sie przed nig otwieraé, gdy nagle Bdg do jej serca zapukal ogpistemi slowy
Zbawiciela, ktéry nie przyszed! na §wiat, aby mieé pokéj, lecz miecz, ilekroé
chodzi o zdobycie Prawdy. Mloda mezatka miala ciotke zakonnica, u ktérej
chowala sig mlodsza jej siostra. Stgd Zuzanna czesto zachodzila do rozmo-
wnicy Benedyktynek w Limoges, i niebawem nowych nabrala stad pojeé
i przekonan. Teéé i malionek dziwili sie czestym jej do siostry wycieczkom,
nie przewidujac atoli, Ze ostatecznie z mich powrdei katoliczka. Nie zdradzata
sig przed nimi z dusznym swym niepokojem, uczeszczezala acz niechetnie do
zbor6w. Wezesnym tylko rankiem w niedziele i $wieta wynagradzala sobie
natomiast owo przymusowe naboZeistwo. Wstepowala bowiem ukradkiem na
najwyisze zamku swego pietro, aby stamtagd okiem $cigaé zdazajacych do ko-
$ciola wiernych. Kiedy znikali w oddali, towarzyszyfa im sercem aZz do stopni
oltarza. Wtedy to juz 16g ja obdarzy! wyjatkowym darem modlitwy myslnej.
A tymezasem dusze jej rozrywala niepewnosé, cierpiala meki wewnetrzne,
ostatecznie jednak zwyciezyla doczesne obawy i niepokoje, potajemnie sklada-
jac wyznanie wiary w Limoges. Za powrotem atoli do domu wyjawila natych-
miast rodzinie swe nawrécenie. Rozpoczal sie najeiezszy okres w jej zyciu.
Kacerstwo, podobuie jak rewolucya, upominajac sie 0 wolnos¢ dla siebie, ni-
gdy jej drugim nie przyznaje. Tesé i malzonek zaczeli okrutnie przesladowaé
Zuzanve. Przesladowanie to rézne przybieralo ksztalty, gwaltowne na przemian
i podstepne. To grozba i poniewieraniem prébowano zlamaé stalosé Zuzauny,
to znéw przystepowano do ukladéw, malujacych dosadnie 6wezesne zamace-
nie sumienia. Tesé bowiem zgdal od synowej zobowiazania, iz raz tylko w rok
sfuchaé bedzie Mszy $w., i nie bedzie zwazaé na niektdre posty, na wzér sa-
siadek, ,ktérym to nie przeszkadzalo byé dobremi katoliczkami<. Zuzanna
oczywiscie takiego polowicznego kompromisu z sumieniem nie chciala przyjaé,
owszem, spisala akt darowizny, na mocy ktérego odstepowala rodzinie mezo-
wekiej wszystkie dobra ziemskie, byle jej dozwolono swobodnie wyznawaé
swg wiare. Nic atoli nie zdolato ulagodzié zawzietosci jej otoczenia, a maz tak
daleko posunal swoj kalwifiski fanatyzm, Ze nieszczesliwa ofiara przemysliwala
juz o schronieniu si¢ w jakim klasztorze, byle uj$¢é przesladowaniu coraz
sroZszemu.

Te wlasnie chwile rozpaczng Opatrznosé wybrala, aby ucisk stuzebuicy
swojej w rado$¢ i pok6j zamienié. Pieé lat mijalo odkad zostala Zona Jana de
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Neuvillars, a dotad zwiazek ten nie zostal ublogostawionym potomstwem.
W tem urodzenie syua, u nastepnie kilkorga innych dzieci odmienilo postaé
rzeczy. Pani de Neuvillars goraco zawsze milowala tego malzonka, ktéry nig
gardzil i poniewieral z pobudek religijnego fanatyzmu. Cnota i miloscia osta-
tecznie potrafila go zlagodzié i pomyslniejsze dnie snué sie dla niej zaczely,
a choé nie danem jej bylo za iycia pozyskaé duszy meza dla Prawdy, wy-
prosila mu te laske po wlasnem zejSciu. Szezedliwsza byla w obec innych
czlonkéw rodziny, ktérych po kolei zdobywala dla wiary przodkéw. Ale to
apostolstwo domowe jej mie wystarczalo, wybiegala za wlasne progi, aby niesé
pomoe i pocieche ubogim i elerpiacym, chetnie zdazala do miejsc Swietych,
a zwlaszcza clagla serca modlitwa, podaosila sie na wyzyny kontemplacyi. Za-
liczy¢ ja mozna do poprzedniczek Maryi Malgorzaty w tkliwem do Serca Je-
zusowego nabozenstwie. Zbawiciel cieszy! ja nadprzyrodzonemi laskami i da-
rami, dotrzymujac mianowicie w obec niej przyrzeczenia danego czcicielom
swego boskiego Serca, ktérym obiecal pokéj wsrdd rodziny ustalié. Pokdj ten
blysnal w pelni dla swictobliwej pani, danem jej bylo po katolicku wychowaé
synbéw, i zamacone stosunki rodzinne nawiazka milosci Sciesnié. Otrzymywala
te aski korna modlitwa, ktéra najchetniej przeciggala na wiezycy swego zamku
pod blekitnym niebios stropem, ginac w zachwycie w obec cud6w stworzenia,
ktére dusze jej do miloéei Stworzyciela podnosily.

,Swieta Zuzanna,* jak po dzis dzien ja mianuje lud okoliczny, odtwo-
rzyla w swem zyciu najwyzsze przyklady doskonalo$ci chrzescijariskiej w sta-
nic malzenskim. Proste opowiadanie jej biografa wskazuje do jakiego stopnia
bohaterstwa i Swietosci doj$é moze poczucie prostyel powinnosci domowyeh,
przemienione i spotegowane nabozenstwem i miloscia do Najslodszego Serca
Zbawiciela. Zyjac wérdd éwiata, umiala zakonnej przestrzegaé surowosci, bez
uszczerbku powszednich obowiazk6w, ktérym doskonale sprostala. I oto na
szeSédziesiat lat przed wybrana Oblubienica Chrystusowa z Paray le Monial,
Zuzanna de Neuvillars zastuzyla sobie uslysze¢ z ust Pana nastgpne slowa:
20to Serce moje, znajdziesz w niem przeobficie wszystko, czego zapragniesz-.

M.

Etudes morales sur les grands écrivains latins. Par V'abbé M. Morlass,
professeur 4 la Facalté libre des Lettres de Toulouse, in 12,
XIIT—360 p., Lyon Vitte et Perussel 1889.

Jak sam tytul wskazuje nie jest to historya literatury rzymskiej, lecz
studyum nad dzielami najznakomitszych pisarz6w rzymskich: Cycerona, Ho-
racego, Wirgilego, Lukrecyusza, Tytusa-Liwiusza i Tacyta.

Gi6wnym celem autora jest wykazaé moralng wartos¢ dziel wyzej wy-
mienionych pisarzéw. Ks. Morlais przez dlugie lata wykladal literature laciri-
ska na Fakultecie Theologicznym w Tuluzie, niemniej dobrym jest filozofem ;
dzielo wige jego ma bardzo wiele zalet, a najgléwniejsza z nich ta, e autor,
lubo przyznaje pisarzom lacifskim wielki wplyw na cywilizacye, to jednak
wplywu tego nie przecenia, jak to czesto spotykamy nawet w znakomitych
tego rodzaju dzielach, owszem, w kazdym prawie rozdziale wspomina, se je-
dynym najwazniejszym czynnikiem w podniesieniu eywilizacyi bylo zawsze
i po wsze czasy bedzie Chrzedcijaistwo z Ewangelia; przez co zwyczajne dzielo
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literatury nabiera znaczenia prawdziwej apologii. Sama ocena dziel rzymskich
pisarz6w nic nie pozostawia do Zyczenia; z prawdziwa przyjemnoéeia czytelnik
idzie za autorem, ktéry mu ukazuje piekno, podziwia je, ale zarazem nie daje
mu oléni¢ si¢ wewnetrznym polorem, po za ktérym ukazuje mu bledy tej in-
sanientis sapientiae.

Szkoda tylko, Ze autor tak nietrafnie uporzadkowal traktowana mate-
ryg. Sam to wyznaje, gdy moéwi, ze: cet ordre est un peu arbitrairve. 1 rze-
czywiscie; Lukrecyusz na przyklad, ktéry tak wiele wywarl wplywu na Ho-
racego i Wirgiliusza, przynajmniej na ich pierwsze dziela, powinien zajmowaé
pierwsze miejsce w dziele Ks. Morlais. Nastepuie azeby od dziel Lukrecyusza

" przejéé do dziel Tytusa-Liwiusza, autor poréwnywa ich z soba, gdy tymczasem
parallela bylaby logiczniejsza miedzy Wirgiliuszem i Tytusem Liwiuszem.

Na stronicy 168. i nastepnych autor wykiada filozofie Epikura podiug
trzech listéw tegoz, przechowanych przez Diogenesa Laérciusza; metoda wy-
kladu w istocie znakomita, lecz autor méglby zaznaczyé Volumina hercula-
nensta, zawierajace cenny materyal wsgl guszog Epicura. Wszak tem dzielem
najwiecej sie poslugiwal Lukrecyusz wswojem: de rerum Natura. 7 tego po-
réwnania czytelnik dowiedzialby sie, ze jezeli Lukrecyusz tlumaczy niekiedy
swego mistrza, to tez temu mistrzowi zawdzigcza plan swego dziela oraz du-
cha, ktéry ozywia jego poezye.

. Adam Marczewsks.

8. Peter, Bishop of Rome, or the roman Episcopate of the Prince of
the Apostles, by the Reverend 7. Lwvius. London, Burus and
Oates. 1888,

Kwestya biskupstwa $w. Piotra w Rzymie nigdy moze nie byla poru-
szong z takiem Zyciem, jak w obecnych czasach.

Pierwsze wieki chrzeécijanstwa nie znaly jej zupelnie; nikt nie watpil,
Ze 8w. Piotr byl pierwszym biskupem Kzymu, przyznawali to jednozgodnie
chrzescijanie i poganstwo.

Dopiero protestantyzm, a nastepnie racyonalizm usilowal te powszechng
Kosciola katolickiego tradycye do rzedu legend zaliczyé. Katolicey uczeni
zwyciesko zbijali zarzuty czynione w te] materyi przez przeciwnikéw, a nowe
dzielo T. Liwiusza p. t. S. Peter, Bishop of Rome kwestye biskupstwa
w Rzymie Ksiecia Apostoléw stawia w rzedzie najprawdziwszych faktéw hi-
storycznych.

Autor unika polemiki, o ile to moZebne w dziele tego rodzaju; trzyma
sie $cisle pola bhistorycznego; nie wylgcza jednak dowodéw teologicznych,
o ile te potrzebne mu sa do wyswietlenia bronionej prawdy.

Cale dzielo dzieli sie na trzy czesei:

W pierwszej autor przytacza liczne swiadectwa historyczne pisarzéw ko-
$cielnych pierwszych czterech wiek6w chrzescijafistwa, odnoszacych sig do bi-
skupstwa §w Piotra w Rzymie; powoluje si¢ nawet na $wiadectwa pogan
i protestant6w, ktérzy o $w. Piotrze, jako biskupie Rzymu liczne robig wzmianki.
Kr6tka, lecz bardzo tresciwa historya 10-ciu pierwszych nastepcéw $w. Piotra
zamyka czesé pierwsza.
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Druga czesé dziela jest archeologiczna. T. Liwiusz zebral wszystkie pa-
migtki z cmentarzé6w i katakomb rzymskich odnoszace si¢ do biskupstwa $w.
Piotra w tem miescie. Dwa. cale rozdzialy sa poswiecone katedrze i palliu-
szowi éw. Piotra. Wiadomosei te sa po wickszej czesci czerpane z dziela p. t.:
Roma Sotterranea.

Trzecia cze$é juz prawie wylacznie jest samodzielna praca auntora; choé
nie brak w niej cytat i dlugich ustepéw czerpanych z dziel pisarzéw koiciel-
nych, co o tej samej lub pokrewnej materyi szeroko traktowali; naprzyklad
jeden rozdzial w tej czeSci jest prawie doslownie tlumaczony z publikacyi
Guilleur’a p. t.: Venue de Saint Pierre a Rome. W tej ezefci autor ndo-
wadnia stalodé tradycyi Kosciola katolickiego co do biskupstwa $w. Piotra
w Rzymie; wykazuje nastepstwa niepospolitej wagi dla calego Kosciola z tej
tradyeyi plynace; wyéwietla nature prymatu Ksiecia Apostoléw, ktéry go wy-
r6znia godnosdcig i urzedem od innych Apostoléw; nakoniec skre§la sto-
sunek §w. Piotra do éw. Pawla i charakteryzuje ich wsp6lng prace w Rzymie.

Cale dzielo zamyka si¢ gruntownem, a zarazem bardzo iresciwem i ja-
snem zbiclem réinorodnych twierdzen racyonalistéw niemieckich i angielskich
usilujacych zaprzeezy¢ Sw. Piotrowi i Jego nastepcom prymatu w Kosciele
katolickim.

Nie da sig zaprzeczyé, Ze autor dla wyjasnienia podjetego zadania uzyl
wszystkich argumentéw, jakich mu dostarcza historya, archeologia, teologia
i tradycya, szkoda tylko, Ze argumentéw tych nie wjal w pewien system; czy-
telnikowi trudno sie na razie zoryentowaé, co wlasciwie autor chce tym lub
innym udowodnié argumentem.

Z tem wszystkiem wyznaé naleiy, Ze autor dzielem swem oddaje Swiatu
uczonemu niepospolita usluge, a sobie wystawia swiadectwo réwnie glebokiej,
jak wazechstronnej znajomosei przedmiotn, ktéry traktuje.

Adam Marczewsks.



SPRAWOZDANIE
Z ruchu religijnego, naukowego { spotecznego.

Sprawy Kosciota

Kwestya wyjazdu Papieia z Rzymu. — Oblezenie Watykanu. — Zaproszenia
miast hiszpaniskich. — Kulturkampf bawarski. — Kongres katolikéw bawar-
skich w Neustadt. — Uchwaly kongresu katolikéw francuskich.

Raz poruszona kwestya wyjazdu Papieza z Rzymu zajmowala
gléwnie przez caly ubiegly miesiac opinie calego $wiata, stala sie
zwlaszeza we Wloszech 1 dla wloskiego rzadu, Zrédlem bardzo cigz-
kich obaw i niepokojéw, byla wszedzie gldwnym tematem dzien-
nikarskich rozpraw i polemik. Papiez wyjechaé nie mozZe i nie po-
winien, nigdzie Papiezowi tak dobrze nie bedzie, jak w Rzymie; ni-
gdzie w ré6wnej mierze praw swych nie bedzie mial zagwarantowanych;
dowodzily w dlugich artykulach gazety, ktére dopiero co wolaly:
Precz z ustawami gwarancyjnemi! a ktdre ledwie kilka tygodni wstecz,
z okazyi odslonigcia pomnika nolariskiego apostaty wyprawialy same
i zachecaly do wyprawiania najobrzydliwszych orgji pod oknami Waty-
kanu. Wymownym okazem tej zmiany frontu i bojazni panujacej w ko-
lach rzadowych, aby Leon XIIIL. istotnie wiccznego miasta nie opu-
Scil, jest szereg artykuléw ogloszonych w organie Crispiego Ri-
forma, majacych na celu okazaé, Ze wyjazd z Rzymu przyniéslby
Papiestwu niepowetowang kleske, stalby sie dladi poczatkiem mo-
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ralnej ruiny; wymowniej jeszeze dowodzg tej bojazni érodki przed-
siewziete dla strzeZenia Watykanu; jawnie rzucane grozby, Ze Pa-
piez ,niepatryjotycznego“ swego kroku latwo bedzie mégl poialo-
waé. Faktem jest, Ze straz kolo Watykanu zostala w ostatnich
tygodniach podwojona; liczne posternnki wojskowe i policyjne kraza
weigz w zatyberyjskiej dzielnicy, a nawet przygotowano juz, jak
zarecza Osservatore Romano dwa powozy, dla ewentvalnego odsta-
wienia do Rzymu uciekajacego wieznia watykarskiego. Organ pa-
pieski energicznie protestuje przeciw temu postepowaniu i istotnie
daleko rzeczy zajéé musialy, kiedy ambasadorowie uwierzytelnieni
przy Watykanie, jesli wierzyé moina dokladnie zazwyczaj poinfor-
mowane] Liberté, zazadali u swych rzadéw instrukeyi, jak maja
sobie postepowaé w obec zaprowadzonego przez rzad wloski for-
malnego obleZenia watykariskich palacéw.

ObleZenie to i zirytowane artykuly gazet rzadowych okazujg
najlepiej, czy i o ile szczeremi byly poprzednie slowa Crispiego:
pNiech Papiez wyjedzie, dla Wloch zjednoczonych bedzie to tylko
z korzyécia!“ Prawda, Ze wladnie w ostatnim czasie, w obec poru-
szonej kwestyi opuszezenia Rzymu przez PapieZa, opinia wszystkich
krajéw i wszystkich odcieni zajela si¢ Zywo pytaniem: ,Co Papie-
stwo, a co Wlochy na kroku tym straciéby musialy?“ a jednocze-
$nie odpowiedZ na to pytanie wszystkich organéw stronniczymi
wzgledami nie zaSlepionych, nawet awanturniczemu Crispiemu daé
musiala do my§lenia. ,Rzecz to niezawodna, wyznaje liberalna Per-
severanza, Ze wieS¢ o moZliwym wyjezdzie Papieza wywolala bar-
dzo silne wrazenie i Ze wszystkie wielkie dzienniki europejskie nad
nig sie zastanawiaja i Zywo o niej rozprawiaja. Niech sobie gazety
wloskie powtarzaja, niech sobie pochlebiajg: kwestya rzymska, po-
lozenie Papieza nie grzeje, ani nie zigbi zagranicznych rzadéw ; fa-
kty slowom tym wreez sprzeciwiajgce sig, okazuja, Ze rzady by-
najmniej sobie nie lekcewaza wplywéw i Zadait katolickich swych
poddanych i e glos papieski znajduje echo i zrozumienie miedzy
katolikami po za granica wloska®  Ucieczka Papieia zauwaZa ze
swej strony sympatyzujaca z ministeryum Crispiego Naszione, po-
stawilaby Wlochy nad przepaScia, ktérej glebokoSci nie znamy, ale
nad przepaScia w kazdym razie niebezpieczna. Obowiazkiem rzadu
Jest zapobiedz temu niebezpieczetistwu, polozyé raz wreszcie koniec
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religijnym wasniom w Rzymie; okazad, Ze Papiez, jako wladea du-
chowny, nigdzie tyle co w Razymie, mieé nie moze wolnoSci“,
7 wloskimi tymi glosami zgadzaja sie, a w dosadnoéci wyrazenia
o wiele je jeszcze przewyiszaja najbardziej rozpowszechnione gazety
angielskie, urzedowe dzienniki rosyjskie, francuskie, a nawet ture-
ckie. ,Niech Wlochy pamietaja, ostrzega w obszernym artykule
Daily Telegraph, Ze zniewaga wyrzadzona PapieZowi Sciggnie na
nie trwalg nieche¢ wielu ludéw, a nie wiedzied, czy nie Sciaguie wo-
jennej zemsty nie jednego katolickiego paristwa, niech pamietaja
nadto, Ze nie sami wylacznie katolicy czcza panujacego obecnie
Papieza“. ,Byé moze, czytamy w urzedowej Eépublique Francaise,
2e Papiez wyjezdZajac na Baleary lub Malte, odwaiylby si¢ na gre
w wysokim stopnin hazardowna; ale to pewna, Ze i Wlochy nie
maloby na tej grze stracily. NieszezeSciem polityka Crispiego, jak
kazdy widzi i przyznaé musi, gwaltownie wiaSonie do tej gry popy-
cha. Polityka ta zapomina raz po raz o czei winnej rzymskiemu
goSciowi, a nie raz staje sie groZna dla sprawy pokoju, dla pokoju,
ktéry glowa chrzedcijaistwa powinien, wedle dawnej tradycyi, ze
wszystkich swych sif, strzedz i bronié*... ,Wyjazd Papieia, pisze
bez ogrédki Journal des Debats, bylby dla Rzymu, juZz nie tylko
z moraloych, ale i z materyaloych wzgledéw rzeczywista kata-
strofg; dwdr kwirynalski i ministeryum dobrze to czuja, i moze
az za wyraznie z temi swemi uczociami sig zdradzaja“. Konstan-
tynopolitadski organ ministeryum spraw zagranicznych la Zurquie,
dowodzi w dluZsze] na historycznych datach oparte) rozprawie
yhieprzedawnionych, nienaruszalnych praw i praywilejéw Papiestwa¥;
rosyjski Nord stwierdza, ze ,Crispi poddajac postepowaniem swem
Ojeu §w. my§l opuszezenia Rzymu, smutng wySwiadeza swemu kra-
jowi usluge;* te samg my§l, choé w grzeczuiejszyeh wyrazach, za-
wiera organ Carnota: la Paix. Istotnie ,smutna to usluga“ a unie-
winnié jej nie zdolaja réwniez ,smutne* artykuly peszteiiskich, wie-
deriskich i berliiskich gazet urzedowych, ktére z miloéei dla sprzy-
mierzonych Wloch radeby z czasem przekonaé Papieza, Ze nigdy
1 nigdzie tak dobrze mu nie bedzie, jak pod ojcowska opieks
kréla Humberta i jego wszechwladnego ministra. W Wiedniu do-
szlo do tego, Ze pélurzedowy Wiener ZTagblatt odwaiyl si¢ umie-
§ci¢ artykul pelen zjadliwych wycieczek przeciw Papiezowi; pro-
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kurator skonfiskowal wprawdzie odnoény numer, ale zawsze zapytaé
nalezy z uniepokojem, jak tego rodzaju artykul, i to wychodzacy
z pod pidra stalego wspélpracownika wolnomularza Chiavacei do-
staé si¢ mégl do laméw rzadowego pisma?' Berlidski urzad tele-
graficzny nie dozwolil znowu na przeslanie do Papieza dwéch de-
pesz od zwiazkéw katolickich: Unitas i Stowarsyszenie Piusowe,
protestujacych przeciw zaborowi Rzymu. Czyz w obec takich fa-
ktéw dziwié si¢ mozpa, Ze wielu katolikéw z pewng niechecia spo-
glada na potrgjne przymierze; czy zbyt §mialem wydaje sie przy-
puszezenie licznych dziennikéw i politykéw, Ze Wlochy przystgpily
do tego przymierza, skadinad bardzo dla siebie niekorzystnego je-
dynie, a przynajmniej przewa’nie ze wzgledu na kwestye raymska?

Jako miejsce, na ktérem Papiez zmuszony do tego wojng lub
nowymi prze§ladowezymi krokami rzadu wloskiego, rozbilby chwi-
lowo namiot pielgrzymi, wymieniaja weciaz gléwuie Hiszpanje,
a w szezegélnoSci Walencye, Aranjuez, lub jedna z wysp Balear-
skich. Nie brak naturalnie i innych czasem do$é oryginalnych pla-
néw i pomysiéw. Tak np. protestanckie pismo londysiskie Contem-
porary Review radzi Papielowi zupelnie na seryo, opuScié czem-
predzej niewdzieczny Rzym, a przenieSé swa stolice do Chicago,
lub New-Yorku. Jezyk francuski i wloski, rozumuje wymieniony
Przeglgd, zmienia sie¢ niebawem w miejscowe tylko dyalekta, pod-
czas gdy jezyk angielski npajbardzie] jest rozpowszechnionym na
calym $wiecie, do nas przyszlo$¢ nalezy; trzeba wiec, aby Papiez

! Ciekaws illustracya do stésunku zydowskich pism wiedeniskich, a nie-
stety! i paru pism wychodzacych w jezyku polskim, bezkarnie obrazajacych
i wyszydzajacych glowg Kosciola katolickiego, stanowi ostrzezenie przeslane
w ostatnich dpiach przez konstantynopolitaiski urzad prasowy, do redakeyi
pisma drevelk. Ostrzezenie to wydrukowane w pGlurzedowem Stambul brzmi,
Jjak nastepuje:

24 uwagi, ze dziennik Arevelk w artykulach rozbierajacych kwestye re-
ligijne, wyraza sie w nieodpowiedni sposéb o Papieiu;

Nastepnie z uwagi, Ze wydaweca wymienionego dziennika wielokrotnie
Jjuz otrzymal papomuienie, aby religijnych punktéw spornych nie poddawal
pod publiczna dyskussye:

Udziela sie dziennikowi Areveli po raz ostatni napomnienie, a w ra-

zie dalszych tego rodzaju wykroczei, wydawnictwo tego dziennika zostanie
zawieszonem !¢
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stal sie¢ Anglikiem lub Amerykaninem, a talk przeé§ladowanie, pod
ktérem obecnie jeczy Papiestwo przyczyni sie tylko do wiekszej
jego chwaly do rozszerzenia jego wplywu. Smiala to mysl, ale
ktéra dzisiaj nie obrana jest jeszeze, badZ co badZ, z cechy fanta-
styczno$ei ; natomiast ewentualne przesiedlenie si¢ Ojca §w. do je-
dnego z miast lub wysp hiszpariskich coraz bardziej zyskuje na
prawdopodobiedstwie. Lud hiszpadski przyjalby bez najmniejszego
watpienia PapieZa z czeig i winng milo$cig; dowodem tego jedno-
myélna uchwala rady miejskiej w Sewilli, blagajaca Ojca §w., aby
w murach staroZytnego tego, a wiernego sobie grodu raczyl przy-
jaé goScinno$é; réwniez jak podobne uchwaly wielu innych miast
i miasteczek hiszpariskich; jak entuzyastyczny artykul wychodza-
cego w Majorce dziennika las Inmstituciones, usilujacy okazaé wszy-
stkie mozliwe korzySci, ktére przemawiaja za wybraniem stolicy
wysp DBalearskich na papieska rezydencys; jak wreszeie artykuly
organéw wszystkich gléwnych stronnictw hiszparskich, ktére rze- -
cza w Hiszpanii zwlaszeza niepraktykowana, w tym bodaj czy nie
jedynym wzgledzie dwéch zdad nie maja.

W obec tego ruchu, obejmujacego coraz szersze warstwy
ludno$ei, rzad hiszpariski w widocznym, u niemalym jest klopocie:
z jednej strony nie chce i nie moZe obrazié Papieia, a wespdl
z nim calego ludu hiszpatiskiego; z drugiej strony obawia si¢ wyrza-
téw, ustepuje przed naciskiem trzech sprzymierzonych mocarstw. Pe-
wnym wyrazem tego klopotu jest telegram gubernatora Sewillskiego
zakaznjgey radzie miejskiej zajmowaé sie kwestya udzielenia Pa-
piczowi godcinnoSei; jest dalej okélnik gubernatora Nawarskiego,
w ktérym tenZe zaleca wszystkim radom miejsk'm w Nawaraze,
a w szczegélnodei radzie miejskiej Pampelonskiej, aby nie szly za
przykladem Bewilli, gdy? ,zajmujac sie wyjazdem Papieza z Razy-
mu, przekroczylyby zakres swych atrybueyj, i weszlyby w kolo
miedzynarodowych kwestyj, do czego najmniejszego nie maja prawa®.
Jak widaé z tych odezw, rzad obawial sie i postanowil przeszko-
dzi¢ pewnego rodzaju plebiscytowi na korzy$¢ Papieza; nie my§lal
jednak i nie cheial bynajmniej okazywaé Ojen §w. niecheci, i da-
waé mu do zrozumienia, aby gdzieindziej szukal goseinnoSei, jakto
dowodzié usilowaly liberalne wloskie dzienniki. ,Tlumaczenie to
nie ma po prostu za grosz sensu, odpowiada slusznie na te twier-
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dzenia wiederiska p6lurzedowa Korespondencya polityczna. Rezad
hiszpafiski nie mégl wyrzec swego zdania o udzieleniu przytulku
Ojcu éw. dla prostej przyczyny, Ze nie zrobiono mu w tym wazgle-
dzie konkretnych i formalnych propozycyj. Nastepnie cala ta
sprawa obraca si¢ z samej swej istoty w zakresie dyplomatycznym
i miedzynarodowym 1 dotyczy wylacznie nie municypyéw, ale sa-
megoz rzadu. Tak i w ten sposéb rozumieé tylko moZna i nalezy
telegram gubernatora Sewillskiego®.

Wielkiej uZywajacy sympatyi u protestantéw i wolnomula-
rzéw, minister bawarski von Liits usilowal dowieéé w odpowiedzi
na memoryal biskupéw bawarskich, Ze #adania tychZze ,stoja
w sprzecznoSel z miedzywyznaniowem prawodawstwem, ugruntowa-
nem na réwnouprawnieniu wszystkich wyznaii“. Obecnie monachij-
ski Fremdenblatt kre§li ciekawy, a raczej oburzajacy obraz tego
réwnouprawnienia panujgeego w katolickiej Bawaryi. Wedle
urzedowego spisu ludnosei z r. 1885 liczy Bawarya przeszlo 70%,
katolikéw, 289/, protestantéw a 1Y, Zydéw; tymczasem na sze§ciu
ministréw, trzech jest protestantami, a Ltz katolik z nazwiska,
wychownje swe dzieci w wyznanin protestanckiem. W samymie
Monachium mieszka 84°, katolikéw, 18/, protestantéw, 15 zy-
déw; i znowu burmistrz stolicy jest protestantem. Do ludowych
szk6l monachijskich uczeszeza 86/, dzieci katolickich, 12¢/, prote-
stanckich, 2%, Zydowskich ; naczelny dyrektor szké! w Monachium
jest oczywideie protestantem.

Wymowne te fakty i cyfry zdolne pam s3 wytlumaczyé roz-
goryczenie bawarskich katolikéw przeciw rzadzace] koteryi; wy-
Jjoépiaja skargi bawarskich dziennikéw katolickich: ,U nas Kultur-
kampf srozy sic w najlepsze“. Skargi te, a zarazem gloéne wezwa-
uie do obrony zagrozonych, naj§wietszych intereséw dla kazdego
chrzedcijanina, odezwalo sie¢ réwniez siloym echem na obraduja-
cym w ostatnich dniach lipea katolickim kongresie w Neustadt.
Kongres ten, liczacy okolo 8000 uczestnikéw otworzyl prezes Dr.
Sieben wspaniala przemowa o obowiazkach katolikéw bawarskich
w tradnych dzisiejszych czasach, prawach i obowiazkach okreslo-
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nych mistrzowska reka Leona XIII w encyklice do biskupéw ba-
warskich. Dzi§, rzeczy zaszly tak daleko, Ze nietylko biskupi, ale
i caly lud katolicki musi glos podnie$é i wyrazié swe niezadowo-
lenie z panujacych u nas stosunkéw religijnych. Wszysey bawar-
scy katolicy, zakoriczyl mowea, stanaé powinni do walki z haslem :
»Z Papiezem i biskupami, za prawa Swietego naszego Kosciola
i dla dobra padstwa!® Szezegéluie wainag byla mowa profesora
Schaedlera, wymierzona wprost przeciw odpowiedzi danej przez
rzad na memoryal bawarskich biskupéw. OdpowiedZ te potepil
zresztg surowo sam Ojciec §w. w liScie do arcybiskupa monachij-
skiego z 28 marca .b. r, dziwiac si¢, Ze ,w urzedowym dokumen-
cie znaleéé sie mogly ustepy niezgodne z nauka katolicka , stojace
w sprzecznoSci z najéwietszemi, zawsze 1 wiernie wyzbnawanemi za-
sadami Koéciola o wzajemnych prawach i obowiazkach wladzy du-
chownej i §wieckiej.

Istotnie von Liitz tlamaczyl Schaedler swym sluchaczom, nie
tajacym znakéw oburzenia dla takiej bezczelnoScl czy religijnej nie-
$wiadomoéei — Smial twierdzié, Ze wladza padstwowa i wynika-
jace z niej krélewskie placet rozSciaga sie i do kwestyj SciSle ko-
§cielnych, wchodzacych w zakres wiary i moralnoéci. Nowa to,
w Bawaryi nieznana dotad i nieslychana pretensya, bo wlaénie
art. 4. paragrafu IX, edyktu religijpego, na ktérym von Lits sig
oplera, najwyraZniej opiewa: Wladzy $wieckiej nie wolno mieszaé
sig¢ do rzeczy czysto koécielnych, odnoszacych sie do wiary i mo-
ralnogei... Réwniez cytowany przez vow Liitza par. 58, méwi je-
dynie o ,prawach i innego rodzaju nakazach“, ktére wymagajg
krélewskiego placet, a nie o ,koécielnych dogmatach i naukaché.
Bawarscy biskupi nazywaja bardzo slusznie oslawione placet ,sta-
rym zabytkiem, dawno minionych czaséw*, bo czyz w obec panu-
jacej dzi§ wolnoSei prasy, nie stracilo ono wszelkiego znaczenia
i warto$ci ? Dlaczegoz wiee rzad tak bardzo dba o ten muzealny
zabytek ? Dlatego, bo z godnym lepszej sprawy uporem pielegnuje
watlg, oranzeryjng roélinke, zowiacg si¢ ,Starokatolicyzmem®. Doel-
linger powiedzial kiedy§: ,Setki ksieiy, a setki tysiecy $wieckich
ze mng si¢ zgadza“. Wierutne to klamstwo, bo wedle ostatniego
sprawozdania urzedowego z r. 1878, liczono w calych Niemeczech,
i to wedle #rédel starokatolickich, okolo 50.000 tych sek-



736 SPRAWOZDANIE Z RUCHU RELIGIINEGO,

ciarzé6w. W sprawozdaniu z roku 1880 nazwa ,staro-katolikéw*
zniknela, gdyZ Reinkens polecil swym zwolennikom zapisywaé sig
pod rubryka: ,katolicy“. Rzad bawarski zawsze sprzyjal i.prote-
gowal najnowszych tych heretykéw...; dla tego tenie sam wvon
Liitz, ktéry wyznal w sejmie bawarskim, Ze w zasadzie jest prze-
ciwnikiem krélewskiego placet, 1 o$wiadczy! najformalniej w $wie-
cie, Ze panstwo decydowaé nie jest w stanie, czy kto jest lub nie
jest czlonkiem jakiej§ religii; tenie sam wvon Liitz traktuje zawsze
i urzedowo uwaza staro-katolikéw za katolikéw, a policya bawar-
ska nakazuje proboszczom dzwonié przy pogrzebach starokatolikéw
i silg, wylamujac bramy, wprowadza ich do kocioléw. .. C6z wiec
ostatecznie dal nam rzad, jaka jest pozytywna tresé jego odpowie-
dzi? Odno$nie do kwestyi szkolnej otrzymaliémy pare obietnic, ale
wypelnienie tych obietnic zalezy wylgcznie od laskawoSci ministra
wyznad , tak, Ze ostatecznie trzy tylko otrzymaliémy ustepstwa:
1) Paristwowi komisarze nie beda nadal braé¢ udzialu w kapitular-
nych obradach duchowiedstwa. 2) Dziekani nie potrzebuja odtad
staraé si¢ o potwierdzenie w swym urzedzie od wladzy Swieckiej.
3) Komisarze pardstwowi nie beda uczestniczyé przy wyborach
przelozonych i przy skladanin §lubéw zakonnych. Oto na czem wy-
czerpal sie rég rzadowej obfitosei 1

»CzyZ na tem poprzestaniemy, pytal mowea na koreu swego
interesujacego, ale rzeczywiécie smutnego wykladu, co zrobimy,
czego Zadamy ? quamy wolnoSei 1 niezaleznoSei dla KoSciola; za-
rzucaja nam, Ze pragneliby§my wedrzed sie w cadze prawa; klam-
stwo to i falsz! Domagamy sie tego samego tylko, czego doma-
gaja sie nasi biskupi, a domagamy sie jako katolicy i jako obywa-
tele, ktérym konstytucya zabezpiecza zupelna wolno§é sumienia.
Chcemy i Zadamy, aby nie obchodzono si¢ z nami gorzej niZ
z obywatelami, nalezacymi do innych wyznad!... Cheemy zacho-
wywania konkordatu, calego konkordatu i nic innego préez kon-
kordatu 1«

Po innych jeszcze mowach i oZzywionych rozprawach, w kté-
rych zalecano zwlaszeza staranie o wzrost i rozszerzenie katolickiej
prasy, kongres uchwalil dwa nastepne wnioski :

1) Oém tysiecy katolikéw, mieszkaficéw Palatynatu, zebranych w Neu-
stadit, wyrazaja wszystkim biskupom bawarskim, a w szezegélnosci biskupowi
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swemu dyecezyalnemu, najglebsze swe podzigkowanie za podjeta przez nich
obrone praw Kosciola; wyrazaja zal i bolesé, Ze rzad kr6lewski odepchnal
w najgléwniejszych punktach, te skargi oparte na tekscie konstytucyi; doma-
gaja sie, jako obywatele bawarscy, lojalnego zastosowywania konkordatu za-
wartegé micdzy Bawarya a Stolica Apostolska; wyrazaja jednoczeénie silng
nadzieje, ze katoliccy deputowani do obydwoch izb sejmowych uiyja wszel-
kich érodkéw konstytueya dozwolonych, aby zniewolié rzad do zadoséuczynie-
nia Zadaniom przez biskupéw postawionym.

2) Zgromadzeni protestuja. z oburzeniem przeciw zniewadze wymierzo-
uej Papiezowi przez wrogéw Kosciola z okazyi odsloniecia pomnika G. Bruno;
w sprawie tej widza nowy dow6d, w jak bolesnem poloZeniu Stolica &w. sie
znajduje i potwierdzaja sie w przekonaniu, Ze jedynie niezalezna wladza do-
czesna zabezpieczy¢ moze Papieiowi zupelng wolnoscé.

W innym rodzaju, ale réwniez bardzo waZne, tem waZniejsze,
ze do praktyczoych szczegéléw schodzace rezolucye powzial osta-
tni kongres katolikéw francuskich. Oto pajgléwniejsze, a zarazem
najbardzie] cechujace dzisiejsze stosunki we Francyi, z uchwalo-
nych rezolueyj:

W miastach, w ktérych zakazano procesyj Bozego Ciala, katolicy uciec
sie powinni do wszelkich legalnych Srodkéw w celu zniesienia tego zakazu.

Nalezy wszystkimi silami rozszerzaé bractwa meskie, ustanowione na
cze$é Najéw. Sakramentu.

Obowiazkiem katolikéw jest broni¢ z jak najwieksza troskliwoscig wszy-
stkie. osoby ze swego otoczenia, a przedewszystkiem robotnikéw i ubogich
przed pressya wolnumyslaych stowarzyszen; niech usiluja przyprowadzié¢ tych
biedakéw do” odwolania gwaltem wymuszonych zoobowigzan; niech walcza
wszelkimi §rodkami prawnymi z nikczemnikami, usilujacymi pozbawié chrze-
Scijanskiego pogrzebu tych, ktérzy przed Smiercig okazali pragnienie szezerego
nawr6cenia sie do Boga.

Katolicy francuscy staraé sie maja popieraé fundacye klasztoru Trapi-
stéw, jako zakonu w szczeg6lny sposéb francuskiego; winni réwniez zwracaé
swa uwage i dawaé dowody uczynnej miloéci misyom dominikafiskim i jezui-
ckim na Wschodzie, tembardziej, Ze missye te walczy¢ musza przeciw propa-
gandzie angjelskiej, amerykarskiej, niemieckiej i rosyjskiej i ze z taka odwaga
utrzymuja w odleglych tych krajach rozglos imienia i honor Francyi.

Katolicy, stosownie do rad udzielonych przez bardzo wielu najprzewie-
lebniejszych Biskupéw, unikaé winni, wedle moZnosei, w ceremoniach religij-
nych, a w szezegblnoéei przy $lubach i pogrzebach muzyki $wieckiej, zbyt
licznyeh bukietéw i wieicébw nie odpowiadajgcych powadze miejsca Swigtego

Korzystaé nalezy z zorganizowanej juz po departamentach sluiby kol-
porterskiej, dla rozszerzania katolickiej prasy codziennej i tygodniowej i dla
propagowania innych dobrych publikacyj, a w szczegdlnosci kalendarzy...

Wszyscy chrzeécijanie majg obowiazek staraé sie o uzyskanie od towa-

P. P. T. XXIIIL. 49
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rzystw kolei Zelaznych winnej ezei dla koscielnych przepiséw o spoczynku
niedzielnym.

Niechaj chrzedcijaniscy akcyonaryusze, zlaczywszv swe staraunia, wymddz
usilujg powstrzymanie przez calg niedziele ruchu kolejowego na liniach ubocz-
nych i zakaz wszelkich prac, ktére mogg byé odlozonemi na dzied nastepny.

Adwokaci 1 prawnicy katoliccy dzi§ juz przygotowywaé sie maja do
wziecia udzialu w miedzynarodowym kongresie zwolanym do Paryza, pracu-
jac w szczegblnoéci nad memoryalem, opartym na gruntownem studyum
istniejgcego u nas prawodawstwa, a wykazujacym, Ze niepodobna jest wyzna-
czyé inny jaki dzien niz niedziele, na spoczynek tygodniowy.

Przepisy prawa z 1874 1., ktére zapewniajg dzieciom pracujgeym po fa-
brykach, spoczynek niedzielny i wolnosé spelniania obowiazkéw religijnych,
zachowane byé powinny w nowem prawie, ktére niebawem poddane ma byé

jzbom do uchwalenia.

Katolicy maja. obowiazek pamietaé o dlugu zaciagnietym wzgledem
dusz tych, ktérzy za nich umieraja; dlatego musza dolozyé moziliwego stara-
pia, aby setki tysiecy marynarzy i zolnierzy obdarzeni zostali taka przynaj-
minie] wolnoseia w wykonywaniu przepiséw swej religii, jaka jest uzyczong
nielicznej garstce zolnierzy zydowskich.

Wreszeie katolicy francuscy wyrazaja Zyczenie, aby stowarzyszenie , Mo-
dlitwy i grob6w* prowadzilo dalej z pomocy stowarzyszenia ,Zolnierz6w i ma-
rynarzéw* rozpoczete przez siebie dzielo i stawialo mianowicie na polach bitw
w Tonkinie, odpowiednie pomniki, zapewnisjac duszom poleglych tamze zol-
nierz6w i marynarzéw, skuteczna pomoc przez Msze i modlitwy.

Ks. Jan Badeni.

Dwa kongresy socyalistyczne w Paryzu.

Wieksza i mniejsza polityka: zbrojenia sie mocarstw, zjazdy
monarchéw, burzliwe posiedzenia parlamentéw 1 sejméw, rzadko
tylko kiedy dozwalaja gazetom i umyslom zwrécié uwage, na weiaz
w tej lub invej formie rosnacy i objawiajacy sie¢ ruch soecyali-
styezny. Odbyie w ostatnich parn tygodniach w Paryzu dwa ,mie-
dzynarodowe kongresy robotnikéw*. — jak je urzedowo nazywano —
a w gruncie rzeczy dwa ,miedzynarodowe kongresy socyalistéw*,
pozwalaja nam bliZzej nieco przypatrzyé sie temu ruchowi, a w ogéle
calemu socyalistycznemu obozowi, jego organizacyi, jawnie przy-
najmniej gloszonym daZnodciom i wewnetrznym wasniom.
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Wewnetrzne te wasnie objawily sie najwidoczniej w tem, Ze
zebrani w ParyZu socyaliSei podzielili sie odrazu na dwa stron-
nictwa, z kt6érych kazde zupelnie odrebnie obradowalo, tak, ze
z wszelka sluszno$cia méwié mozna 1 wszystkie gazety méwily nie
o ,kongresie?, ale o ,dwéch socyalistycznych kongresach®. Nie
braklo wprawdzie na checiach zlgezenia dwéch tych galezi z jed-
nego pnia wyroslych; wszystkie jednak usilowania w tym celu
gléwnie przez wloskich delegatéw podjete, spelzly pa niczem: oba
niechetne sobie stronmictwa zlaczyly sie dopiero przy pozegnalne]
uczeie w sali paryskiej rady miejskiej. Pierwsze z tych stronnictw,
daje samo sobie nazwe ,possibilistéw* czyli- ,oportunistéw*; dru-
gie uznaje za duchownego swego ojca Karola Marksa, 1 dla tego
zwie sig stronnictwem ,Marksistéw* lub ,kollektywistéw. Obie
partye zgadzaja sie ze soba w gléwnym celu: radykalnem zmienie-
niu dzisiejszej organizacyi spolecznej, ale réinig sie odno$nie do
¢rodkéw, jakich w tym celu uzyé naleiy. I jedni i drudzy marza
o zawladnieciu przez spoleczeristwo jako takie calego kapitalu
w ziemi i w pienigdzach; innemi slowami, o zniesieniu wszelkiej
wlasnodei prywatnej, ekspropriacyi posiadajacych na korzyéé niepo-
siadajacych. Ale kiedy Marksiéci marza o padstwie jako jedynym
panu wszelkiej wlasno§ei i brutalng sila gotowi sa program swdj
w ycie wprowadzié; to federalistycznie usposobieni ,Possibilisci«
woleliby oddaé wlasno$é w rece gmin, wystepuja jawnie przeciw
uzycin jakichbgdZz gwaltownych Srodkéw, a natomiast zalecaja tylko
dzialanie na opinie i wprowadzanie jak najwiecej swych stronni-
kéw do parlamentéw, aby sami zastepey ludu, prawnie i spokojnie
socyalistyezne zasady w Zycie wprowadzili.

Glebokie to réznice; nie dziw, Ze przedstawiciele obu wymie-
nionych kierunkéw nie czuja do siebie glebokiej sympatyi, Ze na
paryskiej arenie wszelkich uzywali sposob6w i forteléw, aby zaémié
przeciwnikéw i liczbg, i wymowa, i powaga uczestnikéw. Liczba
zwyeciezyli ,Oportuniéci®; bylo ich 590, gdy ,Marksistéw“ doli-
czono sie tylko 369, choé z drugiej strony ciekawym jest sympto-
matem, Ze w czasie samychze obrad, objawil si¢ silny prad na ko-
rzyéé kierunku - skrajuiejszego. Z caterech sekt dzielacych miedzy
siebie socyalistéw francuskich, dwie przylaczyly sie do Marksistévf,

49*
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dwie do Possibilistéw; miedzy pierwszymi przewaZal zreszta wplyw
niemiecki, migdzy_ drugimi francuski, choé co do materyalnej liczby
uczestnikéw Francuzi gérowali jak na jednym, tak na drugim kon-
gresie. Gléwna przyczyna tej przewagi bylo, Ze najwicksza czeSé
robotniczych, mniej lub bardziej socyalistycznie zabarwionych sto-
warzyszei angielskich postanowila nie braé udziala w paryskim
‘kongresie; na pierwszym miejscu $wiecil nieobecnofcia ,Wydzial
parlamentarny“, pod ktérego zarzadem pozostaja gloéne, a tak sze-
roko rozgalezione Trade’s Unions 1. .
Wazystkich delegatéw zagranicznych uezestniczacych -w obra-
dach kongresu Possibilistéw bylo 87 ; z tych: 42 Anglikéw, przed-
stawicieli 274.643 robotnikéw ; 8 Belgéw, wyslanych od 150 zwigz-
kéw robotniczych; 3 Portugalezykéw, wyslanych przez 28.847 ro-
" botnikéw; 2 Duficzykéw, przedstawicieli 7 izb syndykalnych
i 20.200 robotuikéw; 4 Amerykanéw, przedstawicieli 48.000 ro-
botnikéw; 2 Holendré6w, wybranych przez 73 syndykaty i 45 zwiaz-
kéw; 7 Austryakéw i Wegréw, przedstawicieli 76 syndykatéw.
i 18 kélek; 12 Wlochéw, 5 Hiszpanéw, jeden Polak? i_jeden
Szwajcar. 503 delegatéw francuskich przedstawialo 158 izh syndy--
- kalnych i 79 zwigzkéw i kélek robotniezych. ‘O wiele silniej wy-
stapil Zywiol zagraniczny na kongresie Marksistéw : sami niemieccy
przewédcy Bebel i Liebknecht przyprowadzili ze sobg zwarty hu-
fiec z 80 swych najéciSlejszych przyjaciél; inne narodowofici: Hol-
landia, Belgia, Wlochy, Rosya, Norwegia, Rumunia, a nawet Bra-
zylia dostarczyly 107 uczestnikéw. Jawnymi wodzami calego tego
stronnictwa byli précz wymienionych juz Niemcéw, dwaj Fran-
cuzi: Camelinat i Boulé; Wloch posel do parlamentu Costa; Bel-
gijezyk Anseele, Holenderczyk Domela Nieuwvenhuys ; slowem caly
sztab rewolucyjnych sekt europejskich.
Pare pierwszych sesyj powigcono na rozprawy o konieczno-
Sci zlania si¢ w jedno obydwéch socyalistycznych obozéw, na po-

¢ Por. Przeglad powsz. ze Sierpnia b. r. str. 590. np.
® Nazwiska tego Polaka odszukaé nie moghsmy w Zadnem ze sprawo-
zdai, ktére mamy ped reks.
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. selstwa Possibilistéw do Marksistéw, a Marksistéw do Possibili~
" stéw; poselstwa i rozprawy, ktére ostatecznie do Zadnego rezultatu
nie doprowadzily. W ogéle méwiac, zagraniczni goécie pragneli
szczerze dojéé, jeSli nie do pokoju, to przynajmuiej do jakiego§
modus vivends; niektérzy z nich, zwlaszeza Wlosi, przybyli nawet
z wyraznem poleceniem wzigcia udzialu w obydwdch kongresach.
Costa, Cipriani, Anglik Besant wyglosili gorace mowy o koniecz-
noSci zgody; méweéw oklaskiwano, ale tez na oklaskach i na
wspdluej uczcie poZegnalnej wszystko sie skoriczylo. Nie wiele na
razie praktyczniejsze, ale o wiele wainiejsze i ciekawsze byly dlu-
gie mowy, dajace nieraz bardzo smutny obraz losu i Zycia robot-
nikéw w réinych krajach Europy. Ostatecznie kongres Possibili-
sté6w uchwalil uvastepne rezolucye:
1) Miedzynarodowe prawo ograniczyé powinno ezas pracy na
najwyZej oSm godzin dziennie.

2) Ma byé naznaczony jeden dzie na odpoczynek tygodnic-

"wo, z wykluczeniem réwniez pracy w dnie §wiateczne.

_ 8) Zniesiong ma byé praca nocna, o ile to mozliwa dla mez-
" czyzn, a absolutnie dla kobiet i dzieci. '

4) Nie wolno uzywaé do pracy dzieci przed czlernastym ro-
" kiem zycia; az do oSmnastego roku maja dzieci pozostawaé pod
szczegblng opieka. ,

5) Dla wszystkich powinna byé zaprowadzona nauka ogélna,
zupelna, techniczna i profesyonalna.

6) Dodatkowe godziny pracy wynosi¢ moga najwyiej cztery
godziny na dobq, a za prace W tym czasie naleiy sie podwéjna
zaplata, '

7) Urzednicy fabryczm odpow1adaja za wszelkie nieszezeSliwe
wypadki przed sadami eywilnymi i kryminaloymi.

- 8) Sami robotnicy maja mieé prawo wybierania pewnej liczby
nadzorcéw, platnych przez patdstwo lub gming, a opatrzonych wla-
dza wchodzenia i zwiedzania w kazdym czasxe rekodzielni, fabryk
lub sklepéw i odw1edzama caeladmkow w wlasnem tychze po-
mieszkaniu. : .

9). Samiz robotmcy zakladaé powmm quodaelme z_ pomoca
subwencyi panstwowe_) lub 1n1erk1eJ '
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10) Praca w domach robdét przymusowych i w wiezieniach
ma by¢ uregulowana na tych samych warunkach, co praca wolna;
robotnikami tego rodzaju postugiwaé si¢ naleiy, o ile to jest mo-
zliwem, w robotach publicznych, na wielka skale przedsiewzietych.

11) Zadvemu robotnikowi zagranicznemu nie wolno przyjad
pracy, a pracodawey nie wolno godzié robotnikéw zagranicznych
za place nizsza od placy ustanowionej przez syndykat odno$nego
rzemiosla,

12) Rzad $cile winien okredlié najnizszg zaplate w kazdej
okolicy, stosownie do ceny przedmiotéw do Zycia niezbednych.

13) Wszystkie prawa wymierzone przeciw miedzynarodowej
organizacyi robotnikéw maja byé zniesione, .

14) Kobiety zréwnane byé winny z meZezyznami w zaplacie
i w przyjmowaniu do pracy, ktérej moga podolaé.

Rezolucye przyjete przez Marksistéw brzmia w wielu pun-
ktach- identycznie. 1 oni domagaja sie wyznaczenia jednego dnia
tygodniowo na spoczynek; ograniczenia pracy doroslych na 8 go-
dzin dziennie, a pracy dzieci od lat 14 do 18, na 6 godzin; zu-
pelnego zakazu uZywania do pracy dzieci nie liczacych lat 14; za-
kazu pracy nocnej o ile to jest mozliwem; okreSlenia przez pan-
stwo najnizszej zaplaty, jednakowej dla robotnikéw obojej plei;
ustanowienia wybieralnych przez robotaikéw, a platnych przez pai-
stwo inspektoréw, ktérych obowiazkiem byloby czuwaé nad Sci-
slem wypelnianiem powyZszych rezolucyj, a w ogéle bronienie inte-
reséw klas pracujacych. Nadto Marksiéci 2adajg migdzynarodowego
prawodawstwa regulujacego prace, ktdére broniac bytu i wolnoSci
robotnikéw, zabezpieczaloby zarazem przed zbyt czestemi bezrobo-
ciami i bankructwami. k

Mysli poruszone przez oba kongresy, zwlaszeza projekt mie-
dzynarodowego prawodawstwa regulujacego prace, nie pierwszy raz
stanal na porzadku dziennym. Jeszeze w r. 1872. rozeslal gabinet
madrycki okélnik, w ktérym wykazujae postepy socyalizmu wzy-
wal innc pafistwa do przedsiewziecia wspélnych krokéw w celu za-
Jecia sig losem klas pracujacych, a tak zatamowania groZzacego nie-
bezpieczeistwa w samem Zrédle. Anglia odpowiedziala zimno, Ze
istniejace w jej krajach zwiazki robotnikéw nic z socyalizmem nie
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maja wspélnego, i ze dla tego w te sprawe migszaé sie nie myS€li;
natomiast Austrya 1 Prusy, okazaly gotowoéé do podjecia jakich§
krokéw w tej mierze, zwolano nawet do Berlina osobna komisye, ale
komisya ta po paru posiedzeniach rozeszla si¢ nic nie zrobiwszy.
W ofém lat pézniej r. 1880. weszla zwiazkowa Rada Szwajcarska
w rokowania z znaczniejszymi padstwami europejskimi w cela
uloZenia i wprowadzenia wspélnego prawodawstwa, zdaZajacego gl6-
wnie do jednakowego ograniczenia czasu pracy po fabrykach ca-
lego éwiata. Odno$ne propozycye natrafily na opér Berlina i Lon-
dynu, a opér ten przerwal na razie rokowania. Dopiero w czerwcu
roku 1888 wystapila Szwajcarya, na wielokrotne usiine nalegania
z bardzo wielu stron ponownie z projektem miedzynarodowej kon-
ferencyi, ktéra uregulowalaby przynajmniej w najgléwniejszych’ za-
rysach miedzynarodowa opieke nad robotnikami. Wszystkie padstwa
z wyjatkiem Rosyi i Niemiec przyrzekly w konferencyi tej wazia$é
udzial, inna kwestya, czy i kiedy przyjdzie ona do skutku! Moze
uchwaly zgromadzonych w Paryzu socyalistéw zniewola rzady do
gruntowniejszego i szybszego zajecia sie ta sprawa, a w ogéle caly
sprawg socyalng, tem bardziej, Ze wiele rezolucyj uchwalonych
przez oba paryskie kongresy znajduje sie niemal doslownie w pro-
gramie podanym rzadom do rozwagi przez zwiazkowy rzad szwaj-
carski. Nie na wszystkie, rzecz prosta, ale na niejedng z tych re-
zolueyj kazdy zgodzié sie musi; w nie jeduym punkcie np. w Za-
danin niedzielnego spoczynku, lub ograniczenia pracy nocnej, pracy
kobiet i dzieci, uczestnicy paryskich kongreséw wymagaja tego
tylko, co nakazuje samoz prawo Boze, co KoSciél i nauka Chry-
stusowa wszystkim pracujacym w dawnych wiekach zabezpieczala.
Sformulowane przez kongresy Zyczenia sa stosunkowo doé§é skromne,
rewolucyjuemi mrzonkami w ogéle malo lub wecale nie zabar-
wione; czy skromno§é ta pochodzi ze wzgledéw zasadniczych,
czy taktycznych, o to na razie nie ma potrzeby si¢ sprze-
czaé; w kazdym razie Zadania te podane przez tak licznych dele-
gatéw, reprezentujacych cale masy robotnikéw, zmuszaja do wiel-
kiej wagi pytania: czy nie ostatni to juz czas, aby pafistwa i cale
spoleczeristwo zastanowilo sie na seryo nad Zyczeniami temi i wzielo
w sprawiedliwa , a zarazem skuteczng obrone prace przed kapita-
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lem, uregulowalo na bardziej, niz dzisiaj, chrzeScijadskich zasadach
stosunek pracujgeych do pracodawcéw, dla dobra i jednych i dru-
gich, dla bezpieczerdstwa mianowicie tych ostatnich.

Zabytki historyczne odnoszace sie 'do potudniowyeh Stowian®.

I. Sprawozdanie Monsigniora Urbana Cerri z r. 1680

Illyria. Podlug starozytnych pisarzy ,Illyricam* obejmuje
potezny plat Europy mieszezacy w sobie ngfy, Siedmiogréd i Wo-
loszczyzne, Moldawia (Multany) i Bo$nia, Bulgarya, Albania, Dal-
macya i wiele innych prowincyj. Rozpoczynamy tedy od owej
czefcl Wegiler, ktérg zajruja Turcy. Cesarzowi przysluguje nieza-
przeczone prawo mianowania na biskupstwa, prawo to udzielone
od Sylwestra §w. Stefanowi krélowi, a pézniej jeszcze hojniej roz- |
szerzone zostalo dla kréla’ Wladyslawa przez Urbana II. Wieln
elektéw (obranych na biskupstwo) bawi od dawnych czaséw na
dworze nie troszczac sie weale o swe dyecezye zadowoleni z czezego
tylko tythlu, poczawszy od arcybiskupa Strygorskiego, pralata
bardzo gorliwego i biskupa Agryi; wiele oni zdzialali dla rozsze-
rzenia wiary pomiedzy buntowniczymi heretykami, obecnie wéréd
Turkéw sa bezezynnymi. ‘

Kosciél Belgradzki zalezy od kollacyi Stolicy Apostolskiej,
a Kongregacya wybiera biskupa, ktéremu daje w zarzad dyecezya
Syrmijskg, a précz tego z tytulem Wikaryusza Apostolskieho pie-
czg o innych dyecezyach, (w ktérych nie rezyduje biskup), zam-

knigtych rzekami Draws, Dunajem i Cisa, az po Temeszwar.
~ Kiedy w tem to ostatnim mieScie byla w r. 1672 wizyta biskupa,
bylo tam okolo 600 katolikéw, miedzy nimi za§ wielu Niemecéw
(Rakuzan), ktérzy tam posiadaja koSciol dobrze zaopatrzony w przy-

: Badzimy, iz jest na czasie ogloszenie w polskim jezyku niektéryéh
zabytkéw historycznych, odnoszacych sig¢ do poludniowych Slowian: sg to
sprawozdania skladane Propagandzie przez wizytatoréw tych prowineyj. Za-

bytki te malo, albo calkiem nieznane pochodza z rzymskiej biblioteki Cor-
sinich.
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bory kofcielne, a obslugiwany przez dwu Franciszkanéw, ktérym tez
dostarczaja pozywienia, jak niemniej biskupowi, kiedy z wizyta pa-
sterska przybywa; nie ma tu bowiem ani pomieszkania ani docho-
déw. Roku zeszlego udzielila kongregacya na naprawe spalonego
pomieszkania pigéset pezzéw ; otrzymano bowiem na to pozwolenie
od fanatycznych Turkéw, co jest prawdziwa osobliwodcia i przeciw
'ich zwyczajowi. Okolica Syrmijska, (ktéra jest pod administracys
wzwyZ wspomnianego Wikaryusza Apostolskiego) obejmuje, précz
miasta, 12 wsi albo parafij z 22.600 katolikami powierzonymi du-
" chownej pieczy 8 Braci Mniejszych ab Observantia, i 4 ksiezy
$wieckich, wliczajac w to 1 samego Wikaryusza Generalnego; teraz
~ mianowal im cesarz biskupa, ale go nie przyjela kongregacya.
"W innych biskupstwach podleglych temu Wikaryatowi Apostol-
skiemu znajduje sie przeszlo 26 tysiecy katolik6w obslugiwanych
. jedynie przez Franciszkanéw bo$niackich.” Przed dwoma laty ob-
my¢lil § p. Klemens X. (r. 1678), pasterza dla tego biskupstwa
w osobie Brata Mateussa Bemarowzcza z zakonu ab Observantia,
mlodzieica plgknyeh obyczajéw, i po ktérym spodziewano sie wiel-
kich owocéw w tych stronach przy wplywie i pomocy jego zakon-
nych Braci; poniewaZ jednak nie mial jeszcze prawem przepisa-
nego wieku po elekcyi zawieszono konsekracya; i tak teraz obecnie
piastuje godno§¢ Wikaryusza Apostolskiego Br. Jan di Derventa,
Obserwant. Zdaje sie wszelako, Ze tak rozlegla dyecezya, i to po-
migdzy niewiernymi, potrzebuje osobnego pasterza; poniewaz kon-
gregacya nie chce sie mieszaé do tego, przeto biskupi nominowani
od cesarza wtracaja sie, pomimo tego, iz nie rezyduja.

Jest jeszeze w tamtych stronach Wegier hrabstwo Spiskie,
skladajace si¢ z 16 ziemstw wraz z niektéremi wlociami, a na-
lezy do Razeczypospolitej polskiej. Obecnie zostaje ono pod zarza-
dem tak zwanego starosty, ktérym jest teraz Lubomirski. Ponie-
waz w trzynastu wzmiankowanych obwodach herezya zupelnie za-
razonych, nie wolno bylo wyznawaé wiary katolickiej, przeto za
staraniem Mons. Pignatellego, obecnie nuncyusza w Polsce, uzyl
krél Kazimierz swej gorliwoci i powagi, aby tamZe przyjeto mi-
syonarzy ; co sie tes i stalo. I tak sg tam teraz Ojcowie Paulini,
_Pijarzy, a za wplywem, staraniem i pomocg arcybiskupa Strygod-
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skiego udalo sie doprowadzié¢ do tego, Ze wypedzono ‘heretyckich
predykantGw.

Bosnia byla w dawonych czasach czeécia Dalmacyi, i z t3
razem przypadla w spudciznie krélom wegierskim ; pézniej w r. 1463
dostala sie pod panowanie Ottomarskie, bedac zdobyta przez Ma-
hometa II. Od tego czasu stolica Boéni jest Serajewo, miasto bar-
dzo ludne, jakkolwiek bez muréw, rezydencya baszy i miejsce
zborne réznych narodowoSci z przyczyny otywionego handlu. Ka-
tolikéw bedzie okolo tysiaca, i ¢i utrzymuja wlasnym kosztem kilku
kaplanéw, dla administrowania Sakramentéw. We wielu okolicach
krélestwa sa Bracia Mniejsi ab Observantia, ktérzy tam posia-
daja 18 klasztoréw; jestto najbogatsza prowincya §w. Franciszka,
lecz razem najbardziej rozprzeZona, a do tego stopnia stojg na zlej
stopie z duchowiefistwem §wieckiem, iZ by nie utracié dochodéw
tych probostw, z ktérych utrzymujg klasztory, wszystkie rozkazy
z Rzymu bylyby préine do wprowadzenia klern $wieckiego, i wznie-
cilyby pewnie przeSladowanie tureckie przeciw temuz klerowi.
Cierpi sie zatem to zle, by ujéé wigkszego zlego. Kongregacya wy-
znaczyla niektére miejsca we Wloszech, gdzieby pewna liczba tych
zakonnik6w mogla pobieraé¢ pauki, by z naukowym zasobem wré-
ciwszy do prowincyi, uczyé mogli nowicyuszéw, a krél hiszpadski
daje im z cla od win w Neapolu doch6d na odzienie. Miedzy
nimi mieszka biskup z tegoz zakonu; byl on niedawno temu
w Rzymie. Miedzy nim jednak a Braémi bpie ma tej zgody, jaka
dawniej panowala za jego poprzednikGw i raz on, to znéw oni udaja
si¢ ze skargami do trybunaléw tureckich, ktére oczywiécie nie
moga znale$é lepsze) nad to sposobnosci do wyeciskania pieniedzy
z ruing klasztoréw; to tez niektére z nich stoja opuszczone, obdlu-
zone i pozastawiane dla takich przyczyn. .Jakkolwiek kongregacya
rozstrzygnela wszystkie ich spory: wszelako biskup nie jest zado-
wolony jeszcze, bedac tego zdamia, iz jego juryzdykeya zbyt jest
ograniczona. Zostal on biskupem z nominacyi cesarza, jako kréla
wegierskiego, chociaZz to biskupstwo weale nie nalezy do owych
dziesigciu zalozonych od Sw. Stefana, pierwszego kréla Wegier;
ma 100 realéw rocznej pensyi ze skarbu wegierskiego, przyczem

Jjeszcze ma dochéd z probostw i od klasztoréw: Zyje bez wielkich
potrzeb,
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Prowincya $w. Saby, leigca na wschéd, jest rozlegla i jest
tam pewna liczba wiernych, lecz najwiecej jest w dyecezyach Ma-
skarskiej i Trebinskiej, ktére maja swego pasterza, réwnie jak
i Skardodska otrzymujaca 200 szkudéw od kongregacyi; przebywa
tam kilku Braci dla obslugi parafialnej.

. Bulgarya. Sw. kongregacya utrzymuje tutaj arcybiskupa Sofii lub
Sardyki, ktéry opiekuje sie i Woloszezyzng. Niema tu innego ducho-
wiefistwa précz Braci Mniejszych, Obserwantéw bulgarskich, ktérzy
jakkolwiek nieliczni, ale lepszego ducha, wiecej przynosza pozytku
niz Boéniacey, maja staranie o parafii, a kongregacya dostarcza im-
utrzymania, jak niemniej i nauczycielowi; i oni réwniez majg pe--
wne miejsca we Wloszech dla pobierania nauk. Przed niewielu laty
spalila si¢ Swiatynia, a Bracia tak sobie z Porta zdolali poradzid,
Ze przy pomocy rezydentéw (pelnomocnikéw) katolickich ksigZat
za tysige szkudéw wuzyskali pozwolenie odbudowania koSeiola,
wbrew prawom tureckim. ’

Wzmiankowani zakonicy utrzymuja jeszcze missye i w dol-
nych Wegrzech, a kiedy sie trafi dobry przeloZony, to prawdziwie
wielka niosa pomoc tym Chrzeécijanom. Jest tam wiele miejsc za-
mieszkalych przez ChrzeScijan katolikéw a zwlaszeza Kiprowaz
(Kiprowacz?), okolica do§é wielka z pewna liczba wloSei liczaca
okolo 4000 katolikéw. Posiada koScidl a szczeSliwym trafem wierni
moga go wedlug potrzeby naprawiad; co ztad pochodzi, Ze naleia
do owych ziem, z ktérych dochody sa wlasnoScia obecnej matki
Spltana, ktérej ciesza si¢ wzgledami. Sultanka dla pokazania swych
wzgledéw i w checi zrobienia im przyjemnoSci, broni ich przed.
zwyklymi uciskami i zdzierstwami tureckiemi, nie omieszkujac przy-
tem inne takze wyjednywaé im przywileje.

Tracya. W biskupstwie Nikopolitaiskiem znajduja sie
PaulianiSci, szezatki zwolennikéw Pawla z Samosaty, ktérzy nie
mieli Sakramentéw, byli wielkimi nieprzyjaciélmi KrzyZa, a na-
wréceni zostali przez Brata Piotra Deodota, arcybiskupa Sofii. Dla
nich utrzymuje kongregacya kilku kaplanéw platnych, prdez bi-
skupa, ktéry niedawno temu umarl; obrano nastepce jego O, Anto-
niego Stefani, Minoryte ab Observantia. Ko§ci6l tego miasta nadzwy-
czajnym cieszy sie przywilejem, mianowicie, Ze nigdy zawalié sie
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nie moZe: bedac wyciosanym w ogromneJ skale tufiastej i jest bar-
dzo staroiytny.

Serbia malo posiada katolikéw, i sg rozrzuceni po wielu
miejscowoseiach, o ktéryeh wspomina poprzednia wizyta biskupia.
Bylo ich wprzéd wiecej, ale wielu porzucilo wiare §wieta, by
uj§é w ten spos6éb przeSladowan i ‘kontrybucyi tureckich, Jest §u
8 parafij a ich proboszezéw utrzymuje kongregacya; kaplani, by
. m6dz duszpasterzowaniu zado§¢ uczynié, zmuszeni sa ustawicznie
byé w podrézy. Glowa prowineyi, areybiskapem Skopijskim jest Mons-
Bogdani, starzec 80 letni; pralat ten nie byl do§é czynny, a teraz wla-
énie’ udawal sie z prosba do Waszej Swigtobliwoépi, by raczyla
przyjaé jego dymissya, a zastapié go jego-kuzynem, biskupem Ska-
~ darskim ; poniewaZ uzyskal laske Zadana, jest nadzieja, Ze ten kre-
wniak jego lepiej zarzadzaé bedzie owym koSciolem. Roku 1674,
kongregacya do§é dobrze zalagodzila spoi'y,\'vynikle.w dyecezyi,
zmieniajge nieczynnych proboszezéw i zaopatrujge koscioly w rézne
przybory, o ktérych wielkim braku przekonal sig i domésl Wizyta~
tor Apostolski. o

Nie ‘moge nie oddaé zaslumnych pochwal w tym wzgledzie
‘\Tlemcom (Rakuzanom), ktérey wielkie oddaja katolicyzmowi przy-
slugi we wspomnianych co. dopiero prowineyach Roéni, Bulgaryi,
Serbii i innych sasiednich. Miedzy przywilejami bowiem, jakie maja
od Sultana, kt6remu roczny oplac?,jq trybut, jest i ten, Ze moga
mieé we wzmiankowanych prowincyach wiele kolonij; w tych za$
posiadajac koécidly, maja publiczna sluzbe BoZa katolickg przez
kaplanéw utrzymywanych od gminy tak dla nich ‘samych, jak tez
i dla cudzoziemcéw; a tak jest. w Ruszezuku, Belgradzie, Sylistryi,
Prowato, Adrianopolu, Sofii, Prokupii i Nowym Bazarze, gdzie nie-
tylko katolicy wyjeci sa od- w1elu oplat i zdzierstw tureckich, ale
i od owych danin, jakie na mocy przywileju danego przez Portg
wyciskaja biskupi' schyzmatyccy. :

Albania byla krélestwem calkiem katolickiem, ale po $mierci
slawnego Skanderbega, ktéry z taka chwala berlo tego kraju pia-
Stowal, wpadla. w rece Turk6w; zkad wicksza cze§é mieszkafic6w
przyjela mahometanizm; a daj BoZe, by sie “ustawicznie tenZe nie
wzmagal, bo cale prawie miejscowosci przechodzg do Turkéw. Sa
w tem krilestwie 2 arcybiskupstwa i 4 biskupstwa utrzymywane
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przez kongregacya. Aniivari jest arcybisknpstwem, w ktérem licza
877 doméw katolickich a 2270 dusz; rezyduje jako arcybiskup ks.
Andrzej Zmajewicz, dawny alumn kolegium, czlowiek niezrs-
wnanej cnoty i §wigtobliwoci Zycia, na ktérego kongregacya naj-
zupelniej sie spuszoza w sprawach albafiskich. Durazzo, takZe ar-
cybiskupstwo, " ma okolo 1060 doméw katolickich, a dusz 13,650;
arcybiskupem jest ks. Gerard Galata; ale malo o nim dobrych re-
" lacyj, gdy% jest zbyt gwaltowny i nie dosyé czynny Alessio, jest
biskupstwem i dzieli si¢ na gérne i dolue t. j. na géry i plaszezy-
zny; bedzie tam z jakich 900 “doméw 'katolickich a 7000 dusz.
O biskupie tamtejszym Jerzym Vladaguim malo takze dobrych no--
win: bo zbyt jest chciwy, nie dba o udzielanie nauki chrzeécijan-
‘skiej i juz wiele razy podarl sig z Turkami, budujge sobie dom
obronuy w parafii §éw. Mikolaja, ktéry mu oni c¢ dopiero nie da- -
wao temu spahh ‘Pullati, biskupstwo liczy 586 katolickich doméw
a 4,500 dusz. Jej biskup znajduje si¢ w zamku $w. Aniola od-
.wielu lat, nie za co innego, jak tylko dlatego, iz byl niespokojny
" i watpliwej wiary; kongregacya daje mu na utrzymanie 10 szkudéw
miesigcznie ; dyecezysg za§ poddano administracyi biskupa z Sappe.
Shutari (Skadar) jest biskupstwem. Jest tam 2164 katolickich do-
méw, z 20,260 dusz a biskupem jest ks. Piotr Bogdanicz, bratanek
wyZgj wzmiankowanego arcybiskupa Sképijskiego' {a w tej to dye-
cezyi przebywa plemie’ Klementyfiskie, ktére zamieszkujac - géry,
swohodnie wyznaje katolicyzm bez obawy Turkéw); poniewas tenZe
postapil na arcybiskupstwo Skopii, przeto zastepca obrany zostal
ks. Dominik Bubicz... Biskupstwo Sappijskie ma 1075 katolickich
doméw a 4,230 dusz; biskup- tutejszs:_ks. Stefan® Gaspari,. alumn
tego koleginm, byl wizytatorem Albanii w r. 1671.

Précz wzmiankowanych biskupéw, rozdzielila kongregacya po
parafiach wiele §wieckich ksiey, "dajac im przywileje missyonarzy
i utrzymanie, TamZe urzadzila jeszcze missya Reformatéw w liczbie -
13 kaplanéw, rozrzuconych po wsiach, aby udzielali $§. Sakramen-
téw tym biednym duszom, a précz wzmiankowanych missyonarzy
{wprost od kongregacyi zawislych) sa tam jeszeze 3 klasztory Obser—
want6w pod zwierzchaictwem prowincyala. By zaradzié wielu nie-
dostatkom missyonarzy i biskup6w Albadskich, byl roku 1671 wy-
slany jako wizytator wyzej wspomniany ks. Gaspari, ktéry- pézoiej
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zostal biskupem Poppijskim. Ten nie tylko zaopatrzyl wiele ko-
§cioléw w przybory koScielne, z ktérych je odarto, ale tes usunal
takZze juito z parafii juz to z missyi tych, ktérzy byli niedbali
i rozwiezli, dawszy razem napomuienie listowne tym biskupom,
kt6rzy tego potrzebowali. Dla zapobieienia za§ nieuctwu kaplanéw
zalozyla kongregacya kolegium w Fermo, gdzie alumnowie wyu-
czywszy sig potrzebnych jezykéw i teologii moralnej, wracaja do
domu. Drugie takie kolegium znajduje si¢ w Loreto pod zarzadem
00. Jezuitéw. )

Cimarra. Na pograniczu Albanii jest jeszcze prowineya Ci-
marra, ktérej mieszkaricy sa Grecy unici; obsiadlszy géry nie wiele '
boja sie¢ Turkéw, a kongregacya utrzymuje dla nich biskupa,
w Musacchia dajac mun roczng pensya; obecnie dla slaboSci swej
prosi on o pozwolenie wyjazdu. Jest tam réwniez od kongregacyi
utrzymywany i nauczyciel dla dzieci. .

Ochryda ma swego patryarche czyli arcybiskupa greckiego,
Giustiniana. Byl on niegdy§ schyzmatykiem, lecz z mndstwem
swych wspilwyznawceéw przyjal wiare katolicka, a za czaséw §. p.
‘Aleksandra VII 1 na jego wezwanie przybywszy do Rzymu, byl
odeni wielce laskawie przyjety. Rezydowal tu dawniej i lacidski
arcybiskup; poniewaZ jednak nie wiele bylo tutaj katolikéw, przeto
administracye ich oddano arcybiskupowi skopijskiemu jako naj-
blizszemnu. :

Dalmacya. Dalmacya 1 Horwacya, ktére zazwyeza] razem pod
pazwa Slawonii spotykamy, réinym podlegaja panom w réinych
swych czedciach; i tak wschodnio-poludniowe czeSei sa pod Tur--
kiem, nadmorskie paleza do Rzpltj. Weneckiej, a pélnocne sa pod
panowaniem cesarza. W posiadloSciach austryackich i weneckich sa
biskupi, kt6rych niektére dyecezye rozciagaja sie az w granice po-
siadloéci tureckich, a nowy biskup z Nory udaje si¢ z prosba, by
mbgl dostaé misyoparzy, ktérzyby nieéli pomoc tym biednym chrze-
Scijanom jeczacym pod otomadskim jarzmem. Kongregacya utrzy-
muje w Kotorze (Cattaro) kaplana §wieckiego dla nauczania Ser-
béw obrzadku greckiego przychodzacyeh tam z Czarnogéry i dru-
giego znéw dla Morlachéw w dyecezyi Spalatto. Przed wojna wenecka
byly tam 3 hospicya misyonarzy Reformatéw w Perasto, Lustrizzy
i Rozie, ktérzy niesli wielka pomoc tym wiernym, leez zostaly
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opuszezone, a wszystek sprzet zniesiono do szpitala w Kotorze
i juz wiecej nie wrécili po skoficzonej wojnie. Stad tes -czesé
ta Dalmacyi, podlegla Turkom wiele cierpi majac tylko je-
doego ksiedza w Perasto, kt6ry przebiegajac pomielzy nimi, za-
ledwie kilka razy do roku moze im udziela¢ Sakramentéw. By
wiec nie zostawié w opuszezeniu tych wiernych, wypadaloby przy-
wréeié znéw misye, w czem moznaby sie pisemnie udaé po infor-
macye 1 zdanie do arcybiskupa z Antivari, -ktéry juZz zostal opa-
tem w Perasto. Ostatnimi czasy byl w Rzymie ks. Rois, biskup
z Tina albo Tinio, (w slawondskim narzeczu zwane Knin), miano-
wany od cesarza jako kréla Wegier, ktéry zdal prawdziwa relacya
ze stanu swojej dyecezyi rozciagajacej sie az po Sebeniko a nigdy
doéé nie zwiedzanej przez jego poprzednikéw. Powiada, Ze tam
bedzie z jakie 8 000 i wiecej jeszcze katolikéw, obslugiwanych je-
dynie przez 4 lub 5 Minorytéw obserwantéw z klasztorn Wisowa-
ckiego bedacego w dyecezyi Skardoiiskiej; ndawal sie tez z uni-
zona prosha do Waszej Swiatobliwoéei o jakie zaradzenie potrze-
bom tych dusz, co mu wszystko faskawie udzielone zostalo,

Uskokowie. (Plemi¢) Ludy zwane Uskokami albo Wolochami,
obrzadku grecko-schyzmatyckiego, ktorzy 2yli pod panowaniem tu-
reckiem, schroniwszy sie w wielkiej liczbie zeszlego wieku na po-.
graniczach Wegier podleglych cesarzowi, juz nieraz otrzymywali
kaplanéw greckiego obrzadku od Stolicy Apostolskiej dokladajacej
wszelkich starai dla pozyskania ich w czasath, kiedy jeszcze nie
istniala kongregacya. Wszelako gdy pomimo tego szli uporczywie
za bledami schyzmy, na rozkaz Klemensa VIII, a na prosby ce-
sarza, wy§wiecono na biskupa niejakiego Szymona; ten jednak
cho¢ dobrym byl katolikiem, ale z przyczyny swego nieuctwa Za-
dnego nie przyniésl pozytku. Po jego émierci polecal cesarz Sto-
liecy Avostolskiej na biskupa dla Uskokdéw najprzéd owego Sawe
Stanisicza, a potem Gabryela Miakiza ; obaj byli wyS§wieceni przez
schyzmatyckiego patryarche na biskupéw Swiduickich, potem je-
doak zupelnie wyznanie wiary $§w. uczyniwszy poddali si¢ Stolicy
Apostolskiej; ale i mimo tego nie zostali od niej potwierdzeni,
a ostatni powréciwszy w te strony poczal sie mieszaé w rozruchy .
obecne na Wegrzech i przez cesarza zostal uwieziony, a potem wy-
gnany z krdlestwa.
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Na przedstawienia jednak biskupa Zagrzebskiego okolo roku
1672, ktéry opisal oplakany stan duszny tych ludzi przebywajacych
w jego dyecezyi i prosil kongregacya o potwierdzenie nominacyi
cesarskiej na biskupstwo Swidnickie w osobie ks. Pawla Zorczycza
mnicha Bazyliaiskiego, dobrego katolika: sprawe te polaczona
z wieloma trudno$ciami przedstawil Mons. nuncyusz Jego Cesar-.
skiej Moéci. Zachodza wszelako nie male klopoty, bo w aktach
konsystoryalnych nie ma wzmianki o erekcyi takiego biskupstwa,
a jesli byla, to byla mowa o Swidnicy w Serbii, a przeto nie nale-
73cej do koScioléw wegierskich. Préez tego, jako naleZaca do koSciola
lacinskiego nie powinnaby byé oddawana Grekowi; ani teZ niemniej
nie nalezaloby pozwalaé, Zeby biskup grecki byl Wikaryuszem in-
nego biskupa, nawet laciiskiego. Nakoniec tak zalatwiono te
sprawe, Ze aby nie zasmucié cesarza, a pocieszyé biskupa z Za-
grzeb}a i przynie$é jaka$ pomoe owym schyzmatykom, postanowiono
przychylié sie do pro$by dajac nominatorowi tytul biskupa z Marcy
z poleceniem, by po otrzymaniu $wiecern z rak arcybiskupa gre-
ckiego rezydujacego w Rzymie objal pasterzowanie nad Uskokami,
jako Wikaryusz Apostolski. Wystosowane tedy zostaly w tym celu
dwa odpowiedne Brevia i przestane do rezydencyi z wiatykiem,
apparatami koScielnymi i innymi podarunkami od kongregacyi; po
przybyciu| jednak na miejsca ‘nie dal zadnej wiadomoSei o sta-
nie rzeczy, jakiby powinien by! nastapié. Wypadaloby zatem napi-
sa¢ koniecznie do Mons. Nuncyusza wiederiskiego, by sie postaral
o wiadomoéci potrzebne i tychZe udzielil.

Druk ukoficzony dnia 29 sierpnia 1889 r.
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KONCA XVIII STULECIA. Napisal Antoni Narkiewicz Jodko.
Poprzedzony pobieznym rzutem oka na historye i cywiliza-
cyq narod6w staroZytnych i mniej znanych ludéw wspél-
czesnych, z uwzglednieniem przewaZnie ich rozwoju w roz-
maitych galeziach sztuki. (Stanmistaw Tomkowicz). .

ZDANIE SPRAWY I WNIOSKI W PRZEDMIOCIE BUDOWY WODO-
C1AGU REGULICKIEGO. Opracowane przez Komisye wodo-
ciagows, z plecwma tablicami chromohtografowaueml .

Dziese PoLskl do najnowszych czaséw trefciwie opow1edz1ane
Przez Maryana 2 nad Dniepru . . .

AKTA GRODZKIE 1 ZIEMSKIE Z CZASGW RZECZYPOSPOLITES POL-
SKIES, z archiwum tak zwanego bernadyfskiego we Lwo-
wie, w skutek fundacyi $. p. Aleksandra br. Stadnickiego,
wydane staraniem galicyjskiego Wydzialu krajowego. Dr.
Ksawery Liske. Tom X1IL. (Dr. Wiadyslaw Margasz)

Winno. Przez Wine. Kosiakiewicza.. . .

ODGROSY SzZKOCYI (z dziewigciu 111ustracyam1) Naplsal St(m
Belza . . . .

Zywor LEONA XII PAPIEZA, naplsany w 1887 r. Przes As. Ber-
nardu O Reilly

O MATUSI MALGORZACIE. obrazki z Lycu swnytobhwej Malg0~
rzaty Bosko. . .

O NADZORZE DOMOWYM MEODZIEZY SZKOLNEJ. Przez "Ks. Dr.
Alojzego Jougana

KAZANIA NA UROCZWATOSCI 1 NIEKTORE bWIFTA NAJSWIETSZEJ
PANNY MARYL Napisal Ks. Jozef Pelczar .

KARTKA 7 DZIFJOW KOSCIOEA KATOLICKIEGO W POLSCE ROSYJ-

sKIEJ. Opisal wedlug zrédel wiarogodnych X. Y. Z. . ..

ORMIANIE W POLSCE, ICH HISTORYA, PRAWA I PRZYWILEJE.
Przez Ks. Dr. Tadeusza Grommckiego e e e

7 piSmiennictwa zagranicznego :

Joseru OrHMAR CARDINAL RAvUscHER, Firstenbischof von
Wien. Sein Leben und Wirken. Von Dr. Coelestin Wolfs-
gruber, Benedictiner zu den Schotten in Wien. (Ks. Dr.
Jozef Pelczar), . . . . « « . < o . . . . ..
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BisLiscHE CHRONOLOGIE UND ZEITRECHNUNG DER HEBRAER.
Von Dr. Edward Malkler 1 UNTERSUCHUNG EINER IM
BycHE ,Nanom® auf den Untergang Ninives bezogenen
Finsterniss. Tenle

Des HEIL. PETRUS AUEL\HHALT L[’Ibl\Ol’Af UNJ) ’Jou AU hon
das geschichtliche Fundament des Primates der Romlscheu
Bischofe. Von Willielm IEsser Dr. Theol. et Philos. .

LA REVOLUTION FRANCAISE & propos du centenaire de 1789, Par
Mr. I'reppel . .

LE DIVORCE DE NAPOLEON. Par Welsching Jeo

DIE cHRISTLICHE ERZIEAUNG. Dargestellt im Auftraw des hl.
Karl Borromiius von Kardinal Silvio Antoniano. Aus dem
italienischen Ubersetzt von F. X. Kunz . . ..

Vie pE MADAME DE LA Tour NEUVILLARS. (1571— 101()) Par
le ptre du Sault S. J. . ..

ETUDES MORALES SUR LES GRANDS ECRWAINS LATINS. Par
Pabbé M. Morlais, professeur 3 la Faculté libre des
Lettres de Toulouse. (Adam Murczewski) .

S. PErEr, BisHop oF ROME, or the roman Eplscopdte of the
Prince of the Apostles, by the Reverend 7. Livius.
(Adam Marczewski)y . . e

Rozmaitosei

Sprawozdanie z ruchu religijnego, nauko-
wego 1 spolecznego.

Lipiec.

Sprawy Kosctora: Pomnik Giordana Bruno. — Jego zycie
i pisma - Allokueya papieska. -— Deputacye i mowy. —
Oburzenie protestantéw 1 liberaléw. -— Protesty katoli-
kow. -- Rozprawy w parlamencie francuskim o zmewenlu
ambasady watykanskiej. — Programowa mowa Ferry ego. —
Odpowied7 hr. de Mun, Clemeuceau, Gobleta i Kellera. Przez
Ks. Juna Dwlentego 1 J. . .

Z Marry: IL  Valetta, stolica \lalt\ " Port 8t. Elmo. —
PoloZenie miasta. — Ruch réznorodnych postaci i eudzo-
ziemedw. SBklepy i ulice. — Domy i gmachy. - Palac
gubernatora. — (ﬂ)epody dawnych rycerzy. — Inne mia
steczkn, wsie. Przez Ks. Zdzistawe Bartkiewicza T. J.

Sierpien.

Sprawy Kodciona: Allokucya papieska. -~ Wrazenie nia wy-
warte. — Kwestya \\yJazdu z Rzyma Ojea d$w. — Walka
kulturna w W. Ks. Bﬂdensklem Przez Ks. Jana Bade-
niego 1. .J. .

REZULTATY ANGIELSKICH STOWARZYSZES ROBOTNICZYCH ZWA-
NYCH ,TRADES Uxiong® .. . .

i
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VI

Z MAury: III. Rzad pa Malcie. — Gubernatorowie. — Starania
o nadanie konstytucyi. — Izby rzadzace. — Wyhorey
i deputowani. — Rado§¢ z powodu ogloszenia konstytu-
eyi. — TUsposobienie partyj i stronnictw. — Posiedzenia
parlamentu. — Ministerstwo maltaiskie. — Finanse —
Pensye. — Export. —— Import. — Zbiory, — Rolnictwo —
Owoce, — Uprawa roli. — Zycie rolnika. — Klasy w ludnoéci.
Przez Ks. Zdzistwwa Barthiewicza 1. J. .

KORESPONDENCYA REDARCYI . . . . . . .

W rzesien.

SPrawY Koscrora: Kwestya wyjazdu Pappieza z Rzymu. —
Oblezenie Watykanu. — Zaproszenia miast hiszpanskich. —
Kulturkampf bawarski. — Kongres katolikéw bawarskich
w Neustadt. — Uchwaly kongresu katolikéw francuskich.
Przez Ks. Juna Badewiego 1. J. . . . . . .

DwA KONGRESY SOCYALISTYCZNE W Pawryzu . . . . . . .

ZAPISKI HISTORYCZNE ODNOSZACE SIE DO POLUDNIOWYCH SLO-
WIAN . . . o v e e e .
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